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Till statsradet och chefen for
Justitiedepartementet

Regeringen beslutade den 21 december 2009 att en parlamenta-
risk kommitté (Ju 2009:17) skulle se 6ver namnlagen (1982:670)
och ta stillning till behovet av dndringar i lagen. Rittschefen
Olle Abrahamsson férordnades samma dag att vara ordférande i
kommittén. Till ledaméter 1 kommittén f6rordnades den 10 mars 2010
riksdagsledaméterna Yvonne Andersson (KD),  Anti Avsan (M),
Carina Higg (S), Fredrik Lundh Sammeli (S) och Borje Vestlund (S),
dévarande riksdagsledaméoterna LiseLotte Olsson (V), Inger René (M),
Birgitta Sellén (C) och Stefan Tornberg (C), fore detta riksdags-
ledaméterna Martin Andreasson (FP) och Gun Hellsvik (M) samt
divarande férbundsordféranden Felix Konig (MP).

Regeringen beslutade den 22 december 2010 att utdka kom-
mittén till hoégst femton ledaméter, varefter riksdagsledamoten
Henrik Ripa (M) och pressekreteraren William Hahne (SD) den
2 mars 2011 férordnades till ledaméter 1 kommittén. William Hahne
entledigades den 13 december 2012 och samma dag férordnades
riksdagsledamoten Carina Herrstedt (SD) till ledamot 1 kommittén.

Kommittén antog namnet Namnlagskommittén.

Till sakkunnig férordnades den 10 mars 2010 numera kansli-
ridet Danijela Pavic samt till experter docenten vid Institutet for
sprak och folkminnen Eva Brylla, ddvarande avdelningsjuristen vid
Patent- och registreringsverket Anne Gustavsson och rittslige
experten vid Skatteverket Lars Tegenfeldt. Till experter foérord-
nades den 13 april 2010 professorn och ledamoten av Svenska
Akademien Sture Allén samt den 5 april 2012 juristchefen vid
Patent- och registreringsverket Magnus Ahlgren.

Som sekreterare anstilldes den 1 januari 2010 hovrittsassessorn
Sara Norman.

Kommittén 6verlimnar nu betinkandet En ny lag om person-
namn.

Kommitténs uppdrag ir hirmed slutfért.
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Sammanfattning

Namnlagskommittén limnar i detta betinkande forslag till en ny
lag om personnamn som ska ersitta den drygt 30 &r gamla namn-
lagen (1982:670). Den nya lagen, som foreslds trida 1 kraft den 1
januari 2015, syftar genomgdende till att ge medborgarna storre
frihet att sjilva {3 vilja sina namn, samtidigt som lagstiftningen blir
littare att forstd och hanteringen av namnirendena forenklas. Lagen
far ett visentligt mindre omfing in nu gillande namnlag, och
antalet paragrafer minskas frén 53 till 41.
Kommittén foresldr bland annat féljande forindringar.

o Efternamn ska fritt kunna bildas pd nigot av f6rildrarnas for-
namn med tilligg av indelserna son eller dotter.

e Det ska bli fritt att byta till ett efternamn som ir s vanligt
att det birs av minst 2 000 personer.

e Dubbla efternamn fir bildas. Den som har ett dubbelt
efternamn bestimmer sjilv ordningsféljden mellan namnen,
om dessa ska vara férenade med bindestreck och om och nir
ndgot av namnen i dubbelnamnet ska strykas.

¢ Nya mellannamn kan inte tas, men den som redan har ett
mellannamn behiller det s3 linge han eller hon onskar.

e Hindren mot att dndra férnamn och efternamn flera gdnger
tas bort.

e Fornamn ska kunna dndras enklare och i samtliga fall kostnads-
frite.

o Skatteverket blir ny namnmyndighet. Patent- och registrerings-
verkets befattning med personnamn upphor.

13
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Familjerattsliga forvarv av efternamn (1-10 §§)

Den nuvarande regleringen av de familjerittsliga namnférvirven ir
sndrig och 1 flera fall onédigt restriktiv. Kommittén foresldr en rad
indringar som underlittar f6r familjer att f8 namngemenskap och
som gor det littare att byta till ett efternamn som birs eller tidigare
har burits inom familjen.

Om makar vill behilla sina efternamn nir de gifter sig ska de
inte lingre sirskilt behova anmila detta. Denna ganska naturliga
ordning féreslogs av regeringen redan i 1982 ars lagstiftningsirende
och bér nu inféras. Om makarna diremot énskar f ett gemensamt
efternamn ska detta kunna ske pd fler sitt dn hittills. De kan givet-
vis liksom i dag vilja den enas efternamn som gemensamt, men de
kan dven ta ett gemensamt dubbelt efternamn i vilket bidas efter-
namn ingdr. I vilken ordning namnen 1 s3 fall ska st och om de ska
vara forenade med bindestreck eller inte avgdér makarna sjilva.
Denna nya mojlighet ersitter den nuvarande hirt kritiserade ord-
ningen med mellannamn, som endast en av makarna kan bira och
som inte fir féras vidare till makarnas barn eller till en ny make.
Mojligheten fér makar att anta ett gemensamt dubbelnamn har en
viktig jimstilldhetspolitisk dimension, eftersom det hittills varit
l&ngt vanligare att namngemenskap i en familj uppnds genom att
kvinnan avstdr frén sitt efternamn in att mannen gor det. Genom
reformen Okar sannolikheten for att bdda makarnas efternamn
kommer att leva vidare.

I den nuvarande namnlagen finns regler som hindrar makar som
en ging har haft gemensamt efternamn frin att pd nytt uppni
namngemenskap. Dessa regler avskaffas. Vidare finns 1 dag vissa
regler som hindrar en make eller tidigare make frin att byta till ett
efternamn som han eller hon tidigare har burit. Ocks3 dessa regler
avskaffas.

En ytterligare liberalisering ir att férbudet mot att byta till den
andre makens giftasnamn” avskaffas. En make som har behillit sitt
namn frin ett tidigare dktenskap och som sedan gifter om sig ska
alltsi ha ritt att foéra efternamnet vidare, inte bara som nu till
gemensamma barn 1 det nya iktenskapet, utan ocksd till den nya
maken.

Barn ska inte lingre férvirva efternamn automatiskt vid fodelsen,
utan forildrarna ska alltid ansoka hos Skatteverket om barnets
efternamn. Denna skyldighet blir dock inte sirskilt betungande
eftersom forildrarna under alla forhillanden méaste meddela Skatte-
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verket vilket eller vilka férnamn som barnet ska ha. Vid valet av
barnets efternamn ger den nya lagen fler mojligheter dn hittills.
Barnet kan t.ex. ges vilket som helst efternamn som ndgon av f6r-
ildrarna tidigare har burit, utom ett tidigare buret “giftasnamn”.
Nytt dr ocksd att barnet kan ges ett dubbelt efternamn eller ett
efternamn bildat pd nigot av forildrarnas férnamn med tilligg av
indelserna son eller dotter (sd kallade patro- och metronymikon).

Bestimmelserna om adoptivbarns namn férenklas och liberali-
seras pd motsvarande sitt samt gors oberoende av adoptiviorild-
rarnas konstillhorighet.

Aven vuxna personer ska ha ritt att byta till ett efternamn som
ir bildat pd faderns eller moderns férnamn med tilligg av indel-
serna son eller dotter. De regler som hittills hindrat vuxna frin att
flera ginger byta till ndgon av férildrarnas efternamn avskaffas.
Den nya lagen innehdller 6ver huvud taget ingen begrinsning for
antalet gdnger som ett efternamn far bytas.

Forvarv av efternamn i annan an familjerattslig ordning
(11-14 §8)

Ocksd 1 frdga om de s kallade administrativa efternamnsférvirven
foresldr kommittén flera littnader och férenklingar. I friga om
nybildade efternamn sitter kommittén dock en klar grins vid namn
som av sprikliga skil dr uppenbart olimpliga, som kan vicka anstot
eller som kan leda till visentligt obehag f6r den som bir namnet.
Kommittén foresldr bland annat féljande férindringar.

Den nuvarande spirren mot att flera gdnger byta till ett nybildat
efternamn eller andra efternamn som inte kan férvirvas i1 familje-
rittslig ordning avskaffas. Kommittén bedémer att risken for miss-
bruk av mojligheten till upprepade efternamnsbyten ir sd begrin-
sad att det inte lingre ir nodvindigt att ha kvar denna spirr, som
for ovrigt foreslogs avskaffad redan av 1972 rs namnlagsutredning.
Denna risk begrinsas ytterligare av att alla byten av efternamn som
inte dr knutna till en familjesituation, dven fortsittningsvis ska vara
avgiftsbelagda.

Det hittillsvarande kravet pd att ett nybildat efternamn ska ha
limplig spriklig form har inte fyllt sin funktion 1 rittstillimpningen
och bér dirfor f8 en annan utformning. Kommittén betonar att
namnskicket ir en oskiljaktig del av spriket och att endast ord som
verkligen kan betraktas som namn, fir godkinnas som nybildade
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efternamn. A andra sidan finns inte anledning att — sisom den nu-
varande lagtexten kan ge intryck av — underkinna ett nytt namn
endast for att det ir bildat med utgdngspunkt frin ett annat sprik
in svenskan. Kommittén foresldr dirfor ett nytt och rakare lagkrav
som innebdr att namn som “av sprikliga eller andra skil ir uppen-
bart olimpligt som efternamn” inte fir godkinnas som nybildat
efternamn. Vid behov ska spriklig expertis medverka vid bedém-
ningen av ett féreslaget namns limplighet.

Av stor praktisk betydelse ir att férbudet mot att bilda nya
dubbla efternamn avskaffas. Ocks3 vissa andra onodiga hinder mot
att bilda nya efternamn slopas. Exempelvis bedémer kommittén
féorbudet mot nya efternamn som kan uppfattas som benimning pd
jirnvigsstationer eller postkontor som otidsenligt och féresldr att
det utgdr ur lagstiftningen.

Nir det giller reglerna om skydd fér efternamn ligger kom-
mittén fram férslag som ir démsom skirpande, dmsom mildrande.
I liberaliserande riktning gdr forslaget att efternamn som birs av
minst 2 000 personer inte ska ha ndgot skydd alls. Det innebir att
det stdr vem som helst fritt att, sedan ansékningsavgift har betalats,
byta till nigot av de mest Vanliga efternamnen (for nirvarande de
467 mest vanliga). Alla som s3 dnskar far siledes méjlighet att byta
till ett 1 Sverige viletablerat efternamn. Denna reform, som har sin
forebild 1 de nya danska och norska namnlagarna, kan f§ betydande
praktisk anvindning och dven bli av positiv integrationspolitisk
betydelse.

Namnlagens skydd fér unika eller ovanliga namn har visat sig
ndgot svagt i de fall dd ndgon vill nybilda ett namn som ir s8 likt ett
existerande att det kan forvixlas med detta. Kommittén pavisar
detta forhllande med en rad exempel frin rittspraxis, sisom att
Milmark har godkints som nytt efternamn trots att det redan fanns
personer som hette Millmark och Milemark. Kommittén foreslar
hir en viss skirpning till {6rmén f6r de befintliga namnhavarna.

Ett annat férslag 1 skirpande riktning syftar till att ge ett bittre
skydd &t namn som har tillhért en utdod slike, sirskile 1 de fall dd
slikten har haft historisk betydelse eller har fortlevt intill relativt
nyligen. Forslaget liggs fram mot bakgrund av att rittspraxis har
kommit att bli vil generés mot personer som ansdker om att f3
byta till ett efternamn som inte lingre har levande birare. Oftast
har det gillt adliga namn som Gripenswird, Gyllenbielke och
Nordenstjerna men ocksd borgerliga namn som Gravallius har
godkints fér nya innehavare. Domstolarna har pa ett mycket snivt
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sitt kommit att tolka den nuvarande namnlagens krav pd att det
gamla namnet mdste vara allmint kint for att vara skyddat om
ndgon obesliktad person vill ta namnet som sitt. I syfte att ndgot
strama &t rittstillimpningen och dirmed ge ett bittre skydd it det
for landet gemensamma historiska och kulturella arv som dessa
namn representerar, foresldr kommittén att uttrycket “allmint kint”
ersitts av “historiskt kint”.

Namnlagen innehéller bestimmelser om att namnbyte som inte
kan ske enligt de vanliga reglerna 1 lagen indd kan komma till stind
under forutsittning att sirskilda eller i vissa fall synnerliga skl
foreligger. Dessa dispensregler forlorar till stor del aktualitet som en
foljd av kommitténs forslag till ny lag om personnamn. Exempelvis
kommer det inte lingre att behévas dispens for att £ byta till ett
patro- eller metronymikon. Inte heller kommer det att bli friga om
nigon dispensprévning om nigon vill byta till ett efternamn som
har funnits i slikten inom fyra generationer bakdt i tiden; denna s
kallade hundradrsregel skrivs i stillet in direkt 1 lagen som en rittig-
het.

Aven med den nya lagen kommer det dock att finnas situationer
d4 byte av efternamn inte kan medges. Det sokta namnet kan t.ex.
vara i bruk som férnamn eller alltfor likt ett befintligt efternamn.
For sidana och andra fall behévs fortfarande en dispensméjlighet.
Kommittén foresldr att ”sirskilda skil” ska ersitta”synnerliga skail”
som generell dispensgrund.

Forlust av efternamn (15 §)

I nuvarande namnlag finns en omfattande reglering av situationer i
vilka en person kan gd férlustig sitt efternamn. Kommitténs forslag
innebir att dessa regler visentligt férenklas och att ett namn inte
ska behova forloras 1 lika mdnga fall som i dag. En viktig saklig for-
indring ir att ett barn inte lingre automatiskt ska forlora sitt efter-
namn nir det faststills att den man vars namn barnet har, inte ir far
till barnet. Om mannen inte vill att barnet ska 3 behilla hans efter-
namn fir han i stillet vicka talan om detta vid domstol. For att
barnet inte under l&ng tid ska behova leva i ovisshet om det fir
behilla namnet eller inte inférs en regel om att talan inte far vickas
senare dn ett dr efter det att faderskapet har forklarats upphivt.

De i1 dag komplicerade allmidnna bestimmelserna om 1 vilka fall
ett namn ska forloras respektive fir behdllas ersitts av en enkel
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regel om att forlust av namn ska kunna ske bara nir ndgon har
oligenhet av att ndgon annan bir ett efternamn som har férvirvats
pd oriktiga grunder. Om det finns sirskilda skil ska namnet dven i

det fallet fi behillas.

Séarskilt skydd for efternamn (16-18 §§)

Namnlagen ger 1 dag ett sirskilt (materiellt) skydd mot att den som
har ett egenartat efternamn till sin nackdel utsitts for obehorig
anvindning av namnet. Begreppet “egenartat efternamn” ir svér-
tolkat och har stillt till problem i rittstillimpningen. Kommittén
foresldr att begreppet utgdr ur lagstiftningen, eftersom den begrins-
ning som ligger redan 1 kravet pi nackdel och obehérigt anvin-
dande ir fullt tillricklig.

Ocksd andra férenklingar foreslds nir det giller reglerna om
skydd mot kommersiell anvindning av andras efternamn. Diremot
anser kommittén att ett rent privat bruk av nigon annans efter-
namn inte behover regleras sirskilt, det ricker med det skydd som
bestdr i att namnet utgér hinder fér nybildning av ett identiskt eller
snarlikt efternamn. Allgjimt behdvs dock ett sirskilt skydd mot att
efternamn obehdrigen utnyttjas som konstnirsnamn eller liknande.
Vidare foreslds att nu gillande bestimmelser om faststillelsetalan
utgdr, eftersom dessa helt ticks in av rittegdngsbalkens allminna
bestimmelser.

Mellannamn/Dubbelnamn (19-23 §§)

De genom 1982 3rs namnlag inférda regler som férbjuder nya dubbel-
namn men ger make och barn ritt att fore efternamnet bira ett
personligt mellannamn, har fungerat diligt och ir sannolikt den
enskilt storsta anledningen till att namnlagen uppfattas som otids-
enlig och inskrinkande. Manga f6rstdr inte reglerna, andra forstar
men accepterar inte att reglerna ser ut som de gér. Kommittén har
overvigt att modernisera bestimmelserna om mellannamn, bland
annat genom att tillita s& kallat korsvist birande och medge att ett
mellannamn fir féras vidare till andra personer, men har kommit
fram till att en mer radikal 16sning fordras om medborgarnas behov
ska kunna tillgodoses.
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Kommittén foresldr dirfor att den svenska namnritten ater ska
tilldta att nya dubbelnamn bildas. Tvi namn som var fér sig kan for-
virvas som efternamn ska f3 tas som ett dubbelt efternamn. Den
som forvirvat ett dubbelt efternamn ska sjilv {3 bestimma ordnings-
foljden mellan namnen och om dessa ska vara férenade med binde-
streck eller inte. Likasd ska den som bir ett dubbelt efternamn nir
som helst kunna avsiga sig det ena eller det andra ledet i det dubbla
efternamnet.

Den foéreslagna mojligheten att forvirva ett dubbelt efternamn
ir generell och fordrar allts, till skillnad frin méjligheten att bira
mellannamn, inte nigon familjemissig anknytning. Vem som helst
kan anséka om att f& komplettera sitt efternamn med ett nybildat
eller befintligt ytterligare efternamn. Det kommer ocksd att vara
mojligt att byta till ett dubbelt efternamn dir bdda leden bestdr av
nybildade efternamn.

En strikt begrinsning ska gilla pd sd sitt att efternamn som
bestdr av fler in tvd namn inte far bildas. Den som har ett dubbel-
namn och vill ligga till ytterligare ett efternamn maste alltsd forst
vilja bort ett av de namn som ingdr i dubbelnamnet.

Erfarenheterna frin bland annat Norge visar att ett rittssystem
som tilliter bdde nya mellannamn och nya dubbelnamn skapar oreda
och goér namnordningen otydlig. Kommitténs forslag om dubbla
efternamn ir s& generdst utformat att det heller inte kommer att
finnas nigot nimnvirt behov av att bérja bira ett mellannamn.
Nigra nya mellannamn ska dirfor enligt kommitténs forslag inte
kunna tas. Den som har ett mellannamn nir lagen trider i kraft fr
dock behidlla namnet som mellannamn si linge han eller hon
onskar.

I en 6vergingsbestimmelse anges att den som bir ett mellan-
namn fir ansdka om att namnet ska slopas, antas som ett efternamn
eller antas som ett led 1 ett dubbelt efternamn.

Férnamn (24-26 §%)

Namnlagens regler om forvirv, tilligg, byte, strykning och annan
dndring av férnamn framstdr som onddigt komplicerade och begrin-
sande. Forenklingar och littnader féreslds i flera avseenden. Som
enhetlig beteckning inférs begreppet “indring av férnamn”. For-
budet fér en person att mer in en ging dndra sitt férnamn av-
skaffas. En nyhet dr ocksd att en persons alla férnamn ska kunna
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bytas ut. Det ska heller inte 1 ndgot fall behovas sirskilda skil fér
att indra ett férnamn.

Nir det diremot giller fé6rnamnets form, dvs. hur ett férnamn
ska se ut och vara beskaffat f6r att kunna godkinnas som férnamn,
anser kommittén att nu gillande regler ir vil avvigda och inte
behéver dndras annat in marginellt. Som férnamn ska dirmed inte
heller 1 framtiden kunna godkinnas namn som kan vicka anstot
eller som av annan anledning uppenbarligen inte ir limpligt som
féornamn. Inte heller fir ett férnamn godkinnas om det kan antas
leda till visentligt obehag f6r biraren.

Gardsnamn (27 §)

De framfér allt 1 Dalarna men ocksd i andra landsdelar férekom-
mande girdsnamnen utgdr en pd ldng tradition grundad sedvinja.
Dessa namn, som oftast birs fére férnamnet (Hjort Anders Olsson,
Busk Margit Jonsson, osv.) representerar ett virdefullt kulturarv
som kommittén finner all anledning att bevara. Kommittén foreslar
dirfor att den nuvarande tillitande regleringen av gdrdsnamn férs
over till den nya lagen om personnamn. Dessutom vidgas mojlig-
heten att anta gdrdsnamn till att omfatta dven sddana girdsnamn
som inte lingre ir 1 bruk.

Férfarandet i mal och drenden (28-37 §$§)

Personnamnsirenden hanteras i dag dels som anmilningsirenden
av Skatteverket 1 egenskap av folkbokféringsmyndighet, dels som
ansokningsirenden av Patent- och registreringsverket (PRV) i
egenskap av namnmyndighet. Uppdelningen har visat sig innebira
betydande nackdelar, bland annat i form av en oenhetlig och dir-
med rittsosiker praxis. Ojimnheten 1 rittstillimpningen beror
dven pd att myndigheternas avgdéranden 6éverprovas i skilda besluts-
linjer och att Skatteverket men inte PRV har ritt att fora talan mot
overinstansens beslut. En annan brist med den nuvarande uppdel-
ningen ir att hanteringen som helhet kriver mer resurser in om
drendena hade handlagts av en och samma myndighet.

I samforstdind med de berérda myndigheternas verksledningar
foresldr kommittén att de personnamnsirenden som hittills har
handlagts av PRV 1 fortsittningen ska handliggas av Skatteverket,
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som dirmed blir bdde folkbokférings- och namnmyndighet. Upp-
delningen p& anmilningsirenden och ansékningsirenden upphér;
endast det sistnimnda begreppet blir kvar.

For att ytterligare sikerstilla en enhetlig och rittssiker behand-
ling av ansékningar om férnamn och nya efternamn skrivs 1 den
nya lagen in ett uttryckligt krav pd att spriklig och annan expertis
ska medverka 1 behovlig omfattning vid Skatteverkets bedémning.

Skatteverkets behandling av anmailningsirenden ir avgiftsfri
medan PRV sedan linge tar ut en av regeringen faststilld avgift. De
irenden som Skatteverket tar dver frin PRV ska dven fortsittnings-
vis vara avgiftsbelagda. Skilet for detta dr inte bara att reformen
hirigenom blir sjilvfinansierad utan ocksd att motverka okynnes-
ans6kningar avseende byte av efternamn, som annars kunnat befaras
oka 1 och med att de nuvarande spirrarna mot upprepade namn-
byten tas bort.

Nir det giller ansékningar om dndring av férnamn saknas anled-
ning att skilja pd drendetyper beroende pd om de tidigare handlagts
av Skatteverket eller PRV; en visentlig vinst med reformen ir att
denna komplicerade uppdelning forsvinner. En konsekvens hirav ir
att ocksd de férnamnsirenden som handlagts av PRV i1 fortsitt-
ningen ska behandlas utan avgift.

Reformen innebir att det for Skatteverket uppkommer kost-
nader av engdngskaraktir for systemomliggningar m.m. 1 storleks-
ordningen 12 miljoner kronor. Samhillsreformer som ir till gagn
for alla medborgare bor normalt bekostas av skattemedel. Kom-
mittén foresldr dirfor att dessa kostnader 1 férsta hand finansieras
over ett sirskilt anslag pd statsbudgeten.

Internationella férhallanden (38-41 §§)

Kommittén har inte haft 1 uppdrag att se 6ver namnlagens regler
om internationella férhdllanden. Dessa regler har dirfér éverforts i
allt visentligt oférindrade till den foreslagna lagen om person-
namn.
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1 Forfattningsforslag

1.1 Forslag till
lag om personnamn

Hirigenom foéreskrivs féljande.

Efternamn
Forvirv av efternamn genom fidelsen

1§ Forildrar ska inom tre minader efter barnets fédelse ansoka
hos Skatteverket om det efternamn som barnet ska bira. Ansékan
far avse

1. det efternamn som férildrarna eller nigon av dem bir,

2. ett efternamn som ndgon av forildrarna tidigare har burit, om
det namnet inte har férvirvats genom iktenskap,

3. forildrarnas efternamn som ett dubbelt efternamn enligt 19 §,
eller

4. ett efternamn som ir bildat av ndgot av férildrarnas férnamn
med tilligg av ndgon av indelserna son eller dotter, eller som ir
bildat p& dirmed jimforligt sitt.

Barnet anses genom fodelsen ha foérvirvat det efternamn som
efter ansokan registreras av Skatteverket. Gérs inte nigon ansdkan
inom tre manader anses barnet genom fodelsen ha férvirvat moderns
efternamn.
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Forvirv av efternamn genom adoption

2 § Adoptiviorildrar ska i adoptionsirendet anséka om det efter-
namn som adoptivbarnet ska férvirva genom adoptionen. Ansdkan
far avse

1. det efternamn som adoptiviorildrarna eller nigon av dem bir,

2. ett efternamn som ndgon av adoptiviorildrarna tidigare har
burit, om det namnet inte har férvirvats genom iktenskap,

3. adoptiviorildrarnas efternamn som ett dubbelt efternamn
enligt 19 §, eller

4. ett efternamn som ir bildat av ndgot av adoptivférildrarnas
fornamn med tilligg av ndgon av indelserna son eller dotter, eller
som ir bildat pd dirmed jimforligt sitt.

Gors inte nigon ansékan férvirvar adoptivbarnet genom adop-
tionen det efternamn som den ildre av adoptiviérildrarna bir.

3 § Den som adopterar ensam ska 1 adoptionsirendet anstka om
det efternamn som adoptivbarnet ska férvirva genom adoptionen.
Ansdkan far avse

1. det efternamn som adoptivférildern bir,

2. ett efternamn som adoptiviérildern tidigare har burit, om det
namnet inte har férvirvats genom iktenskap, eller

3. ett efternamn bildat av adoptiviérilderns férnamn med tilligg
av nigon av indelserna son eller dotter, eller ett efternamn som ir
bildat p8 dirmed jimforligt sitt.

Gérs inte ndgon ansdkan forvirvar barnet genom adoptionen
det efternamn som adoptivférildern bir. Om en make adopterar
den andra makens barn, medfér det dock inte nigon dndring av
barnets efternamn.

4 § Domstol kan 1 adoptionsirendet besluta att den som adopteras
ska behilla det efternamn som han eller hon hade fére adoptionen,
eller det namnet jimte en adoptiviorilders efternamn som ett
dubbelt efternamn enligt 19 §.
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Byte till forilders efternamn, m.m.

5 § Ett efternamn fir bytas till ett annat efternamn som

1. birs av ndgon av forildrarna,

2. har burits av nigon av forildrarna, om namnet inte har for-
virvats genom iktenskap,

3.dr ett dubbelt efternamn enligt 19 § och som ir bildat pd de
efternamn som foérildrarna bir eller tidigare har burit, om inte
ndgot av namnen har forvirvats genom dktenskap, eller

4. ir bildat av ndgot av férildrarnas férnamn med tilligg av
ndgon av dndelserna son eller dotter, eller som ir bildat pd dirmed
jimforligt sitt.

Den som har bytt efternamn enligt f6rsta stycket far byta till ett
annat namn som dir anges.

6 § Om ett barn under 18 ar bir nigon av férildrarnas namn utan
att denna forilder ir virdnadshavare, krivs fér byte av barnets
efternamn enligt 5 § att férildern har samtyckt till namnbytet eller
att domstol har funnit att namnbytet ir férenligt med barnets bista.

7 § Bestimmelserna 1 5 och 6 §§ tillimpas ocksd di den som har
adopterats vill byta ett efternamn som har behillits fran tiden fore
adoptionen eller som har férvirvats enligt 2 eller 3 §, till ett efter-
namn som

1. birs av ndgon av adoptivioérildrarna,

2. har burits av ndgon av adoptivférildrarna, om namnet inte har
forvirvats genom dktenskap,

3.dr ett dubbelt efternamn enligt 19 § och som ir bildat pd de
efternamn som adoptiviérildrarna bir eller tidigare har burit, om
inte ngot av namnen har férvirvats genom dktenskap, eller

4. ir bildat av nigot av adoptivférildrarnas férnamn med tilligg
av nigon av dndelserna son eller dotter, eller som ir bildat pd
dirmed jimforligt sitt.

8 § Ett barn under 18 3r, som for stadigvarande vird och fostran i
ett enskilt hem har tagits emot av nigon annan in barnets férildrar,
far byta sitt efternamn till

1. ett namn som birs av den eller dem som har tagit emot
barnet,

2. ett namn som bdrs av ndgon av dem,
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3. ett dubbelt efternamn enligt 19§ som idr bildat pd deras
efternamn, eller

4. ett dubbelt efternamn enligt 19 § som ir bildat pd enderas
efternamn jimte barnets efternamn.

For byte av efternamn enligt f6rsta stycket krivs att den eller de
vars namn avses har samtyckt till namnbytet och att domstol har
funnit att namnbytet ir férenligt med barnets bista.

Den som har bytt efternamn enligt forsta stycket far byta till-
baka till det efternamn som han eller hon tidigare har burit.

Byte till makes efternamn

9 § Nir dktenskap ingds behiller vardera maken sitt efternamn, om
inte ansdkan gors enligt andra stycket fére eller 1 samband med
vigseln.

Makar kan f namngemenskap genom att en av dem byter sitt
efternamn till den andres efternamn. Makar kan 1 stillet vilja att
som gemensamt namn forvirva varandras efternamn som ett
dubbelt efternamn enligt 19 §. Gors en ansékan om byte av efter-
namn eller om f6rvirv av dubbelt efternamn foére eller i samband
med vigseln, férvirvas namnet vid vigseln.

10 § Den som har bytt efternamn enligt 9 § fir under eller efter
iktenskapet byta till ett efternamn som han eller hon tidigare har
burit.

Byte till andra efternamn

11 § Ansékan om byte av efternamn till ett nybildat efternamn eller
till ett befintligt efternamn som inte kan foérvirvas enligt 1-10 §§
eller 38 § gors hos Skatteverket.

Avser ansdkan ett barn under 18 &r och bir barnet nigon av
forildrarnas efternamn utan att denna forilder ir virdnadshavare,
krivs for byte att forildern har samtycke till namnbytet eller att
domstol har funnit att namnbytet ir férenligt med barnets bista.

Med byte av efternamn avses dven indring av ett efternamns
stavning. Andring av ett utlindskt efternamns genusform anses
dock inte som byte till ett annat efternamn.
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12 § Som nybildat efternamn fir inte godkinnas namn som

1. av sprikliga eller andra skil ir uppenbart olimpligt som efter-
namn,

2. ir 1 bruk som férnamn,

3. bestdr av mer in ett ord, om orden inte utgor led 1 ett dubbelt
efternamn,

4. kan vicka anstot, eller

5. kan leda till visentligt obehag fér den som bir namnet.

13 § Som efternamn, vare sig det ir nybildat eller ej, fir inte god-
kinnas namn som kan férvixlas med

1. ett efternamn som nigon annan lagligen bir,

2. ett historiskt kint efternamn som har burits av en utdéd
slikt,

3. ett allmint kint utlindskt efternamn,

4. ndgon annans konstnirsnamn eller likartat namn, som ir
allmint kint,

5.en beteckning for en stiftelse, en ideell forening eller en
liknande sammanslutning,

6. ndgon annans hir i riket skyddade firma, varumirke eller
annat kinnetecken som har inarbetats f6r ndgon annan i nirings-
verksamhet hir i riket,

7. en benimning eller ett sirskilt skapat namn 1 ndgon annans
skyddade litterira eller konstnirliga verk, om utnyttjandet av namnet
skulle innebira en krinkning av nigon annans upphovsritt till
verket.

Har nigon efter ansékan férvirvat ett nybildat efternamn, utgor
vad som sigs 1 forsta stycket 1 inte hinder for forildrar, syskon
eller syskonbarn att med forvirvarens samtycke erhélla det namnet
efter ansdkan hos Skatteverket. Har det forra forvirvet gjorts av
flera, fordras samtycke av dem alla.

Utan hinder av vad som sigs 1 forsta stycket fir ett efternamn
som 2 000 personer eller fler lagligen bar hir 1 riket férvirvas efter
ans6kan hos Skatteverket.

14 § Utan hinder av 13§ kan byte ske till ett efternamn som
funnits 1 sokandens slikt i rakt uppstigande led 1 minst tv genera-
tioner och inom den fjirde generationen riknat frdn och med
sokandens forildrar eller inom de senaste 100 &ren.

I 6vrigt kan byte till ett efternamn ske utan hinder av 12 eller
13 § om det finns sirskilda skal.
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Forlust av efternamn

15 § Har nigon férvirvat ett efternamn pd oriktiga grunder eller
genom ndgon som har forvirvat ett efternamn pd oriktiga grunder,
och uppstdr pd grund hirav oligenhet f6r nigon annan, ska dom-
stol pd talan av den sist nimnde besluta att namnet forloras, om
inte sirskilda skil talar for att namnet fir behéllas.

Om nigon forlorar sitt efternamn enligt forsta stycket ska
domstolen faststilla vilket namn som férvirvas 1 stillet f6r det som
forloras.

Talan enligt forsta stycket som grundar sig pd att ett forildra-
skap har hivts far inte vickas senare in ett ar efter hivandet.

Sérskilt skydd for efternamn

16 § Ingen fir obehérigen, till nackdel fér den som enligt 13 §
tnjuter skydd for sitt efternamn,

1.1 niringsverksamhet anvinda en firma, ett varumirke eller ett
annat kinnetecken som kan férvixlas med efternamnet. Med firma
likstills beteckning for stiftelse, ideell férening eller dirmed jim-
forlig sammanslutning,

2. anvinda ett konstnirsnamn eller liknande namn som kan fér-
vixlas med efternamnet.

17 § Har ett konstnirsnamn eller ett liknande namn blivit allmint
kint och har nigon annan en ildre ritt till ett enligt 16 § skyddat
efternamn med vilket konstnirsnamnet kan férvixlas, miste den
andre inom rimlig tid inskrida mot anvindandet. Annars fir konst-
nirsnamnet anvindas utan hinder av vad som féreskrivs 1 16 §.

Forsta stycket tillimpas dven i fall di ett kiinnetecken av det slag
som anges 1 16 § har inarbetats och nigon annan har en ildre ritt
till ett enligt 16 § skyddat efternamn med vilket kinnetecknet kan
forvixlas.

I de fall som avses i forsta eller andra stycket kan domstolen
efter vad som ir skiligt foreskriva att konstnirsnamnet eller kinne-
tecknet fir anvindas endast pd ett sirskilt sitt.

18 § Den som gor intring i annans ritt till ett enligt 16 § skyddat

efternamn ir skyldig att ersitta den andres skada, om han eller hon
har insett eller borde ha insett att forfarandet var till nackdel for
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denne. Vid bedémande om och i vad man skada har uppstitt ska
hinsyn tas dven till lidande och 6vriga omstindigheter av annan in
rent ekonomisk betydelse.

Dubbelt efternamn

19 § Tvd namn som var for sig kan forvirvas enligt 1-14 §§ eller
38 § fir antas som ett dubbelt efternamn. Vid prévning av frigor
om namnskydd enligt 13 § och 16-17 §§ ska ett dubbelt efternamn
riknas som tv4 skilda efternamn.

Efternamn som bestdr av fler n tvd namn far inte bildas.

20§ En make som har haft ritt att forvirva den andra makens
efternamn under iktenskapet fir, med den andra makens samtycke,
foérvirva detta namn som en del 1 ett dubbelt efternamn dven sedan
dktenskapet har uppldsts. En efterlevande make fir foérvirva ett
sddant namn som en del i ett dubbelt efternamn.

21 § Den som har adopterats och som inte har behillit sitt efter-
namn frdn tiden fére adoptionen kan efter ansgkan forvirva detta
namn som en del 1 ett dubbelt efternamn.

22 § Av en ansdkan om att f§ forvirva ett dubbelt efternamn ska
framgs i vilken ordning namnen ska biras och om namnen ska vara
forenade med bindestreck.

23§ Den som har ett dubbelt efternamn kan hos Skatteverket
ansdka om att ett av namnen ska strykas, att ordningsféljden mellan
namnen ska idndras eller att ett bindestreck ska liggas till eller
strykas.

Fornamn

24 § Varje barn ska ges minst ett férnamn. Ansdkan om barnets
fornamn ska ges in till Skatteverket inom tre ménader frin barnets
fodelse.

Ett férnamn férvirvas nir det blir registrerat av Skatteverket.

25 § Andring av fornamn kan ske efter ansékan hos Skatteverket.
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26 § Som férnamn fir inte godkidnnas namn som kan vicka anstot
eller som kan antas leda till visentligt obehag f6r den som ska bira
det eller namn som av nigon annan anledning uppenbarligen inte ir
limpligt som férnamn.

Girdsnamn

27 § Den som invid ett férnamn vill bira ett girdsnamn, som han
eller hon har anknytning till genom sliktskap eller iktenskap och
som enligt gammal sedvinja ir eller har varit 1 bruk som tillnamn,
kan hos Skatteverket anséka om att fi bira namnet. Vill han eller
hon inte lingre bira gdrdsnamnet kan ansékan hirom goras tll
Skatteverket.

Forfarandet i mal och drenden enligt denna lag
Forfarandet hos Skatteverket

28 § Ansokan om namn ska goras skriftligen till Skatteverket.
Ansdkan om efternamn fir vid vigsel limnas till vigselforrittaren.

29 § Avser ansokan indring av efternamn som inte kan goras enligt
1-10 §§, 20-21 §§, 23 § eller 38 § ska sokanden betala en anséknings-
avgift. Regeringen bestimmer avgiftens storlek.

30 § Om ansokan ir ofullstindig ska Skatteverket foreligga sokanden
att avhjilpa bristen eller att yttra sig. Detsamma giller om fére-
skriven avgift inte har betalats. Av foreliggandet ska framgd att
ansokan kan avvisas om féreliggandet inte foljs.

Finner Skatteverket dven efter det att sdkanden har yttrat sig att
ansokan inte kan bifallas, ska ansoékan avslis, om det inte finns
anledning att féreligga sdkanden pd nytt.

31 § I frigor som giller ett ansékt namns limplighet frin spriklig,
namnskyddsrittslig eller annan synpunkt ska Skatteverket inhimta
yttrande frin sakkunnig myndighet, om detta inte ir uppenbart
obehovligt. Vid behov ska Skatteverket dven ge annan sakkunnig
tillfille att inkomma med synpunkter.
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32 § Ar i fall som avses i 11 § ansékningshandlingarna fullstindiga
och finns det inte ndgot hinder for bifall till ansékningen, ska ansék-
ningen kungoras av Skatteverket 1 Post- och Inrikes Tidningar, om
verket inte finner att ett sidant kungdrande skulle sakna betydelse.

Nir kungorande har skett ska den som vill framstilla nigon
invindning mot ansdkningen goéra detta skriftligen inom en manad
frén kungorelsedagen. Sedan denna tid har gitt ut, ska verket avgora
irendet.

33 § Ett slutligt beslut av Skatteverket fir dverklagas till den for-
valtningsritt inom vars domkrets klaganden vid tidpunkten for
beslutet var folkbokférd.

Beslut, som innebir att en ansékan bifalls trots att en invind-
ning har framstillts, f&r 6verklagas av den som har gjort invind-
ningen.

Om behorig forvaltningsritt enligt forsta stycket inte finns
overklagas Skatteverkets beslut till Férvaltningsritten 1 Stockholm.

Provningstillstdnd krivs vid 6verklagande till kammarritten.

Férfarandet vid domstol

34 § En ansékan om férklaring att ett namnbyte enligt 6, 8 eller
11 § ir forenligt med barnets bista provas av den domstol som tar
upp frigor om virdnaden om barnet.

I drenden enligt forsta stycket ska domstolen, om det kan ske,
hora den vars efternamn barnet bir, om denne inte ir virdnads-
havare. Domstolen ska dven inhimta yttrande frin socialnimnden.

Socialnimnden ska, om det inte ir olimpligt, soka klarligga
barnets instillning och redovisa den for ritten.

I irenden enligt forsta stycket fir domstolen besluta att vardera
parten ska bira sin rittegdngskostnad.

35§ Sidan talan i tvister om efternamn som fir féras i sirskild
rittegdng vicks vid domstolen 1 den ort dir den mot vilken talan
fors ska svara i tvistemdl 1 allminhet.

Talan om férlust av efternamn som grundar sig pd att ett
forildraskap har hivts vicks vid domstol 1 den ort dir barnet har
sitt hemvist. En sdan friga kan vickas dven i samband med mal om
hivande av forildraskap.
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Vicks sddan talan som avses 1 andra stycket mot barn under
18 &r ska domstolen inhimta yttrande frin socialnimnden.

Finns det inte nigon sddan behorig domstol som anges i forsta
och andra styckena far talan vickas vid Stockholms tingsritt.

Sdarskilda bestimmelser

36 § For den som ir under 18 ir gors ansékan 1 mal eller drenden
enligt denna lag av barnets virdnadshavare. Har barnet fyllt 12 4r
far sddan ansokan goras utan barnets samtycke endast om barnet ir
varaktigt forhindrat att limna samtycke pd grund av en psykisk
storning eller pd grund av nigot annat liknande férhillande.

Vid bedémningen av om ett namnbyte enligt 6, 8 eller 11 § ir
forenligt med barnets bista ska ritten, dven nir barnets samtycke
inte behovs, ta hinsyn till barnets vilja med beaktande av barnets
lder och mognad.

37 § Samtycke som avses 1 denna lag ska limnas skriftligen. Har i
ett irende som avses 1 6 eller 8 § samtycke limnats hos domstolen,
behévs inte nytt samtycke nir ansokan gors till Skatteverket.

Internationella forhallanden

38 § Den som har forvirvat ett namn i en annan stat dn Sverige
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet eller 1 Schweiz
genom fodelse, indrat civilstdnd eller annat familjerittslige for-
hillande har genom anmalan till Skatteverket ritt att forvirva det
namnet ocksd i Sverige, om han eller hon vid férvirvet 1 den andra
staten var medborgare eller hade hemvist dir eller hade annan
sirskild anknytning dit.

Forsta stycket ger inte ritt att som férnamn férvirva ett namn
som kan vicka anstot eller kan antas leda till visentligt obehag for
den som ska bira det eller namn som av nigon annan anledning
uppenbarligen inte ir limpligt som férnamn.

Om ett barn under 18 4r bir nigon av férildrarnas efternamn
utan att denna férilder ir virdnadshavare, krivs for ett forvirv
enligt forsta stycket som medfér att barnet inte lingre bir foril-
derns namn att férildern har samtyckt till forvirvet eller att dom-
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stol har funnit att detta ir férenligt med barnets bista. I ett sidant
fall tillimpas 34 §, 36 § andra stycket och 37 § pd motsvarande sitt.

39 § Denna lag tillimpas inte pa svenska medborgare som har hem-
vist 1 Danmark, Finland eller Norge.

40 § Lagen tillimpas pd danska, finska och norska medborgare som
har hemvist 1 Sverige.

Andra utlindska medborgare som har hemvist 1 Sverige fir med
tillimpning av denna lag forvirva, dndra eller behdlla namn genom
ansokan till Skatteverket. I friga om efternamn som har férvirvats
pa detta sitt tillimpas 15-18 §§.

Nir utlindska medborgare adopteras hir 1 landet enligt svensk
lag tillimpas alltid 24 §§.

41§ Lagen tillimpas pd statslosa personer som har hemvist 1
Sverige eller, om de inte har hemvist 1 nigot land, har sin vistelseort

hir.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 2015, d4 namnlagen
(1982:670) ska upphora att gilla.

2. Personnamn som har férvirvats enligt den gamla lagen eller
enligt namnlagen (1963:521) anses som personnamn som har for-
virvats enligt den bestimmelse i1 den nya lagen som giller f6r mot-
svarande fall, om inte annat sigs 1 det fljande.

3. En ansokan som ritteligen har kommit in till Patent- och
registreringsverket fore ikrafttridandet men d& dnnu inte har slut-
ligt prévats ska provas enligt den gamla lagen.

4. Den gamla lagen ska gilla vid overklagande av Patent- och
registreringsverkets slutliga beslut och vid Patentbesvirsrittens
avgoranden.

5. Om det fére den nya lagens ikrafttridande har faststillts att
en viss man inte ir far till ett barn som p8 grund av det férmodade
faderskapet har forvirvat mannens efternamn eller ett efternamn
som mannen har burit, ska i friga om forlust av barnets efternamn
den gamla lagen tillimpas, dock endast om en sirskild ansékan om
tillitelse for barnet att i behdlla efternamnet har kommit in till
domstolen inom den tid som foéreskrivs 1 16 § andra stycket 1 den
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gamla lagen. Det som hir sigs om far och faderskap tillimpas ocksd
1 friga om forilder och forildraskap enligt 1 kap. 9§ forildra-
balken.

6. Den gamla lagen giller f6r mal om forlust av efternamn som
fore ikrafttridandet har anhingiggjorts vid domstol enligt 17-19 §§
i den lagen.

7. Den gamla lagen giller f6r mil om skydd for egenartade efter-
namn som har anhingiggjorts vid domstol fore ikrafttridandet.

8. Den som vid denna lags ikrafttridande bir ett mellannamn
fortsitter att bira namnet som mellannamn si linge ansékan om
annat inte gors till Skatteverket.

Ett mellannamn ska biras nirmast fére efternamnet.

9. Den som bir ett mellannamn kan hos Skatteverket ansoka om
att namnet ska slopas, antas som efternamn eller antas som led i ett
dubbelt efternamn.

For ansokan enligt forsta stycket ska ansdkningsavgift inte
betalas.

10. Vid prévning av frigor om namnskydd enligt 13 § och 16-17 §§
ska ett dubbelt efternamn som var i bruk vid lagens ikrafttridande
riknas som ett enda efternamn.
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1.2 Forslag till
lag om andring i firmalagen (1974:156)

Hirigenom foreskrivs att 10, 13 och 14 §§ firmalagen (1974:156)
ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

10§'

En firma far inte registreras om den

1. strider mot lag eller annan forfattning eller mot goda seder
eller allmin ordning,

2. utan tillstdnd innehiller en sddan statlig eller internationell
beteckning som enligt lag eller annan foérfattning inte fir anvindas
obehérigen som firma, eller ndgot som litt kan forvixlas med en
sddan beteckning,

3.1annat fall ir 4gnad att vilseleda allminheten,

4. ir identisk med ett dldre niringskinnetecken for verksamhet
av samma slag,

5. dr identisk med eller liknar ett dldre niringskinnetecken for
verksamhet av samma eller liknande slag, om det finns en risk for
forvixling, inbegripet risken for att anvindningen av firman leder till
uppfattningen att det finns ett samband mellan den som anvinder
firman och innehavaren av niringskinnetecknet,

6. ir identisk med eller liknar ett ildre niringskinnetecken som
ir kint inom en betydande del av omsittningskretsen, om anvind-
ningen av firman skulle dra otillbérlig fordel av eller utan skilig
anledning vara till skada for niringskinnetecknets sirskiljnings-
formaga eller anseende,

7. kan forvixlas med ett kinnetecken som anvindes hir 1 landet
eller 1 utlandet av ndgon annan vid tidpunkten f6r ansékan och som
fortfarande anvinds, om sékanden var i ond tro vid tidpunkten fér
ansékan,

8. innehdller eller bestdr av 8. innehdller eller bestdr av
nigot som ir dgnat att uppfattas ndgot som ir dgnat att uppfattas
som ndgon annans egenartade som ndgon annans sdrskilt
efternamn, allmint  kinda skyddade efternamn, allmint
konstnirsnamn eller likartat kinda konstnirsnamn eller lik-
namn, om anvindningen av artat namn, om anvindningen av

! Senaste lydelse 2010:1889.
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firman skulle medféra en nack-
del fér biraren av namnet och
om namnet uppenbarligen inte
syftar pd ndgon sedan linge
avliden,

SOU 2013:35

firman skulle medféra en nack-
del fér biraren av namnet och
om namnet uppenbarligen inte
syftar pid ndgon sedan linge
avliden,

9. innehdller ndgot som krinker annans upphovsritt till ett
litterirt eller konstnirligt verk, eller

10. innehiller ngot som ir dgnat att uppfattas som benimning
pa en stiftelse, ideell forening eller liknande sammanslutning.

De hinder f6r registrering som anges 1 forsta stycket 4-6 giller
pa motsvarande sitt for

1. ett varumirke som ir registrerat enligt 2 kap. varumirkes-
lagen (2010:1877) eller en internationell varumirkesregistrering
som giller 1 Sverige,

2. ett gemenskapsvarumirke som ir registrerat enligt ridets
férordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemen-
skapsvarumirken eller en internationell varumirkesregistrering
som giller 1 Europeiska unionen, samt

3. ett inarbetat varukinnetecken.

Om den firma som ansékan om registrering avser ska gilla i hela
landet och den ildre rittigheten utgors av ett inarbetat nirings-
kinnetecken eller av ett sddant namn eller inarbetat varukinne-
tecken som ir skyddat enligt 2 a §, finns det hinder mot registre-
ring endast om skyddet for den ildre rittigheten giller inom en

visentlig del av landet.

Trots forsta stycket 4-10 och andra stycket far registrering ske,
om den vars ritt ir 1 friga medger det och hinder inte finns enligt

forsta stycket 1-3.

13§

Firma fir 6verlitas endast 1 samband med o6verlitelse av den
niringsverksamhet i vilken firman anvindes.

Overlitelse av verksamheten
omfattar iven firman, om ¢
annat avtalats. Detta giller dock
¢j om firman innehiller over-
litarens eller, vid overlitelse av
handelsbolags verksamhet, bolags-
mans sliktnamn.

Ingdr 1 dodsbo firma som
innehdller den avlidnes slikz-
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Overlitelse av verksamheten
omfattar iven firman, om inte
annat avtalats. Detta giller dock
inte om firman innehdller dver-
litarens eller, vid overlitelse av
handelsbolags verksamhet, bolags-
mans efternamn.

Ingdr 1 dodsbo firma som
innehdller den avlidnes efter-
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namn, fir boutredningsman e
overldta firman utan samtycke
av dédsbodeligarna.

Firma fir ¢ tagas i miait.
Forsdttes innehavaren 1 konkurs,
ingdr dock ritten till firman 1
konkursboet, om ¢ firman
innehiller gildenirens eller, vid
handelsbolags konkurs, bolags-
mans sliktnamn. Firma som ¢f
ingdr 1 konkursbo fir likvil
anvindas under den tid verk-
samheten fortsittes for boets
rikning.

Forfattningsforslag

namn, far boutredningsman inte
overldta firman utan samtycke
av dodsbodeligarna.

14§

Firma f&r inte wutmadtas.
Forsdtts innehavaren 1 konkurs,
ingdr dock ritten till firman 1
konkursboet, om inte firman
innehiller gildenirens eller, vid
handelsbolags konkurs, bolags-
mans efternamn. Firma som inte
ingdr 1 konkursbo fir likvil
anvindas under den tid verk-
samheten fortsittes fér boets
rikning.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2015.
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1.3 Forslag till
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lag om andring i lagen (1977:729)
om Patentbesvarsratten

Hirigenom féreskrivs att 1 och 17 §§ lagen (1977:729) om
Patentbesvirsritten ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Patentbesvirsritten  provar
som forvaltningsdomstol &ver-
klagande av beslut av Patent-
och registreringsverket enligt
vad som féreskrivs i patentlagen
(1967:837) eller med stdd dirav
utfirdade bestimmelser samt 1
monsterskyddslagen (1970:485),
varumirkeslagen  (2010:1877),
namnlagen (1982:670) och lagen
(1991:1559) med foreskrifter pd
tryckfrihetsférordningens  och
yttrandefrihetsgrundlagens
omriden. Vidare provar Patent-
besvirsritten 6verklagande av
beslut av Statens jordbruksverk
enligt vad som foéreskrivs 1 vixt-
foridlarrittslagen (1997:306).

Av riksdagen beslutad lydelse

I fr8ga om overklagande av
ett slutligt beslut av Patent-
besvirsritten finns bestimmel-
ser 1 patentlagen (1967:837),
monsterskyddslagen (1970:485),
namnlagen  (1982:670), lagen
(1991:1559) med foreskrifter pd

Foreslagen lydelse

1§

Patentbesvirsritten  provar
som forvaltningsdomstol &ver-
klagande av beslut av Patent-
och registreringsverket enligt
vad som féreskrivs i patentlagen
(1967:837) eller med stdd dirav
utfirdade bestimmelser samt 1
monsterskyddslagen (1970:485),
varumirkeslagen ~ (2010:1877)
och lagen (1991:1559) med
foreskrifter pd tryckfrihetsfor-
ordningens och yttrandefrihets-
grundlagens omriden. Vidare
provar Patentbesvirsritten 6ver-
klagande av beslut av Statens
jordbruksverk enligt vad som
foreskrivs 1 vixtforidlarrites-
lagen (1997:306).

Foreslagen lydelse

17 §

I friga om overklagande av
ett slutligt beslut av Patent-
besvirsritten finns bestimmel-
ser 1 patentlagen (1967:837),
monsterskyddslagen (1970:485),
lagen (1991:1559) med fore-
skrifter pad tryckfrihetsférord-

? Senaste lydelse 2010:1878.

3 Senaste lydelse 2013:89. (Trider i kraft den 1 juli 2013.)
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tryckfrihetsférordningens  och
yttrandefrihetsgrundlagens
omrdden, vixtforidlarrittslagen

(1997:306) samt 1 varumirkes-

Forfattningsforslag

ningens och yttrandefrihets-
grundlagens omriden, vixtfor-
ddlarrittslagen (1997:306) samt
1 varumirkeslagen (2010:1877).

lagen (2010:1877).

Ett beslut av Patentbesvirsritten, som inte ir slutligt, fir
overklagas endast 1 samband med &verklagande av beslut i1 sjilva
maélet. Ett beslut far dock 6verklagas sirskilt nir ritten har

1. ogillat invindning om jiv mot ledamot av ritten eller invind-
ning om att hinder foreligger {6r talans prévning,

2. avvisat ombud eller bitride,

3. utdomt vite eller straff for underlitenhet att 1aktta fore-
liggande eller 3lagt vittne eller sakkunnig att ersitta kostnad som
villats genom férsummelse eller tredska,

4. forordnat angdende ersittning for ndgons medverkan i mélet,

5. utldtit sig 1 annat fall 4n som avses i 4 i friga som giller
rittshyilp.

Ett sirskilt 6verklagande som avses i andra stycket fir goras av
den som beslutet angdr, om det har gitt honom eller henne emot.
Beslutet overklagas till Hogsta forvaltningsdomstolen. Vid éver-
klagandet tillimpas 6 a, 6 b och 35-37 §§ forvaltningsprocesslagen
(1971:291). Patentbesvirsrittens beslut ska innehilla upplysning
om att det krivs provningstillstdnd 1 Hogsta forvaltningsdomstolen
och om de grunder som ett sidant tillstdnd meddelas pa.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2015.
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1.4 Forslag till
lag om andring i folkbokforingslagen
(1991:481)
Hirigenom foreskrivs att 31 § i folkbokféringslagen (1991:481)
ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

31§

Om det kan antas att en person ir skyldig att géra anmilan
enligt denna lag, fir Skatteverket foreligga personen att antingen
gora en sidan anmilan eller skriftligen eller muntligen limna de
uppgifter som behovs f6r bedémningen av personens folkbok-
foring. Skatteverket fir dven i annat fall foreligga en person att
limna uppgifter som behdvs fér kontroll av bosittningen enligt
denna lag. T foreliggandet skall anges vilka uppgifter som skall
limnas.

Skatteverket fir foreligga en person att limna uppgift om
ligenhetsnummer, iven om skyldighet att gora anmilan enligt
forsta stycket inte foreligger.

Om ett barns virdnadshavare
inte anmdlt barnets férnamn
inom féreskriven tid enligt 30 §
namnlagen  (1982:670),  fir
Skatteverket foreligga barnets
virdnadshavare att inom viss tid

fullgéra denna skyldighet.

Om ett barns virdnadshavare
inte ansdkt om barnets férnamn
inom féreskriven tid enligt 24 §
lagen (2014:000) om person-
namn, far Skatteverket foreligga
barnets virdnadshavare att inom
viss tid fullgéra denna skyldig-

het.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 2015.

*Senaste lydelse 2006:379. (Andring av paragrafens lydelse har foreslagits i
prop. 2012/13:120.)
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1.5 Forslag till

Forfattningsforslag

lag om andring i varumarkeslagen (2010:1877)

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 10 § varumirkeslagen (2010:1877)

ska ha féljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.
10§

Ett varumirke fir inte registreras om det innehiller eller bestdr

av

1. ndgot som ir dgnat att uppfattas som ndgon annans firma,

2.ndgot som dr dgnat att
uppfattas som nigon annans
egenartade efternamn, allmint
kinda  konstnirsnamn eller
likartat namn, om anvindningen
av mirket skulle medféra en
nackdel for biraren av namnet
och om namnet uppenbarligen
inte syftar pd nigon sedan linge
avliden,

2.ndgot som dr dgnat att
uppfattas som nigon annans
sirskilt  skyddade  efternamn,
allmint kinda konstnirsnamn
eller likartat namn, om anvind-
ningen av mirket skulle med-
féra en nackdel foér biraren av
namnet och om namnet uppen-
barligen inte syftar pid ndgon
sedan linge avliden,

3.en bild av nigon annan som uppenbarligen inte syftar pd

ndgon sedan linge avliden, eller

4. ndgot som krinker ndgon annans upphovsritt till ett litterirt
eller konstnirligt verk eller nigon annans ritt till en fotografisk

bild eller ett ménster.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2015.
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2 Uppdraget och dess
genomfbrande

2.1 Kommitténs uppdrag

Namnlagskommittén fick sina direktiv av regeringen den 21 december
2009. Kommitténs uppdrag har varit att gora en allmin éversyn av
1982 4rs namnlag och féresld nédvindiga eller limpliga dndringar.
I direktiven angavs bland annat féljande.

Kommittén ska underséka och beskriva hur lagen tillimpas och mot
bakgrund av undersékningen ta stillning till vilka férbittringar som
kan dstadkommas. — Utgingspunkten f6r kommitténs &verviganden
ska vara att regleringen av personnamn ska vara tidsenlig och hélla en
lang tid framover. Den enskildes befogade intresse av att kunna vilja
namn bor tillgodoses, liksom det allminna intresset av stabilitet i
namnordningen. Kommittén ska underséka om de avvigningar som
gjordes 1 samband med namnlagens tillkomst mellan intresset av
namnstabilitet och enskildas énskemdl om att fritt vilja namn fort-
farande kan anses birkraftiga, eller om det finns utrymme for ett nigot
storre hinsynstagande till enskildas intresse av att sjilva {3 vilja sitt
namn.

I direktiven framhélls sirskilt fem problemomriden som det, inom
ramen for den allminna 6versynen och mot bakgrund av syn-
punkter som hade limnats av PRV, Skatteverket och Institutet fér
sprdk och folkminnen, fanns anledning for kommittén att
behandla: byte av efternamn, egenartade efternamn, mellannamn,
féornamn samt forfarandet 1 mél och drenden enligt namnlagen.
Under utredningsarbetets ging framkom att reformbehovet var
stort ocksd pd andra omriden in dessa sirskilt nimnda. De néd-
vindiga lagindringarna blev dirfér s§ omfattande att det for kom-
mittén framstod som mest indamélsenligt att foresld en helt ny lag
om personnamn.
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Direktiven (dir. 2009:129) och tilliggsdirektiven (dir. 2013:9),
som endast avser foérlingning av utredningstiden till och med den
31 maj 2013, dterges i sin helhet i bilagorna 1 och 2.

2.2 Kommitténs arbete

Utredningsarbetet har bedrivits pd det sitt som ir brukligt 1 en
kommitté med full parlamentarisk representation. Regelbundna
moten har hillitss med kommittén 1 dess helhet. Sekretariatet har
haft sirskilda arbetsmoten med féretridare fé6r PRV och Skatte-
verket. Kommittén var féretridd vid ett av Institutet f6r sprik och
folkminnen anordnat seminarium i Uppsala den 11 oktober 2012,
varvid kommitténs ordférande samt experterna Magnus Ahlgren
och Eva Brylla medverkade med var sina féredrag. Vid samma till-
fille utbyttes erfarenheter med expertis pd det sprik- och namn-
rittsliga omridet, diribland namnrittsforskaren Ivar Utne, Univer-
sitetet 1 Bergen. Vidare har ordféranden redogjort fér utrednings-
arbetet 1 olika sammanhang, bland annat infér Nordiska Administ-
rativa Forbundets svenska avdelning den 11 maj 2011, Féreningen
for lagstiftningslira den 3 oktober 2011 och Géteborgs juristklubb
den 9 april 2013 samt medverkat med uppsatsen ”Skall man {3 heta
vad som helst? En namnlagsutredares dilemma.” i Studia anthropo-
nymica Scandinavica — Tidskrift f6r nordisk personnamnsforskning,
Arging 29, 2011.

Statistiska Centralbyrdn har bistitt kommittén vid genom-
forandet av en statistisk undersokning av befolkningens instillning
till personnamn och namnrittsliga frigor.

Jur. dr Torbjorn Odléw har bistdtt kommittén med en 6versikt
over personnamnsritten 1 Norge, Danmark, Finland, Island,
Tyskland, Storbritannien, Spanien och Polen.

Ett stort antal personer har under de tre och ett halvt ir som
utredningsarbetet pdgitt spontant delgivit kommittén och dess
sekretariat sina synpunketer, 1 sdvil skriftlig som muntlig form.

Kommitténs sekretariat har pd Justitiedepartementets begiran
limnat synpunkter under det beredningsarbete som resulterade 1
proposition 2011/12:12 Ritt till namn som férvirvats i annan stat
mom EES.
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2.3 En helt ny lag om personnamn

Kommittén har enligt sina direktiv haft 1 uppdrag att foresld for-
fattningsindringar som bedéms vara nédvindiga eller limpliga for
att regleringen av personnamn ska vara tidsenligt och hilla en ldng
tid framover. De reformférslag som kommittén ligger fram i
betinkandet ir omfattande och syftar genomgdende till att gora
namnlagstiftningen littare att forstd och tillimpa for sdvil allmin-
heten som fér myndigheter och domstolar. En 1ing rad hinder mot
férvirv av personnamn avskaffas eller mjukas upp. Nybildning av
dubbla efternamn tillits, ordningen med mellannamn fasas ut, de s&
kallade spirreglerna avskaffas och namnskyddet slopas fér de mest
vanliga efternamnen. Ocksd reglerna for foérfarandet i drenden om
personnamn férindras pd ett genomgripande sitt.

Mot bland annat denna bakgrund féresldr kommittén att de nya
reglerna tas in i en helt ny lag om personnamn. De tidigare lagarna
pd personnamnsomridet, dvs. 1963 &rs namnlag och 1982 &rs
namnlag, kan i ndgon mén sigas ha haft missvisande namn, efter-
som namnritten som sidan omfattar [ingt fler omriden in namnen
pd fysiska personer. Inom immaterialritten regleras namnrittsliga
frigor 1 lagar om upphovsritt, firmaritt och varumirkesritt. Ritten
att anvinda ett namn regleras ocksd i lagen om namn och bild i
reklam. Namnrittsliga sporsmél kan dven uppkomma inom exem-
pelvis konkurrensritten och det industriella rittsskyddet 1 allmin-
het.

Av nu nimnda skil har det synts kommittén mest riktigt att
som namn pd den nya lagen vilja ”lag om personnamn”. Redan
lagens beteckning kommer p4 s sitt ocksd att antyda en f6érindring
i forhdllande till lagstiftarens tidigare syn pd vad som ska gilla 1
frdga om enskildas ritt att sjilva fa vilja sina namn.

Aven om kommittén siledes foreslir en helt ny lag har den nu
gillande namnlagen utgjort en given utgdngspunkt for arbetet och
betinkandet genomsyras naturligt nog av ]amforelser med gillande
ritt. I de fall d& ndgon forindring av rittsliget inte dr avsedd har
kommittén sd l&ngt det varit mojligt valt att behdlla nuvarande
formuleringar, ibland med en viss modernisering av spriket.

Genom de forenklingar och littnader som kommittén féreslar
har den nya lagen fitt ett visentligt mindre omfing. Det dterspeglas
ocksd 1 antalet paragrafer, som kunnat minskas frin 53 till 41.
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Lagens avslutande del “Internationella férhillanden” har kom-
mittén limnat i huvudsak orérd, eftersom en éversyn i den delen
inte ingdtt 1 uppdraget.

2.4 Betdankandets disposition m.m.

Betinkandet inleds med en sammanfattning. Direfter foljer kom-
mitténs forfattningsforslag och en redogérelse fér kommitténs
uppdrag och arbete. Utlindsk ritt beskrivs 1 kapitel 3 medan
gillande ritt behandlas i kapitel 4. For frigans tidigare behandling
redogors utforligt 1 kapitel 5. Den attitydundersdkning som kom-
mittén litit genomféra redovisas 1 kapitel 6. Hirefter foljer de
egentliga forslagskapitlen: Familjerittsliga férvirv av efternamn —
kapitel 7, Forvirv av efternamn i annan in familjerittslig ordning —
kapitel 8, Forlust av efternamn — kapitel 9, Sirskilt skydd for efter-
namn — kapitel 10, Mellannamn/Dubbelnamn — kapitel 11, Férnamn
och gdrdsnamn — kapitel 12 samt Forfarandet i mil och irenden —
kapitel 13. Tkrafttridande- och 6vergdngsbestimmelser dterfinns 1
kapitel 14 och en konsekvensbeskrivning i kapitel 15. Betinkandet
avslutas med en litteraturforteckning och ett antal bilagor. Dir
finns dven en sammanstillning dver paragrafer i den féreslagna nya
lagen och dess motsvarigheter 1 1982 drs namnlag, och vice versa.

Nir ordet "namnlagen” anvinds 1 betinkandet utan bestimning
avses 1982 &rs namnlag om inte annat framgdr av sammanhanget.
I de begrinsade antal fall d& paragrafnummer stir utan direkt kopp-
ling till ndgon viss lag avses likaledes 1982 &rs namnlag om inte
annat framgdr av sammanhanget.

Nigon sammanhillen “Forfattningskommentar” finns inte i
betinkandet, utan de foreslagna paragraferna kommenteras i slutet
av respektive forslagskapitel. I kapitlen 8 och 10 har den féreslagna
lagtexten behandlats s ingdende i den allminna motiveringen att
nigon separat forfattningskommentar inte har ansetts erforderlig.
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3 Huvuddragen av géallande ratt
i vissa lander!
Av jur. dr Torbjérn Odléw

3.1 Danmark

I Danmark regleras namnfrdgor i 2005 &rs namnlag (Navnelov).’
Handliggningsforeskrifter ges 1 Bekendtgorelse om navne, nedan
NBEK.’ Sirskilda handliggningsféreskrifter fér Sénderjylland ges i
Bekendtgorelse om anmeldelse af fodsel, navn og dodsfald i de sonder-
Jyske landsdele.*

Nirmare vigledning for handliggningen ges i Vejledning om
bebandling av navnesager.” Den danska namnlagen giller inte pd
Gronland och Firdarna men lagen kan f6r Gronlands del sittas 1
kraft genom sirskild férordning, jfr 32 § 1 2005 rs namnlag. S& har
innu inte skett varfér den dldre navneloven frdn &r 1981 fort-
farande ir gillande lag pd Gronland.® Firdarna har sirskild lagstift-
ning pd omridet.” Namnfrigor pd Groénland och Firdarna hand-
liggs av respektive Rigsombudsmand.

! Foljande personer har hjilpsamt bistitt med information till studien: Fuldmektig Stella
Jorgensen, Rigsombudsmanden i Grenland; Erlendur Pér Gunnarsson, HRL, Fram-
kvaemdastjéri (Supreme Court Attorney, Partner) Opus Logmenn; Peter Traynor,
University of Leeds; Professor, Jur. Dr Marina Wellenhofer och Assessorin Antje
Suflenberger, Goethe-Universitit Frankfurt; LL.M. Gabriela Argiiello, Géteborgs univer-

sitet samt; Jur. Dr Piotr Ruczkowski, Wyzsza Szkota Ekonomii i Prawa im. Prof.
E. Lipinskiego w Kielcach (Professor Edward Lipinski School of Economics and Law,
Kielce).

2 Lov nr. 524 af 24.06.2005; betenkning nr. 1446/2004. Andrad genom lov nr. 435 af 14/05
2007 och lov nr. 350 af 6/5 2009.

> BEK. nr. 923 af 29.09.2009.

* BEK nr. 572 af 22.11.1977. Andrad genom BEK nr. 278 af 22.04.2004.

®> VEJ nr 9768 af 30.09.2009.

© 1981 4rs navnelov sattes i kraft for Grenland genom anordning nr. 549 af 21.08.1986.

7 Logtingslég nr. 41 frad 26. mars 2002 um félkanevn. Den firdiska lagstiftningen behandlas
inte vidare.
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Den danska namnlagen ir indelad i fyra kapitel. Det forsta tre
kapitlen behandlar efternamn (1-10 §§), mellannamn (11§) och
féornamn (12-15 §§). Det avslutande kapitlet (16-32 §§) innehiller
handliggningsregler, regler om internationella férhdllanden, straff-
bestimmelser samt promulgationsregler.

Efternamn
Barns efternamn

Senast 6 minader efter fodelsen skall barnets virdnadshavare vilja
ett efternamn f6r barnet, 1§ 1 st. Om detta inte gors ges barnet
automatiskt moderns efternamn, 1§ 2 st. I de fall moderns efter-
namn ir ett patro- eller metronymikon (nedan férildranamn) eller
ett namn som pd annat sitt ir bildat av hennes férildrars, makes
eller sambos férnamn, fir barnet 1 stillet moderns férnamn med
dndelsen -son eller -dotter, 1 § 2 st med hinvisning till 7 §.

Vid adoption av barn fir adoptivbarnet ett efternamn i enlighet
med reglerna f6r nyfédda barn om det inte i adoptionsbeslutet
anges att barnet skall behilla sitt tidigare efternamn, 98§. Ett
adoptivbarn har ritt att forvirva sdvil ett efternamn som birs av
adoptantens eller adoptanternas slikt som sina ursprungliga for-
ildrars efternamn, 9 § 3 st. Om adoptionsférhillandet upphor har
adoptivbarnet ritt att behilla det efternamn som han eller hon har
erhillit genom adoptionen, 9 § 4 st.

Vid ansékan om indring av ett barns efter- eller mellannamn (se
nedan) skall en forilder som inte har del i virdnaden men som bir
samma efter- eller mellannamn som barnet héras innan beslut om
indringen fattas om inte sddant horande kan antas vara till visentlig
skada for barnet eller om hérandet medfér en oproportionerligt
l&ng tidsutdrike i drendet, 23 §. En begird indring kan avslis om
hinsyn till barnet eller den forilder som har yttrat sig enligt ovan
talar emot en dndring, 23 § 3 st.

Skyddade och fria efternamn, forvirv av efternamn pd grund
av anknytning

Ett efternamn som birs av fler an 2 000 personer kan fritt for-
virvas, 2 §. Arligen offentliggors en lista dver fria efternamn, 2 § 2 st.
Efternamn som birs av 2 000 personer eller firre ir skyddade, 3 §.
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Skyddet omfattar dock inte sidana efternamn som tidigare har
burits av fler in 2 000 personer och dirmed har varit fria, 2 §.
Oberoende av om ett efternamn ir skyddat enligt 3 § kan det enligt
samma bestimmelse med hinvisning till 4, 5 och 7-9 §§, dnd3 for-
virvas.

I 4§ anges kriterier for att forvirva ett efternamn pd grund av
sliktskapsanknytning eller liknande. Ritt att férvirva ett efternamn
pd sddan grund foéreligger

i. om den som vill bira efternamnet tidigare har burit det som
efternamn eller mellannamn, om efternamnet birs eller har
burits av s6kandens foérildrar, mor- och farférildrar, oldeforild-
rar (ex. farfars far), tipoldeférildrar (ex. farfars farfar), eller en
fosterforilder till den sokande och denne limnar samtycke,
pp 1-3 och 5,

ii. om efternamnet birs av en make eller, under vissa betingelser,
sambo till en av den sokandes férildrar och styviorildern
limnar samtycke, p 4,

iii. om det ror en dndrad genusindelse av ett namn som sékanden
har ritt att bira, p 6 eller,

iv. om sdkanden kinner till och har inhimtat samtycke frin samt-
liga birare av efternamnet, p 7.

En make eller sambo kan med sin partners samtycke forvirva
dennes efternamn med undantag f6r om det aktuella efternamnet
ir ett férildranamn, 5 § med hinvisning till 7 § 1 st pp 1,2. Regeln
ir konsneutral. For att forvirva en sambos efternamn krivs att
samborna tillsammans med ansékan om namnindring limnar en
formell skriftlig férklaring om att de lever i ett dktenskapsliknande
forhllande samt att férhdllandet har varat 1 minst tv4 ar eller att de
gemensamt har barn under 18 &r som bir eller skall bira efter-
namnet. Mojligheten att férvirva en sambos efternamn inférdes
med 2005 &rs namnlag och grundar sig i att 4ven sambor kan ha ett
starkt och skyddsvirt intresse av att infér omgivningen tillkinnage
att de anser sig vara en familj genom att anvinda ett gemensamt
efternamn. Inte minst anférs detta gilla i férhillande till barn till
sambor dir omstindigheten att barn och férildrar har ssamma namn
kan styrka kinslan av att vara en del i en familj.*

8 Bet. nr. 1446/2004, s. 124 ff.
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Det ir mojligt att som efternamn férvirva ngon av forildrarnas
namn med indelserna -son eller -dotter eller nigon annan indelse
som visar sliktskapet, 7§ 1 st pp 1, 2. Andelsen fir dock inte
beteckna det motsatta konet i forhillande till den som skall bira
efternamnet, 7 § 2 st. Undantag frin denna begrinsning kan goras
for transsexuella personer (se vidare nedan angiende regler for
undantag i anslutning till redogérelsen for regler om s.k. kons-
korrekta férnamn). I samma bestimmelse ges ocksd mojlighet att
som efternamn anvinda forildrars, far- eller morforildrars eller en
makes/sambos férnamn om detta dr 1 Overensstimmelse med
namntraditioner i en kultur som inte gor skillnad pd f6r- och efter-
namn, 7 § 1 st p 3.

Den som anvinder ett namn utan att ha ritt till det straffas med
boéter. Atal skall dock endast féras nir nigon fororittad begir det
eller om det krivs med hinsyn till allminna intressen, 26 §.

Nyskapade efternamn

Ett efternamn som inte birs av nigon i Danmark kan enligt 6 §
forvirvas som efternamn. Kriterier som begrinsar mojligheten att
forvirva ett nyskapat efternamn ir om det 1) litt kan férvixlas med
ett skyddat namn, ii) bestdr i eller litt kan férvixlas med ett regi-
strerat namn pi ett foretag, en férening, ett varumirke eller lik-
nande, ett registrerat allmint kiint artistnamn eller namn p3 en all-
mint kind utlindsk eller historisk person eller iii) ir ett egentligt
fornamn (jimfor dock den ovan behandlade méjligheten att for-
virva ett férnamn som efternamn enligt 7 § 1 st p 3), dr olimpligt
som efternamn 1 Danmark eller som kan vicka anstét. Reglstrermg
av namn enligt ovan gérs genom anmilan till Ankestyrelsen varpd
namnet publiceras i en sirskild lista.”

Sammansatta efternamn

Tva namn som i enlighet med ovan nimnda bestimmelser var for
sig kan forvirvas som efternamn kan ocks anvindas som ett efter-
namn om namnen férbinds med ett bindestreck, 8 §. Det ir inte
mojligt att sitta samman mer dn tv efternamn till ett sammansatt
efternamn. Dubbla efternamn utan bindestreck (i enlighet med

? Se www.familiestyrelsen.dk.
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spanskt namnbruk, exempelvis Garcia Jonsson) kan endast for-
virvas av den som har anknytning till detta efternamn 1 enlighet
med ovan behandlade regler eller reglerna om mellannamn.™

Forlust av efternamn

Nir ett nytt efternamn forvirvas mister den berdrde det efternamn
han eller hon har haft tidigare, 10 §.

Mellannamn

Mellannamn, dvs. ett namn som inte ir vare sig ett férnamn eller
ett efternamn, kan forvirvas 1 enlighet med 11 §. Ett namn som
tidigare burits som mellannamn fir 4tertas, p 1. Ett namn som en
person 1 enlighet med ovan behandlade regler skulle kunna ha som
efternamn far ocksd biras som mellannamn, p 2.

Som mellannamn kan ocksd enligt pp 3 och 5-7 anvindas ett
mellannamn som

1. birs eller har burits av sokandens forildrar, far- och morfor-
ildrar, oldeforildrar och tipoldeforildrar (se ovan angdende
betydelsen),

ii. birs av en make eller sambo till sékandens férilder om denne
limnar samtycke eller iii) birs av nigon av sokandens foster-
forildrar om denne limnar samtycke eller

iil. birs som mellannamn eller efternamn av sékandens make eller
sambo om samlivsférklaring har limnats under férutsittning att
samtycke limnas. Samtycke enligt ovan krivs inte om den som
skall limna samtycke idr avliden under forutsittning att den
sokta namnindringen kan antas stimma O6verens med den

avlidnes 6nskemdl, NBEK 10 § 2 st.

Hinder for forvirvet foreligger om det namn som den sdkande vill
férvirva som mellannamn enligt pp 1, 3, 5-7 ir ett fordldranamn.

Aven om mellannamn vanligen ir efternamnsliknande kan ocks3
ett namn som enligt 13 § 1 st (se vidare nedan) ir godkint som f6r-
namn ocksd forvirvas som mellannamn, p 4. Det stills inget krav
pd att det férnamn som anvinds skall vara kénstypiskt i1 forhillande

1% Se Vejledning om behandling av navnesager, VEJ nr 9768 af 30.09.2009, avsnitt 3.15.1.
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till den som vill anvinda det som mellannamn, dvs. Lise Jensen kan
fa namnet Bjorn godkint som mellannamn.

Fornamn (Fornavne)

Ett nyfott barn skall senast 6 minader efter fédelsen ges minst ett
fornamn av den som har virdnaden (foreldremyndigheden) om
barnet, 12 §. Som férnamn fir anvindas de namn som 4r upptagna
pd en sirskild lista 6ver godkinda férnamn eller namn som efter
ansdkan godkinns, 13 §."" Sidana namn som har godkints efter
ansokan fors direfter in pd listan 6ver godkinda férnamn, 14 § 2 st.
Listan 6ver godkinda namn innehiller pojknamn, flicknamn och
unisex-namn.

For att ett namn skall godkinnas efter ansékan miste det upp-
fylla vissa kriterier, 14 § 3 st. Det skall vara friga om ett verkligt
(egentligt) namn vilket innebir att titlar som prins, baron eller tal-
angivelser som III inte tilldts som férnamn. Namnet fir inte heller
vara olimpligt fér anvindning som férnamn 1 Danmark. Limplig-
heten av ett namn avgors efter en helhetsbedémning som bland
annat innefattar om namnet kan skrivas och uttalas i Danmark och
om ordet betecknar nigot annat in en person."” Slutligen fir
namnet inte heller vara opassande eller vicka anstét. Ord som kan
ge upphov till rasistiska eller vulgira associationer eller liknande
anfors kunna vicka anstdt. Avgorande f6r beddmningen av om ett
ord ir opassande som namn ir om det kan anvindas i andra
sammanhang vilket medfor att det inte bér anvindas som namn,
exempelvis interjektioner, substantiv, verb och adjektiv, kinda
varumirken eller fiktiva personer.

Den danska namnlagen uppstiller ett krav pd att férnamnet skall
vara konskorrekt. * Ett férnamn fir inte vara typiskt som namn p3
personer av det motsatta konet 1 férhillande till den som skall bira
namnet, 13 § 2 st. Ett undantag gérs i férhillande till personer som
ir, eller kan likstillas med, transsexuella, 13 § 3 st. Transsexuella
personer kan hos personregisterféraren anséka om att fi bira ett
namn som associeras till det motsatta konet 1 forhillande till
personen. Beslut i saken fattas av familiestyrelsen, 22 § NBEK.

" Listan 6ver godkinda férnamn handliggs av familiestyrelsen. Den finns tillginglig pd
internet for sékning, se www.familiestyrelsen.dk.

2 Som exempel pd det senare anges att orden Trillebor, Skraldespand och Urtepotte (Skott-
kirra, Soptunna och Blomkruka) inte kan anvindas som namn, VE]J nr 9768 af 30.09.2009.

I Termen kénskorrekt frin VE] nr 9768 af 30.09.2009.
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Rigshospitalets Sexologiske Klinik skall som underlag f6r familie-
styrelsens beddmning av om undantag frdn kravet i 13 § 2 st skall
limnas, bedéma om sékanden ir eller kan likstillas med trans-
sexuell, 13 § NBEK.

Ett fornamn kan efter anmilan till personregisterforaren tas
bort under foérutsittning att den enskilde antingen har ett ytter-
ligare fornamn eller 1 samband med borttagandet tar ett annat for-
namn, 15§. I enlighet med tidigare lagstiftning kunde flickor f3
tilldtelse att som ett ytterligare f6rnamn bira ett namn som typiskt
sett betecknade det motsatta konet eller ett patronymikon. Den
som av den anledningen i dag bir sddana namn som férnamn fir
inte ta bort sitt férsta férnamn om hon inte behiller eller samtidigt
antar ett namn som uppfyller betingelsernai13 §.

Ett férnamn kan indras genom anmilan till personregister-
foraren (se vidare angdende registreringen nedan).

Registrering

Registrering av personnamn och handliggning av ansékan om
indring av personnamn skéts primirt av den s.k. personregister-
foraren 1 den berérdes hemvistférsamling (sogn) med undantag for
Senderjylland dir namnregistreringen i stillet skots av person-
registerforaren i den aktuella kommunen. Personregisterféraren for
in namngivningar och namnindringar i Danmarks centrala person-
register (Det Centrale Personregister — CPR)."

Personregisterforaren har behorighet att fatta beslut i flertalet
namnirenden men i vissa fall skall drendet 1 stillet avgdras av stats-
foérvaltningen. Nir anmilan om namngivning eller indring av namn
kommer till personregisterféraren skall denne dirfér forst ta still-
ningen till om irendet kan avgoras av personregisterforaren eller
om det skall 6verlimnas till statsférvaltningen for beslut.

Underlitenhet av virdnadshavaren att, 1 enlighet med 12 §, inom
6 ménader efter ett barns fodelse ge det ett férnamn straffas med
boter. Nigon sanktion for underlitenhet att ge barnet ett efter-
namn finns inte, rittsféljden av sidan underlitenhet blir 1 stillet
som nimnts ovan att barnet automatiskt fir moderns namn, se
ovan.

* Bekendtgorelse af lov om Det Centrale Personregister, nr. 1134 20.11.2006, senast dndrad
ilov nr. 1336 19.12.2008.
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3.2 Finland

I Finland regleras namnfrdgor i 1985 4rs namnlag.” Regler rérande
registerforing av bland annat personnamn ges i lag om befolknings-
datasystemet och Befolkningsregistercentralens certifikattjinster'’,
Statsridets férordning om befolkningsdatasystemet ", lag om register-
forvaltningen' samt férordning om registerforvaltningen'. Aren-
den om namngivning och namnindring handliggs 1 forsta instans
av magistraten.” I vissa drenden skall magistraten begira utlitande
frdin nimnden for namnirenden (Nimilautakunta) innan beslut
fattas. Nimnden fér namnirenden ir understilld justitieministeriet
och har till uppgift att dvervaka praxis i frigor om fér- och efter-
namn. Nimnden ir ocksd expertmyndighet 1 drenden som giller
tillimpningen av namnlagen och avger i denna roll utldtanden till
magistrater, domstolar och andra myndigheter i frigor som giller
for- och efternamn, jfr 14 §.%

Varje person skall ha ett efternamn och ett férnamn, 1§. Den
som saknar ett efternamn eller ett férnamn ir skyldig att anta ett
sddant.

Den finska namnlagen ir uppdelad i nio kapitel. Det férsta (1 §)
innehiller allminna stadganden. Kapitel 2 (2-6 §§) innehéller regler
om barns efternamn (sliktnamn). I kapitel 3 (7-9 §§) ges regler om
makes efternamn. Kapitel 4 (10-22 §§) reglerar dndring av efter-
namn. Kapitel 5 (23-24§§) behandlar férlust av efternamn.
I kapitel 6 (25-32) regleras internationella férhillanden. Férnamn
regleras 1 kapitel 6a (32a-32f). I kapitel 7 (33-34 §§) och kapitel 8
(35-39 §§) ges sirskilda stadganden och évergingsbestimmelser.

159.8.1985/694, senast indrad genom 22.12.2009/1396.

1621.8.2009/661.

17.25.2.2010/128.

1815.3.1996/166.

19°4.4.1996/248.

2 Magistraten ir en del av den statliga lokalférvaltningen. Myndigheten handligger bland
annat drenden om namnindring, folkbokféring och férmyndarirenden.

2! Se http://www.om.fi/sv/Etusivu/Ministerio/Neuvottelujalautakunnat/Nimilautakunta
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Efternamn (Sliktnamn?®, Sukunimi)
Barns efternamn

Om forildrarna tll ett barn har ett gemensamt efternamn fir
barnet detta efternamn vid fédelsen, 2 §. Forildrar som inte har
gemensamt efternamn ska, om de ir virdnadshavare, inom tvd
ménader frin barnets fodelse anmila vilket efternamn barnet skall
ha. T de fall férildrarna redan tidigare har ett barn fir dock det
nyfédda barnet samma efternamn som sitt syskon. Om anmilan
om barnets efternamn inte gors fir barnet det efternamn som
modern har nir barnets uppgifter anmils tll befolkningsdata-
systemet, 2 § 5 st. Motsvarande regler giller vid adoption av ett
barn, 3 §. Domstolen kan ocksd 1 dessa fall besluta att barnet skall
behilla det efternamn det bar innan adoptionen om detta pd grund
av barnets 3lder, adoptiviorildrarnas énskemdl eller andra om-
stindigheter anses 6verensstimma med barnets bista.

Barnets efternamn kan idndras i efterhand om faderskapet inte
var faststillt vid barnets fodelse eller om barnets forildrar ingdr
iktenskap med varandra och de i samband med ingdendet av ikten-
skapet antar ett gemensamt efternamn, 4-4a §§. Om barnets f6r-
ilder 1stillet ingdr iktenskap med nigon annan in den andre
biologiska férildern kan makarna gemensamt bestimma att barnets
efternamn skall dndras si att det f&r makarnas gemensamma efter-
namn, forutsatt att férildern utévar virdnaden om barnet ensam
eller tillsammans med styvforildern, 5§. Om barnets biologiska
forildrar har gemensam virdnad om barnet krivs det dock att bida
vardnadshavarna ir éverens om en sidan indring av efternamnet.

Efternamnet pd ett barn som har fyllt 12 &r kan inte dndras utan
barnets samtycke, 33 §. Detsamma giller ocksd yngre barn om
barnet ir s& utvecklat att avseende kan fistas vid dess vilja.

Om faderskapet foér ett barn upphivs kan en domstol pd
yrkande av mannen besluta att barnet skall vara skyldigt att anta
det efternamn som modern bar vid barnets fodelse om det inte med
hinsyn till barnets bista anses viktigt att barnet behaller sitt efter-
namn, 23 §. S&dan talan skall vickas inom ett &r frin det att fader-
skapet har upphivts.

21 den finska namnlagen anvinds “sliktnamn” som beteckning p4 efternamn. Efternamn
forefaller emellertid numera vara den gingse svensksprikiga termen i offentliga sammanhang
varfér denna term ocks3 anvinds i det féljande.
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Andring av efternamn, skydd av efternamn

Vid ingdende av dktenskap kan makarna besluta att som gemensamt
efternamn anta ett efternamn som ndgon av dem senast hade som
ogift, 7§. Om makarna inte antar ett gemensamt efternamn
behiller vardera maken sitt tidigare efternamn, 8 §. Den vars efter-
namn idndras till {6]jd av att makar antar ett gemensamt efternamn
vid ingdende av dktenskap kan emellertid tillfoga sitt tidigare efter-
namn framfoér det gemensamma efternamnet, 7 § 3 st och 8a §. Vid
upplésning av dktenskapet kan den som har férvirvat den andre
makens efternamn genom idktenskapet 3terta det efternamn han
eller hon bar som ogift, 9 §. Den som har tillfogat sitt tidigare
efternamn fore det gemensamma efternamnet enligt ovan fir vid
upplosning av dktenskapet dterta det som efternamn.

Andring av efternamn kan enligt 10 § géras om s6kanden visar
1) att anvindningen av det nuvarande efternamnet medfor oligen-
het pd grund av namnets frimmande ursprung, dess betydelse i
allmint spr3kbruk etc., i1) det sokta efternamnet tidigare har burits
av sokanden eller hivdvunnet har burits av dennes férfider och
indringen anses indamdlsenlig, eller ii1) férvirvet anses motiverat
pd grund av indrade forhillanden eller av andra synnerliga skal.
Som nytt efternamn fir inte godkinnas ett namn som ir olimpligt
eller vars anvindning kan medfoéra uppenbar oligenhet. Normalt
godkinns inte heller namn som stdr i strid med namnskicket 1
Finland, som allmint anvinds som férnamn eller som har bildats
genom att tvd efternamn har férenats. Sddana nya efternamn kan
emellertid godkinnas om det foreligger synnerliga skil, 11 §. Skydd

foreligger f6r namn som
1. dr registrerade 1 befolkningsdatasystemet,

ii. efter vad som ir allmint kint ir vedertagna i en viss finlindsk
eller utlindsk slikt,

iii. kan identifieras med namn pi stiftelse, forening eller annat
samfund, registrerad firma/varumirke eller annat i nirings-
verksamhet skyddat kidnnetecken,

iv. kan identifieras med konstnirsnamn eller signatur som ir all-
mint kinda.

Namn enligt ovan kan inte registreras som nytt efternamn om det
inte finns synnerliga skil, 12 §. Synnerliga skil foreligger om
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sokanden kan visa sirskilt angiven anknytning till namnet, 13 §.
Den som anser att ett sokt nytt efternamn stdr i strid med 12 § och
att ett godkinnande av ansokan skulle krinka hans eller hennes ritt
far framstilla anmirkning mot ansékan, 19 §. Om sékanden fir det
nya efternamnet godkint kan innehavaren av ett skyddat namn
eller kinnetecken féra talan i domstol om att efternamnet skall
forklaras forverkat, 24 §. Sidan talan skall vickas inom fem 4r frin
den dag di& det nya efternamnet fordes in i befolkningsdata-
systemet. Om talan bifalls dr den som forlorar sitt (nya) efternamn
skyldig att dterta sitt tidigare efternamn.

Mellannamn

Mellannamn anvinds inte i Finland.” Se emellertid ovan angdende
mojligheten att tillfoga sitt efternamn som ogift fére det efternamn
som gemensamt antas vid ingdende av dktenskap.

Foérnamn (Etunimi)
Barns fornamn

Varje barn skall ges minst ett men inte fler dn tre férnamn, 32a §.
Namnen skall anmilas till befolkningsdatasystemet inom tvd
ménader efter barnets fédelse.

Allminna hinder fér godkinnande av férnamn anges i 32b §.
Som férnamn fir i enlighet med den bestimmelsen inte godkinnas
1) namn som ifrdga om form eller skrivsitt stdr i strid med namn-
skicket 1 Finland, i) kvinnonamn fér pojkar eller mansnamn for
flickor, i) efternamn, om det inte ir friga om ett forildranamn
och detta anvinds efter ett annat férnamn, eller iv) ett namn som
redan birs av ett hel- eller halvsyskon, utom vid sidan av ett annat
féornamn. Ett férnamn som faller in under de allminna hindren kan
indd godkinnas om valet av férnamn beror pd religios sed, om
personen ifrdga har anknytning till frimmande stat och férnamnet
motsvarar namnskicket 1 den staten eller om det foreligger annat
giltigt skal.

 Det har framférts 6nskemal om att den finska namnlagen dndras s§ att det blir méjligt att
anvinda mellannamn d3 barnet annars inte kan dela efternamn med bida forildrarna i de fall
de inte antar ett gemensamt efternamn vid ingdendet av dktenskapet, se C Gestrin (Sfp)
http://svenska.yle.fi/artikel/2009/04/03/gestrin-tillat-mellannamn-i-finland
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Andring av fornamn

Ett férnamn fir dndras en (1) ging genom anmdlan till magi-
straten, 32¢ §. Reglerna rérande namngivning av barn ir tillimpliga
dven vid dndring av namn. Efter ansékan om indring kan ett fér-
namn indras om namnet stdr 1 strid med de allminna hindren 1
32b § eller om sokanden anfor annat giltigt skil f6r namnindringen
och det inte finns ndgot hinder fér att godkinna det nya namn
sokanden foresldr, 32d §.

Registrering

Befolkningsregistret pd lokal niv8 handliggs av magistraten.
Arenden om indring av efternamn behandlas av magistraten, 14 §.

Férildrars anmilan om barnets personnamn enligt 2 och 32a §§
skall goras till den magistrat inom vars verksamhetsomride barnet
har sin hemkommun eller folkbokféringskommun. Sddan anmailan
kan ocksi goras till den forsamling i den evangelisk-lutherska
kyrkan eller ortodoxa kyrkosamfundet dir barnet ir medlem.

Ansékan om idndring av efternamn kan limnas tll vilken
magistrat som helst, 15 §. Om irendet inte skall handliggas av den
magistrat som har fitt ansékan skall den overforas tll rite
magistrat utan dréjsmal.

3.3 Island

P& Island regleras namnfrigor 1 1996 ars Ldég um mannanifn
(MNL).* Island har sprikligt strikta namnregler. Frdn &r 1925 fir
inga nya familjenamn registreras pd Island och nya férnamn fir
bara registreras efter godkinnande frin den islindska person-
namnsnimnden (Mannanafnanefnd). Ett férnamn godkinns bara
om namnet kan inférlivas 1 det islindska spriket (Magnus ir inte
godkint, diremot Magnis).” Regler om nimndens inrittande och
uppgifter ges i MNL 21-23 §§.%

241996 nr. 45 17. mai. Senast indrad genom lag 1.126/2011 frdn 30.09.2011.
% http://www.icelandreview.com/icelandreview/daily news/?cat_id=16539&ew 0 a_id=230637

%6 P4 nimndens hemsida finns en lista 6ver godkinda namn och namn som inte har godkints,
http://www.island.is/islensk-nofn.
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Ett fullstindigt personnamn bestdr av minst ett men inte mer in
tre fornamn (eiginnafn) eventuellt mellannamn (millinafn) och
efternamn (kenninafn), MNL 1 §.

Den islindska namnlagen idr uppdelad i nio kapitel. Det inledande
kapitlet (1-3 §§) behandlar vad som ir personnamn och inom
vilken tid ett barn skall ges ett personnamn. Kapitel 2 (4-5 §§)
behandlar férnamn. I kapitel 3 (6-7 §§) regleras frigor om mellan-
namn. Kapitel 4 (8-9 §§) reglerar efternamn. Namnfrigor 1 for-
hillande till personer med utlindsk hirkomst behandlas 1 kapitel 5
(10-12 §8). I kapitel 6 (13-17 §§) regleras namnindringar. Kapitel 7
(18-208§§) behandlar registrering och anvindning av namn.
Personnamnsnimndens inrittande och uppgifter regleras i1 kapitel 8
(21-23 §8). T kapitel 9 (24-28 §§) ges regler om 6vertridelser av
namnlagens bestimmelser och diverse kompetensregler f6r den
islindska regeringen i namnfrigor.

Efternamn (Kenninofn; F6dur-, M6durnofn; Attarndin)
Barns efternamn

Ett islindskt efternamn (kenninafn) kan vara av tvd olika slag, ett
forildranamn eller ett sliktnamn (ettarnafn). Enligt den islindska
namnlagen skall alla personer bira ett férildranamn om de inte har
ritt att bira ett sliktnamn och viljer att bira det senare, 8 § 1 st.
Inga nya sliktnamn godkinns pd Island varfér endast de som ir
slikt med tidigare birare av ett sliktnamn kan foérvirva ett sidant
namn, MNL 8 § 6 st.

Ett barn skall namnges inom sex ménader frén fodelsen, MNL
2 §. Bide patronymikon och metronymikon kan biras samtidigt,
dessutom med tilligg av ett sliktnamn om personen har ritt att
bira ett sidant, 8 §. Om faderskapet inte ir faststillt for ett barn
har barnet ritt att bira ett efternamn som baseras pd dess morfars
namn.” Om en person vill bira ett efternamn som baseras pd en
utlindsk férilders fornamn kan detta goras med godkinnande frin
personnamnsnimnden, dvs. om det utlindska namnet kan anpassas

T MNL 8 § anvinds lokutionen ”afa sins”(”its grandfather” i den officiella engelska dver-
sittningen). Afi (grundformen av afa) anvinds bide fo6r mor- och farfar vilket innebir att
regeln inte i och {6r sig hindrar att barnets efternamn skulle kunna baseras pa dess farfaders
namn. D3 endast moderskapet ir rittsligt klarlagt 1 den situation som regeln tar sikte pd
torde det emellertid, i vart fall under normala omstindigheter, vanligen vara morfaderns
namn som anvinds.
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till islindskt sprakbruk. Om namnet godkinns av nimnden ir det
inforlivat 1 det islindska spriket.

Har forildrarna inte angett namn for barnet enligt ovan skall
den ansvarige for det nationella registret uppmirksamma forild-
rarna pd att de har skyldighet att ge barnet ett namn, 25§. Om
forildrarna indd inte uppger vilka namn barnet skall ha kan de
foreliggas vid ett l6pande vite (maximalt 1000 ISK per dag) att
namnge barnet.

Andring av namn, skyddade namn

Som nimnts ovan ir det inte tilldtet att skapa ndgra nya sliktnamn,
MNL 8 § i fine. Endast ittlingar till en tidigare birare av ett slikt-
namn kan férvirva sliktnamnet som efternamn. En person fir inte
heller (numera) anta sin makes efternamn vid ingdende av ikten-
skap, MNL 9 §. Om en person har férvirvat sin makes férildra-
namn som efternamn nir de har haft hemvist utanfér Island ir
denne skyldig att sluta anvinda detta efternamn nir de &tervinder
till Island, MNL 9 § i fine. Det islindska efternamnssystemet kan
vélla en del problem fér islinningar som reser eller bositter sig
utomlands eftersom familjemedlemmarna, iven eventuella barn,
ofta har olika efternamn. Det forekommer di att islinningar i
utlandet antar ett och samma efternamn, exempelvis genom att en
av familjemedlemmarnas férildranamn férvirvas av dvriga familje-
medlemmar. Om s har skett fir det utomlands férvirvade efter-
namnet/forildranamnet inte anvindas vid dterkomsten till Island
enligt den aktuella regeln.

En person av utlindsk hirkomst som férvirvar islindskt med-
borgarskap far behilla sitt personnamn utan indringar, MNL 11 §.
Han eller hon fir emellertid ocksd férvirva ett nytt personnamn,
inklusive efternamn. Lég um mannandfn skall di tillimpas vid ut-
formningen av detta nya namn. En utlindsk medborgare som ingdr
dktenskap med en islinning fir emellertid forvirva dennes efter-
namn, oavsett om det ir ett sliktnamn eller férildranamn, MNL
12 §. Den férstnimnde fir ocksd forvirva ett férildranamn baserat
pa makens fader eller moder med indelsen -son eller -déttir.

Om en mor vars barns faderskap inte har faststillts ingdr dkten-
skap fir barnet forvirva ett forildranamn som baseras pd styv-
forilderns fornamn, MNL 14 §. Om barnets faderskap ir faststillt 1
situationen ovan fir barnet foérvirva styvférilderns namn efter
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godkinnande av justitieministern. Innan s3dant beslut fattas skall
samtycke inhimtas frin en biologisk forilder som inte har del i
virdnaden om barnet. Om sidant samtycke inte limnas kan
justitieministern indd limna tillstdnd till namnindringen om det
foreligger sirskilda skil och namnindringen uppenbarligen ir till
barnets bista, MNL 14 § 2 st.

Den som bir ett sliktnamn som efternamn fir byta det mot ett
forildranamn. Det tidigare sliktnamnet kan d& i stillet forvirvas
som mellannamn, MNL 15 §. En person &ver 18 3r far forvirva ett
nytt efternamn om det finns sirskilda skil f6r namnbytet, MNL
16 §.

S8dana namnindringar som inte ir féremdl for godkinnande av
justitieministern skall anmilas direkt till det nationella registret,
MNL 18 § (se vidare nedan). Andringen trider i kraft nir den ir
inférd 1 registret. Registerforaren kan godkinna en dndring av stav-
ningen av ett namn i det nationella registret efter samrdd med
personnamnsnimnden. En sddan dndring anses dock inte innebira
en indring av namnet, MNL 20 §. En dndring av stavningen av ett
namn kan endast goras en ging per individ om det inte foreligger
sirskilda omstindigheter.

Om en person kan visa att ndgon annan anvinder dennes namn,
eller ett namn som dr s3 likt att risk for férvixling foreligger, kan
den forstnimnde fora talan vid domstol om att den andre skall
foreliggas att sluta anvinda namnet, 24 §.

Mellannamn (Millin6fn)

Det ir méjligt att, utdver férnamn, ge ett barn ett (1) mellannamn,
MNL 6§. Skillnaden mellan mellannamn och efternamn ir att
samma mellannamn kan anvindas av personer av bdda konen.
Mellannamn skall ha islindska rotter eller av tradition vara
etablerade 1 det islindska spriket, de behéver dock inte ha genitiv-
indelser. Namn som anses ha islindska rétter och som dirmed kan
anvindas som mellannamn finns upptagna p4 en offentlig lista.”®

Namn som enbart anvinds som férnamn fir inte anvindas som
mellannamn om det inte dr en av forildrarnas férnamn, MNL 6 §.
I sddana fall skall mellannamnet forses med genitivindelse. Forild-
rarna Gudrtn och Jén kan exempelvis ge sin dotter Anna namnen
Anna Gudrtnar J6nsdéttir eller Anna Jéns Gudranardottir.

2 Se http://www.island.is/islensk-nofn?Stafrof =&Nafn=&Millinofn=on&Samthykkt=yes
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Sliktnamn fir endast anvindas som mellannamn om den
sokande har anknytning till detta namn, MNL 7 §. S3dan anknyt-
ning féreligger om 1) personen redan bir namnet som efternamn
(sliktnamn) och 1stillet vill bira det som mellannamn, i) om
personen inte bir namnet som efternamn (sliktnamn) men enligt
ovriga regler 1 Log um mannandfn har ritt att bira namnet som
efternamn (jfr MNL 8-9 §§), ii1)) om personens helsyskon, for-
jldrar, far- eller morférildrar bar namnet som f6r-, mellan- eller
efternamn, eller iv) om personens make bir namnet som efternamn
eller som mellannamn 1 enlighet med 1) och i1).

Férnamn (Eiginnéfn)

Ett nyfétt barns vdrdnadshavare har ritt och skyldighet att ge
barnet minst ett men inte fler in tre férnamn, MNL 4 §. For-
namnen skall vara méjliga att forse med islindska genitivindelser
om de inte redan av tradition ir etablerade i det islindska spriket,
MNL 5 §. Namn som inte redan ir etablerade fir inte strida mot
den islindska sprikliga strukturen.

Flickor skall ges kvinnonamn och pojkar skall ges mansnamn,
MNL 5 §. Forildrarna fir inte vilja ett namn som kan orsaka for-
ligenhet f6r barnet.

Registrering

Personnamn registreras i ett nationellt register (Pjédskrd), MNL
19§. Regler om registrets forande ges i Ldg wm pjédskrd og
almannaskrdningu.” 1 andra offentliga register och dokument skall
personnamnet skrivas pd samma sitt som det dr registrerat 1 det
nationella registret. Vid kontakt med offentliga myndigheter, upp-
rittande av avtal (sdvil muntliga som skriftliga) och vid alla typer
av rittshandlande ir den enskilde skyldig att anvinda sitt namn s3
som det ir registrerat 1 det nationella registret.

21962 nr. 54 27. april, senast indrad genom lag 1.126/2011 frdn 30.09.2011. Det nationella
registret ir en myndighet under inrikesministeriet. Myndigheten ansvarar bland annat for
Islands befolkningsregister och (frén 2010) fastighetsregistrering, se 15. jani 2010 [6g um
sameiningu Pj63skrir og Fasteignaskrar Islands.
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3.4 Norge

Den norska lagstiftningen om namn 4terfinns 1 2002 4rs lov om
personnavn (navneloven).” Nirmare vigledning fér handligg-
ningen av namnfrdgor ges i cirkulir frn Justis- och Beredskaps-
departementet Om ny navnelov.”'

Den norska namnlagen stadgar skyldighet att ha ett enkelt eller

dubbelt efternamn och ett férnamn, 1 §. Bestimmelsen foreskriver
ocksd en skyldighet att anvinda sitt for- och efternamn som
personnamn. Regeln innebir att den enskilde skall anvinda sitt
personnamn 1 kontakter med myndigheter och att han eller hon
bér anvinda det 1 kontakt med andra privatpersoner. Det foreligger
diremot inte till foljd av regeln ett férbud mot anvindningen av
smeknamn, sddana namn anges ocksi i viss grad kunna brukas
offentligt. Artistnamn antas kunna anvindas 1 storre utstrickning
in smeknamn 1 offentliga sammanhang och iven vid ingdende av
kontrakt, kvittering av ersittning m.m.”> Den som i strid med lag
anvinder ett namn kan straffas med boter (se vidare nedan).
Lagen ir indelad i fyra kapitel. Det inledande kapitlet (1-2 §§)
behandlar namnplikt och plikten att vilja namn fér barn. T kapitel
tvd (3-10 §§) ges regler om efternamn, mellannamn och férnamn.
Tredje kapitlet (11-14 §§) behandlar processuella frigor och lagens
tillimplighet vid sivil nationella som internationella férhillanden.
Det fjirde kapitlet (15-17 §§) innehéller promulgationsregler.

Efternamn
Barns efternamn

Virdnadshavaren for ett barn skall senast sex mdanader efter
fodelsen anmila vilket namn barnet skall ha, 2 §. Om sddan anmailan
inte gors far barnet automatiskt moderns efternamn. Har modern
ett forildranamn som efternamn fir barnet 1 stillet som efternamn
moderns férnamn med en dndelse som visar sliktskapet, 2 § 2 st
med hinvisning till 4 § 1 st p 2.

Vid adoption av underdrig, undantaget adoption av makes barn,
far adoptivbarnet adoptantens efternamn om inte annat ir bestimt
1 samband med adoptionsbeslutet, 5§. Vid styvbarnsadoption

% Lov 2002-06-07 nr 19; Ot.prp. nr. 31 (2001-2002); NOU 2001:1.
3 Rundskriv G-20/2002.
32 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.4 med hinvisning till NOU 2001:1, s. 57.
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mdste ett sirskilt beslut om namnindring fattas fér att den adopte-
rade skall kunna foérvirva sin adoptivférilders namn.” T de fall
barnet gemensamt adopteras av tvd makar fir adoptivbarnet sin
adoptivmoders efternamn om inte adoptionsbeslutet utvisar annat.
Aven i detta fall gors undantag for situationen att adoptivmoderns
efternamn ir ett férildranamn. Om s3 fir adoptivbarnet ett efter-
namn pd samma sitt som for nyfédda barn, dvs. adoptivmoderns
férnamn med en dndelse som visar sliktskapet, 5§ 2 st sista ledet
med hinvisning till 2 § 2 st.

Anmilan om att ta, indra eller ta bort ett namn skall géras av
barnets vdrdnadshavare, 12 §. Om ndgon vdrdnadshavare inte har
medverkat 1 anmilan skall denne limna samtycke for att indringen
etc. skall fi géras. Aven barnet skall limna samtycke om det har
fyllt 12 &r. Det krivs inget samtycke frin en férilder som inte har
del 1 virdnaden om barnet. Vid sirskilda skil kan det enligt samma
bestimmelse goéras undantag frin kravet pd samtycke frin vérd-
nadshavare. Som sirskilda skil anfors exempelvis om ett barn som
ir over 15 &r gammal sjilv 6nskar namnindringen och barnet bor
tillsammans med den férildern som har limnat anmilan.’* Detta
medfor att barn under 15 &r som huvudregel inte fir beviljat en
namnindring om inte bdda virdnadshavarna samtycker. Sirskilda
skil kan ocksd foreligga om det foreligger objektivt konstaterbara
omstindigheter som klart visar att den av férildrarna som inte vill
limna samtycke inte bor fi paverka beslutet.”

En virdnadshavare som inte i enlighet med 2 § inom sex manader
frin fodelsen anmiler ett namn for barnet kan straffas med béter 1
enlighet med straffeloven 339 § p 1 (... undlader at afgive lovbefalet
Anmeldelse...).

Skyddade och fria efternamn, forvirv av efternamn pd grund
av anknytning

Ett efternamn som fler in 200 personer 1 Norge bir kan tas som
efternamn av andra utan samtycke, 3 §.°* Om namnet birs av 200
personer eller firre behover siledes samtycke inhimtas frin

3 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.6.3

3 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.6.

% Som exempel pd en sidan omstindighet anfors att vederbérande dr démd fér dvergrepp
mot barnet, Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.6.

3 Jfr for danskt vidkommande antalet 2 000 birare eller firre for att ett namn skall vara

skyddat.
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samtliga birare av namnet eller, f6r det fall biraren ir underdrig,
dennes virdnadshavare.

Skyddade efternamn kan trots begrinsningen i 3 § f6érvirvas pd
grund av anknytning, 4 §. En person kan 1 enlighet med denna
bestimmelse som efternamn f6érvirva ett namn som

i.  ndgon av sdokandens férildrar, mor- eller farférildrar, olde-
forildrar (ex. farfars far) eller tipoldeforildrar (ex. farfars
farfar) har burit som efternamn eller mellannamn under férut-
sittning att namnet inte har forvirvats genom dktenskap eller
samboférhillande, p 1

ii.  birs som férnamn av en av sékandens forildrar eller, om detta
ir 1 6verensstimmelse med namntraditioner 1 en viss kultur, en
av mor- eller farférildrarnas, med en indelse som visar slikt-
skapet, p 2

ii. dr eller har varit en av foérildrarnas eller mor- eller farfoérild-
rarnas férnamn om detta ir 1 6verensstimmelse med namn-
traditioner i en kultur som inte skiljer mellan fér- och efter-
namn, p 3

iv. dr eller har varit en makes eller sambos efternamn eller mellan-
namn under foérutsittning att namnet inte har férvirvats 1 ett
tidigare dktenskap eller samboférhillande, p 4

v. ir en makes eller sambos férnamn om detta ir 1 6verensstim-
melse med namntraditioner i en kultur som inte skiljer mellan
for- och efternamn, p 5

vi. birs som efternamn eller mellannamn av en styvférilder eller
fosterforilder till den sékande och den berérde samtycker, p 6

vil. sokanden tidigare har burit som efternamn eller ett namn som
sokanden bir eller tidigare har burit som mellannamn under
forutsittning att namnet inte har forvirvats genom dktenskap
eller i ett samboforhillande, p 7

viii. ir namnet pi en gird som sokanden eller dennes férildrar
under en lingre tid har igt eller brukat, p 8%

ix. sokanden i 6vrigt har sirskild anknytning tll, p 9.

371 bestimmelsen anges hur linge dgandet och/eller brukandet skall ha pagdtt och eventuella
andra omstindigheter som skall ha férelegat for att gdrdsnamnet skall kunna frvirvas som
efternamn.
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Exempel pd nir det kan féreligga sirskild anknytning enligt 4 § 1 st
p 9 dir om ett sirkullbarn till en sambo som har férvirvat sin
sambos efternamn, vill férvirva sin forilders sambos efternamn. P43
samma sitt som enligt 4§ p 6 bor det krivas samtycke frin
sambon.”

En forutsittning for att det skall féreligga ritt att forvirva namn
efter en sambo enligt pp 4 och 5 ir att samboférhillandet har varat
1 minst tvd &r eller att de har barn gemensamt, 4 § 2 st. Regeln ir
kénsneutral.”

Den som ir adopterad har utdver ritten att férvirva namn efter
sin adoptivslikt dven ritt att férvirva namn efter sin biologiska
slikt 1 enlighet med pp 1-3 ovan, 4 § 3 st.

Andringar av ett efternamns stavning i syfte att nirma stav-
ningen till hur det vanligen uttalas, till skriftspraket i 6vrigt eller till
bokstiver som ir allmint kinda utanfér Norge, riknas inte som att
férvirva ett annat namn, 6 §. Detsamma giller indring av ett efter-
namns genusindelse.

Nyskapade efternamn

I Det sentrale folkeregister (DSF) registreras de namn som ir i
bruk som efternamn 1 Norge (se vidare om registrering av namn
nedan). Namn som inte ir registrerade 1 DSF ir med vissa undan-
tag fria att férvirva som efternamn, 3 § 3 st. Ett namn som inte ir
registrerat som efternamn 1 DSF fir likvil inte f6rvirvas som efter-
namn om namnet dr

1. s likt ett skyddat efternamn att de litt kan férvixlas (namnet
far 1 detta fall ind4 férvirvas om samtycke inhimtas frin samt-
liga birare av det skyddade efternamnet),

ii. om namnet ir identiskt eller liknar ett allmint kint foretags-
namn, varumirke, forening eller liknande eller ett allmint kint
artistnamn och det kan antas att berittigade intressen kan
skadas om s6kanden fir efternamnet, eller

iii. om namnet ir eller har varit registrerat i DSF som ett férnamn
om det inte rér sig om ett namn som tidigare har anvints som
efternamn 1 Norge eller traditionellt anvinds i en kultur som
inte skiljer mellan f6r- och efternamn.

38 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.5.8.
3 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.5.10.
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Sammansatta efternamn

Tva namn som var for sig kan férvirvas som efternamn fir for-
virvas som ett sammansatt efternamn om namnen férbinds med ett
bindestreck, 7 §. T forhdllande till reglerna 1 §§ 3 och 4 riknas ett
sammansatt efternamn som tv3 separata vilket medfor dels att det i
ett sammansatt efternamn aldrig kan ingd fler dn tvd enkla efter-
namn, dels att det dr antalet birare av ndgot av de tvd enskilda
namnen 1 det sammansatta namnet som avgdr om namnet ir
skyddat eller inte, inte antalet birare av det sammansatta efter-
namnet som sddant.*

Enligt spanskt och portugisiskt namnskick anvinds tvd efter-
namn som skrivs utan bindestreck. Den som vill f6lja sddant namn-
skick fir antingen férvirva forildrarnas namn som mellannamn
samt efternamn, jfr 9§ och 4§ 1 st p 1 eller som ett sammansatt
efternamn, men d§ med bindestreck.*!

Mellannamn

Ett namn som kan foérvirvas som efternamn fir ocksd forvirvas
som mellannamn, 9 §. Den som har ett visst namn som mellan-
namn riknas inte som birare av namnet i férhillande tll reglerna
om fria, skyddade och nya efternamn i 3 §. Skyddet f6r efternamn
som birs av 200 personer eller firre omfattar inte ett nytt namn
som forvirvas som mellannamn. For att uppnd skydd fér namnet
krivs att det forvirvas som efternamn.*

Utformningen av regeln, dvs. att ett namn som kan anvindas
som efternamn ocksi kan foérvirvas som mellannamn, medfor att
sammansatta namn kan forvirvas som mellannamn, 9 § jfrt med

7 §.43

Fornamn

Férutom de allminna begrinsningarna fér namn (se nedan) upp-
stiller den norska namnlagen hinder fér forvirv av ett namn som
férnamn om namnet finns registrerat i DSF som ett namn som ir

4 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.7.

#! Rundskriv G-20/2002, avsnitt 5.2.4.
# Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.9.1.
+ Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.9.2.
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eller har varit 1 bruk som efternamn eller mellannamn, 8 §. Undan-
tag frin detta hinder gérs fé6r namn som har ursprung i eller
traditionellt har anvints som férnamn i Norge eller om en sddan
anvindning av namnet ir traditionell i en kultur som inte skiljer
mellan {6r- och efternamn.

Allminna begrinsningar f6r namn

Allminna begrinsningar fér personnamn (fér-, mellan- och efter-
namn) stadgas 1 8 §. Dir anges att en anmilan om att foérvirva,
indra eller ta bort ett namn inte skall godkinnas om namnet kan
leda till visentlig nackdel (vesentlig ulempe) eller om det finns andra
starka skil for att vigra den sokta dtgirden. Visentlighetskravet
innebir att det skall foreligga starka skil fér att en anmailan skall
avslds med hinvisning till att det kan leda till nackdelar f6r den
enskilde och att tillimpningen skall vara mycket liberal (sveert
liberal). Avslagsbeslut skall endast fattas undantagsvis och tolk-
ningen av vad som utgdr en visentlig nackdel skall ocksd kunna
indras i takt med samhillsutvecklingen.* T férhillande till mot-
svarande bestimmelse 1 1964 &rs navnelov innebir regeln att firre
namn skall vigras med hinvisning till nackdelsrekvisitet.

Bestimmelsen uppstiller inte 1 sig nigon anvisning rorande
konstypiska namn. I motiven till lagstiftningen och 1 handligg-
ningsféreskrifterna anges emellertid att pojknamn inte kan viljas
som namn pd flickor och omvint.* Flicknamn fé6r min eller pojk-
namn f6r kvinnor skall dock tillitas f6r personer som ir i fird med
en konsbytesprocess och som har pibérjat en hormonbehandling
samt for personer med transsexuell identitet.*

En ytterligare begrinsning foreligger vad giller méjligheten att
upprepade ginger forvirva, indra eller ta bort namn. For personer
dver 18 &r giller hirvidlag att detta inte fir goras vid mer 4n ett
tillfille vart tionde &r, 10 § 2 st. Ett undantag frén denna begrins-
ningsregel gors f6r 1) forvirv av makes eller sambos efternamn eller
féornamn (i enlighet med sddant kulturellt betingat namnskick som
inte skiljer mellan fér- och efternamn), ii) &tertagande av ett for-
eller efternamn som personen tidigare har haft, iii) férvirv av styv-

* Rundskriv G-20/2002, avsnitt 3.7.
#NOU 2001:1, s. 196; Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.7. Om detta bygger pd “ulempe-
kriteriet” eller kriteriet om “sterke grunner” anfors vara av mer teoretisk dn praktisk

betydelse.
6 Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.7.
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forildrars, fosterforildrars eller adoptiviorildrars efternamn, eller
iv) om det foreligger sirskilda skail.

Om det foreligger intrdng i ndgons rittigheter pd grund av ett
beslut om att godkinna en anmilan om att férvirva, indra eller ta
bort ett namn kan den berérde inom tvd &r frin det att denne fick
eller borde ha skaffat sig kunskap om beslutet vicka talan mot
beslutet, 13 §. Oavsett tvadrsfristen skall talan vickas senast tio ar
frdn det att beslutet fattades. Talan kan vickas antingen mot staten
eller mot den som beslutet giller."” Den som lagstridigt brukar ett
namn for sig sjilv eller f6r sina barn kan straffas med béter i
enlighet med straffeloven 337 §. Offentligt dtal fir endast féras om
detta krivs med hinsyn till allminna intressen.

Registrering
Registrering

Anmilan om att férvirva, dndra eller ta bort ett namn skall enligt
11 § stillas till skattekontoret som direfter avgér om anmilan skall
godkinnas. Enligt samma bestimmelse kan departementet bestim-
ma att anmilan i vissa fall skall stillas till annat férvaltningsorgan.
Ilinje hirmed skall anmilan limnas till folkeregistret i den
kommun som den som anmilan giller ir folkbokférd i. Anmilan av
namn 1 direkt samband med en adoption skall goras till Barne-,
ungdoms- og familieforvaltningen (BUFA). Anhingiggérandet av
irendet sker genom en anmilan (melding) vilket anfors indikera en
snabbare och mer ordinir handliggning in vad som vanligtvis ir
fallet med handliggning av en ansékan (seknadsbebandling). Om
anmilan godkinns férs namnet in 1 Det sentrale folkeregister

(DSF)*

¥ Ot.prp. nr. 31, 5. 72.
* Rundskriv G-20/2002, avsnitt 2.3.1.
# Se Lov 1970-01-16 nr 01: Lov om folkeregistrering (folkeregisterloven).
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3.5 Forenade Konungariket Storbritannien
och Nordirland®°

Den brittiska instillningen till namn, vilken bygger pd common
law, ir liberal i férhillande till m&nga andra linder. Namn kan fritt
antas, bytas eller forkastas s§ midnga ginger som 6nskas s& linge
indringen inte syftar till att bedra ndgon eller anvindningen kan
skada nigon annan. Det krivs inte heller nigot sirskilt rittsligt
forfarande f6r att en person skall kunna bérja anvinda ett helt nytt
eller pd nigot sitt dndrat namn, det ricker med att personen helt
enkelt borjar anvinda sig av det nya namnet s8 skall detta anses vara
dennes namn. I den forklarande texten till The Enrolment of
Deeds (Change of Name) Regulations 1994 (se vidare nedan)
anges: At common law a surname is the name by which a person is
generally known, and the effect of changing it by deed poll is only
evidential and formal.””!

I den min det nya namnet skall brukas i officiella dokument,
sdsom korkort, pass etc., krivs emellertid att namnindringen kan
dokumenteras (documentary evidence). En dokumenterad namn-
indring pdverkar dock inte tidigare utfirdade officiella dokument,
sdsom fodelse- och iktenskapsbevis eller utfirdade examina. D3 ett
sidant officiellt utfirdat dokument skall ge uttryck fér de om-
stindigheter som foreldg vid utfirdandet skall det inte heller indras
senare; det var sanningsenligt vid utfirdandet och utgor dirmed ett
“matter of fact”.

Registrering 1 fodelseregistret m.m., begrinsningar avseende namn

Registrering av nyfédda barn 1 Storbritannien inkluderar iven
registrering av barnets f6r- och efternamn. Registrering av barnet,
inklusive barnets for- och efternamn, skall normalt ske pd det
lokala registreringskontoret inom 42 dagar frin barnets fodelse,
Births and Deaths Registration Act 1953 §2. General Register
Office (GRO) ansvarar for registreringen av bland annat nyfédda

50T texten nedan anvinds i stillet det mer vardagliga Storbritannien som beteckning f6r hela
konungaddmet, inklusive Nordirland. Rittsliget ir i princip detsamma for alla fyra linderna,
skillnader finns dock avseende vilken myndighet som ansvarar for irenden rérande
personregistrering handliggs samt vart en enrolled deed of poll skall sindas.

>1 UK Statutory Instruments 1994 No. 604 (L.3), Explanatory Notes. Se vidare nedan
angdende Enrolment of Deed Poll.
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barn och ingingna och upplésta dktenskap.”? Under vissa férut-
sittningar kan ett barns namn omregistreras.

I Nordirland kan ett barns namn indras i fédelseregistret fram
till 18-drsdagen. En person under 16 ir kan sjilv indra sitt namn
med samtycke frin virdnadshavaren.

I Skottland kan en namnindring registreras vid GRO. En (1)
indring av for- respektive efternamn fir registreras for personer
under 16 ir (for barn under tv8 &r fir endast en (1) dndring av for-
namn registreras). For personer éver 16 dr fir en indring av for-
namnet registreras vid ett (1) tillfille och idndring av efternamnet
vid tre tillfillen. En tid av fem &r mdiste passera mellan varje
registrering av ett nytt efternamn. En person som har uppnitt
maximalt antal méjliga registreringar av namnindringar kan fort-
farande indra sitt namn. En sidan namnindring kan emellertid inte
registreras hos GRO.

I England och Wales registreras inte namnindringar.

Det finns inga begrinsningar rérande vilka namn som kan
registreras for ett nyfétt barn eller pd namn som skall féras in 1
exempelvis ett pass férutom i sddana undantagsfall d4 namnet kan
anses stotande, vilket anférs bor ske endast undantagsvis. Hinder
for att £ ett nytt pass med ett dndrat namn féreligger bland annat
1) om namnet innehiller siffror eller symboler, ii) om namnet inne-
hiller andra skiljetecken dn bindestreck eller apostrofer, iii) om
namnet ir vulgirt, anstotligt eller hidiskt, iv) om namnet ir ett
registrerat varumirke eller férem3l fo6r upphovsritt, v) om det ir
friga om en kombination av namn som sammantaget bildar en
mening eller fras som normalt inte uppfattas som ett namn, vi) om
namnet potentiellt kan vara lagstridigt, exempelvis frimjar rashat
eller religios forfoljelse, hinar minoriteter eller frimjar anvindning
av narkotikaklassade droger.”

Barnet kan ocksi sjilv dndra sitt namn frin 16 ars &lder.
I England och Wales krivs inte vdrdnadshavarens samtycke fér att
den unge skall kunna genomféra namnindringen. I den mén det ir
den undergriges vrdnadshavare som genomf{ér namnindringen och

52 Det finns tre GRO i Storbritannien, ett for England/Wales, ett for Skottland och ett for
Nordirland.

53 Information frin IPS (Identity and Passport Service — avdelning under Home Office)

samt nyhetsmedia (angdende begrinsningar avseende registrering i fédelseregistret). Det
finns, sdvitt kunnat utrénas, ingen officiell information frn General Register Office rorande
tilldtna/otilldtna namn fér barn men mot bakgrund av att férildrar skall kunna anséka om
pass for barnet torde motsvarande hinder féreligga dven avseende registrering av namn 1

fédelseboken.
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den underdrige ir 6ver 16 dr kan denne ansoka hos domstol att
namnindringen hindras.

Dokumentation (documentary evidence) om namnindring

For vissa sammanhang krivs att den enskilde kompletterar en
ansokan med dokumentation som visar att namnindring har skett,
exempelvis vid ansékan om pass di det namn som sékanden vill
skall std i passet inte Gverensstimmer med det namn som finns
registrerat fér personen 1 fodelseregistret. Sddan dokumentation
kan vara av olika slag, privata och mer officiella. Vilket slag av
dokumentation som krivs varierar beroende av vad beviset pd
namnindring skall anvindas tll. Exempel pd olika slags
dokumentation pd att en namnindring har skett ir 1) ett intyg frin
en betrodd person, ii) ett offentligt tillkinnagivande (exempelvis
genom annonsering i en tidning), i) ett dktenskapsintyg dir det nya
namnet anvinds, iv) en deed poll, och v) en statutory declaration.
Ett vanligt férekommande bevis pd att en namnindring har
skett dr genom att personen ifriga utfirdar en s.k. deed poll.” En
deed poll dr en formell forklaring om ndgot och kan dven anvindas
1 andra sammanhang in vid namnindring. En férklaring f6r namn-
indring innefattar tre sirskilda tillkinnagivanden frin den som
signerar handlingen, 1) att han eller hon &verger anvindningen av
sitt tidigare namn, ii) att han eller hon i framtiden endast skall
anvinda det nya namnet, och iii) en begiran om att andra i fram-
tiden enbart skall kalla honom eller henne vid det nya namnet. For-
klaringen skall dateras och undertecknas av den som forklaringen
giller samt bevittnas. Namnet anses lagligen idndrat nir under-
tecknaren har anvint sin deed poll for att dndra sitt namn i mer-
parten av de olika dokument och register det dldre namnet fére-
kommer 1.** En deed poll beh&ver inte registreras nigonstans for
att kunna anvindas om bevis om namnindring. Det finns dock
mojlighet att registrera en deed poll offentligt genom inskrivning,
foreskrifter om sddan inskrivning ges i The Enrolment of Deeds
(Change of Name) Regulations 1994.” En s.k. enrolled deed poll
registreras 1 England/Wales vid Supreme Court of Justice dir

** Se exempelvis Citizens Advice; National Association of Citizens Advice Bureaux.

% Deed Polls férekommer dock inte i skotsk ritt.

% Se exempelvis UK Deed Poll Service, www.deedpoll.org.uk.

%7 UK Statutory Instruments, 1994 No. 604 (L.3) — Supreme Court of England and Wales,
senast dndrad genom UK Statutory Instruments, 2005 No. 2056 (L. 20).
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dokumentet forvaras i1 the Enrolment Books of the Senior Courts
of England and Wales. En enrolled deed poll annonseras publikt via
en notis 1 London Gazette.

En statutory declaration ir en personlig kungérelse om att en
person inte lingre anvinder ett tidigare namn och att denne antar
ett annat namn. Kungérelsen skall bevittnas av en solicitor eller av
en fredsdomare.

3.6 Tyskland

Den tyska namnritten tar sin utgdngspunkt i Biirgerliches Gesetz-
buch (BGB) och i Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland
(GG). Namnreglerna 1 sagda forfattningar kompletteras genom
sirskild lagstiftning och 1 forvaltningsféreskrifter. Vissa namn-
frigor ir oreglerade varfér namnritten har utfyllts genom praxis,
bland annat frin Bundesverfassungsgericht (BverfG).

Efternamn (Familienname; Ehename; Geburtsname;
Lebenspartnerschaftsname)

I tysk ritt begagnas olika termer avseende efternamn. Familje-
namnet (Familienname) visar tillhorigheten till en viss familj och
kan vara av tv3 slag: Fodelsenamn (Geburtsname) som visar en
persons tillhorighet till dennes forildrars familj och iktenskaps-
namn respektive partnerskapsnamn (Ebename, Lebenspartnerschafts-
namen) som visar tillhérigheten till makarnas egen familj.

Barns efternamn (Geburtsname)

Det efternamn som registreras for barnet vid fodelsen dr dess
fodelsenamn, BGB 1355 § 6 st. Barnet skall ges det efternamn som
bida forildrarna bir (dvs. férildrarnas Ebename) vid dess fodelse,
BGB 1616 §. I de fall forildrarna inte har ett iktenskapsnamn, men
ind3 har gemensam vdrdnad om barnet, fir barnet det av forild-
rarnas efternamn som de tillsammans anger, dvs. forildrarna kan
vilja antingen faderns eller moderns efternamn, BGB 1617 § 1 st.
Det efternamn som férildrarna di anger skall ocksd registreras for
eventuella efterféljande barn. Om férildrarna inte inom en minad
fridn barnets fodelse har angett vilket av forildrarnas efternamn
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som barnet skall bira, ger familjedomstolen (Familiengericht) en av
forildrarna ritten att ange barnets efternamn, BGB 1617 § 2 st.
Domstolen kan 1 detta beslut ange en tidsperiod inom vilken den
forilder som har fitt ritten att ange barnets efternamn skall utéva
sin rittighet. Om denna tidsperiod 16per ut utan att den pd det
sittet utpekade forildern har angett nigot efternamn for barnet s3
far barnet den férilderns efternamn.

Nir forildrarna har olika efternamn och en av férildrarna har
ensam virdnad ges barnet det efternamn som virdnadshavaren bar
vid barnets fédelse, BGB 1617a § 1 st. Virdnadshavaren fir 1 dessa
fall aven ge barnet den andre forilderns namn under férutsittning
att denne limnar samtycke. Om barnet har fyllt fem &r skall dven
barnet limna samtycke, BGB 1617a § 2 st (regler om samtycket ges
i BGB 1617c§).

Fér forildrarna gemensam virdnad om barnet nir barnet redan
har ett efternamn s kan barnets efternamn indras under en period
av tre mdnader efter att virdnaden har blivit gemensam. Om f{ér-
ildrarna antar ett gemensamt efternamn (Ebename) efter barnets
fodelse fir barnet detta namn som fédelsenamn. Om barnet har
fylle fem &r m&ste barnet samtycka till namnbytet (jfr ovan
angiende samtycket). Ett barn kan ocksd, om det bor 1 samma hus-
hall, férvirva en forilders och en styviorilders gemensamma efter-
namn (Ebename) som familjenamn, BGB 1618 §. Ett p4 detta sitt
férvirvat familjenamn kan iven liggas till fore eller efter barnets
tidigare familjenamn, dvs. barnet fir d& ett ytterligare familjenamn.
Om barnet pd sddant sitt redan tidigare forvirvat ett extra familje-
namn mister barnet det tidigare namnet vid férvirvet av det nya.

Nir ett faderskap har upphivts fir barnet efter ansékan frén
barnet eller, om barnet inte dnnu ir fem &r fyllda, efter ansékan
frin mannen det efternamn som modern bar vid fédelsen, BGB
1617 b § 2 st.

Ett adoptivbarn férvirvar vid adoptionen adoptiviorilderns eller
adoptiviorildrarnas familjenamn som efternamn (Geburtsname),
BGB 1757 §. Om makarna inte har ett gemensamt familjenamn far
barnet ett efternamn 1 enlighet med vad som giller for nyfodda
barn enligt BGB 1617 § 1 st (se ovan). Familjedomstolen far ockss,
om det finns tungt vigande skil for att detta dr i enlighet med
barnets bista, pd ansokan av adoptiviérildrarna och med samtycke
frin barnet ligga till barnets tidigare efternamn fore eller efter det
efternamn barnet forvirvar genom adoptionen (regler om sam-

tycket ges 1 BGB 1746 §).
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Forvirv av annat efternamn, dndring av efternamn, skydd av namn

Vid ingdende av dktenskap eller partnerskap kan makarna/partnerna
anta ett gemensamt efternamn (Ebename, Lebenspartnerschaftsname),
BGB 1355 § respektive Lebenspartnerschaftsgesetz (LPartG) 3 §. De
fir som gemensamt efternamn vilja ett namn som nigon av
makarna bir vid registreringen av det gemensamma namnet. En
make/partner vars namn inte viljs som gemensamt efternamn fir
ligga till sitt tidigare namn fore eller efter det gemensamma
efternamnet. Namnen 1 ett pd detta sitt bildat dubbelnamn skall
forbindas med ett bindestreck, Allgemeine Verwaltungsvorschrift
zum  Personenstandgesetz (PStG-VwV) p 45.4. 1 de fall dennes
tidigare familjenamn bestdr av mer dn ett namn fir endast ett av
dem liggas till. Efter dktenskapsskillnad fir en make/partner 3terta
det efternamn som denne hade vid tidpunkten f6r forvirvet av det
gemensamma familjenamnet.

I tysk ritt anfoérs personnamn ha en viktig funktion som markor
for en persons identitet. Andring av efternamn i andra fall 4n de
ovan behandlade kan dirfér endast goras om det foreligger sirskilda
skil for dndringen (wichtiger Grund), Gesetz iiber die Anderung von
Familiennamen und Vornamen (NamAndG) 3, 11 §§. Riktlinjer for
bedémningen samt exempel pd vad som utgor skil f6r indring ges i
Allgemeine Verwaltungsvorschrift zum Gesetz iiber die Anderung von
Familienamen und Vornamen (NamAndVwV), pp 34-50. Sidana
skil kan exempelvis vara forvixlingsrisk (p 34) eller om namnet
vicker obscena eller 16jevickande associationer (p 35). Nir stav-
ningen eller uttalet av ett namn medfér svirigheter som inte ir
ovisentliga (till exempel linga eller sirskilt omstindliga namn) ir
en namnindring som regel rittfirdigad (p 36).

I NamAndVwV pp. 51-55 ges foreskrifter for val av nytt efter-
namn fér det fall en namnindring godkinns. Det nya efternamnet
far inte ge ett falskt intryck av familjerelationer. Ett efternamn som
forknippas med en tidigare birare av namnet, exempelvis en kind
historisk person, en kind forfattare eller en kind politiker kommer
i allminhet inte att beviljas, NamAndVwV p 54 3 st. Ett tidigare
adligt efternamn (Familienname mit einer fritheren Adelsbezeichnung)
bor endast beviljas 1 undantagsfall, 4 st. Ett vanligt férekommande
namn f&r inte viljas som nytt efternamn pd grund av forvixlings-
risken (jfr motsatta regler 1 dansk och norsk ritt dir vanligt fore-
kommande efternamn i stillet ir fria att férvirva). Personnamn ir
ocksd skyddade genom den tyska konstitutionen di namnet anses
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utgora en del av personligheten, GG 1-2 §§. Den tyska forfatt-
ningsdomstolen har meddelat en rad avgéranden i namnfrigor. Det
ir mojligt att anvinda sig av ett annat namn in det registrerade
personnamnet (sisom artistnamn, pseudonymer) i olika samman-
hang under férutsittning att namnanvindningen inte gér intring i
ndgon annans ritt till ett visst namn. Det ir tillitet att underteckna
exempelvis ett kontrakt med ett artistnamn och kontraktet dr dir-
med bindande om det gir att faststilla vem personen ir.*® Otilldten
anvindning av ett personnamn kan beivras genom férbuds-

foreliggande, BGB 12 §.

Mellannamn (Zwischenname)

Mellannamn anvinds inte generellt i Tyskland.” I praxis har
emellertid forildrar fitt ritt att som ett extra férnamn ge barnet en
av barnets forildrars efternamn om detta inte dr barnets familje-
namn (geburtsname), se vidare nedan angdende forildrars ritt att
vilja namn fér sina barn.® En forutsittning fér detta dr att namnet
inte kan antas leda till svirigheter f6r barnet.

Fornamn (Vorname)

Det saknas generella lagregler rérande utformningen av férnamn i
Tyskland. Handliggningsforeskrifter for registreringskontorens
(Standesamt) formella handliggning av namnirenden ges 1 Regelungen
des Personenstandsgesetzes (PStG), Verordnung zur Ausfiibrung des
Personenstandsgesetzes (PStV) och Dienstanweisung fiir die Standes-
beamten und ibre Aufsichtsbehorden (DA). De angivna fore-
skrifterna ir inte bindande f6r domstolar vid rittsliga avgdranden.
Det finns omfattande praxis rérande férildrars val av férnamn
till sina barn samt lagstiftning rorande transsexuella personers
namn. Praxis grundar sig i frimst i férildrars ritt och skyldighet att
fatta beslut 1 barnets personliga angeligenheter, GG 1-2, 6 §§ och
BGB 1626 §.°" Begrinsningarna i forildrarnas ritt att vilja férnamn

8 BGH NJW 1996, 997.

%% Viss lokal anvindning synes dock férekomma.

% OLG Frankfurt, beslut 03.05.2011, 20 W 284/10, barnet kunde dirmed fi efternamnet
Bock som fornamn. Se dven frin samma domstol beslut 14.02.2000, 20 W 190/94.

¢! Se exempelvis BVerfG, 1 BvR 691/03 frin 3.11.2005, pp. 1 — 27, med talrika hinvisningar
till tidigare avgdranden av Bundesverfassungsgericht.

76



SOU 2013:35 Huvuddragen av géllande ratt i vissa lander

for barnet tar sikte pd om namnet kan piverka barnets vilfird.*
Barnet intressen 1 (bland annat) namnfrigor bevakas av det all-
minna, GG 6 § 1 st.” Praxis synes dock vara relativt liberal.**

I DA — Regelungen fiir die Eintragung von Vornamen anges hur
namn fir viljas. Anvisningarna i férordningen utgoér grund fér
handliggningen av registreringsirendet, de betraktas inte som
bindande rittsliga regler om tillitlighet och hinder vad giller val av
fornamn. I den mén férvaltningen fattar beslut om att inte regi-
strera det namn som forildrarna har valt for sitt barn s kan frigan
efter klagan pd beslutet slutligen avgoéras av domstol. Domstolen
har d3 att avgora frigan med hinsyn dels till forildrarnas ritt och
skyldighet att fatta beslut 1 angeligenheter som rér barnet, GG 6 §
2 st 1 ledet och BGB 1626 § 1 st, sdsom att vilja namn, dels till det
allminnas skyldighet att 6vervaka att férildrarnas beslut inte
paverkar barnets vilfird negativt, GG 6 § 2 st 2 ledet.

Ord som inte till sitt visen ir namn, exempelvis geografiska
angivelser, fir enligt férordningen inte viljas som férnamn, p 1. En
kortform av ett lingre namn ir tillitet (ex. Max istillet for
Maximilian), p 3. Endast pojkar fir ges mansnamn och vice versa,
p 4. Ett undantag hirvidlag gérs av tradition f6r namnet Maria som
fir biras dven av pojkar. En forutsittning for detta ir dock att
pojken ges minst ett ytterligare konstypiskt namn. Genom for-
namnet skall en persons kén kunna lisas ut. Om férildrarna viljer
ett konsneutralt namn ska, enligt forordningen, idven ett kons-
typiskt namn registreras f6r barnet, p 5. Férnamn skall inte heller
vara oanstindiga, 16jevickande etc. (se ovan angdende sirskilda skil
for namnindring i NamAndG).

Ytterligare mojligheter att dndra ett namn ges 1 Gesetz siber die
Anderung der Vornamen und die Feststellung der Geschlechtszu-
gehorigkeit in besonderen Fillen (Transsexuellengesetz — TSG). En
person med transsexuell identitet kan efter ansokan {3 ritt av dom-
stolen att dndra sitt férnamn, TSG 1 § 1 st.

62 BVerfG, 1 BvR 691/03 frdn 3.11.2005, p. 14.

% Se exempelvis BVerfG, 1 BvR 576/07 frin 5.12.2008, p 12.

¢ Se praxis angdende tilldtna och otilldtna namn pd Universitit Leipzig - Personennamen
Beratungstelle (ridgivningsscentrum fér personnamn), http://www.uni-leipzig.de.
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Registrering

I enlighet med 18 § PStG (Personenstandgesetz) med hinvisning till
19 § skall ett nyfétt barns virdnadshavare eller, om dessa ir for-
hindrade, ndgon annan som antingen har nirvarat vid fédelsen eller
har kunskap om att den har dgt rum, inom vecka muntligen limna
ett meddelande om fédelsen vid det lokala registreringskontoret
(Standesamt). 1 f6delseregistret skall bland annat barnets férnamn
och efternamn registreras, 21 § 1 st p 1 PStG. Om den som limnar
meddelande om ett barns fédelse enligt 19 § PStG inte samtidigt
anger vilket férnamn barnet skall ha mdiste barnets férnamn
meddelas muntligen eller skriftligen och registreras inom en ménad
frén barnets fodelse, PStG 22 § 1 st.

Namnval vid fodelse, ingdende av dktenskap etc. och namn-
indringar enligt NamAndG och TG enligt ovan férs in i person-
registret (Personenstandsregister — Personenstandsbuch). Registrets
forande regleras 1 PStG med sirskilda handliggningsforeskrifter 1
Allgemeine Verwaltungsvorschrift zum Personenstandsgesetz (PStG-
V).

3.7 Spanien

I Spanien regleras namnfrdgor i Cddigo Civil (CC)®, i Ley del
Registro Civil (RC)* och i Reglamento de la Ley del Registro Civil
(RRC)*. Begrinsningar rérande val av namn regleras i den sist-
nimnda férordningen, dvs. begrinsningarna ror frimst vilka namn
som kan registreras 1 civilregistret.

Efternamn (Apellidos)
Barns efternamn

Det spanska namnbruket innefattar anvindning av flera efternamn.
Det ir sliktskapet som avgor vilka efternamn en person fir. Samma
regler giller oavsett om forildrarna dr gifta, ogifta eller om slikt-
skapet beror p adoption, CC art. 108. Barnets efternamn bestir av
respektive forilders forsta efternamn, CC art. 109. Exempel: José

¢ Civilbalk frdn 24.07.1889 senast dndrad 23.07.2011.
% Tag om civil registrering frin 08.06.1957, senast dndrad 22.07.2007.
¢ Férordning om lag om civil registrering frin 14.11.1958, senast dndrad 09.03.2007.
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Garcia Hernandez och Anna Jonssons barn fir efternamnet Garcia
Jonsson. Forildrarna har valfrihet avseende ordningen (dvs. Garcia
Jonsson eller Jonsson Garcia). Om forildrarna inte viljer ordnings-
foljd pa efternamnen skall faderns forsta efternamn foras in 1 civil-
registret som barnets forsta efternamn och moderns forsta efter-
namn som barnets andra efternamn, RRC art. 194. Den ordnings-
foljd som har tillimpats f6r det férsta barnet skall tillimpas for
efterféljande barn. Nir barnet blivit myndigt fir det begira att ord-
ningsféljden dndras, CC art. 109 4 st och RRC art. 198.

Andring av efternamn

Personer som ingdr iktenskap behiller sina tidigare efternamn.

Ett efternamn kan dndras av justitieministeriet 1 enlighet med
RC art. 57 med hinvisning till RRC art. 205 ff. Andring kan med-
ges om 1) personen faktiskt anvinder och ir kind under det sékta
namnet (anvindningen fir inte vara tillfilligt skapad enbart i syfte
att 3 indringen till stdnd) och ii) det sdkta efternamnet hirstam-
mar frin bida forildrarnas sliktlinjer. I sirskilda fall kan dndringar
av efternamn godkinnas dven om dndringen inte uppfyller de gene-
rella kraven.

Undantag frdn kravet om att personen skall anvinda och vara
kind under det namn han eller hon vill {3 registrerat kan géras om
det registrerade namnet ir oanstindigt eller olimpligt eller om det
finns risk for att ett spanskt efternamn utslocknar, RRC art. 208
1 st. Det finns ocksd en mojlighet att goéra undantag frin samtliga
krav foér att namnindring skall f§ goras vid exceptionella om-
stindigheter, RRC art. 208 2 st, eller om sékanden har varit utsatt
for konsrelaterat vild, RCC art. 208 3 st. Andring av namn kan
ocks3 bestd 1 avskiljande eller sammanfogande av namn, tillfogande
eller borttagande av bokstiver eller accenttecken, etc. RRC art. 206
under férutsittning att en sddan dndring ir skilig och inte menlig
fér nigon annan.

En person som forvirvar spanskt medborgarskap fir behilla sitt
tidigare efternamn, RRC art. 199. T registret skall maskulin- eller
femininformen av ett sidant utlindskt efternamn behillas och de
fir ocksd foras vidare till eventuella barn, RRC art. 200. Ett ut-
lindskt efternamn kan ocksd dndras s& att det i uttal och skrift
anpassas till det spanska spriket, RRC art. 209 1 st p 5.

Savitt kunnat utrénas finns det inga regler om skydd for efter-
namn i spansk ritt.
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Mellannamn

Mellannamn anvinds inte Spanien.

Foérnamn (Nombre; primer nombre)

Vid registrering av ett barns férnamn far det inte bestd av mer in
ett sammansatt namn eller tvd separata namn, dvs. José-Luis eller
José Luis, RCC art. 192. Forildrarna viljer vilket/vilka namn
barnet skall ha, RCC art. 193 1 st.

Forildrarna fir inte vilja ett féornamn som 1) for sig sjilv eller
tillsammans med efternamnet ir vanirande, 16jevickande, f6rod-
mjukande eller nedsittande, ii) skapar oklarhet om barnets identi-
tet (exempelvis anvindning av ett efternamn som férnamn),
ii1) kan leda till missuppfattning om personens konstillhorighet,
eller iv) redan birs av ett levande syskon till det nyfédda barnet.

Om férildrarna inte anger ndgot namn pé barnet eller om det
valda namnet ir oacceptabelt skall registerféraren be foérildrarna att
vilja ett namn. Registerforaren skall samtidigt varna férildrarna om
att 1 det fall de inte viljer ett namn f6r barnet s& kan ett namn for
barnet féras in i registret genom registerforarens forsorg, dvs.
denne viljer barnets namn, RRC art. 193 3 st.

3.8 Polen

I Polen regleras frigor om namngivning av barn och indringar av
efternamn pd grund av iktenskap i Kodeks rodzinny i opiekuniczy
(KRO).* Andring av foér- och efternamn i andra fall regleras i
Ustawa o zmianie imienia i nazwiska (ZIN).” Regler om regi-
strering av namn finns i Prawo o aktach stanu cywilnego (ASC).”

¢ Familj- och férmynderskapsbalk; Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (ung. Polsk
forfattningssamling — DU) z 2012 r. poz. 788.

¢ Lag om indring av namn; DU z 2008 nr 220 poz. 1414.

7° Ung. lag om registrering av civilstind m.m.; DU z 2011 r. No. 212, poz. 1264. Lagen
reglerar bland annat registrering av fédslar, vigslar och dédsfall, ASC 1 §.
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Efternamn (Nazwisko)
Barns efternamn

Ett barn ull gifta férildrar med samma efternamn fir samma efter-
namn som sina forildrar, KRO art. 88 1 st. Om forildrarna bir
olika efternamn skall de vilja antingen ndgot av dessa efternamn fér
barnet eller bida foérildrarnas efternamn sammansatt, de bada efter-
namnen skall dd férbindas med ett bindestreck. Motsvarande regler
giller f6r barn vars faderskap faststills genom bekriftelse, KRO
art. 89. Barnets efternamn skall di registreras 1 samband med
bekriftelsen av faderskapet. Samma efternamn skall registreras for
samtliga gemensamma barn, KRO art 89 4 st. Om forildrarna inte
viljer ett namn f6r sitt barn och de inte bir samma efternamn
registreras ett efternamn som bestdr av forildrarnas bida efternamn
sammanbundna med ett bindestreck. I de fall det inte har faststillts
ett faderskap for barnet fir barnet det efternamn som modern bar
vid barnets fodelse, KRO art. 89 3 st. Har talan om hivande av
faderskap vunnit bifall férlorar barnet sin faders efternamn (om
detta var barnets efternamn eller en del av det) och fir i stillet det
efternamn som modern bar vid barnets fédelse. Gifter sig barnets
moder med en man som inte dr barnets far kan barnet fi det
efternamn som makarna antar genom iktenskapets ingdende om de
ir overens om detta, KRO art. 88. Samtycke frin barnet krivs om
barnet ir 6ver 13 4r.

Vid adoption av ett barn fir adoptivbarnet det efternamn
adoptiviérildrarna bir, KRO art 122 1 st. Om adoptiviorildrarna
redan har barn fir adoptivbarnet samma efternamn som sina
adoptivsyskon. Efter ansékan frin adoptivbarnet, och med sam-
tycke frn adoptiviérildrarna, fir en domstol besluta att adoptiv-
barnet fir bira ett sammansatt efternamn bestiende av sitt tidigare
efternamn och adoptiviérildrarnas, KRO art. 122 2 st.

Andring av efternamn, skyddade efternamn

Vid ingdende av dktenskap kan makarna gemensamt anta ett av
makarnas efternamn. En make kan ocksd behilla det efternamn han
eller hon bar som ogift eller bilda ett nytt efternamn bestdende av
makens tidigare efternamn sammansatt med den andres efternamn,
KRO art 25 2 st. Ett sammansatt efternamn fir inte bestd av mer dn
tvd efternamn vilket siledes begrinsar mojligheten att bilda ett
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sammansatt efternamn vid iktenskapet om maken redan tidigare
bir ett sammansatt efternamn, KRO art. 90. Det uppstills inget
krav pd att ange ett nytt eller indrat efternamn med anledning av
vigseln, om detta inte gors behéller makarna sina tidigare namn.
Om en person antar sin makes efternamn (hela eller som en del 1
ett sammansatt efternamn) si indras ocksi efternamnets genus-
form. Exempel: Jan Kowalski och Anna Nowak ingdr dktenskap
och de vill anta mannens efternamn, efternamnen blir di Jan
Kowalski och Anna Kowalska. I den min nigon av makarna eller
bada vill ha ett sammansatt efternamn kan de se ut pd f6ljande sitt
1) Jan Kowalski och Anna Nowak-Kowalska (vanligast), ii) Jan
Kowalski och Anna Kowalska-Nowak (mindre vanligt), iii) Jan
Kowalski-Nowak och Anna Kowalska-Nowak (sillsynt) och
iv) Jan Nowak-Kowalski och Anna Nowak-Kowalska (sillsynt).

Det finns mojlighet att dndra sitt efternamn, mindre dndringar
eller hela namnet, om det finns synnerliga skil for dndringen, ZIN
art 4. Sddana skil foreligger exempelvis 1) om namnet ir 15je-
vickande eller 1 strid mot minsklig virdighet (godnroscig
cztowieka), 11) om efternamnet ir identiskt med ett férnamn, eller
ii1) personen har annat medborgarskap och namnet kan biras enligt
medborgarskapslandets lag. For en person med flyktingstatus i
Polen fir namnindring goras endast om det ir nddvindigt med
hinsyn till dennes ritt till liv, hilsa, frihet eller personliga sikerhet,
ZIN art. 4 2 st. Om makar genomfér en namnindring si indras
dven efternamnen foér makarnas barn samt fér kommande barn,
ZIN art. 8.

Vissa efternamn har sirskilt skydd enligt namnindringslagen.
S&dant skydd foreligger f6r namn som birs eller har burits av kinda
kulturutévare, vetenskapsmin, politiker eller personer med andra
offentliga uppdrag samt militirer, ZIN art. 5. Ett skyddat namn fir
dock férvirvas om sdkanden har familjemedlemmar som bir efter-
namnet.

Det saknas kriterier i polsk namnritt for nybildning av efter-
namn eller féornamn. Namn som skulle kunna omfattas av de nyss
nimnda rekvisiten 1 ZIN art. 4 {6r dndring av namn eller 1 ASC art.
50 1 st avseende registrering av férnamn for nyfédda (se nedan)
kan dock inte registreras som nybildade namn.
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Mellannamn

Mellannamn anvinds inte 1 Polen, se dock ovan angdende mojlig-
heten att bilda ett sammansatt efternamn vid exempelvis ingdende
av iktenskap.

Foérnamn (Imig)

For ett nyfott barn skall barnets forildrar (virdnadshavare) vilja
namn. Forildrarna skall fatta beslut om namnet gemensamt, en
eventuell tvist mellan forildrarna kan avgoras i domstol, KRO
art 97 2 st. Forildrarna har relativt stor frihet att vilja namn.
Registrering av ett visst namn kan emellertid vigras i) om
forildrarna anger fler in tvd namn, 1) om namnet ir 16jevickande,
obscent/anstétligt eller i diminutivform (smeknamn) eller iii) om
namnet inte visar barnets genus, ASC art. 50 1 st.

Ett barns forildrar kan inom sex manader frén det att fodelsen
registrerades limna en skriftlig anmilan om dndrat namn {6r barnet
vid det lokala registreringskontoret, ASC art. 51 1 st.

Aven férnamn kan indras i enlighet med den polska namn-
indringslagen, ZIN, art. 1. Motsvarande regler som giller for
indring av efternamn giller vid indring av fdrnamn. Om indringen
avser dndring av ett barns namn skall bida férildrarna limna sam-
tycke om de har del i virdnaden, samtycke krivs ocksd av barnet
om det har fyllt 13 &r, ZIN art. 8. Om férildrarna inte kan komma
6verens om namnindring kan forildern vinda sig till en domstol
som kan ge tillstdnd till namnindringen, ZIN art. 8 3 st.

Registrering

Registering av personnamn gors 1 “civilstindsboken” (ksiggach
stanu cywilnego), ASC art. 2. Uppgifterna i registret anses vara
sanningsenliga nir uppgiften har inférts. For att dndra en péstdtt
felaktig uppgift i registret krivs beslut av domstol, ASC art. 4.
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4 Gallande ratt

4.1 Inledning

Namnlagen (1982:670) tridde i kraft 1 januari 1983 och reglerar
den svenska namnritten pd ett i princip uttdémmande sitt. Lagen
behandlar sdlunda namnritten inte bara frin familje- och privat-
rittslig synpunkt utan ocks3 frin materiellt namnrittsliga (immaterial-
rittsliga) och administrativa utgdngspunkter. Namnrittens inslag av
personlighetsritt limnas dock utanfér och regleras i stillet huvud-
sakligen 1 lagen (1978:800) om namn och bild i reklam.

Namnlagen bygger pd den dubbla forestillningen att namnets
funktion av kinnetecken for fysiska personer ir en offentlig ange-
ligenhet samtidigt som namnet privatrittsligt tillhor den enskilde.
Till grund for lagstiftningen ligger ocksd idén om jimlikhet som ett
efterstrivansvirt mal 1 namnrittsligt hinseende samt tanken att
barn bor behandlas lika oavsett om férildrarna ir gifta med var-
andra eller inte.

Jimfort med tidigare lagstiftning ger namnlagen stérre utrymme
4t den enskilde att sjilv bestimma sitt namn. Kravet pd en viss
namnstabilitet begrinsar dock detta utrymme 1 flera hinseenden,
bland annat genom att det i lagen uppstills restriktioner for upp-
repade namnbyten.

Forfarandet vid namnbyte kan vara komplicerat men har genom
namnlagen forenklats jimfort med hur det var tidigare. I manga fall
ricker det med en anmilan till Skatteverket for att 3stadkomma ett
namnbyte.

Namnlagen ir uppbyggd av fem huvudavdelningar 1 vilka regle-
ras efternamn, mellannamn, férnamn (och girdsnamn), férfarandet
1 mél och idrenden enligt lagen samt internationella férhdllanden.
Den mest omfattande avdelningen — den om efternamn — ir i sin
tur indelad 1 dtta underavdelningar. Den del av lagen (49 a-52 §§)
som avser internationella forhllanden behandlas inte i denna 6ver-

sikt.
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4.2 Namnlagens gallande lydelse
Namnlag (1982:670)

Efternamn

Forvirv av efternamn genom fodelsen

1 § Barn till férildrar med gemensamt efternamn férvirvar genom
fodelsen det namnet.

Har forildrarna olika efternamn nir barnet f6ds och har de tidi-
gare ett eller flera gemensamma barn som stdr under deras vrdnad,
forvirvar barnet genom fodelsen det efternamn som det senast
fodda syskonet bir.

Har forildrarna olika efternamn nir barnet fé6ds och dr andra
stycket inte tillimpligt, anses barnet genom fédelsen ha férvirvat
det av forildrarnas efternamn som anmils till Skatteverket inom tre
ménader efter fodelsen. Anmilan kan i1 stillet avse ett namn som
nigon av forildrarna senast har burit som ogift. Gors inte nigon
anmilan i fall som nu har sagts, anses barnet genom foédelsen ha
férvirvat moderns efternamn.

Faststills inte faderskapet inom tre mdinader efter fodelsen,
anses barnet genom fodelsen ha férvirvat moderns efternamn.

Forvirv av efternamn genom adoption

2 § Den som adopteras av makar med gemensamt efternamn for-
virvar genom adoptionen det namnet.

Har adoptivférildrarna olika efternamn och har de tidigare ett
eller flera gemensamma barn som stir under deras virdnad, for-
virvar adoptivbarnet genom adoptionen det efternamn som adoptiv-
forildrarnas senast f6dda barn bir.

Har adoptiviorildrarna olika efternamn och ir andra stycket
inte tillimpligt, forvirvar adoptivbarnet genom adoptionen det av
adoptiviérildrarnas efternamn som dessa anmiler 1 adoptions-
irendet. Anmilan kan i stillet avse ett namn som ndgon av adoptiv-
forildrarna senast har burit som ogift. Gors inte nigon anmilan 1
fall som nu har sagts, férvirvar adoptivbarnet genom adoptionen
adoptivmoderns efternamn eller, om adoptiviorildrarna ir av
samma kon, det efternamn som den ildre av dem bir.
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3§ Den som adopteras av en person ensam férvirvar genom
adoptionen det efternamn som denne bir. I stillet for detta namn
kan den som adopteras genom adoptionen férvirva ett efternamn
som adoptivférildern senast har burit som ogift, om denne anmiler
detta namn 1 adoptionsirendet. Om en make adopterar den andra
makens barn, medfér det dock inte ndgon indring av barnets efter-
namn.

4§ Domstolen kan i adoptionsirendet besluta att den som
adopteras skall behilla det efternamn som han eller hon hade fore
adoptionen.

Byte till forilders efternamn, m.m.

5§ Den som vill byta ett efternamn som har férvirvats genom
fodelsen enligt 1 eller 49 a § till ett annat efternamn som birs av
nigon av forildrarna kan géra detta genom anmilan till Skatte-
verket. Har forildern forvirvat sitt namn enligt 9 eller 10 § genom
iktenskap med ndgon annan in den andra forildern, krivs att
maken 1 detta dktenskap samtycker till namnbytet.

Genom anmilan till Skatteverket kan byte dven ske till ett efter-
namn som ndgon av férildrarna senast har burit som ogift.

Den som har bytt efternamn enligt férsta eller andra stycket och
som vid namnbytet var under 18 r kan genom anmalan till Skatte-
verket byta till ett annat namn som anges 1 ndgot av dessa stycken.

6 § Om ett barn under 18 &r bir nigon av foérildrarnas namn utan
att denna forilder ir virdnadshavare, krivs fér byte av barnets
efternamn enligt 5 § att férildern har samtyckt till namnbytet eller
att domstol har funnit att namnbytet ir forenligt med barnets
bista.

7 § Bestimmelserna 1 5 och 6 §§ tillimpas ocksd d& den som har
adopterats vill byta ett efternamn som har férvirvats enligt 2 eller
3 § till ett annat efternamn som birs av ndgon av adoptiviérildrarna
eller som nigon av dem senast har burit som ogift. Detsamma
giller om den som har adopterats har behdllit sitt efternamn frin
tiden fore adoptionen och vill byta det till ett efternamn som nyss
har angetts.
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8 § Ett barn under 18 4r, som for stadigvarande vird och fostran i
ett enskilt hem har tagits emot av nigon annan in barnets forildrar,
kan genom anmilan till Skatteverket byta sitt efternamn till ett
namn som birs av den eller dem som har tagit emot barnet eller till
ett namn som birs av nigon av dem, om den eller de vars namn
avses har samtyckt till namnbytet och domstol har funnit att namn-
bytet dr férenligt med barnets bista.

Den som har bytt efternamn enligt forsta stycket kan genom
anmilan till Skatteverket byta tillbaka till det efternamn som han
eller hon har burit nirmast fére det namnbytet.

Byte till makes efternamn

9 § De som ingir dktenskap kan vilja antingen att ha den enes
efternamn som gemensamt efternamn eller att behdlla var och en
sitt efternamn frdn tiden nirmast fore dktenskapet.

De som ingdr iktenskap skall anmila sitt val av efternamn till
Skatteverket senast 1 samband med vigseln. Har de valt att ha den
enes efternamn som gemensamt efternamn férvirvar den andre det
namnet vid vigseln.

Efternamn fir antas som gemensamt efternamn endast om den
vars namn avses limnar sitt samtycke och namnet inte har for-
virvats genom ett tidigare iktenskap.

10 § En make som vid dktenskapets ingdende har behillit sitt efter-
namn kan med den andra makens samtycke senare under ikten-
skapet genom anmiilan till Skatteverket byta sitt efternamn till den
andra makens efternamn.

Den som har bytt efternamn enligt f6rsta stycket eller enligt 9 §
kan under eller efter dktenskapet genom anmilan till Skatteverket
byta till det efternamn som han eller hon senast har burit som ogift.

Byte under dktenskapet till en makes efternamn fir inte avse ett
efternamn som den maken har férvirvat genom ett tidigare dkten-
skap eller ett efternamn som maken under dktenskapet har bytt till
enligt andra stycket eller enligt 5 eller 7§. En make som under
iktenskapet har bytt efternamn kan inte direfter byta till den andra
makens efternamn.
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Byte till andra efternamn

11 § Den som vill byta sitt efternamn till ett nybildat efternamn
eller till ett efternamn som inte kan férvirvas enligt 1-10 och 49 a §§
kan gora ansdkan om tillstdnd till bytet hos Patent- och registre-
ringsverket. Den som en ging har bytt efternamn efter en sidan
ansdkan fir pd nytt byta efternamn pd detta sitt endast om det
finns sirskilda skal.

Avser ansokningen ett barn under 18 ir, kan Patent- och registre-
ringsverket som villkor fér namnbytet uppstilla att domstol har
funnit att detta ir forenligt med barnets bista.

Med byte av efternamn enligt denna paragraf jimstills indring
av efternamns stavning.

12 § Som nybildat efternamn fir inte godkinnas

1. namn som till bildning, uttal eller stavning har en sidan spriklig
form att det inte idr limpligt som efternamn hir 1 landet,

2. namn som ir 1 bruk som férnamn, om det inte finns sirskilda
skil att namnet dnd§ skall f biras som ett nybildat efternamn,

3. dubbelnamn,

4. namn som kan uppfattas som en benimning pi jirnvigs-
stationer, postkontor eller liknande och dirfér kan medféra
oligenhet eller i 6vrigt kan vilseleda allminheten,

5. namn som kan vicka anstét, eller

6. namn som kan antas leda till obehag f6r den som bir det.

13 § Som efternamn, vare sig det ir nybildat eller ej, fir inte god-
kinnas namn som litt kan forvixlas med

1. ett efternamn som ndgon annan enligt lag bir eller har ritt att
bira,

2. ett allmint kint efternamn som har burits av en utdod slikt,
3. ett allmint kint utlindskt efternamn,

4. nigon annans konstnirsnamn eller ett likartat namn som ir all-
mint kint,

5. en beteckning for en stiftelse, en ideell férening eller nigon
liknande sammanslutning,
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6. nigon annans hir i riket skyddade firma eller varumirke eller ett
annat kinnetecken som har inarbetats f6r nigon annan i en
niringsverksamhet hir i riket, eller

7. en titel pd nigon annans skyddade litterira eller konstnirliga
verk, om titeln ir egenartad, eller ett sirskilt skapat namn som
forekommer 1 ett sddant verk och vars utnyttjande skulle inne-
bira en krinkning av ndgon annans upphovsritt till verket.

Har nigon efter ansokan forvirvat ett nybildat efternamn, utgor
vad som sigs i1 forsta stycket 1 inte hinder for forildrar, syskon
eller syskonbarn att med férvirvarens samtycke erhélla det namnet
efter ans6kan hos patent- och registreringsverket. Har det forra
forvirvet gjorts av flera, fordras samtycke av dem alla.

14 § Utan hinder av 12 eller 13 § kan, om det finns sirskilda skil,
byte ske till ett efternamn som ir bildat av faders eller moders
férnamn med tilligg av indelsen son eller dotter eller till ett efter-
namn som sokanden har burit tidigare utan att ha foérlorat det
enligt 16-19 §§.

I 6vrigt kan byte till ett efternamn ske utan hinder av 12 eller
13 § endast om det finns synnerliga skil.

Andring av efternamns genusform

15 § Andring av ett utlindskt efternamns genusform anses inte
som byte till annat efternamn. Sidan dndring sker genom anmilan
uill Skatteverket.

Forlust av efternamn

16 § Faststills det att en man inte ir far till ett barn som pd grund
av faderskapet har férvirvat mannens efternamn eller ett efternamn
som mannen har burit, férlorar barnet det efternamnet. I stillet
férvirvar barnet moderns efternamn vid tiden f6r barnets fodelse.
Barnet anses d& ha férvirvat det namnet enligt 1 §.

Finns det synnerliga skil, fir domstol tilldta att barnet behdller
sitt efternamn. Sddant tillstdnd meddelas, om frdgan angdende fader-
skapet provas av domstol, i samband med domen. I annat fall
prévas namnfrigan efter sirskild ansékan, som skall ha kommit in
till domstolen inom en manad efter faststillelsen.
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17 § Har ndgon genom anmilan till Skatteverket forvirvat ett
efternamn som han eller hon inte har ritt till och ir det inte friga
om fall som avses i 16 §, skall domstol pd talan av den vars namn
sdlunda har forvirvats besluta att namnet férloras, om inte synner-
liga skil talar for att namnet fir behdllas. Den som pd detta sitt
forlorar sitt namn Aterfir det efternamn han eller hon hade fore
anmilningen.

18 § Har ndgon efter ansdkan hos patent- och registreringsverket
bytt till ett efternamn som han eller hon inte har burit tidigare och
uppstdr oligenhet fér nigon annan till f6ljd av sidan risk for
forvixling som anges 1 13 § forsta stycket, skall domstol pa talan av
den andre besluta att den som har erhillit namnet férlorar detta,
om inte synnerliga skil talar f6r att han eller hon fir behilla det.
Den som p4 detta sitt férlorar sitt namn aterfir det efternamn han
eller hon hade fére ansékningen.

19 § Forlorar ndgon sitt efternamn enligt 1618 §§ skall domstolen,
om talan férs om detta, besluta att ocksd den som genom denne har
forvirvat eller 1 6vrigt har ritt att bira namnet férlorar namnet eller
ritten att bira det, om inte synnerliga skil talar mot detta. Det-
samma giller om ndgon som borde ha forlorat sitt efternamn enligt
16-18 §§ har avlidit.

Forlorar nigon sitt efternamn enligt forsta stycket, skall dom-
stolen med tillimpning av 1-10 §§ faststilla det namn som for-
virvas 1 stillet for det som forloras.

Sarskilt skydd for egenartade efternamn

20 § Har ndgon forvirvat ett egenartat efternamn, fir ett namn som
litt kan forvixlas med detta anvindas av nigon annan endast om
han eller hon enligt denna lag kan 8beropa ritt till namnet eller om
han eller hon eller slikten av 3lder eller annars enligt ortens sed har
burit det som tillnamn.

Ingen fir obehorlgen, till nackdel f6r den som har férvirvat ett
egenartat efternamn, i niringsverksamhet anvinda en firma, ett
varumirke eller ett annat kinnetecken som litt kan forvixlas med
namnet. Med firma likstills beteckning for stiftelse, ideell férening
eller dirmed jimforlig sammanslutning.

Ett efternamn skall anses som egenartat, om det ir dgnat att
utmirka tillhérigheten till en viss slikt.
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21 § Har ett konstnirsnamn eller ett liknande namn blivit allmint
kint och har nigon annan en ildre ritt till ett egenartat efternamn
med vilket konstnirsnamnet litt kan foérvixlas, miste den andre
inom rimlig tid inskrida mot anvindandet. Annars fir konstnirs-
namnet anvindas utan hinder av vad som foreskrivs 120 §.

Forsta stycket tillimpas dven i fall d ett kinnetecken av det slag
som anges 1 20 § andra stycket har inarbetats och nigon annan har
en ildre ritt till ett egenartat efternamn med vilket kinnetecknet
litt kan forvixlas.

I de fall som avses i forsta eller andra stycket kan domstol efter
vad som ir skiligt foreskriva att konstnirsnamnet eller kinne-
tecknet fir anvindas endast pd ett sirskilt sitt.

22 § Talan om faststillelse huruvida en ritt till ett egenartat efter-
namn bestdr eller ej eller huruvida ett férfarande utgdr intrdng i en
sidan ritt eller ej far provas av domstol, nir det rider ovisshet om
forhllandet och ovissheten ir till nackdel f6r den som har vickte
talan.

23 § Den som gér intring 1 nigon annans ritt till ett egenartat
efternamn ir skyldig att ersitta den andres skada, om han eller hon
har insett eller borde ha insett att férfarandet var till nackdel for
denne. Vid bedémande om och i vad mén skada har uppstdtt skall
hinsyn tas dven till lidande och 6vriga omstindigheter av annan in
rent ekonomisk betydelse.

Fordldraskap enligt 1 kap. 9 § forildrabalken

23 a § Det som sigs 1 1§ fjirde stycket och 16 § om far och fader-
skap tillimpas ocksd i friga om foérilder och férildraskap enligt

1 kap. 9 § forildrabalken.

Mellannamn

24 § En make som har férvirvat den andra makens efternamn fir
bira ett tidigare efternamn som mellannamn.

Har makar olika efternamn fir en av dem, med den andres sam-
tycke, bira den andres efternamn som mellannamn, om inte detta
har forvirvats pd grund av ett tidigare iktenskap. Ritten for en
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make att med den andra makens samtycke bérja bira dennes efter-
namn som mellannamn giller iven sedan iktenskapet har upplosts.
En efterlevande make far utan samtycke borja bira ett sidant mellan-
namn.

25 § Har barn férvirvat ett efternamn som birs av enbart den ena
av forildrarna fir barnet bira den andra férilderns efternamn som
mellannamn.

Om en forilder forvirvar ett nytt efternamn genom dktenskap
med ndgon annan in den andra forildern krivs att maken i detta
iktenskap samtycker till att barnet bir detta namn som mellan-
namn.

26 § Den som har adopterats av makar med gemensamt efternamn
och som har férvirvat det namnet fir som mellannamn bira sitt
efternamn frin tiden fore adoptionen. Har adoptivférildrarna olika
efternamn och har adoptivbarnet férvirvat ett efternamn som en av
dem bir, far adoptivbarnet som mellannamn bira den andra adoptiv-
forilderns efternamn eller sitt efternamn frn tiden fére adoptionen.

Om den som adopterats har behillit sitt tidigare efternamn, far
han eller hon som mellannamn bira ett efternamn som birs av
adoptivférildrarna eller en av dem.

Om en adoptiviérilder forvirvar ett nytt efternamn genom
iktenskap med nigon annan in den andra adoptiviorildern, krivs
att maken 1 detta dktenskap samtycker till att den som har adopte-
rats bir detta namn som mellannamn.

27 § Den som har adopterats av en person ensam och som har
forvirvat adoptivférilderns efternamn fir som mellannamn bira
sitt namn frin tiden f6ére adoptionen.

Om den som adopterats har behillit sitt tidigare efternamn, fir
han eller hon som mellannamn bira adoptiviérilderns efternamn.

Om adoptiviorildern férvirvar ett nytt efternamn genom dkten-
skap, krivs att maken i detta dktenskap samtycker till att den som
har adopterats bir detta namn som mellannamn.

28 § Har ett barn under 18 &r for stadigvarande vird och fostran 1
ett enskilt hem tagits emot av ndgra andra dn barnets férildrar och
har barnet bytt sitt efternamn till ett efternamn som birs av enbart
den ena av dem som har tagit emot barnet, fir barnet med sam-
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tycke av den andre av dem som har tagit emot barnet bira dennes
efternamn som mellannamn.

29 § Bestimmelserna 1 24-28 §§ medfor inte ritt att samtidigt bira
mer in ett mellannamn. Mellannamnet skall alltid biras nirmast
framfor efternamnet.

Den som vill bira ett mellannamn skall anmila detta namn till
Skatteverket. Vill han eller hon inte lingre bira mellannamnet skall
anmilan hirom goras till Skatteverket.

Fornamn m.m.

30 § Varje barn skall ges ett eller flera fé6rnamn, som inom tre
ménader frin fédelsen skall anmailas till Skatteverket.

31 § Den som enligt 30§ har férvirvat ett enda férnamn kan
genom anmilan till Skatteverket férvirva ytterligare ett eller flera
féornamn.

Den som enligt 30 § har férvirvat flera fé6rnamn kan genom
anmilan till Skatteverket byta ut, stryka eller ligga till ett eller flera
fornamn. Ett av de férnamn som har férvirvats enligt 30 § skall

dock alltid behillas.

Anmilan enligt denna paragraf fir géras endast en gdng.

32 § Andring av ordningsféljden mellan tv4 eller flera férnamn kan
goras genom anmilan till Skatteverket. Genom en sddan anmilan
fir dven stavningen indras, om inte namnets uttal indras genom
detta.

33 § Tilligg, indring eller strykning av férnamn kan i andra fall dn
som avses 1 30-32 och 49 a §§ ske efter ansdkan hos Patent- och
registreringsverket, om det finns sirskilda skal.

34 § Som férnamn fir inte godkinnas namn som kan vicka anstot
eller kan antas leda till obehag f6r den som skall bira det eller namn
som av ndgon annan anledning uppenbarligen inte ir limpligt som
férnamn.

Férnamn som anmils till Skatteverket enligt 30 eller 31 § for-
virvas genom anmilningen, om det inte finns nigot hinder enligt
forsta stycket mot att namnet godkinns.
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35 § Den som invid ett férnamn vill bira ett girdsnamn, som han
eller hon har anknytning till genom sliktskap eller iktenskap och
som enligt gammal sedvinja dr 1 bruk som tillnamn, kan anmila
gardsnamnet till Skatteverket. Vill han eller hon inte lingre anvinda
gdrdsnamnet, kan anmilan hirom goras till Skatteverket.

Forfarandet i mal och drenden enligt denna lag
Anmilan till Skatteverket m.m.

36 § Anmiilan till Skatteverket skall goras skriftligen.

Som anmilan till Skatteverket anses anmilan som
1. gors till Forsikringskassan,

2. vid vigsel gors om efternamn till vigselférrittaren och vid dop
inom svenska kyrkan gérs om férnamn till dopférrittaren.

37 § Beslut av Skatteverket far dverklagas hos den férvaltningsritt
inom vars domkrets klaganden vid tidpunkten f6r beslutet var folk-
bokférd.
Om behérig forvaltningsritt enligt forsta stycket inte finns, dver-
klagas Skatteverkets beslut hos Forvaltningsritten 1 Stockholm.
Provningstillstdnd krivs vid éverklagande till kammarritten.

38 § Har upphivts genom lag (1991:493).

Ansckan hos patent- och registreringsverket

39 § Ansokningar hos patent- och registreringsverket skall goras
skriftligen. De skall innehilla uppgift om sékandens postadress och
om skilen for ansékningen. Till ansékningen skall fogas ett person-
bevis.

Sokanden skall betala ansékningsavgift. Regeringen bestimmer
avgiftens storlek.

40 § Har sokanden inte iakttagit vad som ir foreskrivet om en
ansokan eller finner patent- och registreringsverket annars att det
foreligger hinder for att bifalla ansokningen, skall verket foreligga
sokanden att yttra sig eller gora rittelse samt erinra att ansok-
ningen annars kan avskrivas.
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Finner verket dven efter det att sdkanden har yttrat sig att
ansokningen inte kan bifallas, skall ansékningen avslds, om det inte
finns anledning att foreligga s6kanden pd nytt.

Foreliggande enligt denna paragraf skall delges sokanden.

41§ Ar i fall som avses i 11 § ansékningshandlingarna fullstindiga
och finns det inte ndgot hinder fér bifall till ansékningen, skall
ansokningen kungoras av patent- och registreringsverket i Post-
och Inrikes Tidningar, om verket inte finner att ett sddant kun-
gorande skulle sakna betydelse.

Nir kungorande har skett skall den som vill framstilla ndgon
invindning mot ansdkningen goéra detta skriftligen inom en manad
frin kungorelsedagen. Sedan denna tid har gitt ut, skall verket
avgora drendet.

42 § Ett slutligt beslut av patent- och registreringsverket fir dver-
klagas av sokanden, om beslutet har gitt emot honom eller henne.
Beslut, som innebir att en ansékan bifalls trots att en invindning
har framstillts, far 6verklagas av den som har gjort invindningen.
Aterkallar denne sin talan fir invindningen ind4 provas, om det
finns sirskilda skal.

Beslut som avses 1 forsta stycket fir 6verklagas till patent-
besvirsritten genom besvir.

43 § Ett slutligt beslut av Patentbesvirsritten fir overklagas till
Hégsta foérvaltningsdomstolen. Dirvid tillimpas bestimmelserna i
35-37 §§ forvaltningsprocesslagen (1971:291) om besvir 6ver kam-
marrittens beslut. Patentbesvirsrittens beslut skall innehilla upp-
gift om att sirskilt tillstdnd krivs f6r préovning av besvir till Hogsta
férvaltningsdomstolen och om de grunder pa vilka sddant tillstdnd
meddelas.

44 § Har en ansékan om namn bifallits, skall patent- och registre-

ringsverket utfirda namnbevis till sékanden sedan beslutet har
vunnit laga kraft.
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Forfarandet infor domstol

45 § En ansoékan om forklaring att ett namnbyte enligt 6, 8 eller
11 § ir forenligt med barnets bista provas av den domstol som tar
upp frigor om virdnaden om barnet.

I irenden enligt forsta stycket skall domstolen, om det kan ske,
hora den vars efternamn barnet bir, om denne inte ir virdnads-
havare. Domstolen skall dven inhidmta yttrande frdn socialnimnden.

Socialnimnden skall, om det inte ir olimpligt, soka klarligga
barnets instillning och redovisa den fér ritten.

I irenden enligt forsta stycket far domstolen férordna att var-
dera parten skall bira sin rittegdngskostnad.

46 § Sirskild ansokan enligt 16 § andra stycket prévas av den dom-
stol som tar upp frigor om virdnaden om barnet eller, om barnet
inte stdr under ndgons virdnad, av domstolen i den ort dir barnet
har sitt hemvist. Finns det inte ndgon sidan behérig domstol
provas ansékningen av Stockholms tingsritt.

I irenden enligt forsta stycket skall domstolen, om det kan ske,
hora den vars efternamn barnet avses fi. Ar barnet under 18 r skall
domstolen dven héra modern, om hon inte ir virdnadshavare, samt
inhimta yttrande frin socialnimnden.

47 § Sddan talan 1 tvister om efternamn som fir foras i sirskild
rittegdng vicks vid domstolen i den ort dir den mot vilken talan
fors skall svara i tvistemdl 1 allminhet. Finns det inte ndgon sddan
behorig domstol fir talan vickas vid Stockholms tingsritt.

Talan som avses 1 18 § fir inte vickas senare in fem &r efter det
att patent- och registreringsverkets beslut med anledning av en
ans6kan har vunnit laga kraft. Detsamma giller talan enligt 19 §
mot nigon som genom anmilan till Skatteverket har forvirvat ett
efternamn som ndgon annan har erhillit efter ansékan hos patent-
och registreringsverket.

Sérskilda bestimmelser

48 § For den som ir under 18 dr gors anmilan eller ansdkan 1 mél
eller drenden enligt denna lag av barnets vrdnadshavare. Har barnet
fylle 12 &r fir sddan anmilan eller ansokan goras utan barnets
samtycke endast om barnet ir varaktigt férhindrat att limna sam-
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tycke pd grund av en psykisk stérning eller pd grund av ndgot annat
liknande férhillande.

Vid bedémningen av om ett namnbyte enligt 6, 8 eller 11 § ir
forenligt med barnets bista skall ritten, dven nir barnets samtycke
inte behovs, ta hinsyn till barnets vilja med beaktande av barnets
3lder och mognad.

49 § Samtycke som avses 1 denna lag skall limnas skriftligen. Har 1
ett irende som avses 1 6 eller 8 § samtycke limnats hos domstolen,
behovs inte nytt samtycke nir anmilan gors till Skatteverket.

Internationella forhallanden

49 a § Den som har foérvirvat ett namn i en annan stat in Sverige
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet eller 1 Schweiz
genom fédelse, indrat civilstdnd eller annat familjerittsligt for-
hillande har genom anmilan till Skatteverket ritt att forvirva det
namnet ocksd 1 Sverige, om han eller hon vid férvirvet i den andra
staten var medborgare eller hade hemvist dir eller hade annan
sirskild anknytning dit.

Forsta stycket ger inte ritt att som férnamn férvirva ett namn
som kan vicka anstot eller kan antas leda till obehag f6r den som
ska bira det eller namn som av nigon annan anledning uppen-
barligen inte dr limpligt som férnamn.

Om ett barn under 18 4r bir nigon av férildrarnas efternamn
utan att denna forilder ir virdnadshavare, krivs for ett forvirv
enligt forsta stycket som medfér att barnet inte lingre bir for-
ilderns namn att férildern har samtyckt till férvirvet eller att dom-
stol har funnit att detta ir forenligt med barnets bista. I ett sddant
fall tillimpas 45 §, 48 § andra stycket och 49 § pd motsvarande sitt.

50 § Denna lag tillimpas inte pd svenska medborgare som har
hemvist 1 Danmark, Finland eller Norge.

51 § Lagen tillimpas p4 danska, finska och norska medborgare som
har hemvist i Sverige.

Andra utlindska medborgare som har hemvist 1 Sverige f&r med
tillimpning av denna lag férvirva, dndra eller behdlla namn genom
anmilan till Skatteverket eller efter ansékan hos patent- och
registreringsverket. I friga om efternamn som har férvirvats pd
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detta sitt tillimpas 16-23 §§. Utlindska medborgare som har hem-
vist 1 Sverige f&r ocksi bira mellannamn enligt denna lag efter
anmilan till Skatteverket.

Nir utlindska medborgare adopteras hir i landet enligt svensk
lag tillimpas alltid 2—4 §8§.

52 § Lagen tillimpas pi statslosa personer som har hemvist i
Sverige eller, om de inte har hemvist 1 ndgot land, har sin vistelseort

hir.

[Ikrafttridande- och 6vergdngsbestimmelser: Hir utelimnade].

4.3 Efternamn (1-23 a §§)
4.3.1 Forvarv av efternamn genom fodelsen (1 §)

I forsta stycket anges att barn till férildrar med gemensamt efter-
namn genom fédelsen férvirvar det namnet. Bestimmelsen tar dir-
med 1 forsta hand sikte pd barn vars férildrar genom giftermal har
férviarvat namngemenskap. Bestimmelsen dr emellertid tillimplig
ocksd nir férildrarna av ngon annan anledning har samma efter-
namn. I bdda fallen férvirvar barnet vid fédelsen automatiskt det
for forildrarna gemensamma namnet. Nigon mojlighet for for-
ildrarna att med verkan redan frin barnets fédelse genom anmilan
till Skatteverket ge det ett annat namn, exempelvis faderns eller
moderns efternamn som ogift, finns inte (prop. 1981/82:156 s. 49).

Andra och tredje styckena reglerar 1 huvudsak de fall d§ forild-
rarna har olika efternamn, oavsett om de ir gifta med varandra eller
inte. Enligt andra stycket forvirvar i dessa fall ett nyfott barn sam-
ma efternamn som det senast fédda syskonet bir, forutsatt att
syskonet stir under bida forildrarnas virdnad. Bestimmelsen, som
kom till efter riksdagskritik av regeringens proposition i lagirendet,
syftar till att s3 l&ngt mojligt uppnd namngemenskap mellan hel-
syskon (LU 1981/82:41 s. 21). Inte heller i detta fall finns nigon
mojlighet att med verkan fr&n barnets fodelse i1 stillet ge det
faderns eller moderns efternamn som ogift.

Om andra stycket inte ir tillimpligt anses barnet enligt tredje
stycket ha férvirvat det av forildrarnas efternamn som anmiils till
Skatteverket inom tre méinader efter fodelsen. Endast ett av
namnen fir anmilas, varfér anmilan inte kan avse bida férildrarnas
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namn i férening sdsom ett dubbelnamn pd barnet. Férildrarna kan
alltsd fritt vilja vilket av forildrarnas efternamn barnet ska f4, och
det dven om de sjilva forvirvat sina namn genom tidigare ikten-
skap. Alternativt kan de vilja att ge barnet det efternamn som en av
dem senast burit som ogift, vilket innebir att barnet kan komma att
ges ett namn som inte ndgon av forildrarna bir.

Vad som avses med att ett namn senast burits av nigon som
ogift har varit féremdl f6r olika tolkningar. Klart ir att syftet varit
att mojliggéra namngemenskap mellan barnet och den ena for-
ilderns slikt ocksd 1 fall d& forildern inte bir sliktnamnet. Det ir
dirfor foljdriktigt att det 1 propositionen sigs att anmilan inte kan
avse “ett namn som en forilder har férvirvat i ett tidigare dkten-
skap eller som denne har férvirvat sedan ett sddant dktenskap har
upplosts” (a. prop. s. 49). Emellertid synes det vara svirt att utlisa
denna begrinsning av enbart lagtexten; det fordrar i s3 fall att man
utesluter att en skild person pd nytt kan vara att betrakta som ogift
(jfr Ericsson, s. 90-91; hiremot Bogdan, s. 265). Diremot stir det
klart att med det namn som en forilder senast burit som ogift kan
avses inte bara det namn som forildern forvirvade vid fodelsen
utan dven ett namn som forildern direfter men foére ingdende av
dktenskap har forvirvat genom adoption, genom anmilan till
Skatteverket eller efter ansékan hos PRV.

Om det inte gors ndgon anmilan, t.ex. dirfér att forildrarna
inte kan komma 6verens om vilket namn som ska anmilas, anses
barnet vid fédelsen ha férvirvat moderns efternamn. Skulle fader-
skapet inte vara faststillt nir anmilan gors kan endast moderns
namn anmilas.

Har faderskapet inte faststills inom tre mnader — ndgot som
kan ske genom si kallad legal presumtion, faderskapsbekriftelse
eller faderskapsdom — anses, enligt fiirde stycket, barnet genom
fodelsen ha férvirvat moderns namn.

4.3.2  Forvarv av efternamn genom adoption (2-4 §§)

Reglerna om foérvirv av efternamn genom adoption ir 1 huvudsak
uppbyggda pd samma sitt som reglerna om foérvirv av efternamn
genom fodelsen.

Séledes anges 1 2 § forsta stycket att den som adopteras av makar
med gemensamt efternamn forvirvar det namnet genom adop-
tionen.
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Har adoptivférildrarna olika efternamn och har de tidigare ett
eller flera gemensamma barn som stir under deras virdnad for-
virvar enligt 2 § andra stycket adoptivbarnet det efternamn som
adoptiviérildrarnas senast fodda barn bir. Som gemensamt barn
torde dven riknas tidigare adopterat barn, eftersom adoptivbarn
enligt 4 kap. 8 § FB ska anses som adoptantens barn och inte som
barn till sina biologiska forildrar. En konsekvens hirav dr att om
det tidigare adoptivbarnet har behillit det efternamn som barnet
hade fére adoptionen, kommer det nya adoptivbarnet att foérvirva
detta namn, trots att varken barnet eller adoptivférildrarna normalt
sett har nigon anknytning till namnet (Héglund, s. 61).

For det fall att adoptiviorildrarna har olika efternamn och andra
stycket inte ir tillimpligt férvirvar adoptivbarnet, enligt 2 § tredje
stycket, genom adoptionen det av adoptivforildrarnas efternamn
som de anmiler. Denna anmailan kan, pd motsvarande sitt som
giller f6r barns forvirv av namn genom fédelsen, alternativt avse
ett namn som ndgon av adoptivférildrarna senast burit som ogift.
Bestimmelserna kompletteras ocksd hir av en hyjilpregel for det fall
att ndgon anmilan inte gors. I dessa fall forvirvar siledes adoptiv-
barnet adoptivmoderns namn eller — efter lagindring ar 2002 — om
adoptivférildrarna dr av samma kén, det efternamn som den ildre
av forildrarna bir.

I 3 § regleras det fall att en ensam person adopterar. I paragrafen
dterfinns dven en sirbestimmelse for det fallet att en make adop-
terar andra makens barn. I en sdan situation medfér adoptionen
inte ngon indring av barnets efternamn.

Enligt 4 § kan domstol 1 adoptionsirenden besluta att den som
adopteras ska behilla det efternamn som han eller hon hade fore
adoptionen. Bestimmelsen ir avsedd frimst fér de fall nidr vuxna
personer adopteras, men den idr ocksd tillimplig pd underdriga barn
som uppndtt viss mognad och sjilvstindighet och som 6énskar
behilla ett efternamn till vilket de har knutit sin identitet (a. prop.
s. 51-52). Frigan om adoptivbarnet ska behilla sitt namn behandlas
1 adoptionsirendet efter begiran av adoptivférildrarna men kan
dven provas sjilvmant av domstol.
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4.3.3  Byte till fordlders efternamn, m.m. (5-8 §§)

I 5 § uppstills vissa foérutsittningar for att byte till forilders efter-
namn ska f3 ske genom endast anmilan till Skatteverket. I forsta
stycket anges att s3 ir mojligt 1 frdga om den som vill byta ett efter-
namn som har férvirvats enligt 1 § eller 49 a §, dvs. ett efternamn
som har forvirvats vid fodelsen, till ett annat efternamn som birs
av nigon av forildrarna. Om férildern har férvirvat detta namn
genom dktenskap med ndgon annan in den andra forildern krivs
samtycke frin maken i det tidigare iktenskapet. I praktiken krivs
alltsd 1 sddana fall samtycke av en tidigare make eller av en styv-
forilder (a. prop. s. 28-29 och 52-53).

Enligt 5 § andra stycket kan genom anmilan byte dven ske till ett
efternamn som ndgon av forildrarna senast har burit som ogift.
(Jfr vad som 1 anslutning till 1 § ovan sagts om innebérden av detta
begrepp).

Enligt 5 § tredje stycket f&r den som bytt efternamn enligt forsta
eller andra stycket och som vid namnbytet var under 18 &r, genom
anmilan byta till ett annat efternamn som avses i nigot av dessa
stycken. Bestimmelsen innebir att den som dr under 18 &r, vid ett 1
princip obegrinsat antal tillfillen kan byta till ett efternamn som
har anknytning till ndgon av férildrarna. Den som en ging har bytt
ett namn som har férvirvats genom fodelsen kan dock inte direfter
ta tillbaka det namnet, sdvida inte nigon av férildrarna fortfarande
bir det namnet eller senast har burit det som ogift (a. prop. s. 29
och 53). For den som ir ver 18 4r innebir bestimmelsen att han
eller hon genom anmilan endast en ging kan byta sitt efternamn
till ndgot annat namn med anknytning till forildrarna; f6r byten
hirutdver fordras tillstdnd av PRV (LU 1981/82:41 s. 25).

Oklarhet har ritt huruvida 5 § ir tillimplig i en situation dir en
person som exempelvis 1 samband med dktenskap har bytt namn,
efter iktenskapsskillnad 3tertagit sitt namn som ogift och direfter
onskar byta till ett efternamn som har anknytning till ngon av
forildrarna. I férarbetena uttalade departementschefen sig i olika
riktningar(se a. prop. s.53 och 95) och dven i litteraturen har
bestimmelsen 1 detta avseende getts olika tolkningar (Hoglund
s. 68 och Ericsson s. 106-107).

I RA 2004 ref. 46 T var det friga om en kvinna som vid fédelsen
erholl faderns efternamn K men direfter, innan hon fyllde 18 &r,
fick moderns efternamn R. Genom iktenskap férvirvade hon efter-
namnet P och efter dktenskapsskillnad dtertog hon efternamnet R.
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Kvinnan ville direfter, genom anmilan till Skatteverket, byta till
namnet K, vilket hon nekades av Skatteverket men beviljades av
linsritt och kammarritt. Regeringsritten kom dock fram till att
kvinnan inte kunde anses ha foérvirvat efternamnet R enligt 1§,
vilket domstolen ansdg vara en forutsittning for byte enligt 5 §
forsta eller andra stycket (eftersom hon efter dktenskapsskillnaden
hade 3tertagit detta namn med stod av 10 § andra stycket). Enligt
Regeringsritten kunde kvinnan dirmed inte anses bira ett sidant
efternamn som 4syftas 1 5 § tredje stycket.

I RA 2004 ref. 46 II var frigan om en kvinna som med stéd av
5 § tredje stycket ville byta tillbaka till det efternamn som hon hade
erhdllit vid fédelsen men som, medan hon var liten, hade bytts mot
det namn som hennes mor hade haft som ogift. Namnet M som
kvinnan erhéll nir hon féddes var moderns genom giftermal for-
virvade namn och nir kvinnan ville byta tillbaka till detta efter-
namn var moderns make, som silunda inte var far till kvinnan,
avliden. Skatteverket avslog kvinnas ansékan om byte med motive-
ringen att samtycke inte kunde inhimtas frin moderns make d&
denne var avliden. Linsritten och kammarritten medgav kvinnan
ritt till namnbyte. Kammarritten citerade i sin dom féljande uttalan-
den av departementschefen 1 prop. 1981/82:156 s. 28 ff:

De regler om férvirv av efternamn vid fodelsen som har férordats - - -
innebir att det inte lingre skall finnas nigra begrinsningar 1 valet
mellan de namn som férildrarna di bir. Det giller iven om detta namn
ir ett giftasnamn. Och enligt de férordade reglerna skall det dven vara
mojligt f6r barn att vid fédelsen férvirva ett efternamn som nigon av
forildrarna senast har burit som ogift. I princip finns det knappast
nigot birande skil till att ett barn direfter skulle ha mindre mojlig-
heter att ta ndgot av dessa namn. Ett barn bor alltsd genom anmiilan - - -
kunna byta sitt efternamn till ndgot annat namn som barnet hade
kunnat f6érvirva redan vid fédelsen. I friga om giftasnamn som barnet
inte har férvirvat vid denna tidpunkt utan senare vill byta till sig bér
dock limpligen [kammarritten citerar hir felaktigt rimligen”] krivas
att den som tidigare har varit gift med barnets férilder samtycker till
namnbytet.

Kammarritten, som till synes tog fasta pd detta forarbetsuttalande,
anférde 1 sin dom féljande: ”Nir A.E. féddes var hennes mor dnka
och AE. erhéll di enligt 1963 drs namnlag efternamnet M eftersom
detta var hennes mors sliktnamn. Detta efternamn byttes senare
till E med stéd av 5 § andra stycket 1 nu gillande lag. Nir A.E. nu
med stéd av 5 § tredje stycket [namnlagen] vill byta tillbaka till det
efternamn som hon foérvirvade vid fodelsen och som modern
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alltjimt bir uppstills enligt kammarrittens mening inget krav pd
sddant samtycke som regleras i forsta stycket andra meningen
samma lagrum.” Regeringsritten gjorde samma bedémning som
kammarritten och faststillde domen. Ett regeringsrdd var skilj-
aktigt och ansdg att 5 § inte medgav byte utan samtycke.

De ganska besvirliga tillimpningsproblem som kan uppkomma
vid anmilan om namnbyte enligt 5§ tredje stycket har genom
Regeringsrittens hir refererade avgdéranden 1 viss mén blivit
utredda. Full klarhet 1 vad som giller i alla tinkbara situationer kan
dock inte sigas rida.

I 6§ uppstills krav for att byte av efternamn enligt 5§ ska
kunna ske 1 vissa fall for barn under 18 &r. Om ett barn under 18 ir
bir en forilders efternamn som inte ir barnets virdnadshavare,
krivs silunda att forildern har samtyckt till namnbytet eller att
domstol funnit att namnbytet ir forenligt med barnets bista.

Hirtill kan nimnas att det enligt 48 § som huvudregel krivs att
barn 6ver 12 &r samtycker till namnbyte for att det ska kunna ske.
Om barnet stdr under vdrdnad av bida sina forildrar miste de
ansdka gemensamt om byte. Skulle virdnadshavarna inte vara
dverens kan byte silunda inte ske.

Om barnet bara har en vdrdnadshavare ir denne ensam behorig
att ansdka om byte. 6 § tillférsikrar dock den forilder som inte ir
virdnadshavare men vars efternamn barnet bir en mojlighet att
paverka namnfrigan. Om forildern inte samtycker till namnbytet,
eller 4r avliden, ir den forilder som har virdnaden hinvisad till att
vinda sig till (allmidn) domstol och dir goéra gillande att namnbytet
ir forenligt med barnets bista. Enligt 45 § ska domstolen inhimta
ett yttrande frén socialnimnden som, om det inte dr olimpligt, ska
soka klarligga barnets instillning och redovisa denna for ritten.
Om domstolen limnar en férklaring om att namnbytet ir férenligt
med barnets bista innebir inte det med automatik att namnet har
forvirvats, utan en anmilan méiste dven 1 det fallet limnas till
Skatteverket.

I friga om vad som ir férenligt med barnets bista uttalades 1
forarbetena till namnlagen att det ir viktigt att ett namnbyte inte
dterverkar oférdelaktigt pd relationerna mellan barnet och den
forilder vars namn barnet bir och som inte ir virdnadshavare samt
att ddvarande praxis i motsvarande fall torde kunna ge viss ledning i
frigan (a. prop. s. 54). Atskﬂhga tvister mellan férildrar om namn-
byte f6r deras barn har genom ren behandlats 1 tingsritt och hov-
ritt, ett antal dven 1 HD. I udigare praxis gavs uttryck for en for-
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hillandevis restriktiv instillning till namnbyte nir den vars namn
barnet bir, oftast fadern, vigrat samtycka till bytet, sirskilt om
utredningen visade att denna férilder hade intresse f6r och uppritt-
holl en nirmare kontakt med barnet (se exempelvis NJA 1965
s.259 I och II). En viss uppmjukning av denna restriktiva hillning
kunde skonjas i praxis under 1970-talet samt under 1980-talets
bérjan, och utvecklingen 1 denna riktning fick in mer fart efter in-
forandet av 1982 &rs namnlag. Hinsyn tas numera — sirskilt efter lag-
indring &r 1995, som 1 det foljande redovisas under 45 och 48 §§ —
dessutom 1 storre utstrickning till barnets egna synpunkter och
onskemadl (se exempelvis NJA 1987 s. 496, NJA 1990 s. 565 och
RH 2003:6).

7 § reglerar de fall dd den som har adopterats vill byta ett efter-
namn som har férvirvats enligt 2 eller 3 § till ett annat efternamn
som birs av nigon av adoptivférildrarna eller som nigon av dem
senast har burit som ogift. I dessa fall fir namnbyte ske pd samma
villkor som giller enligt 5 och 6 §§. Dessa bestimmelser ir dven
tillimpliga 1 fall d& adoptivbarnet har behillit sitt namn frin tiden
fore adoptionen och vill byta till ett efternamn som avses 17 §.

Bestimmelsen ger uttryck fér den princip som tidigare nimnts
om att adoptivbarnet 1 rittsligt hinseende ska betraktas som barn
till adoptividrildrarna och inte till de biologiska férildrarna. Om
en make har adopterat den andre makens barn blir bdde 5 § och 7 §
tillimpliga; 5 § 1 férhillande tll den biologiska férildern och 7 § 1
forhallande till adoptiviorildern.

Enligt 8 § forsta stycket kan barn under 18 r som fér stadig-
varande vird och fostran tagits emot i ett enskilt hem byta till
fosterforilders efternamn. I praktiken dr det frigan om barn som
fosterhemsplacerats efter medgivande frin socialnimnden enligt
6 kap. 6 § socialtjinstlagen (2001:453) och barn som fostras hos en
sirskilt foérordnad virdnadshavare. Begrinsningen av bytes-
mojligheten till att avse ett namn som ndgon av fosterforildrarna
bir — och inte ett namn som ndgon av fosterforildrarna tidigare
burit — motiveras av att namnbytet dr tinkt att skapa namn-
gemenskap med fosterforildern, inte att knyta an tll deras slike-
forhllanden. For att namnbyte ska fa ske krivs samtycke frin den
eller de vilkas namn avses. Om nigon av fosterforildrarna bir ett
namn frin tidigare dktenskap krivs, till skillnad frdn 5 och 7 §§,
inte samtycke frdn den tidigare maken. Vidare fordras f6r namn-
byte att domstol funnit detta forenligt med barnets bista. Dom-
stolen prévning bor gilla inte bara fosterbarnsforhillandets var-
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aktighet utan iven limpligheten av namnbytet ¢ver huvud taget
(a. prop. s. 55). Sedan de angivna kraven uppfyllts sker namnbytet
genom en anmilan till Skatteverket.

I 8§ andra stycket dterfinns en regel som medger barnet att
genom anmilan till Skatteverket dterta det efternamn som barnet
bar nirmast fore bytet till fosterférildrarnas namn. Byte enligt
denna bestimmelse f&r goras dven av den som fyllt 18 r, vilket
innebir att ett fosterbarn i vuxen 8lder enkelt kan ta tillbaka det
efternamn som de biologiska forildrarna bar.

4.3.4  Byte till makes efternamn (9-10 §§)

9 § reglerar makars namnval vid dktenskapets ingdende och fore-
skriver att de som ska ingd dktenskap kan vilja antingen den enes
efternamn som gemensamt efternamn eller behilla var och en sitt
efternamn fr@n tiden nirmast fore dktenskapet. Anmilan av valt
efternamn ska ske till Skatteverket senast i samband med vigseln.
Om den enes efternamn valts som gemensamt efternamn forvirvar
den andre det 1 samband med vigseln. Nigon regel om vilket namn
makarna ska bira om de underldter att géra nigon anmilan finns
inte. Om de blivande makarna inte kan enas i namnfrigan bér
vigselforrittaren kunna utgd fr@n att makarna tills vidare beh&ller
sina namn frin tiden fére dktenskapet (LU 1981/82:41 s. 16).

Ett namn som ena maken har férvirvat genom ett tidigare dkten-
skap (s4 kallat giftasnamn) fir inte — inte ens efter medgivande av
den tidigare maken — antas som gemensamt efternamn.

For att ett namn ska kunna antas som gemensamt efternamn av
dem som ingdr iktenskap krivs medgivande av den vars namn
avses. Detta formella krav har uppfattats som onédigt med hinsyn
till att anmilan om namnbytet under alla férhdllande méiste goras av
bida makarna (Héglund s. 83 f.)

10 § reglerar makes familjerittsliga namnférvirv efter vigseln.
Utgdngspunkten ir att make ska kunna géra samma namnforviry
under dktenskapet som i samband med vigseln. Enligt forsta stycket
kan make som har behdllit sitt efternamn vid dktenskapets ingdende,
senare under iktenskapet, med den andre makens samtycke, byta
till dennes efternamn genom anmilan ull Skatteverket.

Den som har bytt efternamn enligt paragrafens forsta stycke
eller enligt 9 § kan, enligt 70 § andra stycket, under eller efter dkten-
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skapet, genom anmilan till Skatteverket, byta till det efternamn
som han eller hon senast har burit som ogift.

Uttrycket “efternamn som han eller hon senast burit som ogift”
har givits en viss definition i férarbetena men begreppets innebérd
kan som nimnts ind4 inte sigas vara helt klar.

I RA 1989 ref. 113 1 och II ansigs efternamn som antagits
genom si kallat administrativt f6rvirv — vilket skett 1 tiden efter
férvirv av makes efternamn — som det efternamn som senast burits
som ogift. Byte till detta namn ansdgs kunna ske med tillimpning
av 10 § andra stycket. Regeringsritten uttalade hirvid att det admi-
nistrativt forvirvade namnet utdver att ersitta det namn som birs
vid férvirvet dven ska trida 1 stillet for ett tidigare familjerittsligt
férvirvat namn. “Det nyférvirvade namnet kommer - - - att slicka
ut iven det namn sdkanden haft som ogift”.

I 10 § tredje stycket uppstills vissa begrinsningar 1 ritten att byta
namn enligt f6rsta eller andra stycket. Byte till en makes efternamn
fr inte avse ett efternamn som den maken har férvirvat genom ett
tidigare iktenskap eller ett efternamn som maken under ikten-
skapet har bytt till enligt andra stycket eller enligt 5 eller 7 §. Som ett
uttryck fér den strivan efter namnstabilitet som bir upp gillande
lagstiftning, stadgas i styckets sista mening att en make som under
iktenskapet har bytt efternamn direfter inte kan byta till den andra
makens efternamn. Bestimmelsen tillkom under riksdagsbehand-
lingen av regeringens forslag och torde vara tillimplig oavsett om
det tidigare bytet skett genom anmalan till Skatteverket eller efter en
ansokan enligt exempelvis 11 § (LU 1981/82:41 s. 18 och Héglund
5. 93-94).

En innebérd av de angivna begrinsningarna dr att makar har
mojlighet att en ging {3 namngemenskap och att direfter om de s3
onskar, byta tillbaka till sina namn som ogifta. Ytterligare namn-
byten kan makarna inte gora enbart genom anmalan, utan de far i sd
fall anséka hos PRV om tillstdnd (enligt 11-14 §§). Eftersom
bestimmelserna 1 10 § giller ocksd i fall d8 makarna tidigare har
skilt sig, kan tillimpningen av bestimmelserna bli ganska kompli-
cerad. En make som 1 ett nytt iktenskap har behillit ett tidigare
genom dktenskap forvirvat namn och sedan 3tertagit sitt efternamn
som ogift kan exempelvis inte direfter vare sig féra 6ver det
sistnimnda namnet till den andre maken eller sjilv byta till den
andre makens namn. Om maken diremot fore ingdendet av det
senaste dktenskapet har dtertagit sitt namn som ogift kan den andre
maken byta till det sistnimnda namnet. Ar fallet att bida makarna
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har namn som de férvirvat i tidigare dktenskap kan de uppnd namn-
gemenskap (genom anmilan enligt 10 §) endast om en av dem fére
ingdendet av det senaste dktenskapet har tertagit sitt namn som
ogift.

4.3.5 Byte till andra efternamn (11-14 §§)

Under den angivna rubriken behandlar lagen vad som brukar kallas
administrativa férvirv av efternamn, att skilja frén de familjeritts-
liga forvirv som regleras i 1-10 eller 49 a §§. Administrativa namn-
forvirv sker efter ansdkan hos och prévning av PRV.

Huvudregeln 1 1963 &rs namnlag var att endast den som hade ett
sliktnamn som inte var tillrickligt sirskiljande eller som eljest var
mindre tjinligt fick anta annat efternamn, nybildat eller redan
befintligt. De krav som silunda uppstilldes pd namnet som skulle
bytas bort syftade till att gynna intresset av namnstabilitet men
dven att frimja en mera allmin &vergdng tll sirskiljande eller i
dvrigt limpliga efternamn (a. prop. s. 83— 84). Erfarenheter av 1963
drs namnlag ansdgs sedermera visa att det inte var vanligt att
personer 6nskade byta till nybildade efternamn utan tungt vigande
skil. Mera vanligt var att man 6nskade byta till efternamn som
redan fanns eller hade funnits 1 slikten. Eftersom risken for miss-
bruk av méjligheterna till byte av nybildat efternamn bedémdes
vara 1 det nirmaste obefintliga, valde lagstiftaren att 1 1982 &rs
namnlag ta bort de angivna begrinsningarna. I gillande namnlag
finns det dirfor inte lingre ndgra villkor avseende det namn som
sokanden vill byta bort. Diremot har, i namnstabilitetens intresse,
krav bibehallits som syftar till att undvika upprepade administrativa
namnbyten.

I 71 § anges att den som vill byta sitt efternamn till ett nybildat
sddant eller till ett efternamn som inte kan férvirvas enligt 1-10 §§,
kan ansoka om tillstdnd till byte hos PRV. I fall d& det inte gér att
forvirva ett efternamn genom anmilan till Skatteverket enligt de
familjerittsliga reglerna ger alltsd férevarande paragraf en mojlighet
att likvil 8 ett namnbyte till stdnd. Med nybildat efternamn forstds
namn som inte tidigare anvints som efternamn. Det kan vara friga
om helt nykonstruerade namn men ocksd ord eller ordbildningar
som redan finns men som inte tidigare har anvints som efternamn

(a. prop. s. 58).
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Namnlagsutredningen fann det inte nédvindigt att inféra nigon
spiarr mot upprepade administrativa namnbyten. Regeringen ansig
emellertid att en sidan spirr behovdes for att stivja eventuellt
missbruk av namnbyten av dem som 6nskar undandra sig sina for-
pliktelser gentemot enskilda eller samhillet eller som dgnar sig &t
brottsliga férfaranden (a. prop. s. 39). I 11 § forsta stycket infordes
dirfor bestimmelsen att den som en ging har bytt efternamn i
administrativ ordning pd nytt fir byta efternamn pd detta sitt
endast om det finns sirskilda skil. Som ett sddant sirskilt skil
angavs att det nybildade efternamnet av allminheten har kommit
att forknippas med ndgot klandervirt, exempelvis grov brottslighet.
Sliktingar till en kind brottsling som bir samma namn borde ocksd
kunna byta namn pd detta sitt, iven om namnet har férvirvats
genom ett tidigare byte 1 administrativ ordning (a. prop. s. 58).

Om ansdkningen avser namnbyte fér barn under 18 &r kan,
enligt 11 § andra stycket, PRV uppstilla som villkor f6r namnbytet
att domstol funnit bytet férenligt med barnets bista. Utan denna
bestimmelse hade bestimmelserna i 6 § och 8 § om samtycke frin
den vars namn barnet bir, alternativt domstols tillstind, alltfor litt
kunnat kringgds. Vid denna typ av namnbyte ir domstolsprévning
emellertid inte obligatorisk sisom ir fallet enligt 6 § och 8 § vid
namnbyte efter anmilan. Det ankommer pd PRV att i varje sirskilt
fall avgéra om en domstolsprévning ir pakallad for att tillvarata
barnets bista. Ett alternativ hirtill kan vara att héra socialnimnden
(a. prop. s. 96). Bestimmelsen 1 48 § ir tillimplig dven vid denna
typ av namnbyte, vilket medfér att samtycke till namnbytet normalt
krivs av barn som ir Gver 12 4r. Aven om barnets samtycke inte
krivs ska vid bedéomningen av vad som ir férenligt med barnets
bista, hinsyn tas till barnets vilja under beaktande av barnets &lder
och mognad.

Enligt 11 § tredje stycker jimstills indring av efternamns stav-
ning med byte av efternamn. Med hinvisning till att stavnings-
indringar kan vara av mycket enkel beskaffenhet — sisom nir
Andersson idndras till Anderson — féreslog Namnlagsutredningen
att det 1 sidana fall skulle vara tillrickligt med anmilan tll Skatte-
verket. Regeringen befarade emellertid att en sidan ordning skulle
medféra grinsdragningsproblem (a. prop. s. 40, 87-88 och 96) och
fick 1 det fallet medhall av riksdagen. Varje stavningsindring kriver
alltsd tillstdnd av PRV, med &tf6ljande kostnader fér s6kanden.
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I 712§ finns intagna de krav som frin sprikliga och dirmed
jimforliga hinseenden ska stillas pd ett namn for att det ska kunna
godkinnas som nybildat efternamn.

Enligt punkten 1 fir inte godkinnas namn som till bildning, uttal
eller stavning har en sidan spriklig form att det inte ir limpligt
som efternamn hir i landet. I férhillande till vad som gillde enligt
1963 &rs lag — dir det 1 friga om nybildade efternamn krivdes att
namnen till bildning, uttal och stavning stimde &verens med in-
hemskt sprakbruk — innebar denna reglering en viss uppmjukning.
Som motiv angavs hinsynen till dels svenska medborgare som
arbetar utomlands 1 internationell tjinst och som vill ha ett inter-
nationellt mer gingbart namn, dels invandrare 1 Sverige som will
gora sitt namn littare att uttala utan att f6r den skull helt anpassa
namnet till svenskt sprdkbruk. Det ansigs dven vara av virde att
lagtexten ger utrymme f6r en utveckling mot stérre internationali-
sering av namnskicket inom ramen f6r vad som kan vara godtagbart
for svenska férhdllanden (a. prop. s. 59).

I RA 1997 ref. 75 I var friga om en person som sékt tillstdnd till
byte av sitt efternamn till det nybildade efternamnet Beachman. Ett
byte skulle enligt ansékan underlitta en planerad bosittning 1 USA.
PRV avslog i ett inledande drende ansékan, men sedan mélet efter
overklagande &terforvisats av Patentbesvirsritten (PBR) bifoll
PRV ansgkningen trots invindning. Sedan invindaren overklagat
beslutet framholl PBR, vars dom Regeringsritten faststillde, att
utlindska namn 1 drhundraden inférlivats i det svenska namn-
forrddet genom att deras birare har flyttat in till Sverige, och att
den stora 6kningen av utlindska namn i bruk i Sverige hade kom-
mit genom de senaste decenniernas invandring. Eftersom okynnes-
byten av namn alltjimt inte behdévde befaras i nigon stérre ut-
strickning och det i de flesta namnmal framstir som viktigt for
sokanden att hans 6nskan om ett visst byte villfars, ansig PBR att
namnbyte bor hindras bara om allminna eller enskilda intressen
skadas av bytet. PBR fann inte hinder av dessa slag foreligga och
godkinde namnet Beachman. — Samtidigt beviljades i RA 1997 ref.
75 II en s6kande byte till det &r 1707 utdéda namnet Mortaigne.

Enligt punkten 2 fir namn som ir i bruk som férnamn god-
kinnas endast om det finns sirskilda skil att namnet ind4 ska 3
biras som ett nybildat efternamn. Denna punkt har i sak éverforts
oférindrad fr&n 1963 ars lag, 1 vars forarbeten det sirskilt under-
stroks att godkinnande fir ske endast i undantagsfall (prop.
1963:37 5. 87).
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Punkten 3 inférdes genom 1982 4rs lag och forbjuder god-
kinnande av dubbelnamn som nybildat efternamn. Med dubbel-
namn avses 1 allminhet tv8 namn som var {or sig kan utgora efter-
namn och som i regel ir férenade med varandra genom bindestreck.
Namnlagsutredningen diskuterade timligen ingdende de oligen-
heter och svirigheter som kan tinkas uppstd vid bruk av dubbel-
namn och kom fram till att mojligheten att anta nya dubbelnamn
inte borde dppnas (SOU 1979:25 s. 84). Regering och riksdag gick
pd samma linje. Aven om bestimmelsen var ny 1982, upphorde
mojligheten att byta till dubbelnamn 1 stort sett redan genom 1963
drs lag trots att ndgot uttryckligt f6rbud alltsd inte skrevs in 1 lagen.
Den som har foérvirvat ett dubbelnamn fére 1982 4rs lag har natur-
ligtvis ritt att bira detta namn oberoende av det explicita férbud
som nu rdder (LU 1981/82:41, 5. 27).

Enligt punkten 4 fir som efternamn inte godkinnas namn som
kan uppfattas som benimning pd jirnvigsstationer, postkontor
eller liknande och dirfér kan medfora oligenhet eller i 6vrigt vilse-
leda allminheten.

I RA 1986 ref. 129 ansig PRV att namnet Deverner med hinsyn
till dess uttal och dirmed adelsnamnskaraktir kunde vilseleda all-
minheten pd sitt anges 1 lagrummet. Regeringsritten var emellertid
av annan uppfattning och godkinde namnbytet.

Punkten 5 forbjuder godkinnande av namn som kan vicka
anstot. Begreppet anstdt ska ses ur allmin synvinkel eftersom for-
budet avser att tillgodose ett allmint intresse av att férhindra
olimpliga namnbyten. Det ska réra sig om ndgon pdtaglig egenskap
hos namnet som ska vara anstotlig, exempelvis att namnet ger
associationer till obscena ord eller svordomar (SOU 1960:5 s. 161).

Punkten 6 forbjuder godkinnande av efternamn som kan antas
leda till obehag f6r den som bir det. Det ir alltsd hir hinsyn till
sokandens egen person som ska tas i beaktande. Namnet fr inte
vara sddant att det vicker 15je eller medfér olimpliga associationer.
Vid bedémningen ska hinsyn tas inte bara till sékanden utan idven
till den som 1 framtiden kan komma att bira namnet.

I RA 1990 ref. 107 godkinde Regeringsritten, i motsats till PRV
och PBR, efternamnet Solstrihle. Som motivering till att namnet
inte kunde antas leda till obehag f6r biraren anférde Regerings-
ritten foljande:

Uppenbarligen kan ett namn, som allmint sett ir acceptabelt, f6r en
viss birare leda till obehag pd grund av en speciell situation eller
speciella forhillanden i 6vrigt som dr knutna just till biraren. Den nu
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ifrdgavarande bestimmelsen [12 § 6] kan emellertid inte anses 1 f6rsta
hand ta sikte pd sidana fall. Vad som syftas med bestimmelsen fir i
stillet anses frimst vara sidana fall dir ett visst namn ir av sddan
beskaffenhet att det generellt kan utmana 16jet eller pd annat sitt kan
leda till obehag for biraren. Betydelse maste ocksd tillmitas hur ett
namn, som motsvarar ett ord i spriket, stavas. En avvikelse frn veder-
tagen stavning kan silunda i viss min leda tanken frin ordet som
sddant och i stillet understryka dess egenskaper som namn.

13 § forsta stycket innehdller en upprikning i form av en hinders-
katalog over fall di efternamn pd grund av risken fér férvixling
med andra namn och kinnetecken inte far godkinnas. For avslag pd
en ansokan ricker det inte att det finns en viss férvixlingsrisk utan
det krivs att namnet “litt” kan férvixlas. Forvixlingsrisken ir
naturligtvis uppenbar om namnen ir helt identiska. I andra fall blir
en rent spriklig bedomning av likhet och férvixlingsrisk ett
centralt moment. Avgorande ir dock om forvixling i det praktiska
livet kan befaras. Hirtill ska om mojligt ske en bedémning av hur
stor den faktiska risken for forvixling ir. En sddan konkret bedém-
ning torde ha storst betydelse 1 hogre instanser dir en klagande
mot det sékta namnet stiller ett bestimt efternamn, med vilket det
sokta efternamnet pdstds vara litt forvixlingsbart.

Enligt lagrummets forsta punkt fir inte som efternamn god-
kinnas namn som litt kan forvixlas med ett efternamn som nigon
annan enligt lag bir eller har ritt att biara. Var och en som bir ett
lagligt forvirvat efternamn kan dirmed sigas dtnjuta ett administra-
tivt namnskydd. Skyddet giller ocksd namn som en person inte bir
men har ritt att forvirva enligt namnlagens familjerittsliga for-
virvsregler, exempelvis 5 eller 10§, dvs. dven latenta namnritter
skyddas.

I RA 1986 not 91 godtogs inte efternamnet Armis eftersom det
ansdgs litt kunna forvixlas med det redan befintliga efternamnet
Armi. T RA 2003 ref. 97 T och II ansigs de sokta efternamnen
Berneckow och Hemilton litt kunna férvixlas med de redan fore-
kommande namnen Barnekow och Hamilton och godkindes dirfor
inte. Regeringsritten tog 1 fallet I, utdver den rent sprikliga lik-
heten, dven fasta pd att det férekommande namnet Barnekow var
ett i Sverige vilkint men for svenskt sprikbruk ovanligt efternamn
av tyskt ursprung. Den konkreta risken for att ett sidant namn for-
vixlas med ett annat namn av samma konstruktion ansdgs vara
storre dn om det hade varit friga om ett namn dir de olika leden ir
typiskt svenska ord. I fallet II anférde Regeringsritten att dven
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andra omstindigheter 4dn de rent sprikliga bor kunna beaktas vid en
provning av frigan om forvixlingsrisk och konstaterade att namnet
Hamilton tillhér kategorin allmint kinda existerande efternamn.
Med hinsyn hirtll ansdg Regeringsritten att den konkreta risken
for att det sokta namnet Hemilton — inte minst visuellt — kunde
forvixlas med Hamilton var s3 uppenbar att namnet var att anse
som litt forvixlingsbart.

Enligt andra punkten fir efternamn inte godkinnas om det litt
kan férvixlas med ett allmint kint efternamn som har burits av en
utddd slikt. For att namnet ska vara skyddat enligt bestimmelsen,
krivs att det har varit av viss betydelse 1 den svenska politiska eller
kulturella historien eller pd annat sitt blivit kint och att det dirfor
framstdr som olimpligt att ndgon utan sliktanknytning till namnet
tillits férvirva det. Enligt motiven till den ursprungliga bestim-
melsen 1 1963 4rs lag dr det inte friga om ett skydd i vanlig mening
for det utdéda namnet, utan bestimmelsen tar mer sikte pd ett
samhillsintresse 1 kulturellt avseende in pd namnritten (SOU
1960:5 s. 167).

I RA 1996 ref. 29 ansig Regeringsritten att efternamnet
Leijoncrona, som burits av en utddd slikt, var att anse som allmint
kint med hinsyn till att de tvd mest kiinda birarna av namnet fanns
upptagna 1 flera moderna uppslagsverk. — PBR tillit genom dom
den 18 oktober 2005 byte till namnet Stiernkors, som burits av en
svensk-finsk adelsslikt, till vilken hort bland andra en biskop i Abo
och en filtdverste. Deras levnadsdden fanns beskrivna i dldre upp-
slagsverk men inte i Nationalencyklopedin som kom ut pd 1990-
talet. Till skillnad mot PRV fann PBR att namnet inte kunde anses
vara allmint kint.

I tredje punkten upptas ett férbud mot att godkinna namn som
litt kan forvixlas med allmint kint utlindskt efternamn. Hirmed
avses sivil efternamn som fortfarande ir 1 bruk och namn som
burits av en utdéd slikt.

Enligt fidrde punkten fir som efternamn inte godkinnas namn
som litt kan férvixlas med annans konstnirsnamn eller ett likartat
namn som ir allmint kint. Med likartade namn avses exempelvis
pseudonymer, signaturer och artistnamn som journalister, for-
fattare, idrottsmin och andra anvinder sig av eller gjort sig kinda
under 1 riket som helhet. I motsats till vad som giller f6r redan
existerande efternamn finns inte nigon skyldighet f6r PRV att ex
officio undersoka forvixlingsrisken. Bestimmelsen har dirmed sin
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frimsta betydelse som grund fér talan om forlust av efternamn
enligt 18 §.

I femte punkten stadgas férbud mot att som efternamn godkinna
namn som litt kan férvixlas med en beteckning f6r en stiftelse, en
ideell férening eller ndgon liknande sammanslutning. En ”liknande
sammanslutning” kan enligt motiven utgoras av ett sillskap, en
orden eller en klubb. P& samma sitt som féregdende punkt har
denna bestimmelse sin frimsta betydelse som underlag for talan
enligt 18 §.

Sjitte punkten hindrar att som efternamn godkinns namn som
litt kan férvixlas med ndgon annans hir i riket skyddade firma eller
varumirke eller annat kinnetecken som har inarbetats fér nigon
annan 1 en niringsverksamhet hir 1 riket. Bestimmelsen kan hir-
igenom sigas komplettera det skydd som finns i firma- och varu-
mirkeslagstiftningen.

Enligt sjunde punkten, som i sak var ny 1 1982 &rs lag, f&r som
efternamn inte godkinnas namn som litt kan f6rvixlas med en titel
pd nigon annans skyddade litterira eller konstnirliga verk, om
titeln dr egenartad, eller med ett sirskilt skapat namn som fére-
kommer 1 sddant verk och vars utnyttjande skulle innebira en
krinkning av nigon annans upphovsritt till verket. For att en titel
pa ett verk ska vara skyddad enligt bestimmelsen krivs att den ir
egenartad och hirigenom har en sidan sirprigel att den uppfattas
som benimning pd ett visst verk. Skyddet for sirskilt skapade
namn 1 litterira eller konstnirliga verk forutsitter att namnet har
en sidan originalitet att det i sig ir upphovsrittsligt skyddat (prop.
1981/82:156 5. 60).

I 13 § andra stycker dterfinns bestimmelser om s8 kallade anslut-
ningsférvirv, som innebir att férildrar, syskon och syskonbarn till
den som efter ansékan forvirvat ett nybildat efternamn, med for-
virvarens samtycke har ritt att ocksd erhdlla det namnet. Ansokan
hirom ska goras hos PRV.

I 14 § forsta stycket, finns ett praktiskt viktigt undantag frdn de 1
12 och 13 §§ upptagna hindren for byte av efternamn. I lagrummet
anges nimligen att byte fir ske till ett efternamn som ir bildat av
faders eller moders férnamn med tilligg av dndelsen son eller
dotter (sd kallade patronymikon och metronymikon). Detsamma
giller efternamn som sékanden burit tidigare utan att ha forlorat
namnet enligt de sirskilda bestimmelserna om férlust av efternamn
1 16-19 §§. I bdda fallen fordras dock att sirskilda skil fér namn-
bytet foreligger. Utformningen av lagrummet kom till under riks-
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dagsbehandlingen av regeringens proposition, 1 vilken hade for-
ordats mer begrinsade mojligheter att byta till efternamn bildade
pa forildrars fornamn (LU 1981/82:41 s. 27 {f.)

Enligt 74 § andra stycket kan byte till ett efternamn ocksd 1 andra
fall ske utan hinder av 12 eller 13 §, forutsatt att synnerliga skal ar
for handen. Bestimmelsen hade sin motsvarighet 1 1963 &rs lag, i
anslutning till vilken departementschefen angav vissa exempel till
ledning for bedémningen av vad som kan utgéra synnerliga skil.
S&dana skil kunde vara att namnet tidigare har funnits i sdkandens
slikt, att en person under lang tid de facto burit ett visst namn eller
att det dr friga om ett konstnirsnamn eller liknande namn som
sokanden blivit kind under (prop. 1963:37 s.99). Nir det giller
efternamn som tidigare burits i slikten har i praxis, under ling tid,
uppstillts krav pd att efternamnet ska ha burits 1 s6kandens slikt 1
ritt uppstigande led de senaste 75-80 &ren och att det har burits 1
dtminstone tvd generationer. PBR har under senare ar utstrickt den
tidsperiod inom vilken namnet senast ska ha burits till 100 &r “eller
inom den fjirde generationen frin sékanden riknat” (se bland
annat PBR:s dom den 13 april 2006 i mal nr 04-310 och dom den
9 februari 2010 i mal nr 07-192). Om dessa krav inte ir uppfyllda
godkinns ett efternamn som tidigare burits i slikten endast om alla
som bir namnet eller har en latent ritt till det och som fyllt 18 &r
samtycker till namnindringen; 1 praktiken kan det dirfér i det fallet
bara bli frigan om byte till namn som birs av ett fital personer.
Synnerliga skil f6r byte av efternamn har ocksd ansetts féreligga
nir barn med dubbelt medborgarskap har velat {8 samma efternamn
registrerat 1 de bdda medborgarstaterna, liksom undantagsvis dven
di en utlinning énskat byta till ett mer svenskklingande namn. All-
mint sett kan mojligheten till namnbyte enligt 14 § andra stycket
sigas ha fatt ett vidare tillimpningsomride in vad som férutsattes
nir namnlagen inférdes (Hoglund, s. 130).

4.3.6  Andring av efternamns genusform (15 §)

I 75 § stadgas att dndring av ett utlindskt efternamns genusform
inte ir att anse som byte till ett annat efternamn. Andringen gors
genom en enkel anmilan till Skatteverket. Bestimmelsen har till-
kommit av hinsyn till den tradition som finns i exempelvis grekis-
kan och vissa slaviska sprik att indelsen pd efternamnet varierar
beroende pd om biraren ir man eller kvinna.
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4.3.7  Forlust av efternamn (16-19 §§)

Ritten att bira ett efternamn kan g8 forlorad 1 de fall som anges i
16-19 §§, som avser andra situationer dn den automatiska férlust av
efternamn som blir f6ljden av ett byte frin ett namn till ett annat.

Om det faststills att en man inte ir far till ett barn, som pi
grund av det férmodade faderskapet har forvirvat mannens efter-
namn eller ett efternamn som mannen burit, férlorar barnet enligt
16 § forsta stycket det efternamnet. Barnet forvirvar i stillet det
efternamn som modern bar vid tiden fér fédelsen, och barnet anses
di ha forvirvat detta efternamn enligt 1 §. En given férutsittning
for bestimmelsens tillimpning ir att modern och den férmodade
fadern hade olika efternamn vid barnets fodelse. Vad som sker om
barnet har férvirvat ett efternamn enligt 1 § andra stycket, dvs. pd
grund av att ett ildre syskon bar namnet vid barnet fédelse, har inte
berorts av lagstiftaren. Eftersom ocksi ett sidant namnfoérviry
grundas pd antagandet om visst faderskap, har det antagits att
namnet dven 1 det fallet férloras om faderskapet hivs (Ericsson
s. 159 och Hoglund s. 134).

Aven om situationen ir den som anges i paragrafens forsta
stycke fir enligt 16 § andra stycket domstol tillita att barnet
behiller sitt efternamn, om det finns synnerliga skil hiarfor. Skulle
frigan angdende faderskapet prévas av domstol avgérs namnfrigan
i samband med domen. I annat fall provas frigan efter sirskild
ansokan, som ska ha kommit in till domstolen inom en ménad efter
faststillelsen av faderskapet. Som exempel p vad som kan vara syn-
nerliga skil anges 1 motiven hinsyn till yrkesutévning och familje-
forhillanden (prop. 1963:37 s. 109-110) samt den risk f6r identitets-
kris hos barnet som kan uppstd vid namnférlust (prop. 1981/82:156
s. 63).

I NJA 1987 s. 634 fann HD synnerliga skil foreligga med hin-
syn till barnets starka bindning till mannen, vars efternamn barnet
bar, och till vikten av namngemenskap med barnets syster. Som
ytterligare skil angavs att barnets moder efter giftermal hade for-
virvat det efternamn som barnet 6nskade behilla.

I 17 § stadgas att om nigon genom anmilan till Skatteverket har
forvirvat ett efternamn som han eller hon inte har ritt till (och det
inte ir friga om fall som avses 1 16 §) ska domstol pd talan av den
vars namn sdlunda har fé6rvirvats besluta att namnet férloras, savida
inte synnerliga skil talar f6r att namnet fir behéllas. Den som har
forlorat sitt namn pa detta sitt dterfir det efternamn som han eller

116



SOU 2013:35

hon hade fére anmilningen. Synnerliga skil for att £ behdlla namnet
kan utgoras av att namnet burits under ling tid eller att det varit
friga om ett mindre allvarligt fel under handliggningen 1 Skatte-
verket (Hoglund s. 140).

18 § innebir att ett efternamn 1 vissa fall kan férloras dven om
namnet efter ansokan har godkints av PRV. S3 ir fallet om ndgon
bytt till ett efternamn som han eller hon inte tidigare har burit och
det visar sig uppstd oligenhet f6r ndgon annan till f6ljd av sddan
forvixlingsrisk som anges 1 13 § forsta stycket. P4 talan av den som
drabbats av oligenheten ska domstol d& besluta att namnet ska
forloras, sivida inte synnerliga skil talar hiremot. Den som pd
detta sitt forlorar sitt namn 4terfir det efternamn han eller hon
hade fore ansokningen. Bestimmande fér domstolens prévning
enligt 18 § ir inte riktigheten av PRV:s beslut utan den oligenhet
som har uppstitt till f6ljd av namnférvirvet. Aven rent ideella
intressen torde kunna beaktas vid prévningen, sdsom att ndgon
lider obehag av att inte lingre vara helt ensam birare av ett namn
och till f6ljd hirav ofta sitts i relation med ndgon som har erhillit
ett likalydande namn (SOU 1960:5 s. 204).

Talan om att nigon ska férlora sitt namn enligt 18 § ska foras
inom fem &r frdn det att PRV:s beslut med anledning av en ansékan
har vunnit laga kraft (47 § andra stycket). Ndgon motsvarande pre-
skriptionstid finns inte for talan om férlust av namn enligt 16 och
17 §§.

I 79 § finns bestimmelser om vilka konsekvenser en férlust av
efternamn enligt 16-18 §§ kan fi f6r dem som har férvirvat sina
namn genom si kallade anslutningsférvirv. I paragrafens forsta
stycke stadgas att om ndgon foérlorar sitt efternamn enligt 16-18 §§
ska domstolen pi talan hirom besluta att ocksd den, som genom
den férstnimnda personen har férvirvat eller 1 dvrigt har ritt att
bira personens namn, férlorar namnet eller ritten att bira det, om
inte synnerliga skil talar mot detta. Detsamma giller om nigon
som borde ha forlorat sitt efternamn enligt 16-18 §§ har avlidit.

De personer som enligt bestimmelsen riskerar att forlora sina
efternamn ir 1 férsta hand make, barn, adoptivbarn eller fosterbarn,
dvs. personer som har forvirvat namnet enligt de familjerittsliga
forvirvsreglerna i 1-10 §§. Med uttrycket "1 6vrigt har ritt att bira
namnet” dsyftas de som enligt reglerna om mellannamn har ritt att
anvinda namnet som mellannamn. Forlust av efternamnet sker inte
per automatik utan talan miste féras mot var och en av dem som
bir namnet. Talan mot anhériga kan inte 8 framgdng om huvud-
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personen, dvs. den som ursprungligen forvirvade namnet, fitt
behilla namnet pd grund av att synnerliga skil ansetts foreligga for
hans eller hennes vidkommande. Har diremot huvudpersonen {or-
lorat namnet ska som grundregel dven de anhoriga férlora namnet,
men som framgdr av lagtexten kan de 8 behdlla namnet om synner-
liga skil skulle tala for detta.

Om ndgon forlorar sitt namn enligt 19 § forsta stycket dterstar
frigan vad han eller hon hirefter ska heta. Ndgot automatiskt dter-
fiende av ett tidigare namn sdsom enligt 17 eller 18 § blir det i detta
fall inte friga om. I stillet ska domstolen, enligt 19 § andra stycket,
med tillimpning av 1-10 §§ faststilla vilket namn som ska ersitta
det som forlorats. Domstolen fir forsoka ta reda pd vilket namn
som skulle ha anmilts i stillet for det forlorade, om frigan hade
varit aktuell nir det férlorade namnet forvirvades. Det innebir att
de berérda personernas egna 6nskemal blir av grundliggande bety-
delse (a. prop. s. 65, 89 och 97).

4.3.8  Sarskilt skydd for egenartade efternamn (20-23 §§)

Alla efternamn har ett "administrativt” skydd genom foérbudet i
13 § att godkinna efternamn som litt kan forvixlas med annans
efternamn. Bestimmelserna 1 20-23 §§ ger i tilligg egenartade
efternamn ett materiellt skydd. Vad som avses med att ett efter-
namn ir egenartad forklaras 1 20 § tredje stycket: “Ett efternamn
skall anses som egenartat, om det ir dgnat att utmirka tillhorig-
heten till en viss slikt”. Det fordras alltsd inte att namnet ir origi-
nellt eller sireget, utan vad som krivs ir endast att det har férméiga
att verka individualiserande. Exempelvis kan idven ett sonnamn
uppfylla kriteriet att vara egenartat, om det har tillrickligt {4 birare.

I 20§ forsta och andra styckena regleras ensamritten till egen-
artade efternamn. I paragrafens forsta stycke stadgas att om nigon
har foérvirvat ett egenartat efternamn, fir ett namn som litt kan
forvixlas med detta anvindas av nigon annan endast om han eller
hon enligt namnlagen kan dberopa ritt till namnet eller om han
eller hon eller slikten av alder eller annars enligt ortens sed har
burit det som tillnamn. Bestimmelsen anger silunda 1 vilka fall
nigon annan har ritt att anvinda namnet. I alla andra fall ger
bestimmelsen ett skydd mot att nigon annan anvinder ett namn
som ir identiskt med eller i &vrigt s3 likt det egenartade efter-
namnet att det litt kan f6érvixlas med detta. Bedémningen av for-
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vixlingsrisken ska goras utifrdn samma kriterier som 1 138§.
Skyddet har knutits till anvindandet och inte till birandet av
namnet. Hirigenom har man 1 lagtexten velat tydliggéra att namnet
inte fir anvindas ens vid enstaka tillfillen, t.ex. som forfattar-
pseudonym (a. prop. s. 65).

Enligt 20 § andra stycket far ingen obehorigen, till nackdel for
den som har férvirvat ett egenartat efternamn, 1 niringsverksamhet
anvinda en firma, ett varumirke eller ett annat kinnetecken som
litt kan f6rvixlas med namnet. Med firma likstills beteckningen for
stiftelse, ideell forening eller dirmed jimférlig sammanslutning.
Bestimmelsen ger sdlunda ett skydd mot att niringsidkare utan
samtycke anvinder sig av firma, varumirke eller annat kidnnetecken
som litt kan forvixlas med det egenartade efternamnet. P4 samma
sitt som 1 forsta stycket avser skyddet det faktiska anvindandet av
namnet. Huruvida kinnetecknet bort registreras prévas inte enligt
namnlagen utan enligt varumirkes- eller firmalagen. For att ett
anvindande av namnet ska kunna férbjudas méste det kunna pavisas
att forvixlingsrisken ir till nackdel fér den som innehar namnet.

I NJA 1973 s. 717 forde innehavare av efternamnet Winerskog
talan mot ddvarande skogsigarforeningen Vinerskog med yrkande
om skadestdnd och om foérbud fér foreningen att anvinda firman
Vinerskog. Underinstanserna limnade talan utan bifall. HD fann
att Winerskog var ett 1 hog grad egenartat efternamn och ansdg att
det fick anses ha inneburit f6rfdng [nackdel enligt 1982 &rs namn-
lag] for de personer som foérvirvat efternamnet att foreningen
anvint ordet Vinerskog sdsom kinnetecken i sin niringsverksam-
het. Foreningen {6rbjods dirfor att anvinda namnet och ddémdes
dessutom skadestind.

NJA 1985 s.563 gillde frigan om anvindandet av ordet
Gullmarstrand som benimning p4 en turistanliggning kunde inne-
bira nackdel i namnlagens mening for innehavaren av efternamnet
Gullmarstrand. HD jimférde med 1973 irs rittsfall och anforde:

Gullmarstrand, som framstdr som en timligen naturlig ordbildning
och som redan tidigare kommit till anvindning i trakten, f&r anses ha
en klarare och mer preciserad geografisk anknytning in beteckningen
Vinerskog, som avsdg att ange skogsigarféreningens anknytning till
trakterna runt sjon Vinern. Med hinsyn hirtll kan efternamnet
Gullmarstrand inte anses lika sirpriglat som namnet Winerskog. - - -
[D]en som antar ett efternamn, dir hela eller stérre delen av namnet
leder sitt ursprung frin en geografisk benimning sisom i detta fallet
Gullmaren, fir rikna med viss forvixling med allehanda likartade eller
snarlika sammansittningar med samma anknytning.
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Efter ett resonemang kring turistanliggningens omfattning och art
kom HD till slutsatsen att det knappast kunde antas att namn-
havarens person i detta fall sattes i sdant samband med rérelsen att
han dirav led ndgot beaktansvirt psykiskt obehag. Domstolen fann
det dirmed inte visat att bolagets anvindande av Gullmarstrand
som benimning pi sin verksamhet innebar nigon nackdel for
namnbiraren 1 namnlagens mening.

I NJA 1992 s. 491 bedomdes efternamnet Ell visserligen vara
egenartat, men det ansdgs pd grund av namnets enkla ordbildnings-
typ — den ljudenliga utskriften av bokstaven L — ind3 inte kunna
dtnjuta skydd enligt 20 §.

I 21 § Sterfinns ett s kallat passivitetsskydd fér allmint kinda
konstnirsnamn och liknande namn samt fér inarbetade kinne-
tecken. Om nigon annan har en ildre ritt till ett egenartat efter-
namn med vilket det allmint kinda eller inarbetade namnet litt kan
forvixlas, miste den som har det egenartade efternamnet inskrida
mot anvindandet inom rimlig tid. Annars fir konstnirsnamnet
eller kinnetecknet anvindas utan hinder av vad som foreskrivs i
20 §. Vidare anges att domstol efter vad som ir skiligt kan fére-
skriva att konstnirsnamnet eller kinnetecknet fir anvindas endast
pa ett sdrskilt sitt.

Bestimmelserna 1 21 § ansluter nira tll reglerna 1 varumirkes-
lagen (2010:1877) om skydd for inarbetade kinnetecken. Frigan
nir enligt namnlagen ett kinnetecken ska anses inarbetat torde 3
beddmas utifrdn de regler som finns 1 varumirkes- och firmalagarna
(Hoglund s. 156). Detsamma torde gilla tolkningen av begreppet
“rimlig tid”, varvid hinsyn kan béra tas till bland annat vilka
mojligheter den som innehar namnet har haft att uppticka
intrdnget.

Enligt 22 § fir talan om faststillelse huruvida en ritt wll ett
egenartat efternamn bestir eller ej eller huruvida ett forfarande
utgor intrdng 1 en sidan ritt eller ej provas av domstol, nir det
rdder ovisshet om foérhdllandet och ovissheten idr till nackdel for
den som vickt talan. Bestimmelsen omfattar bdde positiv och
negativ faststillelsetalan. Vid positiv faststillelsetalan kan kiranden
fa faststillt om och i vilken utstrickning han eller hon ir skyddad
mot efternamn eller annat kinnetecken som annan anvinder eller
tinker anvinda. En negativ faststillelsetalan gir ut pd att {3
faststillt att annan inte har ritt till ett visst efternamn eller att den
andres namnritt inte utgdr hinder fér kiranden att anvinda liknande
namn eller kinnetecken. For exempelvis den som anvinder en
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forfattarpseudonym kan det vara av virde att {4 fastslaget att han
eller hon kan fortsitta att gora detta utan hinder av ndgon annans
ritt till ett egenartat efternamn (Hoglund s. 159).

I 23 § foreskrivs att den som gor intrdng i annans ritt till egen-
artat efternamn ir skadestindsskyldig, om han eller hon har insett
eller borde ha insett att férfarandet var till nackdel for rittighets-
havaren. Skadestindstalan kan foras utan att férbudstalan samtidigt
fors. Motivet hirfor ir att rittighetshavaren kan tinkas tolerera att
ndgon annan fortsitter att bruka namnet s linge det sker inom
vissa grinser men vilja 3 ersittning for den skada som uppstar nir
dessa grinser dverskrids. Ersittning kan utgd fér bdde ekonomisk
och ideell skada.

I NJA 1994 s. 461 fastslog HD att ett bokférlag kan &dra sig
skadestdndsskyldighet enligt 23 § for intrdng 1 ritt till egenartat
efternamn som skett genom anvindning av férfattarpseudonym.

4.3.9  Foraldraskap enligt 1 kap. 9 § foraldrabalken (23 a §)

23 a§ likstiller i vissa avseenden (tillimpningen av 1§ fjirde
stycket och 16 § som avser de namnrittsliga konsekvenserna av att
faderskap faststills respektive inte faststills) barn, som har kommit
till genom assisterad befruktning 1 dktenskap, i registrerade partner-
skap eller i samboférhillanden mellan tvd kvinnor, med andra barn.

4.4 Mellannamn (24-29 §§)

Bestimmelserna om mellannamn finns 1 24-29 §§. Begreppet mellan-
namn motsvarar vad som i 1963 4rs namnlag kallades tilliggsnamn,
vilka kunde biras endast av hustru och adoptivbarn. Genom 1982
drs lag fick dven mannen i iktenskapet och andra barn in adoptiv-
barn ritt att bira mellannamn. Ett mellannamn bestdr av ett efter-
namn som man tidigare har burit eller som tillkommer nigon
annan. Till skillnad frin efternamn ir mellannamn personliga och
kan inte féras vidare till barn eller make. Ordningen med mellan-
namn, som i flera avseenden visat sig vara svirforstdelig fér allmin-
heten, ir avsedd att gora det mojligt for en make att synliggora
bide sin nuvarande och tidigare familjeanknytning och fér ett barn
att visa samhorighet med den av forildrarna vars efternamn barnet
inte bir. Ndgon méjlighet f6r makar att korsvis bira varandras
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efternamn som mellannamn ger lagen inte. Mellannamnet birs utan
bindestreck, nirmast framfér efternamnet (29 §).

Enligt 24 § forsta stycket fir en make som har férvirvat den
andra makens efternamn bira ett tidigare efternamn som mellan-
namn. Med ett tidigare efternamn avses inte bara ett namn som
maken burit som ogift utan dven efternamn som har férvirvats pd
grund av ett tidigare dktenskap. Nigot sirskilt samtycke frin den
tidigare maken krivs inte om namnet en ging har forvirvats pd
grund av dktenskap. Om det nya iktenskapet skulle upplésas far
det tidigare efternamnet fortfarande biras som mellannamn. Det
finns heller inget som hindrar en frinskild make frin att bérja
anvinda det tidigare efternamnet som mellannamn (a. prop. s. 35
och 67).

I 24 § andra stycket regleras den numera vanliga situationen att
vardera maken har behillit sitt efternamn. Om makarna har olika
efternamn fir en av dem, med den andres samtycke, bira den
andres efternamn som mellannamn, utom 1 det fallet att namnet har
forvirvats pd grund av ett tidigare iktenskap. Det ankommer pd
makarna sjilva att bestimma vem av dem som ska ta den andres
namn som mellannamn. Som framgatt dr det bara en av makarna
som fir bira den andres efternamn som mellannamn. Vid namn-
lagens tillkomst ansigs att det inte limpligt att vardera maken
skulle kunna ta den andres namn som mellannamn s3 att makarna
hirigenom skulle fi tv olika namnkombinationer (a. prop. s. 35).
Mojligheten att makarna skulle kunna tillitas att bira samma
namnkombination synes i det sammanhanget inte ha diskuterats.
Frigan aktualiserades emellertid sedermera pd visst sitt 1 ett av-
gorande av Regeringsritten.

I RA 1987 ref. 117 hade bida makarna behillit sina efternamn,
varefter mannen med hustruns samtycke tagit hustruns namn som
mellannamn. Hustrun anmilde hirefter att hon med mannens
samtycke ville byta sitt efternamn till mannens efternamn samt att
hon ville bira sitt tidigare efternamn som mellannamn. Under-
instanserna avslog begiran, kammarritten med hinvisning ull att
namnlagens syfte inte dr att skapa nya familjenamn av dubbel-
namnstyp. Regeringsritten fann emellertid att lagliga férutsitt-
ningar f6r det begirda namnbytet féreldg och dterférvisade drendet.

Av andra stycket framgdr vidare att ritten att borja bira den
andra makens efternamn som mellannamn giller dven efter att dkten-
skapet upplésts, under férutsittning att samtycke limnas. Ar maken
déd fir efternamnet bérja biras som mellannamn utan samtycke.
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I bdda fallen ir syftet att en make ska kunna visa samhérighet med
barn i tidigare dktenskap som har den tidigare makens efternamn.
Om samtycke en ging limnats kan en make, oavsett omstindig-
heterna, inte direfter hindra att den andra maken fortsitter att bira
namnet som mellannamn. (LU 1981/82:41 s. 29-30).

I 25§ regleras barns ritt att bira mellannamn. 1 paragrafens
forsta stycke slds fast att ett barn som har férvirvat ett efternamn
som birs av enbart den ena av férildrarna har ritt att bira den
andra forilderns efternamn som mellannamn. Som framgitt ir syftet
hirmed att mojliggéra en namnmissig samhorighet mellan barnet
och dess bida férildrar. Det har dirfor inte i lagen givits ndgon
mojlighet f6r barnet att som mellannamn bira t.ex. forilderns namn
som ogift eller moderns eller faderns mellannamn (LU 1981/82:41
s. 31-32). Frigan ir emellertid i vad min ett sd restriktivt synsitt
star sig gentemot EU-ritten och dess krav pd icke-diskriminering
och erkinnande av de rittigheter som féljer med unionsmedborgar-
skapet. Under dberopande av EU-ritten medgav Kammarritten i
Goteborg 1 en dom &r 2008 (mal nr 2684-08) ett barn med bide
svensk och danskt medborgarskap att som mellannamn sjilv bira
sin moders mellannamn. Domstolen hinvisade hirvid sirskilt till
EG-domstolens dom 1 C-148/02 Awvello (jfr Bogdan, Sv]JT 2003
s. 1057 ff., och Abrahamsson, SvJT 2004 s. 523 ff.).

I 25 § andra stycket dterfinns en bestimmelse tillimplig for fall
di en av forildrarna gifter om sig och férvirvar den nya makens
efternamn. For att barnet 1 dessa fall ska ha ritt att bira forilderns
nya efternamn som mellannamn krivs samtycke frin den nya maken.

Adoptivbarns ritt att bira mellannamn regleras 1 26 och 27 §§.

26 § avser det vanliga fallet att det i4r makar som har adopterat.
Om makarna och adoptivbarnet har gemensamt efternamn fir
barnet som mellannamn bira sitt efternamn frin tiden fére adop-
tionen. Har adoptiviorildrarna olika efternamn och har adoptiv-
barnet férvirvat ett efternamn som en av dem bir, har adoptiv-
barnet ritt att som mellannamn bira den andra adoptiviérilderns
efternamn eller sitt eget efternamn frin tiden fére adoptionen. Det
finns inget som hindrar att adoptivbarnet fortsitter eller borjar bira
ett sidant mellannamn dven om barnet senare byter efternamn
enligt 7 §.

Om adoptivbarnet i enlighet med 4 § har behillit sitt tidigare
efternamn har barnet ritt att som mellannamn bira ett efternamn
som birs av adoptiviérildrarna eller en av dem.
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Om en adoptiviorilder forvirvar ett nytt efternamn genom
iktenskap med ndgon annan in den andra adoptivférildern krivs
att den nya maken samtycker for att adoptivbarnet ska 3 bira detta
nya namn som mellannamn.

Lika lite som 1 friga om barn tilliter lagen adoptivbarn att som
mellannamn bira den ena férilderns efternamn som ogift (LU
1981/82:41 5. 33).

27 § avser fall d& en person dr ensam adoptant. Hir giller samma
principer som for mellannamn pd barn som adopterats av makar.
Sdledes krivs exempelvis samtycke frin make for det fall adoptiv-
forildern efter adoptionen férvirvar ett nytt efternamn genom
iktenskap.

I 28 § regleras fosterbarns ritt att bira mellannamn. Med foster-
barn menas den som ir under 18 &r och for stadigvarande vird och
fostran 1 ett enskilt hem har tagits emot av andra idn barnets
forildrar. For det fall att fosterforildrarna har olika efternamn och
fosterbarnet har bytt till den ena fosterférilderns efternamn med-
ger paragrafen att fosterbarnet fir bira den andra fosterforilderns
efternamn som mellannamn, under férutsittning av dennes god-
kinnande. Till skillnad frin vad som giller fér adoptivbarn finns
diremot ingen ritt for fosterbarn att som mellannamn bira det
efternamn som barnet tidigare haft; nigot behov av en sidan
mojlighet har inte ansetts foreligga (LU 1981/82:41 s. 33).

I 29 § finns vissa gemensamma bestimmelser om mellannamn.
I paragrafens forsta stycke foreskrivs att bestimmelserna 1 24-28 §§
inte ger ritt att bira flera mellannamn samtidigt. Den som bir t.ex.
sin ena forilders efternamn som mellannamn och sedan ingir
iktenskap kan alltsi inte ta sin makes efternamn som mellannamn
utan att forst stryka det tidigare mellannamnet (LU 1981/82:41
s.34). I lagrummet foreskrivs ocksd att mellannamnet alltid ska
biras nirmast framfor efternamnet. Diremot finns ingen foreskrift
om att mellannamnet inte fir forenas med efternamnet medelst
bindestreck, trots att det 1 motiven sl3s fast att ”[m]ellannamnet
birs utan bindestreck” (a. prop. s. 66)

Den som vill bira ett mellannamn ska enligt paragrafens andra
stycke anmila detta till Skatteverket, som di provar férutsitt-
ningarna hirfér enligt 24-28 §§. Den som inte lingre vill bira ett
mellannamn ska likaledes anmila detta till Skatteverket. Lagen
innehiller inte ndgra regler om forlust av mellannamn (ndgot som
enligt Hoglund s. 178 ff. 6ppnar mojlighet for kringgdenden av de
begrinsningar som 1 6vrigt giller f6r birande av mellannamn).

124



SOU 2013:35

4.5 Férnamn m.m. (30-35 §§)

Den grundliggande regeln om férvirv av férnamn finns 1 30 §.
Enligt denna bestimmelse ska varje barn “ges” ett eller flera for-
namn, som inom tre minader frin fédelsen ska anmilas till Skatte-
verket. Det dr genom denna anmilan som namnforvirvet sker (34 §
andra stycket). En anmilan som gérs till dopférrittare 1 Svenska
kyrkan anses tillika utgora en anmailan till Skatteverket (36 § andra
stycket). For det fall att v8rdnadshavare underldter att inom fére-
skriven tid anmila férnamn fir Skatteverket enligt bestimmelser 1
folkbokforingslagen foreligga virdnadshavare att fullgéra sin
anmilningsskyldighet och ytterst foreligga vite.

31 § reglerar mojligheten att ligga till, byta ut eller stryka for-
namn. Bestimmelsen liberaliserades genom lagindring ar 1988
(prop. 1987/88:84, LU 1987/88:26) och innebir numera att den
som enligt 30 § har férvirvat ett enda férnamn, genom anmalan till
Skatteverket kan forvirva ytterligare ett eller flera férnamn. Den
som enligt samma paragraf har foérvirvat flera férnamn, kan pd
motsvarande sitt byta ut, stryka eller ligga till ett eller flera for-
namn. Ett av de férnamn som har férvirvats enligt 30 § maiste
dock, av hinsyn till kravet pa viss namnstabilitet, alltid beh&llas. Av
samma hinsyn ir foreskrivet att anmilan enligt 31§ fir goras
endast en ging; for indringar hirutdver fordras godkinnande av
PRV.

Enligt 32§ kan dven stavningen av férnamn indras genom
anmilan till Skatteverket, férutsatt att namnets uttal inte hir-
igenom indras. Som exempel pa tillitna stavningsindringar anfordes
1 forarbetena att Ann kan indras till Anne, Erik till Eric och Géran
till Jéran. Marie kan diremot inte dndras till Mary eftersom
namnen uttalas olika. Bindestreck kan liggas till eller tas bort efter
anmilan enligt paragrafen, som dven gor det mojligt att anpassa
utlindska namn till svenskt sprikbruk s3 linge som uttalet inte
indras; som exempel nimndes indring frin Krystyna till Kristina
(prop. 1981/82:156 s. 70). Paragrafen gor det ocksd mojligt att
genom blott en anmailan dndra ordningsfoljden mellan fé6rnamn.

Av 33 § framgdr att 1 alla de fall di dndring av f6rnamn inte fir
ske genom anmilan till Skatteverket — t.ex. pd grund av att mojlig-
heten till indring redan har utnyttjats eller att indringen pdverkar
namnets uttal — miste ansdkan goras till PRV, som d3 har att préva
om sirskilda skil ger anledning att medge dndring. Detsamma
giller om en anmilan inte fr behandlas av Skatteverket dirfor att
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indringen skulle innebira ett utbyte av samtliga férnamn som har
forvirvats enligt 30 §.

34 § anger genom negativ bestimning de krav som stills pd ett
férnamns beskaffenhet f6r att det ska kunna godkinnas. Namn-
rittskommittén uttalade i sitt betinkande att valet av férnamn ir
en si personlig angeligenhet, att namngivaren bér ges en mycket
vid ram fér valfrihet, och det torde knappast vara méjligt eller ens
onskvirt att 1 positiv form féreskriva namnets sprikliga beskaffen-
het”. Kommittén valde dirfér att inskrinka sig till att uppstilla
regler f6r hur férnamn inte fir vara (SOU 1960:5 s.222-223).
Departementschefen framhéll i propositionen att visentligt med
regleringen av férnamnets form var att forhindra att barn belastas
med kuridsa eller frinstotande namn (prop. 1963:37 s. 134).

Bestimmelsen, som har gett upphov till en varierande praxis,
uppstiller i forsta stycket tre hinder for att ett namn ska kunna god-
kinnas som férnamn. Namnet fir silunda inte kunna vicka anstét,
inte kunna antas leda till obehag f6r den som ska bira det samt inte
heller av ndgon annan anledning uppenbarligen inte vara limpligt
som férnamn.

Bedémningen av om namnet kan vicka anstdt ska ske utifrin
hur allminheten uppfattar namnet medan frigan huruvida ett for-
namn kan leda till obehag ska besvaras utifrn namnbirarens egen
synvinkel. Motsvarande kriterier uppstills betriffande efternamn i
12 § 5 respektive 12 § 6.

Med namn som av annan anledning uppenbarligen inte limpar
sig som férnamn &syftas framfér allt namn av pitaglig efternamns-
karaktir, men dven namn dir man inte kan avgéra om det ir frigan
om ett férnamn eller ett efternamn. Det ansdgs vid lagstiftningens
tillkomst angeliget att motverka det di vanligt férekommande
bruket att ge barnet moderns efternamn som ett av dess férnamn,
en foreteelse som hade uppkommit fér att kringgd dévarande restrik-
tioner rérande efternamn.

Med uttrycket “uppenbarligen inte limpar sig som férnamn”
avsig man emellertid att f8nga in ocksd andra typer av ord som ir
olimpliga som férnamn. Namnrittskommittén anférde sdlunda att
formuleringen dven kunde ta sikte pd ord som inte kunde sigas vara
direkt stotande eller pd annat sitt besvirande f6r biraren men som
ind3 ligger sddana ordtyper s3 nira att de limpligen bér under-
kinnas. Enligt kommittén skulle det vid denna bedémning ibland
kunna bli aktuellt att ifrdgasitta om ett namn ir tinkt som férnamn
for det barn som avses, sisom di forildrar onskar att ge en flicka
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ett pojknamn (SOU 1960:5 s. 222-223). Nigon avsikt att hindra
bruket av patronymikon som férnamn fanns inte, utom 1 fall di
patronymikonet kunde uppfattas som det verkliga efternamnet.
Risken for sidan sammanblandning bedémdes emellertid inte som
hég eftersom patronymikon nistan alltid ges 1 de fall di efter-
namnet ir ett annat dn ett sonnamn (prop. 1963:37 s. 135). P4 mot-
svarande sitt bér metronymikon kunna godkinnas som férnamn
(LU 1981/82:41 5. 37).

I RA 85 2:8 fringick Regeringsritten underinstansernas bedém-
ning och medgav en flicka med dubbelt medborgarskap att utdver
fornamnet Nadia férvirva namnkombinationen ”Bent Mohamed
Moncef” som var att jimstilla med ett svenskt patronymikon. Vad
som talade mot att tilldta f6rvirv av ett sd beskaffat férnamn var
enligt Regeringsritten att det hir i1 landet skulle kunna ge det fel-
aktiga intrycket att flickan utéver Nadia erhillit tre manliga for-
namn. | ett namnirende med stark internationell prigel kunde
emellertid en sddan synpunkt inte vara utslagsgivande. Storre vike
borde tillmitas barnets tunisiska medborgarskap och starka anknyt-
ning till Tunisien samt det allminna intresset av att hon fick samma
namnkombination hir som dir.

I RA 1987 ref. 9 hade underinstanserna ansett att Twilight svil
sprikligt som innehillsligt var si frimmande f6r svenskt namnbruk
att det uppenbarligen inte var limpligt som férnamn. Regerings-
ritten kom emellertid till annan slutsats och godkinde namnet som
fornamn: ”Det forhillandet att Twilight ir ett engelskt ord som
kan villa osikerhet i friga om uttalet innebir inte att Twilight
uppenbarhgen inte dr limpligt som férnamn. Tw111ght kan ej heller
1 6vrigt anses uppenbarligen olimpligt som férnamn.”

I RA 1989 ref. 75 hade Kammarritten i Stockholm underkint
namnet Jolin som férnamn pa en flicka, med motivering att namnet
hade pitaglig sliktnamnskaraktir. Regeringsritten ansdg att namnet
Jolin visserligen hade viss efternamnskaraktir, men att det inte
kunde anses vara av pataglig efternamnstyp. Med hinsyn hirtill och
dd namnet inte heller av nigon annan anledning bedémdes vara
uppenbart olimpligt som férnamn godkindes namnet.

RA 2003 ref. 66 rorde frigan om namnet C:son kunde godtas
som foérnamn, nigot som underinstanserna inte hade ansett. Riks-
skatteverket anforde att C:son till sin form uppenbart ir av efter-
namnskaraktir och menade att om Regeringsritten godkinde
namnet som férnamn skulle olimplighetskriteriet ”namn som av
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nigon annan anledning uppenbarligen inte ir limpligt som for-
namn” helt komma att sakna tilléimplighet

Aven i detta fall visade sig Regeringsritten ha en i férhillande
till sékanden mer generds instillning dn underinstanserna. Regerings-
ritten konstaterade att namnet C:son féretedde pétagliga likheter
med ett patronymikon utan att férdenskull vara ett sdant. Namnet
C:sons likhet med ett patronymikon kunde emellertid, med hinsyn
ull att ett sddant fick anses ha karaktir av sivil férnamn som
efternamn, inte anses innebira att namnet var uppenbart olimpligt
som férnamn. Hirefter prévade Regeringsritten om namnet av
annat skil var uppenbart olimpligt som férnamn. Vid denna bedém-
ning beaktade domstolen att barnet skulle {3 ytterligare tvd for-
namn. Om barnet skulle ha fitt C:son som enda férnamn, hade det
enligt Regeringsritten kunnat ifrdgasittas om inte namnet skulle ha
varit uppenbart olimpligt och om det inte dessutom skulle kunna
antas leda till obehag for biraren. Nir sd emellertid inte var fallet
och inte heller férekomsten av det f6r férnamn ”nigot frimmande”
skiljetecknet kolon féranledde att namnet borde anses uppenbar-
ligen olimpligt, fann Regeringsritten att namnlagen inte utgjorde
hinder mot att barnet gavs namnet C:son.

Den 28 september 2009 avgjorde Regeringsritten ytterligare tre
mél av betydelse for tolkningen av det i1 34 § férekommande ut-
trycket “av nigon annan anledning uppenbarligen inte ir limpligt
som férnamn”.

I RA 2009 ref. 55 I hade Skatteverket, under hinvisning till dit-
tillsvarande praxis och till att férnamn bestdende av enstaka bok-
stiver riskerade att inte fungera som namn 1 samhillet, vigrat god-
kinna en anmilan om férnamnet Q fér ett barn. Institutet for
sprak och folkminnen gjorde samma bedémning och betonade att
en enstaka bokstav kan tolkas som en férkortning och dirfér kan
vara vilseledande. Regeringsritten godkinde Q som férnamn och
anférde: ”Valet av férnamn dr en s8 personlig angeligenhet att en
omfattande valfrihet miste tillerkinnas den enskilde. Den om-
stindigheten att ett fornamn som bestir av en enstaka bokstav
skulle kunna tolkas som en férkortning av ett annat férnamn inne-
bir inte 1 sig att det uppenbarligen inte ir léimpligt Inte heller av
nagon annan anledning ir Q uppenbarligen inte lamphgt som for-
namn”. — En ledamot av Regeringsritten reserverade sig mot dom-
slutet.

RA 2009 ref. 55 III gillde frigan om tilligg av det traditionellt
kvinnliga férnamnet Madeleine till de manliga férnamnen Jan-Olov.
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Mannen i frdga var transvestit och hade under nirmare 20 &r och i
allt stérre utstrickning anvint sig av férnamnet Madeleine parallellt
med namnet Jan-Olov. Kammarritten i Sundsvall godkinde anmilan.
Skatteverket 6verklagade under 8beropande av att tidigare kammar-
rittsavgoranden hade gitt 1 motsatt riktning och att det ridde
betydande oklarhet om hur drenden av detta slag skulle bedémas.
Regeringsritten avslog 6verklagandet med i huvudsak féljande
motivering: "Valet av férnamn ir en sd personlig angeligenhet att
en omfattande valfrihet miste tillerkinnas den enskilde. Sirskilt
giller detta nir en myndig person dnskar byta ut eller, som i fore-
varande fall, ligga till ett fornamn. Regeringsritten finner att det
inte finns skil att anse att namnet Madeleine uppenbarligen inte ir
limpligt f6r Jan-Olov”.

Mot bakgrund av de dtergivna rittsfallen kan det konstateras att
den vida ram vid val av férnamn som Namnrittskommittén redan
1960 ansdg borde gilla, efterhand har blivit dnnu vidare.

Som tidigare redovisats finns i 34 § andra stycket en bestimmelse
som klargér att det dr genom anmilan till Skatteverket som for-
namn férvirvas enligt namnlagen, inte genom en féregdende dop-
ceremoni eller likande.

I 35 § regleras bruket av gdrdsnamn, som frimst i Dalarna allt-
jimt ir vanliga som personnamn. Den som "invid ett férnamn” vill
bira ett gdrdsnamn, som han eller hon har anknytning till genom
sliktskap eller dktenskap och som enligt gammal sedvinja ir i bruk
som tillnamn kan enligt paragrafen anmila namnet till Skatteverket.

Ett gdrdsnamn ir siledes inte ett férnamn — och inte heller ett
efternamn, dven om dtskilliga girdsnamn med tiden har tagits som
efternamn — utan gir i en egen kategori som tillnamn. Gdrdsnamnet
kan biras fore eller efter ett fornamn. Exempel pd 1 bruk varande
gdrdsnamn ir Annicka, Barbro, Busk, Daniels, Gubb, Hjort,
Klockar, Niss, Nygards, Perols, Pers, Saras, Skinnar, Snickar, Sparf,
Tysk och Tipp. Ndgon méjlighet att anmila nybildade girdsnamn
ger paragrafen inte.
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4.6 Férfarandet i mal och drenden enligt namnlagen
(36-49 §8)

Beroende pd vad for typ av frigor det ror sig om handliggs namn-
irenden i forsta instans av antingen Skatteverket eller PRV. (Att
dven allmin domstol 1 vissa fall direkt kan ta befattning med en
namnfriga framgdr av t.ex. 4 §). Skatteverket handligger frigor om
familjerittsliga namnforviry, dvs. om barns och makars férvirv och
byte av efternamn, samt frigor om mellannamn och vidare de flesta
frdgor som ror férnamn. PRV handligger de administrativa namn-
forvirven, dvs. drenden angdende byte m.m. till efternamn som inte
kan forvirvas 1 familjerittslig ordning, samt vidare vissa frigor om
indring av fornamn. Anmilningar till Skatteverket ir avgiftsfria,
medan det tas ut en avgift vid ansékan hos PRV.

4.6.1 Anmalan till Skatteverket m.m. (36-37 §§)

I 36 § anges att anmilan till Skatteverket ska goras skriftligen samt
att anmilan som gors till Forsikringskassan och 1 vissa fall till
vigsel- eller dopforrittare ska anses som anmiilan till Skatteverket.

I 37 § toreskrivs att beslut av Skatteverket far dverklagas till den
forvaltningsritt inom vars domkrets klaganden vid tidpunkten foér
beslutet var folkbokford. Om behérig férvaltningsritt enligt forsta
stycket inte finns, fir Skatteverkets beslut ¢verklagas till Forvalt-
ningsritten 1 Stockholm. Sistnimnda bestimmelse ir av betydelse
huvudsakligen f6r svenskar fédda och bosatta i utlandet. I frdga om
overklagande av forvaltningsrittens beslut giller bestimmelserna i
FPL (1971:291). Prévningstillstdnd krivs vid 6verklagande av
forvaltningsrittens beslut till kammarritten.

4.6.2 Ansdkan hos PRV (39-44 §§)

Ansokningar hos PRV ska goras skriftligen och innehilla uppgifter
om bland annat skilen fér ansékningen, 39 §. PRV kan foreligga
sokanden att pd olika sitt komplettera ansékningen, 40 §. Fore-
liggandet kan exempelvis avse skyldighet f6r sékanden att inkomma
med domstols utlitande om att namnbytet ir férenligt med barnets
bista (11 § andra stycket).
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Nirmare foreskrifter om ansdkningsférfarandet finns 1 1-5 §§
namnférordningen (1982:1136). Ansokningsavgiften ir for nir-
varande (maj 2013) 1 000 kr for férnamn. For efternamn ir avgiften 1
normalfallet 1 800 kr, men 3 600 kr nir flera sliktingar eller familjer
1 slikten anséker gemensamt.

I 41 § finns bestimmelser om nir PRV ska kungéra ansékningar
om byte av efternamn enligt 11 §. Om ansdkningshandlingarna i
fall som avses 1 11§ ir fullstindiga och om det inte finns nigot
hinder fér bifall, ska ansékningen kungoras i Post- och Inrikes
Tidningar. Syftet med kungorandet ir att tillférsikra myndigheten
information om eventuella relevanta invindningar mot namnbytet
s& att drendet fr en sd ldngt mojlige fullstindig belysning. Sedan
kungérelse har skett ska den som vill framstilla ndgon invindning
mot ansokningen gora detta skriftligen inom en minad fr&n kun-
gorelsedagen.

Kungorelseférfarandet kan underldtas om 3tgirden bedéms sakna
betydelse. I forarbetena anges som exempel sddant f6rvirv av efter-
namn enligt 13 § andra stycket dir samtycke frin den som kan ha
ndgot att invinda mot namnbytet méste foreligga 1 sjilva drendet.
Om saken giller byte till ndgot av vra vanligare namn eller enklare
fall av stavningsindring kan likaledes kungorelseférfarandet fram-
std som overflodigt. Over huvud taget torde kungérelse behova ske
bara nir ansdkningen kan antas komma i konflikt med nigot all-
mint eller enskilt intresse (prop. 1981/82:156 s. 75).

I 42 § finns bestimmelser om ritten att dverklaga PRV:s beslut
till PBR, som ir en sirskild férvaltningsdomstol inrittad 1977 for
att prova besvir 1 mal om patent, monster, varumirken och namn.

Slutliga beslut av PRV fir 6verklagas av sékanden om beslutet
gitt honom eller henne emot. Dessutom far beslut, som innebir att
en ansokan bifalls trots att en invindning framstillts, 6verklagas av
den som gjort invindningen, oavsett om denne ir direkt berord
eller inte.

I RA 2003 ref. 86 fann Regeringsritten att Institutet for sprik
och folkminnen inte var behorigt att 6verklaga ett beslut frin PRV,
trots att institutet under handliggningen framstillt invindningar:

Sprik- och folkminnesinstitutet har framstillt invindning mot ansék-
ningen, vilket enligt 42 § namnlagen skulle kunna kvalificera institutet
som klagoberittigad. Enligt allmint antagen praxis saknar dock statlig
myndighet ritt att utan sirskild foreskrift 6verklaga en annan statlig
myndlghets beslut (se t.ex. RA 1974 ref. 98 och RA 1989 ref. 47).
Iden min en myndighet inte uttryckligen i férfattning tillagts
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klagoritt for tillvaratagande av de allminna intressen myndigheten
representerar, har myndigheten silunda i regel inte ansetts behérig att
féra talan infér hégre myndighet. — Inom ramen {6r sin besluts-
funktion foéretrider och tillvaratar PRV de allminna intressena i namn-
irenden. Den omstindigheten att Sprik- och folkminnesinstitutet
enligt sin férordning skall yttra sig i frigor som giller personnamn
innebdr inte att institutet ocksd, dvs. jimte PRV, skall bevaka de
allminna intressena 1 ett rittsligt forfarande. Bestimmelsen 1 42 §
namnlagen om att ett beslut fir 6verklagas av den som gjort invind-
ningen motsvarar 35 § 1 1963 irs namnlag (1963:521). Vid inférandet
av denna bestimmelse angavs att ritt att {ora talan mot namnmyndig-
hetens beslut skulle tillkomma endast sékanden och den som 1 behérig
ordning framstillt invéindning mot ansékningen (se prop. 1963:37
s. 145). Bestimmelsen avsig silunda att begrinsa mojligheten for
eventuellt berdrda att fora talan 1 det fall de inte framfért invindning.
Om avsikten hade varit att tillerkinna statliga myndigheter ritt ate
overklaga beslut av PRV miste en sidan ordning mot bakgrund av den
praxis som tidigare omnimnts inf6ras genom ett uttryckligt stadgande
hirom. — Varken nu berérda bestimmelse eller - - - i den angivna
forordningen med instruktion for Sprak- och folkminnesinstitutet kan
dirfér ges innebérden att den tillerkinner institutet ritt att 6verklaga
det beslut som PRV meddelade med anledning av Y.J:s ansékan.
Nigon annan foreskrift som kan ge institutet en sddan ritt finns inte.

I RA 2003 ref. 19 fann Regeringsritten att en person, som inte
framfért invindning 1 ett namnirende och dirmed inte haft ritt att
overklaga beslutet 1 drendet, indd hade mojlighet att séka resning
eftersom hon pd ett visentligt sitt berdrts av beslutets verkningar
och haft ett i namnlagen erkint intresse 1 saken. Bakgrunden var att
PRV efter kungoérande hade beviljat en person ritten att bira efter-
namnet Tivends och att en annan person som redan hette Tivenis
inte hade invint hiremot. Efter att sdledes ha konstaterat att denna
person var si berérd av beslutet att hon hade ritt att soka resning,
fann Regeringsritten likvil att sidana synnerliga skil som enligt
37 b § FPL krivs for att f en rittskraftigt avgjord sak provad pd
nytt inte foreldg.

PBR:s beslut fir enligt 43 § 6verklagas till HFD. Dirvid giller
bestimmelserna 1 35-37 §§ FPL, vilket bland annat innebir att
provningstillstind krivs.

Ritten att 6verklaga PBR:s slutliga beslut inférdes genom 1982
drs namnlag. Hirigenom kom iven ansokningsirenden, 1 likhet
med vad som redan gillde f6r anmilningsirenden, att kunna full-
foljas till Regeringsritten och numera HFD. Riitt att klaga pd PBR:s
beslut tillkommer, enlig allminna processrittsliga regler, samma
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personer som enligt 42 § hade fitt fora talan mot PRV:s beslut, om
beslutet gdtt dem emot (Héglund s. 211-212).

Nir en ansdkan om namn har bifallits och beslutet vunnit laga
kraft ska PRV utfirda namnbevis till s6kanden, 44 §.

4.6.3 Forfarandet infér domstol (45-47 §%§)

Det helt 6vervigande antalet namnfrdgor handliggs i forvaltnings-
rittslig ordning — 1 forsta instans av Skatteverket och i1 férekom-
mande fall av PRV. Som framgdtt ska emellertid vissa namnfrigor
provas av allmin domstol, dvs. 1 forsta instans av tingsritt. Till
dessa hor adoptivbarns och underdriga barns namnbyten 1 vissa fall
(4, 6 och 8 §§ samt 11 § andra stycket), tillstdnd att {3 behilla efter-
namn (16 § andra stycket), talan om forlust av efternamn (18-19 §§)
och talan om sirskilt skydd fér egenartat efternamn (20-23 §§). De
regler for férfarandet som giller 1 dessa fall finns 1 45-47 §§.

I 45 § forsta stycket anges att en ansékan om forklaring av att ett
namnbyte enligt 6, 8 eller 11 § ir férenligt med barnets bista ska
provas av den domstol som tar upp frigor om virdnaden om
barnet. Det innebir att ritten 1 den ort dir barnet har sitt hemvist dr
behorig domstol, alternativt Stockholms tingsritt om nigon silunda
behérig domstol inte finns (6 kap. 17 § FB).

Enligt 45 § andra stycket ska domstolen, i drenden enligt forsta
stycket, om det kan ske, hora den vars efternamn barnet bir, om
denne inte ir vdrdnadshavare. Domstolen ska dven inhimta yttrande
frén socialnimnden. Vad som nirmare avses med “om det kan ske”
har inte berérts 1 forarbetena. For att domstolen ska kunna under-
lita att hora vederborande torde i varje fall krivas att hindret ir av
nigot betydande slag (Hoglund s. 215).

I NJA 1989 s. 449 beviljade HD 4terstillande av forsutten tid 1
ett namnirende enligt 6 § dir tingsritten underldtit att hora fadern.
HD lade i mélet vikt vid att tingsritten inte foretagit ndgra efter-
forskningar kring faderns adress.

Av 45 § tredje stycker framgdr att socialnimnden ska, om det inte
ir olimpligt, s6ka klarligga barnets instillning och redovisa den
infor ritten. Bestimmelsen infordes dr 1995 mot bakgrund av Sveriges
tillerdde till barnkonventionen 1990. Samtidigt inférdes motsvarande
bestimmelser 1 FB for tvister om vdrdnad och umginge och for
adoptionsirenden. I férarbetena anférdes att det kan vara olimpligt
att forsoka klargéra en instillning hos ett barn som inte dr gammalt
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eller moget nog att ha en egen uppfattning. Aven i andra situationer
in d& barnet ir mycket ungt kan det tinkas vara olimpligt att s6ka
klarligga barnets instillning, t.ex. om barnet ir kinsligt eller labilt
(prop. 1994/95:224 5. 54-56).

Huvudprincipen vad giller rittegingskostnaderna ir att vardera
parten ska bira sin kostnad, 45 § fiirde stycker (LU 1987/88:26 s. 3—4).

Enligt 46 § forsta stycket ska en sirskild ansékan enligt 16 §
andra stycket — dvs. i de fall d& faderskapet hivs utan prévning av
domstol och sirskild ansékan 1 namnfrigan dirfér méste goras hos
domstol — prévas av den domstol som tar upp frigor om virdnaden
om barnet, eller om barnet inte stdr under nigons virdnad, av
domstolen 1 den ort dir barnet har sitt hemvist. Finns inte nigon
sddan behorig domstol provas ansékningen av Stockholms tings-
ritt. Det kan noteras att ”den domstol som tar upp frigor om
virdnaden om barnet” sedan 1994 ir just den domstol dir barnet
har sitt hemvist, varfér bestimmelsen 1 denna del synes vara éver-
flodig (Hoglund s. 220).

Enligt andra stycket ska domstolen, om det kan ske, hora den
vars efternamn barnet avses f3 (eller egentligare: avses f3 behilla, se
Hoglund s. 221). Ar barnet under 18 &r ska domstolen iven héra
modern, om hon inte ir vdrdnadshavare, samt inhimta yttrande
frén socialnimnden.

Av 47 § forsta stycket framgdr att 1 6vrigt — dvs. med undantag
for de forumregler som anges 1 45 och 46 §§ — giller de vanliga
familjerittsliga forumreglerna. Det innebir att tvister om efter-
namn ska handliggas av domstolen i1 den ort dir den mot vilken
talan fors ska svara 1 tvistemil i allminhet, eller vid Stockholms
tingsritt om det inte finns nigon sdlunda behérig domstol. Forum-
regeln 1 47 § fir sin betydelse 1 tvister om férlust av efternamn
enligt 16 § forsta stycket och andra tvister enligt 17-23 §§.

I paragrafens andra stycke finns, som redogjorts for i anslutning
till 18 §, en regel om femdrig preskription av ritten att féra talan
enligt det lagrummet. Detsamma giller talan enligt 19 § mot nigon
som genom anmilan till Skatteverket har férvirvat ett efternamn
som ndgon annan har erhillit efter ansékan hos PRV.
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4.6.4  Sarskilda bestimmelser (48-49 §§)

Enligt 48 § forsta stycket gors, f6r den som dr under 18 3r, anmilan
eller ansdkan 1 mél eller drenden enligt namnlagen av barnets vird-
nadshavare. Har barnet fyllt 12 &r fir sddan anmilan eller ansékan
goras utan barnets samtycke endast om barnet ir varaktigt for-
hindrat att limna samtycke pa grund av psykisk storning eller annat
liknande férhillande.

Bestimmelsen forutsitter att den som dr under 18 &r stdr under
nigon annans virdnad. Om den underdrige har ingdtt iktenskap
stdr denne enligt 6 kap. 2 § FB inte lingre under nigons virdnad
och bestimmelsen blir dirmed inte tillimplig 1 dessa fall (prop.
1981/82:156 5. 78).

S&som framgdr av bestimmelsen krivs alltid samtycke frin barn
som har fyllt 12 &r utom d& barnet ir varaktigt forhindrat att limna
samtycke. Forutom vid psykisk sjukdom kan hinder finnas pd
grund av nigot annat liknande férhdllande, som iven kan avse
fysisk sjukdom. Likarutldtande f6r att styrka att hindret ir av var-
aktig natur torde krivas (a. prop. s. 78-79).

Som vytterligare garanti for att barn fir mojlighet att komma till
tals 1 processen infoérdes &r 1995 ett nytt andra stycke 1 48 §. Vid
bedémningen av om ett namnbyte enligt 6, 8 eller 11 § ir forenligt
med barnets bista, ska ritten sdlunda ta hinsyn till barnets vilja
med beaktande av barnets dlder och mognad, dven nir barnets sam-
tycke inte behdvs. Barnets samtycke ir alltsd i dessa fall ingen
absolut férutsittning f6r namnbyte; andra omstindigheter kan till-
sammans viga tyngre (prop. 1994/95:224 s.41-42 och 56, bet.
1995/96:LU2 s. 11).

Enligt 49 § ska alla samtycken som avses i namnlagen limnas
skriftligen. Har samtycke limnats infoér domstol i ett drende som
avses 1 6 eller 8 § behovs inte nytt samtycke nir anmilan gors till
Skatteverket.
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5 Fragans tidigare behandling

5.1 Historisk tillbakablick
5.1.1  Namnskickets uppkomst och tidiga utveckling

Det ildsta kinda personnamnsférrddet 1 Norden dr kint genom
runinskrifter och ortnamn. Frdn bérjan hade man bara ett namn. S3
ir det t.ex. pd runstenarna, dir en person vanligtvis omtalas med
endast ett namn, t.ex. Ragnhildr, Ari (6rn) eller Gunnarr. Gemen-
samt for vir del av virlden ir att namnen 1 regel ir bildade av sub-
stantiv och adjektiv som férekommit i det allminna ordférridet.

Systemet med tvd namn, férnamn och ett tillnamn', bérjade
upptrida 1 Europa frin 800-talet och framit. Syftet var i huvudsak
att hilla familjen samman. Bruket startade 1 de hogre samhills-
skikten i norditalienska stider. Dirifrin spreds det visterut och
norrut. I Frankrike forekom fasta sliktnamn redan pd 1000-talet,
och till England kom bruket med Wilhelm Erévraren i och med
den normandiska erévringen (1066). I Frankrike och England fick
de drftliga sliktnamnen fiste under 1100-talet och i Tyskland nigot
senare.

I Norden levde diremot den ildre strukturen med s kallade
patronymikon kvar linge. Man tog faderns férnamn med tilligg av
-son eller -dotter. Aven metronymikon, namn efter moder, fore-
kom, men i mycket liten utstrickning. Namnen vixlade siledes
frn generation till generation.

Det fanns ocksd ett behov av att sirskilja personer med iden-
tiska fornamn. I medeltida dokument 4r det dirfor vanligt att per-
soner har ett fdrnamn och ett sirskiljande namntilligg, ett binamn.
Binamnen kan delas in 1 foéljande betydelsekategorier: fysiska
karakteristika (Bunkafoter >som har klumpfot’, Kroknef >som har
krokig nisa’), psykiska karakteristika (Ingridh Thiuvafinger *som

! Tillnamn ir en &vergripande term {6r slkiktnamn och binamn.
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har en tjuvs finger’, dvs. som ir tjuvaktig), hemort, fédelseort,
tllhdll (Holmbo, Magnus 1 Walsta), funktion i1 familjesammanhang
(Sven Hakonarson (patronymikon), Sven Estridson (metro-
nymikon)), funktion i samhillet (Bakerska, Slotssmidher) och
karakteristiska situationer, hindelser, vanor och uttryckssitt (Anna
Godemaltid, Lasse Dyrtkop). Till skillnad mot binamnen nere pd
kontinenten och 1 England utvecklades dessa namn inte till drftliga
sliktnamn. Under medeltiden var det bara nigra {3 binamn som
gick 1 arv 1 Sverige. Det var forst pd 1500- och 1600-talen som de
irftliga sliktnamnen kom 1 bruk, tidigast i Danmark och Norge
och omkring hundra &r senare i Sverige. P4 Island ir fortfarande det
gamla patronymikonbruket levande. P4 Fir6arna avskaffades patro-
nymikonsystemet pd 1800-talet, men det har 3terinforts pd 1990-
talet.

De svenska sliktnamnen? ir starkt férknippade med de fyra stdnden:
adel, prister, borgare och bonder.

Under medeltiden var det bara nigra {3 adelsslikter som hade
irftliga sliktnamn, t.ex. Trolle och Bonde. Under 1500-talet borjade
man alltmer att anvinda fasta sliktnamn, och efter inrittandet av
Riddarhuset 1626 blev det mera vanligt. Bruket har antagligen att
gora med att Danmark hundra &r tidigare fick en férordning om att
alla adelsmin skulle ta sig fasta tillnamn. Den svenska Riddarhus-
ordningen innehdll inte nigon uttalad bestimmelse om att adeln
mdste anta ett sliktnamn. Diremot stadgades att adelsminnen inte
fick anta nigon annan slikts namn eller vapen. De férsta samman-
satta adelsnamnen ir bildade till familjens vapenskold och ménstret
ir troligen danskt, t.ex. Gyllenstierna och Sjoblad. Redan under
senmedeltiden boérjade pristerna och de lirda att latinisera sina
namn. Man anser att namntypen har sina rotter 1 1400-talets
italienska akademier. Bruket spreds till akademiska miljoer 6ver
hela Europa. De tidigast uppkomna lirda namnen fungerade
knappast som irftliga tillnamn. De var ofta rena hirkomst-
beteckningar, t.ex. Angermannus (person frin Angermanland), som
fungerade nir en student var utomlands och studerade. I stillet
bildades som sliktnamn i1 Sverige namn som angav ursprung frén en
socken eller en gird, t.ex. Floderus till Floda och Kjellander till
Killhult, med latinsk respektive grekisk indelse.

De borgerliga sliktnamnen bérjade upptrida pd 1600-talet. De
tviledade adelsnamnen har stdtt modell vad giller den yttre formen.

2 Fran och med 1982 4rs namnlag motsvaras termen sliktnamn av efternamn.
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Men man undvek adelsnamnselement som -crona, -hjilm och -skéld.
I stillet valdes naturbetecknande efterleder som -berg, -gren, -kvist, -lund
och -vall, vilka i princip kom att bli helt betydelselésa dndelser. Till
dessa fogades en forled som i regel var en del av ett ortnamn, t.ex.
Almgren till ortnamnet Almby. Denna namntyp blev mycket fram-
tridande i det ofrilse namnskicket och kan sigas vara ett kinne-
tecken for ”typiskt” svenska sliktnamn.

P4 landsbygden drojde det linge innan man boérjade anvinda
fasta sliktnamn. Patronymikonbruket var linge férhirskande, och
det var forst under senare delen av 1800-talen som -sonnamnen
kom att bli fasta och verkliga sliktnamn. Aven kvinnor borjade d3
ges -sonnamn.

Forst 1 och med att 1963 &rs namnlag tridde 1 kraft kan slikt-
namnsutvecklingen 1 Sverige med nigorlunda sikerhet sigas vara
avslutad. Enligt 1963 4rs namnlag férvirvade varje svensk med-
borgare vid fodelsen ett sliktnamn. I 6vergdngsbestimmelserna till
lagen foreskrevs att f6r den som vid lagens tillkomst saknade slikt-
namn och inte inom viss tid anmilt antagande av visst sliktnamn,
skulle fortsittningsvis sidant tillnamn som fanns antecknat i
kyrkoboken anses som sliktnamn. Med tillnamn avsigs hir i det
nirmaste enbart patronymikon. Genom 1963 irs namnlag avsluta-
des sdlunda definitivt seden med vixlande patronymika frin
generation till generation som tillnamn.

5.1.2  En réattslig reglering vaxer fram’

Bruket av namn uppstod som nimnts ur ett behov av att sirskilja
individer. Utvecklingen frdn férnamn &ver tillnamn till efternamn
har i1 allminhet skett spontant och avspeglat det behov som inva-
narna i de framvixande samhillena har haft av bittre och stabilare
medel for individualisering. Ibland har det frdn sambhillets sida
ansetts nddvindigt att ingripa for att pdskynda utvecklingen eller
for att hindra denna frin att ta o6nskade vigar. Ett problem som
krivt dtgirder frin samhillets sida f6r att kunna 16sas, har exempel-
vis varit frigan om skydd fér befintliga namn och skyldighet for
den enskilde att framtrida under det namn som ansetts vara hans
ritta. En forutsittning for ett ingripande frin samhillets sida har i
regel varit att det existerat fasta former f6r forvirv av namn. En
ytterligare uppgift for samhillet pd namnrittens omrdde har dirfoér

* Uppgifterna i detta avsnitt ir huvudsakligen himtade ur SOU 1960:5 och SOU 1979:25.
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blivit att befista forvirvsformer som utvecklats sedvanemissigt
eller, om sddana saknats, utforma en ordning f6r namnférvirv.

Den forsta kinda bestimmelsen om namn i Sverige finns i 1626
drs riddarhusordning. Enligt dess 23§ fick ingen anta annan
levande eller utdod slikts namn eller vapen. Med denna bestim-
melse som utgdngspunkt gjorde adeln upprepade framstillningar
till Kungl. Maj:t om skydd fér adelns sliktnamn. Framstillningarna
ledde till slut dels till en kunglig resolution &r 1682, dels ett
kungligt brev till hovritterna &r 1705. I resolutionen anférdes: ”- -
och sist betriffande de ofrilse min, som upptaga nigon utdod
familjs namn, s§ skall sidant inte vidare tilldtas, utan miste i det
fallet forfaras efter privilegierna”. I brevet till hovritterna anbefall-
des dessa att 1 protokoll och domar inte kalla missdddare vid sddana
adliga namn som de kunde ha tagit samt att, di brottslingar inte
démdes till déden, vid straffansvar férbjuda dem att bruka namn
som liknade adelsnamn.

De adliga privilegierna av dr 1723 innehéll inte nigon direkt
bestimmelse om skydd for adliga sliktnamn. Emellertid anbefallde
Kungl. Maj:t i ett cirkulirbrev &r 1752 cheferna for armén till lands
och sj6ss att vid nista ménstring dndra rullorna om ndgon ryttare,
dragon, soldat eller bitsman skulle ha tagit en adlig slikts namn.
Orden upprepades ar 1762, samma ar som 1626 irs riddarhus-
ordning ersattes med en ny, vilken emellertid inte innehsll nigon
bestimmelse om namn. Sedan ridderskapet och adeln begirt att
Kungl. Maj:t mitte “dnyo genom allmint pdbud i nider férordna
det ingen ofrilse man varken av civil- eller militirstdinden mi vid
ansenligt vite bira och bruka nigra av de tillnamn, som bade de in
subsisterande och utdéde adliga familjerna enligt matrikelns inne-
hill ensamma av kungl. ndd dro berittigade att nyttja och bruka”,
forklarade kungen genom brev den 14 juli 1767 sig vilja samtycka
till vad adeln sdlunda hade begirt.

De kungliga breven av 1752 och 1762 berérde direkt manskapet
inom krigsmakten. Nigon bestimmelse om militirmyndighetens
ritt att ingripa betriffande de understilldas namn fanns inte
dirutover. I ett kungligt brev &r 1887 hinvisades till den av veder-
bérande generalmonsterherre “enligt hivdvunnet bruk” dittills
utdvade rittigheten for manskapet, vare sig indelt eller virvat, att
medge namnbyte samt bestimdes att denna rittighet 1 framtiden
skulle utévas av regementschefen eller motsvarande chef. En namn-
bestimmelse inflot sedermera 1 det &r 1889 faststillda tjinste-
reglementet for armén. For underofficerare utfirdades ar 1880 ett
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cirkulir, 1 vilket — under 8beropande av att det ansigs att namn,
varunder en vid armén anstilld person var upptagen i arméns rullor,
inte utan vederbérligt tillstdnd kunde utbytas mot annat — fore-
skrevs hur sddant namnbyte skulle ske.

Betriffande sjomin fanns fore 1900-talet en del bestimmelser
angdende namn. Bland annat stadgades i reglementet for sjomans-
husen 1 riket &r 1870 att det namn, varunder en sjéman vid
sjdbmanshuset inskrivits, ej sedermera fick av honom férindras utan
att anmilan 1 sddant avseende gjorts hos sjomanshusombuds-
mannen.

De angivna bestimmelserna rorde, som framgitt, antingen ett
visst stdnd eller vissa yrkesgrupper. For folk i allminhet fanns dnnu
vid utgingen av 1800-talet inte nigra regler angdende forvirv av
namn eller skydd f6r namn 1 vidstrickt mening. Under 1880-talets
lagstiftningsarbete angdende varumirke och firma kom namn-
skyddet emellertid att beaktas. I ett &r 1882 framlagt forslag till
varumirkeslag framhélls att det redan kunde anses erkint att
niringsidkare dven utan registrering tnjot skydd for sitt namn som
varumirke. Lagstiftaren nojde sig dirfor med att 1 lagtexten erinra
om detta skydd. T &vrigt upptogs skydd fér namn frimst i form av
forbud att registrera varumirke vari obehdrigen intagits annat
namn in sékandens.

Under forarbetena till 1887 4rs lagstiftning angende firma,
gjorde sig behovet av ett ordnat namnvisende starkare gillande och
diskussioner férdes om risken for férvixling av sliktnamn med ett 1
firma ingdende sliktnamn. S3 linge frigorna om sliktnamn inte
reglerats utan det stod envar fritt att byta namn ansigs en sidan
risk foreligga. Onskemalet om lagstiftning vann dock inte gehor.
Departementschefen hinvisade till att frigan om lagstiftning
angdende sliktnamn skulle l6sas forst om det vid tillimpningen av
firmalagen skulle framkomma behov av sddan lagstiftning.

I samband med tillkomsten av 1894 &rs kyrkobokforings-
férordning intogs 1 de “Regler till f6rsamlingsbok med kommunion-
lingd”, som fogades vid férordningen, en redan gillande bestim-
melse enligt vilken det, 1 fall av dndring av befintligt namn, det
gamla namnet inte skulle falla bort ut kyrkoboken utan sittas inom
parentes tillsammans med det nya. Samtidigt inférdes 1 forord-
ningen ett férbud mot dndring av férnamn. Diremot medgav
férordningen tilligg av férnamn genom dop.

Vid 1896 4&rs riksdag vickte chefen for fingvardsstyrelsen,
generaldirektoren Sigfrid Wieselgren, 1 forsta kammaren en motion
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om sliktnamnsfrdgorna. Han framhéll, att han frin sin verksamhet
hade erfarenhet av hur bruket med patronymika lett till att si
mdinga personer bar de vanligaste sonnamnen att de inte lingre
kunde sirskiljas med hjilp av férnamnen. Friheten att anta annat
namn hade ocksg lett till att forbrytare stindigt vixlade namn och
ofta upptridde under kinda sliktnamn, i synnerhet adelsnamn.
Motionen ledde dock inte till ndgon tgird frin riksdagens sida.

Nir Wieselgren vid 1898 ars riksdag pa nytt begirde lagstiftning
1 namnfrigan bifolls yrkandet. I riksdagsskrivelsen framholls att
“lagbestimmelser som dels kraftigt frimjade anliggandet av verk-
liga sligtnamn och dels gdve vid handen hvilka enskilda ett en ging
antaget sligtnamn borde tillhéra och under hvilka betingelser andra
borde anses uteslutna frin ritt att antaga eller bira detta namn,
likasom ock de former, hvilka for ritt att byta om sligt- eller
efternamn borde iakttagas, skulle tjena till att bringa reda och ord-
ning i flera samfundslifvets férhillanden, jemte det silunda sligtens
ideela ritt till sitt namn blefve sedd till godo”. Det var silunda en
heltickande lagstiftning om personnamnsfrdgor som riksdagen
pakallade.

Riksdagsskrivelsen sindes p& remiss till bland andra samtliga
linsstyrelser och domkapitel. Under remissbehandlingen gjordes
invindningar mot en s& genomgripande och omfattande lagstift-
ning som foreslagits och sirskilt mot tanken att man skulle tvinga
de sliktnamnslsa att anta sliktnamn.

Nir drendet anmildes 1 statsrddet &r 1900 hade dmnesomridet
starkt begrinsats. I stillet for ett forslag till lag om sliktnamn
framlades ett forslag till forordning angdende anteckning i kyrko-
bok om dndring eller antagande av sliktnamn. Departementschefen
fann att inférandet av en privatritt till namn knappast skulle vara
limplig. Han ansig att huvudvikten borde liggas pd att sidana
former for antagande eller indring av sliktnamn skapades, att varje
ovisshet om en persons ritta namn undanrdjdes. Detta mal kunde
nds genom foreskrift om vissa villkor for ett nytt namns in-
skrivande 1 kyrkobok. Eftersom de ifrigasatta bestimmelserna inte
omedelbart berérde privatrittsliga férhdllanden, fann departements-
chefen inte anledning att meddela dem i civillags form. Genom att
ge reglerna forordningsform ville han undvika missférstind om
betydelsen av meddelad tillitelse att anta sliktnamn och hélla
mojligheterna dppna att littare kunna jimka foreskrifterna. Efter
remissbehandling och omarbetning av férslaget utfirdades den
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5 december 1901 férordningen (1901 s. 125 nr 1) angdende antag-
ande av sliktnamn (SIF).

Formellt sett utgjorde SIF nirmast ett komplement till kyrko-
bokféringsreglerna, eftersom forordningen inneholl bestimmelser
om nir antagande av nytt sliktnamn fick antecknas i kyrkoboken.

Enligt SIF var i princip envar berittigad att {8 ett nytt slike-
namn. Om sékanden hade ett mera egenartat sliktnamn” madste
han dock enligt férordningen (§ 3) anféra ”skilig orsak” till namn-
indringen. Nir sokanden hade ritt att byta namn skulle det sokta
namnet godkinnas, sdvida det inte bars av annan slikt och tillika
var av mera egenartad beskaffenhet eller kunde vicka anstot. Ut-
trycket “mera egenartad beskaffenhet” synes nirmast ha tolkats s,
att det innefattade alla icke-sonnamn samt alla sonnamn som
bildats pd icke “allmint brukligt” dopnamn.

Den praxis som utvecklades ledde till att den tidigare fria ritten
att anta nytt sliktnamn inskrinktes. I princip fick endast den som
saknade sliktnamn eller som hade sonnamn bildat pd ett vanligt
férnamn ritt att utan vidare byta sliktnamn. Som nytt sliktnamn
fick antas dels sonnamn bildade p& vanliga férnamn, dels namn som
inte tidigare hade burits av nigon slikt. S& sminingom gick praxis
ndgra steg lingre. Personer med namn som slutade pd ”son” eller
*dotter” kunde efter ansékan f3 ett nytt sliktnamn godkint utan
nirmare prévning av son- eller dotternamnets relativa sirprigel.
Diremot kom 1 praxis inte att godkinnas byten till redan befintliga
sliktnamn — ej ens om dessa utgjordes av vanliga sonnamn. De
befintliga sliktnamnen erholl hirigenom ett administrativt skydd
som kom att de facto grunda en viss ensamritt till namnet f6r dess
birare.

SIF innehdll inga sirbestimmelser om dubbla efternamn. I prin-
cip kunde dirfér som nytt sliktnamn godkinnas ett dubbelnamn
som bestod av tvd fristdende sliktnamn med bindestreck emellan.
I praktiken kom myndigheterna dock att stilla sig avvisande till
sddana namn. Det dr férklaringen till att flesta av de dubbelnamn
som dnnu ir i bruk och som inte har kommit in 1 landet genom
invandring, hirstammar frin 1800-talet.

SIF upptog dven vissa foreskrifter av familjerittslig natur. Bland
annat foreskrevs att dikta makar endast i férening fick géra anmilan
eller ansokan enligt férordningen samt att anmilan eller ansokan av
fader 1 regel gillde dven hans “ikta barn” under 18 &r. Vidare
reglerades frinskild hustrus méjlighet att Aterta sliktnamn som
tillkom henne fore dktenskapet.
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I 6vrigt saknades familjerittsliga bestimmelser om namn intill
ikrafttridandet av 1915 &rs lag om iktenskaps ingdende och upp-
l6sning. Lagen inneholl en bestimmelse om hustrus sliktnamn 1
vissa fall av 3tergdng av iktenskap. Regler om utomiktenskapliga
barns och adoptivbarns férvirv av sliktnamn reglerades genom
1917 &rs lagar om barn utom iktenskap och om adoption. Genom
1920 &rs lag om barn i dktenskap och genom giftermalsbalken
samma &r infordes regler iven om hustrurs och inomiktenskapliga
barns sliktnamn. I samband hirmed 4ndrades SIF s3 att anteckning
av nytt sliktnamn i kyrkoboken fick ske dd utomiktenskapligt barn
antagit sin faders eller sin styvfaders sliktnamn och di hustru
anmilt sig vilja bira sitt eget och mannens sliktnamn i férening
eller &tertagit det namn hon hade som ogift. Hustru kunde silunda
enligt uttrycklig féreskrift 1 SIF {4 anta dubbelt efternamn.

Tillkomsten av SIF och de nimnda familjerittsliga bestimmel-
serna innebar emellertid inte att kraven pd en reformering av
namnritten upphérde. Forslag till lagstiftning framlades dr 1921 av
professor Gosta Eberstein som sirskilt tillkallad sakkunnig. Varken
hans forslag eller andra reforménskemadl ledde emellertid till lag-
stiftning. Forst &r 1956 ansdgs tiden mogen for att inleda ett nytt
lagstiftningsarbete. Namnrittskommittén, som d3 tillkallades, skulle
enligt sina direktiv bedriva utredningsarbetet forutsittningslést,
dven om vissa frigestillningar ansigs behovas dgnas sirskild upp-
mirksamhet. Dit hérde bland andra frigor rérande namnférviry
och namnbyte i administrativ ordning, valritt vid de familjerittsliga
forvirven och méjlighet till domstolsprévning fér den som ansett
sin ritt krinkt genom att annan pd administrativ vig antagit ett
sliktnamn. Namnrittskommittén gjorde en genomgripande over-
syn av namnritten 1 hela dess vidd och avgav ar 1960 betinkandet
”Forslag till namnlag” (SOU 1960:5). Utredningsarbetet bedrevs i
samverkan med sakkunniga i Danmark och Norge. Det forslag som
limnades innefattade en reglering av bdde namnplikt och namnritt.
Formellt innebar forslaget att alla bestimmelser om sliktnamn och
férnamn sammanfordes 1 en och samma lag. Silunda &verférdes
frin gifterm8ls- och forildrabalkarna de familjerittsliga bestimmel-
serna om férvirv och forlust av sliktnamn till den foreslagna lagen.
P4 grundval av betinkandet antogs en ny namnlag (1963:521),
vilken tridde i kraft den 1 januari 1964.
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5.1.3  Namnrattskommitténs férslag och 1963 ars namnlag

Namnrittskommitténs forslag till namnlag byggde pd uppfatt-
ningen att namnet som individualiseringsmedel ir en offentlig-
rittslig angeligenhet men att namnet iven, sisom den enskildes
kinnetecken, privatrittsligt tillkommer honom eller henne (SOU
1960:5 s. 257 f.). Dessa utgingspunkter ledde till forslag om en
allmin namnplikt och ett administrativt och privatrittsligt skydd
for sliktnamn.

Namnyriitt och namnplikt

Namnplikten utformades 1 férslaget som en allmin plikt f6r envar
att bira det namn som tillkommer honom eller henne. Denna plikt
avsdg 1 forsta hand sliktnamnet, men omfattade i princip dven for-
namn, i den mén och i den omfattning férnamn brukas som identi-
fieringsmedel.

Till namnplikten hinférdes ocksd skyldigheten att ha sliktnamn
och férnamn. Denna skyldighet var undantagslos vad gillde for-
namn i det att forslaget innefattade bestimmelser som 3lade for-
ildrar att inom viss tid ge barnet ett férnamn. Plikten att ha slikt-
namn f6ljde av de regler enligt vilka barn vid fédelsen automatiskt
forvirvar sddant namn. Vid tiden for forslaget hade det svenska
namnskicket inte nitt dit att alla medborgare kunde férvirva slike-
namn automatiskt. De sliktnamnslésa fanns som regel upptagna i
kyrkbéckerna under tillnamn och kommittén féreslog dirfor att
namnplikten kunde avse sddant namn och att tillnamnen efter en
overgingsperiod skulle komma att behandlas som sliktnamn.
Kommittén ansdg att man dock inte kunde foresld en si ldngt
gdende namnplikt att den som helt saknade sliktnamn skulle
3liggas att forvirva ett sddant. Det ansdgs inte heller limpligt att 1
namnlagen inféra ett allmint straffansvar for den som brét mot
namnplikten.

Kommittén framhdll att ritten till sliktnamn boér omfatta ritt
att forvirva sliktnamn, ritt att behdlla ett en ging forvirvat slike-
namn samt ritt att utesluta annan fran att férvirva eller bira samma
sliktnamn. Ritten att forvirva sliktnamn var i princip oinskrinkt.
Den vars bord vid fédelsen var kind férvirvade automatiske visst
sliktnamn; 1 denna del sammanf6ll namnritt och namnplikt. Vidare
innebar férslaget att den som saknade sliktnamn tillerkindes en
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ovillkorlig ritt att efter ansokan erhilla ett sidant. Som en form av
denna ritt betraktades dven den namnbytesritt som 1 forslaget
tillerkindes den vars sliktnamn inte utgjorde ett tillfredstillande
identifieringsmedel.

Vidare framholl kommittén att ritten att forvirva sliktnamn
bér omfatta dven ritt att forvirva visst bestimt namn som birs 1
forvirvarens slikt, frimst namn som birs av férildrarna eller nigon
av dem. Denna princip fanns uttryckt redan 1 férildrabalkens
namnregler. Kommittén byggde vidare pd dessa bestimmelser och
foreslog en utvidgad mojlighet f6r den enskilde att vilja mellan
olika namn. Ritten till visst sliktnamn gjordes 1 huvudsak beroende
av familjeanknytning mellan namnférvirvaren och den vars namn
han eller hon berittigades att foérvirva. I princip féreslogs att alla
som en ging hade forvirvat ett sliktnamn direfter dgde ritt att
behilla namnet. De undantag hirifrdn som kommittén foreslog
avsig 1 huvudsak en kodifiering av gillande ritt och tog sikte pd
dels de familjerittsliga situationer dir det visat sig att forut-
sittningar f6r namnférvirv faktiskt inte varit f6r handen, dels de
situationer som uppkom vid bland annat hivande av adoptions-
forhdllanden och 4terging av iktenskap. Genom en uttrycklig
reglering av frigor kring férlust av sliktnamn menade kommittén
att det dven gavs tillfille att gora en avvigning mellan de olika
intressen som kunde beroras, vilket inte var mojligt enligt dit-
tillsvarande ordning.

Det administrativa skydd for sliktnamn som redan gillde och
som innebar att ett redan existerande sliktnamn inte fick god-
kinnas for ndgon annan, foreslogs oférindrat bli inforlivat i namn-
lagen. Vidare foreslogs namnhavare — som ansig sin namnritt
krinkt genom namnmyndighetens godkinnande av sliktnamn foér
annan — ges ritt att dverklaga namnmyndighetens beslut och att
vicka talan vid domstol med yrkande att den senare namn-
forvirvaren skulle forklaras namnet forlustig. Med hinsyn tll att
namnhavaren dven hade ritt att 6verklaga namnmyndighetens
beslut, ansdg kommittén att mojligheten att fora talan vid domstol
skulle begrinsas till fall d8 namnhavaren lider men av den andres
namnférvirv. Domstolen skulle ges mojlighet att ta hinsyn dven
till svarandens positiva intressen och enligt férslaget skulle dom-
stolen, om svarandens yrkesutévning, familjeférhillanden eller i
ovrigt synnerliga skil foreldg, tillita svaranden att behidlla namnet.
Kommittén ansdg dven att det behdvdes en spirr mot chikanosa
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rittegdngar och féreslog dirfér en preskriptionstid pd fem &r frin
det namnmyndighetens beslut vunnit laga kraft.

Nir det gillde den materiella namnritten ansig kommittén att
sliktnamnen borde tillerkinnas ett s& fullstindigt skydd som var
praktiskt mojligt. En f6ljd hirav var att den som hade ett egenartat
sliktnamn skulle kunna hindra annan att bira eller bruka namnet.
Som egenartat sliktnamn ansigs sidant namn som ir dgnat att
utmirka tillhorigheten till en viss slikt, varmed avsdgs sliktnamn
som vickte forestillning om viss sliketillhdrighet. Nigon prin-
cipiell skillnad skulle inte lingre géras mellan sonnamn och andra
sliktnamn. Det som oftast men inte alltid borde vara avgorande for
om namnet skulle anses som egenartat var namnfrekvensen.

Utéver namnhavarens mojlighet att 6verklaga beslut frdn namn-
myndigheten och att féra talan om férbud mot oberittigade att
bira visst namn, foreslog kommittén att namnhavare i vissa fall
skulle ha rict till skadestdnd. Forutsittningarna var att intrdnget
inneburit men fér namnhavare, att den som gjort intringet for-
klarats oberittigad att bira eller eljest bruka namnet samt att den
som talan riktades mot insett eller bort inse att hans férfarande var
till men f6r namnhavaren. Ersittning skulle utgd for sdvil ekono-
misk som ideell skada.

Familjerdttsliga forvirv av slikinamn

I friga om de familjerittsliga forvirven av sliktnamn byggde kom-
mitténs forslag till stora delar pd befintlig lagstiftning. Lagstift-
ningen féreslogs silunda bekrifta att barn i dktenskap férvirvar
faderns sliktnamn. Som en nyhet féreslogs emellertid att sidant
barn iven skulle 8 ritt att genom anmilan hos pastor forvirva
moderns sliktnamn som ogift. Vidare foreslogs regler om barns
mojlighet att férvirva styvfaders sliktnamn, om utomiktenskapliga
barns och trolovningsbarns antagande av sliktnamn samt om slikt-
namnsfrigans reglering rorande s3 kallade hittebarn. Betriffande
adoptivbarn féreslogs att de dven 1 namnhinseende, s lingt
mojligt, skulle jimstillas med barn i dktenskap. Adoptivbarn fére-
slogs fa ritt att behilla sitt tidigare sliktnamn samt, beroende pd
vilket namn som antogs som sliktnamn, f3 ritt att antingen bira
tidigare sliktnamn eller adoptiviérildrarnas sliktnamn som ulliggs-
namn. Fosterbarn foreslogs f3 ritt att forvirva fosterférildrarnas
sliktnamn efter en prévning av om samhorigheten var starkare med
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dessa in med de biologiska férildrarna och om det 1 évrigt var till
barnets bista.

Betriffande forvirv av sliktnamn i1 samband med iktenskap
foreslog kommittén, i 6verensstimmelse med vad som redan gillde,
att hustrun som huvudregel genom vigseln automatiskt skulle for-
virva mannens namn. Hustrun skulle dock ha ritt att dven efter
iktenskapets ingdende behdlla och bira det sliktnamn hon hade
fore dktenskapet, om en forklaring hirom avgavs fore vigseln. Bide
franskild hustru och inka foreslogs fa ritt att dterta sitt sliktnamn
som ogift. Denna mojlighet hade inkor tidigare inte haft. Som
framgdtt var det endast hustrus ritt att forvirva mannens slikt-
namn som ansdgs nodvindig att reglera genom uttryckliga bestim-
melser. Mannen skulle ha ritt att férvirva hustruns sliktnamn
endast efter ansdkan hos namnmyndigheten, och fér godkinnande
skulle synnerliga skil krivas.

Administrativa forvirv av sliktnamn

Vad gillde férvirv av sliktnamn efter anstkan ansdg kommittén att
det fanns férutsittningar att i minga avseende bygga vidare SIF:s
regler och namnmyndighetens praxis, men att det fordrades ett
fullstindigande av lagstiftningen och en ny systematisering av
aktuella problem. Kommittén valde att dela upp anséknings-
idrendena i tvd huvudgrupper. Till den forsta gruppen knéts fall dir
sokanden hade en 1 lagen bestimd objektiv anknytning till namnet.
Négon prévning av om sékanden skulle dga ritt att byta bort sitt
nuvarande namn eller om det sokta namnet var tillfredsstillande
sdsom svenskt sliktnamn, borde d3 inte férekomma. Namnmyndig-
hetens uppgift skulle vara att préva om det utdver den nimnda
objektiva anknytningen dven fanns ett s starkt subjektivt intresse
att ansdkningen borde bifallas. Prévningen skulle bland annat avse
om namnbytet kunde anses vara till barnets bista. Tre familje-
rittsbetonade fall var att hinféra till denna grupp av drenden,
nimligen inomiktenskapligt barns forvirv av styvfaderns slike-
namn, utomiktenskapligt barns férvirv av moderns namn som gift
samt fosterbarns férvirv av fosterférildrarnas sliktnamn.

Den andra gruppen omfattade fall d3 sékanden vill byta bort sitt
namn dirfoér att detta mindre tillfredsstillande fyller sin funktion
som identifikationsmedel eller dirfér att det av annat skil ir
olimpligt f6r namnhavaren. Kommittén féreslog att man skulle
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reglera dessa fall i tre hinseenden: Namnbyte skulle tilldtas endast
under vissa villkor; det sokta namnet skulle kunna godtas med
avseende pd svenskt sprikbruk; det s6kta namnet fick inte hamna i
kollision med annans kinneteckensritt.

Huvudregeln skulle vara att den vars sliktnamn befanns vara
icke sirskiljande eller 1 6vrigt otjinligt skulle f& férvirva annat
sliktnamn. Att namnet var icke sirskiljande innebar framférallt att
namnet var sd vanligt att dess karaktir av individualiseringsmedel i
viss utstrickning gdtt forlorad. Med namn som 1 &vrigt dr otjinligt
avsigs framfoérallt namn som till sin form starkt avvek frin svenskt
sprakbruk och sidant namn som kunde vicka anstét eller av andra
liknande skil inte var tillfredsstillande som identifieringsmedel fér
namnhavaren. Enligt forslaget skulle dven de som saknade slikt-
namn {3 ritt att efter ansokan férvirva ett namn.

Kommittén foreslog dven en reglering av de sprikliga krav som
skulle stillas pd det nya namnet, och enligt dessa skulle namnet till
bildning, uttal och stavning overensstimma med svenskt sprik-
bruk. Med ”svenskt” avsdgs i forsta hand s&dant namnstoff som
vunnit hivd i svenskt namnskick och speglade en svensk namn-
tradition oavsett om namnet ursprungligen bildats med frimmande
sprikelement. Betriffande den som redan hade ett utlindskt namn
ansig kommittén, 1 6verensstimmelse med gillande praxis, att man
borde kunna godkinna sliktnamn som innebir en anpassning av
det gamla namnet till svenskt sprik. I lagen borde dven intas férbud
mot att godkinna namn som kunde vicka anstét eller kunde antas
leda till obehag for biraren. Om det sokta namnet var i bruk som
fornamn skulle det endast undantagsvis f3 godkinnas som slikt-
namn.

Som en av de viktigaste nyheterna i denna del av férslaget fram-
holl kommittén bestimmelsen om vilka namn och andra kinne-
tecken som skulle utgéra hinder fér godkinnande av det sokta
namnet. Kommittén uppstillde en hinderkatalog om fem punkter,
enligt vilken sliktnamn inte skulle f8 godkinnas om det var litt
forvixlingsbart med 1) annans sliktnamn, 2) allmint kint utdote
sliktnamn eller hir 1 riket allmint kint utlindskt sliktnamn,
3) konstnirsnamn eller likartat namn som ir kint hir i riket,
4) beteckning for stiftelse, ideell forening eller dirmed likstilld
sammanslutning, eller 5) annans hir 1 riket skyddade firma eller
varumirke eller annat kinnetecken, som hir 1 riket ir inarbetat for
annan vid utévning av niring eller yrke. Forvixlingsrisken skulle 1
samtliga fall bedomas med hinsyn till bdde stavning och uttal.
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For det fall de angivna kraven var uppfyllda ansig kommittén att
sokanden 1 princip skulle vara berittigad att erhdlla det sokta
namnet.

Till den tredje gruppen av ansékningsirenden férde kommittén
de fall d& ndgon efter fodelsen frvirvat ett nytt sliktnamn, oavsett
om detta skett genom familjerittsligt forvirv eller efter ansékan,
men det direfter intritt ett sddant forhillande att intresse uppstétt
for att dterforvirva det tidigare sliktnamnet. En ansékan hirom
skulle bifallas om sirskilda skil foreldg.

Kommittén framhdll vidare att det fanns andra fall dir namn-
byte borde tillitas men dir omstindigheterna inte kunde inrymmas
under nigra bestimda regler. Kommittén foreslog dirfér att namn-
myndigheten skulle ha mojlighet, att om synnerliga skil foreldg,
gora undantag frin de uppstillda allminna kraven f6r namnbyte.

Fornamn

Foérnamn skulle enligt kommitténs forslag férvirvas genom att
namnet antecknades i kyrkobok. Sidan anteckning skulle kunna
ske endast om namnet hade givits, antagits eller erhillits 1 den ord-
ning som namnlagen féreskrev. Barn skulle inom tiden f6r anmilan
av fodelsen — sex veckor — ha getts fornamn. Inom ett &r efter
fodelsen foreslogs barnet kunna ges ytterligare férnamn. Kom-
mittén foreslog dven att namnmyndigheten, efter ansékan, skulle
kunna tlldta tilligg eller utbyte av férnamn. Enligt di gillande
lagstiftning var detta tillitet endast om det fanns ”synnerliga skil”.
Kommittén ansdg att det fanns anledning att alltjimt uppstilla vissa
krav fér utbyte av f6rnamn men att det rickte med sirskilda skil”
for att utbyte av férnamn skulle godtas.

I friga om fornamnets form féreslog kommittén, i Sverens-
stimmelse med gillande ritt, f6rbud mot namn som kunde vicka
anstot. Férbud féreslogs ocksd mot férnamn som kunde antas leda
till obehag for biraren eller 1 dvrigt inte var ignade som férnamn.
Bruket av patronymikon i vissa slikter var dock inte tinkt att
triffas av férbudet.
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Forfarandet i mdl och drenden

Vad avsig forfarandet avvek kommitténs forslag pd visentliga
punkter frin vad som var gillande ritt. Kommittén féreslog bland
annat att ansdkan om sliktnamn och férnamn skulle géras hos en
gemensam namnmyndighet, som iven skulle vara besvirsmyndig-
het vid 6verklagande av pastors beslut. Namnmyndighetens beslut
skulle enligt forslaget {8 dverklagas till regeringsritten.

Prop. 1963:37

Namnrittskommitténs betinkande remissbehandlades 1 sedvanlig
ordning och fick ett 1 stort sett positivt mottagande. I allminhet
ansigs betinkandet kunna liggas till grund fér lagstiftning. Aven
departementschefen ansdg att kommitténs forslag hade betydande
fortjinster och att det 1 huvudsak borde kunna liggas till grund for
en gemensam namnlagstiftning (prop. 1963:37 s. 35 f.). Departe-
mentschefen ansdg dock att vissa omstruktureringar och visentliga
jimkningar av kommitténs forslag var nédvindiga. Nedan behand-
las, 1 overgripande drag, ett urval av de viktigare frigor som i
propositionen kom att f4 en annan utformning in 1 betinkandet.

Kommitténs forslag om ett inledande stadgande med generella
regler om namnritt och namnplikt hade ifrgasatts i flera remiss-
yttranden. Departementschefen delade 1 huvudsak kritiken och
ansig att det saknades tillrickliga skil for att i lagen ta upp en
bestimmelse om namnplikt, som ”skenbart men inte reellt gir
utdver vad som giller enligt annan férfattning eller enligt sakens
natur”. Inte heller ansdg han att den generella bestimmelsen om
namnritt hade ndgon visentlig funktion att fylla. Han lit dirfor det
ifrdgavarande stadgandet i forslaget utgd.

Kommitténs uppdelning av ansdknings- och anmilningsirenden
hade 1 flertalet remissyttranden utsatts for kritik. Departements-
chefen sade sig 1 viss utstrickning dela denna kritik och féreslog en
annan uppdelning av irendena. Som en utgingspunkt fér upp-
delningen tog departementschefen fasta pd att namnmyndighetens
uppgift huvudsakligen skulle vara att bevaka det allminnas intresse
av namnstabilitet m.m. och de enskilda namnhavarnas behov av
namnskydd. Om dessa intressen inte berdrdes borde drendet kunna
handliggas som ett anmilningsirende. Genom en sidan uppdelning
ansigs ansokningsirendena vil limpa sig f6r handliggning inom
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patentverket, som var namnmyndighet, dir drendena skulle utgéra
en naturlig del av de immaterialrittsliga irenden som myndigheten
1 6vrigt hade att behandla.

Departementschefen ansdg vidare att det inte var limpligt att
namnmyndigheten i de familjerittsligt betonade fallen skulle préva
om ett namnbyte var forenligt med barnets bista. En sddan prov-
ning borde i stillet ske 1 domstol. Domstolhandliggningen kunde
visserligen ses som en extra betungande &tgird f6r namnsdkanden
men 1 gengild behovde sokanden, med stéd av domstolsbeslutet, i
flertalet fall endast anmila namnbytet f6r anteckning direkt hos
pastor.

Forslaget om inomiktenskapliga barns ovillkorliga ritt att,
genom anmilan, férvirva moderns sliktnamn hade utsatts for
kritik 1 flertalet remissyttranden. Sirskilt framholls att en sidan
ordning skulle kunna leda till okontrollerat manga namnbyten och
att samhillets intresse av namnstabilitet skulle kunna bli dsidosatt.
Det framfordes ocksd synpunkter av innebérd att barnet inte skulle
gynnas av den splittring i namngemenskapen som den féreslagna
ordningen skulle kunna medféra. Departementschefen fann kom-
mitténs forslag principiellt riktiga och 1 linje med den utveckling
som den familjerittsliga lagstiftningen hade haft de senaste rtion-
dena. Han ansdg likvil att de synpunkter som framforts i flertalet
remissyttranden var berittigade och att barnets bista inte skulle
kunna beaktas pd ett tillborligt sitt med den av kommittén fore-
slagna regleringen. I propositionen gavs dirfér barn under 18 ir
ritt att genom anmilan hos pastor férvirva det sliktnamn modern
haft som ogift, ”sdframt ritten funnit namnbytet vara férenligt
med barnets bista”. Departementschefen framhéll att domstolen
sirskilt skulle vaka 6ver att namnbytet inte medférde en for barnet
negativ splittring av familjens namngemenskap och som regel dven
se till att alla syskon i1 familjen hade samma sliktnamn. Inom-
iktenskapliga barn som fyllt 18 &r skulle enligt propositionen {3
férvirva moderns namn som ogift efter ansékan hos namnmyndig-
heten, dock endast om sirskilda skil foreldg.

I friga om den sprikliga utformningen av nya sliktnamn anslot
sig departementschefen helt till de synpunkter som kommittén lagt
fram. I remissyttranden hade dock framférts kritik mot bestim-
melsens formulering om att nytt efternamn, fér att godkinnas,
skulle vara 1 6verensstimmelse med ”svenskt sprikbruk”. Departe-
mentschefens anslot sig till denna kritik och foreslog att formule-
ringen om “svenskt sprikbruk” skulle ersittas med “inhemskt
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sprakbruk” for att dirigenom idven inbegripa ”de lapska och finsk-
sprikiga folkgrupperna”.

I flera remissyttranden hade riktats kritik mot forslaget att for-
namn skulle férvirvas genom att namnet antecknades i kyrkobok
och att sidan anteckning inte fick ske om inte namnet givits eller
erhdllits i den ordning som foreskrevs i relevanta bestimmelser i
namnlagen. Departementschefen anslét sig till det betraktelsesitt
som forordats i dessa yttrande och foreslog att férnamn skulle
forvirvas 1 och med att namnet gavs eller erhélls pd sitt stadgades i
lagen. Den av kommittén foreslagna fristen om sex veckor, inom
vilken anmilan om férnamn skulle ske, ansigs alltfér kort och
borde utstrickas till sex minader. Vad gillde bestimmelserna om
féornamnets form anslét sig departementschefen i1 huvudsak till vad
kommittén féreslagit och uttalade att vad som var visentligt i detta
sammanhang var att férhindra att barn belastades med kuriésa och
frinstotande fornamn.

Betriffande forfarandet i mél och drenden enligt namnlagen kan
nimnas att departementschefen, 1 motsats till kommittén, ansig att
bestimmelser om kungérelse av ansékan 1 namnirenden skulle tas
in 1 namnlagen. Kungorelse skulle ske 1 de direnden som gillde god-
kinnande av nytt sliktnamn di namnmyndigheten funnit att
ansokningen kunde tas upp. Invindningar mot ansékningen skulle
goras inom en minad frin kungorelsedagen. Departementschefen
ansdg dven att taleritten 1 visst avseende kunde knytas till invind-
ningsférfarandet och foreslog dirfér att inga andra in sékanden
och den som inom ritt tid invint mot ansdkan skulle ha ritt att
klaga p8 namnmyndighetens slutliga beslut. Departementschefen
ansig dock inte att namnmyndighetens beslut skulle {3 6verklagas
till Regeringsritten och hinvisade hirvid tll Regeringsrittens
redan alltfor stora arbetsborda. Han foreslog 1 stillet att namn-
myndighetens (dvs. PRV:s) beslut skulle i éverklagas till PRV:s
besvirsavdelning, vars beslut i sin tur inte skulle & verklagas.

Vissa frigor kom sdlunda att regleras pd annat sitt dn vad som
foreslagits av kommittén. Propositionen innehdll dven en del
sprakliga och redaktionella forindringar 1 férhéllande till betin-
kandet. Det finns likvil fog for pdstiendet att 1963 &rs namnlag
kom att vila pd namnrittskommitténs forslag.

153



Fragans tidigare behandling SOU 2013:35

5.2 Tillblivelsen av 1982 ars namnlag
Nya reformkrav

1963 &rs namnlag kom att gilla fram till dess att 1982 &rs namnlag
tridde 1 kraft den 1 januari 1983. Under denna tid genomgick
lagstiftningen vissa férindringar, frimst sddana som hérde samman
med reformer pd det familjerittsliga omrddet. Férindringarna kom
huvudsakligen att réra barns ritt till sliktnamn. Grunddragen 1
1963 &rs lag forblev desamma under hela dess varaktighetstid.

Bara ndgra ir efter ikrafttridandet av 1963 &rs namnlag borjade
lagen emellertid ifrgasittas och bli féremdl for reforménskemadl.
Det var frimst lagens familjerittsliga bestimmelser som kritise-
rades for att vara otidsenliga och inte motsvara den jimstilld-
hetsstrivan mellan min och kvinnor som 1 allt stérre utstrickning
kom till uttryck 1 samhillet. Lagen ansdgs vidare onodigt kringlig
och svér att tillimpa. Bland andra framférde PRV till regeringen att
det 1 olika avseenden fanns behov av en 6versyn av namnlagen
(Ericsson s. 20-21). I en motion &r 1971 hemstilldes om utredning
eller omedelbart forslag om ritt f6r makar att anta hustruns slikt-
namn som makarnas gemensamma. Lagutskottet anférde (LU
1971:18) att frin familjerittslig synpunkt var reglerna om mannens
ritt att férvirva hustruns sliktnamn i1 behov av en modernisering.
Utskottet ansdg att det i sammanhanget ocksd borde beaktas att
sliktnamnet genom den 6kade anvindningen av personnummer
fatt minskad betydelse fér samhillets behov av att kunna identifiera
medborgare. Vidare behdévdes en 6versyn av bestimmelserna om
makars ritt att anta enderas sliktnamn som gemensamt. Riksdagen
gav som sin mening regeringen tillkinna vad utskottet anfort.

Regeringen beslutade den 5 maj 1972 direktiv till en utredning
(Namnlagsutredningen) med uppdrag att verkstilla en éversyn av
namnlagen. Till sakkunnig (sirskild utredare) utsigs justitierddet
Olle Hoglund.

Direktiven till namnlagsutredningen

I direktiven framhéll féredragande statsridet att det vid dversynen
av namnlagen kunde finnas anledning att géra andra avvigningar
mellan offentligrittliga och privatrittsliga hinsyn in dem som
praglade den gillande regleringen av namnritten. Den kade anvind-
ningen av personnummer som identifieringsmedel hade, frin det
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allminnas synpunkt, mojligen i ndgon min minskat behovet av
stabiliteten 1 namnordningen och det kunde dirfor finnas utrymme
for ett ndgot storre hinsynstagande till de enskildas intresse av att
sjilv f3 vilja sitt namn. A andra sidan méste beaktas att det alltjimt
forelg ett berittigat krav pd att namnet skyddas mot obehérig
anvindare, dtminstone i frdga om mera sirpriglade namn.

Statsrddet anférde vidare att de regler som gillde i friga om
makars namn inte helt 6verensstimde med en modern syn pd for-
hillandet mellan makarna 1 ett dktenskap. Den sakkunnige borde
dirfér 6verviga vilka dndringar som kunde vara pdkallade for att
uppnd en bittre verensstimmelse med samtida uppfattning om
iktenskapet som en form for frivillig samlevnad mellan sjilv-
stindiga personer. Enligt statsridet forefoll en naturlig utgings-
punkt vid utformningen av regler om makars sliktnamn vara att
makarna borde kunna vilja mellan att bira samma namn eller att
behilla vardera sitt namn. Det borde dven std make fritt att anvinda
den andre makens sliktnamn som tilliggsnamn. Vissa undantag
frdn dessa huvudregler torde dock enligt statsrddet bli nédvindiga,
bland annat fér de fall di make forvirvat sitt sliktnamn genom
gifterm3l. Reformerade regler om makars sliktnamn krivde ocksd
en oversyn av reglerna rorande makes mojlighet att under dkten-
skapet foérvirva nytt sliktnamn eller dterta tidigare sidant namn.

Betriffande barns sliktnamn anférde statsridet att barn inom
iktenskap 1 princip borde ha samma ritt till sin mors som till sin
fars sliktnamn och att férildrarna borde ha frihet att vilja vilket av
dessa namn barnet skulle bira. Av praktiska skil behévdes emeller-
tid en regel om vilket namn barnet ska ha nir férildrarna inte
bestimt ndgot hirom. Utformningen av en sidan regel borde ske
mot bakgrund av de indrade bestimmelserna om makars férvirv av
sliktnamn som den sakkunniga kunde komma att foresla.

Vid utredningsarbetet borde dven évervigas om det fanns behov
av sirskilda regler om namnférvirv f6r sammanboende.

Den sakkunnige skulle dessutom 6verviga om reglerna betrif-
fande ritt till namnbyte kunde mjukas upp ndgot — sirskilt vad
avsdg kravet pd att det namn som avsdgs bytas bort inte var tillrick-
ligt sirskiljande eller annars mindre tjinligt — s att stérre hinsyn
skulle kunna tas till de enskildas 6nskemal.

I 6vrigt skulle det std den sakkunnige fritt att inom ramen fér
utredningsuppdraget ta upp andra frigor in dem som uttryckligen
hade nimnts i direktiven.
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5.2.1 Namnlagsutredningens betdnkande

Efter nirmare sju irs utredningsarbete éverlimnade den sakkunnige
sitt betinkande den 5 mars 1979 (Nya namnregler SOU 1979:25).
Under arbetets ging féretog utredningen, 1 samverkan med socio-
logiska institutionen vid Uppsala universitet, en enkitundersékning
angdende allminhetens uppfattning om vilka regler rérande slikt-
namn som borde gilla i familjerittsliga hinseenden. Undersok-
ningen omfattade bland annat frigor om det limpliga 1 att medlem-
marna i en familj har samma eller skilda sliktnamn och om regle-
ringen av makars sliktnamn i samband med iktenskaps ingiende
och upplésning och av barns forvirv av sliktnamn. Resultatet av
undersokningen redovisades 1 en bilaga till betinkandet och gav
bland annat vid handen att en stor majoritet (78 procent) av de
tillfrigade fann det limpligt eller onskvirt att makar har samma
sliktnamn.

Det kan noteras att endast personer i dldrarna 18-35 &r ingick 1
enkitunderlaget. Som motivering fér denna begrinsning angavs
dels ekonomiska skil, dels att en lagindring skulle fi “ringa
inverkan pd ildre minniskor medan den diremot sannolikt kom-
mer att ha storre inverkan pd yngre personer” (s. 243 f.).

I direktiven hade framhadllits att utredningen borde ta till vara
mojligheterna till nordiskt samarbete. P& namnlagsutredningens
initiativ férekom ocksd vid ett flertal tillfillen 6verliggningar med
representanter for justitiedepartementen i Danmark, Finland och
Norge. Dirvid ndddes enighet om det huvudsakliga innehillet 1 de
forslag ull familjerittsliga bestimmelserna om sliktnamnsforviry
som skulle limnas i Sverige, Finland och Norge. Frin dansk sida
anfordes att motsvarande dndringar i reglerna om makars och barns
sliktnamn kunde férmodas bli pdfordrade dven 1 Danmark.

De reformkrav som hade aktualiserats gillde, som framgdtt, i
stor utstrickning den familjerittsliga regleringen av makars och
barns sliktnamn. Namnlagsutredningen kom dirfér att ligga
tyngdvikten 1 sitt arbete pd forindring och modernisering av dessa
regler. De foreslagna forindringarna var inom detta omrdde sd
ingripande att utredningen 6vervigde att foresld en helt ny namn-
lag. Férindringarna i évrigt var emellertid inte alls lika omfattande,
varfér utredningen stannade vid att behdlla 1963 &rs lag som ram
dven for den reformerade lagstiftningen: ”De paragrafer som
behdlls oférindrade eller som blivit féremdl fér endast mindre
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indringsforslag ir till antalet s§ 6vervigande att det vill forefalla
overdrivet att utfirda en ny namnlag.”(s. 150).

En viktig férutsittning for det férslag som utredningen kom att
limna var det system med personnummer och personakter som
hade inforts 1 folkbokféringen. Systemet med personnummer var
vid denna tid ifrdgasatt av integritetsskil, men sedan Datalagstift-
ningskommittén 1 sitt &r 1978 avgivna betinkande (SOU 1978:54)
“Personregister, datorer, integritet” stannat for att inte foresld ett
avskaffande av personnumren, utgick namnlagsutredningen frin att
personnumret dven i fortsittningen skulle komma att utgéra ett
sikert identifikationsmedel. Med den utgdngspunkten ansig utred-
ningen att det allminnas intresse av namnstabilitet inte var lika
framtridande som tidigare varit fallet. Den enskildes énskem&l om
storre valfrihet i friga om namnférvirv kunde dirmed ges okat
spelrum.

Betinkandet kom att delas upp 1 huvudavdelningarna sliktnamn,
fornamn och internationelltrittsliga regleringar. 1 det féljande
redogérs huvudsakligen for utredningens dverviganden i friga om
sliktnamn och férnamn och dirmed sammanhingande frigor.

5.2.1.1 Sliktnamn
Makars sliktnamn

Regleringen av makars sliktnamn hade kommit att kritiseras f6r att
vara otidsenlig. Utgdngspunkten fér namnlagsutredningen var
salunda att modernisera reglerna. Utredningen framholl att den vig
utvecklingen tagit sedan namnlagens tillkomst hade gjort det sjilv-
klart att en kvinna som gifter sig ska ha ritt att behdlla sitt slike-
namn under iktenskapet. Utredningen stillde sig till och med
frigan om det mot bakgrund av ”[d]en iver med vilken man p4 sina
hall vill markera kvinnans sjilvstindighet” lingre fanns utrymme
fér en ordning med namngemenskap. Emellertid gav den nimnda
enkitundersdkningen klart vid handen att en stor majoritet av
befolkningen alltjimt ansdg det limpligt eller nskvirt med namn-
gemenskap makar emellan. Erfarenheter av namnlagen visade vidare
att gifta kvinnor i mycket liten omfattning utnyttjat sig av méjlig-
heten att efter anmilan behilla sitt efternamn under iktenskapet.
Utredningen framholl som positivt att namngemenskap stirker
makarnas kinsla av samhérighet och markerar denna samhérighet
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utdt samt medfor stora praktiska férdelar. Vidare betonade utred-
ningen att det fanns en stark tradition av att kvinnan vid giftermail
antar mannens namn. For att avskaffa denna huvudregel i namnlag-
stiftningen borde det krivas alldeles sirskilt starka skal.

Utredningen framholl samtidigt att det av jimstilldhetsskil var
noédvindigt att namngemenskap skulle kunna vinnas dven genom
att mannen férvirvar kvinnans sliktnamn. Det var inte lingre god-
tagbart att kvinnor kunde vinna namngemenskap med sina min
enbart genom att sjilva byta namn.

Namnstabiliteten hade tidigare framférts som argument mot en
ordning dir mannen utan sirskild prévning skulle ha ritt att anta
hustruns sliktnamn. Utvecklingen — dven internationellt — talade
emellertid fér att bryta upp denna ordning och ge makar lika ritt
att anta mannens eller kvinnans namn som gemensamt sliktnamn.
Makarna borde alltsd fritt kunna vilja mellan tre olika alternativ:
1) vardera maken behdller sitt sliktnamn; 2) makarna viljer
mannens sliktnamn som gemensamt namn; 3) makarna viljer
kvinnans sliktnamn som gemensamt namn.

Alternativ 3 hade tidigare ansetts medfora den oligenheten att
mannen efter skilsmissa och omgifte skulle kunna bira med sig
forra hustruns sliktnamn till hustru och barn i den nya familjen
och pd det sittet dverféra namnet till en grupp personer som
saknade all anknytning till den férra hustrun och hennes slikt.
Utredningen pdpekade att de familjebildningsménster som kommit
att utvecklats, dir det i allt stérre utstrickning forekom att par
bodde ihop utan att ingd dktenskap, kunde leda till principiellt
liknande situationer. Exempelvis kunde en frinskild kvinna som
behillit sin makes efternamn och som bildat ny familj utan vigsel
fora dver den forra makens sliktnamn till barnen 1 den nya familjen
vid fédelsen utan att barnen hade nigon anknytning till mannen
eller hans slikt. Eftersom redan gillande ordning silunda kunde
leda till f6r namnstabiliteten odnskade effekter ansdg utredningen
att alternativ 3 inte lingre tedde sig som en s& mirkvirdig inbryt-
ning 1 namnlagens system.

Foér att motverka olimpliga féljdverkningar av en lagindring
som pd angivet sitt skulle ge makar stérre valfrihet ansig utred-
ningen att den som varit gift och forvirvat sin makes sliktnamn
visserligen skulle f behilla namnet dven efter ingdende av nytt
dktenskap men diremot inte 3 leda 6ver namnet pd sin nya make.
En sidan ordning stimde ocksi ¢verens med de finska och norska
forslag som skulle liggas fram.
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Nir det gillde den nirmare utformningen av den ¢kade frihet
som foreslogs f6r makar 1 deras val av sliktnamn, sdg utredningen
tvd mojligheter. Den ena var att inféra en obligatorisk regel att
mannen och kvinnan i samband med vigseln miste anmila om de
ville anta enderas namn som gemensamt eller om de ville behilla var
och en sitt namn. Den andra méjligheten var att utforma en huvud-
regel som makarna om de si dnskade kunde avvika frin genom en
enkel anmilan. Utredningen stannade for det senare alternativet,
med motiveringen att det alternativet befriade makarna frén kravet
att fatta ett beslut 1 namnfrigan infor dktenskapet, och att en sidan
ordning genom sin enkelhet underlittade ingdende av dktenskap.

Den huvudregel som di skulle utformas borde enligt utred-
ningen vara s praktisk som mojlig i den meningen att den skulle
kunna passa det stora flertalet. Den nimnda enkitundersékningen
rérande befolkningens preferenser gav ett starkt stdd for att den d3
gillande huvudregeln, dvs. att kvinnan vid vigseln férvirvar man-
nens sliktnamn, skulle behéllas. Den avvek emellertid bjirt frin
strivandena efter jimstilldhet mellan man och kvinna och kunde
dirfor inte godtagas. Direkt olimplig var en huvudregel enligt
vilken mannen med automatik férvirvar kvinnans sliktnamn. For
utredningen &terstod dirfor endast det forsta alternativet, dvs. att
mannen och kvinnan behdller var och en sitt sliktnamn under
iktenskapet, om de inte gor anmilan om annat. Foérutom att vara
strikt konsneutral hade alternativet den férdelen, att det minskade
den psykiska press som kvinnor kunde utsittas for som 6nskade
behdlla sitt sliktnamn under idktenskapet. Utredningen vidgick
emellertid att alternativet inte optimalt tillgodosdg det allminna
onskemilet om att namngemenskap si lingt mojligt borde rida
inom familjer.

Utredningen féreslog silunda att makar skulle ges tre valméjlig-
heter i friga om sliktnamn. Sedan makarna gjort sitt sliktnamnsval
fanns det enligt utredningen inte anledning att inskrinka ritten fér
makar att vilja ngot annat av de alternativ som enligt forslaget
hade stitt dem till buds. Motiveringen hirfor var att behovet av
namnstabilitet inte gjorde sig lika starkt gillande som férut samt
att man knappast behévde befara att denna obegrinsade valméjlig-
het skulle komma att missbrukas.

159



Fragans tidigare behandling SOU 2013:35

Mellannamn for make

Enligt 1963 &rs namnlag hade hustru som foérvirvat mannens slikt-
namn ritt att framfér det namnet bira det sliktnamn hon hade som
ogift. Detta namn betecknades di som tilliggsnamn. Om hustrun
hade behéllit sitt sliktnamn frdn tiden fore dktenskapet fick hon pd
motsvarande sitt framfér namnet bira mannens namn som tilliggs-
namn. Tilliggsnamnet fick anmilas hos pastorsimbetet fér anteck-
ning 1 kyrkobok. Tilliggsnamn saknade egentlig rittslig betydelse
och var d3, liksom alltjimt, rent personligt och kunde inte féras
vidare till barn. Tilliggsnamnet har sitt ursprung i en ordning med
namnplikt, dir bruk av namn inte ir tillitet utan stod 1 lag. Trots
att namnrittskommitténs forslag om namnplikt inte togs med i
1963 ars namnlag kom bruket av tilliggsnamn att regleras i lagen.
Reglerna om tilliggsnamn gav hustru méjlighet att, oavsett sitt
namnval i évrigt, markera tidigare eller ny familjeanknytning.

De foreslagna forindringarna 1 regleringen av makars sliktnamn
uteslét enligt namnlagsutredningen inte behovet av tilliggsnamn
for hustru. Ordningen med tilliggsnamn borde dirfér finnas kvar
samt utstrickas till att dven gilla mannen. Om bide mannen och
hustrun silunda skulle 8 mgjlighet att bira tilliggsnamn uppstod
frigan om begrinsning 1 ndgon riktning borde inforas i ritten att
bira tilliggsnamn. Utredningen anmirkte hirvid att anvindandet
av tilliggsnamn gér namnskicket otympligare och dven kan gora
det svart att beddma huruvida det ir friga om ett sliktnamn i form
av dubbelnamn eller en namnkombination av tilliggsnamn och
sliktnamn.

Utredningen ansdg sig kunna konstatera att frigan om en
begrinsning av ritten till tilliggsnamn inte uppkommer for det fall
makar viljer namngemenskap, eftersom énskemil om tilliggsnamn
d3 bara kan finnas for den ena av makarna, nimligen for den av
makarna som limnat sitt tidigare sliktnamn. Men nir makarna
behiller var och ett sitt sliktnamn blir situationen densamma for
bigge. Om vardera maken di skulle ta den andres sliktnamn som
tilliggsnamn, erhdlls tv8 namnkombinationer i familjen (t.ex.
Rosengren Svensson och Svensson Rosengren). Utredningen ansig
att det for indamailet med tilliggsnamn var onédigt att tillskapa
mer in en namnkombination, och menade att det borde ricka att
familjeanknytningen mellan makarna framgick genom att endera
maken tog den andres sliktnamn som tilliggsnamn. — Mgjligheten
och dn mindre behovet av att dstadkomma fullstindig namnlikhet
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genom att inte bara vixelvis utan ocksi i omvind ordning lita
makarna bira varandras namn som tilliggsnamn (s att 1 exemplet
ovan bida makarna skulle kunna bira namnet Rosengren Svensson,
alternativt Svensson Rosengren), synes 6ver huvud taget inte ha
foresvivat utredningen.

Som framgitt betecknades det som vi 1 dag kallar fér mellan-
namn “tilliggsnamn” i1 1963 &rs namnlag. P nirmare angivna skil
forordade utredningen att beteckningen skulle indras till mellan-
namn, vilket ocksd stimde ¢verens med den 1 Danmark och Norge
brukade terminologin.

Utredningen tog dven upp vissa sirskilda frigor betriffande
frinskild makes och efterlevande makes ritt att anvinda mellan-
namn. Utredningen fann att det saknades anledning att helt upp-
hiva ritten for efterlevande eller frinskild make att anvinda
mellannamn. Inte heller fanns skil att frinkinna efterlevande make
ritten att borja bira mellannamn, vare sig denne antagit sin makes
sliktnamn och ville bira sitt tidigare sliktnamn som mellannamn
eller denne behillit eget sliktnamn och ville bira avliden makes
sliktnamn som mellannamn. I de fall di iktenskapet upplosts
genom dktenskapsskillnad och bidda makarna behillit sitt eget slikt-
namn uppstod frigan om vem av makarna som skulle ha ritten till
mellannamn. Utredningen fann inte skil att helt avvisa mojligheten
till mellannamn ens 1 en sidan situation, utan ansdg att den ena
maken skulle ha ritt att, med den andres samtycke, bira mellan-
namn iven efter dktenskapets upplosning.

Utredningen férordade dven en ritt for make att 1 nytt dkten-
skap som mellannamn bira sidant sliktnamn som denne férvirvat
genom tidigare dktenskap. Diremot ansdg utredningen att make
som behillit sitt sliktnamn, inte ens som mellannamn skulle fi bira
andra makens sliktnamn nir det namnet var férvirvat pd grund av
tidigare dktenskap. Visserligen var skilen mot att tilldta en sidan
ordning inte lika starka som skilen mot att namnet fir férvirvas
som sliktnamn, men utredningen ansig det likvil “mest foljd-
riktigt” att inte tillita ny make att bira sddant namn som mellan-
namn (s. 96).
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Ogifta samboende

Utredningen hade till uppgift att 6verviga om det fanns behov av
sirskilda regler om namnférviry f6r ogifta samboende. Med hinsyn
till framfor allt svdrigheten att klart avgrinsa kategorin samboende
fanns sig utredningen emellertid inte béra foresld nigon sir-
reglering for ogifta samboende och d3 inte heller f6r homosexuella
samboende. Om ogifta samboende ville vinna namngemenskap
skulle de dirmed dven i fortsittningen behdva anséka hos namn-
myndigheten om att endera av dem skulle fi férvirva den andres
namn som sliktnamn.

Barns sliktnamn

Den agnatiska namnordning, som innebar att hustru och barn med
automatik férvirvade mannens namn och som genomsyrade 1963
rs namnlag, kom under 1960- och 70-talen i konflikt med allt
starkare krav pd full jimstilldhet mellan konen. Den di gillande
namnregleringen innebar ocksi att ett inomiktenskapligt barn
under 18 4r inte kunde anta sin moders sliktnamn som ogift med
mindre dn att ritten funnit detta férenligt med barnets bista. Om
barnet fyllt 18 &r kunde moderns sliktnamn som ogift 8 antas efter
ans6kan hos namnmyndigheten om sirskilda skil foreldg. Sam-
hillets intresse av namnstabilitet hade 8beropats som frimsta skil
till att inomiktenskapliga barns antagande av moderns sliktnamn
méste provas 1 sirskild ordning. Nigon motsvarande prévning
ansigs emellertid — efter lagindring &r 1969 — inte nddvindig for att
ett utomiktenskapligt barn skulle f3 anta faderns sliktnamn. I lag-
indringsirendet hade anforts att starka principiella skil talade for
att alla barn borde ha ritt att, om de si 6nskade, bira sin faders
namn (prop. 1969:124 s. 94).

Utredningen framhéll att dven om den agnatiska namnféljden
hade gammal hivd och gynnade intresset av namnstabilitet, kunde
den inte lingre forenas med strivandena efter full jimstilldhet
mellan man och kvinna. Frin den synpunkten borde en reglering
vara si beskaffad att barnet kan forvirva den ena av férildrarnas
sliktnamn lika vil som det andra, ndgot som inte heller stod i strid
med den 6verordnade principen om hinsynstagande till barnets
bista. Utredningen ansdg dirfér att avgorande skil talade for en
ovillkorlig ritt for barn 1 dktenskap att férvirva moderns sliktnamn
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och féreslog en ordning dir inomiktenskapliga barn skulle ha lika
ritt till moderns sliktnamn som till faderns.

I friga om den lagtekniska utformningen foresprikade utred-
ningen, 1 éverensstimmelse med vad som redan gillde, en automa-
tiskt verkande regel om barns forvirv av sliktnamn vid fédelsen.
I de fall d forildrarna hade samma sliktnamn féranledde en sidan
regel inte nigra bekymmer, eftersom regeln d& kunde foreskriva att
barnet vid fédelsen férvirvar forildrarnas namn. Nir férildrarna
diremot hade skilda namn uppkom frgan vilket av namnen som
barnet ska forvirva. For att inte omkullkasta den strivan efter
neutralitet som utredningen 1 6vrigt hade som ledstjirna och ge
ndgot av forildrarnas sliktnamn foéretride, foreslog utredningen att
det skulle ankomma pd forildrarna att sjilva bestimma vilket av
deras sliktnamn som barnet skulle forvirva. En sirskild fortjinst
med en sddan ordning ansigs vara att den var tillimplig pd barn
sdvil inom som utom dktenskapet. Nir forildrarna hade skilda
sliktnamn skulle alltsd barnet alltid forvirva det av férildrarnas
namn som, inom sex manader efter foédelsen, anmildes hos pastors-
imbetet.

Hjilpregel

En ordning som under alla férhdllanden forutsatte ett beslut av
forildrarna méste enligt utredningen kompletteras med en hyjilp-
regel for det fall att forildrarna inte kunde komma 6verens eller av
annat skil underlit att anmila vilket sliktnamn barnet skulle ha.
Aterigen uppkom d3 spérsmilet om vilketdera av mannens eller
kvinnans namn som skulle ges foretride.

Enligt utredningen ldg det nira till hands att vilja den dittills-
varande ordningen, enligt vilken barn i dktenskap forvirvade
faderns namn och barn utom iktenskap moderns. Emellertid vore
det principiellt felaktigt att pd detta sitt fortsitta att gora dtskillnad
pa inom- och utomiktenskapliga barn. Det var inte heller mgjligt
med en hjilpregel som innebar att dven utomiktenskapliga barn
forvirvade faderns namn, eftersom faderskapet inte alltid var
klarlagt vid barnets fédelse. Aven den iterstiende 16sningen — att
barnet skulle férvirva moderns namn oavsett férildrarnas
civilstdind — ingav tveksamhet. En sidan 6vergdng frin den pi
tradition grundade agnatiska principen till en rakt motsatt
kognatisk princip kunde “befaras bli stétande f6r minga”. Likvil
stannade utredningen for att barnet ska anses ha vid fodelsen
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forvirvat moderns sliktnamn, om inte anmilan om annat slikt-
namn fér barnet sker inom féreskriven tid. Samtidigt hivdade
utredningen att forindringen i praktiken inte behdvde bli sd
dramatisk som den vid forsta piseendet kunde synas vara (s. 105-106).

Valmajligheter

Tidigare har behandlats de begrinsningar som namnlagsutred-
ningen ville ligga pd makar 1 deras val av sliktnamn. Makar skulle
enligt forslaget som gemensamt sliktnamn inte f anta ett namn
som make forvirvat genom iktenskap, utan enbart sliktnamn som
ndgondera maken hade som ogift.

Frigan var om motsvarande begrinsning borde gilla f6r barn,
dvs. om de skulle vara férhindrade att anta namn som férildern
forviarvat 1 tdigare dktenskap. Starkaste skilet fér en sidan
begrinsning var det namnskydd som kunde anses tillkomma maken
1 det tidigare dktenskapet och dennes slikt. Mot en sddan begrins-
ning talade barnets blodsband med namnhavaren (férildern), och
att det dven hade visat sig att oligenheterna av en begrinsning blev
mer pitagliga 1 friga om barn dn nir det gillde make. En begrins-
ning skulle kunna leda till att barnet inte fick namngemenskap med
ndgon av sina férildrar med mindre 4n att en av dem bytte namn.
Utredningen gjorde vidare den bedémningen att oligenheter i form
av minskat namnskydd fér den tidigare maken och dennes slikt
inte behovde bli s& stora. Sammantaget ansdg utredningen att det
inte fanns skil att foresli sidana begrinsningar i1 barnets ritt till
moders eller faders sliktnamn att barnet skulle bli férhindrat att
férvirva ett namn som fadern eller modern hade férvirvat genom
tidigare dktenskap. Detta borde enligt utredningen gilla bide vid
namnfoérvirv enligt huvudregeln och vid férvirv av moders slikt-
namn genom hjilpregeln.

Om bida forildrarna hade sliktnamn som hirrérde frin tidigare
dktenskap kunde det finnas 6nskemdl om att barnet hellre skulle
forvirva det sliktnamn som fadern eller modern hade som ogift.
S&dant onskemdl kunde finnas dven i det fallet att den ena av for-
ildrarna forvirvat den andres sliktnamn. For att tillmétesgd dessa
onskemadl foreslog utredningen att det for barnets rikning skulle
kunna viljas det sliktnamn som den ena férildern hade som ogift.
Valet av sliktnamn borde enligt forslaget kunna triffas redan 1 sam-
band med barnets fodelse dven 1 fall di fadern eller modern bar
namn som foérvirvats genom tidigare dktenskap.
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Byte av barns sliktnamn

Utredningen konstaterade att dess forslag innebar rika valméjlig-
heter rorande barns f6rvirv av sliktnamn vid fédelsen. Dessa val-
mojligheter borde kunna utnyttjas dven senare. Enligt utredningen
borde det kunna ¢verlimnas till barnets vdrdnadshavare att genom
ett enkelt anmilningsférfarande goéra bruk av dessa mojligheter.
Det innebar att det inte lingre skulle behévas ndgon prévning frin
rittens eller namnmyndighetens sida for att ett barn 1 dktenskap
skulle fi byta frin faderns sliktnamn till det sliktnamn som
modern bar som ogift och fér dvrigt inte heller f6r byte till faderns
namn som ogift.

Utredningen stillde sig hirefter frigan om en s liberal ordning
medférde behov av nigon slags spirr mot onddiga eller alltfor
ménga namnbyten. Klart var att flera namnbyten f6r en och samma
person stod i strid med intresset av namnstabilitet. Emellertid
menade utredningen att missbruk inte behévde befaras, eftersom
namnbytet 1 sig f6r med sig vissa nackdelar och att dessa torde
utgora en tillricklig spirr mot byten av okynneskaraktir. En lag-
reglerad spirr kunde diremot bli ett onddigt hinder mot vil-
grundade namnbyten. Inte heller behévde man 1 regel befara sakligt
ogrundade anmilningar om namnbyte frin barnet sjilvt sedan det
blivit myndigt.

Mot bakgrund av barnets ovillkorliga och lika ritt till sdvil
faderns som moderns namn stannade utredningen silunda foér att
inte foresld ndgon inskrinkning i barnets ritt att genom namnbyte
vilja mellan forildrarnas sliktnamn. Ritten avsdgs omfatta dven det
sliktnamn som fadern eller modern hade som ogift i det fall d&
fadern eller modern férvirvat annat sliktnamn pd grund av dkten-
skap.

I fall d& bara en av forildrarna har virdnaden om barnet krivdes
enligt 1963 &rs namnlag att den vars sliktnamn barnet skulle gi
miste om skulle beredas tillfille till yttrande. Utredningen ansig att
en sddan ordning stimde daligt 6verens med principen om barnets
ovillkorliga ritt till sdvil faderns som moderns sliktnamn. Det
angivna kravet gick vidare inte ithop med férslaget att namnbytet
skulle kunna goras genom en enkel anmilan hos pastorsimbetet.
Namnbytet borde alltsd 1 fortsittningen {8 ske utan hérande av den
av forildrarna som inte ir virdnadshavare.

Sammanfattningsvis féreslog utredningen 1 friga om barns
namnbyte att barnet, sedan det vid fodelsen forvirvat faderns eller
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moderns sliktnamn, skulle genom en enkel anmilan kunna erhilla
den andres sliktnamn eller sliktnamn som endera hade som ogift.
For minderdriga skulle anmilan géras av virdnadshavare, och om
virdnaden tillkom bara en av forildrarna skulle yttrande frin den
andra inte behdva inhimtas. Om barnet fyllt femton &r férutsattes
att barnet sjilvt samtyckte till namnbytet.

Mellannamn for barn

I och med att det hade blivit allt vanligare att férildrar hade olika
sliktnamn fanns det ocksd i 6kad utstrickning 6nskemdl om att
barn genom sitt namn skulle kunna visa samhéorighet med bida for-
ildrarna. Inom ramen f6r en namnordning som inte tillit antagande
av dubbelnamn kunde dessa onskemadl, enligt vad utredningen
framhsll, tillgodoses genom att barnet medgavs ritt att jimte det av
forildrarnas namn som férvirvats som sliktnamn bira det andra
namnet som mellannamn.

Som tidigare redovisats utmirks mellannamn av att det ir rent
personligt och inte kan féras vidare vare sig till barn eller till nigon
annan. De problem som kan vara férenade med dubbelnamn, nir
sddana ska foras over till senare generationer, uppkommer dirfor
inte vid mellannamn. Andra skil talade emellertid enligt utred-
ningen starkt mot en ordning med mellannamn fér barn. Bland
annat kunde det finnas risk for att barnets namn uppfattades som
ett dubbelnamn och alltsg i sin helhet som sliktnamn. Vid mer sir-
skiljande mellannamn befarades att barnet skulle féredra mellan-
namnet och dirfor i dagligt bruk skulle anvinda endast mellan-
namnet. Missforstdnd skulle dirigenom kunna uppkomma om
barnets sliktnamn.

Utredningen konstaterade samtidigt att det fr&n forildrarnas
synpunkt kunde vara svirt att férstd en ordning som inte medgav
barnet méjligheten att bira bddas namn. Att s3 var fallet hade ocksd
bekriftats vid “en rad forfrigningar i saken” (s. 111). Det gillde
inte bara d forildrarna behillit var sitt sliktnamn under ikten-
skapet utan exempelvis ocksi nir en forilder efter iktenskaps-
skillnad &tertagit sitt tidigare sliktnamn eller d férildrarna sam-
manbor utan att vara gifta. Som nirmare kommer att framgi i det
foljande hade utredningen avvisat en ordning med dubbla efter-
namn och menade att ett tillitande av mellannamn, 1 viss min
skulle kunna vara ett sitt att komma till ritta med avigsidorna av
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att nya dubbelnamn inte fick férvirvas. Till stéd f6r en ordning
med mellannamn dven for barn lyftes vidare fram att man i Norge
och Danmark, dir det redan fanns utvecklade ordningar med
mellannamn, inte hade erfarit oligenheter med mellannamnen.
Sammantaget fann utredningen att en ordning av liknande slag
borde accepteras dven i Sverige.

Utredningen ville inte kinnas vid ndgot annat indamil med
mellannamn {6r barn idn att visa samhérighet mellan barnet och den
av dess forildrar vars sliktnamn barnet inte forvirvat. For detta
indamadl ansdgs tillrickligt att barnet fick som mellannamn bira det
sliktnamn som den senare forildern faktiskt bar. Utredningen
ansig dirfor att det saknades anledning att, som 1 Danmark, medge
ritt f6r barnet att som mellannamn vilja annat sliktnamn. Behovet
av enkelhet i namnordningen var innu ett skil som medférde att
den variation av valméjligheter som foéreslagits 1 friga om slikt-
namn inte borde st till buds nir det gillde mellannamn. ”Om t.ex.
den av forildrarna, vars sliktnamn ir i friga som mellannamn fér
barnet, forvirvat sliktnamnet genom iktenskap, fir barnet alltsd
inte som mellannamn vilja hans eller hennes sliktnamn som ogift.
Inte heller bér komma 1 friga att barnet fir som mellannamn vilja
moders eller faders mellannamn.” (s. 112)

Utredningen fann det i och fér sig onskvirt att ritten till
mellannamn kunde begrinsas genom ndgot slags nédvindighets-
rekvisit. Tanken pd en sddan begrinsningsregel avvisades emellertid
med motivering att den var alltfor litt att kringgd. Diremot ansdg
utredningen att regleringen skulle knyta an till behovet av namn-
samhorighet pd s3 sitt att barnet i forsta hand skulle hinvisas till att
vilja det sliktnamn som angav samhérigheten med forildrarna.
Utredningen kom dirfor att foresld den ordningen att nir barn for-
virvat sliktnamn som tillkom enbart den ena av férildrarna, skulle
barnet fi bira den andres sliktnamn som mellannamn framfor
sliktnamnet. Genom en sddan lydelse ansig utredningen sig dven
ha uteslutit mojligheten f6r barnet att forvirva sliktnamn som inte
tillkom ndgon av forildrarna.

I sammanhanget tog utredningen upp ytterligare en kompli-
kation, som rorde situationen nir barnet uppndtt vuxen 3lder: "Har
barn enligt detta forslag valt att bira mellannamn, bor ritten dirtill
{4 bestd s linge barnet 6nskar. En komplikation kan emellertid si
smdningom intrida nir barnet ingdr dktenskap. Om det d& vill bira
mellannamn enligt reglerna for make, kan inte komma p3 friga att
det skall f8 bira tvd mellannamn. Si lingt kan ett system med
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mellannamn inte stricka sig. Barnet fir d& vilja mellan sitt redan
antagna mellannamn och mellannamn fér make.” (s. 113)

Adoptivbarn, styvbarn och fosterbarn
Adoptivbarn

Adoptivbarns rittsliga férhdllande till adoptanten hade genom
lagindringar 1970 och 1971 kommit att stirkas i syfte att uppnd en
allt storre likhet med rittsforhillandet mellan férilder och biolo-
giskt barn. Utredningen fann dirmed naturligt att dndringarna i
adoptionsinstitutet skulle 8terspeglas 1 namnregleringen och att
reglerna for adoptivbarns namnférvirv sd lingt mojligt skulle
nirma sig dem som gillde f6r barn i allminhet. Mot denna bak-
grund foreslog utredningen att den som adopteras av ensam person
genom adoptionen férvirvar adoptantens sliktnamn. I fall d&
makar med namngemenskap adopterar skulle barnet genom adop-
tionen forvirva adoptiviorildrarnas sliktnamn. Om adoptiviérild-
rarna hade skilda sliktnamn skulle de 1 adoptionsansékningen ange
det av sliktnamnen som barnet skulle férvirva. For sistnimnda fall
ansig utredningen att det kunde finnas ett visst, om dn mindre
framtridande behov av en hjilpregel, som skulle motsvara den som
foreslagits fo6r barn 1 allminhet. Utredmngen foreslog sdlunda att,
for det fall att val av sliktnamn inte angivits 1 ansdkningen, adoptiv-
barnet skulle foérvirva adoptivmoderns sliktnamn genom adop-
tionen.

Adoptivbarnets namnférvirv skulle avse adoptivmoders eller
adoptivfaders sliktnamn, dven i fall di detta férvirvats genom
tidigare iktenskap. Om adoptivbarnet foérvirvat adoptivforild-
rarnas gemensamma sliktnamn eller sliktnamn som adoptivfader
eller adoptivmoder férvirvat genom tidigare idktenskap skulle
adoptivbarnet, i1 analogi med vad som féreslogs gilla for barn 1 all-
minhet, {4 ritt att genom en enkel anmilan férvirva det namn som
adoptivmodern eller adoptivfadern hade som ogift.

Aven nir det gillde byte av sliktnamn ansig utredningen att
reglerna f6r adoptivbarn skulle motsvara dem {6r barn 1 allminhet.

Adoptivbarn hade tidigare med rittens tillstind kunnat behilla
det sliktnamn som det hade fore adoptionen. Eftersom namn-
reglerna for adoptivbarn si langt som mojligt borde dverensstimma
med de for barn i allminhet, ansdg utredningen att den angivna
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mojlighet egentligen borde tas bort. Med tanke pi att adoption
dven kan beréra vuxna och ildre barn och di det i dessa fall kan
finnas skil som talar mot att adoptionen ovillkorligen ska medféra
namnbyte, stannade utredningen for att det dven fortsattnmgsws
borde finnas en mojlighet att understilla frigan rittens provning.
Utrymmet for rittens medgivande borde dock snivas in, och
utredningen foreslog dirfér att namnet fore adoptionen skulle fa
behillas endast om det foreldg sirskilda skil hirfor.

Utredningen ansdg vidare att den dittillsvarande méjligheten for
adoptivbarn att bira sitt sliktnamn frdn tiden fére adoptionen som
tilliggsnamn (mellannamn) stod 1 strid med principen att adoptiv-
barn i rittsligt hinseende ska behandlas som adoptantens biolo-
giska barn. Utredningen féreslog dirfér att denna méjlighet skulle
slopas och att adoptivbarn i stillet skulle f& mojlighet att 1 for-
hallande till sina adoptivférildrar bira mellannamn 1 éverensstim-
melse med vad som féreslagits i friga om barn i allminhet.

Styvbarn

Den princip som utredningen genomggende lade till grund f6r sina
forslag rorande barns forvirv av sliktnamn var att barnet skulle ha
ovillkorlig och lika ritt till sdvil moderns som faderns sliktnamn,
ocksd 1 fall d& det sliktnamnet var forvirvat genom ett tidigare
iktenskap. En konsekvens hirav var, som tidigare berérts, att
barnets virdnadshavare skulle kunna besluta att barnet skulle for-
virva ett namn som virdnadshavaren sdlunda férvirvat, dvs. styv-
forilderns namn. Kravet 1 1963 drs namnlag om samtycke frin den
forilder som inte ir virdnadshavare, alternativt domstols med-
givande, ansig utredningen alltsd béra tas bort.

Principen om féretride f6r barnets intresse av namngemenskap
foll sig enligt utredningen inte naturlig att uppritthdlla for fall av
vuxna barns forvirv av det sliktnamn som den ene av férildrarna
forvirvat genom nytt iktenskap. Nigon specifik 3ldersgrins
befanns emellertid inte godtagbar som skiljelinje for 1 vilka fall
intresset av namngemenskap gjorde sig sa starkt gillande att barnet
skulle tilldtas foérvirva styviorilderns sliktnamn. I stillet fore-
sprikades en ordning dir det som villkor fér barnets namnférvirv i
samtliga fall krivdes samtycke frén den nya maken. Utredningen
utgick frin att samtycke kunde pdriknas i de fall d& det var friga
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om ett litet barn som levde 1 familjegemenskap med styvfadern eller
styvmodern.

I 1963 4rs namnlag (4 §) utgjorde det inte nigon forutsittning
for barnets namnbyte till styvfaderns sliktnamn att barnets moder
férvirvat namnet. Barnet kunde alltsi vinna namngemenskap med
andra barn 1 den nya familjen utan att modern hade samma namn
som styvfadern. Fér namnbytet krivdes rittens provning i de fall
barnet var under 18 &r, och namnmyndighetens prévning (enligt
12§) om barnet var dver 18 &r. Enligt utredningen férefoll det
naturligt att ldta frigan om barnets namnbyte prévas av namn-
myndigheten i samtliga fall dd modern eller fadern inte f6rvirvat ny
makes sliktnamn. Nigon skillnad skulle alltsd inte géras mellan
barn som hade fyllt 18 &r och de som var under 18 &r. Reglerna
skulle dven utan vidare vara tillimpliga p& adoptivbarn.

I friga om mellannamn konstaterade utredningen att intresse-
konflikter kunde uppstd pd det sittet att samhorighet genom
mellannamn kunde &nskas bide i forhillande till den andra av
barnets forildrar, & ena sidan, och i férhdllande till styvfadern och
styvmodern, & den andra sidan. I sddana fall ansdg utredningen att
foretride borde ges 4t det sliktnamn som tillkom den andra av
barnets forildrar. Det foreslogs dirfor att styvbarn skulle 8 bira
mellannamn enligt samma principer som foreslagits f6r barn 1 all-
minhet, dvs. nir forildrarnas iktenskap upplosts eller nir forild-
rarna inte var gifta med varandra.

Fosterbarn

Fosterbarnsfallen skiljde sig principiellt frin de i det foregdende
behandlade fallen dirigenom att f6r namnférvirvet inte kunde
8beropas vare sig sliktskap eller gifterm3l. Enligt utredningen {6l
det sig hir inte lika naturligt att godta ett namnbyte enbart genom
anmilan. For fosterbarn fanns dirfér alltjimt skil att ha kvar dit-
tillsvarande krav pd rittens prévning huruvida namnbytet var for-
enligt med barnets bista. I évrigt ansdg utredningen att de forslag
till dndringar 1 reglerna om namnférvirv fér barn 1 allminhet borde
fd sin motsvarighet 1 foérhillandet mellan fosterbarnet och foster-
forildrarna. T de fall di fosterforildrarna hade namngemenskap
skulle fosterbarnet silunda forvirva fosterférildrarnas sliktnamn.
I annat fall skulle fosterbarnet férvirva det av fosterférildrarnas
bida sliktnamn som virdnadshavaren, 1 samrid med fosterforild-

170



SOU 2013:35 Fragans tidigare behandling

rarna, bestimde. Diremot ansigs anledning saknas att ge foster-
barnet ritt till annat sliktnamn dn sidant som endera av foster-
forildrarna faktiskt bar. I likhet med vad som gillde for barn i
allminhet foreslogs att fosterbarn efter forvirv av sliktnamn, som
endera av fosterférildrarna bar, skulle ha ritt att genom anmailan
hos pastorsimbetet byta till den andres sliktnamn. I dessa fall
ansdgs rittens provning inte vara nddvindig.

Betriffande mellannamn foér fosterbarn hade det uttryckts
onskema3l om att dessa barn, 1 de fall de forvirvat fosterférildrarnas
namn, skulle f3 ritt att bira sina foérildrars sliktnamn som mellan-
namn. Utredningen ansig att en sddan ritt till mellannamn skulle
falla utanfér det system som i 6vrigt hade foreslagits for mellan-
namn. Med hinsyn till den 3terhdllsamhet som utredningen hade
foresprkat i frdga om mellannamn ville utredningen inte féresld en
ritt for fosterbarn att bira mellannamn 1 syfte att visa samhérighet
med sina forildrar. Diremot fann utredningen att det saknades skl
att inte medge fosterbarn ritt att i forhdllande till sina foster-
forildrar bira mellannamn pd ett sitt som motsvarade vad som
foreslagits f6r barn 1 allminhet.

5.2.1.2 Administrativa forvirv av sliktnamn och forlust
av sliktnamn

Allminna villkor {6r namnbyte

Vid sidan av de familjerittsliga bestimmelserna om férvirv av
sliktnamn fanns 1 1963 &rs namnlag (8 §) bestimmelser om hur
sliktnamn efter ansékan hos namnmyndigheten kunde férvirvas
ocksi 1 andra fall, si kallade administrativa férvirv. For forvirv av
sliktnamn 1 administrativ ordning uppstilldes vissa villkor bade i
friga om det sliktnamn som sékanden hade och i friga om det
sliktnamn denne ville férvirva. Som allmin férutsittning gillde att
sokandens namn inte var tillrickligt sirskiljande eller eljest mindre
yanligt.

I det lagstiftningsarbete som féregick 1963 &rs namnlag hade
dvervigts om nigra sidana allminna férutsittningar fé6r namnbyte
alls behovdes, sirskilt som det di gillande kravet, att ett sliktnamn
skulle sakna egenartad beskaffenhet for att berittiga till byte, inte
hade uppritthdllits med nigon stdrre stringhet 1 praxis. Det
frimsta skilet till att den angivna allminna begrinsningen likvil
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kom att inflyta i 1963 &rs namnlag var det allminnas intresse av
namnstabilitet.

Utredningen anség sig — bland annat med stdd av ett omfattande
undersokningsmaterial — kunna anta att en person inte girna byter
sliktnamn annat in om det finns vigande skil fér namnbytet.
Risken for vad som kunde kallas okynnesansékningar bedémdes
som ringa. Erfarenheten hos namnmyndigheten visade vidare att de
sokande 1 namnbytesirendena hellre ville férvirva namn som tidi-
gare funnits 1 slikten in nybildade sliktnamn. Det syntes dirfor
inte lingre behova iakttas ndgon &terhillsamhet nir det gillde att ta
1 ansprak nybildade sliktnamn.

Dessa omstindigheter i férening med det minskade behovet av
namnstabilitet féranledde utredningen att foresld ett borttagande
av kravet pd namnmyndighetens prévning vad avsdg det befintliga
sliktnamnet. Genom en sddan férenkling skulle det pd denna punkt
ocksd uppnis 6verensstimmelse med dansk och norsk ritt.

Utredningen ville inte heller férorda ndgon sirskild begrinsning
med avseende pd antalet tillfillen som en person skulle kunna byta
sliktnamn i administrativ ordning. Detta med hinsyn till “den
ringa risk for upprepade namnbyten” som enligt utredningen fick
anses foreligga (s. 125).

Kraven pd nytt sliktnamn

I 1963 ars namnlag uppstilldes (9 och 10 §§) vissa bestimmelser
om hur nytt sliktnamn fick vara beskaffat. Utredningen fann att
dessa bestimmelser 1 huvudsak kunde behillas, dock med de tilligg
och justeringar som tas upp 1 det f6ljande.

Dubbelnamn

Dubbelnamn, dvs. ett sliktnamn bestdende av tvi namn vilka dven
var for sig kan utgéra sliktnamn, hade under senare delen av 1900-
talet alltmer kommit att framstd som en udda foreteelse 1 den
svenska namnritten. Lingre tillbaka i tiden hade det dock inte
funnits hinder mot att anta dubbelnamn. Fram till 1963 &rs namn-
lags ikrafttridande innehsll giftermélsbalken till och med en ut-
trycklig bestimmelse om ritt f6r hustru att anta dubbelnamn,
bestdende av hennes sliktnamn som ogift och mannens sliktnamn.
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Antagande av dubbelnamn hirutéver férekom i viss min under
1800-talet men synes inte ha varit féremal for diskussion 1 lagstift-
ningssammanhang férrin sjilva konstruktionen med dubbelnamn
avfirdades 1 det forslag till namnreglering som lades fram pd 1920-
talet.

Ocksd 1956 4rs namnrittskommitté forkastade tanken pd att
tillita nya dubbelnamn och menade att dessa genom sin konstruk-
tion i minga fall var ohanterliga. Aven om det inte fanns nigot
uttryckligt férbud mot dubbelnamn och nigot sddant heller inte
kom att inflyta i 1963 rs namnlag kom namnmyndigheten ocksd
fortsittningsvis att inta en restriktiv praxis och bara undantagsvis
godkinna nya dubbelnamn.

Namnlagsutredningen konstaterade att dubbelnamn dven utom-
lands var en ovanlig namnform fér barn. I Spanien fanns dock en
sddan ordning liksom, for visst fall betriffande utomiktenskapligt
barn, 1 Italien. Stora praktiska oligenheter talade enligt utredningen
mot en ordning med dubbelnamn. Redan dubbelnamnens lingd
gjorde dem otympliga och svirhanterliga. Hirtill kom att ett
system med dubbelnamn kriver att det bestims i vilken ordning de
bida namnen fir biras och vilken av dubbelnamnets bestindsdelar
som far foras vidare nir barn vill férvirva bdda forildrarnas namn
och en av dem eller bdda har dubbelnamn. Utredningen sig iven
problem med hur man skulle l6sa den situation som kan uppstd om
en person med dubbelnamn vill bli befriad frin det ena ledet 1 ett
dubbelt efternamn. Eftersom de befarade oligenheterna av en ord-
ning med dubbelnamn antogs bli betydande ville utredningen inte
foresld att den mojligheten skulle 6ppnas 1 det svenska namn-
skicket. Utredningen foreslog i stillet ett uttryckligt férbud mot
att godkinna sliktnamn som bestod av dubbelnamn.

Inhemskt sprikbruk

I det foregdende har redovisats vilka krav 1963 &rs namnlag kom att
stilla 1 frga om sliktnamns 6verensstimmelse med inhemskt
sprakbruk. Som nytt sliktnamn fick silunda, med vissa undantag,
godkinnas endast namn “som tll bildning, uttal och stavning
dverensstimmer med inhemskt sprikbruk”. Utredningen foreslog
en viss uppmjukning av dessa regler for att tillgodose dnskemadl
dels frin svenska medborgare som arbetade utomlands i inter-
nationell tjinst och som ville ha ett frn internationell synpunkt
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mera gingbart namn, dels frin invandrare i Sverige som ville géra
sitt namn littare att uttala utan att for den skull anpassa namnet
helt till svenskt sprikbruk. Enligt utredningen borde dirfor ett nytt
sliktnamn kunna godkinnas om det ”till bildning, uttal och stav-
ning ir {6r svenska férhdllanden tjinligt som sliktnamn”.

Skyddade kinnetecken

1963 4rs namnlag (10§) angav i sex sirskilda punkter 1 vilka fall
sliktnamn inte fick godkinnas pd grund av att de litt kunde for-
vixlas med annat sliktnamn eller med annat kinnetecken som till-
kom annan. Denna si kallade hinderkatalog stimde i huvudsak
overens med motsvarande hinderkatalog 1 varumirkeslagen,
monsterskyddslagen och firmalagen. I dessa lagar foreskrevs
dessutom férbud mot registrering nir varumirke, monster eller
firma inneholl ngot som var dgnat att uppfattas som en egenartad
titel pd annans skyddade litterira eller konstnirliga verk eller nigot
som krinkte annans upphovsritt till sidant verk. For att reglerna
skulle bli s& lika som mojligt inom immaterialrittens omride fore-
slog utredningen att namnlagen skulle kompletteras med en mot-
svarande bestimmelse.

Stavningsindring

Andring av ett sliktnamns stavning jimstilldes enligt namnlagen
med ett namnbyte och innebar bland annat att en ansékningsavgift
undantagslost miste betalas. Utredningen noterade att alla stav-
ningsindringar inte ir av samma karaktir. En dndring kan innebira
att ett icke sirskiljande namn blir sirskiljande likavil som mot-
satsen kan bli fallet. Ett namn kan ocksd efter indrad stavning {3
samma form som ett befintligt sirskiljande eller egenartat slikt-
namn och dirmed medféra intrdng i annans ritt till sliktnamnet.
Som exempel hirpd nimnde utredningen indring frin Josefsson till
Josephson, frin Pettersson till Petersohn, frin Sylvan till Sylwan
och frin Essén till Esseen. Andra stavningsindringar kan vara av
enkel beskaffenhet och inte féranleda att namnet f&r ny karaktir.
Som exempel pi sddana enkla indringar angavs idndring frin
Josefsson till Josefson och frin Karlsson till Carlson. Utredningen
bedémde det som tydligt att den férra sortens dndringar inte heller
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fortsittningsvis kunde medges utan prévning av namnmyndig-
heten, medan indringar av det senare slaget féreslogs kunna med-
ges 1 en enklare form, dvs. genom anmiilan till pastorsimbetet.

Makars namnbyte

Makar med samma sliktnamn kunde enligt 1963 &rs namnlag som
huvudregel endast gemensamt foérvirva annat sliktnamn. Regeln
hade motiverats med att det var angeliget att i méjligaste min vid-
makthélla en uppkommen namngemenskap mellan makar. Med av
utredningen féreslagna dndringar i friga om sliktnamn fér makar,
dir grundregeln skulle vara att vardera maken behgll sitt sliktnamn
frdn tiden fore vigseln, kunde det enligt utredningen inte anses lika
angeliget frin lagstiftarens synpunkt att namngemenskap vidmakt-
holls under dktenskapets bestind. De 1 6vrigt foreslagna reglerna
om makars sliktnamn skulle iven medge makar stora valméjlig-
heter att, nirhelst de si ville, 6vergd frin ett alternativ till nigot
annat av de alternativ i sliktnamnsfrigan som skulle st dem till
buds. Utredningen foéreslog dirfér att tvinget i friga om namn-
gemenskap for makar skulle upphivas. Efter en sddan indring
skulle make ha ritt att, oavsett om namngemenskap ridde mellan
makarna eller inte, sjilvstindigt forvirva sliktnamn enligt de regler
som utredningen i 6vrigt hade lagt fram.

Utredningens forslag 1 denna del dppnade ocksd en dittills
stingd mojlighet for en gift kvinna, som tillsammans med sin make
efter ansokan forvirvat nytt sliktnamn, att bira sitt ursprungliga
flicknamn som mellannamn liksom att efter dktenskapets upp-
16sning 4terta flicknamnet.

Forlust av sliktnamn

Utredningen fann att de bestimmelser om forlust av sliktnamn
som hade inférts genom 1963 &rs namnlag i stort sett kunde vara
kvar. Ett undantag gillde regleringen av forlust av faders sliktnamn
med anledning av faderskapets hivande. I dessa fall hade det gjorts
en dtskillnad mellan barn i dktenskap och barn utom iktenskap.
For barn 1 dktenskap intridde forlusten automatiskt, medan det for
barn utom iktenskap krivdes att sirskild talan vicktes vid ritten
for att barnet skulle gd namnet forlustigt. I 6verensstimmelse med

175



Fragans tidigare behandling SOU 2013:35

principen att barn borde behandlas lika oavsett om de var fédda
inom eller utom iktenskap, féreslog utredningen dirfér den ord-
ningen att barn som hade férvirvat sin faders sliktnamn, alltid
skulle automatiskt g& namnet foérlustigt, om det visade sig att fader-
skapet var oriktigt och barnets moder hade annat sliktnamn. Det-
samma skulle gilla for den hindelse att den presumerade fadern bar
sliktnamn som han hade foérvirvat pd grund av tidigare iktenskap
och barnet hade forvirvat det sliktnamn som fadern senast bar som
ogift. I stillet for det forlorade namnet skulle barnet férvirva sin
moders sliktnamn.

5.2.1.3 Forfarandet i mal och drenden enligt namnlagen
Allménna éverviganden

En &vergripande strivan f6r namnlagsutredningen var att gora de i
lagtekniskt hinseende ganska komplicerade reglerna 1 1963 &rs
namnlag enklare och mer littillgingliga. Utredningen sig emeller-
tid inga skil att frdngd den grundliggande tanken att namn skulle
kunna forvirvas pd tre olika sitt, nimligen med automatik, efter
enkel anmilan och efter ansékan. Diremot ansdg utredningen att
det fanns utrymme f6r vissa forenklingar inom ramen fér namn-
lagens befintliga systematik. Hirvid var forst att mirka, att de fore-
slagna foérindringarna vad avsig bland annat lika regler f6r barn i
och utom dktenskap, 1 sig medférde ett férenklat férfarande. Likasd
innebar det en férenkling att kravet pd rittens prévning i anmil-
ningsfallen féreslogs upphéra i stor utstrickning.

Barns samtycke

Enligt 1963 3rs namnlag skulle ritten 1 ett flertal fall rérande barns
byte av sliktnamn uttala sig i frigan om namnbytet var férenligt
med barnets bista. I syfte att utréna detta skulle barn &ver tolv ir
héras, om s3 befanns limpligt. Detsamma gillde vid ansékan om
rittens tillstdnd att {3 behilla sliktnamn. Som nyss nimnts féreslog
utredningen emellertid att kravet pd rittens prévning 1 stor
utstrickning skulle avskaffas. Dirmed fanns det risk att barnets
egen uppfattning inte alls kom fram i de angivna fallen.

Som ett led 1 de allminna strivandena att stirka barnets rittsliga
stillning introducerade utredningen dirfér den nyheten att med-
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givande av barn som fyllt 15 r skulle fordras 1 samtliga fall dir det
dittills varit tillrickligt att barnets vilja efterhérdes. Anmilan eller
ans6kan for ett sddant barn skulle alltsd inte f3 ske utan att barnet
samtyckt hirtill. T 6vrigt skulle regeln om att barn 6ver 12 ar skulle
héras i namnfrigan finnas kvar oférindrad.

Kungérande av ansokningsirenden

For 4tskilliga fall av namnbytes- och andra namnirenden foreskrev
namnlagen ett kungorelseforfarande. Mot detta hade namnmyndig-
heten framfort kritik och menat att kungérelseférfarandet 1 minga
fall var onédigt och enbart verkade férsenande. Utredningen tog
till viss del fasta pd kritiken och foreslog att kungorelse skulle
kunna underldtas 1 de fall d& ett sddant férfarandet saknade bety-
delse. Frigan i vilka konkreta fall ett kungérande saknade betydelse
overlimnades 4t namnmyndigheten att bedéma.

Overklagande av Patentbesvirsrittens (PBR:s) slutliga beslut

Enligt den vid tiden fér utredningsarbetet gillande namnregle-
ringen fick PBR:s slutliga beslut inte &verklagas. Namnmyndig-
hetens avgéranden i ansdkningsirenden kunde alltsd bara bli fore-
mal for provning i en ytterligare instans. Ordningen avvek dirmed
bide frdn den treinstansprévning som gillde for forvaltnings-
rittsliga beslut 1 allminhet och frin den méjlighet till prévning i
fyra instanser som fanns i ansékningsirendena (pastorsimbete,
domkapitel, kammarritt och regeringsritt). An mer avvikande
framstod fullfoljdsbegrinsningen mot bakgrund av att PBR:s slut-
liga beslut enligt varumairkes-, patent- och ménsterskyddslagarna
kunde ¢verklagas hos Regeringsritten.

Enligt utredningen saknades det skil att 1 friga om fullf6ljdsritt
behandla namnirendena annorlunda in mél enligt de nyss nimnda
lagarna pd immaterialrittens omride. Utredningen féreslog dirfor
att det skulle inféras en mojlighet att £ PBR:s slutliga beslut 6ver-
provade av Regeringsritten.
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5.2.1.4 Fo6rnamn och gidrdsnamn
Forvirv av fornamn

Utredningen pekade pd att namnlagen var oklar i friga om barns
forvirv av férnamn. Gillande regler gav vid handen att tidpunkten
fér nir namnforvirvet blev definitivt skilde sig &t beroende pi om
barnet doptes inom Svenska kyrkan eller inte. I det forsta fallet fick
barnet sitt férnamn i och med dopet medan foérvirvet 1 dvriga fall
blev definitivt forst genom anmilan till pastor, ndgot som skulle
ske inom sex ménader frn fédelsen. Forhdllandet hade uppmirk-
sammats redan under arbetet med 1963 &rs namnlag, och det kunde
dirfor enligt utredningen kanske “tyckas beskiftigt att nu rora i
saken”, sirskilt som oklarheten inte var sirskilt besvirande (s. 200).
Utredningen ville likvil ge forslag till en mer enhetlig ordning, som
innebar att sjilva forvirvet av férnamn alltid skulle anses ha skett
genom anmilan. Betriffande fé6rnamnsgivning vid dop innebar for-
slaget endast den formella skillnaden, att det som skett vid dopet
skulle betraktas som en anmilan av férnamn.

Tilligg av fornamn

Aven betriffande tilligg av férnamn pitalade utredningen att mer
generdsa regler gillde nir ytterligare férnamn antogs vid dop eller
annan religiés forrittning dn nir ansékan om tilligg gjordes i
administrativ ordning. Denna olikhet ansig utredningen vara svir
att forsvara och féreslog att enhetliga regler skulle inféras. Tilligg
av férnamn skulle i samtliga fall f6érvirvas genom anmilan till
pastorsimbetet och inga sirskilda krav skulle uppstillas. Littnaden
1 mojligheten att ligga till férnamn borde enligt utredningen for-
anleda ndgon slags spirr mot upprepade anmilningar. Utredningen
forordade dirfor en ordning dir namntilligg genom anmalan tillits
en ging; ytterligare namntilligg direfter skulle {8 ske efter ansékan
hos namnmyndigheten, varvid sirskilda skil maste foreligga.

Andring av fornamn

Intresset av namnstabilitet var enligt utredningen mer fram-
tridande vid indring av férnamn in vid tilligg av ytterligare for-
namn. I tvd avseenden borde emellertid dven hir finnas utrymme
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fér en uppmjukning av reglerna, nimligen vid indring av ordnings-
foljden mellan flera fé6rnamn och vid indring i vissa fall av for-
namns stavning.

I friga om dndring av ordningsfoljden féreslog utredningen den
littnaden att en person genom enbart anmilan till pastorsimbetet
skulle kunna f3 sitt tilltalsnamn placerat forst bland férnamnen.
Hirigenom skulle en person pd ett enkelt sitt kunna slippa att i
kontakter med myndigheter bli tilltalad med det férnamn som
annars inte anvindes. Aven frin det allminnas synpunkt borde en
sddan forindring vara férdelaktig.

Betriffande dndring av ett férnamns stavning ansg utredningen
att det borde ricka med en anmilan till pastorsimbetet s3 linge
namnets uttal inte pdverkades av indringen, sirskilt som namn-
skyddet 1 friga om férnamn inte miste beaktas pd samma sitt som
for sliktnamn. Man kunde vara timligen generés 1 friga om stav-
ningsindring eftersom dndrad stavning av férnamn aldrig leder till
konflikt med annans namnskydd. Restriktivitet borde dock iakttas
om ett férnamn genom stavningsindring skiftade karaktir 1 siddan
mén att det blev att betrakta som ett nytt namn. Det férenklade
forfarandet med anmilan borde dirfér begrinsas till att avse sddan
indring som inte medférde att namnets uttal indrades.

I materiellt avseende krivdes enligt 1963 ars namnlag att synner-
liga skil foreldg for att ett fornamn skulle 8 indras, medan det for
tilligg av férnamn (utan samband med dop) var tillfyllest med sir-
skilda skil. Denna skillnad hade kritiserats med hinvisning till att
det 1 praktiken visat sig vara svirt att stilla stringare krav for
utbyte eller annan indring av férnamn in fo6r tilligg av ytterligare
férnamn. Utredningen tog fasta pd kritiken och férordade sirskilda
skil som enhetligt villkor for bide tilligg och dndring av férnamn.

Fornamnets form

1963 4rs namnlag uppstillde vissa krav pd ett férnamns form for att
det skulle kunna godkinnas. Férnamnet fick inte vicka anstét,
antas leda till obehag f6r biraren eller eljest uppenbarligen inte vara
limpligt som férnamn. Utredningen anmairkte att det sistnimnda
hindret avsdg bland annat namn av sliktnamnstyp och erinrade om
”det missbruk som 1 friga om patronymikon uppstdtt pd senare tid
genom att vissa forkortningsformer begirs som férnamn” [dvs.
namn av typ A-son, J:son etc.](s. 206). Nigra 6nskemdl om
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indring 1 regleringen av férnamnets form hade emellertid inte
framférts och utredningen kom inte heller att féresld nigra sddana
indringar.

Gardsnamn

Det gamla bruket av gdrdsnamn som fortlevt sirskilt 1 vissa delar av
landet, saknade egentligt stéd 1 1963 drs namnlag. For att ge nigon
form av rittsligt sanktion &t gdrdsnamnen ansdg utredningen att
detta bruk pd limpligt sitt borde &terspeglas 1 namnlagstiftningen.
Med hinsyn frimst till att gdrdsnamn, enligt vad utredningen hade
funnit, placeras framfér andra férnamn, stannade utredningen fér
att behandla dem som férnamn. Eftersom girdsnamnen inte
stimde 6verens med vad man vanligen menar med férnamn — d4 det
inte ensamt ir anvindbart som tilltalsnamn — och d& gdrdsnamn
inte heller vanligen gavs som férnamn vid dop eller annan namn-
givning, ansdg utredningen att en sirskild bestimmelse f6ér girds-
namn borde inforas 1 avdelningen om férnamn. Utredningen fore-
slog dirfor dir en regel om att den som ville skulle som sdrskzlt for-
namn kunna anvinda gdrdsnamn “som enligt gammal sedvinja fort-
farande ir 1 bruk som tillnamn”.

5.2.1.5  Sirskilda yttranden

Tvd av namnlagsutredningens fyra experter, Patentbesvirsrittens
ordférande Claés Uggla och avdelningsdirektéren vid PRV Stig
Hiljding, kunde i vissa delar inte bitrida utredningens férslag och
avgav 1 dessa delar sirskilda yttranden.

Uggla framholl i sitt yttrande vikten av att bibehélla det privat-
rittsliga skydd for sliktnamn som vuxit fram inom den svenska
namnritten. Regler som utredningen forslagit mojliggjorde en
langtgiende valritt av bide makars och barns sliktnamn. I den mén
en sddan valméjlighet kom att utnyttjas pd det viset att det blev
vanligt att min tog hustrus sliktnamn eller att forildrarna gav
barnen moderns sliktnamn, s3 skulle, pa lite lingre sikt, de ”egen-
artade” sliktnamnen inte lingre fungera som indikator pd slikt-
medlemskap, dvs. de skulle inte vidare bli 4gnade ”att utmirka till-
hérigheten till en viss slikt”. Grunden fér den framvuxna privat-
ritten skulle dirmed urholkas. Mot den bakgrunden kunde Uggla,
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som ansett det som sin sirskilda uppgift i utredningen att bevaka
namnrittens immaterialrittsliga aspekter, inte férorda ett namn-
skick som pd sitt utredningen foreslagit tillit fritt val mellan
makars och forildrars sliktnamn.

Hiljding anférde:

Den av utredningen féreslagna forandrmgen betriffande makars slikt-
namn nimligen att de, som ingdr dktenskap med varandra, skall dga
vilja endera makens sliktnamn till gemensamt namn anser jag mig
kunna bitrida. Principiellt anser jag emellertid att det med den ordning
som nu féreslds icke dr vigseln som sidan som grundligger den ena
makens f6érviarv av den andres sliktnamn utan jag menar att &ver-
gingen av den ena kontrahentens namn till den andre 1 ett dktenskap,
vilken utredningen foresldr, ir grundad pd en Sverenskommelse och
alles ett frivilligt samtycke av den make, som uppléter sitt sliktnamn
fér gemensam anvindning under dktenskapet. Grunden {6r namnets
brukande ir alltsi sjilva 6verenskommelsen mellan makarna att
anvinda den enes eller den andres sliktnamn i dktenskapet. Med denna
syn pd namnet och namninnehavarnas ritt till sina egna sliktnamn
finner jag att bestimmelsen 1 6 § bor kompletteras med en regel, som
méjliggor for den make, vars namn upplatits for gemensam anvind-
ning under dktenskapet, att om dktenskapet upploses genom skillnad
och overenskommelse om sliktnamnet inte triffas, fi 1 sista hand
provat vid domstol om den andre maken skall fi fortsitta att bira
namnet. Genom en sidan bestimmelse torde kunna istadkommas att
makarna 1 anslutning till upplésning av dktenskapet genom skillnad
avtalar den fortsatta anvindningen av det sliktnamn, som anvints
gemensamt under dktenskapet.

En regel om mojlighet att fi prévat huruvida den make, som 1 ett
iktenskap bir den andra makens namn, skall {3 efter dktenskapets upp-
l6sning genom skillnad fortsitta att bira namnet innebir betriffande
kvinnans namnrittsliga stillning visserligen en foérindring i inskrin-
kande riktning. Talan kan enligt nu gillande regler icke féras av
mannen om att hustrun efter iktenskapsskillnad icke vidare skall
anvinda hans namn. Namnrittskommittén foreslog 1 sitt betinkande
(SOU 1960:5 s.201) att sddan férbudstalan skulle kunna foéras vid
iktenskapsskillnad. I namnlagen fanns ocks8 fram till r 1974 en regel
som innebar att ett sliktnamn som férvirvats genom iktenskap, for-
lorades vid upplésning av dktenskapet genom &terging. D3 mojlig-
heterna for bida kontrahenterna i ett dktenskap att bira enderas slikt-
namn som gemensamt sliktnamn nu utvidgas att gilla s3 att icke blott
hustrun kan fi mannens sliktnamn utan iven mannen kan anta
hustruns sliktnamn synes principen om jimstilldhet mellan kénen
foranleda till att bdda kontrahenterna behandlas lika. Man kan d3 13ta
iktenskapet antingen utgdra en odterkallelig férvirvsgrund for slike-
namn utanfor resp. slikt eller ocksd fér bida parterna i dktenskapet
inféra en ritt att 1 sista hand féra talan om {érbud {6r namnets fort-
levnad hos den andra parten efter dktenskapets upplosning. Fore-
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komsten av en ordning enligt sistnimnda alternativ torde medféra att
kontrahenterna blir mer uppmirksamma pi sliktnamnsfrigan och
verkligen soker komma &verens om namnet i fortsittningen. Att en
sddan talemgjlighet finns fir betydelse 1 forsta hand for egenartade
sliktnamn, betriffande vilka det av 3lder finns ett dokumenterat
intresse frdn sliktmedlemmarnas sida att skydda namnet och bevara
det enligt sedan gammalt rddande irftliga namnprinciper, samt rérande
sddana personer och slikter, som sedan ett centralt ordnat sliktnamns-
visende genom 1901 irs sliktnamnsférordning inférdes i Sverige antagit
egenartade sliktnamn. Dessa personer och deras sliktmedlemmar
torde utgl frin att skydd enligt 1 huvudsak gingse principer skall rida.

5.2.2 Remissutfallet pa namnlagsutredningens forslag

Over namnlagsutredningens betinkande med férslag pa 4ndringar i
namnlagen inhimtades yttranden frén ett femtiotal instanser.

Grundtankarna i férslaget — dvs. att de enskilda borde ges storre
utrymme att sjilva bestimma &ver sina namn, att de familjerittsliga
reglerna om namnférviry borde vara kdnsneutrala 1 linje med fram-
vixande jimstilldhetsstrivanden och att det i namnrittsligt hin-
seende inte borde goras nigon skillnad mellan barn tll gifta
respektive ogifta forildrar — fick generellt sett stdd av remiss-
instanser. Flera av dem ansdg dock att utredningen inte hade gjort
en riktig avvigning mellan det allminnas intresse av namnstabilitet
och de enskildas 6nskemal om att fritt kunna vélja namn. Kritikerna
— hiribland Svea hovritt, Datainspektionen, Riksskatteverket och
Dombkapitlet i Uppsala — framhéll i det sammanhanget att anvindan-
det av personnummer varken kunde eller borde ersitta namnet som
identifieringsmedel.

Riksskatteverket och Sveriges advokatsamfund menade att
ritten att byta namn gjorts s liberal man kunde befara missbruk i
syfte att undkomma upptickt av exempelvis ekonomisk brottslighet.

I linje med vad experten Uggla framhéllit 1 sitt sirskilda yttrande
befarade ndgra remissinstanser att den utvidgade valritten till slike-
namn skulle medféra att dven egenartade sliktnamn litt skulle
kunna ledas utanfér den ursprungliga sliktkretsen. Skyddet for
dessa namn skulle dirmed kunna urholkas och de skulle inte lingre
lika sikert markera tillhérigheten till viss slikt. Vid denna oéns-
kade utveckling borde eventuellt termen ”sliktnamn” ersittas med
“efternamn”.

Vidare ifrigasattes av bland andra Riksskatteverket, om utred-
ningens forslag verkligen skulle leda till en forenklad namnregle-
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ring. Den vittomfattande valfrihet som féreslagits medférde snarare
att regleringen blev innu mer komplicerad.

Atskilliga remissinstanser, diribland Kammarritten i Stock-
holm, Svenska kyrkans férsamlings- och pastoratférbund och
Genealogiska foreningen, var starkt kritiska till att forslaget om
familjerittsliga namnférviarv pd ett radikalt sitt brot mot den i
Sverige djupt rotade agnatiska namntraditionen. Nir det gillde
barns sliktnamn menade dessa kritiker att barnet som huvudregel
alltjimt skulle férvirva faderns namn. Det befarades ocks3 att val-
friheten mellan mannens och kvinnans namn skulle, si som for-
slaget utformats, komma att splittra namnsamhérigheten inom
familjen och inom slikten pa ett icke 6nskvirt sitt.

5.2.3  Regeringens proposition

Viren 1982 $verlimnade regeringen prop. 1981/82:156 med forslag
till ny namnlag. Regeringen anslét sig 1 allt visentligt till de
principer som enligt namnlagsutredningen borde ligga till grund for
en ny namnlagstiftning. Propositionen innehdll dock vissa sakligt
betydelsefulla indringar 1 férhillande till utredningsbetinkandet,
bland annat i form av ngot mer begrinsade méjligheter till namn-
byten dn vad utredningen hade foreslagit. Som framgitt féreslog
regeringen ocksd en helt ny namnlag, medan utredningen hade
ansett det vara tillrickligt att inféra de foreslagna dndringarna i
1963 rs namnlag. I propositionen anférde foredragande statsridet
(justitieminister Carl Axel Petri) som allminna utgingspunkter
bland annat féljande (s. 14 ):

En utgdngspunkt fér en reform av namnlagstiftningen bér - - - vara att
den enskilde i si stor utstrickning som méjligt far bestimma vilket
namn han eller hon skall ha. Detta giller bl. a. vid ingdende av ikten-
skap. Den som inte lingre vill bira ett visst efternamn bor ocksd pd ett
enkelt sitt kunna byta detta till ett namn som han eller hon féredrar.

Viktigt ir naturligtvis ocksi att en modern namnlagstiftning ger
uttryck for strivandena efter jimstilldhet mellan kvinnor och min.
Som utredningen har féreslagit bor dirfor reglerna om familjerittsliga
namnférvirv s§ lingt mojligt utformas pd ett sidant sict att de inte
tillerkinner foretride &t vare sig kvinnans eller mannens efternamn.
Jag delar ocks8 utredningens uppfattning att man 1 namnrittsligt hin-
seende bor striva efter att behandla alla barn lika, oavsett om forild-
rarna ir gifta med varandra eller ej.

Aven om personnumren alltmer har kommit att anvindas som
identifikationsmedel, har naturligtvis samhillet fortfarande ett intresse
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av namnstabilitet. En vidstrickt méjlighet att byta namn skulle kunna
komma i konflikt med det intresset. Risken fér en sddan utveckling
torde dock inte vara s3 stor. Ett namnbyte ir 1 allminhet férenat med
s& minga praktiska oligenheter {6r den enskilde att den som trots
detta beslutar sig {6r att byta namn 1 regel torde ha tungt vigande skil
for detta beslut. Det kan emellertid inte uteslutas att en méojlighet att
byta namn ett obegrinsat antal ginger skulle kunna missbrukas av dem
som av mer eller mindre obehériga skil vill dolja sin identitet under
olika namnbeteckningar. For att forhindra detta bor vissa spirrar
inféras.

Efter dessa mer allminna synpunkter évergick foredragande stats-
ridet till att oversiktligt kommentera de sirskilda frigor som utred-
ningen hade behandlat i betinkandet (s. 15-17):
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Efternamnet ger uttryck fér gemenskapen inom en familj eller en slikt.
Detta synsitt dterspeglas 1 de nuvarande reglerna om de familjerittsliga
namnférvirven, dvs. reglerna om makars efternamn och om barns
férvirv av efternamn vid f6dseln eller vid ett senare namnbyte.

Det ir naturligt att de som lever samman i en familj dven 1 fortsitt-
ningen vill markera sin samhérighet genom att bira samma efternamn.
Det ir ocks3 forstdeligt att manga vill 1ita tillhdrigheten till en slikt
komma till uttryck genom namnet. Sjilvfallet miste dessa dnskemal
kunna tillgodoses inom ramen {ér en ny namnlagstiftning. Det finns
emellertid inte nigot behov av att 1 detalj s6ka styra namnskicket
genom tvingande regler eller regler som ger ett ovillkorligt foretride it
en viss losnlng av namnvalet. Namnlagstiftningen bor 1 stillet ut-
formas s3 att den ger utrymme bdde for traditionella uppfattningar
och, i rimlig grad, fér sidana som avviker dirifrdn. Den enskilde bér
alltsd ha frihet att i stor utstrickning vilja mellan olika namn som han
eller hon genom sitt sliktskap eller pd annat sitt har anknytning till.
Vid byte av namn {6r barn under 18 r bér dock en opartisk myndig-
het prova att namnbytet ir forenligt med barnets bista, om den foril-
der vars namn barnet bir motsitter sig namnbytet. Det synes limpligt
att denna prévning, liksom hittills, gérs av domstol.

I enlighet med vad jag tidigare har sagt bor strivandena efter
jamstilldhet mellan kénen ha ett avgorande inflytande pd reglerna om
familjerittsliga namnférviry. Onskemdl om att i dktenskap f3 ett
gemensamt familjenamn bor dirfor inte lingre tillgodoses genom den
enda mojligheten att kvinnan dndrar sitt namn, utan principen bér vara
att bdda makarna har samma ritt att ta den andres namn. Ocksé barnen
bor ha samma ritt till det ena eller andra av férildrarnas namn, och
detta oberoende av om férildrarna ir gifta eller inte.

En utvidgning av mojligheterna till familjerittsliga namnforvirv i
enlighet med dessa principer innebir att ett efternamn i stérre ut-
strickning dn f.n. kan komma att ledas utanfér den ursprunghga slake-
kretsen. Det slaktnamnsbegrepp som anvinds 1 1963 &rs namnlag bér
dirfér, som minga remissinstanser har féresprikat, ersittas med det
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mera neutrala begreppet efternamn. I det féljande anvinds detta
begrepp genomgiende som beteckning f6r vad som i 1963 irs lag avses
med sliktnamn.

Dubbelnamn ir ett efternamn, bestiende av tvi namn vilka var for
sig kan utgdra efternamn. Namnen ir i regel férenade med varandra
genom ett bindestreck. Fore tillkomsten av 1963 3rs namnlag var det
mojligt att férvirva sidana dubbelnamn. Denna lag medger dock inte
att nya dubbelnamn bildas. Utredningen har diskuterat om en sddan
mojlighet bor inforas pd nytt men har avstdtt frén att foresld detta med
hinsyn till de minga praktiska svirigheter som uppstar vid bruket av
dubbelnamn. Denna uppfattning har inte métt nigon erinran under
remissbehandlingen. Inte heller jag anser att det finns anledning att nu
inféra dubbelnamn i svenskt namnskick.

Frin dubbelnamn ir att skilja vad som i 1963 3rs namnlag kallas
tilliggsnamn. Enligt denna lag kan en gift kvinna bira sitt efternamn
som ogift i olika kombinationer med mannens namn. Aven adoptiv-
barn har mojlighet att bira sitt efternamn frin tiden fére adoptionen i
kombination med adoptivforildrarnas efternamn. Som tilliggsnamn
kallas d4 det namn som inte ir det egentliga efternamnet.

Tilliggsnamnet, som inte kan foras vidare till ndgon annan, skall
biras fore efternamnet. Med hinsyn till detta synes det naturligare att
det, som utredningen har féreslagit, i fortsittningen kallas mellan-
namn. Liksom utredningen anser jag att dven gifta min bér kunna bira
mellannamn, pd samma sitt som gifta kvinnor. Diremot anser jag det
inte pdkallat att nu inféra en mojlighet till mellannamn 4ven {6r andra
barn dn adoptivbarn.

I friga om férnamn har utredningen féreslagit endast ndgra mindre
indringar i de nuvarande reglerna. Ett av dessa forslag rér en friga som
har tilldragit sig sirskilt intresse 1 riksdagen, nimligen tilligg av for-
namn - - -. Utredningens forslag dr enligt min mening bade betrif-
fande denna friga och nir det giller 6vriga frigor om férnamn vil-
grundade och bér alltsd genomforas.

Den strivan att ge individen s3 stor frihet som méjligt i friga om de
familjerittsliga namnférvirven som jag tidigare har gett uttryck &t
medfor att ocksd forfarandet i namndrenden kan férenklas. Principen ar
redan nu att sddana namnférvirv i allminhet kan ske kostnadsfritt
genom en enkel anmilan till pastorsimbetet. Andra {6rvirv kan dir-
emot ske endast efter ansdkan hos patent- och registreringsverket, var-
vid en avgift tas ut. Genom att flera av de namnférvirv som f. n. méste
ske 1 denna ordning i fortsittningen kan 3stadkommas genom en
anmilan till pastorsimbetet tillgodoses intresset av ett minskat byra-
kratiskt krdngel.

Till f6ljd av de utvidgade méjligheterna till namnférvirv genom
anmilan till pastorsimbetet minskar alltsd behovet av s.k. administ-
rativa namnférvirv, dvs. forvirv efter ansékan hos patent- och regi-
streringsverket. Sidana férvirv kan avse dels befintliga efternamn som
inte kan forvirvas enligt de familjerittsliga reglerna, dels helt ny-
bildade efternamn. Betriffande méjligheterna att férvirva nybildade
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efternamn har utredningen foreslagit nigra littnader i férhillande till
de nuvarande reglerna. Framfor allt mirks ett forslag om att inte, som
f. n., bara den som bir ett vanligt eller annars mindre limpligt namn
skall kunna ta ett nybildat efternamn, utan att detta skall kunna géras
av vem som helst som inte lingre vill bira sitt tidigare efternamn. Aven
detta forslag bér enligt min mening genomféras.

11963 ars namnlag finns ocksd en del regler om forlust av efternamn
och om sdirskilt skydd for egenartade efternamn. Utredningen har inte
funnit anledning att f6resld ndgra nimnvirda dndringar 1 dessa regler.
Aven jag anser att reglerna i allt visentligt kan behillas oférindrade.

Vad giller de begrepp som kom att anvindas i propositionen, kan
det sdlunda noteras att begreppet “efternamn” kom att helt ersitta
sliktnamnsbegreppet, som utredningen hade anvint sig av, medan
mellannamnsbegreppet som utredningen hade féreslagit skulle
ersitta tillnamnsbegreppet kom att anvindas dven i propositionen.
I det foljande behandlas ndgot mer ingdende de omridden dir
propositionen kom att avvika frin namnlagsutredningens férslag.

Makars efternamn

I propositionen anslét sig foredragande statsrddet till utredningens
forslag om att makar behéller var och en sitt efternamn, om de inte
fore eller under iktenskapet anmiler att de vill ha gemensamt efter-
namn samt att var och en av makarna har ritt att foérvirva och
behilla den andre makens efternamn men inte ritt att féra dver det
namnet till ny make.

Betriffande ritten att ta tillbaka ett tidigare efternamn hade
utredningen féreslagit att make nir som helst skulle kunna ta till-
baka ocksd ett efternamn som han eller hon hade férvirvat 1 tidi-
gare dktenskap. Foredragande statsrdd ansdg att denna mojlighet
skulle begrinsas till efternamn som maken senast burit som ogift
[om den ndgot oklara innebérden av detta begrepp, se redogorelsen
for gillande ritt] och anforde foljande som skl hirfor (s. 23):

Det finns knappast anledning att uppstilla nigra spirrar f6r makarnas
ritt att nir som helst under dktenskapet eller sedan detta har upplésts
ta tillbaka ett namn som de senast har burit som ogifta. S8 giller ocksd
enligt de regler som har antagits i Danmark och Norge. Enligt dessa
regler kan en make ocksi ta tillbaka ett efternamn som han eller hon
har férvirvat i ett tidigare dktenskap men direfter bytt till den nya
makens efternamn. Hinsyn till den tidigare maken talar dock for att
en sidan iterging till ett giftasnamn, liksom hittills, bér kunna ske
endast efter ansokan hos patent- och registreringsverket och bara om
det finns sirskilda skal.
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Barns efternamn

Regeringens forslag avseende forvirv av efternamn vid fodelsen
overensstimde 1 huvudsak med utredningens forslag och inne-
fattade silunda den under remissbehandlingen kritiserade hyjilp-
regeln, att barnet férvirvar moderns efternamn om férildrarna inte
anmilt efternamn {6r barnet inom foéreskriven tid. Foéredragande
statsrddet motiverade instillningen pd foljande sitt (s. 24-25):

Flera remissinstanser har reagerat starkt mot en sidan regel, som enligt
deras mening bryter mot en gammal tradition. Mot detta kan emeller-
tid invdndas att regeln, lika litet som nir det giller valet av makars
efternamn, hindrar dem som s& &nskar att hilla sig till ett mer tradi-
tionsenligt namnskick. Det idr forst nir forildrarna avstdr frin att ut-
nyttja denna mojlighet som hjilpregeln ir avsedd att trida till.

De betinkligheter som remissinstanserna har fért fram har dirfor
inte si stor birkraft. I vart fall miste de anses viga mindre tungt in de
férdelar som det innebdr att samma hjilpregel kan tillimpas pd alla
barn oavsett om deras forildrar ir gifta eller ej. Regeln bor dirfor
utformas i enlighet med utredningens forslag och alltsi innebira att
moderns efternamn far foretride 1 de fall forildrarna inte ger till kiinna
ndgon egen vilja om vilket namn barnet skall ha.

Regeringen foreslog dven att det skulle finnas mojlighet for for-
ildrar att inom sex mdnader frin fodelsen anmila ett namn som
ndgon av dem senast burit som ogift, vare sig férildrarna vid fédel-
sen hade samma eller olika efternamn. Om en sidan anmilan skedde
inom féreskriven tid skulle barnet anses ha forvirvat det anmilda
namnet redan vid fédelsen.

Vad giller barns ritt till byte tll forilders efternamn avvek departe-
mentsforslaget nigot frin utredningens forslag. Utredningen hade
ansett att det skulle behévas samtycke frdn barn éver 15 ir men att
vardnadshavaren 1 6vrigt ensam skulle {3 fatta beslut 1 namnbytes-
frigan och géra anmilan hirom. Regeringens ansdg emellertid att
barnets samtycke skulle krivas redan frdn 12 &rs 8lder. En annan
betydelsefull indring i férhdllande till utredningsforslaget var, som
tidigare berdrts, att samtycke méste inhimtas frdn den férilder som
inte var virdnadshavare men vars namn barnet bar; vid uteblivet
samtycke skulle frigan liksom tidigare kunna prévas av domstol.
Som motivering anférdes i propositionen foljande (s. 29-30):

Liksom giller f.n. bér en anmalan till pastorsimbetet om namnbyte f6r

ett barn under 18 4r goras av barnets virdnadshavare. Vidare boér

krivas att barnet sjilvt har samtyckt till namnbytet nir barnet har nitt
en sidan mognad att det kan sjilvstindigt ta stillning till namnfrigan.
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Som en del remissinstanser har varit inne pd synes &ldersgrinsen limp-
ligen kunna sittas till 12 4r, liksom enligt bl. a. de nya namnreglerna i
Danmark och Norge.

En sirskild friga ir om en forilder, som inte ir vdrdnadshavare for
barnet och dirfér inte ir med om att anmila namnbytet till pastors-
imbetet, bor tillfrigas i fall d§ barnet bir hans eller hennes efternamn.
Utredningen har med viss tvekan stannat fér att dennes 3sikt inte bor
tillmitas ndgon betydelse. Denna uppfattning har emellertid kritiserats
av flera remissinstanser. Erfarenheterna visar ocks8 att manga forildrar
som Inte dr virdnadshavare ser namngemenskapen som en mycket
betydelsefull del i relationerna mellan dem och barnen. Fér att inte
dessa relationer skall stéras bor det dirfor krivas att den forilder som
inte ir vdrdnadshavare samtycker till bytet, om barnet bir den fér-
ilderns namn. Och skulle denne vigra att ge sitt samtycke, bor det lik-
som f. n. krivas att domstol prévar om namnbytet trots detta ir for-
enligt med barnets bista.

Mellannamn

Betriffande mellannamn f6r makar &verensstimde propositionen
med det forslag som utredningen hade limnat. T friga sirskilt om
adoptivbarn ansdg foredragande statsridet att utredningen hade
varit for restriktiv genom att foresld ett avskaffande av den befint-
liga mojligheten att bira bide sitt ursprungliga och en adoptiv-
forilders efternamn 1 kombination, varav det ena som mellannamn.
Den mojligheten borde allts finnas kvar. Nir det gillde frigan om
mellannamn {6r barn 1 6vrigt hade utredningen féreslagit att barn
till forildrar som hade olika efternamn skulle som mellannamn 3
bira det av forildrarnas namn som barnet inte férvirvat som efter-
namn. Regeringen gjorde emellertid dven hir motsatt bedémning
och féreslog att mellannamn 6ver huvud taget inte skulle {4 biras
av andra barn dn adoptivbarn. Som skil fér stillningstagandet an-
forde foredragande statsridet féljande (s. 37):

Frigan ir om man iven i Sverige bor inféra en allmin ritt {6r barn att
som mellannamn bira det av férildrarnas namn som barnet inte har
férvirvat som efternamn. Till f6rman {6r en sidan ordning talar, for-
utom att man di fir dverensstimmelse med reglerna i Danmark och
Norge, att barnet pd si sitt skulle kunna visa sin samhérighet med
bida forildrarna.

Med mellannamn {6r barn féljer emellertid 4tskilliga oligenheter,
som inte gor sig lika mirkbara nir det giller mellannamn f6r makar.
Silunda kan barnet komma att identifiera sig med hela namn-
kombinationen och vid vuxen ilder finna det otillfredsstillande att inte
kunna féra denna kombination vidare till nista generation. Det kan 4

188



SOU 2013:35 Fragans tidigare behandling

andra sidan hinda att barnet féredrar mellannamnet, om det ir mera
sirskiljande in efternamnet, och dirfor till vardags anvinder enbart
mellannamnet. P3 s sitt kan missforstdnd om barnets efternamn upp-
komma 1 olika situationer.

Till detta kommer att namnkombinationer redan genom sin lingd i
allminhet ir otympliga och svirhanterliga. Denna invindning kan
visserligen riktas dven mot de regler om mellannamn fér makar som
har férordats - - -. Det dr emellertid en sak att man behéller en ordning
som redan finns, 1it vara att den utvidgas till att gilla bdde kvinnor och
min. Nigot annat ir att utéka anvindningsomridet for mellannamn
uill att avse ocks8 barn.

Av sirskild betydelse dr att de myndigheter som framfér allt skulle
komma att berdras av en ordning med mellannamn f6r barn, nimligen
riksskatteverket och patent- och registreringsverket, har stillt sig
avvisande eller i varje fall tveksamma till en sddan ordning - - -. Att 1
strid mot dessa myndigheters instillning inféra nya regler om mellan-
namn fér barn bor inte girna komma i friga.

Byte till nybildat efternamn

Regeringens forslag anslot sig till utredningens bedémning att
provningen av om sdkandens befintliga efternamn kunde anses till-
rickligt sirskiljande eller annars tjinligt kunde tas bort. Det borde
alltsd inte vara svdrare att byta efternamn f6r den som redan hade
ett sirskiljande namn in f6r den hade exempelvis ett vanligt son-
namn. Utredningen hade inte ansett det nédvindigt med nigon
spiarr for upprepade namnbyten, med hinvisning till den “ringa
risk” som fick anses foreligga. P4 denna punkt var regeringen av
annan mening. I propositionen foreslogs siledes att den som en
ging beviljats byte till nybildat efternamn direfter méiste visa sir-
skilda skil for att 3 ytterligare namnbyte beviljat av PRV. Foredra-
gande statsrddet utvecklade skilen hirfor pd foljande vis (s. 39):

En sirskild friga dr om byte till ett nybildat namn skall utan nigon
begrinsning kunna goéras hur minga ginger som helst. Aven om
namnstabiliteten knappast riskerar att komma i fara genom obegrin-
sade mojligheter till namnbyten 1 administrativ ordning, kan dessa
mojligheter komma att missbrukas av nigon som vill undandra sig sina
forpliktelser mot enskilda eller samhillet eller som idgnar sig t brotts-
liga forfaranden. Som flera remissinstanser har framhallit bor dirfor
upprepade namnbyten inte kunna ske utan vidare. En limplig spirr
synes vara att kriva att den som en ging har bytt till ett nybildat
efternamn visar sirskilda skil {6r en begiran om ytterligare sidana
namnbyten.
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En sidan spirr bor, liksom f. n., gilla dven nir nigon vill byta ett
nybildat efternamn till ett efternamn som han eller hon har burit tidi-
gare, oavsett om detta namn har {érvirvats automatiskt, genom anmilan
till pastorsimbetet eller genom ansdkan hos patent- och registrerings-
verket.

Andring av efternamns stavning m.m.

Utredningens forslag att enkla dndringar av icke sirskiljande efter-
namn 1 fortsittningen skulle kunna vidtas utan PRV:s provning

godtogs inte av regeringen, som 1 denna del anférde féljande
(s. 40):

Stavningsindringar kan vara av olika slag. De kan medféra att namnet
indrar karaktir genom att det exempelvis fir samma form som ett
befintligt sirskiljande eller egenartat efternamn och dirmed medfér
intrdng 1 annans ritt till detta namn. Som exempel kan nimnas en
indring frin Josefsson till Josephson. Andra idndringar kan vara av
enkel beskaffenhet och inte foranleda att namnet fir ny karaktir, t.ex.
en indring frén Josefsson till Josefson eller frdn Karlsson till Carlsson.

Som utredningen har funnit ir det tydligt att den forra sortens
indringar inte heller 1 fortsittningen bér medges utan provning av
patent- och registreringsverket. Grinsen mellan detta slags dndringar
och indringar av den senare sorten ir emellertid, som framhéllits
under remissbehandlingen, inte litt att dra. Aven om det i och fér sig
hade varit énskvirt att dndringar av det senare slaget kunde ske pa ett
enkelt sitt genom anmilan till pastorsimbetet, synes grinsdragnings-
problemen vara sd stora att den nuvarande ordningen bér behillas.
Patent- och registreringsverket bér siledes dven i fortsittningen prova
alla slag av indringar av efternamn.

Utredningen hade inte foreslagit nigon sirskild bestimmelse i
namnlagen rérande indring av utlindska efternamns genusform,
utan hivdat att en sidan indring borde 1 folkbokféringen kunna
behandlas som en friga om rittelse. Regeringen framhéll att en
indring av ett efternamns genusform enligt gillande ritt var att
betrakta som byte till ett nybildat efternamn, vilket krivde tillstdnd
av PRV. Fér att invandrare enklare skulle f8 méjlighet att behilla
sitt namnskick behdvdes dirfor lagen indras, sd att dndring av
utlindska efternamns genusform inte lingre skulle anses som byte
av efternamn. Av samma skil borde en genusanpassning av efter-
namnet kunna ske kostnadsfritt genom anmilan till pastors-
imbetet. Som nirmare motivering anférdes 1 propositionen
foljande (s. 41):
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I vissa sprik, sisom i grekiskan och i de slaviska sprdken, har efter-
namnet olika idndelser beroende pi om den som bir namnet ir man
eller kvinna. Enligt grekiskt namnskick fir ett manligt efternamn, som
slutar pd —is, dndelsen ou, -u eller -1 nir det {6rvirvas av en kvinna.
Som exempel pd slaviskt namnskick kan nimnas att man 1 Tjecko-
slovakien ligger indelsen —ova till efternamn som férvirvas av kvinnor.

I virt land giller principen att invandrare s& ling som méjligt bor
kunna behilla sitt ursprungslands kultur, vanor och sprik. I enlighet
med denna princip bér de ha mojlighet att till pastorsimbetet kost-
nadsfritt anmila olika genusformer av ett utlindskt efternamn utan att
detta anses som ett byte till ett nybildat efternamn. En uttrycklig
bestimmelse om detta bér tas in i de nya namnreglerna.

Férnamn och girdsnamn

I frdga om férnamn 6verensstimde propositionen med utrednings-
forslaget, utom 1 vissa enskildheter. Enligt utredningens forslag var
det exempelvis inte 1 ndgot fall mojligt att stryka férnamn genom
anmilan till pastorsimbetet. I propositionen framhélls att det, for
det fall ndgon vill stryka ett eller flera férnamn samtidigt med att
ett eller flera nya férnamn anmals till pastorsimbetet, forefsll vara
en onddig omgédng att strykningen 1 dessa fall fick ske forst efter
ansokan hos PRV. Propositionen utformades i enlighet hirmed.
I friga om girdsnamn delade regeringen, 1 likhet med remiss-
instanserna, utredningens uppfattning om det virdefulla 1 att kunna
bevara denna gamla sedvinja och anslot sig till dess forslag, dock
med den justeringen att kravet slopades pd att gdrdsnamnet méste
placeras forst bland férnamnen. P4 inrddan av Lagrddet kom girds-
namn inte att riknas som férnamn utan utgéra en egen kategori i
namnlagen.

5.2.4 Lagradets yttrande och regeringens stéllningstaganden
hartill

I yttrandet frin Lagridet gjordes pipekanden av huvudsakligen lag-
teknisk och redaktionell natur. Ett urval av de éverviganden i sak
som Lagrddet gjorde redovisas i det foljande liksom, 1 férekom-
mande fall, regeringens stillningstaganden hirtill.
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Barns efternamn

Regeringen hade foreslagit att dven barn till f6rildrar med gemen-
samt efternamn skulle kunna — med verkan frin fédelsen — forvirva
ett efternamn som ndgon av férildrarna senast burit som ogift, om
detta namn anmilts inom sex mdnader efter barnets fodelse. Lag-
ridet kritiserade den foreslagna bestimmelsen frimst eftersom den
medférde att namnfrigan kunde std 6ppen i sex manader dven for
barn till férildrar med gemensamt efternamn. Enligt Lagridet
torde det endast vara i1 enstaka undantagsfall som férildrar med
gemensamt efternamn skulle komma att nyttja méjligheten att,
med verkan frin fodelsen, ge barnet ndgot av forildrarnas namn
som ogift 1 stillet f6r det gemensamma efternamnet. Lagridet for-
ordade dirfor att denna mojlighet slopades for dessa barn.

Regeringen anslot sig till vad Lagrddet hade anfort och féreslog
dirfor 1 propositionen att mojligheten fér barn att med verkan frin
fodelsen forvirva ett efternamn som ndgon av forildrarna senast
har burit som ogift skulle begrinsas till de fall di férildrarna har
olika efternamn nir barnet f6ds.

Makars efternamn

Lagrddet instimde i de principiella tekniska 16sningar som hade
valts betriffande makars val av efternamn, och att det silunda — vid
passivitet frin makarnas sida — bér finnas en regel som trider in och
som leder till att vardera maken behiller sitt efternamn. Genom den
utformning som regeln hade fitt ansdg Lagridet dock att lag-
stiftaren, pd ett frin forslaget 1 6vrigt avvikande sitt, uttryckte ett
avstdndstagande frin tanken att namngemenskap ir nigot onskvirt.
Lagridets synpunkter féranledde regeringen att omformulera regeln.

Byte av efternamn

Lagrddet anmirkte att regeringens avsikt att indring av efternamns
stavning skulle jimstillas med sddant namnbyte som kriver till-
stdnd av PRV inte kommit till direkt uttryck i1 den féreslagna lag-
texten. Lagridet noterade vidare, vad gillde byte av barns efter-
namn till ett nybildat efternamn eller till annat efternamn som inte
kan forvirvas enligt de familjerittsliga bestimmelserna, att for-
slaget inte uppstillde krav pd samtycke frin férilder vars namn
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barnet bar eller pd att domstol funnit namnbytet forenligt med
barnets bista. Lagridet ansig den féreslagna fakultativa bestim-
melsen — som gav PRV mgjlighet att uppstilla som villkor fér
namnbyte att domstol funnit sddant byte forenligt med barnets
bista — otillricklig och férordade dirfér att samtycke eller dom-
stolsprovning skulle vara obligatoriskt dven i dessa fall (jfr 6 §).

Regeringen anslét sig till Lagrddets uppfattning att det uttryck-
ligen av lagtexten bor framg3 att dndring av efternamns stavning far
goras efter ansokan till PRV. Diremot vidhéll regeringen sin upp-
fattning att det inte bor vara obligatoriskt med domstolsprévning
s& snart en forilder som inte ir virdnadshavare men som bir sam-
ma efternamn som barnet, vigrar att samtycka till ett namnbyte.
Det borde enligt regeringen ankomma pd PRV att i varje sirskilt
fall avgéra om en domstolsprévning var pdkallad for att tillgodose
barnets bista, eller om andra alternativ stod till buds, t.ex. hérande
av socialnimnd.

Fornamn

I regeringens lagforslag kunde stavningsindringar fér férnamn
goras genom anmilan s linge uttalet inte indrades. Lagrddet ansdg
att bestimmelsen, fér att undvika vissa tillimpningssvarigheter,
borde mjukas upp nidgot och foreslog att denna typ stavnings-
indring skulle vara tilliten si linge det alltjimt uppenbarligen var
frdga om samma namn. Lagridet ansdg vidare att det vid dndring av
féornamns stavning borde som uttryckligt villkor uppstillas att
namnet fir en sddan spriklig form som ir limplig hir i landet.

Regeringen ansdg att den silunda férordade uppmjukningen av
stavningsindringsregeln skulle 6ka risken f6r tillimpnings-
svarigheter. Inte heller 1 dvrigt fanns det enligt regeringen skil till
de av Lagridet foreslagna dndringarna. Regeringen framholl att
ansdkningsmyndigheten redan fick anses ha skyldighet att dven vid
en stavningsindring préva att férnamnet efter en dndring inte kom-
mer 1 strid med de krav som uppstills pd férnamn for att det ska
godkinnas.
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5.2.5 Riksdagens stillningstaganden

Namnlagsutredningens betinkande vickte livlig debatt. Aven pro-
positionen med forslag till ny namnlag blev féremal f6r omfattande
kommentarer och kritik. I riksdagen vicktes tolv motioner med
anledning av propositionen. Till lagutskottet, som hade att bered-
ningsansvar for irendet, inkom skrivelser frin enskilda och orga-
nisationer. Till skillnad frdn vad som vanligen ir fallet resulterade
utskottets behandling i betydande dndringar i regeringens férslag,
frimst vad avsig regleringen av makars och barns namn (LU
1981/82:41). Forindringarna avsdg inte endast det sakliga inne-
hillet i regeringens lagférslag utan ocksa lagens disposition.

Kritiken mot regeringens forslag skot in sig pd framfor alle tre
fragor. Nir det gillde makars namn kritiserades att de som 6nskade
ha ett gemensamt namn mdste vidta en aktiv dtgird 1 form av en
anmilan, medan en passivitet automatiskt ledde till att namn-
gemenskap uteblev. Vidare kritiserades att namnlagsforslaget
oppnade mojligheter till att alla medlemmar i en familj kunde ha
olika efternamn. Slutligen befarades att de stora mojligheterna att
pa ett enkelt sitt byta sivil efternamn som férnamn och siledes
helt byta namnidentitet kunde komma att utnyttjas i1 brottsliga
sammanhang.

I det foljande redogérs for de forindringar 1 sak som enligt lag-
utskottet borde ske i férhdllande till regeringens férslag.

Makars efternamn
Forvirv av efternamn vid ingdende av dktenskap

De regler om namnférvirv vid vigsel som hade foreslagit 1 pro-
positionen innebar att makar behévde anmila namnbyte bara om
de ville anta enderas namn som gemensamt. Om ingen anmilan
gjordes beholl vardera maken sitt efternamn. Denna ordning
kritiserades av utskottet, som menade att regeringen tagit for liten
hinsyn till virdet av namngemenskap mellan makarna. Utskottet
férordade att en anmilan skulle goras under alla férhillanden, dvs.
dven for det fall att makarna avsdg att behilla var och en sitt efter-
namn. Skilen for stillningstagandet utvecklades av utskottet enligt
foljande (s. 15 1 betinkandet):
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Med synen pi iktenskapet som en frivillig samlevnad mellan tv3 sjilv-
stindiga individer kan det i och fér sig te sig mest foljdriktigt att
namnlagen utformas pa sidant sitt att var och en av makarna behéller
sitt efternamn frdn tiden fore dktenskapet. Otvivelaktigt ir det emeller-
tid s3 att flertalet anser det bide naturligt och 6énskvirt att makar bir
samma efternamn. En namngemenskap kan bide markera samhérighet
mellan férildrar och barn och ha vissa praktiska férdelar. F. n. har
ocksd makar som regel gemensamt efternamn. Med hinsyn till det
virde namngemenskap har, bor det dirfor sjilvfallet dven 1 fortsitt-
ningen vara mdjligt f6r dem som gifter sig att ha samma efternamn.
Enligt utskottets mening bor de nya reglerna om makars namn vid ett
iktenskaps ingdende utformas s3 att alternativet med namngemenskap
och alternativet att vardera maken behiller sitt namn framstir som lik-
virdiga.

Propositionens férslag innebir att makar som vill ha namngemen-
skap méste anmila detta, medan makar som vill behilla sina namn kan
vara passiva. En sidan ordning kan emellertid uppfattas si att
lagstiftaren forordar det senare alternativet. Risken finns att blivande
makar som vill ha namngemenskap f6rbiser att de miste gora en
anmilan och att de foreslagna reglerna kan leda till att familje-
medlemmarna i stérre utstrickning in f. n. kommer att bira olika
efternamn. En limpligare ordning ir dirfér enligt utskottets mening
att - - - det skall krivas samma aktivitet frin makarnas sida oavsett om
de vill ha namngemenskap eller ej. Som framgir av vad utskottet
tidigare anfért bygger den norska lagstiftningen p8 en sidan princip.

Makars namnbyte under eller efter iktenskapet

Lagutskottet ansdg att forslaget 1 propositionen innebar alltfor
stora mojligheter fér makar att under dktenskapet vixla mellan att
bira samma namn och att ha olika efternamn. Sirskilt pekade
utskottet pd att en make, s& som regeringens forslag var utformat,
forst kunde ta den andres namn, direfter byta tillbaka till sitt namn
som ogift, varefter den andre kunde byta till det namnet. Nigra
hinder mot att proceduren upprepades fanns heller inte. Utskottet
forordade dirfor en mer restriktiv ordning (s. 17-18):

Utskottet anser att reglerna om namnbyte efter anmilan hos
pastorsimbetet i princip bor utformas si att makarna har méojlighet att
en gdng f4 namngemenskap och att direfter en gdng byta tillbaka till
sina namn som ogifta. Vill makarna gora ytterligare namnbyten bor
tillstdnd krivas av patent- och registreringsverket - - -. Stillnings-
tagandet innebir att makar, som vid dktenskapets ingdende har behillit
sina efternamn, senare under iktenskapet kan fi namngemenskap
genom att en av dem med den andres samtycke byter till dennes namn.
Hirefter kan make ta tillbaka sitt namn som ogift. Nigra ytterligare
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namnbyten skall inte dirutdver fi férekomma under dktenskapet. Har
makar valt namngemenskap infér giftermilet kan make senare under
iktenskapet ta tillbaka sitt namn som ogift. Makarna skall direfter inte
pa nytt kunna f8 namngemenskap i dktenskapet.

Utskottet framholl vidare att de av utskottet foreslagna bestim-
melserna skulle bli tillimpliga dven i de fall d& ett nytt dktenskap
ingds, vilket skulle f3 till f6]jd att en make som bar ett tidigare
giftasnamn 1 ett nytt iktenskap kunde ta tillbaka sitt efternamn
som ogift men inte direfter féra 6ver detta namn pd den andra
maken eller sjilv byta till den andra makens namn.

Barns efternamn
Forvirv av efternamn vid fodelse och adoption

I flera motioner hade kritik framforts mot att de féreslagna
reglerna, 1 fall dd forildrarna har olika efternamn, ledde till att barn
i samma familj kunde f3 olika efternamn samt att barnet kunde
komma att sakna efternamn under de férsta sex minaderna om
ingen anmilan gjordes. Vid en jimférelse med de d& aktuella norska
och finska férslagen kunde utskottet konstatera att propositionen
gav forildrarna relativt ldngtgiende mojligheter att ge sina barn
olika efternamn. Aven om det inte behovde befaras att forildrarna i
praktiken utnyttjade dessa mojligheter fullt ut, talade enligt ut-
skottet starka skil fér att man borde infora vissa begrinsningar i
forildrarnas ritt att sjilva avgora vilket namn deras barn ska bira.
Garantier borde 1 gorligaste man skapas for att helsyskon i samma
familj f&r samma namn. Lésningen borde bestd i1 en ny princip, av
innebord att om férildrar med olika efternamn tidigare har ett eller
flera gemensamma barn, som de har virdnaden om, fir barnet vid
fodelsen det efternamn som det senast fédda syskonet bir.

Vidare ansig utskottet att den i propositionen foreslagna tiden
om sex minader inom vilken anmilan av barns efternamn skulle
ske, var lingre in vad som var nodvindigt. Utskottet foreslog i
stillet en tidsfrist pd tre minader.
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Byte till forilders efternamn

Utskottet stillde sig i princip bakom forslaget 1 propositionen om
att barn som fitt ett efternamn vid fédelsen borde ha méjlighet att
senare under livet byta till ett annat efternamn som nigon av
forildrarna bir eller senast har burit som ogift. Med hinsyn till
virdet av namnstabilitet menade utskottet att det dock kunde
ifrdgasittas om den foreslagna regleringen inte innebar alltfér
langtgdende mojligheter att byta namn. Nir det gillde barn under
18 &r ansdg utskottet visserligen att det 1 minga fall kunde vara
befogat att inte stilla upp nigra hinder mot namnbyte. I friga om
personer dver 18 r kunde utskottet diremot inte se nigot mer
utpriglat behov av mojligheter till upprepade namnbyten. Riskerna
for missbruk borde ocksd uppmirksammas. Utskottet férordade
mot den bakgrunden att en person som fyllt 18 ir och fortfarande
bar det namn som forvirvats vid fédelsen, endast vid ett tillfille
skulle ha ritt att anmila byte till ett annat namn som ndgon av
forildrarna bar eller senast hade burit som ogift.

Byte till patro- eller metronymikon

Som tidigare angivits avses med patronymikon och metronymikon
namn som bildas pd genitiven av faders respektive moders namn
med tilligg av -son eller -dotter. Som ocks3 tidigare redogjorts for
gav di gillande regler — och dven regeringens proposition till namn-
lag — starkt begrinsade méjligheter att som efternamn férvirva nya
sddana namn. Byte kunde endast medges 1 det ovanliga fallen att
det inte redan fanns andra birare av namnet eller att samtliga birare
av namnet hade samtyckt till bytet. I annat fall krivdes att PRV
efter ansokan fann synnerliga skil féreligga. I motioner med anled-
ning av propositionen hade pdtalats att denna restriktivitet 1 lag-
stiftningen innebar slutet pd den gamla seden med patronymikon,
och det hade ifrdgasatts varfér namnlagsférslagets annars sd gene-
rosa mojligheter till namnbyte 1 praktiken skulle vara stingda 1
dessa fall.

Lagutskottet gick motionirerna till métes sdtillvida som utskottet
férordade att kravet pd synnerliga skil skulle ersittas av det mindre
stringa rekvisitet sirskilda skil samt anférde (s. 27-28):
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Utskottet vill fér sin del peka pd att det gamla namnskicket att bilda
namn pi faders férnamn med tilligg av indelsen son eller dotter i dag
féorekommer i huvudsak 1 samband med bildandet av férnamn. Av
namnlagsutredningens betinkande framgir att det blivit allt vanligare
med begiran om patronymikon som férnamn. Under utrednings-
arbetet och i andra sammanhang har framférts 6nskemél om en vidgad
mojlighet att anvinda patronymikon dven som efternamn. Det anférda
visar enligt utskottet att det finns ett visst allmint intresse av att
kunna anvinda det gamla namnskicket med patronymikon.

Enligt utskottets mening bér man vidga méjligheterna att som efter-
namn ta ett patronymikon eller ett metronymikon. Ett alltfér vanligt
bruk av patronymikon eller metronymikon kan dock medféra oligen-
heter for folkbokforingen. Vidare kan vissa namnkombinationer vara
mindre vil limpade att anvinda som efternamn. Men hinsyn hirtill
anser utskottet det inte limpligt att géra ndgot generellt undantag frin
kravet pd att som efternamn inte fir godkinnas ett patronymikon som
nigon annan redan enligt lag bir. Ett undantag frén kravet bor fi ske
endast efter provning i det enskilda fallet. Den mojlighet till undantag
som finns 1 - - - propositionens lagforslag ir enligt utskottets mening
dock alltfér sniv. Utskottet férordar dirfér att undantag bér kunna
ske i nu aktuella fall om det finns sirskilda skil hirfor.

Som sirskilda skil fé6r namnbyte bér kunna dberopas t.ex. att det
onskade namnet tidigare funnits som efternamn eller anvints som {or-
namn i sokandens slikt. En annan omstindighet som bér kunna sir-
skilt beaktas ir att sékanden har ett vanligt eller mindre tjinligt efter-
namn och dirfér énskar byta till ett patronymikon eller metro-
nymikon. Byte kan dirvid ske till namn som bildas pd faderns férnamn
med tilligg av antingen indelsen son eller dotter eller pd moderns for-
namn med tilligg av motsvarande indelser.

Till undvikande av missforstind ville utskottet understryka att den
sdlunda foreslagna utokade méjligheten att ta patronymikon och
metronymikon som efternamn inte fick innebira ndgon begrins-
ning 1 mojligheterna att anvinda dessa ordbildningar som férnamn
(s.37).

Mellannamn f6r barn

I propositionen hade regeringen, med fringiende av namnlags-
utredningens forslag, avvisat méjligheten for andra barn in adoptiv-
barn att bira mellannamn.

Utskottet konstaterade att vissa praktiska skil i och for sig
talade mot en ordning med mellannamn f6r barn. For en sddan ord-
ning talade emellertid andra skil, framfér allt att familjesamhorig-
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heten kan stirkas om barnet har namngemenskap med bada forild-
rarna. Enligt utskottet hade dessa senare skil sddan tyngd att
bestimmelser om ritt {6r barn att bira mellannamn borde inféras.

Hirvid anférde utskottet f6ljande (s. 32-33):

Vid utformandet av sddana bestimmelser bér beaktas att indamélet
med mellannamn {6r barn ir att visa samhérighet mellan barnet och
den av forildrarna vars efternamn barnet inte férvirvat. For detta
indamail ir det enligt utskottets mening tillrickligt att barnet fir som
mellannamn bira det efternamn som den férildern bir. Anledning
saknas siledes att ge barnet ritt att som mellannamn ta t.ex. férilderns
namn som ogift. Inte heller bér komma 1 friga att barn som mellan-
namn fir vilja moders eller faders mellannamn.

Om ett barn inte bir nigot av forildrarnas namn skulle genom
anvindandet av mellannamn namngemenskapen kunna uppnis endast
med den ena av forildrarna. I sidant fall finns enligt utskottets mening
inte ndgon anledning att ge barnet ritt att ta mellannamn.

Har en férilder gift om sig och férvirvat den nya makens efternamn
bér barnet kunna iven i fortsittningen ha namngemenskap med den
forildern genom att ta foérilderns nya namn som mellannamn. For
detta bor dock fordras samtycke av forilders nya make - - -.

Utskottet foreslog sdledes att det skulle inféras en ny bestimmelse
av innebord att barn, som har férvirvat ett efternamn som endast
den ena av forildrarna bir, fir som mellannamn bira den andra for-
ilderns efternamn.

Aven adoptivbarns ritt till mellannamn borde enligt utskottet
utdkas sd att adoptivbarn som bir en av adoptiviérildrarnas efter-
namn skulle {3 ritt att biara den andra adoptiviérilderns efternamn
som mellannamn.

Vidare ansdg utskottet att dven fosterbarn borde ges en mot-
svarande ritt att anvinda mellannamn, férutsatt att den vars efter-
namn barnet énskade bira som mellannamn limnat sitt samtycke.

Fornamn

Utskottet framholl att propositionen innebar en efterlingtad
avbyrdkratisering och forenkling av bestimmelserna om férnamn.
Iett avseende kunde emellertid en ytterligare forenkling &stad-
kommas. Silunda borde strykning av ett férnamn kunna {3 ske vid
ett tillfille utan, s& som regeringen hade féreslagit, samband med
tilligg av férnamn. Det kunde nimligen enligt utskottets mening
inte vara rimligt att kriva att den som onskade stryka ett namn,
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som han eller hon upplevde som besvirande, samtidigt skulle
behéva ta ett nytt namn.

Som tidigare nimnts hade propositionen gett upphov till far-
higor att de utdkade mojligheterna till byte av savil f6r- som efter-
namn skulle kunna utnyttjas i brottslig verksamhet. Aven utskottet
ansdg att propositionen gav en person vil stora méjligheter att helt
byta namnidentitet. Vissa spirregler borde dirfor inféras dven vad
gillde byte av férnamn. Utskottet anférde 1 denna del bland annat
foljande (s. 36-37):

Aven om varje enskild férenkling i fornamnsreglerna kan te sig moti-
verad s3 blir resultatet av forenklingarna - 1 kombination med fér-
enklade regler om byte av efternamn - att mojlighet 6ppnas till helt
byte av namnidentitet. Som framgdr av tidigare avsnitt i utskottets
yttrande har utskottet foreslagit att vissa spirregler inférs 1 bestim-
melserna om byte till forilders efternamn och byte till makes efter-
namn. Utskottet anser - - - att en viss spirr bor inforas dven 1 reglerna
om indring av férnamn. Enligt utskottets mening bér en begrinsning
ske s3 att tilligg, utbyte eller strykning av ett férnamn fir ske genom
anmilan till pastorsimbetet vid ett enda tillfille. Byte eller strykning
av férnamn fir ske endast om ett ursprungligt f6rnamn behills. Det

sagda innebir att om ett barn endast getts ett férnamn - - - kan han
eller hon inte senare byta eller stryka ndgot férnamn.
Utskottet foresldr att bestimmelserna - - - utformas s att det {6rst

anges att den som ursprungligen getts ett enda férnamn fir genom
anmilan till pastorsimbetet f&rvirva ytterligare ett férnamn. Direfter
tas in en bestimmelse av innebérd att den som getts flera férnamn kan
genom anmilan antingen byta ut ett av {érnamnen mot ett nytt for-
namn eller enbart ligga till ett f6rnamn eller stryka ett férnamn. Sidan
anmilan fir géras endast en ging.

Slutligen foreslog utskottet, 1 6verensstimmelse med vad som fore-
slagits for efternamn, att tiden f6r anmilan av barns férnamn efter
fodelsen skulle begrinsas till tre ménader, inte sex ménader som
angivits 1 propositionen.

Reservationer

Utskottsledamoterna frin moderata samlingspartiet reserverades
sig mot utskottets forslag och yrkade avslag pd propositionen.
Ledaméterna menade att forslaget till namnlag, iven med de av
utskottet foreslagna dndringarna, alltfér lite tillgodosig behovet av
namnstabilitet och kontinuitet i namnskicket samt riskerade att
forsimra familje- och sliktsamhorigheten. Reservanterna, som hin-
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visade till den attitydundersékning som namnlagsutredningen l3tit
gora, ansdg dirfér att utskottet borde ha utvecklat sin instillning
till propositionen enligt féljande (s. 43-44):

Den 1 propositionen uttalade strivan efter jimstilldhet dr enligt ut-
skottets mening beaktansvird. Det kan emellertid, mot bakgrund av
resultatet av den ovan redovisade sociologiska undersdkningen, ifriga-
sittas om det finns en opinion fér s lingtgdende férindringar i namn-
bestimmelserna som féreslds i propositionen. Till detta kommer den
kritik som 1 motionerna och fran andra hill har riktats mot {&rslaget.
Kritiken har, som nimnts ovan, bl. a. tagit sikte p3 det férhillandet att
man 1 forslaget har 6vergett en l8ngvarig tradition {6r barns namnfér-
virv. Enligt utskottets mening kan jimstilldhetsaspekter inte i varje
lige ensamt {8 pdverka lagstiftningens utformning. Ocks3 andra visent-
liga synpunkter miste fi vigas in. Genom propositionens férslag om
namn och namnval har, anser utskottet, tagits alltfér stor hinsyn till
jamstilldhetsaspekterna pd bekostnad av virdet av namnstabilitet.

De mojligheter till namnbyte som 6ppnas genom propositionens
forslag kan enligt utskottets mening fi allvarliga konsekvenser. De
foreslagna reglerna nir det giller barn medfor att ett barn kan {3 byta
namn ett obegrinsat antal ginger. Detta kan leda till att minga barns
kinsla av rotldshet och otrygghet forstirks. Enligt utskottets upp-
fattning ir det av vikt att ha sidana fasta regler fér barns namnbyte att
namnet inte kan bytas pd alltfér 16sa grander. Ocksd vuxna har ett
behov av en trygg identitet genom sitt namn. Den foreslagna lagstift-
ningen fir emellertid snarast motsatt verkan genom de minga mojlig-
heterna att vilja och byta namn. Utskottet vill i sammanhanget peka pd
att dessa mojligheter ocksd kan utnyttjas till att i praktiken helt byta
namnidentitet, ndgot som kan komma att anvindas i samband med
brottslig verksamhet. Enligt utskottets mening har virdet av namn-
stabilitet beaktats 1 alltfér ringa utstrickning ocksd 1 denna del av
propositionen.

Utskottet anser att de ovan nimnda huvudargumenten fér proposi-
tionens f6rslag har lett till att lagforslaget ftt en utformning dir andra
visentliga synpunkter inte har beaktats. Som framhillits i motionerna
och i flera remissyttranden éver namnlagsutredningens betinkande har
namnet en stor betydelse f6r samhéorigheten inom familjen och slikten.
Propositionens forslag med dess vidstrickta mojligheter att anta och
byta namn kan leda till att denna familjesamhérighet gir forlorad.
S8lunda kan de foéreslagna namnreglerna medféra att alla medlemmar 1
en familj kan ha olika efternamn. En sidan ordning ir enligt utskottets
mening inte acceptabel. Forslaget bidrar inte heller till att stirka den
gemenskap inom familjen som m&nga numera anser vara av stort virde.
Opinionen hirvidlag framgir tydligt av den ovan redovisade socio-
logiska undersékningen.

De foreslagna bestimmelserna innebir vidare att man inte lingre
kan rikna med samhorighet till en slikt. Férslaget ger nimligen bety-
dande mojligheter for helt obesliktade personer att férvirva ett slike-
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namn, nigot som kan upplevas som besvirande inte minst fér dem
som har ovanliga efternamn. En uppluckring av sliktnamnsgemen-
skapen leder ocksd till att samhérigheten med gingna generationer
bryts och att den tradition och kultur som har utvecklats inom namn-
ritten helt gdr om intet.

Aven om vissa enskilda reformférslag i och fér sig hade kunnat
godtas anser utskottet sammanfattningsvis att propositionens forslag
till ny namnlag utformats si att det inte kan liggas till grund for
lagstiftning. Riksdagen bor begira ett nytt {6rslag som innebir mindre
l&ngtgdende f6rindringar och i vilket nu gillande huvudprinciper for
namngemenskap inom familjen bibeh3lls.

Riksdagens beslut

Efter omfattande debatt i kammaren antog riksdagen med résterna
240 mot 70 det av lagutskottet framlagda forslaget till namnlag
(protokoll 1981/82 nr 161). Den nya namnlagen utfirdades den
24 juni 1982 (SFS 1982:670) och tridde i kraft den 1 januari 1983.

5.2.6  Den allmdnna debatten infér 1982 ars namnlag

Nir Namnlagsutredningen i mars 1979 presenterade sitt forslag till
nya namnregler uppfattades detta pd minga hill som alltfér radi-
kalt. Som framgdtt ansdg &tskilliga remissinstanser att forslaget
hade tillgodosett den enskildes 6nskan att fritt f3 vilja namn for sig
och sin familj 1 s§ hog grad att det allminnas intresse av namn-
stabilitet hade kommit betinkligt 1 klim. Den 6kade valfriheten
befarades kunna missbrukas av ekonomiska brottslingar. Flera
instanser sorjde att dven egenartade efternamn litt skulle kunna
ledas utanfér den ursprungliga sliktkretsen; skyddet for dessa
namn urholkades nir de inte lingre behévde markera tillhorighet
till en viss slikt. Vidare var mdnga instanser starkt kritiska till att
forslaget 1 den familjerittsliga delen brét mot den djupt rotade
namntraditionen att barn som huvudregel férvirvar faderns efter-
namn. Dessutom skulle, enligt dessa kritiker, férslaget om full-
stindig valfrihet mellan mannens och kvinnans namn pi ett
olyckligt sitt splittra namnsamhorigheten inom familjer.
Remisskritiken gick 1 viss utstrickning igen 1 den allminna
debatten, sd som den speglades pd tidningarnas ledar- och debatt-
sidor. Ett tidigt forebud hirom gavs i Dagen 12/10 1979, dir rad-
man Harald Ljungstrém varnade fér den forsvagning av idkten-
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skapet som institution vilken skulle bli féljden av utrednings-
forslaget. I praktiken innebar férslaget, enligt Ljungstrém, inféran-
det av ett matriarkat dir barnen riknas som tillhérande modern.

Det var emellertid forst sedan regeringen i december 1981
limnat sin lagrddsremiss med forslag om ny namnlag som debatten
tog fart pd allvar. Dagens Nyheter 3/1 1982 inledde pd sin ledarsida
med en artikel betitlad ”"Den obehévliga pappan”. Férslagets
grundtanke att makar behéller sina ursprungliga efternamn och att
barnet fir moderns efternamn, sdgs som ett led i ett systematiskt
osynliggérande av fadern som nu féreslogs gilla ocksd inom dkten-
skapet. Ledarskribenten fortsatte: “Denna utveckling och dessa
reformer har fitt en progressiv framtoning och setts som steg pd
vigen till 6kad sjilvstindighet och oberoende. Kanske ir de ind& pa
sikt olyckliga och destruktiva, genom att de férsvagar banden
mellan minniskor och goér den naturliga samhorigheten mellan
barn och férildrar oklar och komplicerad.”

I torstaledaren i Dagens Nybeter 10/2 1982 anfordes att forslaget
till namnlag kindes fordldrat redan innan det var antaget och att det
bygede pd ett utredningsforslag som bar tydlig prigel av 1970-
talets forenklade syn pd valfrihet och jimstilldhet. Framfér allt
skulle barnen drabbas av tita namnbyten om namnlagsforslaget
genomférdes. Med allt instabilare familjerelationer kunde barn
under sin uppvixt komma att byta namn upprepade gidnger, med
okinda konsekvenser for identitetsutveckling och jagupplevelse.
Ledarskribenten anklagade regeringen for att mot en klar folk-
majoritets vilja ligga fram ett lagforslag som totalt brot sénder
namngemenskapen och skapade férvirring 1 namnbruket. Anklagel-
sen exemplifierades med att medlemmarna i en tvdbarnsfamilj alla
skulle kunna bira olika efternamn; forildrarna kunde siledes bira
namn frin tidigare iktenskap medan barnen redan frin fodelsen
kunde ges moderns respektive faderns namn som ogift.* Ledaren
utmynnade i1 ett forsvar f6r den gillande namnregleringen, som
ansdgs fungera i stort sett tillfredsstillande och ha en inriktning
som markerade samhéorighet mellan makar och mellan forildrar och
barn samtidigt som den ocksd gav méjlighet for den som s3 ville att
16sa namnfrigan pd annat sitt.

*Under riksdagsbehandlingen inférdes den begrinsningen i valfriheten att ett barn vid
fédelsen som huvudregel fir samma namn som dess senast fodda helsyskon. Som Héglund
pipekar (s. 54) ir emellertid denna begrinsning inte s§ farlig”, eftersom det stdr férildrarna
fritt att omedelbart efter barnets fodelse byta dess namn mot annat efternamn som ndgon av
forildrarna bir eller senast har burit som ogift.
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Med anledning av ledarartikeln gavs justitieminister Carl Axel
Petri i Dagens Nybeter 17/2 1982 utrymme for en replik, dir han
forsvarade lagridsremissen. Denna byggde enligt honom ll stor
del pd gillande principer men ocksd pd pr1nc1perna om full jim-
stilldhet mellan kénen och lika behandling av barn inom respektive
utom iktenskapet. De foreslagna reglerna gav den enskilde stérre
valfrihet nir det gillde att bestimma vilket namn han eller hon ville
ha. Hirigenom gav den foreslagna lagen utrymme bdde fér tradi-
tionella uppfattningar och, i rimlig grad, f6r andra énskemal hos de
berérda. Justitieministern menade ocksd att ledarskribenten hade
dverdrivit risken for upprepade namnbyten och han hade dirfor
svirt att forstd slutsatsen 1 ledaren att lagférslaget skulle bryta
sonder namngemenskapen och skapa férvirring i namnbruket.
Tanken var ju i stillet att namnlagstiftningen inte 1 onédan borde
hindra sddana namnférvirv som de berdrda ansig klart motiverade.

Petris replik beméttes samma dag 1 tidningens forstaledare, som
gavs rubriken “Ett f6rdldrat forslag”. Tidningen anknét till opinions-
undersokningar som visade att omkring 75 procent av svenska
folket ansdg att namngemenskap ir viktig fér sammanhéllningen i
slikt och familj; en majoritet av befolkningen ansdg att ocksd
barnets namngemenskap med fadern ir virdefull. Det vore di
naturligt att dessa i namntraditionen djupt férankrade principer
dven 1 fortsittningen fick utgora lagstiftningens huvudprincip;
namnreglerna fick sedan utformas s3 att andra 6nskemdl i rimlig
grad tillgodosdgs. Men 1 stillet bars den foéreslagna namnlagen upp
av principerna att makar behiller sina ursprungliga efternamn och
att barnen ges moderns namn. Nir dessa principer fir genomslag
kommer de, menade tidningen, att innebira stora férindringar i
namnskicket och sminingom ocksd pdverka synen pd familjen. Tid-
ningen fortsatte: ”Av Petris inligg kan man utlisa en férmodan och
en forhoppning att minniskor av eget intresse och féretagsamhet
ska se till att den gamla lagens anda bestdr. Erfarenheten visar
emellertid att lagstiftningen dr normbildande. — De ideal som ligger
bakom det nya namnférslaget dr valfrihet och jimstilldhet. Men
lagstiftning innebir 1 sig att den enskildes frihet miste vigas mot
gemensamma mal och virderingar. Och en jimstilldhet som leder
till att fider fjirmas frin barnen ir ett tvivelaktigt virde. Ett viktigt
mal ir i stillet att 6ka mannens ansvar och delaktighet nir det giller
hem och famil;.”

Sedan Lagridet avgivit sitt yttrande infordes pd ledarplats i
Dagens Nybeter 3/3 1982 en artikel med rubriken ”Avstd frin
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namnlagen”. Skribenten tog fasta pd att Lagrddet riktat viss kritik
mot att lagforslaget sanktionerade en uppluckrad namngemenskap
inom familjen, ndgot som enligt Lagrddet pa ett olyckligt sitt riske-
rade att drabba barnen. Enligt ledarskribenten rddde det uppen-
barligen stor enighet om att namngemenskap i en familj ir betydelse-
full. ”Denna djupt férankrade uppfattning kan inte utan vidare
negligeras eller férklaras som ovidkommande. Fér minga ir namn-
gemenskapen det frimsta skilet att ingd iktenskap, medan de
makar som viljer skilda efternamn ir fi. — Det sjilvklara ir att
nuvarande namnlag behills, girna med motiverade férenklingar.
Minga olika skil, bide respekten fo6r de minga minniskorna och
rent praktiska dverviganden, talar f6r en sddan ordning. Varfor ska
pastorsexpeditioner dverlastas med extraarbete och minniskor som
i dag automatiskt fir en service som de efterfrigar tvingas till
onddigt blankettkringel? — Det rimliga ir att anmilningsfor-
farandet liggs p4 den lilla minoritet som viljer andra alternativ.”

Den 4 mars 1982 beslutade regeringen proposition till ny namn-
lag, vilket togs upp 1 ett ledarstick 1 Dagens Nybeter 31/3 1982.
Tidningen refererade till att moderaternas partiledare Ulf Adelsohn
hade betecknat regeringens forslag som ”ett under av principlds-
het” och forsikrat att den moderata riksdagsgruppen skulle rosta
mot forslaget. Tidningen varnade emellertid for att l3ta hanteringen
1 riksdagen bli en partiskiljande friga: *Vi har svirt att tro att det
finns ndgot brett stéd 1 ndgot parti f6r en namnlag som upphiver
sjilva principen om familjenamn och dirmed namnet som en
betydelsefull del av minniskans sociala identitet. Forslaget innebir
att medlemmarna 1 samma familj kommer att ha skilda efternamn
om ingen anmilan gérs: fadern ett namn, modern och barnet ett
annat. Sddan namnsplittring kommer 1 framtiden att bli det normala.
Det ir ett bevis pd avtrubbning att lagforslaget inte redan svepts
bort i en opinionsstorm.”

I en lang artikel 1 Dagens Nybeter 6/4 1982 bemotte forfattaren
och kulturjournalisten Gun-Britt Sundstrém den enligt henne
besynnerliga kampanj som tidningen hade bedrivit mot férslaget
till ny namnlag. Sundstrém kritiserade tidningen dels for att den
hade en 6vertro pd namnets familjesammanh&llande betydelse — det
var naivt att tro att ett dktenskap i sammanbrott kunde hillas thop
av ett namn — dels f6r att den inte 16pte linan ut 1 sitt resonemang
om virdet av sliktnamnskontinuitet; om tidningen vore konse-
kvent skulle den kriva att valfriheten 1 stillet for att utvidgas till att
gilla for gifta skulle avskaffas dven for det vixande antalet ogifta
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forildrar. Om det alls ska vara nigon nytta med sliktnamnen, fort-
satte Sundstrom, méiste det rida konsekvens i systemet, nigot som
Namnlagsutredningen emellertid inte hade beaktat. Utredningen
tycktes tvirtom frimmande {or varje samhillelig styrning av namn-
skicket, vilket féormodligen skulle leda fram till nigon sorts halvdan
valfrihet dir sliktnamnen blir alltmer betydelselésa d& ingen kan
hilla reda pd efternamnen utan bara p tilltalsnamnen. Om utveck-
lingen fick fortgd i den riktningen var det enligt Sundstrém lika si
gott att avskaffa efternamnens 4terstiende officiella funktioner. De
som ville beh&lla ett sliktnamn av sentimentala skil kunde {8 gora
det och de som vill skaffa sig ett nytt kunde 3 gora s&, 1 fullstindig
valfrihet. Det visentliga i en sddan efternamnsanarkistisk ordning
blir 1 stillet tilltalsnamnen; allt registrerande och bokstavsordnande
méste ske efter dem.

Samma dag kommenterade Dagens Nyheter pd ledarsidan Gun-
Britt Sundstroms debattartikel. Tidningen fann att hennes argu-
mentering understrok lagférslagets ohdllbarhet men att det alter-
nativ hon presenterade knappast kunde tas pd allvar. Inte minst tog
tidningen avstind frin tanken att namngemenskapen i1 en familj
skulle vara “ett sentimentalt pdfund”.

Av de storre dagstldnlngarna hade dittills framfor allt Dagens
Nyheter engagerat sig i namnlagsfrigan men 1 Géteborgsposten 18/4
1982 togs frigan upp i en ledare benimnd “Kirvt for namnlags-
forslag”. Tidningen pitalade att det fanns kritiska réster inom alla
de fyra stora partierna (dvs. s, m, fp och c) och héll med om att
mojligheten till lingtgdende namnsplittring inom familjer och den
okade méjligheten till namnbyte kunde fi skadliga verkningar for
barns identitetsutveckling. Risken for att skilsmissokonflikter
ocksd blir namnkonflikter f6r barnen var enligt tidningen alldeles
uppenbar. Det faktum att namnstabiliteten inte lingre spelade si
stor roll frin folkbokféringssynpunkt betydde inte utan vidare att
samhillet kunde ge upp alla krav pd namnstabilitet, eftersom namn-
lagen rimligen ocksd maste vara ett uttryck f6r hur samhillet ser pd
familjeband och relationer mellan barn och vuxna. Tidningens ena
huvudinvindning mot regeringens lagférslag horde just samman
med konsekvenserna vad gillde namnsplittringen inom familjen.
Den andra huvudinvindningen var att skyddet mot att sliktnamn
fors vidare 1 sidled blev for svagt. Konsekvensen hirav blev nim-
ligen att sliktnamn skulle komma att biras av personer utan eller
med mycket svag anknytning till den slikt som namnet kommer
ifrdn.
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Ledarartikeln fick instimmande av den moderata riksdags-
ledamoten Inger Lindquist i Goteborgsposten 20/4 1982. Hon upp-
repade argumenten om underminerandet av familjesamhérigheten
och uttunnandet av sliktgemenskapen genom namnet samt pa-
pekade hirvid att helt obesliktade personer i framtiden skulle
komma att bira samma sliktnamn, vilket pd ett pietetslost sitt
skulle bryta samhérigheten med gingna generationer. Det gemen-
samma namnet for slikten har blivit en del av virt kulturmonster.
Att vi har traditioner och ett kulturarv att ta till vara, har rege-
ringen beklagligtvis inte tagit nigon hinsyn till vid utformandet av
sitt forslag. I stillet f6r att virna detta arv har regeringen slagit in
pa ett spdr som for oss mot historielshet.”

I Géteborgsposten 4/5 1982 framtridde den folkpartistiska riks-
dagsledamoten Bonnie Bernstrém till regeringens foérsvar. Hon
anklagade Inger Lindquists debattartikel for att vara fylld av for-
myndarmentalitet och brist pd insikt om att 51 procent av befolk-
ningen dr kvinnor. Den omhuldade namngemenskapen var till stor
del en manlig angeligenhet, eftersom rddande namnskick sillan
innebar att kvinnor hade namngemenskap med sina syskon eller
forildrar med sina gifta dottrar; gifta modrar som behéllit sitt slike-
namn hade inte namngemenskap ens med sina barn. Det kunde vil
inte vara Inger Lindquists mening, ironiserade Bernstrém, att slikt-
banden upphér nir kvinnor gifter sig och att kvinnors sliktingar
bara ir mannens familj. Hon menade vidare att risken for att den
nya lagen skulle leda till upprepade namnbyten var kraftigt éver-
driven: ”Jag tror inte heller det ir sirskilt mdnga av vdra 8 miljoner
innevinare som finner meningsfullt att stindigt byta pass, koérkort,
alla ID-kort som vi nu méste ha, férsikringsbesked och kontokort
och skicka férvirrande namnbytesuppgifter till vinner, bekanta,
myndigheter och andra instanser. Hur mycket lagen dn underlittar
namnbyte kommer det fortfarande vara bide opraktiskt och dyrt
att indra namn. Det vet i synnerhet kvinnor.”

Bonnie Bernstrom utvecklade sitt férsvar av propositionen 1
Svenska Dagbladet 5/5 1982: ”Bort med férmyndarmentalitet och
18t individen sjilv bestimma si lingt mojligt dver sitt sliktnamn.
Det nya férslaget innebir att kvinnor utan problem kan behilla sitt
’flicknamn’ eller giftonamn nir de gifter sig. Vill hustru och man ha
gemensamt namn — vilket de allra flesta vill f6r barnens skull —
anmils bara till pastorsexpeditionen vilket namn familjen skall ha
av de bdda makarnas. Min fr alltsd pd samma sitt som kvinnor ta
sin makas namn. — Om man sedan av andra skil vill dndra sitt slike-
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namn ska lagen vara till en hjilp och inte en stjilp. Men lagen ir
frimst en hjilp att behilla sitt sliktnamn. Namnkontinuitet med
andra ord. — Moderaterna har i mdnga sammanhang framstillt sig
som bekimpare av férmyndarmentalitet, f6r individens frihet, mot
byrikrati och kringel. Men nu nir namnlagen kommer 1 denna
anda visar det sig att parollerna bara var lipparnas bekinnelse.”

I Géteborgsposten 14/5 1982 dterkom Inger Lindquist med kritik
mot propositionen, som enligt henne hade vickt férvdning och
bestortning. Riksdagen hade fitt motta mingder av protester frin
enskilda personer och kyrkliga organisationer. Regeringsforslaget
hade satt alla vedertagna begrepp p& huvudet genom att dppna
mojligheter for alla att vilja och byta namn i en utstrickning som
dittills hade ansetts helt oacceptabel. Hon var ocksd upprord éver
att det beredande utskottet, lagutskottet, hade utarbetat omfattande
indringsforslag utan att inhimta Lagridets yttrande: "Ett sdant
sitt att lagstifta finner jag i hogsta grad anmirkningsvirt. Hir skall
riksdagen anta ett forslag som direkt berér precis varje medborgare.
De kan di verkligen begira att lagen skall komma till efter ingiende
overviganden och ansvarsfulla stillningstaganden. Jag tycker att
riksdagen illa fyller sin uppgift om den i vir rostar igenom en 1 all
hast och under stor tidspress hopkommen namnlag. Medborgarna
har faktiskt ritt att fordra storre noggrannhet och mera eftertanke
av sina lagstiftare.”

En rost till regeringsforslagets forsvar framtridde i Stockholms
Tidningen 14/5 1982, d3 forfattaren, fil dr Marie Louise Ramnefalk
framholl att den nya lagen inte skulle leda till ndgot namnkaos utan
tvirtom ge upphov till ett vettigt och bra namnskick. Forslaget till
ny namnlag innebar inte s stora avsteg frin gillande lag som man
kunde tro nir man liste invindningarna och hoérde brésttonerna.
Att forslaget rorde upp kinslorna visade att sliktnamn dr ndgot
viktigt, men, menade Ramnefalk, redan rddande namnlag méiste te
sig urvattnad for den som riktigt holl pa slikt och familj. Ridande
namnlag var emellertid ett uttryck f6r manssamhillet och maste
ersittas av en lag som gav kvinnors efternamn lika méjligheter att
foras vidare 1 slikten. Detta kunde bdde min och kvinnor instink-
tivt uppleva som ett 6vergrepp. Men det gick inte att samtidigt
halla pd familjegemenskap och respekt for alla individer. For att sd
langt mojligt férena kontinuitet och respekt fér individen borde
alla behdlla sina sliktnamn vid gifterm3l, dock utan obligatorium.
I friga om vad barnen borde heta anférde Ramnefalk: ?Om man
lagger stérre vikt vid individuell frihet dn vid ordning och forutse-
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barhet, bor forildrarna fi bestimma vad barnen skall ha for slikt-
namn. Och att d3 som férslaget vill, utgingspunkten ir slike-
namnet hos den som féder och ammar och i virt samhille ocksd
oftast pd andra sitt mest sysslar med barnen ir vil befogat. Négra
skil mot detta mer in att en del fider kanske inte gillar det kan jag
inte hitta.”

Nir lagutskottet den 18 maj 1982 justerade sitt betinkande
inneholl det ndgra visentliga indringar i férhdllande till regeringens
forslag. Alternativet att de som ingdr iktenskap antar ett gemen-
samt efternamn hade gjorts likvirdigt med det alternativ som var
huvudregel enligt regeringsforslaget, nimligen att var och en
behiller sitt efternamn. I friga om barns efternamn foreslog ut-
skottet en ny huvudregel om att barn fir samma efternamn som ett
tidigare f6tt helsyskon. Till skillnad frin vad som hade féreslagits 1
propositionen ville utskottet dessutom inféra en méjlighet fér barn
att bira mellannamn.

Sedan lagutskottet lagt fram sitt forslag utropade Dagens
Npybheter 1 en ledare att “Kritik 16nar sig!”. Utskottet hade enligt tid-
ningen nistan frin grunden gjort om regeringsférslaget, som skulle
ha inneburit att sjilva principen om slikt- och familjenamn réjts
undan. Utskottsforslaget gick 1 ritt riktning men dock inte tillrick-
ligt 1dngt. Tidningen menade exempelvis att eftersom ett av milen
var att géra min och kvinnor mer jimstillda var det ologiskt med
en hjilpregel om att barn fir moderns namn, nir forildrarna har
olika namn och ingen anmailan gérs.

Sedan riksdagen godkint lagutskottets férslag avslutade Dagens
Nybheter 2/6 1982 debatten pd sin ledarsida med konstaterandet att
den nya namnlagen 1 viktiga avseenden utgjorde en férbittring i
forhallande till regeringens proposition. Tidningen pekade pd att
makar enligt riksdagens beslut miste anmila sitt namnval i sam-
band med vigseln i stillet f6r att de automatiskt behller sina namn
vid utebliven anmilan. Regeln om namngemenskap mellan hel-
syskon 1 samma familj uppmirksammades ocks8. Inneborden av
dessa och andra férindringar var enligt tidningen att lagens neutra-
litet 1 efternamnsfrigor tydligare hade klargjorts och att barnens
behov av namngemenskap med varandra och bida férildrarna
bittre hade tillgodosetts.
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5.3 Det fortsatta reformarbetet

Kraven pd reformer inom namnlagstiftningen upphérde ingalunda i
och med antagandet av 1982 &rs lag. Diskussionen kom emellertid
att handla om delvis andra frigor dn de som tidigare varit 1 brinn-
punkten. De réster som velat sld vakt om namnstabilitet och familje-
samhorighet gjorde sig nigot mindre hérda, medan diremot 6nske-
mélen om stdrre konsneutralitet och om storre frihet {6r enskilda
att fi vilja sina namn blev mer framtridande, trots att namnlags-
reformen 1982 hade som uttalat mél att tillgodose just dessa
intressen. Bestimmelserna om mellannamn kom att frdn delvis nya
utgdngspunkter kritiseras for att vara alltfor restriktiva. Begrinsade
férindringar i namnlagen kom ocks4 till stdnd, dock inte vad gillde
frigan om mellannamn. Av betydelse var dven att pastorsimbetenas
roll som folkbokféringsmyndighet upphorde och ersattes av de
lokala skattemyndigheterna, numera Skatteverket. Parallellt med
reformarbetet och den fortsatta debatten utvecklades en domstols-
praxis, som sett éver lingre tid verkat i liberaliserande riktning.
Som exempel kan nimnas att det 1 1982 &rs lag begrinsande
rekvisitet uppenbarligen inte ir limpligt som férnamn” inte lingre
anses utgora hinder for en person att anta ett fdrnamn bestiende av
endast en bokstav eller av en blandning av manliga och kvinnliga
féornamn.

I det f6ljande redogérs f6r reformarbetet efter namnlagens till-
komst 1982, med huvudsaklig inriktning pd riksdagsarbetet och
vidtagna lagindringar.

5.3.1 Riksdagsbehandling 1983-1986

Redan ndgot 4r efter det att den nya namnlagen tritt 1 kraft gjordes
1 motioner gillande att vissa av de spirregler som inférts vid byte,
tilligg eller strykning av férnamn samt byte av efternamn hade
medfort oonskade effekter. I en enskild motion, 1983/84:1163 (c),
anfordes att den gillande begrinsningen i ritten att byta férnamn
medfort speciella konsekvenser vid adoption frin frimmande
linder. Regleringen fick den icke avsedda effekten att adoptivbarn
som hade fitt flera fornamn 1 sitt tidigare hemland kunde byta ut
endast ett av dessa mot ett svenskt eller eventuellt ligga till ett
svenskt namn, med {6ljd att barnet kom att bira tre eller fyra namn
frin det land det limnat och endast ett namn som knét an wll
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adoptivforildrarna 1 det nya hemlandet. I motionen framhélls dven
vissa svarigheter fér makar att 3 byta till nybildat gemensamt efter-
namn i de fall di den ena maken pd grund av iktenskapet tidigare
antagit den andra makens efternamn.

I en enskild motion, 1983/84:1532 (s), yrkades att riksdagen
skulle besluta om sddan indring i namnlagen att makar, som har
ingdtt dktenskap fére namnlagens ikrafttridande och dir hustrun
automatiskt férvirvat mannens efternamn, genom en anmilan till
pastorsimbetet skulle kunna fi namngemenskap under hustruns
namn som ogift.

Motionerna behandlades i bet. LU 1984/85:3 tillsamman med en
ytterligare en enskild motion, 1983/84: 607 (m), i vilken begirdes
forslag till ny namnlag snarast mojligt. Utskottet avstyrkte bifall
till den senare motionsyrkandet, men anférde efter inhimtande av
remissyttranden betriffande de bida andra motionerna att rege-
ringen med anledning av dessa borde 1 limpligt sammanhang 6ver-
viga vissa begrinsade indringar 1 namnlagen.

Aven under 1985/86 &rs riksdag vicktes motioner av enskilda
partiféretridare angdende namnfrigor. I motionerna 1985/86: L.210
(s) och 1985/86:L215 (fp) dterkom yrkandet att riksdagen hos
regeringen skulle begira forslag till dndring 1 namnlagen s att
adoptivbarn skulle ges mojlighet att erhdlla mer in ett svenskt
namn. I motion 1985/86:1.233 (s) begirdes sddan dndring i namn-
lagen att dven den férilder som inte var virdnadshavare skulle ge
sitt samtycke till férnamnsbyte for underdrigt barn. I motion
1985/86:1235 (fp) yrkades sidan dndring i namnlagen att stav-
ningar i folkbokféringsregistret skulle kunna rittas till utan att den
enskilde skulle behéva anséka om namnbyte hos PRV med &tfolj-
ande kostnader. I sitt betinkande LU 1985/86:19 avstyrkte lag-
utskottet bifall till motionsyrkandena med hinvisning till att det,
med anledning av den 6versyn som riksdagen &r 1984 hade begirt,
hade framkommit att ett arbete med att ta fram en departe-
mentspromemoria angdende dndringar 1 namnlagen hade piborjats
inom Justitiedepartementet. Utskottet anférde att dversynen dock
borde utvidgas till att avse dven de frdgor som hade tagits upp 1 de
nu aktuella motionerna.
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5.3.2 Ds Ju 1987:5

Med anledning av att riksdagen &r 1984 hade forelagt regeringen att
1 limpligt sammanhang 6verviga vissa begrinsade indringar 1 namn-
lagen piborjades ett arbete inom Justitiedepartementet. Arbetet
utmynnade 1 departementspromemorian Ds Ju 1987:5 som iven
kom att behandla vissa andra frigor som hade tagits upp vid 6ver-
liggningar med berérda myndigheter och organisationer.

I november 1985 hade PRV dessutom inkommit till regeringen
med en skrivelse med 6nskemdl om en 6versyn av namnlagen.
Enligt skrivelsen hade utvecklingen av rittspraxis pd namnomradet
forsvarat for PRV att som administrativ myndighet uppritthilla en
enhetlig tillimpning. Det gjordes ocksd gillande att regleringen av
namnfrigorna var komplexa och sviroverskddliga, sirskilt f6r den
enskilde, samt att en ytterligare komplicerande faktor var uppdel-
ningen av namnirenden pd tre instanser. Ansvarsférdelningen
mellan verket och pastorsmyndigheterna ansigs heller inte vara helt
klar (se LU 1985/86:19 s. 4-5).

Makars efternamn

I promemorian togs fasta pd den kritik som hade riktats mot att de
allra flesta makar som hade ingdtt iktenskap fore &r 1983, d&
kvinnan automatiskt genom dktenskapet férvirvade mannens efter-
namn som ogift, inte genom en enkel anmilan till pastorsimbetet
kunde fi ny namngemenskap under det efternamn som hustrun
burit som ogift. Aven om rittspraxis hade utvecklats i en riktning
som innebar att tillstind till namnbyte torde kunna erhdllas 1 de
flesta av dessa fall, var makarnas ritt hirtill beroende av en prévning.
Detta ansdgs som onédigt komplicerat och kostnadskrivande,
sirskilt med tanke pd att provningen i1 praktiken alltid ledde till
bifall. T promemorian foreslogs det dirfor att férfarandet 1 dessa
namnbytesfall skulle férenklas. Lagtekniskt kunde detta &stad-
kommas genom ett tilligg till 6vergdngsbestimmelserna till namn-
lagen. Samma forenkling foreslogs dven i de fall dd kvinnan valt att
vid dktenskapets ingdende behilla ett annat efternamn in det namn
som hon burit som ogift. I promemorian féreslogs det sdlunda en
ytterligare punkt i1 6vergdngsbestimmelserna med féljande lydelse
(5. 13-14):
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Har kvinnan i ett iktenskap fore ikrafttridandet férvirvat mannens
efternamn eller vid dktenskapets ingdende fore ikrafttridandet behillit
ett annat efternamn in det namn som hon burit som ogift och har
makarna inte direfter bytt efternamn, fir de som gemensamt efter-
namn anta det namn som hustrun senast burit som ogift. Forvirvet av
det gemensamma namnet gérs genom att makarna gemensamt anmiler
namnbytet till pastorsimbetet. Ett sidant forvirv skall anses ha skett
med st6d av 9 § i den nya lagen.

I promemorian gjordes dven dverviganden betriffande de spirreg-
ler som hade inforts mot makars byte av efternamn. Féljande an-
fordes 1 denna del (s. 14-16):

En annan frdga om makars namngemenskap giller makes ritt att rent
allmint och oberoende av nir dktenskapet har ingdtts behilla namn-
gemenskap med en make som under iktenskapet bytt efternamn. Som
exempel kan tas det fallet att en make som har behillit sitt efternamn
som ogift byter till sin moders namn som ogift (se 58§). Ett sddant
byte fir ske genom anmilan tll pastorsimbetet. Frigan ir d4 om dven
den andra maken bor kunna férvirva samma efternamn genom enbart
en anmilan till pastorsimbetet, nir makarna &nskar fortsitta namn-
gemenskapen under det nyférvirvade namnet. F.n. dr detta -1 enhghet
med principen att makar endast kan uppnd namngemenskap en ging
genom anmilan till pastorsimbetet — inte mojligt f6r den make som
tidigare har bytt till sin makes efternamn.

Den make som vill behilla namngemenskapen med den make som
under iktenskapet byter till sin moders namn som ogift ir allts hin-
visad till att anséka om namnbyte hos patent- och registreringsverket.
For detta byte krivs att det foreligger synnerliga skal enlige 14 §. P4
liknande sitt som nir makar, som gift sig fére namnlagens ikraft-
tridande och som onskar 6vergd frin mannens namn till hustruns
namn som ogift som gemensamt namn, har patentverket dven i sidana
fall vigt dnskemilet om namngemenskap mot intresset av namnskydd.

I [ett avgdrande 1985] har regeringsritten emellertid — trots att det
rérde sig om ett timligen ovanligt namn — fist avgdrande vikt vid
namngemenskapen i familjen, nir det giller hustrus ritt att byta till
mannens moders namn som ogift, vilket namn mannen och barnen
bytt till genom anmilan till pastorsimbetet.

Det ir klart att detta hinder f6r en make att genom anmilan till
pastorsimbetet f& fortsatt namngemenskap med den 6vriga familjen
kan forefalla onddigt byrikratiskt. Hindret 4r emellertid ett klart ut-
tryck fér grundprinciperna bakom reglerna om makars férvirv av
efternamn (se LU 1981/82:41 s. 17 f). Bakom dessa principer ligger
intresset av namnstabilitet.

Till skillnad frin de tidigare berorda fallen dr det hir inte heller friga
om ndgot 6vergdngsproblem som uppstitt 1 skarven mellan tidigare
och nu gillande lagstiftning. Och iven om regeringsrittens nyss-
nimnda avgérande torde utvisa att forutsittningar foér bifall till
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ansdkan om namnbyte i allminhet torde foreligga, kan det inte ute-
slutas att intresset av namnskydd nigon ging kan viga tyngre in i
dessa fall. Nigon méjlighet att utan sirskild provning fi till stdnd
namnbyte 1 dessa fall bér dirfér inte inféras.

Fosterbarns efternamn

I promemorian uppmirksammades att utformningen av bestim-
melsen om fosterbarns efternamn till viss del hade blivit miss-
visande. Bestimmelsen (8 § forsta stycket) innebir att fosterbarn
under vissa forutsittningar kan f byta till sin fosterférilders eller
sina fosterforildrars efternamn. Enligt bestimmelsens divarande
utformning fick ett fosterbarn som hade bytt till fosterforilders
eller fosterférildrarnas efternamn byta tillbaka till det efternamn
som barnet burit tidigare genom anmilan till pastorsimbetet. Av
motiven till bestimmelsen framgick att den inte var tinkt att
tillimpas sd att den som bytt namn skulle kunna byta tillbaka till
vilket som helst av de namn som barnet kunde ha burit tidigare,
utan det namn som var tinkt att komma i friga var endast det
namn som fosterbarnet burit omedelbart fére det att barnet fick
namngemenskap med fosterforildrarna. I promemorian féreslogs
dirfor att bestimmelsen (8 § andra stycket) fortydligades sd att det
framgick att det efternamn som avses ir det efternamn som foster-
barnet burit nirmast fére namnbytet till fosterforildrarnas namn
(s. 16).

Fornamn

Namnlagens begrinsningar av ritten att ligga till, byta eller stryka
férnamn hade som framggtt fict sirskilda konsekvenser for barn
som adopterats frén andra linder. I promemorian konstaterades att
de spirrar som fanns nir det gillde indring och tilligg av férnamn
hade motiverats av att det inte skulle vara mgjligt att genom en
enkel anmilan till pastorsimbetet byta sdvil férnamn som efter-
namn och pd s& sitt helt byta namnidentitet. Utan att fringd denna
princip ansigs det i promemorian mojligt att gora det enklare for
adoptivforildrar att ge barnet de férnamn som férildrarna 6nskade.
Foérenklingen borde inte begrinsas till att avse endast adoptivbarn.
Mot denna bakgrund foreslogs det att namnlagen (31§) skulle
indras s& att det blev méjligt for den som har foérvirvat ett enda
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fornamn att direfter genom anmilan férvirva ett eller flera for-
namn och fér den som har férvirvat flera férnamn att ligga till ett
eller flera férnamn (s. 18).

Om den som ursprungligen har férvirvat flera fé6rnamn fir ritt
att ligga till mer dn ett férnamn fanns inte lingre ndgon anledning
att behdlla spirren mot att byta ut mer in ett férnamn. Som skl
for beddbmningen anfordes féljande (s. 19):

Avsikten bakom tilligget av flera férnamn kan ju vara en énskan att
slippa ifrdn nigra av de ursprungliga namnen. Det kan inte vara rimligt
att den som har fitt nya namn fortfarande skall behéva bira ett antal
ursprungliga namn som hans forildrar egentligen inte dnskar att han
skall bira. Namnlagen bor dirfoér dndras s att den som vill dndra sitt
férnamn kan vilja att byta ut ett eller flera av namnen under férut-
sittning att nigot av de ursprungliga férnamnen behills.

Eftersom den féreslagna indringen inte medférde en utékning av
antalet tillfillen di ett sddant tilligg, byte eller strykning av for-
namn fick ske, foreslogs en 6vergdngsbestimmelse. Bestimmelsen
innebar att den som fére ikrafttridandet av lagindringarna hade
lagt till, bytt eller strukit ett férnamn skulle f& mojlighet att med
stdd av 31 § ytterligare en gdng fi gora en sidan dndring av for-
namn.

I promemorian foreslogs dven en dndring av regeln 1 namnlagen
om att ordningsfoljden mellan tv4 eller flera férnamn kunde dndras
genom en anmilan till pastorsimbetet sd att tilltalsnamnet kom
forst (32 §). Bestimmelsens utformning hade sin frimsta férklaring
1 att det tidigare inte hade varit mojligt att sirskilt markera tilltals-
namnet 1 den datoriserade folkbokféringen, vilket ansdgs medféra
vissa oligenheter. Detta hade nu blivit mgjligt, och ndgot beaktans-
virt skil att alltjimt begrinsa den enskilde till att enbart {8 indra
ordningsféljden pd férnamnen si att tilltalsnamnet kom férst
ansdgs inte lingre finnas. I promemorian féreslogs dirfor en jimk-
ning av 32 § sd att dndring av ordningsféljden mellan férnamn skulle
fa ske utan krav pd att tilltalsnamnet skulle komma forst (s. 20).

Forfarandet vid barns namnbyte

Enligt namnlagen krivs inte samtycke av den férilder som inte ir
virdnadshavare nir det giller byte, tilligg eller strykning av under-
drigs fornamn. Med anledning av att det i en motion hade det
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yrkats att sddant krav skulle inféras kom frigan att overvigas i
promemorian.

Det konstaterades hirvid att det vid barns byte av férnamn inte
ir mojligt att genom anmilan helt indra férnamnet eftersom ett
ursprungligt fornamn alltid méste behillas. Hirefter gjordes en
jimforelse med grunden for det krav som finns pd samtycke av
forilder som inte ir virdnadshavare vid byte av efternamn. T det
fallet bygger samtyckeskravet pd att det finns en namngemenskap
med den som inte dr virdnadshavare. I friga om férnamn finns som
regel inte denna gemenskap. I stillet borde dnskemadlet frin den
forilder som inte har vdrdnaden att fi vara med och bestimma nir
det giller ett barns férnamn, ses som ett uttryck for en naturlig
onskan att ha fortsatt inflytande 6ver barnets angeligenheter 1 all-
minhet. Det rorde sig hir siledes om ett mer allmint problem,
nimligen 1 vilken utstrickning virdnaden bér inskrinkas genom
krav pd samtycke av den férilder som inte ir virdnadshavare. ”Nir
det foreligger forutsittningar for att forildrarna gemensamt
beslutar om barnets angeligenheter har lagstiftaren emellertid hit-
tills ansett att detta juridiskt sett bor ske genom att férildrarna
skaffar sig gemensam virdnad. Det finns inte anledning att i det nu
aktuellt ssmmanhanget framligga forslag i annan riktning.” (s. 23)

Fordelning av réttegingskostnader

Enligt 1963 &rs namnlag hade domstolsprévning krivts i samtliga
irenden som avsig barns byte av efternamn. Frigan ansdgs dirfor
vara av indispositiv karaktir och fordelningen av rittegings-
kostnaderna skedde i enlighet hirmed (jfr 18 kap. 2 § RB). Den nya
namnlagen fordrade diremot inte domstolsprévning i de fall av
namnbyte enligt 6§ di forilder som inte dr virdnadshavare har
limnat samtycke. I rittstillimpningen hade denna forindring
tolkats sd att indispositiva regler inte var tillimpliga och att dom-
stolen silunda inte kunde férordna att vardera parten skulle bira
sina rittegingskostnader. I promemorian fann man mot denna bak-
grund skil att se nirmare pd denna friga. Man kom fram ull att
irenden om byte av barns efternamn alltjimt fick anses vara av den
karaktiren att rittegdngskostnaderna borde fordelas pd det sitt
som skett fore ikrafttridandet av 1982 rs namnlagen. For att und-
vika missforstind foreslogs en att uttrycklig bestimmelse om detta
skulle tas in 1 namnlagen.
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5.3.3  Proposition 1987/88:84

Efter remissbehandling av departementspromemorian och &éver-
liggningar med foretridare for justitiedepartementen i Danmark,
Finland och Norge om behovet av indringar 1 de nordiska namn-
lagarna tog regeringen i proposition 1987/88:84 stillning till for-
slagen 1 departementspromemorian. Propositionen kom 1 det
nirmaste helt att 6verensstimma med promemorian. Regleringen
om rittegdngskostnader kom dock att f8 en ndgot annorlunda ut-
formning for att mojliggdra att dven barns namnbyte enligt 8 och
11 §§ skulle omfattas av den nya bestimmelsen.

Riksdagens stillningstagande

I anslutning till riksdagens behandling av propositionen vicktes en
enskild motion (fp) med yrkande om indring i 5§ och/eller 10 §
namnlagen s3 att tillimpningen av dessa paragrafer inte skulle utgéra
hinder {6r samtliga familjemedlemmar att f§ samma efternamn.

Lagutskottet framhéll i sitt betinkande LU 1987/88:26 att for-
slaget 1 propositionen i visentlig min tillgodosdg de dnskem3l som
tidigare framforts 1 riksdagen om dndringar i namnlagen. Utskottet
understrok som sirskilt virdefullt att frigorna om namngemenskap
for makar gifta fore namnlagens ikrafttridande och om adoptiv-
barns férnamn nu fick en l6sning. Utskottet fann ocksd skil att
betona att de foreslagna dndringarna inte innebar ndgra avsteg frin
de grundliggande principerna i namnlagen.

I anslutning till behandling av propositionen avstyrkte utskottet
den férenimnda motionen om in mer Skade mojligheter for
familjemedlemmar att f§ samma efternamn. Tvd av lagutskottets
ledaméter (fp) reserverade sig till f6rmén f6r motionen och menade
att utskottet borde ha anfért féljande:

Enligt utskottets mening finns det anledning att nu g vidare pi denna
vig och dirmed i linje med motionirens tanke underlitta f6r makar att
erhdlla namngemenskap. Som férutsittning {6r tillstdnd till namnbyte 1
de fall dd en av makarna vill ta den andre makens efternamn bor siledes
endast uppstillas det kravet att det skall foreligga sirskilda skil. Denna
liberalare tillstdndsgivning bor gilla inte bara i det av motioniren
pitalade fallet, di den ena maken bytt till sig en forilders efternamn,
utan ocksd i andra fall d& den ena maken tagit ett annat namn under
iktenskapet och den andra maken senare énskar bira det namnet som
efternamn.
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Foretridarna for moderata samlingspartiet avgav ett sirskilt yttrande
till betinkandet. De forklarade att deras principiella avstdnds-
tagande frin den nya namnregleringen alltjimt kvarstod, men att de
betriffande det aktuellt lagforslaget hade valt att inte reservera sig
eftersom forslaget inte innebar nigon ytterligare uppluckring av
namnskicket.

Riksdagen bifoll vad utskottet hade hemstillt och den 5 maj 1988
utfirdades lag (1988:261) om indring i namnlagen (1982:670).
Andringarna tridde i kraft den 1 juli 1988.

5.3.4  Vissa andringar i namnlagen efter 1988

Aven efter 1988 har vissa, mindre omfattande indringar skett i
namnlagen.

I samband med att ny lag om folkbokféring infordes &r 1991,
overtog de divarande lokala skattemyndigheterna ansvaret for
anmilningsirendena frin pastorsimbetena. Ansvaret ligger sedan ar
2004 p3 Skatteverket.

Barnets ritt att komma till tals 1 namnirenden utékades ar 1996
genom att ett nytt andra stycke inférdes 1 48 § namnlagen (SFS
1995:1243).

I samband med att homosexuella par tillits att adoptera, in-
fordes dr 2003 en foljdindring 1 hjilpregeln i 2 § namnlagen som
innebir att i de fall d& anmilan inte gérs inom ritt tid férvirvar
adoptivbarnet det efternamn som den ildre av forildrarna bir (SFS
2002:607).

Ar 2012 inférdes en ny 49 a § i den del av namnlagen som
reglerar de internationella férhillandena (SFS 2012:66). Bestim-
melsen ger ritt att genom anmilan till Skatteverket forvirva ett
namn nir det inte ir méjligt enligt de vanliga reglerna, om namnet
forvirvats pd ett visst sitt 1 en annan EES-stat eller 1 Schweiz.
Samtidigt inférdes vissa foljdindringar 1, 5, 11 och 33 §§, vilka
bland annat medférde den terminologiska férindringen att barn till
forildrar med gemensamt efternamn férvirvar namnet “genom” i
stillet f6r som tidigare ”vid” fédelsen.
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5.3.5  Riksdagsbehandling 1989-1999
1989/90 drs riksdag

I en enskild motion, 1418 (m), yrkades dndringar i namnlagen s3
att namnenheten mellannamn placerades sist, att ritten att bira
mellannamn utvidgades och att patronymikon/metronymikon blev
en sirskild namnenhet. I sitt av riksdagen godkinda betinkande
1990/91:LU3 avstyrkte lagutskottet bifall till motionen med fé6l;j-
ande motivering:

Utskottet vill erinra om att reglerna 1 1982 4rs namnlag bygger pd en
omsorgsfull avvigning mellan & ena sidan intresset av namnstabilitet
och & andra sidan den enskildes &nskemdl att sjilv bestimma vilket
namn han eller hon vill bira. Enligt utskottets mening bér det dirfor
krivas starka skil for att man i ndgot mer visentligt avseende skall
fringd den nuvarande ordningen.

Som framgir av redovisningen ovan har ritten att bira mellannamn
tillkommit frimst i syfte att bereda mojlighet f6r make att visa bdde
nuvarande och tidigare familjeanknytning. Hirutdver har det dppnats
en mojlighet for barn att biara mellannamn eftersom familjesamhérig-
heten ansetts kunna stirkas om barnet har namngemenskap med bida
forildrarna 1 de fall dessa bir skilda efternamn. For detta indamal ir
det tillrickligt att barnet fir som mellannamn bira den férilderns
efternamn som barnet inte forvirvat. Som utskottet framhéll vid riks-
dagsbehandlingen av férslaget till namnlag (se bet. LU 1981/82:41)
saknas diremot anledning att ge barnet ritt att som mellannamn ta en
forilders efternamn som ogift. Utskottet kan siledes inte stilla sig
bakom motionirens énskemal i denna del. T sammanhanget vill utskot-
tet understryka att motionirens pistiende att férdldrarna med ut-
nyttjande av reglerna om byte av efternamn kan &stadkomma att
barnet som mellannamn fir bira den ene férilderns efternamn som

ogift synes bygga pd en missuppfattning. Har den ene forildern under
dktenskapet tagit tillbaka sitt namn som ogift kan nimligen den foér-
ildern inte senare ter byta till den andre férilderns efternamn.

Vad hirefter angir frigan om patronymikon och metronymikon fir
enligt utskottets mening gillande ordning anses till fyllest. Sdvitt ut-
skottet har sig bekant har de mojligheter som namnlagen ger den
enskilde att forvirva ett sidant namn som férnamn eller efternamn
inte inneburit nigra komplikationer eller eljest medfért problem. Nir
det sirskilt giller det av motioniren anférda exemplet vill utskottet pé-
peka att namnlagen ger barnet méjlighet att byta efternamnet till ett
patronymikon eller metronymikon, dvs. ett namn som bildats p4 faderns
eller moderns férnamn med tilligg av indelsen -son resp. -dotter.
Barnet har ocksd mojlighet att byta till ett efternamn som den ene
forildern bir eller som nigon av férildrarna burit som ogift. Utskottet
kan siledes inte dela motionirens uppfattning om att det finns behov
av regler som innebir att patronymikon och metronymikon gérs till en
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sirskild namnenhet. Inférandet av sidana regler skulle for &vrigt
ytterligare komplicera regelsystemet.

Inte heller kan utskottet stilla sig bakom tanken p4 en indrad place-
ring av namnenheten mellannamn. Utskottet wvill visserligen inte
frigasitta motionirens pastdende att mellannamnet ibland uppfattas
som efternamnet. Ordningen for placeringen av mellannamnet och
dess motsvarighet enligt 1963 &rs namnlag har emellertid funnits i
snart 30 4r, och forvixlingsrisker skulle sikerligen uppkomma ocksd
med den av motioniren férordade placeringen.

1990/91 drs riksdag

I en enskild motion, L409 (c), kritiserades det forhillandet att det
for en islandsfédd person boende 1 Sverige inte var mojligt att
genom anmilan till pastorsimbetet ge sitt barn ett efternamn enligt
islindskt namnskick, utan att detta endast var mojligt efter ansékan
hos PRV. Motioniren kritiserade ocks? att byte av efternamn var
avgiftsbelagt och féreslog indringar 1 namnlagen som skulle
innebira att forildrar med anknytning till Island skulle f3 ritt att
utan kostnad vilja sina barns efternamn 1 enlighet med islindsk sed
och f anvinda den islindska stavningen.

I en annan enskild motion, L415 (v), begirdes en 6versyn av
namnlagens regler om férfarandet i mél och drenden och om place-
ringen av mellannamn. Enligt motioniren var det svirt fér enskilda
att forstd varfér PRV handligger vissa namnfrigor mot avgift
medan folkbokféringsmyndigheten handhar andra utan avgift.
Motioniren menade att mellannamnet ofta foérvixlas med efter-
namnet och att férvirring kan uppstd rérande vilket av namnen som
ir det riktiga efternamnet. Ofta torde efternamnet inte komma till
anvindning 1 t.ex. register dir det inte finns utrymme fér bide
mellannamn och efternamn, varfér mellannamnet fir status som
efternamn. Enligt motioniren borde rddande osikerhetsforhillande
rittas till, vilket limpligen kunde ske genom att mellannamnet
skulle kallas tilliggsnamn och placeras efter efternamnet. En annan
16sning vore att l3ta den enskilde sjilv bestimma vad som ska vara
efternamn och tillita att det nuvarande mellannamnet fir férbindas
med efternamnet med ett bindestreck och dirigenom bli en del av
efternamnet.

I sitt av riksdagen godkinda betinkande 1990/91:LU28 av-
styrkte lagutskottet bifall till bAda motionerna, samt anférde bland
annat foljande:
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Om en islindsk medborgare i stillet, sisom namnlagen ocksd medger,
viljer att f3 sin ansékan om namnbyte prévad i Sverige av svenska
myndigheter anser utskottet att det enda mo;hga ir att en sddan
ansékan provas med utgingspunkt frin vad man i Sverige kan anse
som limpligt i fraga om namnets bildning, uttal eller stavning. Enligt
utskottets mening bor det inte girna komma i friga att som nybildade
efternamn i Sverige skall godkinnas namn som inte ir férenliga med
vart inhemska namnskick. En annan ordning skulle nimligen innebira
en mingd praktiska svdrigheter och dessutom vara oforenlig med det
synsitt i friga om namnval som gillt i Sverige under ling tid och som
innebir att nya namn skall vara inhemska i1 den meningen att de skall
vara bildade enligt hir gingse sliktnamnsmonster och bestd av in-
hemska sprikelement (se prop. 1963:37 s. 84).

Nir det sedan giller frigan om placeringen av mellannamn som tas
upp 1 motion L415 vill utskottet erinra om att riksdagen hésten 1990
behandlade ett liknande motionsyrkande. - - - Utskottet finner inte
skil att nu fringd sitt tidigare stillningstagande betriffande mellan-
namnets placering.

Betriffande kritiken mot forfarandet i namnirenden vill utskottet
framhalla att namnlagen bygger pa principen att man pd ett enkelt sitt
automatiskt eller genom anmilan till pastorsimbetet skall kunna fér-
virva vissa férnamn, mellannamn eller forilders eller makes efternamn
utan nigon nirmare prévning. Den som i andra fall vill byta namn ir
hinvisad att ansdka dirom hos patent- och registreringsverket, som
har att goéra en sirskilt provning om det onskade namnet kan god-
kinnas. Den nuvarande ordningen kan inte anses annat in indamails-
enlig, och nigot behov av en 6versyn i enlighet med 6nskemilen i
motion L415 anser utskottet inte féreligga. I sammanhanget vill ut-
skottet erinra om att regeringen i proposition 1990/91:153 om ny
folkbokforingslag m.m. foreslagit bl.a. att handliggningen av namn-
irenden skall 6verflyttas frin pastorsimbetet till skattemyndigheten.

Inte heller kan utskottet stilla sig bakom kritiken som framfors 1
bida motionerna mot att ansdkningar om namnbyten hos patent- och
registreringsverket dr avgiftsbelagda. Som framgdr av bl.a. expeditions-
kungorelsen (1964:618) och férordningen (1987:452) om avgifter vid
de allminna domstolarna ir den gingse ordningen att den som vill ha
en ansokan prévad av en myndighet eller domstol har att betala en viss
avgift. Ndgra skil att undanta ansékningar hos patent- och registrerings-
verket 1 friga om namnbyten frin avgiftsskyldighet foreligger inte
enligt utskottets mening.

Mot utskottets betinkande reserverade sig i respektive delar fore-
tridarna f6r samma partier som motionirerna tillhérde.
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1991/92 drs riksdag

I en enskild motion, L410 (m), framférdes liknande synpunkter
som hade behandlats féregdende riksdagsdr rérande mellannamnets
placering och frigan om patronymikon/metronymikon ur ett inter-
nationellt perspektiv.

I en enskild motion, 1421 (v), togs upp frigor som hade
behandlats foregdende riksdagsir rérande mellannamn och vilka
olika myndigheter som hade att hantera namnirenden.

Lagutskottet avstyrkte motionsyrkandena 1 sitt av riksdagen
godkinda betinkande 1991/92:LU32 av i huvudsak samma skil
som dret innan. Betriffande frigan om oligenheter for enskilda
med anledning av att olika myndigheter handligger namnirenden
avvisade utskottet kritiken enligt f6ljande:

Vad slutligen angdr den kritik som 1 dvrigt framférs mot namnlagen 1
motion L421 vill utskottet framhilla att det forhallandevis detaljerade
regelsystemet 1 namnlagen ir resultatet av den avvigning som skett
mellan de delvis motstridiga intressen som gér sig gillande pd omridet.
Ocksd bestimmelserna om handliggningen av namnirenden skall ses
mot bakgrund av den gjorda intresseavvigningen. Dessa regler bygger
pa principen att den enskilde automatiske eller efter en enkel anmilan
tll folkbokféringsmyndigheten skall kunna férvirva vissa férnamn,
mellannamn samt {orilders eller makes efternamn utan nigon nirmare
provning. Vid andra namnférvirv skall en sirskild prévning ske om
namnbytet kan godkinnas, och ansékan skall di ske hos patent- och
registreringsverket. Ndgra birande skil for att de grundliggande
principerna bakom namnlagen nu bér éverges har inte framforts i
motionen.

1993/94 drs riksdag

I en enskild motion, L903 (fp), begirdes att namnlagen skulle
indras i syfte att gora det mojligt fér syskon att ha samma mellan-
namn. Motioniren redovisade tvd exempel dir namnlagen pistods
ha hindrat syskon frin detta. I bdda exemplen hade barn till gifta
forildrar med samma efternamn vigrats att ta samma mellannamn
som ett ildre syskon fitt under tiden di forildrarna varit sambor
och haft skilda efternamn.

I sitt av riksdagen godkinda betinkande 1993/94:LU19 av-
styrkte lagutskottet bifall till motionsyrkandet och hinvisade till
vad utskottet 1 tidigare betinkanden anfért om de avvigningar som
namnlagen grundar sig pa. Starka skil krivdes sdledes for att man 1
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nigot mera visentligt avseende skulle fringd gillande ordning.
Enligt utskottets mening hade motioniren inte anfért nigra skil
for att den grundliggande principen bakom namnlagens regler om
mellannamn skulle fringss.

1996/97 drs riksdag

I en enskild motion, 1413 (s), yrkades att regleringen av makars
byte av efternamn skulle férenklas. I motionen angavs som exem-
pel att en av makarna vill byta till det namn som hennes mor burit
som ogift. Eftersom parets barn kan erhilla namnet genom en
enkel anmilan ansdg motionidren att dven andra maken skulle f3
forvirva namnet genom sddan anmilan.

Lagutskottet erinrande 1 sitt av riksdagen godkinda betinkande
1996/97:LU8 om vad utskottet tidigare anfért angdende de avvig-
ningar som gjordes i samband med inférandet av namnlagen.
Utskottet hade 1 anslutning till namnlagens tillkomst funnit att
makars ritt till namnbyte borde begrinsas s3 att makar genom
anmilan kan f8 namngemenskap endast vid ett tillfille. Utskottet
avstyrkte motionen med hinvisning till att motioniren inte hade
visat tillrickliga skil for att ytterligare 6ka mojligheterna fé6r makar
att under iktenskapet byta till gemensamt efternamn genom anmiilan.

1998/99 drs riksdag

I en enskild motion, 1406 (c), yrkades dndring i namnlagen si att
det skulle bli méjligt att 4 bira mellannamn tillsammans med efter-
namn férenat genom bindestreck. I en annan enskild motion, 1425
(m), yrkades att det skulle bli mgjligt att i byta till ett efternamn
som ir en sammansittning av parternas namn med ett bindestreck.
Motionirerna begirde siledes i realiteten att ordningen med
dubbelnamn skulle terinféras 1 det svenska namnskicket.

Lagutskottet fann i sitt av riksdagen godkinda betinkande
1998/99:LU18 inte skil fringd sina tidigare stillningstaganden 1
frdgan och avstyrkte yrkandena.
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1999/2000 drs riksdag

Frigan om dubbelnamn 3terkom i1 kommittémotion L409 (v), vari
yrkades att namnlagen skulle dndras pd s& sitt att det skulle bli
mojligt att féra vidare dubbelnamn till sina barn. T betinkande
1999/2000:LU16 avstyrkte lagutskottet bifall till yrkandet med
hinvisning till vad utskottet tidigare anfért i friga om dubbelnamn.
Tva ledamoter (v) reserverade sig mot beslutet och 3beropade att
de skil som tidigare hade anférts mot dubbelnamn inte lingre hade
samma birkraft och att inférandet av mojligheten att f6ra dubbel-
namn vidare till sina barn skulle bidra till en 6kad namngemenskap
inom familjerna.

I samma betinkande behandlades en enskild motion, S0203 (fp)
vari framfoérdes kritik mot att transsexuella personer som inte
genomgidtt eller inte avsdg att genomgd kirurgisk behandling inte,
enligt di gillande praxis, kunde byta sitt fé6rnamn till ett férnamn
som var forknippat med det andra koénet. Denna begrinsning
betriffande byte av férnamn fér transsexuella borde enligt motion-
iren upphivas och det borde ocksd inféras en ritt till retroaktivt
namnbyte efter kdnsbyte. Lagutskottet avstyrkte i1 sitt nimnda
betinkande bifall till yrkandena. Betriffande yrkandet om retro-
aktivt namnbyte erinrade utskottet om att ett namnbyte, i likhet
med en faststillelse av konstillhorighet, endast giller for framtiden.
Enligt utskottets mening kunde det inte komma 1 friga att i lag
inféra en tvingande skyldighet fér den som nigon ging, kanske
langt tillbaka i tiden, utfirdat betyg, intyg eller liknande handlingar
att gora indringar i ett dokument som vid tiden fér upprittandet
var helt korrekt. Det problem som motioniren hade tagit upp fick
enligt utskottets uppfattning lésas pa annat sitt in genom lagstift-
ning. Tvd ledaméter (v) reserverade sig till f6rman f6r yrkandena i
motionen.

Riksdagen godkinde vad lagutskottet anfért och avslog yrkan-
dena.
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5.3.6  Riksdagsbehandling 2000-2012
2000/01 drs riksdag

I sitt av riksdagen godkinda betinkande 2000/01:LU11 behandlade
lagutskottet fem motioner rérande namnlagen.

I kommittémotion L412 (m) yrkades att regeringen skulle ligga
fram forslag till sddan indring av namnlagen att endast immaterial-
rittsligt skyddade virden begrinsar medborgarnas mojligheter att
sjilva vilja sina foér- och efternamn. Enligt motionirerna hade
namnlagen och dess tillimpning inneburit att man lagt olika skén-
hets- och moralaspekter pd vilket namn som ir mojligt att vilja,
vilket lett till skonsmissiga beddmningar och en ojimn och oférut-
sebar tillimpning av reglerna. Att inte tilldta medborgarna att for-
mellt heta vad de sjilva 6nskar ledde enligt motionirerna till ett
dubbelspel dir ett namn brukas vid kontakter med myndigheter
och ett annat vid 6vriga tillfillen i livet. Aven férbudet mot
antagande av dubbelnamn kritiserades 1 motionen.

I en enskild motion, 1428 (s), anfoérdes att diskussionen kring
svirigheterna att fora éver dubbelnamn till barn och bedémningen
av nya namn visade pd behov av férindring av namnlagen. Lagen
grundade sig enligt motionirerna pd ett fordldrat synsitt pd
namnets betydelse sivil frin familjerittsliga som virdemissiga
utgdngspunkter. En utredning borde dirfér komma till stdnd 1
syfte att ge utokad ritt f6r medborgarna att sjilva f8 bestimma sitt
och sitt barns namn.

I flerpartimotionen L441 (v, fp, s, mp och c) togs frdgan upp om
fornamnsbyte for transsexuella. I motionen hinvisades till d&
gillande praxis som inte tillit personer att byta till f{érnamn som
var férknippade med det andra konet. Motionirerna hivdade att
det inte fanns rimliga skil hirfér och begirde att frigan skulle
utredas i syfte att 8stadkomma nédvindiga dndringar 1 namnlagen.

Lagutskottet utlit sig betriffande de nu angivna motions-
yrkandena enligt f6ljande (s. 9 1.):

Utskottet har uppfattat de nu aktuella motionsyrkandena s3 att
motionirerna vill ha till stind dndringar i namnlagen som syftar till att
6ka mojligheterna f6r den enskilde att sjilv bestimma vilket namn han
eller hon vill bira. Vad som anférts i motionerna utgér, enligt utskottets
mening, inte tillrickliga skil for att riksdagen nu fullt ut skall kunna
stilla sig bakom motionsonskemalen. Det har emellertid snart gitt
tjugo &r sedan 1982 &rs namnlag tridde 1 kraft. Efter lagens tillkomst
har forhdllandevis f& indringar gjorts 1 den namnrittsliga lagstift-
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ningen, och det kan, enligt utskottets mening, inte uteslutas att synen
pd hur namnskicket limpligen bor vara reglerat indrats. Utskottet
anser mot denna bakgrund att tiden nu ir mogen for att gora en
undersdkning {or att utréna huruvida de avvigningar som gjordes 1
samband med namnlagens tillkomst mellan det allminnas intresse av
namnstabilitet och enskildas &nskem4l att fritt vilja namn fortfarande
kan anses vara birkraftiga. Det bér ankomma pi regeringen att
bestimma de nirmare formerna fér ett sidant arbete.

Med anledning av vad som i dessa delar anforts i de nimnda
motionerna borde enligt utskottet riksdagen ge regeringen till
kinna vad utskottet sdlunda anfért.

Vidare avstyrkte utskottet bifall till tvd enskilda motioner, L401
(m), om att namnlagen skulle avskaffas och 1457 (m) om att
ansdkningsavgiften vid forsta ansokan hos PRV om namnbyte
skulle avskaffas for alla nya svenska medborgare.

I den férenimnda flerpartimotionen L441 hade dven framstillts
yrkande om retroaktivt namnbyte efter kénsbyte. Utskottet vid-
holl sin uppfattning frin féregdende riksdagsdr och kunde sdledes
inte se ndgon mojlighet att i detta hinseende férorda lagstiftning.
Utskottet uteslét emellertid inte att motionssporsmaélet kunde
komma att bli férema3l for ytterligare belysning inom ramen f6r det
av utskottet férordade arbetet. Tvd ledaméter (v) reserverade sig
till férmén f6r motionsyrkandet.

2001/02 drs riksdag

I sitt av riksdagen godkinda betinkande 2001/02:LU14 avstyrkte
lagutskottet bifall till kommittémotion L208 (m), vari stillts
samma krav pd liberalisering av namnlagen som framférts under
foregdende riksdagsdr 1 motion 2000/01:1412. Utskottet hade
erfarit att det inom Justitiedepartementet dvervigdes vilken form
en undersékning av namnlagen skulle ta. Enligt utskottet borde
resultatet av den aviserade undersokningen avvaktas innan riks-
dagen vidtog ndgra ytterligare dtgirder.

Utskottets moderata ledaméter anférde 1 ett sdrskilt yttrande
att de fann det anmirkningsvirt att den aviserade undersékningen
innu inte hade pdbérjats och att de forutsatte att s§ skulle komma
att ske inom en inte alltfér 1dng framtid.
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2003/04 drs riksdag

Viren 2004 behandlade riksdagen nio motioner med forslag till
olika dndringar i namnlagen samt tvd sirskilda motionsyrkanden
om retroaktiva namnbyten.

I kommittémotionerna 1220 (m) och L236 (m) begirdes pa
nytt dndringar 1 namnlagen s att endast immaterialrittsligt skyd-
dade virden ska begrinsa medborgarnas mojligheter att sjilva vilja
sina namn. Motionidrerna framhéll att personnamnet ir en stor del
av den personliga integriteten och att det dirfér 1 stérre utstrick-
ning in vad som d3 var fallet borde vara mgjligt att indra efter egna
onskemal.

I en enskild motion, 1228 (mp), gjordes gillande att namn-
lagens utformning innebar en allvarlig krinkning av den enskilda
individens integritet eftersom den begrinsade individens méjlig-
heter att sjilv bestimma hur dennes bakgrund och identitet ska
bekriftas genom namnet. Enligt motionirerna borde namnlagen
indras med beaktande av jimstilldhetssynpunkter, for att 1 storre
utstrickning ta tillvarata barnets bista och for att bejaka etnisk
méngfald i samhillet. Motionirerna begirde en &versyn av namn-
lagen i syfte att det skulle bli tillitet med dubbelnamn och flera
namn som efternamn.

I en kommittémotion, L318 (mp), begirdes indring i namn-
lagen s att det skulle bli tilldtet att byta férnamn till det man sjilv
viljer. Namnlagens syfte skulle vara att skydda barn frdn att fi
namn som de kan f3 lida for senare i livet och skydda frin intring 1
familjenamn, inte att hindra minniskor frin att ta vilka férnamn de
onskar.

Frigor om mellannamn togs upp i tvd motioner. I enskilda
motionen L232 (¢) begirdes forslag till dndringar i namnlagen av
innebord att det blir mojligt att f8 biara mellannamn eller tilliggs-
namn tillsammans med efternamn férbundet med bindestreck.
Lagindringarna borde dven innebira att det blir mojligt for tva
makar att var for sig behdlla sina tidigare familjenamn 1 kombi-
nation med den andre partnerns namn. Liknande frigor behand-
lades i enskilda motionen L313 (s), vari det férhillandet kritisera-
des att endast en av tvd makar har rict att ligga till ett mellannamn.

I en enskild motion, 1288 (s), vicktes frigan om dndring 1 for-
farandet 1 mal och irenden enligt namnlagen. Enligt motionirerna
borde en myndighet, PRV, hantera samtliga namnbytesirenden. En
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sddan ordning ansigs leda till bittre service f6r kunderna och en
enhetligare tillimpning av namnlagens bestimmelser.

I kommittémotion L300 (fp) begirdes ett tillkinnagivande om
att regeringen snarast skulle genomféra den av riksdagen bestillda
undersokningen om namnlagen.

Mojligheten att dépa barn enligt islindskt namnskick dven nir
en forilder har svenskt medborgarskap togs &nyo upp av en enskild
motionir 1 motion L324 (s).

Lagutskottet avstyrkte samtliga yrkanden i sitt av riksdagen
godkinda betinkande 2003/04:LU22. Utskottet hinvisade till sina
tidigare uttalanden samt till att regeringen 1 skrivelse 2003/04:75
hade anfort att den avsig att l3ta gora en undersékning for att ta
reda pd om namnreglerna behéver moderniseras och att arbetet var
inriktat pd att ett sddant uppdrag skulle limnas under ar 2004.
Utskottet tillade:

Utskottet kan konstatera att [det] nu gitt drygt tre &r sedan riks-
dagens tillkinnagivande om att regeringen borde gora en undersdkning
for att utréna huruvida de avvigningar som gjordes i samband med
namnlagens tillkomst fortfarande kan anses vara birkraftiga. Utskottet
beklagar att regeringen dnnu inte har initierat nigon sidan under-
sokning. Enligt utskottets mening ir det hog tid att regeringen utan
drojsmal liter gora den bestillda undersokningen. Nigot ytterligare
tillkinnagivande 1 denna friga ir knappast meningsfullt.

Betriffande motionskravet angdende islindskt namnskick anmirkte
utskottet att regeringen viren 2003 hade beslutat vissa forord-
ningsindringar som innebar att islindska forildrar 1 Sverige snabbt
och utan kostnad kunde anstka om ett islindskt efternamn for sina
barn.

Tre av utskottets ledaméter (m) reserverade sig till férmén for
motionerna L.220 och L236. Tv4 ledaméter (fp) reserverade sig till
formdn for det yrkande om namnlagen som hade framstillts i
motion L300. En ledamot (c) reserverade sig till f6rmén f6r motion
L232. En ledamot (v) reserverades sig till forman for ett flertal av
motionsyrkandena.

I den ovannimnda motionen L318 yrkades dven, pd sitt skett
tidigare, att retroaktiva namnbyten skulle mojliggoras. Liknade
krav framstilldes 1 en enskild motion, K365 (s). Utskottet av-
styrkte med hinvisning till vad det tidigare anfért i frigan. En leda-
mot (v) reserverade sig till f6rmdn f6r motionsyrkandena.
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Riksdagsdret 2004/05

Lagutskottet hade under viren 2005 att ta stillning till elva
motionsyrkanden som rérde namnlagen och tvd om retroaktiva
namnbyten. Flertalet av yrkandena var identiska med yrkanden
som tidigare hade behandlats i utskottet.

I en enskild motion, L210 (m), begirdes ett tillkinnagivande till
regeringen att mojligheterna att byta namn till gdrdsnamn skulle
utokas.

I kommittémotionen L1239 (m) begirdes pd nytt forslag till
indringar i namnlagen s& att endast immaterialrittsligt skyddade
virden ska begrinsa medborgarnas méjligheter att sjilva vilja sina
namn.

I en enskild motion, 1245 (fp), anférdes att namnlagen inte
uppfyller de behov som finns i dagens mingkulturella samhille.
Mojligheterna att byta till ett efternamn som tidigare har gitt i
tradition inom slikten borde utdkas. Vidare borde det enligt
motionirerna vara mojligt att anpassa stavningen av efternamn till
svenskt sprikbruk, utan hinder av att andra personer bir samma
efternamn i Sverige. Aven frigor om dubbelnamn och mellannamn
togs upp 1 motionen. Vad motionirerna anfért borde ges rege-
ringen till kinna.

Behovet av att anpassa namnlagen till dagens mingkulturella
samhille togs upp dven i kommittémotionen 1248 (fp). Motion-
irerna pekade ocksd pa de konsekvenser bestimmelserna om mellan-
namn och efternamn far {6r barn till ogifta respektive gifta forild-
rar. I motionen begirdes ett tillkinnagivande om att regeringen
snarast skulle genomféra den av riksdagen dr 2001 begirda under-
s6kningen om namnlagen.

Frigor om mellannamn togs upp 1 ytterligare ett antal motioner.
I enskilda motionen L297 (c) anférdes att mellannamn, om begrep-
pet alls ska finnas kvar, bér betraktas som efternamn s8 att det kan
foras vidare frin forildrar till barn. Aven nir det gillde férnamn
fanns enligt motionirerna regler som kan upplevas som otydliga
och orittvisa. Minniskor borde dirfor ges ritten att sjilva vilja sina
namn, sd linge det inte skadar ngon annan eller strider mot im-
materialrittsligt skyddade virden. Liknande synpunkter framfordes
1 enskilda motionen L307 (c), vari ocksd yrkades att all hand-
liggning av namnbytesfrdgor borde samlas hos en myndighet for
att 8 en mer enhetlig praxis och mindre utrymme fér godtycke 1
bedémningarna.
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I kommittémotion L306 (v) framférdes synpunkter pd behovet
av att indra bestimmelserna for mellannamn och att méjligheterna
att sjilv {3 vilja f6rnamn borde utdkas. Motionirerna uppmirksam-
made den sirskilda problematiken for transsexuella personer och
menade att det inte fanns nigot skil att férbjuda nigon att bira ett
visst férnamn enbart fér att det férknippas med det andra konet.
Tillkinnagivanden om en kénsneutral namnlag, 1 den meningen att
en transsexuell person ska kunna anvinda det namn personen vill
oavsett kon, begirdes ocksd 1 enskilda motionen L313 (s) och fler-
partimotionen L362 (v, fp, ¢, mp).

I sitt betinkande 2004/05:LU13 féreslog lagutskottet att samt-
liga motionsyrkanden skulle avsls och angav féljande motivering
hirfor:

Efter det att utskottet senast tog stillning till motionsyrkanden om
indringar i namnlagen har Justitiedepartementet fatt del av skrivelser
frén savil Sprik- och folkminnesinstitutet som Patent- och registre-
ringsverket (PRV) om behovet av en éversyn av namnlagen. Sprak-
och folkminnesinstitutet understryker 1 en skrivelse 1 juni 2004 behovet
av en Oversyn av lagen och dess tillimpning frdn spriklig synpunkt.
Svitt utskottet erfarit gav Justitiedepartementet direfter PRV mojlig-
het att inkomma med synpunkter i drendet, och PRV har 1 en skrivelse
1 februari 2005 belyst behovet av att namnlagen ses 6ver och att ritts-
reglerna anpassas till samhillsmedborgarnas behov av att forindra sina
namn p4 ett littbegripligt och rittssikert sitt. Enligt verket har behovet
av en omarbetning av lagen tilltagit under en lingre tid.

Enligt uppgift frin Justitiedepartementet avser regeringen nu, mot

akgrund av ovan nimnda skrivelser, ta stillning till om det finns
behov av dndringar i namnlagen.

Nir nu utskottet &ter har att behandla motionsyrkanden om
indringar i namnlagen kan utskottet, med hinvisning till de syn-
punkter som limnats av PRV samt i drendet vickta motioner, konsta-
tera att tiden nu ir mogen {6r en Sversyn av namnlagen. Utskottet
forutsitter att en sidan dversyn kommer till stind utan nigot formellt
tillkinnagivande frin riksdagens sida och att de frigestillningar som
tas upp i motionerna kommer att uppmirksammas 1 detta arbete.

Utskottets borgerliga ledamoter reserverade sig till férmén for
yrkandena 1 motionerna 1210, 1.239, 1.245, 1.248, 1.297 och 1307
samt anforde avslutningsvis:
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Vi anser att det genom PRV:s skrivelse ir klarlagt att det foreligger ett
behov av en dversyn av namnlagen. En sddan 6versyn méste, som féljer
av sivil PRV:s skrivelse som 1 drendet vickta motioner, ha en bred
inriktning. Det fir ankomma p8 regeringen att snarast ta initiativ till en
sddan oversyn och direfter dterkomma till riksdagen med erforderliga
lagforslag. Vad som nu anférts bor riksdagen - - - ge regeringen till
kinna.

Vid behandlingen av utskottets betinkande i kammaren anslét sig
foretridarna for miljépartiet till reservationen. Riksdagen kom hir-
igenom att besluta ett nytt tillkinnagivande och ge regeringen 1
uppdrag att snarast ta initiativ till en bred dversyn av namnlagen.

I sitt betinkande tog utskottet 4ven upp tvd motionsyrkanden
(v) resp. (v, fp, ¢ mp) vari upprepades tidigare motionskrav om att
regeringen skulle tillsitta en utredning med uppdrag att se dver
mojligheten att genomféra indringar i lagstiftningen som innebir
att en person som har bytt namn eller personnummer kan 3 dessa
uppgifter indrade retroaktivt. Utskottet avstyrkte bifall till yrkan-
dena, denna ging med hinvisning till att utskottet forutsatte att
yrkandena skulle komma att beaktas inom ramen fér den utlovade
oversynen av namnlagen. Riksdagen foljde 1 denna del utskottet.

Riksdagsdret 2005/06

I sitt av riksdagen godkinda betinkande 2005/06:LU11 behandlade
lagutskottet tolv motionsyrkanden om indringar i namnlagen och
behovet av en éversyn av lagen samt tvd yrkanden om retroaktiva
namnbyten. Huvuddelen av yrkandena motsvarade tidigare behand-
lade yrkanden.

I en enskild motion, 1202 (m), dterkom yrkandet om att méjlig-
heterna att byta namn till gdrdsnamn skulle utokas.

Frigor om mellannamn behandlades 1 ett flera motioner. S3-
lunda anférdes i en enskild motion, L229 (c), att det fanns anled-
ning att se éver namnlagen i syfte att forenkla bestimmelserna och
ge minniskor stérre mojligheter att sjilva vilja namn. Motioniren
menade att man bér kunna bira sivil ett gemensamt efternamn
som ett gemensamt mellannamn. I en annan enskild motion, 1254
(fp), begirdes att namnlagen skulle dndras pd det sittet att mellan-
namn ska betraktas som efternamn s3 att det kan foras vidare frdn
forildrar till barn. En konsekvens av namnlagens bestimmelser om
mellannamn respektive efternamn, som motioniren sirskilt pekade
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pd, var det forhdllandet att alla i en familj inte alltid kan ha samma
mellannamn och efternamn. Liknande synpunkter framfordes i
enskilda motionen L338 (s), 1 vilken ocksi begirdes att namnlagen
skulle dndras si att mellannamn kan foras over frin forildrar till
barn. I enskilda motionen 1268 (s) uppmirksammades att dubbla
efternamn inte fir antas, vilket enligt motionirerna fr till f6ljd att
mellannamnet blir osynligt. Makar borde dirfér kunna bira
varandras efternamn tillsammans med sina gamla efternamn.
I enskilda motionen L380 (s) begirdes en mojlighet for dem som
ingdr dktenskap eller registrerat partnerskap att ligga samman sina
tidigare efternamn och skapa ett nytt och gemensamt familjenamn.

Ritten att sjilv vilja sitt férnamn togs upp 1 tvd motioner. I
partimotion L342 (mp, -) upprepades att namnlagens syfte ska vara
att skydda barn frin att f8 namn som de kan lida av senare 1 livet
och att skydda frén intrdng i familjenamnen. Syftet ska inte vara att
hindra minniskor frin att ta vilka férnamn de vill. Liknande syn-
punkter framférdes 1 kommittémotionen L286 (v), vari ocksd fram-
holls att det inte finns anledning att férbjuda personer att bira ett
visst férnamn enbart for att det férknippas med det andra konet
samt att namnlagen borde indras si att myndiga personer oavsett
konsidentitet kan byta till ett férnamn de sjilva har valt.

Nigra motioner tog upp namnfrigor utifrdn ett internationellt
perspektiv. I enskilda motionen 1284 (c) begirdes att en person
med dubbelt medborgarskap, varav ett svenskt — som fotts 1 ett
annat land och dir fitt ett namn enligt det landets lagar — ska ges
mojlighet att behdlla det ursprungliga namnet om personen senare
bositter sig 1 Sverige.

Ett exempel som togs upp i motionen rérde namn enligt
islindskt namnskick 1 férhillande till de svenska bestimmelserna
om mellannamn respektive efternamn. I enskilda motionen
1285 (c) patalades det forhillandet att utlindska medborgare — med
undantag av medborgare i Finland, Norge och Danmark — som ir
bosatta 1 Sverige kan vilja mellan sitt ursprungslands namnregler
och de svenska namnreglerna. En valmojlighet borde enligt motion-
iren inféras dven fér medborgare 1 de nimnda nordiska linderna
eftersom namnlagarna i dessa linder inte helt 6verensstimmer med
den svenska namnlagen, bland annat vad avser bestimmelserna om
mellannamn.

Handliggningen av mél och irenden enligt namnlagen togs upp
1 tvd motioner. I enskilda motionen L232 (s) pipekades att beslut
av PRV 1 namnirenden kan 6verklagas till PBR och dirifrén vidare
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till Regeringsritten. Varken i namnlagen eller i annan lag finns
dock bestimmelser som ger PRV ritt att yttra sig 1 mél infér PBR
eller som ger PRV ritt att 6verklaga PBR:s, detta till skillnad frin
vad som giller for Skatteverket i de namnirenden som &verklagats
dirifrdn till allmin forvaltningsdomstol. Enligt motioniren borde
taleritt inféras for PRV 1 mal vari verkets beslut har éverklagats.
I enskilda motionen L351 (s) férordades att alla frigor om namn-
byten som kriver en mer kvalificerad bedémning, dvs. annat in
rena anmilningsirenden, ska handliggas av PRV i stillet f6r Skatte-
verket.

Liksom under féregdende riksdagsdr behandlade utskottet dven
tvd motionsyrkanden (v) resp. (mp, -) om behovet av retroaktiva
namnbyten.

Lagutskottet behandlade samtliga motionsyrkanden pd ett for-
enklat sitt med hinsyn till att huvuddelen av motionsyrkandena
varit féremdl f6r en fordjupad behandling mindre 4n ett &r tidigare
och att de frigor som togs upp 1 motionerna vid tillfillet var fore-
mal f6r 6verviganden inom Regeringskansliet. Inom ramen fér for-
beredandet av 6versynen av namnlagen skulle diskussioner komma
att foras om sivil fédrnamn, mellannamn som efternamn dvensom
frdgor om handliggningen av mél och drenden enligt namnlagen.
Utskottet forutsatte att utredningsdirektiv snarast mojligt skulle
komma att beslutas av regeringen. Nigot ytterligare tillkinna-
givande fran riksdagens sida ansdg utskottet vid dessa férhillanden
knappast vara meningsfullt.

Riksdagsdret 2006/07

I betinkande 2006/07:CU16 behandlade civilutskottet dtta motions-
yrkanden frin den allminna motionstiden hosten 2006. Motions-
yrkandena gillde 1 huvudsak frigor dndringar i namnlagen och
behovet av en 6versyn av lagen.

I kommittémotion C215 (v) anférdes silunda att det inte finns
anledning att férbjuda personer att bira ett visst férnamn enbart
for att det forknippas med det andra kénet. Motionirerna pekade
pa att namnlagstiftningen medfor en sirskild problematik for trans-
sexuella personer. I motionen begirdes att regeringen skulle &ter-
komma till riksdagen med forslag till lagstiftning som innebir att
myndiga personer oavsett konsidentitet ska kunna byta till ett for-
namn som de sjilva valt.
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I enskilda motionen C231 (m) upprepade motioniren att mojlig-
heterna att byta namn till gdrdsnamn borde utokas samt begirde ett
tillkinnagivande hirom.

I enskilda motionen C246 (m) erinrades om att frigan om en
oversyn av namnlagen varit aktuell under ett antal ir. Motioniren
ansdg att det var angeliget att den utlovade éversynen snarast kom
tll stind. Liknande krav framstilldes 1 enskilda motionen
C246 (m), 1 flerpartimotionen C307 (m, c, fp, v, mp) och i parti-
motionen S0463 (mp). I de tv4 sistnimnda motionerna understroks
sirskilt behovet f6r personer att sjilva vilja sitt namn oavsett kons-
tillhorighet.

Frigor om mellannamn togs upp i enskilda motionen C261(c).
Motioniren ansig att makar boér kunna bira sdvil ett gemensamt
efternamn som ett gemensamt mellannamn. I en enskild motion,
C358 (s), anfordes att makar och registrerade partner bér ha mojlig-
het att genom att ligga samman sina tidigare efternamn skapa ett
nytt familjenamn som bestdr av parternas tidigare namn.

I kommittémotion C215 (v) upprepades kravet pd att en person
som efter konsbyte har bytt namnidentitet eller personnummer ska
ha ritt att f3 dessa uppgifter indrade retroaktivt. Liknande syn-
punkter framférdes i flerpartimotionen C307 (m, c, fp, v, mp).

Civilutskottet férutsatte att de frigestillningar som tagits upp 1
motionerna skulle komma att bli féremal f6r dverviganden inom
ramen for den av regeringen aviserade &versynen. Med hinvisning
hirtill avstyrkte utskottet bifall till motionsyrkandena. Fére-
tridarna 1 utskottet f6r (s), (v) och (mp) reserverade sig med krav
pd tillkinnagivanden i enlighet med vad som anférts i motionerna.
Riksdagen bifsll utskottets hemstillan.

Riksdagsdrer 2007/08

Civilutskottet behandlade 1 betinkande 2007/08:CU6 tretton
motionsyrkanden frin den allminna motionstiden &r 2007, vilka
gillde frigor om indringar av skilda slag 1 namnlagen och behovet
av en oversyn av lagstiftningen. Yrkandena var till vervigande del
identiska med sidana som riksdagen tidigare hade tagit stillning
till.

I partimotion S0295 (v) anfordes att det inte finns anledning att
férbjuda personer att bira ett visst férnamn enbart f6r att det f6r-
knippas med det andra kénet. Motionirerna pekade pd att lagstift-
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ningen medférde en sirskild problematik for transsexuella personer.
I motionen upprepades kravet att regeringen skulle dterkomma till
riksdagen med forslag till lagstiftning som innebidr att myndiga
personer oavsett konstillhorighet ska kunna byta till ett férnamn
som de sjilva valt. Liknande synpunkter framférdes i flerparti-
motionen C421 (c, s, v, mp, m, fp), i kommittémotionerna
Ju403 (s) och S0294 (mp) samt i enskilda motionen U304 (fp).

Krav pd en 6versyn av namnlagen framstilldes ocks?d i enskilda
motionerna C251 (¢), C373 (m) och C389 (m).

I enskilda motionen C212 (m) framstilldes terigen krav pd att
mojligheterna att byta namn till gdrdsnamn skulle utékas.

I enskilda motionen C227 (m) begirdes en 6versyn av namn-
lagen och att makar ska kunna bira varandras efternamn till-
sammans med sina gamla efternamn. En liknande begiran fram-
fordes i enskilda motionen C380 (m). Aven i enskilda motionen
C270 (s) togs reglerna om mellannamn och deras férhillande till
reglerna om efternamn upp. I motionen begirdes ett tillkinna-
givande om att makar och registrerade partner bor ges mojlighet att
genom att ligga samman sina tidigare efternamn skapa ett nytt
gemensamt familjenamn.

Civilutskottet forutsatte 1 sitt betinkande alltjimt att de frige-
stillningar som tagits upp i de aktuella motionerna och i sddana
som vickts tidigare skulle komma att bli féremal f6r 6verviganden
inom ramen fér den av regeringen aviserade éversynen av namn-
lagen. Med hinsyn hirtill féreslog utskottet att riksdagen skulle
avsld motionerna. Liksom under nirmast foregiende riksdagsir
reserverade sig foretridarna fér oppositionspartierna med krav pd
tillkinnagivanden frin riksdagen till regeringen. Riksdagen foljde
utskottet.

Riksdagsdret 2008/09

Under dret vicktes fortsatt motioner om ett pdskyndande av den
aviserade dversynen och om idndringar 1 namnlagen 1 huvudsaklig
overensstimmelse med vad som yrkats tidigare. Flera av motion-
erna gillde problematiken kring reglerna om mellannamn.

S&lunda begirdes 1 en enskild motion, C253 (m), att makar ska
kunna bira varandras efternamn tillsammans med sina gamla efter-
namn. Bida efternamnen kommer di att kunna féras vidare frin
forildrar till barn. I enskilda motionen C441 (m) begirdes ett till-
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kinnagivande med liknande innehdll. T enskilda motionen C412 (m)
begirdes ett tillkinnagivande av innebérd att namnlagen ska dndras
sd att det gir att 6verfora mellannamn frin forildrar till barn. Aven
1 enskilda motionen C296 (s) togs reglerna om mellannamn och
deras forhillande till reglerna om efternamn upp. Motioniren ansig
att makar och registrerade partner bor ges mojlighet att genom att
ligga samman sina tidigare efternamn skapa ett nytt gemensamt
familjenamn.

Aven frigan om en kénsneutral namnlagstiftning dterkom i flera
motioner, sisom 1 kommittémotionen S0363 (v), vari framhélls att
det inte finns anledning att férbjuda personer att bira ett visst for-
namn enbart for att det férknippas med det andra kénet. Motion-
irerna pekade pd att namnlagstiftningen medfor en sirskild proble-
matik for transsexuella personer och férnyade kravet pé regeringen
att foresld lagstiftning som innebir att myndiga personer oavsett
konstillhorighet ska kunna byta till ett f6rnamn som de sjilva valt.
Liknande synpunkter framfordes i enskilda motionen C337 (s)
samt 1 kommittémotionerna S0528 (s) och A402 (mp). I motion-
erna begirdes tillkinnagivanden av innebérd att namnlagen ska
indras s att personer oavsett konsidentitet ska ha mojlighet att
fritt vilja de foérmamn de onskar. Aven i enskilda motionen
U323 (fp) togs de problem upp som namnlagstiftningen angavs
innebira for transsexuella personer. Motionirerna begirde ett till-
kinnagivande om en snar dversyn av namnlagen.

I enskilda motionen C403 (c¢) ansig motionirerna att en person
som genomgdr en indring av kénstillhorigheten redan 1 inlednings-
skedet av processen ska ha mojlighet att fritt f indra férnamn,
nigot som enligt motionirerna borde ges regeringen till kinna.

I de nyss nimnda kommittémotionerna S0363 (v) och S0528 (s)
dterkom idven yrkandena om ritt till retroaktivt namnbyte for
transpersoner som genomgitt konsbyte.

Liksom tidigare hinvisade civilutskottet till det aviserade
utredningsarbetet och avstyrkte 1 sitt betinkande 2008/09:CU12
bifall till motionsyrkandena. Utskottet fann det emellertid ange-
laget att 6versynen av namnlagen kunde pabérjas under viren 2009
och framholl att det hade gitt snart dtta ir sedan riksdagens forsta
tillkinnagivande. Samtliga foretridare fér den politiska opposi-
tionen i utskottet fann det ”synnerligen anmirkningsvirt att rege-
ringen, trots lagutskottets och riksdagens tidigare uttalanden samt
stindigt dterkommande motioner med krav pd att ett Sversyns-
arbete ska komma till stind, dnnu inte tillsatt nigon utredning” och
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krivde 1 en reservation att riksdagen skulle géra dnnu ett tillkinna-
givande. Foretridarna for (s) och (v) reserverade sig dven till for-
mén fér motionsyrkandena om retroaktiva namnbyten. Riksdagen
bifsll utskottets hemstillan.

Riksdagsdrer 2009/10

Under den allminna motionstiden dr 2009 vicktes nio motioner
med yrkanden om olika férindringar i namnlagen.

I en enskild motion, S0603 (s), anférdes att minniskor méste
ges ritt att indra fornamn, oavsett konsidentitet. Enligt motion-
irerna var det sjilvklart att lagen bor mojliggora f6r minniskor att
fritt vilja det férnamn de dnskar ha, oavsett om de avser att 3 en
indrad konstillhérighet eller inte. Aven i enskilda motionen A443
(fp) togs de problem som namnlagstiftningen innebar fér trans-
sexuella personer upp. Enligt motionirerna var det vid en framtida
reform av namnlagen viktigt att tydliggéra att myndiga personer
oavsett kon ska ha ritt att vilja sivil manliga som kvinnliga f6r-
namn, ndgot som riksdagen borde ge regeringen till kinna.

Civilutskottet tog genom sitt betinkande 2009/10:CUS8 i januari
2010 stillning till yrkandena. Utskottet anmirkte att direktiv till en
oversyn av namnlagen nyligen hade beslutats samt att Regerings-
ritten 1 en dom den 28 september 2009 hade medgivit en vuxen
man att genom anmilan ligga till namnet Madeleine som férnamn.
Under rubriken Utskottets stillningstagande anférdes foéljande:

Utskottet vilkomnar att direktiv nu beslutats till en 6versyn av namn-
lagen. Samtidigt vill utskottet framhélla vikten av att det liggs fram en
namnlagstiftning som ir tidsenlig och héller en ling tid framéver och
som kan ligga till grund fér en enhetlig rittspraxis. Vad giller frigan
om ritten f6r myndiga personer att oavsett konstillhérighet byta ut
eller ligga till ett férnamn vill utskottet hinvisa till den ovan redo-
visade domen frin Regeringsritten.

Enligt utskottets mening borde det pigiende utredningsarbetet
inte foregripas genom ndgon 4tgird frin riksdagen. Utskottet
avstyrkte foljaktligen bifall till de bdda motionsyrkandena.

Ovriga behandlade motionskrav gillde dndringar i namnlagen av
skilda slag och pdskyndande av det aviserade 6versynsarbetet. I en
enskild motion, C201 (kd), anférdes att det av hinsyn till hotade
minniskors skyddsbehov borde vara fritt att byta till de vanligaste
sonnamnen. I en enskild motion, C243 (s) begirdes att alla som bir
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ett mellannamn borde i mojlighet att ange om de vill ha bara efter-
namnet eller mellannamn plus efternamn som “tilltalsnamn”.
I enskilda motionen C426 (s) kritiserades forhdllandet att man inte
kan ha tv4 efternamn om man gifter sig och att ett av namnen dir-
for blir mellannamn. Ett gift par dir bdda viljer att behilla sitt
gamla namn kan dirmed inte f§ samma namnféljd. Enligt motion-
iren borde bida namnen ha samma status. Liknande synpunkter
framférdes 1 enskilda motionerna C448 (m) och C466 (fp). I en
enskild motion C497 (m) yrkades modernisering av namnlagen 1
huvudsaklig éverensstimmelse med vad motioniren tidigare anfért
1 motion 2007/08:C389.

Civilutskottet beredde alla dessa &vriga motioner i férenklad
form och avstyrkte yrkandena. Riksdagen godkinde vad utskottet
anfort.

Riksdagsdret 2010/11

Viren 2011 behandlade Civilutskottet 1 betinkande 2010/11:CU18
yrkanden om indringar i namnlagen som framforts i fyra enskilda
motioner (C, M, FP, M) och en kommittémotion (S), varvid
utskottet anmirkte att det hade behandlat liknande motions-
yrkanden i betinkande 2009/10:CUS8. Utskottet ansig att Namn-
lagskommitténs pdgdende arbete inte borde féregripas och av-
styrkte motionerna. Riksdagen f6ljde utskottet.

Riksdagsdrer 2011/12
Viren 2012 avstyrkte Civilutskottet 1 betinkande 2011/12:CU16

yrkanden om indringar i namnlagen som framférts i tvd enskilda
motioner (FP, M) och en kommittémotion (S), med anmirkning
att motsvarande motionsyrkanden hade behandlats av utskottet vid
flera tillfillen, senast viren 2011. Utskottet ansdg alljimt att
Namnlagskommitténs pigdende utredningsarbete inte borde fore-
gripas genom ndgon &tgird frin riksdagens sida. Riksdagen anslot
sig till utskottets forslag.
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5.3.7  Skrivelser till regeringen m.m.

Ar 2004 inkom Institutet fér sprik och folkminnen med en
skrivelse till regeringen. Institutet, som ir en statlig myndighet
med uppgift att pd vetenskaplig grund 6ka kunskaperna om bland
annat ortnamn och personnamn 1 Sverige, ville med skrivelsen
understryka behovet av en 6versyn av namnlagen och dess tillimp-
ning frdn spriklig synpunkt. Exempel limnades pd problematik
som institutet ansdg finnas med gillande reglering av bland annat
byte av efternamn, férnamn och mellannamn. Handliggningen av
féornamnsirenden borde enligt institutet ske hos ett centralt organ
for att garantera en enhetlig rittstillimpning.

Justitiedepartementet inhimtade frdn PRV synpunkter pd insti-
tutets skrivelse och 1 6vrigt pd behovet av en 6versyn av namnlagen.
PRV ingav 1 bérjan av &r 2005 en skrivelse 1 avsikt att “belysa
behovet av att namnlagen ses &ver och att rittsreglerna bittre
anpassas till samhillsmedborgarens behov av att férindra sina
namn pi ett littbegripligt och rittssikert sitt.” T skrivelsen kom-
menterade verket de synpunkter som limnats frin Institutet for
sprik och folkminnen och lyfte dven fram annan problematik som
verket ansig finnas i regleringen av bland annat mellannamn och
fornamn. PRV foreslog vidare att samtliga drenden rérande namn-
byten som kriver en mer kvalificerad prévning skulle samlas hos
verket, medan Skatteverket skulle behilla rena anmilningsirenden.
Enligt PRV borde namnlagen dven dndras pd sddant sitt att verket
gavs en mojlighet att vara part 1 hogre instans och éverklaga domar
och beslut.

I december 2005 anordnade Justitiedepartementet en hearing
foér att nirmare klarligga vilka problem som finns nir det giller
tillimpningen av namnlagen och vilka frigor som det kunde finnas
anledning att dverviga inom ramen f6r en dversyn av lagen. I sam-
band hirmed gav Skatteverket in en skrivelse dir man anforde att
det finns ett stort behov av en fullstindig 6versyn av namnlagen
samt att mojligheterna till namnférvirv och namnindring dr onédigt
restriktiva och upplevs som svarforstdeliga och inkonsekventa.
Skatteverket gav i skrivelsen exempel pd problem med gillande
personnamnsreglering och iven i frdga om forfarandet 1 mil och
drenden enligt namnlagen.

Till den nimnda hearingen bjéds in representanter for Institutet
for sprak och folkminnen, PRV, PBR, Skatteverket, Linsritten i
Stockholm, Barnombudsmannen, RFSL, Ombudsmannen mot dis-
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kriminering pd grund av sexuell liggning, Seminariet fér nordisk
namnforskning vid Uppsala universitet, Juridiska institutionen vid
Uppsala universitet, Juridiska institutionen vid Stockholms univer-
sitet, Foreningen Norden, Riddarhuset och lagutskottets kansli.
Till de frigor som diskuterades hoérde personnamnsregleringen,
handliggningen av mél eller drenden samt taleritt 1 domstol.
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6 Kommitténs attitydundersdkning

6.1 Bakgrund

Nira nog varje medborgare berdrs av personnamnslagstiftningen.
Nir det giller de familjerittsliga bestimmelserna om namnférviry
ir detta uppenbart. Men ocksd andra bestimmelser 1 namnlagen kan
gripa in 1 minniskors liv, ibland p ett fér dem ovintat och oénskat
sitt. Det giller exempelvis regler som har att géra med byte av
efternamn, dndring av namns stavning, regleringen av mellannamn,
férbudet mot att anta ett efternamn som ndgon annan redan har
och férbudet mot bildandet av nya efternamn som utgér dubbel-
namn. Hos minga minniskor finns ocksd ett allmint historiskt,
kulturellt och sprikligt engagemang foér det svenska namnskicket,
hirom vittnar inte minst den mediala debatten och det stora lisar-
intresset for tidningsartiklar och webbsidor om namnval, aktuella
trender inom namngivningen, “egendomliga” namn och liknande.

Ett lands lagstiftning ir resultatet av skilda &verviganden, dir
olika intressen balanseras mot varandra. Folkliga opinioner har hir-
vid sin betydelse, iven om sidana aldrig ensamma bor 3 diktera
innehillet i en viss lagstiftning. S& 18ngt det dr mojligt bor emeller-
tid lagarna terspegla medborgarmajoritetens uppfattning om vad
som ir ritt, fel och limpligt. Detta giller 1 hog grad ocksd namnlag-
stiftningen. I gorligaste min bor dirfér denna lagstiftning om
personnamn utformas s att den svarar mot uppfattningar och till-
godoser behov hos det stora flertalet.

Namnlagskommittén har 1 samarbete med Statistiska central-
byrdn (SCB) litit foreta en attitydundersékning bland 3 000
personer 1 dldern 18-70 3r, vilka har dragits med hjilp av statistiska
metoder frin Registret 6ver totalbefolkningen (RTB). Under-
sokningen torde vara den férsta 1 sitt slag som inte — 1 likhet med
en &r 1975 gjord sociologisk undersdkning — enbart handlar om de
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familjerittsliga namnférviarven. En mer utférlig redovisning av
attitydundersékningen aterfinns 1 bilaga 4 till betinkandet.

6.2 1975 ars undersokning

1972 &rs namnlagsutredning uppdrog 3t sociologiska institutionen
vid Uppsala universitet att géra en undersdkning av allminhetens
instillning 1 namnfrdgor. Eftersom tyngdpunkten i utrednings-
arbetet 13g 1 de familjerittsliga namnforvirven, vilka vid den tiden
var féremal for en livligt diskuterad omgérning 1 liberaliserande och
konsneutral riktning, begrinsades dven undersokningen tll de
familjerittsliga bestimmelserna om efternamn. Den omfattade sé-
lunda frigor om det limpliga 1 att medlemmarna i en familj har
samma respektive skilda efternamn, om barns efternamn och om
regleringen av makars efternamn i samband med iktenskapets
ingdende och upplosning samt vid omgifte. Undersékningen redo-
visades 1975 och baserades pd skriftliga svar frdn ett urval pd cirka
1000 personer i dldern 18-35 &r. Begrinsningen till just denna
lderskategori motiverades med att man ville ”sdvitt mojligt siker-
stilla att svar skulle erhdllas fr&n sidana fér vilka namnfrigorna
kunde vintas vara aktuella bide sdvitt giller makars namn och
betriffande barns namn”. I sina centrala delar redovisades resultatet
av undersokningen enligt vad som citeras i nedanstiende tre
stycken (SOU 1979:25 s. 69-70), varvid bor noteras att uttrycket
sliktnamn sedermera i 1982 4rs namnlag kom att ersittas med
begreppet efternamn.

I friga om makars sliktnamn fann ett dvervildigande flertal (78 %) det
limpligt eller 6nskvirt act makar har samma sliktnamn. Nir det giller
makes forvirv av sliktnamn i samband med vigseln visar svarsfor-
delningen foljande. Nistan 40 % fann nuvarande regel om hustruns
automatiska férvirv av mannens namn vara bra. Av dem som svarade
ansdg 25 %, att regeln ir bra men bor utvidgas si, att mannen fir
mojlighet att anta hustruns sliktnamn. En andel om 22 % menade, att
det inte skall finnas ngon automatisk regel utan att makarna skall
bestimma sliktnamn i samband med vigseln, och 13 % ansig, att
huvudregeln bér vara att makarna behéller sina resp. namn om de inte
vidtar ndgon sirskild dtgird.

Enkiten inneholl ocksd frigor betriffande ritt {6r frinskild make att
behlla sitt sliktnamn fran tidigare dktenskap dels i allminhet, dels vid
omgifte. En majoritet av de tillfrdgade, 59 %, ansdg, att sivil man som
kvinna skall ha ritt att om han eller hon si 6nskar behilla sliktnamn,
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som férvirvats pd grund av dktenskap, efter dktenskapets uppldsning
oavsett om han eller hon gifter om sig.

Savitt giller barns slikinamn avsig undersékningen endast barn 1
iktenskap. Enligt flertalet svar, 64 %, bor nir forildrarna har samma
sliktnamn iven barnen ha detta namn. Detta ir en naturlig f6ljd av att
det stora flertalet (74 %) anser det limpligt, att alla familjemedlemmar
har samma namn. Namnet kan vara antingen faderns eller moderns,
beroende péd vilket namn som dr makarnas gemensamma. Har forild-
rarna skilda sliktnamn bér enligt ca 78 % av svaren forildrarna ha ritt
att frict vilja vilket av namnen barnet skall ha, silunda utan nigon
automatiskt verkande regel om barnets namnférvirv vid fédelsen. De
flesta utgick emellertid samtidigt frén att en sddan situation sillan upp-
kom fér barn i dktenskap, eftersom makar normalt férutsattes ha sam-
ma sliktnamn. Flertalet av dem som svarade ansig ocks3, att forild-
rarnas ritt att bestimma vilket sliktnamn barnet skall ha bér omfatta
iven sliktnamn som endera foérvirvat pd grund av ett tidigare ikten-

skap.

6.3 Kommitténs attitydundersékning i sammandrag

Undersokningen genomférdes viren 2012. Av urvalet pd 3 000
personer svarade 1 533 eller 51,1 procent, vilket enligt SCB innebir
en normal besvarandegrad foér denna typ av skriftliga enkiter.
Undersékningen avsig 20 tematiskt grupperade frigor och erbjod
hirjimte mojlighet att 1 en tom ruta ge uttryck fér egna syn-
punkter. Andelen icke besvarade frigor uppgick genomggende till
endast ndgon eller ndgra procent, vilket enligt SCB tyder pd att
frigorna var relativt litta att forstd. Svaren redovisades uppdelade
(stratifierade) pd kon, tre 3ldersgrupper, tre utbildningsgrupper
samt svensk eller utlindsk bakgrund. Totalt bildades hirigenom
36 grupper (strata).

I ingressen till frigeformuliret angavs att nu gillande namnlag ir
304r gammal och behéver moderniseras samt att kommittén
onskade f3 vetskap om allminhetens instillning till bland andra
foljande frigor: ”Ar det ritt att ge medborgarna storre frihet att
sjilva fi vilja sitt namn? Hur strikt bér man i s3 fall férhindra
olimpliga fér- och efternamn? Boér de nuvarande reglerna om
dubbla efternamn och si kallade mellannamn bli mer tillitande?”.
Samtidigt betonades att medborgarnas ritt att helt fritt {4 vilja sina
namn begrinsas av behovet av namnstabilitet och av hinsynen till
andra personers ritt till skydd fér sina namn. Det angavs ocks3 att
namnet inte fir vara stotande eller orsaka obehag fér den som bir
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namnet. Var grinserna i dessa fall ska gd kan emellertid diskuteras,
framholls det vidare 1 ingressen till formuliret.

Ett antal inledande frigor roérde uppfattningen om det egna
namnet. De allra flesta visade sig vara helt tillfreds bdde med sina
for- och efternamn. 95 procent tyckte mycket bra, ganska bra eller
varken bra eller dligt om sitt efternamn, ett utfall som i stort sett
overensstimmer med svaren pd en motsvarande friga i 1975 irs
undersokning. Det bér dock noteras att 7 procent skulle vilja byta
till ett helt nytt efternamn och att 3 procent skulle vilja ha ytter-
ligare ett efternamn.

En andra grupp av frigor avsig den mer allminna instillningen
till fér- och efternamn. En mycket stor majoritet, 89 procent, ansdg
att myndigheterna ska siga nej till férnamn och efternamn som kan
vicka anstdt hos omgivningen, exempelvis genom att namnen kan
forknippas med kénsord eller svordomar. En dnnu storre andel,
94 procent, ansig att myndigheterna ska siga nej till férnamn och
efternamn som kan leda till obehag fér den som ska bira namnet.
I detta fall modifierade emellertid 28 procent sin avvisande hdllning
med att den bara behévdes for att barn inte ska bli lidande. Overlag
var motstindet mot stétande och obehagsframkallande namn stérst
hos personer med svensk bakgrund.

En likaledes stor majoritet, 89 procent, ansdg att forildrar inte
ska ha ritt att ge sina séner flicknamn och sina déttrar pojknamn.
20 procent ansdg emellertid att en sddan kénskontrir namngivning
av barn ska vara tilliten om barnet samtidigt fir ett annat zilltals-
namn. Allra mest negativa till mojligheten att ge barn konskontrira
féornamn var inom de olika kategorierna min, ildre, l13gutbildade
och personer med svensk bakgrund.

Tv4 av frigorna i denna frigegrupp knét an till 1975 &rs under-
sokning. I den undersokningen hade mer in tre fjirdedelar av de
svarande (78 procent) instillningen att det var mycket 6nskvirt
eller limpligt att mannen och hustrun i ett dktenskap har samma
efternamn. 37 4r senare ansig nigot mindre dn hilften av de svarande
(47 procent) att det dr mycket eller ganska viktigt att makarna i ett
dktenskap har samma efternamn. P3 frigan 1 vad min det ir onsk-
virt att alla medlemmar i en familj har samma efternamn svarade 1
1975 &rs undersokning 74 procent att detta var mycket énskvirt,
alternativt limpligt. I den nu aktuella undersékningen var mot-
svarande andel visentligt ligre; 53 procent svarade att det dr mycket
eller ganska viktigt att alla medlemmar 1 en familj har samma
efternamn.
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Sporsmilet om en make boér ha ritt att anta den andra makens
efternamn idven 1 fall d3 det namnet har férvirvats genom ett tidi-
gare dktenskap togs upp i en av frigorna. Foljande forutsittningar
angavs: “Lena Bjorkenrot och Uno Hansson ska gifta sig. Eftersom
Lena har fitt sitt efternamn genom ett tidigare dktenskap f&r Uno
enligt namnlagen inte byta till Bjorkenrot.” 41 procent av samtliga
ansig att Uno borde ha ritt att byta till Bjorkenrot, nigot firre,
38 procent var av motsatt uppfattning. 28 procent valde alternativet
Vet inte. Yngre och hogutbildade var mest positiva till en lag-
indring 1 mer tllitande riktning. Exempelvis ansig 53 procent av
kvinnorna 1 kategorin 18-30 ir och 50 procent av minnen med
eftergymnasial utbildning att den i frigan nimnde Uno Hansson
borde ha ritt att byta till hustruns "giftasnamn” Bjérkenrot.

En friga anknét till ett férslag om att indra namnlagen s8 att
man oberoende av nigon annans medgivande ska kunna byta till
vanligt férekommande efternamn. Dessa namn exemplifierades
med namnen Karlsson, Lindberg och Nystrom. 40 procent ansdg
att forslaget var bra, 12 procent att det var diligt, 21 procent sig
inget behov av en sidan lagindring och 22 procent hade ingen upp-
fattning 1 frigan. I gruppen hoégutbildade var andelen som var
uttalat positiva till forslaget signifikant hogre, 48 procent. Det kan
ocksd noteras att 13 procent ansdg att lagindringen behovs for att
invandrare enklare ska kunna byta till ett svenskt efternamn.

En friga, uppdelad i fem delfrigor, var rubricerad "Namn med
ovanlig stavning” (t.ex. Anndersch eller Qroghztrémm) men inne-
holl ocksd frigor om tillitligheten av stora och smd bokstiver
blandade (t.ex. SoFia och GranSkog), siffror i namn (t.ex. 91an),
mycket okonventionella férnamn (t.ex. Cykelpedal, Gudihimlen)
och mycket sviruttalade nya efternamn (t.ex. Razafindrandriatsai-
maniry, Xenogiannakopoulidis). De svarandes instillning var 1
samtliga fall kraftigt negativ, 1 genomsnitt cirka 85 procent menade
att sidana typer av namn inte ska godkinnas. Vad sirskilt giller
mycket sviruttalade nya efternamn kan noteras att toleransen var
nigot storre inom kategorierna yngre, 29 procent, och personer
med utlindsk bakgrund, 25 procent, jimfért med det totala genom-
snittsnittet som hir uppgick till 18 procent.

Regleringen av mellannamn utgjorde dmnet for en friga, i vilken
ppekades att ett mellannamn 1 lagens mening inte ir ett efternamn
och inte f&r f6ras vidare till make eller barn. Frigan 16d: Tycker du
att mellannamn ska kunna foéras vidare som ett vanligt efternamn?
48 procent svarade ja, 22 procent nej och 29 procent vet inte.
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I anslutning till sistnimnda spérsmél stilldes frdgan huruvida
dubbelnamn bor tillitas. Frigan inneholl foljande information:
”Namnlagen tillter inte nybildade dubbelnamn, dvs. tv3 efternamn
som ir hopsatta med ett bindestreck (t.ex. Bergman-Lind). Om
Ove Bergman och Ulla Lind gifter sig, far de alltsd inte anta dubbel-
namnet Bergman-Lind {or sig sjilva och sina barn.” Nira tvd tredje-
delar, 64 procent, svarade ja pd frdgan om namnlagen ska tillita
dubbelnamn. Allra mest positiv instillning hade kvinnor i dldern
18-30 ir, bland vilka 78 procent ansig att dubbelnamn ska till3tas.

Ett biarande motiv sdvil {6r ordningen med mellannamn som fér
framférda krav pd tillitande av dubbelnamn har varit behovet att
genom namnet kunna visa samhorighet med familj och slikt. Av
den anledningen forsdgs dubbelnamnsfrdgan med féljdfrdgan "Bor
det vara tilldtet att bilda nya dubbelnamn iven di det inte behévs
for att visa samhorighet med familj eller slikt?”. Frigan skulle
besvaras endast av dem som hade svarat ja pd foregdende friga om
namnlagen ska tillita dubbelnamn. 48 procent av dessa ja-svarare
svarade ja dven pd foljdfrigan, 22 procent svarade nej och 25 procent
svarade vet inte.

En friga gillde tilldtligheten av att i vissa fall som nytt efter-
namn anta ett historiskt kint sddant. Frigan rubricerades "Namn
som tillhért utdéda slikter” och inneholl féljande information:
Namn som tillhort historiskt kinda men nu utdéda svenska
slikter kan 6vertas av den som férst ansoker om detta. S8 har skett
med t.ex. namnen Gripensvird, Gyllenbielke och Nordenstjerna.”
P4 den foéljande frigan *Tycker du att det ska vara tillitet att byta
till historiskt kinda namn som ingen lingre bir?” svarade 44 procent
ja, 33 procent nej och 20 procent vet inte. Resultaten skilde sig inte
stor mellan de olika kategorierna. Inte 1 nigon av dem uppndddes
majoritet for att byte till historiskt kinda namn borde vara tilltet.

En annorlunda friga avsig i vad mdn svarandena kinde till vilken
eller vilka myndigheter de ska vinda sig till om de vill indra sina
namn. 46 procent av samtliga ansdg sig kinna tll detta, medan
ndgot fler, 52 procent, inte ansig sig ha den kunskapen. I kategorin
personer med utlindsk bakgrund ansdg sig fler, 53 procent, ha
denna kunskap in i kategorin personer med svensk bakgrund,
44 procent.

I cirka 140 fall utnyttjade sig svarandena av mojligheten att 1 en
tom ruta ange egna synpunkter pd namnlagstiftningen. Dessa redo-
visas inte sirskilt 1 detta betinkande men finns tllgingliga 1 kom-
mitténs arkiv.
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6.4 Analys och kommentarer

Namnets betydelse for slikt- och familjesamhorigheten
har minskat

Nir 1982 &rs namnlag utarbetades spelade hinsynen till slikt- och
familjesamhérigheten en stor och &terhdllande roll f6r namnlag-
stiftningens utformning. Det fanns innu en folklig opinion som
virnade om traditionella virderingar i friga om familjerittsliga
namnférvirv. Som framgdr av 1975 irs attitydundersékning ansig
exempelvis hela 74 procent att det var énskvirt eller dtminstone
limpligt att alla medlemmar 1 en familj har samma efternamn.
Andelen hade sannolikt varit innu hogre om undersékningen dven
hade omfattat personer éver 35 &r. Motsvarande andel i1 dag ir
53 procent. Forindringen tyder pd en kraftig férskjutning frén ett
familjebaserat perspektiv till f6rmén for ett perspektiv som mer
betonar individens frihet och egenart.

Under arbetet med vad som skulle bli 1982 &rs namnlag
diskuterades dnnu frigan om en frinskild make som forvirvat sitt
efternamn genom iktenskapet ska f3 behdlla det namnet dven om
han eller hon ingdr nytt dktenskap. Lagstiftaren kom slutligen fram
till att sd bor vara fallet. Dirmed godkinde lagstiftaren ocksd att
barnen 1 det nya iktenskapet kunde férvirva den tidigare makens
efternamn trots att de inte kunde rikna nigon sliktskap med
denne. Diremot ansdgs det nirmast sjilvklart att den som har for-
virvat ett efternamn 1 ett tidigare dktenskap inte bor fi fora 6ver
detta namn pd maken 1 ett nytt dktenskap: ”Annars skulle namn-
kretsen tinjas ut pd ett sitt som alltfér mycket kunde urholka
sliktnamnsbegreppet. For att detta begrepp skall bevara ndgot av
sitt egentliga innehdll bor en grins sittas hir.” (Prop. 1981/82:156
s. 22). Lagstiftningen innehdller dirfér in 1 dag ett forbud mot
anvindande av ett tidigare forvirvat “giftasnamn” som gemensamt
efternamn 1 ett nytt dktenskap. Forbudet giller oavsett om den
tidigare maken limnat sitt medgivande. Enkitsvaren rérande denna
typsituation visar att det knappast lingre finns ndgon folklig respons
for en s8 restriktiv hillning. Andelen som anser att en ny make ska
ha ritt att anta sin makes “giftasnamn” ir till och med ndgot storre
in den andel som stiller sig bakom det alltjimt gillande forbudet 1
namnlagen.

Ett annat uttryck foér de virderingar som ridde vid antagandet
av 1982 &rs namnlag dr att man di inte ansdg sig béra inféra en
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rittighet att som efternamn anta sin faders eller moders férnamn
med tilligg av dndelsen son eller dotter. Endast om sirskilda skil
foreldg skulle detta vara mojligt (s ir dnnu fallet, 14 § andra
stycket namnlagen). Som skil angavs bland annat att ett alltfor
vanligt bruk av patronymikon och metronymikon kunde medféra
oligenheter for folkbokforingen. Ytterst bottnade emellertid denna
restriktiva syn 1 forestillningen att efternamnen s& lingt mojligt
bor ha en individualiseringsfunktion och utgora ett samhorighets-
tecken for en viss slikt eller en viss familj. Strivan borde dirfor
inriktas pi minimera andelen birare av mycket vanliga efternamn
och att komma bort frin det tidigare dominerande bruket att barn
ges sonnamn bildade pd faderns férnamn. Det kan konstateras att
denna restriktiva instillning helt saknar stéd i den nu genomférda
attitydundersékning. Det framgdr indirekt av att endast 12 procent
av de tillfrigade var uttalat emot en ordning som innebir att vem
som helst ska ha ritt att, till och med utan att behdva anféra nigot
sirskilt skil, byta till ett vanligt férekommande efternamn vare sig
detta dr ett sonnamn eller inte.

Starkt folkligt motstdnd mot vad som uppfattas som olimpliga
namnbildningar

Enkitsvaren visar att en stor majoritet ir ovillig att acceptera
namnbildningar som i sprikligt eller annat hinseende kraftigt av-
viker frin det konventionella, medan en minoritet pd i genomsnitt
cirka 15 procent har en mycket tillitande instillning. Forhillandet
torde kunna uttryckas s att det finns ett 3siktsgap mellan & ena
sidan ett litet liberalt avantgarde 1 samhillet och & andra sidan folk i
allminhet. Detta illustreras pa flera sitt 1 attitydundersékningen.

a) Namnlagens férbud mot namnbildningar som kan vicka anstot
eller leda till obehag for den som bidr namnet ir gediget for-
ankrat hos medborgarna. 89 respektive 94 procent ansig att
myndigheterna ska vigra godkinna sddana namn. Négra auten-
tiska namnexempel att ta stillning till gavs dock inte i enkiten,
frimst av pietetsskil.

b) Andelen som anser att forildrar ska ha ritt att ge sina sdner
flicknamn och sina déttrar pojknamn ir mycket liten. De som
anser att forildrar ska ha en ovillkorlig sddan ritt utgdér endast
11 procent. Personer utan hégre utbildning ir dnnu mer av-
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visande. Gruppen personer med utlindsk bakgrund har en
signifikant mer tilldtande instillning; 19 procent — dven det en i
och fér sig liten andel — menar att det bor vara forildrarnas
ensak om de vill ge sina barn kénskontrira namn. Misstanken
att svenska myndigheter inte har tillricklig forstielse for ur-
sprungslandets traditioner 1 friga om férnamn skulle kunna vara
en forklaring till denna relativt stora attitydskillnad mellan
personer med svensk respektive utlindsk bakgrund.

Nigra sirskilda bestimmelser om konskontrira férnamn
finns inte namnlagen, utan frigan avgors i rittstillimpningen
utifrin en tolkning av vad som ligger i begreppen “kan antas leda
till obehag f6r den som skall biara [namnet]” och "uppenbarligen
inte dr limpligt som férnamn”, 34 § namnlagen. Nir det giller
myndiga personer anses det numera, efter ett prejudikat i
Regeringsritten 2009, inte foreligga ndgot hinder mot antagande
av kénskontrira fornamn. Nir det giller barn maste risken for
obehag bedémas frin fall till fall. Problemet ir emellertid i
praktiken inte sd stort, sirskilt som minga forildrar viljer ndgot
av de hundratals férnamn vilka uppfattas som mer eller mindre
kénsneutrala och utan obehag birs av bdde min och kvinnor
(sdsom Bojan, Charlie, Ginger, Kaj, Kim, Louis, Nikita, Nour,
René, Robin, Tintin och Tony). Det ir ocksd att mirka att de
storre barnens egen uttalade vilja utgoér en viktig faktor vid
bedémningen av obehagsrisken.

Mot bakgrund av den domstolspraxis som silunda etablerats
kan dirfér problemet med konskontrira férnamn inte betraktas
som en stor friga. Det tydliga utfallet av attitydundersékningen
ir emellertid intressant pd si sitt att det befister bilden av en
genomgiende konservativ instillning hos svenska folket 1 denna
friga.

¢) En kraftigt negativ instillning framkom 1 undersékningen dven
vad giller uilldtligheten av namn med extremt ovanlig stavning,
namn med stora och smd bokstiver blandade, mycket okonven-
tionella férnamn och mycket sviruttalade nya efternamn.
Genomgdende hade tvd grupper en nigot mer liberal instillning
— hogutbildade och personer med utlindsk bakgrund. Betrif-
fande den sistnimnda gruppen kan man mgjligen befara att
frigan i ett antal fall kan ha missforstdtts som om den gillde
huruvida svirstavade och sviruttalade utlindska namn over
huvud taget ska vara tillitna hir i landet. Sjilvfallet kan det
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aldrig bli tal om att férbjuda anvindningen av namn som ndgon
redan har, utan frigan gillde i vad min nybildningar av namn
bér godkinnas av svenska myndigheter och domstolar. Den
distinktionen kom kanske inte tillrickligt tydligt fram i sjilva
frgan.

Frigan om vilka namn som av sprdkliga skil inte bér god-
kinnas exemplifierades, dven 1 detta fall av hinsyn till namn-
birarna, inte med autentiska namn, utan med pshittade namn
som Anndersch, Qroghztrémm, SoFia, GranSkog, Cykelpedal
och Xenogiannakapoulidis. Om man emellertid jimfor med ett
inte s3 litet antal starkt avvikande nya fér- och efternamn som 1
praxis pa senare ir de facto ansetts vara frin spriklig synpunkt
godtagbara torde slutsatsen kunna dras att myndigheternas och
domstolarnas tillimpning av namnlagens sprikriktighetskrav ir
visentligt mer liberal 4n vad som av gemene man uppfattas som
rimligt.

Starkt missnoje med mellannamnsregleringens nuvarande
begrinsningar och tydlig opinion fér att nya dubbelnamn
ska tillatas

Sedan linge dr kint att det rider ett utbrett missndje med den
mellannamnsreglering som inférdes genom 1982 &rs namnlag,
sirskilt vad giller hindret mot att féra mellannamnet vidare till
make och barn och svirigheten att 4stadkomma full namngemen-
skap inom en familj. Mojligheten for endera maken att anta den
andre makens efternamn som mellannamn inférdes 1 lagstiftningen
delvis som kompensation for att det inte lingre skulle vara tilldtet
att bilda dubbelnamn. Denna kompensatoriska tgird visade sig
emellertid snart vara alldeles otillricklig, ndgot som resultatet av
attitydunderskningen till fullo bekriftar. 48 procent anser att ett
mellannamn ska kunna foras vidare till make och barn, vilket i
praktiken innebir férord fér en ordning som tilldter dubbelnamn.
Andelen som siger sig inte veta vad de tycker ir hir férhillandevis
hég, 29 procent, vilket torde forklaras av att problematiken med
mellannamn/dubbelnamn fé6r minga inte ir relevant fér dem
personligen. Det kan emellertid konstateras att endast 22 procent
forklarar sig vara néjda med nuvarande ordning. Bland kvinnor,
som ju oftare 4n min bir mellannamn, ir missndjet 4n stdrre, blott
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17 procent ir tillfreds med lagens férbud mot att féra mellan-
namnet vidare.

P& den friga som direkt gillde huruvida namnlagen ska tillita
(nya) dubbelnamn svarade 64 procent ja. Aven hir var andelen
kvinnor hogre, 69 procent totalt och si hég som 74 procent hos
kvinnor 1 dldersgruppen 18-30 &r.

Undersékningen gav inget stdd for tanken att valet av dubbel-
namn bér begrinsas till vad som ir nédvindigt for att genom
namnet kunna visa samhérighet med familjen eller slikten. Endast
22 procent av dem som var fér en ordning med dubbelnamn ansig
att en sddan begrinsning behévdes. Omkring hilften av samtliga
svarande var siledes fér en ordning som mojliggér fér vem som
helst att komponera ett dubbelt efternamn for sig sjilv och sina
nirstidende utan andra begrinsningar in vad som i dag giller for
nybildningar av enkla efternamn.
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/ Familjerattsliga forvarv
av efternamn

7.1 Inledning

De 6verligset mest vanliga forvirven av efternamn utgors av de sd
kallade familjerittsliga namnférvirven. Nigon prévning av namnets
limplighet kommer hirvid inte 1 friga, utan forvirvet av efter-
namnet legitimeras av personens familjerittsliga status som make,
barn, adoptivbarn eller fosterbarn. Rittssystematiskt kan de familje-
rittsliga namnférvirvsreglerna (1-10 §§ namnlagen) sigas behandla
huvudfallen, till vilka de si kallade administrativa namnférvirvs-
reglerna samt reglerna om mellannamn ansluter som komplement
for den hindelse att de familjerittsliga inte ger ett frin den enskil-
des synpunkt tillfredsstillande resultat.

Namnlagsutredningen p8bérjade sitt arbete 1972 och hade till
huvudsaklig uppgift att se 6ver och férindra regleringen av de
familjerittsliga namnforvirven, som under en lingre tid hade
ansetts vara otidsenlig. Kritiken hade sirskilt gillt regleringens
brist pd jimlikhet, dels mellan barn fé6dda inom respektive utom
iktenskapet, dels och framfér allt mellan man och hustru i ett
iktenskap. Enligt 1963 &rs namnlag férvirvade silunda kvinnan
som huvudregel mannens efternamn genom vigseln. Ville hon
behilla det efternamn som hon hade som ogift var hon hinvisad till
att gora en anmilan hirom fore vigseln. Hade hon inte gjort en
sddan anmilan eller ville hon 4terta ett efternamn som hon tidigare
burit, kunde det ske endast efter ansdkan till namnmyndigheten.
Om hustrun hade behdllit sitt tidigare efternamn kunde hon under
dktenskapet anta mannens efternamn genom en enkel anmilan hos
pastor.

Mannens efternamn paverkades diremot inte av iktenskapet.
Mojligheten att ta hustruns efternamn som gemensamt namn
bestod 1 att kvinnan fére vigseln anmailde att hon 6nskade behélla
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sitt efternamn varefter mannen fick anséka hos namnmyndigheten
om att f3 anta hustruns efternamn. For bifall till en sidan ansokan
krivdes synnerliga skal.

Barn i dktenskap forvirvade faderns efternamn automatiskt vid
fodelsen. Barn fodda utom idktenskap forvirvade vid fodelsen
moderns efternamn. Om barnets férildrar direfter ingick ikten-
skap forvirvade barnet, om det var under 18 &r, med automatik
faderns efternamn.

Dessa redan &r 1972 som fordldrade ansedda familjerittsliga
namnbestimmelser hade sin grund i en patriarkalt priglad samhills-
uppfattning men baserades ocksd pid forestillningen att namn-
gemenskap inom familjen och slikten hade ett sjilvklart virde,
vilket pd ett generellt plan borde vara éverordnat den enskildes
dnskemal.

De familjerittsliga bestimmelser som lades fram 1 Namnlags-
utredningens forslag &r 1979 var utformade efter en neutral linje
dir varken mannens eller kvinnans namn gavs féretride (bortsett
frdn bestimmelsen att barn f&r moderns efternamn i fall di ingen
anmilan om barnets efternamn gérs). Aven i 6vrigt kinne-
tecknades utredningsférslaget 1 denna del av liberala virderingar,
som innebar att medborgarnas individuella frihet och ritt att sjilva
f3 forma sina liv gavs foretride ocksd d& detta gick ut éver namn-
stabiliteten och namngemenskapen inom familjen och slikten.
Utredningen fullfsljde harv1dlag sitt  av regermgen angwna
uppdrag. Den tog dock inte fasta pd det uppslag i regerings-
direktiven som avsig att den familjerittsliga namnregleringen
skulle kunna gilla i lika m&n for sambor som fér gifta.

Fullt s3 radikalt fanns det inte anledning att g& fram, ansdg utred-
ningen, som ocksd konstaterade att forhdllandena hade férindrats
sedan direktiven skrevs, sitillvida som samboférhillanden inte
lingre bottnar i nigon principiell ovilja mot dktenskapet” (SOU
1979:25 5. 100). Denna p3 kort tid intriffade attitydférindring hos
allminheten bér ses mot bakgrund av att dren kring 1970 var en tid
priglad av social turbulens och politiska omvirderingar, vilket fick
dterverkningar dven pd familjerittens omride. Exempelvis ifriga-
satte 1970 &rs direktiv till Familjelagssakkunniga sjilva grunden for
arvsritten och efterlyste forslag till hur denna i varje fall skulle
kunna inskrinkas. Direktiven pekade allts3 mot en &tgird som
direkt skulle ha férsvagat minniskors kinsla av att héra samman
med en viss familj eller en viss slikt. Om en sidan tanke hade

254



SOU 2013:35 Familjerattsliga forvarv av efternamn

vickts bara tio &r senare skulle den ha bedémts som politiskt verk-
lighetsfrimmande.

Namnlagsutredningen lade silunda fram férslag till helt nya
regler om makars sliktnamn/efternamn som bland annat innebar
att makarna skulle behilla var och en sitt efternamn, om de inte
fore eller under dktenskapet anmilde att de ville ha gemensamt
efternamn. Som gemensamt namn kunde de sdledes vilja mannens
eller hustruns efternamn s& linge detta namn inte hade férvirvats
genom ett tidigare dktenskap. Aven bestimmelserna om barns for-
virv av efternamn reviderades i stor utstrickning. Barn ansigs ha
lika ritt till sin mors som till sin fars efternamn, vilket innebar att
den agnatiska namnordningen som tidigare varit rddande &vergavs.
Ingen skillnad gjordes heller mellan barn vars férildrar dr gifta med
varandra och barn vars forildrar inte ir det. Forslaget tillmitte pd
flera sitt den enskildes onskemil i friga om namnférvirv storre
betydelse in tidigare, ndgot som enligt utredningen underlittades
av att systemet med personnummer och personakter hade inférts i
folkbokforingen. Det allminnas intresse av namnstabilitet ansigs
dirfor inte vara lika framtridande som tidigare. Mot denna bak-
grund foreslog utredningen kraftigt utdkade mojligheter bide for
barn och vuxna att kunna byta mellan flera olika efternamn som de
genom sliktskap eller pd annat liknande sitt hade anknytning till.

Diremot var utredningen pitagligt njugg i friga om tllatlig-
heten av det 1 dldre tider vanliga bruket att anta ett efternamn bildat
pd faderns férnamn med dndelsen son tillagt: ”Visserligen ir - - -
behovet av namnstabilitet inte lika framtridande som foérut. Till-
rickliga skil kan likvil inte anses foreligga att nu, mot de principer
som ligger till grund for namnlagen, &terinféra bruket av patro-
nymikon som [efternamn]” (SOU 1979:25 s. 132). Utredningen
fann dirfor, 1 likhet med regeringen och riksdagen, det inte vara
aktuellt att inféra ndgon familjerittslig bestimmelse om patro- och
metronymika; under riksdagsbehandlingen inférdes emellertid en
sirskild administrativ dispensgrund for byte till s3dana namn, 14 §
forsta stycket namnlagen.

Utredningens forslag och i synnerhet regeringens lagrddsremiss
och proposition i dmnet vickte livlig, for att inte siga hiftig debatt.
Den starkaste kritiken kom frén hogerhdll och avsdg att forslagen
var for lingtgiende och alltfér mycket brét med det traditionella
namnskicket och dven med rdande virderingar. I sammanhanget
kan pidminnas om att riksdagen under utredningstidens ging for
forsta gdngen pa mycket linge fick borgerlig majoritet och att landet
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under tvd mandatperioder hade styrts av borgerliga regeringar nir
forslaget till namnlag viren 1982 éverlimnades till riksdagen. Aven
om det inom de borgerliga partierna fanns en polaritet mellan
liberala och traditionsbevarande krafter, stod det snart klart att
jordmdnen for mycket radikala familjerittsliga reformer inte var
lika gynnsam som nir utredningsdirektiven hade beslutats tio ir
tidigare. Ett stort antal remissinstanser och iven de storre dags-
tidningarnas ledarsidor fann forslagen alltfor l&ngtgdende och
bristfilliga i flera avseenden. Kritiken riktade generellt in sig pd att
forslagen inte tillrickligt tog hinsyn till behovet av namnstabilitet
och av namngemenskap inom familjer och slikter. Forslagen beskyll-
des som nimnts ocks? for att luckra upp familjesamhorigheten och
medverka till barns kinslor av otrygghet och rotléshet. (Se nirmare
om debatten 1 kapitel 5.2.6).

Den dévarande tv3partiregeringen (C och FP) anslot sig dock 1
huvudsak till de grundtankar som bar upp utredningsférslaget, och
framholl att en utgdngspunkt fér en reformerad namnlagstiftning
bér vara att den enskilde i sd stor utstrickning som méjligt far
bestimma vilket namn han eller hon ska ha. Likasd poingterades
vikten av att en modern namnlagstiftning ger uttryck for strivan-
dena efter jimstilldhet mellan kvinnor och min, samt att man
betriffande namnfrigor dven bor ha som mal att behandla alla barn
lika, oavsett om forildrarna ir gifta med varandra eller inte (prop.
1981/82:156 s. 15 ). Vissa remissinstanser hade, som tidigare nimnts,
uttryckt farhigor for att de vidstrickta méjligheter till namnbyten
som utredningen féreslog, skulle komma att missbrukas av personer
med oirliga avsikter. Regeringen férklarade sig i nigon mén dela
denna oro och menade att samhillets intresse av namnstabilitet var
storre dn av vad utredningen funnit. For att férhindra att reglerna
om namnbyte missbrukades foreslog regeringen vissa spirregler,
dock frimst f6r de administrativa efternamnsférvirven. Betriffande
de familjerittsliga namnfoérvirven ansg regeringen att utredningen
1 alltfor stor utstrickning velat tillita makar att dterta efternamn
som forvirvats genom tidigare dktenskap och féreslog att ritten att
dterta tidigare efternamn skulle omfatta endast namn som make
senast burit som ogift. Regeringen tog ocksd avstind frin en av
utredningens mest radikala 3sikter, nimligen att instillningen hos
en forilder som inte dr virdnadshavare skulle sakna betydelse i fall
di den andra férildern (vanligen modern) anmiler att barnet ska
byta till hennes nya makes namn, dvs. barnets styviorilders.
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I propositionen foreslogs silunda vissa dndringar 1 syfte att
mildra kritiken mot utredningens mest avantgardistiska férslag i
frdga om regleringen av de familjerittsliga namnférvirven. De fore-
slagna uppstramningarna visade sig dock inte tillrickliga, och ett
flertal ytterligare indringar 1 samma riktning vidtogs under riks-
dagsbehandlingen. Med anledning av propositionen vicktes tolv
motioner som framfor allt riktade in sig pd tre frigor. Nir det
gillde makars namn kritiserades att de makar som 6nskade ett
gemensamt namn méiste foreta en aktiv handling i form av en
anmilan, under det att passivitet i fortsittningen skulle leda till att
namngemenskap uteblev. Propositionen ansigs av motionirerna
dven innebira alltfér generdsa mojligheter att ge samtliga medlem-
mar 1 en flerbarnsfamilj olika efternamn. Den tredje huvudsakliga
invindningen var att den foreslagna enkelheten nir det gillde att
byta efternamn och dven férnamn skulle komma att utnyttjas i
brottsliga syften. Lagutskottet fann kritiken till stor del berittigad.
Mer in regeringen betonade utskottet intresset av namnstabilitet
och betydelsen av namngemenskap inom familjen. Den slutliga
regleringen av de familjerittsliga namnférvirven kom dirfor att
innehilla betydligt fler spirregler in vad Namnlagsutredningen och
dven regeringen hade ansett noédvindigt.

Betriffande makars efternamn tog lagutskottet fasta pd att det av
den sociologiska undersékning som Namnlagsutredningen latit
genomfora, hade framkommit att flertalet makar 6nskade ha ett
gemensamt efternamn. Utskottet framholl att namngemenskap har
ett stort virde nir det giller att markera samhorighet 1 en famil;.
Dirfoér var det enligt utskottet mindre lyckat att som i propo-
sitionen foreskriva att blivande makar behéller sina namn om de
inte anmiler annat. Det kunde ge intryck av att lagstiftaren velat ge
foretride it en ordning som avvek frn vad som var vanligt fére-
kommande. P3 utskottets forslag infordes dirfor ett obligatoriske
krav pd anmilan i1 samband med vigseln av makarnas val av efter-
namn.

Aven regleringen av makars namnbyten under eller efter ikten-
skapet fick sin nuvarande utformning genom lagutskottets omarbe-
tade forslag. I propositionen hade foreslagits att make som behiller
sitt efternamn vid dktenskapets ingdende direfter nir som helst
under dktenskapet ska kunna byta till den andra makens namn.
Propositionsférslaget innebar sdledes stora méjligheter f6r makar
att under dktenskapet vixla mellan att bira samma namn och att ha
olika efternamn. En make skulle exempelvis férst kunna ta den
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andra makens efternamn for att direfter byta tillbaka till sitt namn
som ogift, varefter den andra maken skulle kunna byta till det
namnet. Hinder mot att upprepa denna typ av namnbyten hade
regeringen inte uppstillt 1 sitt lagforslag. P3 lagutskottets inrddan
inskrinktes dessa mojligheter till nira nog obegrinsade namnbyten.
Den princip som blev gillande kan uttryckas som att makar har
mojlighet att en gdng f8 namngemenskap och direfter en ging byta
till namn som ogift.

Betriffande barns efternamn tillstyrkte lagutskottet 1 huvudsak
regeringens lagforslag. En viktig férindring, som inférdes med
anledning av motionskritik rorande den ¢kade risk f6r namnsplitt-
ring inom en familj som férslaget ansdgs medfora, blev dock att ett
barn vid fédelsen skulle {4 samma efternamn som dess senast fédda
syskon, forutsatt att foridldrarna hade virdnaden om b&da barnen.

I fr8ga om barns byte till f6rilders efternamn hade det i propo-
sitionen foreslagits att ett efternamn som forvirvats genom fodel-
sen skulle kunna, genom anmalan, bytas till ett annat efternamn
som hade kunnat férvirvas genom fodelsen. Ndgon spirr mot att
barnet upprepade ginger byter mellan forildrarnas nuvarande eller
tidigare efternamn hade inte uppstillts i1 propositionen. Utskottet
instimde i denna del huvudsakligen i de 6verviganden som 18g till
grund for propositionsforslaget och menade att det betriffande
barn under 18 &r i ménga fall inte var befogat att stilla upp ndgra
hinder mot namnbyte. Nir det diremot gillde vuxna personer
menade utskottet att det inte kunde anses foreligga nigot mer
utpriglat behov av upprepade namnbyten. For att stivja missbruk
och av hinsyn tll virdet av namnstabilitet ansig utskottet att
bytesritten for personer 6ver 18 &r borde begrinsas pd s sitt att
denna personkategori hogst en ging skulle kunna — med stod av
familjerittsliga namnférvirvsregler — byta till en férilders nuva-
rande eller tidigare efternamn.

Sammantaget innebar riksdagsbeslutet om antagande av 1982 4rs
namnlag att full jimlikhet uppniddes mellan makar och dven mellan
barn som féds i respektive utom idktenskap. I dessa avseenden
skilde sig inte regeringens och riksdagens uppfattning t. De av
regeringen foreslagna mycket frikostiga mojligheterna till familje-
rittsliga namnbyten blev diremot avsevirt kringskurna av riks-
dagen. Det ir tydligt att regeringen — och 1 dn hogre grad Namn-
lagsutredningen — hade underskattat kraften i den opinion inom
och utom riksdagen som mer betonade virdet av namnstabiliteten
och namngemenskapen inom familjen och slikten. Som kommer
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att framg 1 det f6ljande har den allminna uppfattningen sedan dess
genomgatt avsevirda forindringar. Namnets betydelse for slikt- och
familjesamhorigheten har minskat. Samhillets intresse av namn-
stabilitet dr inte heller lika stort som det var f6r 30 &r sedan.

7.2 Problembeskrivning

De familjerittsliga bestimmelserna om namnférvirv intar en sir-
stillning inom namnritten, genom att de bildar utgdngspunkten fér
ovriga namnrittsliga regler och genom att de berér varje med-
borgare, dtminstone nigon ging i livet. Nir namnlagstiftningen
senast var foremil for ett omfattande reformarbete, 1972-1982,
riktades den huvudsakliga uppmirksamheten mot just dessa bestim-
melser, som ansdgs ge uttryck fér en patriarkal samhillssyn och
dven 1 &vrigt vara i varierande grad fordldrade.

I den 6versyn som Namnlagskommittén nu har att gora ligger
tyngdpunkten pd andra frigor in den familjerittsliga regleringen.
I kommitténs direktiv har inget specifikt familjerittsligt namn-
problem utpekats (om man inte viljer att hit rikna den sirskilda
mellannamnsproblematiken). Frinvaron av debatt och reform-
onskemal ir inte forvdnande utan en foljd av klart urskiljbara fak-
torer. Dels uppfyller den nuvarande reglering i minga avseenden
redan de krav som kan stillas pd en modern familjerittslig namn-
lagstiftning, sdsom strikt konsneutralitet, likabehandling av barn
oberoende av forildrarnas civilstdnd och ett nigorlunda godtagbart
tillgodoseende av personers och familjers mojligheter att férvirva
och byta familjeanknutna namn efter egna 6nskemil. Dels har
praxis i dispensirenden — dvs. i fall d4 PRV och/eller PBR provar
om sirskilda eller synnerliga skil foreligger f6r en namnrittslig
dtgird som inte far vidtas med stod av de familjerittsliga reglerna —
med tiden blivit allt mer tillitande. Dels och slutligen saknas i
dagens politik och samhillsdebatt si gott som helt sidana tidigare
férekommande réster som hivdar att namnreglernas uppgift 1 forsta
hand ir att ta hinsyn till behovet av namnstabilitet och kontinuitet
och till virdet av sammanh8llning inom familjen och slikten.

Det anférda innebir emellertid inte att kommittén bér undanta
de familjerittsliga bestimmelserna frin sitt dversynsarbete. Kom-
mittén har ett uppdrag att se éver namnlagen i dess helhet. Den har
ocksd 1 uppgift att tillvarata de mojligheter som kan finnas att ge
medborgarna dnnu storre frihet att sjilva bestimma sina namn.
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Och i den man kommittén finner att lagstiftningen orsakar problem,
onddigt kringel for medborgarna eller osikerhet 1 tillimpningen
ska den givetvis soka komma till ritta hirmed, oavsett vilken del av
namnlagstiftningen som berérs.

Aven om 1982 &rs familjerittsliga namnregler siledes pi det
stora hela har fungerat vil, kan det vid en nirmare genomging av
regelverket konstateras att det finns bestimmelser som 1 sitt fore-
givna syfte att skapa namnstabilitet och undvika namnsplittring
inom familjen, 1 dag framstdr som omotiverat sniva och begrin-
sande. Det giller sirskilt de s3 kallade spirreglerna som férorsakar
en uppdelning av namnbytesirendena som inte alltid ir sakligt
befogad och som ir svir for allminheten att f6rstd och dnnu svirare
att acceptera. Forhillandet understryks av att Skatteverket 1 sin tidi-
gare nimnda skrivelse till regeringen &r 2005 anfort att spirreglerna
1 10§ tredje stycket namnlagen ir svdra att tillimpa, férorsakar
ménga problem och ir onédigt restriktiva. Skatteverket har 1 samma
skrivelse dven framhillit att vissa av reglerna om barns namn-
forvirv, som inforts for att undvika namnsplittring, inte alltid far
avsedd effekt. Det kan ocksd nimnas att kommittén 1 skrivelser
frdn allminheten fitt in belysande exempel pd fall dir de familje-
rittsliga namnreglerna pd ett till synes alltfor stelbent sitt hindrar
ikta makar frdn att f8 en namngemenskap som de bdda onskar.

Kommittén beskriver i det féljande mer utforligt nigra klart
identifierade problem vid tillimpningen av de familjerittsliga namn-
bestimmelserna och vilka konsekvenser som har uppkommit 1 sam-

band hirmed.

Makars efternamn

Frin rittstillimpningen kan himtas exempel pd att reglerna 1 10 §
tredje stycket namnlagen, som syftar till att tillgodose namn-
stabiliteten, kan sl3 pa ett sitt som forefaller vil hirt. I RA 1985
ref. 2:31 var den egentliga frigan om det foreldg synnerliga skil
enligt 14 § andra stycket f6r make att efter ansokan f3 anta det
efternamn som den andra maken under iktenskapet hade férvirvat
efter anmilan. Familjen i friga, makar och tvd barn, hade tidigare
haft namngemenskap. Under dktenskapet bytte mannen och de tvd
barnen efternamn till det namn som mannens mor burit som ogift
(58). Eftersom 10 § tredje stycket hindrar make att genom anmilan
forvirva ett efternamn som den andra maken bytt till under ikten-
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skapet enligt 5 §, ansokte hustrun hos PRV om att {8 anta samma
namn som mannen och de tvd barnen fér att &tervinna namn-
gemenskap med &vriga familjen. PRV avslog ansékningen och
anforde som skil att eftersom det ansdkta namnet bars av andra
personer foreldg hinder f6r ansékan enligt 13 §. Byte kunde dirfor
beviljas endast om det fanns sddana synnerliga skil som avsdgs i
14 § andra stycket, vilket inte befanns vara fallet. PBR avslog ¢ver-
klagandet pd liknande skil. Regeringsritten fann i likhet med
underinstanserna att hinder mot ansékan féreldg enligt 13 §. Den
omstindigheten att namngemenskap tidigare hade funnits 1 familjen
under l&ng tid och att familjen fiste stor vikt vid fortsatt namn-
gemenskap utgjorde emellertid sddana synnerliga skil som avsdgs i
14 § andra stycket namnlagen. Hustrun gavs dirfor ritt att byta sitt
namn till det ansékrta.

Om den familjerittsliga namnregleringen i 10 § namnlagen hade
varit lite mer tillitande, nigot som knappast nimnvirt hade hotat
intresset av namnstabilitet, hade man 1 detta fall kunnat komma till
samma for familjen férdelaktiga resultat pd ett mycket enklare och
sikrare sitt in vad som var fallet 1 exemplet.

Hur spirreglerna 1 10 § kan sl mot makar som &énskar byta
namn har dskddliggjorts av justitierddet Olle Héglund 1 hans kom-
mentar till namnlagen (Hoéglund, s. 96-97): ”De begrinsningar 1
ritten for make att byta efternamn som slutligen blev inférda i
namnlagen har i praktiken lett till drastiska dtgirder i en del fall.
Det har sdlunda férekommit att makar utverkat skilsmissa for att
kunna genomféra ett dnskat namnbyte och direfter gift sig med
varandra pd nytt.” Uttalandet verifierades med ett antal exempel,
som hir 3terges.

1. Erik Olsson och Lisa Addeby gifter sig med varandra och behéller
var och en sitt efternamn. De kan senare under dktenskapet 4 gemen-
samt efternamn antingen genom att Erik med Lisas samtycke byter till
namnet Addeby eller genom att Lisa med Eriks samtycke byter till
Olsson.

2. Erik Olsson och Lisa Addeby viljer vid vigseln som gemensamt
efternamn Olsson. Lisa dr d4 den som vid vigseln {6rvirvar nytt namn,
Olsson. Hon kan senare under iktenskapet, eller efter dess upp-
16sning, byta tillbaka till Addeby. P4 motsvarande sitt kan Erik byta
tillbaka till Olsson, om de vid dktenskapets ingdende valt Addeby som
gemensamt namn.

3. Axel Andersson och Britt Bergman gifter sig med varandra. Britt
ir franskild och har férvirvat sitt efternamn genom det tidigare ikten-
skapet, dir mannen heter Bergman. Som ogift hette hon Dahlgren.
Om Axel och Britt behiller sina efternamn vid dktenskapets ingdende,
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kan de senare under iktenskapet f§ gemensamt efternamn genom att
Britt, med Axels samtycke, byter till Andersson. Diremot kan namn-
gemenskap inte vinnas genom att Axel byter till Bergman. Axel fir
nimligen inte byta till det namnet, eftersom Britt {6rvirvat det genom
tidigare dktenskap.

4. Om Axel och Britt vid dktenskapets ingiende viljer Axels namn
Andersson som gemensamt efternamn, fir Britt senare under dkten-
skapet, eller efter dess upplésning, byta till Dahlgren (det namn hon
senast burit som ogift). Hon fir diremot inte genom anmilan till
skattemyndigheten byta tillbaka till Bergman. For sddant byte krivs
ansodkan till Patent- och registreringsverket och sirskilda (ej synner-
liga) skil enligt 14 § forsta stycket.

5. Erik Olsson och Lisa Addeby gifter sig med varandra och viljer
vid dktenskapets ingdende namnet Olsson som gemensamt namn. Lisa
byter under iktenskapet tillbaka till namnet Addeby. De kan direfter
inte f4 namngemenskap genom att Erik genom anmilan byter till
namnet Addeby. For sddant byte krivs ansokan till Patent- och
registreringsverket och synnerliga skil.

6. Erik Olsson och Lisa Addeby behiller sina efternamn vid ikten-
skapets ingdende. Senare under iktenskapet vinner makarna namn-
gemenskap genom att Lisa byter namn till Olsson. Erik férvirvar
direfter det nybildade namnet Olverup efter ansékan till Patent- och
registreringsverket. Lisa far enligt namnmyndighetens praxis inte dir-
efter dtervinna namngemenskap genom att byta till namnet Olverup
genom anmilan till skattemyndigheten. Hon miste anséka om namnet
hos Patent- och registreringsverket och anféra synnerliga skil. - - -
[Hoglund uttalar hir meningen att namnlagen tvirtom bér tolkas si
att Lisa far byta till Olverup redan genom en enkel anmalan, allts med
stdd av 10 §]. Lisa hade, utan att behova férebringa synnerliga skil,
kunnat forvirva namnet Olverup samtidigt med Erik genom att gora
gemensam ansdkan med denne.

Hoglunds exempel bor lisas mot bakgrund av att han sjilv som
utredningsman hade féreslagit ett friare bruk av de familjerittsliga
namnbestimmelserna, utan flera av de spirrar som lagen slutligen
kom att inneh&lla. Dessa spirrar skulle mdnga gdnger bara leda fram
till en omstindlig och sakligt sett obehévlig rittslig provning hos
PRV och 1 domstolarna huruvida sirskilda eller synnerliga skil
foreligger. Trots att Héglund av naturliga skil var angeligen om att
forsvara sitt utredningsbetinkande f&r hans kritik nog sigas vara
mer triffande och ha stérre relevans 1 dag dn &ren nirmast efter
lagens tillkomst. Nigra av hans exempel ger klart intryck av en
dverdrivet stor forsiktighet frén lagstiftarens sida, ignad att kom-
plicera livet f6r medborgarna och dsamka dem onédigt krangel.

262



SOU 2013:35 Familjerattsliga forvarv av efternamn

”Efternamn som senast har burits som ogift”

De familjerittsliga bestimmelserna i namnlagen ger i flera fall barn,
adoptivbarn eller makar mojlighet att forvirva eller byta tillbaka ett
efternamn som en forilder, adoptiviérilder eller anmilande make
”senast har burit som ogift” (1 § tredje stycket; 2 § tredje stycket;
3 §; 5 § andra stycket; 7 §; 10 § andra stycket). Bestimmelserna ger
till formen de berdrda personerna en ritt att férvirva det aktuella
efternamnet, men syftet med bestimmelserna har framféor allt varit
att hindra att ett efternamn som foérvirvats genom ett tidigare ikten-
skap fors vidare till barn som inte har nigot sliktskap med tidigare
make eller till ny make eller att en tidigare make som har bytt bort
ett sddant efternamn utan vidare tar det ter.

Uttrycket “efternamn som [ndgon] senast har burit som ogift”
kan vid en forsta anblick férefalla okomplicerat och sjilvior-
klarande. T rittstillimpningen har det emellertid 1 flera fall visat sig
vara ldngt ifrdn enkelt att faststilla uttryckets innebord.

I propositionen anges att med ett efternamn som férilder har
burit som ogift menas inte enbart ett namn som férildern har for-
virvat vid sin fodelse utan ocksd ett namn som foérildern direfter
men fore ingdende av iktenskap har férvirvat genom adoption,
genom anmilan till pastorsimbetet eller efter ansékan hos PRV.
Diremot avses med uttrycket inte ett namn som en férilder har
forvirvat 1 ett tidigare dktenskap eller som denne har férvirvat
sedan ett sddant dktenskap har upplésts. (Prop. 1981/82:156 s. 49).

I rittspraxis har friga uppkommit huruvida ett efternamn som
forvirvats i administrativ ordning ”slicker ut” ett tidigare familje-
rittsligt forvirvat namn, s3 att detta inte lingre kan anses utgora ett
namn som ndgon “tidigare burit som ogift”. S& var fallet i ritts-
fallen RA 1989 ref. 113 T och IL

I det forstnimnda fallet var omstindigheterna féljande. Iréne O
bar som ogift sina forildrars efternamn Hoérlin. Nir hon ingick sitt
forsta dktenskap antog hon makens namn Olsson. Makarna Olsson
erholl efter gemensam ansékan hos PRV det nybildade efternamnet
Minnelid. Aktenskapet upplostes genom skilsmissa. Iréne Minnelid
ingick nytt dktenskap och férvirvade dd den nye makens efternamn
Olsson. Nigra &r hirefter inkom hon tll pastorsimbetet med
anmilan om att hon ville byta sitt efternamn tll det tidigare
namnet Minnelid. Pastorsimbetet beslot att inte godkinna hennes
anmilan. Lunds domkapitel och Kammarritten i Géteborg avslog
overklagandet. Kammarritten anférde att Minnelid inte var att
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bedéma som det namn Iréne Olsson senast burit som ogift,
eftersom hon, nir hon erhéll det namnet, redan dessférinnan bytt
sitt namn som ogift mot makens namn, Olsson. Regeringsritten
kom till en annan slutsats och anférde i sin dom bland annat:

Med det efternamn en gift eller frinskild kvinna ’senast burit som
ogift’ &syftas i princip hennes flicknamn, dvs 1 férevarande fall namnet
Hérlin. Om klaganden inte i sitt férsta dktenskap hade antagit namnet
Minnelid utan behillit makens efternamn, hade enligt denna princip
namnet Horlin varit det efternamn till vilket hon med stéd av 10 §
andra stycket namnlagen hade kunnat byta. Si hade varit fallet inte
bara under eller efter hennes forsta dktenskap utan ocksd under det
senare. Att ndgon 1 tiden mellan tv4 dktenskap obestridligen inte varit
gift betyder inte att det namn som burits under mellantiden ir att anse
som det efternamn han eller hon senast burit som ogift. Den nya
namnlagen fir antas, i likhet med den gamla, med begreppet ogift syfta
pa civilstindet, dvs. den som varken ir gift, frinskild eller inka/dnkling
- - - . Frigan ir emellertid vilken betydelse det har att klaganden under
sitt forsta dktenskap gemensamt med maken férvirvade efternamnet
Minnelid.

Av forarbetena till namnlagen framgar att den som fore ingiendet av
iktenskap byter sitt vid fédelsen férvirvade efternamn mot ett, som
forvirvats 1 administrativ vig, vid tillimpningen av namnlagen anses
senast som ogift ha burit det administrativt férvirvade namnet (prop.
1981/82:156 s 57). Det senare namnet trider helt i stillet for det
familjerittsligt forvirvade. Detsamma bor givetvis gilla om sékanden
vid dktenskapets ingdende behillit sitt namn som ogift eller om en
franskild eller dnka/inkling forst &tertar sitt namn fére iktenskapet
och direfter 1 administrativ vig forvirvar ett nytt efternamn. I for-
arbetena besvaras inte frigan vad som giller nir det administrativa
namnférvirvet dger rum sedan sékanden ingitt dktenskap och antagit
makes efternamn. Anledning saknas emellertid att intaga annan stind-
punkt dn att det administrativt férvirvade namnet, utdver att ersitta
det efternamn som birs vid forvirvet, skall trida 1 stillet f6r ocks3 ett
tidigare familjerittsligt férvirvat efternamn. Det nyférvirvade namnet
kommer — ssom forhdllandet har uttryckts i litteraturen (Héglund,
Namnlagen, 1985 s 57 och 87) — att slicka ut dven det namn sékanden
haft som ogift. Att det nya efternamnet samtidigt férvirvas av den
andra maken ger ej anledning till annan bedémning.

Regeringsrittens uttalande, att det forhillandet att nigon 1 tiden
mellan tvd dktenskap obestridligen inte varit gift, inte innebir att
det namn som burits under mellantiden ir det efternamn som
vederborande ”senast burit som ogift” dverensstimmer férmod-
ligen med lagstiftarens intentioner men knappast med en ordagrann
tolkning av stadgandet. Bokstavligen kan ju ogift anvindas som
beteckning pd varje person som inte ir gift. Av sjilva lagtexten
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framgdr heller inte att egenskapen av att vara ”ogift” bara skulle
kunna innehas av den som aldrig har varit gift, inte av den som ir
skild eller inka/dnkling. Det dr ganska anmirkningsvirt att Rege-
ringsritten valde denna snivare och foér sokanden oférménliga
tolkningsmodell, sirskilt som det i detta fall inte fanns ndgot
motstiende enskilt intresse att ta hinsyn till. Det visade sig ocksd
att frigan skulle bli foremdl f6r fortsatt diskussion 1 rittstillimp-
ningen.

I ett rittsfall som avgjordes genom dom av Kammarritten 1
Stockholm den 7 mars 2012 var omstindigheterna féljande.

Klara Sydhoff Haugen anmilde till Skatteverket att hon énskade
byta efternamn till Sydhoff. Skatteverket avslog hennes anmilan
med motiveringen att hennes efternamn som ogift inte var Sydhoff
utan Sind. Av Klara Sydhoff Haugens 6verklagande till Férvaltnings-
ritten 1 Stockholm framgick att hon i samband med giftermal
forvirvade efternamnet Jakobsson. I samband med iktenskaps-
skillnad anmailde hon att hon énskade byta till sin mors efternamn
som ogift, Sydhoff, vilket beviljades av Skatteverket. Hon bar
namnet som efternamn under ett antal &r fram tll dess att hon
ingick nytt dktenskap och di foérvirvade Haugen som efternamn
och behsll Sydhoff som mellannamn.

Skatteverket bestred bifall till 6verklagandet och anférde: Innan
Klara Sydhoff Haugen ingick sitt forsta dktenskap hette hon Sind.
I samband med giftermilet férvirvade hon efternamnet Jakobsson.
Efter dktenskapsskillnad beviljade Skatteverket henne felaktigt byte
till efternamnet Sydhoff, vilket hade burits av hennes mor som
ogift.

Forvaltningsritten anforde 1 sina domskal foljande:

Frigan 1 milet ir vilket namn som Klara Sydhoff Haugen senast bar
som ogift. Enligt 10 § andra stycket namnlagen har hon ritt att byta
till det efternamnet. I forarbetena till den aktuella regeln anges bl.a. att
bestimmelsen mojliggdér f6r en make som har férvirvat den andra
makens namn att ta tillbaka det efternamnet som han eller hon senast
har burit som ogift. Bestimmelsen medger dock inte att make tar till-
baka ett namn som han eller hon har burit {ére det senaste namnbytet
men som har férvirvats pd grund av ett tidigare dktenskap. (Se prop.
1981/82:156 5. 57.)

Det ir ostridigt i mélet att Klara Sydhoff Haugen bar efternamnet
Sydhoff efter det att hon skiljde sig frin sin férsta make och innan hon
bytte till sin andre makes efternamn. Av utredningen i mélet framgir
att Sydhoff ir klagandens mors efternamn som ogift, vilket innebir att
klaganden sjilv inte har férvirvat det efternamnet pd grund av ett
tidigare dktenskap.
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Forvaltningsritten anser det klarlagt att det 4r efternamnet Sydhoff
som Klara Sydhoff Haugen senast bar som ogift och hon har dirmed
ritt att byta till det efternamnet genom anmilan till Skatteverket.

Overklagandet ska dirfor bifallas.

Sedan Skatteverket 6verklagat anférde Kammarritten i Stockholm i
dom féljande:

I mélet ir ostridigt att Klara Sydhoff Haugen fére ingdende av sitt
forsta dktenskap bar efternamnet Sind, att hon mellan bida sina dkten-
skap bar efternamnet Sydhoff samt att hon vid sitt andra dktenskap
forvirvade efternamnet Haugen. Klara Sydhoff Haugen har hos
Skatteverket anmilt att hon &nskar indra sitt efternamn till Sydhoff.
Frigan i mélet ir vad som avses med begreppet "ogift’ i férevarande
sammanhang. .

Hégsta forvaltningsdomstolen har 1 RA 1989 ref. 113 slagit fast att
det forhillandet att ndgon 1 tiden mellan tvd iktenskap obestridligen
inte varit gift inte betyder att det namn som burits under mellantiden
ir att anse som det efternamn han eller hon senast har burit som ogift.
Namnlagen fir enligt Hogsta férvaltningsdomstolen med begreppet
ogift syfta pa civilstdndet, dvs. den som varken ir gift, frinskild eller
inka/inkling.

Med ’det efternamn han eller hon senast burit som ogift’ avses
siledes det efternamn som burits di personen civilrittsligt var att
betrakta som ogift, dvs. innan han eller hon ingick sitt forsta dkten-
skap. D3 Klara Sydhoff Haugen innan hon ingick sitt férsta dktenskap
bar efternamnet Sind saknas dirfor forutsittningar att dndra Klara
Sydhoff Haugens efternamn till Sydhoff.

Aven om kammarritten siledes godtog Regeringsrittens tidigare
gjorda beddmning visar rittsfallet att denna inskrinkande och for
den enskilde namnstkanden oférméinliga definition av begreppet
”senast burit som ogift” ingalunda ir sjilvklar. Rittsfallet belyser
ocksd en i viss min paradoxal effekt som de komplexa spirreglerna
i de familjerittsliga bestimmelserna kan medféra. Som fram-
kommer i avgorandet hade Skatteverket tillitit Klara Sydhoff
Haugen att efter sin forsta dktenskapsskillnad byta efternamn till
sin mors namn som ogift, Sydhoff, trots att reglerna i 5§ andra
stycket namnlagen inte medger ett sddant byte (det efternamn som
hon bytte bort hade ju inte forvirvats genom fodelsen). Hade Klara
Sydhoff Haugens anmilan i stillet avslagits hade hon kunnat
ansdka om namnbyte hos PRV och vid bifall till ansékningen i
administrativ ordning ha férvirvat efternamnet Sydhoff. Eftersom
ett sddant foérvirv “slicker ut” ett tidigare familjerittsligt férvirvat
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namn (Sind) torde hon, efter sitt namnbyte till Haugen, genom en
anmilan till Skatteverket ha kunnat dterta namnet Sydhoff.

Barns efternamn

Skatteverket har pitalat att regeln 1 1§ andra stycket namnlagen
om syskons automatiska namnfoérvirv, som inférdes pd initiativ av
lagutskottet, kan leda till odnskade effekter 1 de fall di det forst
fodda syskonet efter ansokan enligt 14 § forsta stycket har for-
virvat ett patronymikon, t.ex. Stigsdotter. Om férildrarna har
olika efternamn och det direfter fodda syskonet ir av annat kén in
det forst f6dda, medfor syskonregeln att syskonet per automatik
far ett efternamn som mojligen inte motsvarar forildrarnas inten-
tioner. (En liknande, om i4n inte fullt jimférbar situation kan upp-
komma dven i fall d ett barn i vanlig ordning fir sin forilders
efternamn, t.ex. Stigsdotter).

Liknande problematik har i litteraturen uppmirksammats betriff-
ande den f6r adoptivbarn motsvarande regel som finns i 2 § andra
stycket namnlagen (se Hoglund s. 61). Om adoptiviérildrarna har
olika efternamn och det ildre adoptivbarnet har behillit sitt
efternamn frin tiden fére adoptionen, enligt 4 §, medfér regeln om
automatiskt namnférvirv att det nya adoptivbarnet férvirvar detta
efternamn trots att varken adoptivférildrarna eller det nya adoptiv-
barnet har ndgon anknytning till namnet.

Den oligenhet som reglerna om automatiskt férvirv av syskons
efternamn skapar kan 1 och f6r sig relativt enkelt avhjilpas genom
att forildrarna anmiler namnbyte fér barnet enligt 5 eller 7§
namnlagen. Problematiken utgoér emellertid dnnu ett exempel pd
svirigheterna med att formulera regler som begrinsar valfriheten
utan att samtidigt ge odnskade effekter och ger anledning att
kritiskt préva om regleringen med automatiska namnférvirv boér
begrinsas.

Genom de under lagberedningsarbetet 1 regeringen och riks-
dagen tillkomna spirreglerna blev bestimmelserna om familje-
rittsliga namnférvirv komplicerade och invecklade. De bidrar till
att namnlagen torde vara en av de mest svrgenomtringliga av de
lagar som direkt beror medborgarna. Aven for erfarna jurister
fordras ofta flera omlisningar av lagtexten innan dess innebord i
bista fall stdr klar. Redan av denna anledning finns skil att 6verviga
om behovet av namnstabilitet fortfarande ir ett s oavvisligt
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allmint intresse att det motiverar dessa kringliga regler. Och om
det, som kommittén foresldr, infors ett enhetligt forfarande for
provning av anmilnings- och ansdkningsirenden, dir endast for-
virv av efternamn 1 annan idn familjerittslig ordning ir
avgiftsbelagda, kan det med in storre fog ifrdgasittas vilken funk-
tion spirreglerna egentligen fyller.

7.3

Overviaganden och forslag

268

Regleringen av de familjerittsliga namnférvirven ir sndrig och
onddigt restriktiv. Kommittén foresldr 1 huvudsak foljande
dndringar.

Makar behiller som huvudregel sina efternamn nir de gifter
sig.

Férbudet mot att byta till den andre makens ”giftasnamn”
avskaffas.

Makar ska kunna férvirva varandras efternamn som ett
gemensamt dubbelt efternamn.

En make eller tidigare make ska alltid kunna byta till ett
efternamn som han eller hon tidigare har burit.

De regler som hindrar makar som har haft gemensamt namn
frdn att uppnd ny namngemenskap avskaffas.

Barn behandlas lika pd si sitt att inga barn lingre fir efter-
namn automatiskt vid fodelsen.

Efternamn bildade pd ndgon av forildrarnas férnamn med
tilligg av dndelserna son eller dotter (patromymikon och
metronymikon) ska kunna ges till barn och adoptivbarn.

Vem som helst ska ha ritt att byta till ett efternamn bildat pd
ndgon av férildrarnas férnamn med tilligg av indelserna son
eller dotter.

Ett barn ska kunna ges ett dubbelt efternamn.

Ett barn ska kunna ges ett efternamn som nigon av férild-
rarna tidigare har burit, dock inte ett tidigare “giftasnamn”.




SOU 2013:35 Familjerattsliga forvarv av efternamn

e Bestimmelserna om adoptivbarns namn férenklas och libera-
liseras pd motsvarande sitt samt gors oberoende av adoptiv-
forildrarnas konstillhorighet.

e Barn och vuxna fir byta till ett efternamn som ndgon av
forildrarna tidigare har burit, dock inte till ett tidigare
giftasnamn”.

e De regler som hindrar vuxna frin att flera gdnger byta till
ndgon av férildrarnas efternamn avskaffas.

e Barn och vuxna ges mojlighet att byta till ett dubbelt efter-
namn som knyter an till familjeférhillandena.

Kommitténs har enligt sina direktiv att underséka mojligheterna
till ett ndgot storre hinsynstagande till enskildas intresse av att
sjilva f vilja sina namn. Utrymmet for att 6ka de enskildas frihet
torde vara ganska begrinsat nir det giller de administrativa namn-
forvirven, dvs. de drendetyper som i dag handliggs av PRV och
overprovningsvis av PBR. En anledning hirtill 4r att den adminis-
trativa provningen redan ir mycket tillitande. Det hinder t.ex.
endast sillan att ansékningar om nya efternamn avslis sdsom var-
ande frin spriklig synpunkt olimpliga, och den dispensméjlighet
som finns 1 14 § namnlagen nir sirskilda eller synnerliga skl ir
forhanden, har kommit att tillimpas pd ett for sokandena alltmer
generdst sitt. Det finns vidare knappast utrymme for att ge de
namnsdkande storre frihet genom att tilldta férnamn eller nybild-
ningar av efternamn som ir krinkande eller riskerar att skada den
som ska bira namnet. Inte heller bér de enskildas valfrihet tilldtas
oka genom att andra enskildas ritt till sina efternamn forbigds pd
ett stotande sitt.

Det huvudsakliga utrymmet for att ge medborgarna storre frihet
att sjilva vilja namn for sig sjilva och sin familj synes dirfér — vid
sidan av det reformutrymme som finns betriffande mellan- och
dubbelnamn — bestd just i en forenkling och liberalisering av regel-
verket for de familjerittsliga namnférvirven. Reglerna ir redan
kénsneutrala och gor ingen formell skillnad beroende pd om barn
fods av gifta eller ogifta forildrar, varfér frigan, som redan antytts,
nirmast giller hur mycket det gir att slippa pd kravet att de
familjerittsliga namnreglerna ska garantera stabilitet 1 namnskicket
samt bidra till en god familjesammanhillning och kinsla for den
egna slikten.
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I friga om kravet pd namnstabilitet konstaterades redan under
arbetet med 1982 irs lag att namnets betydelse som identifikations-
medel hade avtagit till f6]jd av det f6r alla medborgare obligatoriska
systemet med personnummer och personakter som inforts i folk-
bokféringen. Personnumret var éverligset namnet som identifie-
ringsinstrument, 1 synnerhet nir det gillde att skilja pd personer
med mycket vanliga fér- och efternamnskombinationer sdsom Karl
Andersson och Maria Johansson. Det frimsta skilet fér att inte
tillita upprepade namnbyten synes i stillet ha varit risken att
sddana kunde utnyttjas i brottsliga syften eller f6r att namnbytare
skulle undandra sig ekonomiska férpliktelser mot enskilda eller det
allminna.

Det ir uppenbart att den tekniska utvecklingen gjort att namnets
betydelse som identifieringsinstrument har minskat ytterligare
under de 30 &r som forflutit sedan namnlagens tillkomst. Det finns
i dag mycket mer sofistikerade och pélitliga sitt att avlisa en
minniskas identitet. DNA-tekniken i férening med allt mer sikra
elektroniska identifieringsmedel och betalningsrutiner hindrar eller
uppdagar en god del av de brott och betalningsundandraganden
som spirrarna mot upprepade namnbyten ir avsedda fér.

Nir det giller frigan i vilken utstrickning namnlagstiftningen
bor vara utformad si att den bidrar till en stark familjesamman-
héllning och kanske dven till den positiva kinslan av att tillhéra en
viss slikt, kan konstateras att samhillsutvecklingen iven 1 detta
avseende till stor del redan sprungit forbi lagstiftningen. Beteck-
nande ir att detta argument f6r att namnlagen inte ska tilldta en
lingtgdende namnsplittring inom en familj eller en devalvering av
ett sliktnamn genom att oskylda personer ges ritt att bira namnet,
over huvud taget inte nimns i kommitténs direktiv. Argumentet,
som &beropades med avsevird hetta i diskussionen infér 1982 4rs
namnlag, férekommer heller knappast alls 1 dagens allminna debatt.

Familje- och sliktsamhorighetsargumentet har alltsd mist mycket
av sin giltighet. A andra sidan finns det inte anledning att ptvinga
medborgarna en ordning som mot deras vilja gor det svirare for
dem att med hjilp av ett gemensamt namn uppritthdlla en familje-
och sliktsamhorighet. Emellertid visar kommitténs attitydunder-
sokning att namnet inte betyder lika mycket fér samhorighets-
kinslan som tidigare. Omkring hilften av de tillfrigade (53 %)
ansig att det var onskvirt eller limpligt att alla i en familj har
samma efternamn och 47 procent att det var viktigt att makarna 1
ett dktenskap har samma namn. Ar 1975 var motsvarande andel 74
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respektive 78 procent och hade férmodligen blivit innu hégre om
dven personer som fyllt 35 r hade fitt medverka 1 den d& aktuella
undersékningen. Jimforelsen tyder pd en kraftig forskjutning i
svenska folkets instillning frin ett familjebaserat perspektiv till
férmdn for ett perspektiv som mer betonar individens frihet och
egenart.

Det finns dven ett annat tungt vigande skil for att férindra
regleringen av den familjerittsliga namnordningen si att den blir
enklare och mer begriplig och dirmed ocksd littare att tillimpa.
Om kommitténs forslag att slopa uppdelning mellan anmilnings-
och ansékningsirenden och i samband dirmed inritta en for alla
irenden gemensam namnmyndighet ska f3 dnskad effekt, ir det
noédvindigt att géra om de nuvarande reglerna s3 att de blir enklare
och mer transparanta och att om méjligt ocksd avskaffa de familje-
rittsliga spirreglerna som visentligen har sitt berittigande 1 ett
system dir irendena beroende pd deras karaktir handliggs av tvd
skilda myndigheter.

7.3.1  Makars efternamn
Forvirv av efternamn vid ingdende av dktenskap

Enligt 1963 irs namnlag antog kvinnan vid dktenskapets ingdende
mannens efternamn, om hon inte fére vigseln hade anmalt att hon
ville behélla sitt namn som ogift. Till f6ljd av de 6kande kraven pd
jimstilldhet kom bestimmelsen att betraktas som omodern, och
Namnlagsutredningen féreslog 1979 en dndring som innebar att
mannen och kvinnan behéll var och en sitt efternamn under dkten-
skapet, om nigot annat inte anmildes. Aven propositionen innehsll
ett forslag om att makar skulle f8 samma efternamn endast om de
fore eller under dktenskapet sirskilt anmilde att de 6nskade en
sddan namngemenskap (prop. 1981/82:156 s.20). Lagutskottet
befarade emellertid att den i1 propositionen féreslagna ordningen
kunde uppfattas som ett stillningstagande fo6r en ordning dir
makar behiller sina respektive efternamn. Det fanns dven risk for
att blivande makar skulle férbise att de miste gora en anmilan. De i
propositionen féreslagna reglerna kunde dirfor enligt lagutskottet
leda till att familjemedlemmar 1 stérre utstrickning skulle komma
att bira olika efternamn, vilket ansigs betinkligt med hinsyn till
virdet av namngemenskap (LU 1981/82:41 s. 15 f.).
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Detta ir bakgrunden till att namnlagen fortfarande kriver en
anmilan av makarna ocksd for det fallet att de dnskar behilla sina
egna efternamn. Kravet framstir 1 dag, mer dn andra bestimmelser i
namnlagen, som otidsenligt och har heller ingen motsvarighet 1 de
nyare danska och norska namnlagarna. Det ir inte alls lika mycket
regel som forr att makarna viljer mannens namn som gemensamt
efternamn och betydligt mer vanligt in f6rr att de behiller sina efter-
namn. En utveckling i denna riktning pdgdr fortfarande. Andelen
kvinnor som vid vigseln tar mannens namn som efternamn uppgir
for nirvarande inte till mer in cirka 60 procent. Andelen makar
som 1 samband med vigseln anmiler att var och en av dem ska
behilla sitt efternamn har 1 stillet stadigt 6kat och har de senaste
dren uppgitt till 6ver 20 procent. Det kan dirfoér konstateras att de
ursprungliga motiven for att tvinga makarna att inge en anmilan till
folkbokféringsmyndigheten om de vill behilla sina efternamn har
mist det mesta av sin giltighet. Skyldigheten att meddela sig med
Skatteverket bér alltsd — som regeringen och Namnlagsutredningen
foreslog redan i 1982 ars lagstiftningsirende — 1 fortsittningen
reserveras for fall di de blivande makarna eller ndgon av dem vill £3
till stdnd en namnmissig férindring.

Foér makar som vid dktenskapets ingdende har behillit sina
respektive efternamn bor det vara mojligt att nir som helst under
dktenskapet erhdlla namngemenskap genom att en av dem anséker
om att férvirva den andras efternamn som gemensamt namn eller
genom att bdda anséker om att f8 anta ett dubbelt efternamn
baserat pd bdda makarnas efternamn.

Nuvarande lagstiftning kriver att samtycke limnas av den make
vars namn den andra maken 6énskar byta till i samband med vigseln.
Bestimmelsen har kritiserats sdsom onddig eftersom anmilan i
vilket fall som helst ska géras av bigge makarna (Hoglund, s. 83 1.).
Samtycke krivs dven nir anmilan gors av en av makarna under
dktenskapet. Frigan ir om det 6ver huvud taget finns anledning att
uppritthdlla ett formellt krav pd samtycke i dessa situationer.
Aktenskapet bygger ju pi fértroende mellan makarna, och risken
for att ndgon av dem skulle lida en rittsférlust genom att den ena
maken mot den andres vilja byter till dennes namn torde vara
ytterst liten. Och i det fallet att makarna gemensamt anséker om
ett dubbelt efternamn behévs naturligtvis inget sirskilt samtycke.
En tinkbar invindning mot att slopa samtyckeskravet skulle likvil
kunna vara att bytesméjligheten i sillsynta fall skulle kunna utnytt-
jas av ena maken fo6r att sdra eller krinka den andra i samband med
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en skilsmissa. Emellertid framstdr denna udda form av trakasseri
inte bara som l&ngsokt utan ocksd som helt marginell 1 jimforelse
med méngfalden av andra méjligheter som stdr makar till buds om
de med fysiska eller psykiska medel verkligen vill tillfoga varandra
skada och lidande. Med hinsyn till detta och d& varje mojlighet att
forenkla den indd ganska komplicerade namnlagstiftningen bér tas
till vara, stannar kommittén f6r att det formella kravet pd samtycke
frdn andra maken bor slopas i férevarande situationer.

Vilka efternamn bér kunna foras éver till make?

Reglerna om byte till makes efternamn, 9 och 10 §§, utgér i1 dag
hinder mot byte till den andra makens efternamn om detta namn
har férvirvats genom ett tidigare iktenskap. Forbudet r absolut
och kan alltsd inte avhjilpas genom samtycke av den tidigare maken.
Motivet, som det angavs 1 namnlagens férarbeten, var att namn-
kretsen annars skulle tinjas ut pd ett sitt som alltfér mycket kunde
urholka sliktnamnsbegreppet. For att detta begrepp skulle bevara
ndgot av sitt “egentliga innehdll” ansdgs ett f6rbud vara nédvindigt
(prop. 1981/82:156 s. 22). Bakom férbudet tycks alltsd inte i forsta
hand ha legat hinsyn till den tidigare maken utan just namnets
betydelse for familje- och sliktsammanhillningen.

Resonemanget vidliddes redan frin borjan av en viss brist pd
konsekvens, eftersom det i namnlagen samtidigt 6ppnades flera
andra mojligheter att leda ett efternamn utanfér den ursprungliga
sliktkretsen. Dessa vidgade mojligheter var si omfattande att det
ansigs nodvindigt att ersitta det tidigare sliktnamnsbegreppet med
det mer neutrala begreppet efternamn (prop. 1981/82:156 s. 15).
Redan det foérhdllandet att en frnskild make gavs ritt att behdlla
ett genom dktenskapet forvirvat “giftasnamn” utgjorde ett brott
mot principen att efternamnet skulle reserveras for den ursprung-
liga sliktkretsen. An tydligare var det principgenombrott som
bestod i att en frinskild makes barn med en ny partner gavs ritt att
bira den tidigare makens namn, utan att alltsd kunna rikna nigot
som helst blodsband med dennes slikt. Inget hinder uppstilldes
heller mot att detta "giftasnamn” sminingom fordes vidare till
barnens makar och efterkommande i nya sliktled.

Mot denna bakgrund synes de rationella skilen for att bevara
forbudet mot att dverfora ett “giftasnamn” till en ny make vara
svaga. Lagen tilldter ju redan att en make och dennes barn i ett nytt
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iktenskap bir makens tidigare “giftasnamn” och man kan d3 friga
sig varfor den samtidigt miste férvigra den nya familjen att uppnd
namngemenskap genom att den andra maken antar samma efter-
namn som de &vriga familjemedlemmarna. Inte minst borde hin-
synen till barnens bista utgéra ett skil for att de bor ges ritt att ha
samma efternamn som bida sina férildrar. Visserligen kan en sddan
familj uppnd namngemenskap genom att den make som har *giftas-
namn” avstdr frin sitt efternamn samtidigt som dven barnen byter
efternamn, men frigan ir om sidana mer eller mindre pitvingade
namnbyten ir forenliga med ett modernt synsitt.

Vid namnlagens tillkomst &r 1982 ifrigasattes inte, vare sig i
riksdagen eller 1 den allminna debatten, férbudet mot att fora en
tidigare makes namn vidare till en ny make. Enhetligheten 1 synsitt
kan ses mot bakgrund av att namnets betydelse for slikt- och familje-
samhorigheten fortfarande virderades ganska hogt 1 sambhillet.
Attitydundersdkningen 30 ir senare visar att det inte lingre finns
ndgon entydig sidan opinion. Den individuella friheten virdesitts
nu generellt hogre in sammanhéllningen inom en slikt. P& den
direkta frigan om en ny make ska ha ritt att anta sin makes "giftas-
namn” var det en nigot stdrre andel som svarade ja in som menade
att det nuvarande férbudet borde bestd. Resultatet av en enkit-
undersokning av detta slag mdste naturligtvis hanteras med stor
forsiktighet, men det torde likvil kunna slds fast att det inte lingre
finns ndgot dvervigande allmint st6d f6r det nuvarande férbudet.

Det enda egentliga skilet for att 1 dagens férindrade samhille
behilla férbudet torde dirmed vara betingat mindre av rationella
skil dn av hinsyn tll den tidigare maken. Fér denne kan det
naturligtvis framstd som illa att barn som inte ir hans eller hennes
bir hans eller hennes efternamn men frin kinslosynpunkt dnnu
virre om en annan vuxen person ocksd borjar bira det namnet. For
den nya maken kan férbudet diremot som sagt innebira att denne
inte kan vinna namngemenskap ens med sina egna barn i det nya
iktenskapet.

Kommitténs bedémning ir att tiden nu dr mogen fér att lita
férbudet mot vidareféring av en tidigare makes namn till en ny
make utgd ur lagstiftningen. Ett avskaffande av forbudet ligger vil 1
linje med kommitténs uppgift att utréna i vad min det finns utrymme
for ett ndgot storre hinsynstagande till enskildas intresse av att
sjilva fi vilja sina namn. Om férbudet slopas uppnis ocksi en
behovlig férenkling av de familjerittsliga namnreglerna. En férdel i
det sammanhanget ir att det 1 9 och 10 §§ namnlagen férekom-

274



SOU 2013:35 Familjerattsliga forvarv av efternamn

mande uttrycket forvirvat [eller forvirvats] genom ett tidigare
iktenskap”, som enligt vad Hoglund nirmare utvecklat (s. 82-83)
gar att tolka pd olika sitt, helt kan utmdonstras ur lagstiftningen.

Det kan iven noteras att den nya danska namnlagen inte lingre
gor skillnad pd efternamn som har forvirvats genom dktenskap och
andra efternamn. Den tidigare tillkomna norska namnlagen inne-
hiller diremot alltjimt ett férbud mot att ett namn som har for-
virvats genom ett tidigare iktenskap fors 6ver till ny make.

De férut beskrivna spirregler som inférdes 1 slutskedet av
arbetet med namnlagen innebir att makar 1 dag har mojlighet att 1
princip vid ert tillfille f8 namngemenskap genom anmilan till
Skatteverket. Nir det har skett ir makes enda dterstdende mojlighet
att genom anmilan byta tillbaka till sitt namn som ogift. Vill
makarna gora ytterligare namnbyten miste de vinda sig till PRV
och invinta myndighetens rittsliga prévning av yrkandet. Detta
innebir att makarnas valmojligheter begrinsas pd ett sitt som kan
ifrdgasittas frin sakliga utgdngspunkter. En av dessa begrinsningar
bestdr 1 att om makar valt namngemenskap infor giftermélet och en
av dem direfter under iktenskapet tar tillbaka ett tidigare efter-
namn, kan makarna inte fi namngemenskap pi nytt, dtminstone
inte genom anmilan till Skatteverket. Vidare fir en make under
iktenskapet inte byta till den andra makens efternamn om denne
under dktenskapet bytt tillbaka till sitt namn som ogift eller bytt
tll forilders eller adoptiviorilders efternamn enligt 5 eller 7§
namnlagen, och detta oavsett om makarna tidigare hade namn-
gemenskap eller inte. Inte heller fir en make som sjilv har bytt
efternamn under iktenskapet direfter byta till den andra makens
efternamn. Spirreglerna ir, som dven Skatteverket har pitalat, s3
intrikata att de leder till missférstidnd och ibland dven till felaktig
tillimpning.

De befintliga spirreglerna tillkom alltsd av omsorg om namn-
stabiliteten, som 1 sin tur ansdgs viktig frimst f6r att férhindra och
beivra brott och ekonomiska oegentligheter. Det stdr i dag ganska
klart att intresset av namnstabilitet inte lingre motiverar den
ofrihet och de avsevirda oligenheter som ett uppritthillande av
dessa regler for med sig. Kommittén anser dirfér att nuvarande
begrinsningar rérande vilka efternamn som kan féras 6ver pd make
under dktenskapet bor tas bort. Det bor dock prévas om de bor
ersittas av ndgot slag av generella spirregler, en friga som kom-
mittén strax dterkommer till.
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En sirskild friga, som inte tas upp i direktiven men som dnd3
bor berdras, ir om det finns anledning att p& nigot familjerittsligt
sitt reglera namnforvirv 1 samboforbdllanden, t.ex. si att parterna
kan fi gemensamt efternamn utan sirskild prévning. Mojligheten
av en sidan reglering berérdes 1 direktiven till 1972 &rs namnlags-
utredning men har direfter konsekvent avvisats. Det frimsta skilet
mot en reglering av namnférvirv i sambofoérhillanden torde vara att
det inte finns ndgot mer pitagligt behov hirav, och detta 4n mindre
efter det att dktenskapsbalken ir 2009 gjordes helt kdnsneutral i
samband med att lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap
upphivdes. Det ir av naturliga skil ocksd ofta vanskligt att avgdra
om ett samboférhillande i lagens mening foreligger eller inte, nigot
som bekriftas av de svirigheter som uppkommit vid tillimpningen
av sambolagen (2003:376) och dessférinnan lagen (1987:232) om
sambors gemensamma hem och lagen (1987:813) om homosexuella
sambor. Risken fér missbruk har ocksd framhillits som ett argu-
ment mot en sirskild namnreglering fér sambor (se Hoéglund
s.38). Inte heller kommittén finner ndgon anledning till lag-
reglering. Om sambor t.ex. vill vinna namngemenskap bor de alltsd
dven fortsittningsvis vara hinvisade till mojligheten att 1 administ-
rativ ordning byta till andra efternamn.

7.3.2 Barns efternamn

En av huvudtankarna med de nya regler som inférdes genom 1982
drs namnlag var att alla barn ska behandlas lika oavsett om deras
forildrar dr gifta med varandra eller inte. En annan princip var att
namnreglerna skulle vara kénsneutrala, dvs. att de s8 lite som moj-
ligt skulle ge forsteg dt den ena eller andra férilderns efternamn.
En naturlig 16sning ansdgs dirfor vara att forildrarna i princip sjilva
fick avgora vilket efternamn barnet ska bira. For att motverka
namnsplittring inom familjen skulle denna frihet dock gilla endast
nir forildrarna hade olika efternamn eller inte tidigare hade nigot
gemensamt barn. I andra fall skulle det f6rsta barnet automatiskt 3
forildrarnas gemensamma efternamn, medan efterféljande barn
automatiskt skulle f4 samma namn som det senast fodda syskonet.
Motsvarande regler skulle gilla for adoptivbarn.

Som tidigare berorts medfér de automatiska namnforvirven
vissa nackdelar. Sirskilt nir det giller syskonregeln kan det, som
dven Skatteverket pitalat, hinda att barnet inte fir det efternamn
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som for foridldrarna framstir som det mest naturliga. S8 kan t.ex. bli
fallet om en son fir ett efternamn som slutar pa -dotter. Visserligen
kan ett odnskat automatiskt namnfoérvirv i det fallet relativt enkelt
rittas till genom en anmilan om namnbyte for barnet. Frigan har
emellertid vickts om det finns anledning att alls behilla reglerna
om automatiska namnférvirv. Det kan goras gillande att forildrar
med gemensamt efternamn och forildrar som tidigare har ett
gemensamt barn, redan frdn bérjan bor ges ansvar och frihet att
bestimma barnets namn. En sddan indring i lagstiftningen ir inte
s omvilvande som den i férstone kan tyckas vara, sirskilt som
forildrarna ju redan 1 dag 1 syskonfallet kan {3 sin vilja igenom med
hjilp av en anmilan till skattemyndigheten. Férindringen skulle
emellertid 1 just dessa fall bespara forildrarna onédig omging och
ligga 1 linje med tanken att valet av namn i stérre utstrickning bor
anfortros den enskilde. Principiellt sett skulle dndringen dessutom
innebira att en sista rest av sirbehandling av barn pd grund av dess
familjeférhllanden férsvinner ur lagstiftningen.

En tinkbar invindning mot att &verge systemet med automatisk
namngivning av barn ir att en obligatorisk ansékningsskyldighet i
flertalet fall skulle innebira merarbete for forildrarna. I de allra
flesta fall vill ju forildrar med gemensamt efternamn att dven
barnet ska f& det namnet och ir néjda med en ordning som ser till
att s sker med automatik. En annan invindning ir att f6rildrar kan
gldomma eller vigra att gora en anmilan, varvid ndgon av hjilp-
reglerna slir till, vilket kan leda till att barnet fir ett annat efter-
namn in det foérildrarna hade tinkt sig. Ingen av invindningarna ir
emellertid sirskilt tungt vigande, eftersom férildrarna under alla
forhallanden ir skyldiga att till Skatteverket skicka in ansoknings-
handlingar om barnets fornamn. Att d3 samtidigt ange barnets
efternamn innebir inget nimnvirt extra besvir {6r férildrarna. For
dvrigt uppkommer samma problem idven i systemet med automa-
tisk namngivning, 1 de fall di forildrarna har olika efternamn och
inte har virdnaden om ett syskon till barnet.

Sammantaget finner kommittén att évervigande skil talar for
att reglerna om automatiskt namnférvirv bor slopas. Diremot ir
det nodvindigt att behdlla den h]alpregel som innebir att barnet
férvirvar moderns efternamn om ingen ansdkan goérs inom fére-
skriven tid.

I 5 § namnlagen finns bestimmelser som anger grinser for ritten
att byta till en forilders efternamn. Bestimmelserna ir inte helt
enkla och har lett tll tillimpningssvarigheter. Grundprincipen ir

277



Familjerattsliga forvarv av efternamn SOU 2013:35

emellertid att barnet fir byta till ett namn som det hade kunnat
forvirva vid fodelsen. Bestimmelsen skiljer mellan efternamn som
har f6rvirvats genom fédelsen och namn som senare kan forvirvas
genom byte. Skillnaden kommer tydligast till uttryck betriffande
efternamn som en férilder har forvirvat genom dktenskap med
annan in barnets andra férilder. Vid fédelsen kan barnet forvirva
ett sddant namn utan att den berérde maken limnar sitt samtycke,
men om byte ska ske till ett sddant namn fordras samtycke. Om
maken, dvs. barnets styvforilder, ir avliden kan barnet diremot
inte genomfdra namnbytet enligt 5§ utan fir vinda sig till PRV
enligt 11 §. Motivet for denna 4tskillnad synes endast ha varit att
styviorilderns sliktingar kunde ha ett intresse av att forhindra
namnbytet (se nirmare Hoglund s. 67 1.).

Kommittén kan f6r sin del inte finna att de angivna skillnaderna
i friga om barns mojligheter till namnférviry lingre ir berittigade.
I linje med vad som tidigare anférts om makes mojlighet att for-
virva ett “giftasnamn” bor dven barn kunna byta till ett namn som
en av dess forildrar bir, utan att samtycke frn tidigare make krivs.
Nir det giller barns mojligheter till namnbyte dr det viktiga att
barnet kan byta till en férilders ”giftasnamn™ 1 fall di denne faktiskt
bir namnet. Diremot kan barnet inte anses ha ett befogat intresse
av att forvirva ett sidant namn om férildern inte lingre bir det.
Kommittén har hir en mer restriktiv syn dn den som kommer till
uttryck 1 den nya danska namnlagen och férordar alltsd inte en
obegrinsad bytesritt. Begrinsningarna behéver dock inte vara lika
omfattande som i dag och bor inte heller innehilla det problema-
tiska uttrycket “namn som nigon av forildrarna senast har burit
som ogift”. Byte bor siledes kunna ske dven till tidigare burna
efternamn som forildern forvirvat pd annat familjerittsligt sitt in
genom dktenskap eller som foérvirvats i administrativ ordning.

En sddan utékning av bytesritten innebir ocksd den fordelen att
det nimnda omstridda, svirtolkade och pd visst sitt dven vilse-
ledande begreppet “namn som senast har burits som ogift” kan
utmonstras pd alla de sex stillen dir det férekommer 1 namnlagen.

Det bor 1 sammanhanget noteras att den nu behandlade 5§
namnlagen reglerar en helt annan situation in den som avses 16 §,
dir frigan giller 1 vad mén ett barn ska {8 byta frdn en férilders
efternamn till vanligen en styvférilders namn. I detta sistnimnda
fall bor alljimt krivas antingen forilderns samtycke eller att dom-
stol har funnit att namnbytet ir férenligt med barnets bista.
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Patronymikon och metronymikon

Bruket att ge barn namn bildade pd faderns eller moderns fé6rnamn
med tilligg av ndgon av indelserna son eller dotter har urildriga
anor 1 det skandinaviska namnskicket. Detta bruk kom emellertid
att motarbetas av staten under 1900-talet med hinvisning till att det
18g 1 samhillets intresse att varje individ sdvitt mojligt hade ett sér-
skiljande namn. Genom inférandet av 1963 ars namnlag forbjods 1
stort sett férvirv av patro- och metronymikon, utom sisom for-
namn i vissa fall. Utrednings- och propositionsférslagen som lig
till grund for 1982 &rs namnlag férordade en fortsatt avvisande
hillning till namntypen. Med dessa forslag skulle ett vanligt fore-
kommande patronymikon i praktiken ha kunnat férvirvas endast i
de sillsynta fall di synnerliga skil provades foreligga. Forslaget
skulle ocksd ha lett till ett fortsatt konstlat bruk av patro- och
metronymikon som férnamn.

Under riksdagsbehandlingen togs emellertid ett steg i mindre
centraldirigerande riktning, efter att krav hade framférts om att
den tradition som denna namngivningstyp representerade skulle £
leva vidare. Lagutskottet fann sdledes, till skillnad frin regeringen,
anledning att vidga mojligheterna att som efternamn ta ett patro-
nymikon eller ett metronymikon. Aven utskottet anknét dock till
den avvisande hillning som var férhirskande och framhéll att ett
alltfor vanligt bruk av sddana namn kunde medféra oligenheter for
folkbokféringen samt att vissa namnkombinationer kunde vara
mindre vil limpade att bira som efternamn. Nigot generellt
undantag frin regeln att som efternamn inte fir godkinnas ett
patronymikon som nigon annan redan bir, ansig utskottet det
dirfor inte limpligt att gora. Utskottets och riksdagens slutsats
blev att patro- och metronymikon skulle godkinnas som efter-
namn s snart det fanns sdrskilda skil hirtill (14 § namnlagen). Det
principiella férbudet blev alltsd kvar, men méjligheterna till dispens
vidgades avsevirt 1 forhillandet till propositionsférslaget.

For att lagstiftarens hittillsvarande ovilja mot son- och dotter-
namnen ska bli mer begriplig bér man betinka att dessa namn — pd
den tiden di de var klart dominerande — hade personlig karaktir.
Man kunde vara ganska siker pd att Sven Johansson var son till
Johan och att Beata Nilsdotter var dotter till Nils. Nir det sedan
blev vanligt att dessa ursprungliga patronymika férdes vidare till
barn som vanliga efternamn gick deras personliga karaktir férlorad.
Den som i dag har ett vanligt sonnamn har ju bara undantagsvis

279



Familjerattsliga forvarv av efternamn SOU 2013:35

forvirvat det som patronymikon bildat pd faderns férnamn. Denna
allminna avprivatisering av sonnamnen iterspeglas inte i lagstift-
ningen, som innu vidmakthiller férestillningen att namnen sisom
varande unika dr berittigade till namnrittslige skydd och far till-
delas ett barn som patronymikon endast om sirskilda skil fore-
ligger.

For kommittén stdr det klart att de skil som tidigare visentligen
anférts mot ett mer tillitande bruk av patronymikon och metro-
nymikon som efternamn inte lingre ir birkraftiga. Namnet bety-
delse som individualiseringsinstrument minskade drastiskt redan
nir ordningen med personnummer inférdes, och frin folkbok-
foringssynpunkt saknar det betydelse om antalet vanliga sonnamn
skulle 6ka ytterligare ndgot. Hirtill kommer att befolkningen, all-
deles oberoende av det styrinstrument som de nuvarande lagliga
restriktionerna ir tinkta att utgdra, visar en allt stérre benigenhet att
byta frin icke sirskiljande efternamn till nybildade, unika sidana.
Intresset av att tillgodose medborgarnas individuella 6nskema3l och
att l3ta dem vid fédelsen ge sina barn namn bildade p& férnamn
jimte indelsen son eller dotter méste under alla forhdllande anses
overordnat. En reform av detta slag bor emellertid inte stanna hir
utan omfatta dven byten som sker senare i livet och di oavsett hur
det tidigare efternamnet har férvirvats. Det finns helt enkelt ingen
anledning for staten att med lagstiftningens hjilp motverka att
mdnga minniskor, barn lika vil som vuxna, har icke sirskiljande
efternamn.

En f6ljd av den nu angivna liberalisering, och dess enda egentliga
nackdel, blir att de som redan bir son- eller dotternamn som ir
bildade p& mindre vanliga férnamn fir vidkinnas en viss for-
svagning av sitt materiella namnskydd. Detta ir dock en ofrdn-
komlig och ganska rimlig konsekvens av att de férnamn, pd vilka
patro- eller metronymikonen ir bildade, ir en del av det gemen-
samt dgda spriket och dirfér som sidana inte &tnjuter och inte
heller bor dtnjuta namnritesligt skydd.

Frigan ir da vilka former av patro- och metronymikon som ska
kunna férvirvas redan genom fédelsen. Ett alternativ dr att knyta
an till den strikta definition som finns i 14 § namnlagen och godta
endast sidana pd genitiviormen av faderns eller moderns fér-
namn bildade namn som har indelsen son eller dotter. D3 skulle
sddana dven hir 1 landet relativt vanliga namn som slutar p& -sen
eller -dottir falla utanfor, liksom sonnamn med bara ett s. Att pd
detta sitt inskrinka den frihet som reformen syftar tll dr inte

280



SOU 2013:35 Familjerattsliga forvarv av efternamn

tillfredsstillande. En si sniv definition skulle ocksd kunna ifriga-
sittas sisom en diskriminering av de 1 spr3klagen (2009:600) angivna
nationella minoritetsspriken. I exempelvis finskan bildas ett patro-
nymikon pd samma sitt som 1 svenskan. En dotter till en man med
fornamnet Maunu kan siledes fi efternamnet Maununtytir, osv.
Motsvarande patronymikonbildningar férekommer 1 minga, sanno-
likt de flesta sprak. Sirskilt vanliga synes dessa namnbildningar vara
i Ryssland, sédra Asien, Mellandstern samt i Nord- och Ostafrika,
medan bruket har gitt ullbaka 1 Visteuropa och Nordamerika
genom att namnen dir alltmer kommit att brukas som vanliga
familjenamn. En svensk namnlag har visserligen att utgd frin
svenska forhdllanden och frin det faktum att svenskan dr och
kommer att forbli landets birande sprik, men man miste samtidigt
besinna att namnskicket ir en organisk del av varje sprik; i den mén
man accepterar ett minoritetssprak maste man ocksd acceptera dess
namnskick, diri inbegripet patro- och metronymikonbildningar.

Om man ska iterinféra mojligheten till patro- och metro-
nymikon, vilket kommittén som framgitt férordar, synes det alltsd
inte rddligt med en strikt begrinsning till namn som slutar p4 -son
eller -dotter. Problem skulle i s fall uppkomma i frdgan om var
grinsen ska dras mellan vilka former som ir och icke ir tillitna.
Dessa problem ir i sjilva verket s& stora att de inte kan 16sas annat
in genom en allmint hillen bestimmelse 1 lagtexten, som likstiller
andra patro- och metronymikonformer med son- och dotternamn.
Den nirmare bestimningen av vad som ska anses utgéra ett patro-
eller metronymikon blir dirmed - 1 de sannolikt fitaliga fall d&
tvivel hirom uppkommer — en uppgift for rittstillimpningen att ta
stillning till 1 enskilda fall (jfr det i kapitel 4.5 beskrivna rittsfallet
RA 85 2:8 dir Regeringsritten tillit en flicka med svenskt och
tunisiskt medborgarskap att férvirva namnkombinationen ”Bent
Mohamed Moncel” som var att jimstilla med ett svenskt patro-
nymikon).

7.3.3  Behovs sparregler for familjerattsliga namnforvarv?

De nuvarande reglerna om familjerittsliga namnférvirv innehéller
spirrar avsedda att 1 vissa nirmare angivna fall hindra att makar och
barn som fyllt 18 & genom anmilan till Skatteverket genomfor
namnbyten om de redan dessférinnan har bytt namn i familje-
rittslig ordning. Spirrarna tillkom huvudsakligen under den bety-
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dande omarbetning som namnlagspropositionen genomgick vid
riksdagsbehandlingen. Riksdagen betonade i hogre utstrickning in
regeringen intresset av namnstabilitet och risken for att mer lingt-
gdende bytesmojligheter skulle komma att missbrukas av personer
med oirliga syften. Bland annat framhélls att brottslingar borde
hindras frin att byta identitet genom namnbyten. I vad mén
spirreglerna har haft en sddan forebyggande effekt gir inte att
undersoka empiriskt. Diremot kan konstateras att dessa spirregler
starkt bidrog till att namnlagen blev en komplicerad och inte helt
konsekvent lagprodukt. Det kan ocksd konstateras att ju mer prov-
ningen har utvecklats 1 tillitande riktning hos PRV och PBR, dvs.
de instanser som kan medge administrativa namnbyten, desto
littare har det blivit att — 1 lagenlig ordning — kringgd de familje-
rittsliga spirreglerna.

Om de nuvarande spirreglerna tas bort uppstdr frigan om de
boér ersittas med nigon annan, enklare form av spirr mot upp-
repade namnbyten. Man skulle kunna tinka sig en generell regel
som ger vuxna personer ritt att byta for- eller efternamn ett visst
antal gdnger och att de sedan miste s6ka ndgon form av dispens.
Ett annat alternativ kunde vara att namnbyte fir ske med vissa
angivna tidsintervall.

Namnlagsutredningen framholl redan pd 1970-talet att med-
borgarna borde ha stor frihet i sina val av eller byten till sddana
efternamn som de har en sliktmissig koppling till. Utredningen
konstaterade ocksi att det allminnas intresse av namnstabilitet
hade minskat, framfor allt genom inférandet av ordningen med
obligatoriska personnummer. Enligt utredningens bedémning
behdvde man inte heller befara att en i princip obegrinsad namn-
bytesritt skulle komma att missbrukas 1 nimnvird grad. De prak-
tiska oligenheter som ett namnbyte medfér 1 den vardagliga till-
varon antogs utgora ett naturligt hinder som skulle avhilla frin
onodiga namnbyten.

Namnlagsutredningens overviganden motte, som framgitt,
invindningar under riksdagsbehandlingen. Utredningen kan sigas
ha varit fore sin tid nir den ansig att medborgarna sjilva bor ges
ansvaret for konsekvenserna av upprepade efternamnsbyten. Frin
statens sida finns numera inte mycket att invinda. Personnamnens
betydelse frin sikerhets- och identifieringssynpunkt vid kontakt
med myndigheter, banker, andra foretag och dven privatpersoner
har stadigt minskat. De numera férekommande bedrigerierna via
Internet mojliggors inte genom att bedragare byter namn 1 folk-
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bokféringen utan genom falska identiteter och andra mycket mer
sofistikerade metoder. Tanken att ett slopande av spirreglerna
skulle resultera 1 upprepade namnbyten for brottsliga syften ter sig
1 dag ganska verklighetsfrimmande.

Det anférda talar enligt kommitténs mening for att dagens
spirregler utan nimnvird oligenhet helt kan undvaras i en ny
namnlag. Den eventuella nyttan med sidana regler stdr i varje fall
inte 1 rimlig proportion till virdet av den 6kade frihet f6r med-
borgarna som reglernas avskaffande skulle innebira. Dessutom
skulle regelverket pd ett vilbehovligt sitt bli mojligt att forenkla.
Detsamma giller for handliggningen vid namnmyndigheten, som
inte lingre skulle behéva hilla stindig uppsikt 6ver hur minga
namnbyten som skett tidigare.

I sammanhanget bor ocksd anmirkas att det vare sig 1 den
norska namnlagen eller i den danska namnlagen finns intaget den
typ av spirregler som hir diskuterats. I den norska namnlagen finns
visserligen en spirr som hindrar att namnbyten sker mer frekvent
in vart tionde &r. De familjerittsliga namnférvirven omfattas dock
1 huvudsak inte av denna spirr. Erfarenheterna av den nya danska
namnlagen ir, enligt vad som upplysts fér kommittén, att avsakna-
den av spirregler inte foérorsakat nigra som helst problem fér
staten, som for identifieringen av medborgarna helt forlitar sig pd
deras personnummer; i den mén det finns ndgra problem med upp-
repade namnbyten anses dessa vara av uteslutande estetisk och
moralisk karaktir.

7.4 Lagférslag med kommentar
Forvirv av efternamn genom fédelsen

1 § Fordldrar ska inom tre mdnader efter barnets fodelse ansoka hos
Skatteverket om det efternamn som barnet ska bira. Ansékan far avse

1. det efternamn som forildrarna eller ndgon av dem bir,

2. ett efternamn som ndgon av fordldrarna tidigare har burit, om
det namnet inte har forvirvats genom dktenskap,

3. fordldrarnas efternamn som ett dubbelt efternamn enligt 19 §,
eller

4. ett efternamn som dr bildat av ndgot av forildrarnas fornamn
med tilligg av ndgon av dndelserna son eller dotter, eller som dr bildat
pd dirmed jamforligt sitt.
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Barnet anses genom fodelsen ha forvirvat det efternamn som efter
ansokan registreras av Skatteverket. Gors inte ndgon ansokan inom
tre mdnader anses barnet genom fodelsen ha férvirvar moderns
efternamn.

De automatiska namnférvirven har, bortsett frin hjilpregeln i
andra styckets andra mening, utménstrats ur bestimmelsen om
barns foérvirv av efternamn vid fédelsen. I stillet ankommer det
alltid pa barnets forildrar, oavsett om namngemenskap foreligger
eller inte, att ansdka om det efternamn som de vill att deras barn
ska bira. Ansokan ska goras av barnets virdnadshavare, se 36 §.

Det forhillandet att ansckan ska goras 1 stillet f6r anmdlan som 1
1982 &rs namnlag ir en konsekvens av den nya enhetliga hanterings-
ordningen fo6r namnirenden. Nigon saklig betydelse har dndringen
alltsd inte.

Forsta stycket anger vilka namn som kan forvirvas efter ansékan.
En forindring ir att ansékan kan avse ett efternamn som ndgon av
forildrarna tidigare har burit, vilket ger stérre valméjlighet in
tidigare d4 en anmilan méste avse ett namn som ndgon av férildrarna
senast burit som ogift. Ndgon méjlighet att vilja ett tidigare buret
giftasnamn” foreligger lika lite som férut, men formuleringen har
indrats 1 syfte att undvika de tolkningsproblem som uttrycket
“senast burit som ogift” har medfért. Ansokan kan dven avse ett
dubbelt efternamn som kan bildas enligt bestimmelsernai 19 §. Vidare
dterinfors mojligheten till forvdrv av patro- och metronymikon
genom fodelsen. Till skillnad frin vad som vid sirskilda skal giller
enligt nuvarande 14 § namnlagen kan ocksd andra patro- och
metronymika godkinnas dn sidana som slutar pa -son eller -dotter.

Hjilpregeln frdn 1982 4rs namnlag om att barnet f8r moderns
efternamn om ingen ansdkan gors kvarstdr 1 sak oférindrad. Den
sirskilda hjilpregeln om att barnet forvirvar moderns efternamn
om faderskapet inte faststills inom tre ménader efter fédelsen har
diremot tagits bort, di den inte har nigon sjilvstindig betydelse
utan nirmast ir av upplysande karaketir.
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Férvirv av efternamn genom adoption

2 § Adoptivforildrar ska i adoptionsirendet anséka om det efternamn
som adoptivbarnet ska forvirva genom adoptionen. Ansokan far avse

1. det efternamn som adoptivforildrarna eller ndgon av dem bar,

2. ett efternamn som ndgon av adoptivforildrarna tidigare har
burit, om det namnet inte bar forvirvats genom dktenskap,

3. adoptivforildrarnas efternamn som ett dubbelt efternamn enligt
19 §, eller

4. ett efternamn som dr bildat av ndgot av adoptivforildrarnas
fornamn med tilligg av ndgon av dndelserna son eller dotter, eller som
dr bildat pd diarmed jimforligt sdtt.

Gors inte ndgon ansokan férvirvar adoptivbarnet genom adop-
tionen det efternamn som den dldre av adoptivforildrarna bar.

Andringarna i bestimmelsen ir huvudsakligen en anpassning till att
de automatiska namnforvirven slopas. Ovriga indringar Gverens-
stimmer med vad som foreslagits betriffande barns férvirv av
efternamn under 1 §.

En indring 1 férhillande till nuvarande ordning ir att hjilpregeln
om att adoptivbarnet vid utebliven anmilan forvirvar adoptiv-
moderns efternamn har ersatts av en bestimmelse om att det 1
sddant fall ir den ildre av adoptiviérildrarnas namn som adoptiv-
barnet forvirvar. Hirigenom uppnds full likstilldhet mellan adoptiv-
forildrar oberoende av deras kon.

3 § Den som adopterar ensam ska i adoptionsirendet ansoka om det
efternamn som adoptivbarnet ska forvirva genom adoptionen.
Ansckan far avse

1. det efternamn som adoptivforildern bar,

2. ett efternamn som adoptivforildern tidigare har burit, om det
namnet inte har forvirvats genom dktenskap, eller

3. ett efternamn bildat av adoptivforilderns fornamn med tilligg
av ndgon av dndelserna son eller dotter, eller ett efternamn som dr
bildat pd dirmed jamforlige sdtr.

Gors inte ndgon ansckan forvirvar barnet genom adoptionen det
efternamn som adoptivforildern bir. Om en make adopterar den
andra makens barn, medfor det dock inte ndgon dndring av barnets
efternamn.
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Andringarna i férhéllande till gillande ritt ir en anpassning till att
de automatiska namnférvirven slopas samt till de 6vriga indringar
som foreslds for barns forvirv av efternamn.

4 § Domstol kan i adoptionsirendet besluta att den som adopteras ska
behilla det efternamn som han eller hon hade fore adoptionen, eller
det namnet jimte en adoptivforilders efternamn som ett dubbelt
efternamn enligt 19 §.

Bestimmelsen motsvarar nuvarande 4§, men har kompletterats
med mojligheten f6r adoptivbarnet att med domstols godkinnande
forvirva ett dubbelt efternamn.

Byte till forilders efternamn, m.m.

5 § Ett efternamn far bytas till ett annat efternamn som

1. bérs av ndgon av forildrarna,

2. har burits av ndgon av forildrarna, om namnet inte har for-
vdrvats genom dktenskap,

3. dr ett dubbelt efternamn enligt 19 § och som dr bildat pd de
efternamn som forildrarna bair eller tidigare har burit, om inte ndgot
av namnen har forvirvats genom dktenskap, eller

4. dr bildat av ndgot av forildrarnas fornamn med tilligg av ndgon
av dndelserna son eller dotter, eller som dr bildat pd dirmed jamforligt
satt.

Den som har bytt efternamn enligt forsta stycket far byta till ett
annat namn som dér anges.

Bestimmelsen innebir 1 forhdllande till 1982 3rs namnlag en for-
enkling och utvidgning av mojligheterna till namnbyte i familje-
rittslig ordning. Det spelar inte lingre ndgon roll om det befintliga
namnet har férvirvats genom fédelsen eller senare i livet. En
person har siledes alltid ritt att byta till ett efternamn som har
sddan anknytning till férildrarna som sigs 1 forsta stycket.

Kravet pd samtycke av make, om namnet ir férvirvat genom
iktenskap med annan dn barnets férilder, har slopats. Barn ges
mojlighet att byta dven tll ett efternamn som en férilder tidigare
har burit, om namnet inte ir forvirvat genom dktenskap.

Bestimmelsen ger dven mojlighet att forvirva ett dubbelt
efternamn, vare sig namnet hade kunnat férvirvas vid fodelsen eller
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inte, dock under forutsittning att namnet ir mojligt att forvirva
enligt de allminna bestimmelserna om dubbla efternamn 1 19 §.
Det dir angivna forbudet mot att bilda efternamn som bestir av
fler 4n tvd namn giller alltsd vid forvirv av dubbelnamn i familje-
rittslig ordning.

Eftersom den i forsta stycket 4 angivna ritten att byta till ett
patro- eller metronymikon giller utan avseende till hur det befint-
liga namnet har férvirvats, blir den sirskilda bestimmelsen 1 nuvar-
ande 14 § forsta stycket namnlagen om byte i s kallad administrativ
ordning till ett sidant namn obehovlig.

Nigon spirr fér hur minga ginger en vuxen person fir byta
namn enligt paragrafens forsta stycke finns inte lingre. Paragrafen
mojliggdr diremot inte att den som har bytt bort det namn som
forvirvades genom fodelsen &tertar detta, med mindre att nigon av
forildrarna bir eller tidigare har burit namnet och namnet inte ir
ett "giftasnamn”.

6 § Om ett barn under 18 dr béir ndgon av forildrarnas namn utan att
denna forilder dr vdrdnadshavare, krivs for byte av barnets efter-
namn enligt 5§ att forildern bar samtyckt till namnbytet eller att
domstol har funnit att namnbytet dr forenligt med barnets bista.

Paragrafen dverensstimmer med nuvarande 6 §.

7 § Bestimmelserna i 5 och 6 §§ tillimpas ocksi dd den som har
adopterats vill byta ett efternamn som har bebdllits frin tiden fore
adoptionen eller som har forvirvats enligt 2 eller 3 §, till ett efternamn
som

1. bérs av ndgon av adoptivforildrarna,

2. har burits av ndgon av adoptivforildrarna, om namnet inte har
forvirvats genom dktenskap,

3. dr ett dubbelt efternamn enligt 19 § och som dr bildat pd de
efternamn som adoptivforildrarna bair eller tidigare har burit, om inte
ndagot av namnen har forvirvats genom dktenskap, eller

4. dr bildat av ndgot av adoptivforildrarnas fornamn med tilligg
av ndgon av dndelserna son eller dotter, eller som dr bildat pd dirmed
jamforlige sdtt.

Bestimmelsen innebir att den utvidgade ritten till namnbyte enligt
5 § har gjorts tillimplig dven pa adoptivbarn.
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8 § Ett barn under 18 dr, som for stadigvarande vdrd och fostran i ett
enskilt hem bar tagits emot av ndgon annan dn barnets forildrar, far
byta sitt efternamn till

1. ett namn som birs av den eller dem som bar tagit emot barnet,

2. ett namn som bérs av ndgon av dem,

3. ett dubbelt efternamn enligt 19 § som dr bildat pd deras efter-
namn, eller

4. ett dubbelt efternamn enligt 19 § som dr bildat pd enderas efter-
namn jimte barnets efternamn.

For byte av efternamn enligt forsta stycket krivs att den eller de
vars namn avses har samtyckt till namnbytet och att domstol har
funnit att namnbytet dr forenligt med barnets bésta.

Den som har bytt efternamn enligt forsta stycket far byta tillbaka
till det efternamn som han eller hon tidigare har burit.

Bestimmelsen motsvarar vad som 1 dag giller for fosterbarns byte
av efternamn. En viss utvidgning av ritten att byta namn har dock
skett genom att mojligheten att dterta ett namn som barnet tidigare
har burit inte lingre begrinsas till det namn som barnet har burit
nirmast fore det tidigare namnbytet. Andringen innebir i det
avseendet en dtergdng till vad som gillde fére den 1 juli 1988 (se
SFS 1988:261). Vidare har méjligheten att i familjerittslig ordning
byta till ett dubbelt efternamn gjorts tillimplig dven 1 detta fall.

Byte till makes efternamn

9 § Nir dktenskap ingds behdller vardera maken sitt efternamn, om
inte ansokan gors enligt andra stycket fore eller i samband med vigseln.

Makar kan fi namngemenskap genom att en av dem byter sitt
efternamn till den andres efternamn. Makar kan i stillet vilja att som
gemensamt namn forvdrva varandras efternamn som ett dubbelt
efternamn enligt 19 §. Gors en ansékan om byte av efternamn eller
om forvirv av dubbelt efternamn fore eller i samband med vigseln,
forvirvas namnet vid vigseln.

Bestimmelsen innebidr att makar som huvudregel behiller sina
efternamn.

Resultatet av ett namnbyte enligt 9 § méste alltid bli att namn-
gemenskap uppkommer mellan makarna. Om en av dem eller bada i
anslutning till vigseln eller senare vill byta namn utan avsikt att nd
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full namngemenskap fir de anvinda sig av namnlagens generella
bestimmelser om namnbyte.

Aven vid sidan av den nya mojligheten att anta ett gemensamt
dubbelt efternamn innebir 9 § en visentlig utvidgning av makars
mojlighet att vilja namn. Makar kan siledes utan undantag f3
namngemenskap under det eller de efternamn som de faktiskt bir.
Den foérutvarande begrinsningen vad gillde namn som férvirvats
genom ett tidigare iktenskap ir borta. Makar ir inte heller lingre
hindrade frin att erhdlla namngemenskap under ett efternamn som
ndgon av dem under dktenskapet har bytt till med st6d av 5 eller 7 §
och alltjimt bir. Bestimmelsen uppstiller inte heller hinder fér
make som under iktenskapet har bytt efternamn att direfter uppnd
namngemenskap med den andra maken genom att pd nytt byta
namn.

Ansdkan om att en av makarna ska byta till den andres efter-
namn ska ges in till Skatteverket. Ndgot formellt krav pd samtycke
frin den andra maken uppstills inte i det fallet. Onskar makarna
bira ett pd bidas efternamn bildat dubbelt efternamn som gemen-
samt namn, miste bdda makarna anséka om detta.

Ansékan kan goras nir som helst under dktenskapet. Om ansékan
gors fore eller i samband med vigseln, anses efternamnet ha for-
virvats vid vigseln.

10 § Den som har bytt efternamn enligt 9 § far under eller efter dkten-
skapet byta till ett efternamn som han eller hon tidigare har burit.

Bestimmelsen motsvarar nuvarande 10 § andra stycket namnlagen
men innebir i forhdllande hirtill en utvidgning av vilka efternamn
som far &tertas. Den nya bestimmelsen begrinsar sdlunda inte 3ter-
tagandet till det namn som en make ”senast han burit som ogift”
utan giller varje namn som maken tidigare har burit.
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8 Forvarv av efternamn i annan
an familjerattslig ordning

De i féregdende kapitel behandlade familjeanknutna regler som styr
valet av efternamn f6ér barn och makar ricker i de flesta fall till for
att tillgodose medborgarnas behov. Detta kommer 1 4n hogre grad
att gilla om dessa regler, som kommittén foreslir, utformas sd
generdst att de ger dnnu storre frihet f6r den enskilde att byta till
ett annat efternamn som finns eller har funnits i familjen. Som fram-
gitt foreslir kommittén dessutom att de sd kallade spirreglerna tas
bort och att det ska bli mgjligt att utan behovsprévning forvirva
ett patro- eller metronymikon samt dven ett familjeanknutet
dubbelt efternamn (dock med undantag for de relativt fitaliga
situationer d4 det med hinsyn till barns bista bor krivas domstols
medgivande till namnbytet).

De av kommittén féreslagna familjeanknutna reglerna om foér-
virv av efternamn ger siledes medborgarna betydligt storre frihet
in hittills att sjilva bestimma sina namn. Sjilvfallet kommer det
dock alltjimt att behdvas regler om byte till helt nybildade efter-
namn och iven till andra efternamn som inte heller i fortsittningen
bor kunna férvirvas med stéd av de familjerittsliga reglerna. T nu
gillande namnlag behandlas dessa s kallade administrativa namn-
forviarv 1 11-14 §§. For att {3 forvirva ett efternamn enligt dessa
bestimmelser ricker det inte att anmailan gors till Skatteverket utan
det krivs en provning av namnmyndigheten, dvs. PRV, vars beslut
sokanden kan &verklaga till PBR. Av statistik frdin PRV framgar att
antalet ansdkningar om byten av efternamn i det nirmaste har for-
dubblats sedan mitten av 1980-talet. Antalet till myndigheten in-
komna anstkningar rérande efternamn har de senaste ren uppgdtt
till knappt 6 000 per 3r.

Som nirmare beskrivits 1 redogérelsen for gillande ritt anges 1
11 § namnlagen vilka namnbyten som fordrar prévning och god-
kinnande av PRV. I 12 § anges, under sex punkter, de krav som
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fran sprikliga och dirmed jimforliga avseenden stills pd ett namn
for att det ska kunna godkinnas som nybildat efternamn (limplig-
hetsprovning). 1 13 § forsta stycket dterfinns en hinderskatalog i sju
punkter 6ver fall di efternamn inte fir godkinnas pd grund av
risken for forvixling med andra namn och kinnetecken (likbets-
provning). Forildrar, syskon och syskonbarn har enligt 13 § andra
stycket 1 vissa fall ritt till s3 kallade anslutningstérviry av nybildade
efternamn. I 14 § anges att namnbyte kan {4 ske dven om inte vill-
koren 1 12 eller 13 § ir uppfyllda, men d& fordras att sirskilda eller i
vissa fall synnerliga skil foreligger.

Enligt sina direktiv ska kommittén sirskilt underséka hur de
bestimmelser tillimpas som begrinsar enskildas méjligheter till
byte av efternamn enligt 12 § 1 (kravet pd spriklig limplighet) och
13 § (kravet att namnet inte litt fir kunna férvixlas med annat
namn) namnlagen. Kommittén ska éverviga om de indamil som
ligger till grund for regleringen alltjimt gor sig gillande och ta still-
ning till om reglerna bor indras i ndgot avseende. Som allmin
utgdngspunkt for uppdraget giller att kommittén ska undersoka
om det finns utrymme for ett nigot stdrre hinsynstagande till
enskildas intresse av att f3 vilja sina namn.

8.1 Allmanna villkor for forvarv av efternamn i annan
an familjerattslig ordning

Kommitténs forslag: Den formella spirren fér upprepade efter-
namnsbyten slopas. I 6vrigt behdlls bestimmelserna 1 11§
namnlagen 1 huvudsak oférindrade.

Nu gillande namnlag innehéller 1 11 § vissa allminna villkor och
begrinsningar avseende sidana byten av namn som inte kan goras
redan med stéd av de familjerittsliga namnférvirvsreglerna och
som alltsd kriver godkinnande av PRV. Stérst betydelse har den
begrinsningsregel som siger att PRV en ging fir ge en och samma
person tillstind att byta efternamn. Visserligen kan PRV ge till-
stdnd till ytterligare namnbyten, men det fordras d& sirskilda skil.
De efterfoljande prévningarna forvintas alltsd bli stringare dn den
forsta. Lagen gor hirvid ingen skillnad mellan nybildade efternamn,
dvs. namn som inte tidigare har anvints som efternamn, och sddana
befintliga efternamn som inte kan férvirvas 1 familjerittslig ord-
ning. Den aktuella begrinsningsregeln lyder: “Den som vill byta
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sitt efternamn till ett nybildat efternamn eller till ett efternamn
som inte kan forvirvas enligt 1-10 och 49 a §§ kan gora ansdkan
om tillstind till bytet hos Patent- och registreringsverket. Den som
en gdng har bytt efternamn efter en sddan ansokan far pd nytt byta
efternamn pd detta sitt endast om det finns sirskilda skil.”

Begrinsningsregelns berittigande diskuterades vid tillkomsten
av 1982 &rs namnlag. Namnlagsutredningen bedémde risken fér
missbruk av méjligheten till upprepade namnbyten som si ringa att
det inte behdvdes nigon sirskild begrinsningsregel. Regeringen
tyckte emellertid annorlunda och anférde — sedermera med instim-
mande av riksdagen — 1 prop. 1981/82:156 5. 39:

Aven om namnstabiliteten knappast riskerar att komma i fara genom
obegrinsade mojligheter till namnbyten i1 administrativ ordning, kan
dessa mojligheter komma att missbrukas av ngon som vill undandra
sig sina forpliktelser mot enskilda eller samhillet eller som dgnar sig &t
brottsliga férfaranden. Som flera remissinstanser har framhillit bér
dirfér upprepade namnbyten inte kunna ske utan vidare. En limplig
spirr synes vara att kriva att den som en ging har bytt till ett nybildat
efternamn visar sirskilda skil {or en begiran om ytterligare sidana
namnbyten. En sddan spirr bor, liksom . n., gilla dven nir nigon vill
byta ett nybildat efternamn till ett efternamn som han eller hon har
burit tidigare, oavsett om detta namn har férvirvats automatisk,
genom anmilan till pastorsimbetet eller genom ansckan hos patent-
och registreringsverket.

Kommittén har 1 foéregdende kapitel som skil for att slopa de
spirregler som hindrar att successiva namnbyten kommer till stind
1 familjerdttslig ordning anfort bland annat féljande:

Personnamnets betydelse frin sikerhets- och identifieringssynpunkt
vid kontakt med myndigheter, banker, andra féretag och dven privat-
personer har stadigt minskat. De numera forekommande bedrigerierna
via Internet mojliggors inte genom att bedragare byter namn 1 folk-
bokféringen utan genom falska identiteter och andra mycket mer
sofistikerade metoder. Tanken att ett slopande av spirreglerna skulle
resultera 1 upprepade namnbyten foér brottsliga syften ter sig i dag
ganska verklighetsfrimmande.

Det anférda talar enligt kommitténs mening for att dagens spirregler
utan oligenhet helt kan undvaras i en ny namnlag. Den eventuella
nyttan med sidana regler stir 1 varje fall inte i rimlig proportion till
virdet av den 6kade frihet {6r medborgarna som reglernas avskaffande
skulle innebira. Dessutom skulle regelverket pd ett vilbehovligt sitt
bli méjligt att férenkla, liksom handliggningen vid namnmyndigheten,
som inte stindigt skulle behéva hilla uppsikt 6ver vilka namnbyten
som skett tidigare.
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Detta resonemang har i princip samma giltighet vid bedémandet av
frdgan huruvida det ir nodvindigt att belasta lagstiftningen med
den nu aktuella spirren mot upprepade efternamnsbyten. Nir det
giller risken for missbruk i form av rena okynnesbyten till ny-
bildade eller andra efternamn som inte kan foérvirvas i familje-
rittslig ordning tillkommer som ytterligare avhdllande faktor att
ansokningarna dr avgiftsbelagda. I sammanhanget bér ocksd pi-
minnas om att ett slopande av spirren inte innebir att det blir helt
fritt att byta efternamn; varje ging en ansdkan gors mdiste den
sjilvfallet provas enligt de lagstadgade kriterierna avseende sprak-
riktighet, férvixlingsrisk osv.

Kommittén anser sdledes att den formella spirren for upprepade
efternamnsbyten bér slopas ocksd nir det giller byten som gors i
annan in familjerittslig ordning. Det bor noteras att motsvarande
spirr 1 den danska namnlagstiftningen avskaffades redan ir 1961
utan att, enligt vad som upplysts f6r kommittén, férorsaka nigra
som helst oligenheter.

De ytterligare allminna villkor som 1 dag giller fér admi-
nistrativa férvirv av efternamn och som &terfinns 1 11 § namnlagen
avser dels att PRV nir det giller namnbyte for barn kan stilla som
villkor att allmin domstol har funnit namnbytet férenligt med
barnets bista, dels att ”[m]ed byte av efternamn enligt denna
paragraf jimstills indring av efternamns stavning”. I det forst-
nimnda fallet ir det alltsd friga om en fakultativ handliggnings-
regel som innebir att PRV kan men inte méste kriva att frigan om
barnets bista blivit prévad 1 domstol. Som PRV pétalat har denna
bestimmelse skapat osikerhet vid tillimpningen eftersom den inte
ger ndgon ledning fér beddmandet av nir en domstolsprévning
egentligen ir pdkallad. Det huvudsakliga syftet med bestimmelsen
ir detsamma som for den snarlika bestimmelse som dterfinns i nu-
varande 6 § namnlagen (prop. 1981/82:156 s. 61). Kommittén har
tidigare (i kapitel 7) framhallit att det alltjimt finns skil att f6r de
familjerittsliga f6rvirven kriva domstolsprévning av om ett namn-
byte ir férenligt med barnets bista, 1 sidana fall dd samtycke inte
limnas eller inte kan inhimtas fr@n en forilder vars efternamn
barnet bir men som inte ir vrdnadshavare. Dessa skil gor sig i lika
mén gillande 1 de s3 kallade administrativa namnbytesfallen. Den
nuvarande ordningen kan vidare 1 vissa fall inbjuda tll olika former
av kringgdende av samtyckeskravet, vilket inte ir tllfredsstillande.
Det anforda innebir att kravet pd samtycke eller domstolsprévning
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bor utstrickas till att gilla dven vid byte av efternamn i annan
ordning in den familjerittsliga.

Vad giller bestimmelsen 1 11 § tredje stycket om att reglerna
om namnbyte giller dven vid dndring av efternamns stavning har
stundom framférts att det synes vil hirt att dven den som vill géra
en enkel stavningsindring som inte férindrar namnets karaktir,
t.ex. ett byte frdn Karlsson till Carlsson, ir underkastad samma
formaliteter och ir tvungen att betala lika hég ansékningsavgift
som den som anstker om byte till ett helt nytt efternamn. Sist-
nimnda spoérsmal diskuterades under arbetet med 1982 &rs namn-
lag, varvid emellertid regeringen och riksdagen ansdg det vara allt-
for vanskligt att férsdka dra en skarp grins mellan olika slag av
stavningsidndringar. Dessa avgrinsningssvarigheter ter sig pd intet
sitt mindre nu in di. I den man en reducerad eller slopad avgift ir
Onskvird vid dndring som bara avser efternamns stavning erbjuder
sig 1 stillet en 8sning i anslutning till det nya avgiftssystem som
kan komma att inféras i samband med att den nuvarande fér-
delningen av namnirenden mellan Skatteverket och PRV férindras.

Kommittén méste emellertid redan hir fista uppmirksamhet vid
att utformningen av bestimmelserna om administrativa férvirv av
efternamn 1 mer dn ett avseende paverkas av att ett enhetligt f6r-
farande inférs med Skatteverket som enda beslutande myndighet i
forsta instans. Det dr alltsd inte bara frdga om att i férfattningstext
byta ut PRV mot Skatteverket utan om en betydligt mer djup-
giende forindring. Sjilva termen “administrativa namnforvirv”
férekommer visserligen inte 1 nuvarande namnlag, men det gors pd
olika stillen 1 lagstiftningen en skarpare 3tskillnad mellan de typer
av irenden som hanteras av Skatteverket respektive PRV in vad
som ir motiverat 1 ett system dir en och samma myndighet
hanterar bida drendetyperna. Denna 3tskillnad ir t.ex. anledningen
till att det 1 nuvarande 11 § namnlagen stdr att ”[m]ed byte av efter-
namn enligt denna paragraf jimstills indring av efternamns stav-
ning”. Denna férklaring blir obehévlig inom ramen fér ett enhetligt
processuellt forfarande (jfr Hoglund, s. 110). Som kommittén har
beskrivit pd annat hdll i betinkandet blir det inte heller menings-
fullt att lingre skilja pd anmilnings- och ansokningsirenden, varfér
en enhetlig terminologi bér inféras ocksd 1 det avseendet. Diremot
kommer det fortfarande att vara nédvindigt att i friga om bedém-
ningskriterierna uppritthlla en grundliggande skillnad mellan
familjeanknutna namnférvirv, som kan bli féremal {6r en 1 huvud-
sak endast formell prévning av Skattemyndigheten enligt fore-
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slagna 1-10 §§, och andra namnférvirv, som — med undantag for
den ovillkorliga ritt till namnbyte som kommittén féresldr ska gilla
enligt 13 § tredje stycket och 14 § forsta stycket i den nya lagen —
far godkinnas forst efter en saklig provning av myndigheten med
avseende pd faktorer som namnets limplighet, férvixlingsrisk och
sokandens behov.

En sirskild konsekvens av det enhetliga forfarandet bor bli att
regeln 1 15 § namnlagen, som foreskriver att indring av utlindskt
efternamns genusform inte ska anses som byte till annat efternamn
och kan ske genom anmilan, férenklas och inordnas i 11 §. Frigan
behandlas nirmare 1 8.5.

Mot den angivna bakgrunden bér en ny 11§ utformas enligt
foljande.

11 § Ansckan om byte av efternamn till ett nybildat efternamn eller
till ett befintligt efternamn som inte kan forvirvas enligt 1-10 §§ eller
38 § gors hos Skatteverket.

Avser ansokan ett barn under 18 dr och bir barnet ndgon av for-
dldrarnas efternamn utan att denna forilder dr vardnadshavare, krivs
for byte att forildern har samtyckt till namnbytet eller att domstol har
funnit att namnbytet dr forenligt med barnets bista.

Med byte av efternamn avses dven dndring av ett efternamns stav-
ning. Andring av ett utlindskt efternamns genusform anses dock inte
som byte till ett annat efternamn.

8.2 Lamplighetsprovning

Enligt 12§ 1 namnlagen fr som nybildat efternamn inte god-
kinnas namn som till bildning, uttal eller stavning har en sidan
spraklig form att det inte dr limpligt som efternamn hdr i landet.
Bestimmelsen fick sin nuvarande lydelse genom 1982 rs namnlag.
Foérindringen innebar en viss uppmjukning 1 férhllande till tidigare
reglering, enligt vilken nytt sliktnamn fick godkinnas endast om
det tll bildning, uttal och stavning 6verensstimde med inbemskt
sprakbruk. 1 propositionen (1981/82:156 s. 59) framhéll regeringen
att det méste anses vara av virde att lagtexten ger utrymme for en
utveckling mot en storre internationalisering av namnskicket inom
ramen foér vad som kan vara godtagbart for svenska foérhdllanden.
Regleringen har emellertid, som ocksd patalas i kommitténs direk-
tiv, kommit att kritiseras for att den méjliggjort uppkomsten av en
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otydlig praxis med ooénskade konsekvenser fér nybildningen av
efternamn och fé6r namnskyddet.

I en skrivelse till regeringen &r 2005 pekade PRV pd avgéranden
frin Regeringsritten (RA 1997 ref. 75 T och II; Beachman resp.
Mortaigne) som tycktes gd mindre vil thop med de motiv som
ligger bakom bestimmelserna om spriklig limplighet. Overinstans-
ernas rittstillimpning hade enligt PRV lett till osikerhet om vilka
efternamn som kan godkinnas vid en limplighetsprévning. Vid en
av Justitiedepartementets anordnad hearing 2005 utvecklade PRV
sin kritik och ifrdgasatte om det nuvarande spriklimplighetskravet
i namnlagen ir meningsfullt. Aven Sprik- och folkminnesinstitutet
har kritiserat lagtextens formulering och i en skrivelse till regeringen
2004 anfért att formuleringen “har resulterat 1 en snabb forskjut-
ning av det svenska efternamnsskicket. I och med att den nya
formuleringen ger utrymme for olika tolkningar kan den ocks3 f3
till f61jd att vart svenska efternamnskick helt férindras.”

PRV fér varje &r in cirka 1 500 ans6kningar om byte till nybildat
efternamn. Antalet ansékningar har 6kat visentligt sedan 1980-
talet. For att nirmare undersoka hur praxis har utvecklats nir det
giller den sprikliga limplighetsprévningen enligt 12 § 1 namnlagen
har kommittén dels gitt igenom de ansékningar som kungjorts av
PRV sedan 3r 1983, dels granskat ett urval av de beslut av PRV som
dverklagats till PBR. Korta referat av dessa rittsfall ges i det foljande.
Redogérelser limnas dven, i inordnad kronologisk ordning, fér de
fatal fall som provats av Regeringsritten (numera Hogsta forvale-
ningsdomstolen). Efter redogérelsen féljer ett antal exempel pd
nybildade efternamn som frén &r 1983 och framit har godkints av
PRV och som inte har blivit éverklagade.

8.2.1 Praxisgenomgang
PBR 1984-09-28, mdl nr N 84-018 Shefali

PRV avslog ansokan och stédde sig hirvid pd vad myndighetens
sprikvetenskapliga ridgivare hade anfért i yttrande om att namnet
till bildning och pd grund av osikerhet om uttal inte var limpligt
som efternamn hir 1 landet. PBR gjorde ingen dndring 1 det &ver-

klagade beslutet.
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PBR 1989-01-12, mdl nr N 88-007 Blanvallone

PRV avslog ansékan med stéd av yttrande frin verkets sprikveten-
skapliga rddgivare och anférde att namnet hade en sddan spriklig
form att det var alltfér olimpligt till sin bildning fér att kunna god-
kinnas som nytt efternamn. PBR gjorde ingen dndring i det 6ver-
klagade beslutet. Domstolen var inte enig; en ledamot fann att
namnet inte kunde anses ha en sidan spriklig form att det var
olimpligt som efternamn. Den argumentation som fordes i den
skiljaktiga meningen kom 1 princip att bilda ménster foér en 18ng rad
senare avgdranden frin PBR.

PBR 1990-02-28, mdl nr N 89-007 Montroyal, Montchristell,
Montmarchal

PRV godkinde inte ndgot av namnen, vilka ansdgs till sin bildning
ha sidan form att de inte var limpliga som efternamn hir i landet.
PBR gjorde en annan beddémning och anférde, efter ett lingre
resonemang kring namnskickets férmdga att acceptera och uppta
frimmande inslag:

Namn som avviker frin de gingse har i ldng tid upptagits i det svenska
namnférridet utan stdrre svirighet. Den nuvarande namnlagstift-
ningen syftar till en lingt gdende frihet i frga om namnval. Dessa for-
hillanden, och den vikt som méste tillmitas den enskildes énskan om
byte till ett visst namn, medfor att ett nybildat namn inte bér bedémas
som olimpligt annan in om det stdr klart att en anvindning av namnet
av nigon sirskild anledning skulle villa en inte obetydlig oligenhet.
Att namnet ger intryck av att vara av utlindskt ursprung, dvs. inte
svenskt, finskt eller samiskt, medfér alltsd inte i och fér sig att det dr
olimpligt. Som sddant bér det bedémas f6rst om det miste antas villa
storre oligenhet dn andra namn, som trots t.ex. avvikelser frin in-
hemskt sprikbruk i friga om stavning eller uttal, visat sig godtagbart
kunna tjina sitt syfte i Sverige. — Namnet Montroyal kan, mot bak-
grund av det anfoérda, inte anses ha en sidan spriklig form att det
skulle vara olimpligt som efternamn hir i landet.

En ledamot var skiljaktig och ansdg att Montroyal hade en sidan
spraklig form att det inte var limpligt som efternamn hir i landet.
Ledamoten ansdg diremot att namnet Montchristell — pd grund av
sin uppbyggnad av inom inhemskt namnskick kinda element —
hade en sidan spriklig form att det fick anse godtagbart for
svenska férhllanden.
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PBR 1990-10-16, mdl nr N 90-001 Ljussfir

PRV avslog ansékan p& grund av att namnet till sin bildning ansigs
ha en sddan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn.
PRV instimde hirvid i yttrande fr@n verkets sprikvetenskapliga
rddgivare som hade anfért bland annat att slutleden ”sfiar” saknar
anknytning i svenskt efternamnskick och knappast ir limpligt att

introducera som ny slutled. PBR gjorde ingen annan bedémning in
PRV och dndrade inte beslutet.

PBR 1990-11-13, mdl nr N 90-007 de V’italis, de Vi’talis eller
de Vitalis

PRV avslog ansokan och stédde sig hirvid pd ett yttrande frin
verkets sprikvetenskapliga rddgivare som hade anfért att de tvd
forstnimnda forslagen stred mot svensk rittstavning och betrif-
fande det sistnimnda att det foreldg férvixlingsrisk med det befint-
liga namnet Vitalis. PRV hinvisade dven till att nybildade namn

med prefix som efternamn enligt praxis inte kan godkinnas. PBR
indrade inte PRV:s beslut.

PBR 1991-03-21, mdl nr N 90-014 Kashmiri

PRV avslog ansdkan och instimde dirmed i den bedémning som
verkets sprikvetenskapliga rddgivare hade gjort nir denne anfért
att namnet radikalt avviker frin svenskt efternamnsskick och att
endast ett par frimmande efternamn slutar pd —iri, varfér Kashmiri
strukturellt sett skulle std helt isolerat. "Dirtill kommer att namnet
ir storande likt namnet pd den indiska provinsen Kashmir och den
dirmed likalydande vivnadsbeteckningen kashmir, vilken inte
limpar sig som bas for svensk efternamnbildning.” PBR dndrade pd
PRV:s beslut och anférde att namnet varken genom dess uttal eller
stavning eller pd annat sitt har en sddan spriklig form att det inte
skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.
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PBR 1992-02-14, mdl nr 91-423 Lebélia

PRV avslog ansokan och hinvisade till ett yttrande frin verkets
sprikvetenskapliga ridgivare som hade anfoért att namnet till sin
struktur avvek alltfor starke frn svenskt efternamnsskick och att
slutleden —élia var okind och inte heller limplig i svenska efter-
namn. PBR fann dock att det sokta namnet inte genom dess uttal
eller stavning eller pd annat sitt hade en sidan spriklig form att det
inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.

PBR 1992-07-22, mdl nr 91-492 van Haarlem

PRV avslog ansékan och anférde som skil att namn med prefix till
sin bildning inte ir limpliga som nybildade efternamn hir 1 landet.
PBR fann inte skil att indra PRV:s beslut.

PBR 1992-12-28, mdl nr 92-300 Osomas

PRV avslog ansdkan. PBR fann dock att namnet varken genom
dess uttal eller stavning eller pd annat sitt hade en sddan spriklig
form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.

PBR 1994-04-06, mdl nr 94-011 Desimons

PRV avslog ansdkan. PBR fann att namnet varken genom dess uttal
eller stavning eller pd annat sitt hade en sidan spriklig form att det
inte skulle vara limpligt som efternamn hir 1 landet.

PBR 1994-04-21, mdl nr 92-097 Blackboy

PRV avslog ansékan med motivering att namnet till sin bildning
hade en sddan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn
hir i landet. PBR fann inte skil att indra PRV:s avslagsbeslut.

En ledamot i PBR var skiljaktig i friga om motivering och
anforde:
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Jag finner att Blackboy, som bestdr av element som utan problem kan
anvindas 1 efternamn i Sverige (Black, Blackwall; Boye, Boyner etc)
varken genom dess uttal, stavning eller pd annat sitt har en sddan
spraklig form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir 1
landet. Hinder mot bifall till ansékningen féreligger dirfér inte enligt
12 § 1 namnlagen. Om namnet har sékanden emellertid anfért, att dess
betydelse och klang visar en solidaritet och identifikation med firg-
ade/svarta, och ocksd bl.a. anspelar pd den syndabocksroll sékanden
upplever sig ha i sin familj. Den emotionella karaktir sokanden sjilv
uppfattar hos namnet kan enligt min uppfattning leda till att en p3-
taglig risk finns f6r att namnet kan leda till obehag hos sin birare. Av
den anledningen finner jag hinder mot att bifalla ansékningen fore-
ligger enligt sista punkten nyssnimnt lagrum.

PBR 1994-10-12, mdl nr 94-120 Mackaldener

PRV avslog ansékan med motivering att namnet till sin bildning
har en sidan spriklig form att det inte ir limpligt som efternamn
hir i landet. PBR fann att namnet inte genom dess uttal eller stav-
ning eller pd annat sitt hade en sddan spriklig form att det inte var
limpligt som efternamn hir i landet. Hinder mot bifall till ans6k-
ningen ansdgs dirfor inte foreligga enligt 12 § 1 namnlagen.

PBR 1995-06-15, mdl nr 94-738 Bargabriel

PRV avslog ansékan och instimde dirvid i yttrande frin verkets
sprikliga riddgivare som hade anfért att namn av detta slag, med
forleder som Bar- och Barr-, var frimmande for svenskt efter-
namnsskick. PBR fann att namnet varken genom dess uttal eller
stavning eller pd annat sitt hade en sddan spriklig form att det inte
skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.

PBR 1995-09-19, mdl nr 95-295 Wardbourg

PRV avslog ansékan. PBR fann dels att det sékta namnet inte var si
likt det befintliga namnet Vadborg att det var litt att férvixla med
detta, dels att namnet inte genom dess uttal eller stavning eller pd
annat sitt hade en sidan spriklig form att det inte skulle vara
limpligt som efternamn hir 1 landet. Hinder mot att bifalla ansok-
ningen foreldg dirfor varken enligt 13 § forsta stycket 1 eller 12 § 1
namnlagen.
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PBR 1995-10-06, mdl nr 92-532 Karlsfoo

PRV avslog ansékan. PBR, som biféll ansékningen, fann att det
sokta namnet varken genom dess uttal eller stavning eller pd annat
sitt hade en sidan spriklig form att det inte skulle vara limpligt
som efternamn hir 1 landet.

PBR 1996-01-31, mdl nr 95-138 Barasmar

PRV avslog ansékan med motivering att namnet till sin bildning
hade en sddan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn
hir i landet. PBR fann att det sdkta namnet varken genom dess
uttal eller stavning eller pd annat sitt hade en sidan spriklig form
att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet och
bifsll ansékan.

PBR 1996-03-11, mdl nr 95-790 Fafnirsbane

PRV avslog ansdkan och angav som skil att namnet var olimpligt
pa grund av att namnet var Sigurds binamn 1 nordisk mytologi och
betyder Fafnirs (ormens) baneman. PBR fann att det sékta namnet
varken till bildning, uttal eller stavning hade en sddan spriklig form
att det inte var limpligt som efternamn hir i landet. Inte heller i
ovrigt foreldg, sdvitt visats, hinder enligt 12 § namnlagen.

PBR 1996-04-01, mél nr 95-757 Tatrina

PRV avslog ansdkan. PBR fann att det sékta namnet varken genom
dess uttal eller stavning eller pd annat sitt hade en sidan spriklig
form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.

PBR 1996-04-02, mdl nr 95-718 Brida

PRV avslog ansékan. PBR fann att det sékta namnet varken genom
dess uttal eller stavning eller pd annat sitt hade en sidan spriklig
form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.
Inte heller fann PBR att namnet, i storre utstrickning in ménga
andra namn kunde antas leda till obehag fér den som bir det.
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PBR 1996-08-02, mdl nr 96-170 Adakis

PRV avslog ansdkan. PBR fann att det sokta namnet varken genom
dess uttal eller stavning eller pd annat sitt hade en sddan spriklig
form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet.
Hinder mot bifall till ansékningen ansigs dirfér inte foreligga
enligt 12 § 1 namnlagen.

PBR 1996-09-24, mdl nr 95-709 von Torslow

PRV avslog ansokan. PBR limnade besviren utan bifall, varvid
domstolen anforde att namnbildningar innehillande prefix — von,
de, van etc. — 1 praxis anses ha en sdan spriklig form som enligt
12 § 1 namnlagen inte ir limplig fér nybildade efternamn.

PBR 1997-07-04, mdl nr 97-365 Eef

PRV avslog ansékan och anférde som skil att namnet saknar stéd i
svenskt efternamnsskick och att det inte heller har en sddan inter-
nationellt gdngbar form som skulle gora det limpligt f6r bruk i
Sverige. PBR undanrdjde PRV:s beslut och anférde:

Visserligen innehiller det s6kta efternamnet Eef inte nigot befintligt
ord eller ortsnamnsled vilket de enligt sokanden jimfoérbara efter-
namnen En (Een) och Ek (Eek) gor, sdsom Patentverkets sprakveten-
skapliga rddgivare yttrat i namnirendet. Enligt Patentbesvirsrittens
bedémning kan emellertid namnet Eef till sin bildning ind3 inte anses
ha en sidan spriklig form att det inte skulle vara limpligt som efter-
namn hir i landet. Hinder mot bifall till ansékningen pi av Patent-
verket anfort skil foreligger dirfor inte.

RA 1997 ref. 75 I Beachman

En person hade sokt tillstdnd till byte till det nybildade efter-
namnet Beachman under dberopande att namnbytet skulle under-
litta en planerad bosittning 1 USA. PRV avslog i ett inledande
irende ansdkan med hinvisning till att namnet till sin bildning och
stavning hade en sddan form att det inte var limpligt som efter-
namn hir i landet. Sedan malet terférvisats av PBR medgav PRV
det begirda namnbytet. Godkinnandet 6verklagades till PBR, som
emellertid vidhéll att namnet Beachman inte kunde anses ha en
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sddan spriklig form att det var olimpligt som efternamn hir i

lan
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det. I sin domsmotivering anférde PBR bland annat féljande.

Beachman ir ett nybildat namn, och frigan ir allts§ om hinder mot
bifall till ansékningen méter pid grund av att namnet har en sddan
spriklig form att det inte skulle vara limpligt som efternamn hir i
landet. Vid denna bedémning bér till att bérja med beaktas att ut-
lindska namn i drhundraden inférlivats med det svenska namnférrddet
genom att deras birare flyttat in frin, {6r att nimna nigra exempel,
Sveriges tyska och baltiska besittningar, frdn de vallonska delarna av
nuvarande Belgien, och frdn Frankrike och Skottland. Minga av dessa
namn ir numera kinda svenska namn och villar, trots att de kan ha
behillit sin ursprungliga stavning och i olika min ett frin svenska
fonetiska regler avvikande uttal, knappast nimnvirda problem. — Det
verkligt stora antalet utlindska namn i bruk i Sverige har emellertid
kommit genom de sista decenniernas invandring. Benigenheten att
byta namn till ett svenskklingande, eller att férsvenska namnet, har
inte visat sig vara sirskilt stor bland de invandrade. Det svenska namn-
forrddet kommer siledes att dter utdkas visentligt med namn av annan
typ dn de ursprungligen svenska. Det forefaller - av flera skil - inte
mdjligt att de namn som birs av dessa befolkningsgrupper, varav de
storsta omfattar flera tiotusental personer, i lingden skulle anses som
mindre limpade {6r bruk hir i landet 4n de fo6rut nimnda, 1 1963 rs lag
som inhemska betraktade, samiska eller finska. Det kan dirvid erinras
om att den stora arbetskraftsinvandringen bara stod 1 sin borjan vid
tiden for tillkomsten av denna lagstiftning. — Av det sagda torde fram-
g8 att namnskicket, liksom spriket i sin helhet, har en betydande for-
miga att acceptera och uppta frimmande inslag. Att detta sker ligger i
linje med de vida mgjligheter till eget val av namn som den gillande
namnlagen medger, och harmonierar ocksd med den strivan att under-
litta tillkomsten av sirskiljande efternamn som fanns redan tidigare. —
En av anledningarna till att det i den nya namnlagen befanns limpligt
att vidga mojligheten att byta namn var att erfarenheten visat att vad
som betecknades som okynnesbyten knappast behévde befaras. For-
hillandet ir alltjimt detsamma. I de flesta namnmal framstdr det som
viktigt f6r sékanden att hans 6nskan om ett visst byte villfars, och det
framkommer ofta att ingdende 6verviganden av personlig art foregitt
ansokningen. Oavsett om det dr praktiska, estetiska, kinslomissiga
eller andra 6verviganden som foranleder 6nskemdlet om namnbyte
b6r hinder méta bara om allminna eller enskilda intressen skadas av
bytet. — Sammanfattningsvis torde féljande kunna konstateras. Namn
som avviker frin de gingse har i ling tid upptagits i det svenska namn-
forrddet utan storre svirighet. Den nuvarande namnlagstiftningen
syftar till en lingt giende frihet i friga om namnval. Dessa férhéllan-
den, och den vikt som maste tillmitas den enskildes énskan om byte
till ett visst namn, medfor att ett nybildat namn inte bér bedémas som
olimpligt annat in om det stir klart att en anvindning av namnet av
ndgon sirskild anledning skulle villa en inte obetydlig oligenhet. Att
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namnet ger intryck att vara av utlindskt ursprung, dvs. inte svenske,
finskt eller samiskt, medfér alltsd inte 1 och f6r sig att det kan anses
olimpligt. Som sddant bor det bedémas forst om det méste antas villa
storre oligenhet in de andra namn som, trots t.ex. avvikelser frin
inhemskt sprikbruk i friga om stavning eller uttal, visat sig godtagbart
kunna tjina sitt syfte i Sverige.

Regeringsritten faststillde PBR:s dom utan egen motivering. Tvd
av de fem regeringsrdden var skiljaktiga och ansdg att namnet
Beachman till bildning, uttal och stavning hade en sddan spriklig
form att det pd grund av bestimmelsen i 12 § 1 namnlagen féreldg
hinder att godkinna det som nybildat efternamn.

RA 1997 ref. 75 II Mortaigne

En person ansokte om namnindring till det dr 1707 utdéda namnet
Mortaigne under anférande att namnet hirstammade frin en val-
lonsk anfader som invandrade till Sverige p& 1600-talet. PRV avslog
ans6kan med motivering att namnet till sin bildning hade en sidan
spraklig form att det inte var limpligt som efternamn hir 1 landet.
Sedan beslutet efter dterférvisning dndrats och invindning hiremot
framférts genom besvir, godkinde PRV namnbytet med hinvis-
ning till domstolens bedémning i nyssnimnda méilet Beachman.
Regeringsritten faststillde direfter PRV:s beslut med hinvisning
till sin tidigare under dret meddelade dom 1 det mailet. Liksom
tidigare var tvd av de fem regeringsriden skiljaktiga och ansig att
namnet Mortaigne till bildning, uttal och stavning inte hade en
sddan spriklig form att det pd grund av bestimmelsen 1 12 § 1
namnlagen kunde godkinnas som nybildat efternamn.

PBR 1998-10-28, mdl nr 98-217 Sinaban

PRV avslog ansékan och anférde som skil att namnet till sin bild-
ning hade en sddan spriklig form att det inte var limpligt som
efternamn hir i landet. PBR fann vid en prévning av namnets {or-
enlighet med bestimmelsen 1 12 § 1 namnlagen, att namnet varken
till bildning, uttal eller stavning hade en sidan spriklig form att det
inte var limpligt som efternamn hir i landet. Hinder mot att god-
kinna namnet foreldg dirfor inte enligt nimnda lagrum.
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PBR 1999-02-26, mdl nr 97-767 Magniisddttir

PRV avslog ansékan med motivering att namnet med slutleden
-dottir inte kan godkinnas d3 det till sin bildning har sidan spriklig
form att det inte ir limpligt som efternamn hir i1 landet. PBR
anférde vid sin prévning av namnet enligt 12 § 1 namnlagen att
praxis nir det giller spriklig utformning av ett efternamn pd senare
tid hade liberaliserats visentligt. Domstolen hinférde sig hirvid till
Regeringsrittens nyssnimnda avgéranden i RA 1997 ref. 75 T och
IT samt fann att hinder mot byte till namnet Magntsdoéttir inte
foreldg [enligt nimnda lagrum; prévning skedde dven enligt 13 och
14 §§ namnlagen].

PBR 1999-04-06, mdl nr 98-428 Deboussard

PRV avslog ansdkan och anférde som skal att namnet till sin bild-
ning hade en sddan spriklig form som inte dr limplig som efter-
namn. PBR fann att namnet varken till bildning, uttal eller stavning
hade en sddan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn
hir i landet.

PBR 1999-08-25, mdl nr 99-182 Deventell

PRV avslog anstkan och anférde att namnet kunde uppfattas som
de + Ventell och att ett s8dant namn dels kan ha karaktir av adels-
namn, dels vara ett exempel pd frimmande sprdkbruk. Namnet
ansigs dirfor inte ha en sidan spriklig form att det var limpligt
som efternamn hir i1 landet. PBR fann att det inte féreldg nigon
tvekan om att namnet visuellt uppfattades som ett sammanhing-
ande ord och iven att det i vanligt virdat tal uppfattades pd detta
sitt. Med hinsyn hirtill och till Regeringsrittens praxis fann PBR
att namnet Deventell varken till bildning, uttal eller stavning hade
en sdan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn hir i
landet.
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PBR 1999-09-21, mdl nr 99-143 Perniel

PRV avslog ansdkan och anférde som skal att namnet till sin bild-
ning hade en sidan spriklig form att det inte var limpligt som
efternamn. PBR fann att namnet varken till bildning, uttal eller
stavning hade en sidan spriklig form att det inte var limpligt som
efternamn hir i landet. Hinder mot att bifalla ansékningen féreldg
dirfor inte enligt 12 § 1 namnlagen.

PBR 1999-11-22, mdl nr 99-351 Beomidhagh

PRV avslog ansdkan och anférde som skal att namnet till sin bild-
ning hade en sidan spriklig form att det inte kunde godkinnas.
PBR vid fann att namnet varken till bildning, uttal eller stavning
hade en sidan spriklig form att det inte var limpligt som efternamn
hir i landet. Hinder mot att bifalla ansékning féreldg dirfor inte
enligt bestimmelsen 1 12 § 1 namnlagen.

PBR 1999-11-29, mdl nr 99-035 Tzoanidis

PRV avslog ansdkan och anférde som skal att namnet till sin bild-
ning hade en sddan spriklig form som inte var limplig som nybildat
efternamn. I motsats hirtill fann PBR att namnet varken till bild-
ning, uttal eller stavning hade en sidan spriklig form att det inte
var limpligt som efternamn hir i landet. Hinder mot att bifalla
ansokning foreldg dirfér inte enligt bestimmelsen 1 12 § 1 namn-
lagen.

PBR 2000-02-07, mdl nr 98-508 Lolamai

PRV avslog ansékan. PBR fann att 12 § 1 namnlagen inte utgjorde
hinder mot ansékan samt anférde bland annat: ”Patentverket har
avslagit AHs ansékan om indring av efternamn eftersom verket
ansett att Lolamai till sin bildning har en sddan spriklig form att
det inte ir limpligt som efternamn hir i landet. Beslutet grundar
sig p& 12§ 1 namnlagen. Regeringsritten har meddelat tv8 vig-
ledande avgoranden (1997 ref. 75 T och II) nir det giller tillimp-
ningen av den bestimmelsen. Patentbesvirsritten hade 1 dessa bdda
fall, med hinvisning till namnskickets ¢kade internationalisering,

307



F6rvarv av efternamn i annan an familjerattslig ordning SOU 2013:35

godkint namnen Beachman resp. Mortaigne trots intryck av
utlindskt ursprung. Regeringsritten faststillde Patentbesvirs-
rittens domar. Patentbesvirsritten har i flera avgdranden tillimpat
bestimmelsen p3 likartat sitt.”

PBR 2000-12-08, mdl nr 00-384 van Gent

PRV avslog ansokan pd grund av att det sokta namnet van Gent,
som bildas av ett prefix och ett huvudord, har en sidan spriklig
form att det enligt 12 § 1 namnlagen inte ir limpligt som nybildat
efternamn. PBR idndrade inte beslutet.

PBR 2004-03-19, mdl nr 03-061 Oxgaard

PRV avslog ansokan med motivering att bildningen av ett namn
med dubbeltecknade vokalen a uppfattas innehilla en ildre och inte
lingre 1 det allminna spriket anvind stavningsform for att beteckna
ett -ljud. Namnet ansdgs dirfor inte ha en spriklig form som var
limplig 1 landet. PBR indrade beslutet och framholl att den om-
stindigheten att den dubbeltecknade vokalen a i namnet uppfattas
innehilla en ildre och inte lingre i det allminna spriket anvind
stavningsform for att beteckna ett §-ljud inte utan vidare innebir
nigot avgdrande skil for att Oxgaard frin spriklig utgdngspunkt
inte skulle vara limpligt som efternamn hir i landet. Domstolen
framholl att foérekomsten av dubbeltecknade vokaler inte var
ovanligt i efternamn hir i landet. Vad sirskilt giller vokalen a fore-
kommer den pa det sittet i ett flertal befintliga namn s som Gaard,
Nygaard och Ostgaard. Domstolen fann att det sékta namnet
Oxgaard lit sig vil inordnas bland befintliga namn av angivet slag
och att det liksom dessa inte hade en spriklig form som gjorde att
det inte limpade sig som efternamn hir i landet.

PBR 2005-04-12, mdl nr 05-014 De Monde

PRV avslog ansékan pd den grunden att namnbildning innehillande
prefix sdsom de, af, von m.fl. i praxis anses ha en sddan spriklig
form som inte ir limplig 1 landet. PBR fann inte skil till annan
bedémning.
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PBR 2006-03-01, mdl nr 04-312 Broaar

PRV avslog ansékan pd den grunden att det rddde osikerhet om
hur namnet skulle uttalas. PBR indrade beslutet och anférde att
det 1 svenskt namnskick forekommer sammanstillningar av tvi a.
Denna stavning kan leda till olika uttal vad avser bokstaven a. I det
begirda efternamnet 18g dock nirmast till hands att anvinda ett
uttal med betonat l8ngt a. Hinder foreldg dirfor enligt PBR inte
mot att godkinna det féreslagna efternamnet.

PBR 2008-06-18, mdl nr 05-054 Mikaelsfru

PRV avslog ansdkan med hinvisning till att det nybildade namnet
Mikaelsfru hade en sddan spriklig form att det inte var limpligt
som efternamn hir i landet, eftersom ”-fru” inte ir ndgon etablerad
efterled 1 det svenska efternamnsskicket. PBR anférde vid sin
provning enligt 12 § 1 namnlagen foljande. "Praxis nir det giller
den sprikliga utformningen av ett efternamn har numera visent-
ligen liberaliserats. Jfr Regeringsrittens avgdranden (RA 1997 ref.
75 I och II) dir efternamnen Beachman och Mortaigne godkindes
trots sin utlindska klang.” PBR fann med hinsyn hirtill att det frin
spraklig synpunkt inte foreldg hinder mot att godkinna namnet
Mikaelsfru. PRV borde emellertid ha prévat ansokan dven mot
ovriga punkter 1 12 § namnlagen. D3 si inte hade skett terfor-
visades ansdkningen till verket f6r fortsatt handliggning.

PBR 2009-03-31, mdl nr 09-106 De Boni, de Boni

PBR avslog sokandens 6verklagande av PRV:s avslagsbeslut under
anférande av bland annat:

Namnen De Boni och de Boni ir bildade av prefixet De respektive de
och huvudordet Boni. Namn innehllande bl.a. prefixet de anses enligt
ridande praxis ha en sidan spriklig form att de inte ir limpliga som
nybildade efternamn hir i landet, se Patentbesvirsrittens dom i mal
99-076 (de Forbes). Hinder mot att godkinna efternamnet De Boni
respektive de Boni foreligger sdledes pd denna grund.
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Exempel pa nybildade efternamn som har godkints av PRV
och som inte 6verklagades till PBR:
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1983: Sentzke, Nirimmler, Saville, Bottwyk, Nilzach, Dawenpart,
Franjac, Makensiuz, Skayson, Maikim, Grywenz, Gidej, Hillethan.

1984: Lothaders, Shaigan, Kentaf, Moktir, Lovetann, Johandersson,
Celebison, Wandring, Heboord, Dumeix, Walldn, Abacuson,
Meletlen, Starlif, Viryo, Joley, Vignelo, Sjédar, Rolandsvird, Muffo,
Mafe, Stenblomma, Lejonsommar, Sambalk.

1985: Silfversweden,  Vallencant, Bertilaw, Osngius, Keljork,
Anjohnson, Ryal, Rainwir, Njaita, Jejnell, Mausén, Rarebell, Sparvén,
Zockerman, Pyling, Emiliadrott.

1986: Hoxley, Baderford, Fornely, Mikkelhaug, Riterlinck, Zaheer,
Hawraz, Letijeff, Chatall, Doy6n, Schengal, Sholto, Hulu, Dougny,
Banff, Hezeng, Akam, Blumendau, Maght, Ravenscroft, Agnetelius,
P3svén, Cedersmyg, Fallon, Kvinto, Healiv, Tonicton.

1987: Mazdak, Rafferty, Schwarzvogel, Strausburger, Lezan, Nyrir,
Chawin, Monteine, Lansier, Sdngeclint, Devyén, Shirvanli, Bouhadi,
Skerjantz, Oumaantzi, Kimay, Heselicht, Jabotinsky, Kelile, Eufondt,
Pieroff, Swedencrona, Deewir, Tayro, Pistooli, Drotthenbring, Lejork,
Saxkvist.

1988: Bocray, Shamar, Twingler, Sawme, Astilbe, Ziryan, Cilokin,
Falkovén, Xen, Omahaw, Rhiannon, Zérfjorden, Kodiac, Melisé,
Refénd, Ruuing, Suche, Shumach, Sirwani, Tomtin, Scheelit, Zahawi,
Bentving, Kosken, Sjo6nsgirdh, Spdrlund, Luller, Snabbfot,
Griffelcrona, Lixorn.

1989: Nevt, Sommerwihd, Ekmen, Wannesian, Serifler, Hamawandi,
Zerdesti, Grayholm, Oberrichter, Agzamo, Wisbyse, Teodorakiss,
Chanovian, Pillson, Gyllensting, Gyllentofs, Backkrén, Talabani,
Raskopp, Horshaga.

1990: Lettisen, Zudemberg, Ollaiver, Buebo, Wolfstar, Kattclou, Elscan,
Harthpil, Shadrack, Sheiki, Bryungs, Fierras, Lawerny, Shirk3,
Byskoglund, Haday, Aqurette, Wetl, Arcatling, Amirién, Karrenbauer,
Kopinski, Riverland, Leopardclou, Staubach, Rezwan, Swedengrip,
Mairvon, Ehsleben, Lyckling, Oredder, Terike, Ljuskraft, Kaninhed,
Marianner, Jolig.

1991: Ansheile, Boroian, Lejlat, Wittmacher, Hilvardén, Engsandér,
Deedat, Gladigau, Topherdius, Afzlagius, Kireceus, Stavlét, Monrda,
Hamoodson, Shaswar, Shakawan, Siyami, Arcodh, Dilimisson, Shekar,
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Kherzi, Zelexdin, Dillcrona, Snéfall, Vajking, Goéghan, Zwamp,
Tafsing, Aknemyr, Intémer, Artigsson, Alpentopp, Balladyn, Billion.

1992: Lebélia, Juwono, Swewit, Wintherstar, Augin, Lofwenholtz,
Lofwenborn, Lowenstein, Kolhernz, Aziziani, Homeran, Linzenbold,
Polensky, Susej, Wennerstjerna, Wennerstierna, Marquelli, Eldomom,
Sibelschild, Vy, Bouarné, Mamejco, Stuttenbaker, Circe, Hauramani,
Hawrami, Valencino, Moussar, Siavash, Vi3, Shavani, Stockholmer,
Alnasser, Vracén, Ajfur, Stringsten, Flamros, Hurrencreutz, Absberg,
Mehrdust, Rosenpirla, Hedning, Windrufva.

1993: Donai, Nekoro, Sharbane, Shofel, Ked, Axelels, Quercino,
Sirvan, Chiokanson, Shikoff, Kashlan, Wii, Zahawin, Schriber,
Stoneblaster, Winiels, Ceridwen, Hedati, Zerdest, Mendely, Tavosian,
Houtan, Wanitzky, Vorilder, Artosh, Belul, Lubomirsky, Jovurfast,
Mirjamstjirna, Sorgirn, Algblom, Clowne, Violastam, Glyt,
Sarpehdok, Schamborg, Sisong, Tokil, Bamyr, Jirnhans, Faderani,
Krogén, Lejonsol, Bimby, Vuking.

1994: Shalaji, Soede, Yavidan, Amimosius, Willehader, Dionnel,
Farazin, Zazziert, Barzinji, Sidawi, Cougars, Niemandius, Sellestin,
Cessaray, Kemerci, Mangour, Hyvilstafeldt, Loung, Patachich,
Schenkheiser, ~ Chriannevik, = Nashford, = Reyadh,  Rosewell,
Schénbacher, Bayamo, Knochbauer, Nizarki, Sasounian, Batistier,
Njaus, Berghsleijon, Ridderboll, Golhav, Gullroos, Grolle, Charisma,
Lifvakter, Vildblomma, Guldenfinger, Bopparmark, Tristen.

1995: Astimirell, Cortesnér, Weyskani, Barnohro, Brodany, Bargabriel,
Ablahadson, Rimazutti, Shameran, Kastrioti, Montarmani, Diliwi, ,
Alahmde, Daimian, Melkemichel, Sharianc, Gullerman, Tigerhjirta,
Karlavagn, Ribbenrott, Stanelius, Stenskalle, Kulfot, Sherdan.

1996: Andronovsky, Bergdost, Schéltzenberg, Jeandel, Sandwood,
Shamsrad, Gezavati, Hazarasson, Kronwerksson, Godtskalkson,
Sheblyson, Jiozon, Lionlord, Shengali, Blomingdale, Devidasi, Shoval,
Esslingeqvist, Steinwolf, Malcolmman, Agnig, Newson, Chrismarcks,
Manzalgi, Varazgani, Pappiland, Mikaelfors, Leijonlilja, Stormstege,
Kattalv, Ljusboll, Silverriv, Bjdrnborger, Kurkson, Aftonljus.

1997: Deirmenci, Levyne, Sherison, Skywolf, Munthader, Hoffvick,
Otazi, Laryett, Zirgeri, Chikarberg, Ruthran, Gevarez, Kleester,
Borgwedel, Snolke, Ritvig.

1998: Albitchino, Viloboken, Stauffenberg, Lindblau, Mirandolo,
Sinahan, Zacryander, Leidie, Tesfe, Wifiling, Frischmann, Gunmir,
Benzono, Karzi, Morasco, Castellane, Danilodi, Garanje, Mesari,
Hallbiter, Jevaid, Sampther, Calmram, Benjar, Boumier, Dagsanth,
Kreisenjaeger, Lancehielm, Talukter, Heinian, Roclenge, Suthan,
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Donadino, Goldenstone, Mondsee, Bronsky, Celinett, Haueerling,
Shiromni, Lanekoff, Liwerstrohle, Naralex, Perixon, Vergon,
Karmonado, Terryer, Kraxe, Lillewarg, Blondini, Harknell, Orntand,
Lejonklippa, Sandstorm.

1999: Nawzar, Gjurkaj, Barnosho, Barslivo, Kazimiersky, Niceman,
Twistman, Lingnardz, Raiin, Samanor, Zagiteriuz, Acanth, Tchehoff,
Welbencer, Besetkow, Tanian, Lauruso, Liothe, Yofay, Tilney,
Zamdar, Maronsin, Ridersherd, Zindseni, Alsultani, Goldenstern,
Delejon, Tepil, Turkeren, Lanjolin, Billerby, Harzon, Beckenhamn,
Lingesand, Novalen.

2000: Leiling, Lenarthe, Leuchars, Hamaraouf, Lingannagari, Schwesh,
Hawramani, Shejll, Akimey, Aunack, Ferccaine, Angelheart,
Barshamoun, Brugosh, Alkashoan, Bahiesh, Bakermalakan, Benavraham,
Skogerlius, Tumukunde, Awidesian, Hasttyar, Rohyo, Farhikhtah,
Laraue, Umaykani, Dehenessy, Hunterman, Mosui, Towahfu,
Braushson,  Carttenridge,  Villadérba, = Haxhiaga, = Dahrlenih,
Flantenski6ld, Himlensson, Grajling, Hugoglanz, Blessed, Nettabai,
Comebeck, Benstocken, Linusén, Linuslov, Mindroppe, Angelhimmel,
Microsson, Spicky, Tévider, Kramare, Lovecraft.

2001: Senjajji, Eaglewing, Dioguardi, Hamjalal, Nawaratna, Detrij,
Javadifaraz, Shkupi, Alttachemi, Bepathe, Morprasert, Uguzly,
Ninwaya, Aslanilce, Alikhadyer, Ninasijan, Mahabubul, Rowshanravan,
Hakshnass, Falahparsa, Roshangias, Kalantarneistanaki, Cilingiroglu,
Chavoshlu,  Ichigui, Toffael, Solbarn, Musesultan, Okman,
Kramenbjorn, Busig, Kaffrén.

2002: Aldolaymi, Shirazimohager, Dellamonro, Phocaeon, Aldilucente,
Hosseininazar, Dagagzade, Khemeghaie, Shabanfhar, Yilmazoglu,
Khanaqini, Refref, Igharib, Roadery, Khanabaie, Cannansijan,
Voldehothe, Mazolaqi, Blintkacimé, Galush, Wammself, Fallrep,
Halthur, Mutsson.

2003: Wannapiroon, Boystrém, Beckhamn, Munanira, Inthrakumar,
Albayrakdar, Mussadrar, Karbonarndo, Demavlys, Omoomian,
Cagliosrtrova, Korkmazcan, Baravdish, Franzackie, Magnoy,
Uruthiren, Sheiken, Tutein, Sah, Kattlen, Goyan, Lejonlamm,
Himmelsky, Golrup, Styltenhielm, Andeliv.

2004: Skagaard, Nordestgaard, Fardnia, Behaye, Sharafkani, Carlmang,
Hasankadem, Hawsho, Makfail, Hezarmal, Severynowicz, Bocaciu,
Bahawodin, Toysumson, Dehaddo, Barawian, Moorgrove, Greystoone,
Padoongwong, Dhifallah, Riechemeier, Teametekle, Svarogic,
Denhosson, Schiperkerson, Lehuluante, Tsivitovitsh, Louai, Tanabudsri,
Barshumro, Elhouar, Mahummed, Naombaya, Treuquepan, Farhikhte,
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Immanuelian, Askregn, Solljus, Rackinger, Ridjurséga, Slippmanne,
Angelbark, Spjuvér.

2005: Akbarynia, Toshmalani, Veresezan, Cleevengaard, Ryuuzaki,
Akinsimoye, Nawshirawan, Arsalaninejad, Yahyasson, Wahlstroh,
Samarawickrama, Pfaffstetter, Bakirjazid, Sammakbashi, Frithunanthz,
Karamihalakis, Cirenajwis, Bargavriye, Brikkepalm, Devedur, Pipman,
Pifigeloga, Elfenbensros, Busing, Molntuss, Muminsson, Negrarosa,
Svahnalam, Svinevit, Gladare.

2006: Broaar, Quevedosson, Modhawadia, Ukaabdulhak, Noctiluca,
Tirandraug, Hakobjanyan, Salehniasammak, Hamedahmad, Badakhshi,
Raundusi,  Vargyasen, = Gemannen, Zooeysson, Hailemarim,
Vardoomyan, Sitheropoulos, Buiqvist, Sobitkhony, Dushimarimana,
Malakkhani, Hamzeidris, Melchezedec, Imreorowa, Mohamademin,
Mgjtabafar, Levenpahoutte, Liljewrddl, Leijontoft, Tvirnit, Ruina,
Silfvenlingtan, Amorsken, Tchabo.

2007: Ylir, Axmednoor, Mokshananda, Lacquiez, Yeshuel, Rauahneh,
Bohrarper, Avestamazd, Niyomwungere, Alialjanabe, Dadashkeliani,
Abueshareik, Latifizaghi, Zahedqurani, Yudhisia, Xorigue, Hajdgjen,
Pourghazian, ~ Zenelqosi,  Daothitichot,  Igiegbowa,  Hajigacal,
Chawehnelle, Comperiemus, Yaahdiidonn, Alara, Silverdotter,
Vargadotter, Gryningsdotter, Skogsmus, Besonderes, Hedersven,
Rackare, Smats, Clintom.

2008: Vandenswaerdenhee, Soniabegunn, Abdurabbih, Desanginés,
Macdobea, Hirsiguled, Tartarnejad, Abdullahresul, Egmberdsson,
Shikhshakova, Mbuyu, Eisaei, Ocbaclase, Shakibimomtaz, Kirojood,
Kotikawatte, Kareemhwael, Mahiéddine, Catavounj, Mohammadimehr,
Mohammadeean, Bouahanieilam, W3hslén, Musazadi, Nkurikiye,
Ohaneanz, Nadjampee, Bertipaglia, Hsertawbu, Sixemihe, Layobakhos,
Bjegstarq, Khodaperest, Mahmodkuba, Huseyinova, Huseenhaji,
Muxiyadiin, Haerioskei, Babakarkhail, Kortutar, Soldansare, Mackafoj,
Slottsherre, Fissi, Tennstrile, Pottomson, Satrakshita, Tvetomte,
Stenriker, Ornefjorden, Cyklist, Biskopsdotter, Knyckare.

2009: Diclekahraman, Gebraiyehdego, Abolmasomi, Navdimaa,
Ohanyan, Ohiniya, Alhaydaret, Piyatammakun, Saithazaryan,
Hasanefatte, Tjouhbien, Paryabnya, Fevzioglu, Ahmadizadeh,
Ghijanzadeh, Bringsoniou, Aymaegal, Ismagiq, Janjuarajput,
Daahircabdi, Hungyue, Hatamariam, DPirsultanli, Newsquare,
Nightlove, Vanilja, Tordsjinta, Nathaliespappa, Kurgberg, Kvinné,
Jesarot, Starkstrém, Gehdmu.
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2010: Seydayéebdulcelil, Axmedsheiq, Moradianpour, Alshahmang,
Naamayan, Beiowd, Dekinnaird, Kakarozha, Ravanbahsh, Salahyusuf,
Alzarjaouy, Viyeyethas, Aleiabady, Mozzeszan, Xexex, Zorrabomta
Majidizadeh, Alkskog, Rymdport, Fullmine, Ljusdotter, Gyllendotter.

2011: Abedaliabbas, Ciisaxaaji, Lindmajstrahle, Modersveasborg,
Qarasngi, Solocean, Thainiphon, Toutrarfait, Ugasyusuf, Vizquett.

8.2.2  Problembeskrivning
Kravet pd limplig spriaklig form

Praxisgenomgangen visar mycket tydligt att kravet 1 12 § 1 namn-
lagen pd att ett nybildat namn ska ha en spriklig form som ir
limplig hir i landet har mjukats upp visentligt 1 forhillande till de
overviganden som lagstiftaren gjorde vid bestimmelsens tillkomst.
Foérindringen har skett 1 successiva steg, varvid PBR kan sigas ha
varit pddrivande och 1 tvd specifika fall fitt medhall av Regerings-
ritten medan namnmyndigheten, dvs. PRV, endast ldngsamt och
inte fullt ut anpassat sig till dverinstansernas innu mer tillitande
praxis.

Ett principiellt viktigt steg i rittsutvecklingen togs &r 1990 di
PBR - dock inte samstimmigt — uttalade att sprikkravet inte ska
forstds sd, att ett nybildat efternamn ar olimpligt endast f6r att det
ger intryck av att vara av utlindskt ursprung. Ar 1997 anslét sig
Regeringsritten — med résterna tre mot tva — till denna uppfattning
och till uttalanden frin PBR om att sokandens vilja ir s viktig att
det 6nskade namnet bér bedémas som sprikligt olimpligt endast
om det stdr klart att namnbytet skulle vlla en inte obetydlig
oligenhet. Flera mindre uppmirksammade avgéranden av betydelse
for rittsutvecklingen har ocksd forekommit, sdsom dd PBR &r 2004
uttalade att stavningen ”aa” for ”8” inte strider mot sprikkravet i
12 § 1 namnlagen.

Férindringen i liberaliserande riktning framgdr in tydligare om
man jimfér namn som pd 1980-talet av sprikskil underkindes av
sdvil PRV som PBR (Shefali, Blanvallone) och namn som p4 1990-
talet av samma skil underkindes av PRV (Kashmiri, Osomas,
Adakis, Deventell, Tzoanidis) med nybildningar som PRV fr.o.m.
4r 2006 har bedémt vara acceptabla sivil till uttal som stavning
(Seydayéebdulcelil, Diclekahraman, Vandenswaerdenhee,
Shakibimomtaz, Ciisaxaaji, Ugasyusuf, Ukaabdulhak). Aven namn
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med fem pd varandra féljande vokaler (Viyeyethas) har godkints av
PRV. Inte heller har nybildade efternamn som Nathaliespappa,
Tordsjinta, Modersveasborg och Liljewraal ansetts vara till sin bild-
ning olimpliga frdn spriklig synpunkt vid tillimpningen av 12 § 1
namnlagen.

Det bor ocksd uppmirksammas att PBR under 1990-talet och
dren diromkring indrade ett stort antal beslut i vilka PRV till st6d
for sin negativa beddmning dberopade utldtanden frin sprikveten-
skaplig expertis. Enligt vad som inhimtats frdn PRV bidrog detta
forhallande till att myndigheten efterhand kom att i stort sett upp-
héra med att inhimta sprikliga yttranden 1 irenden om person-
namn. Man fann helt enkelt detta vara meningslst eftersom PBR
indd inte tog hinsyn till yttrandena i den man dessa var negativa
for sékandena. PRV:s avsaknad av besvirsritt i mdl dir PBR
nonchalerat ett av PRV 8beropat sprikligt yttrande gjorde det frén
myndighetens synpunkt in mer motiverat att upphora med att
inhimta expertutlitanden 6ver mer tveksamma ansékningar om
nybildning av efternamn, eftersom det bara skulle inneburit en for-
dré6jd handliggning av drendena.

Mot den nu redovisade bakgrunden kan man friga sig om namn-
lagens krav pd spriklig limplighet numera alls har ndgon betydelse
for beddmningen av om ett nybildat namn ska godkinnas eller inte.
Det férekommer visserligen alljimt domstolsavgéranden som
innehdller en analys av namnets sprikliga uppbyggnad, men s3 sker
nistan enbart nir det ir friga om namn med dubbelstavade vokaler
eller med prefix. I &vrigt synes domstolarnas sprakliga provning
frdn 1990-talet och framit oftast reduceras till en allmin limplig-
hetsbedémning, som inte sillan utmynnar 1 att enskilda bér ges en
l&ngtgdende frihet i sitt val av namn och att namnskicket ir féremal
for en stindig paverkan utifrin. S3 var fallet dven 1 de bida preju-
dicerande avgérandena frén Regeringsritten (RA 1997 ref. 75 I och
IT; Beachman, Mortaigne). Man kan ocksd konstatera att de resone-
mang som forts av domstolarna om att ett “nybildat namn inte bér
bedémas som olimpligt annat 4n om det stir klart att en anvind-
ning av namnet av nidgon sirskild anledning skulle villa en inte
obetydlig oligenhet” hamnar nira bedémningskriterierna 1 namn-
lagens 12 § 5 (namn som kan vicka anstét) och 6 (namn som kan
antas leda till obehag f6r den som bir det). Domstolarna kan i
sddana fall, trots att de formellt hinvisar ull 12 § 1, knappast sigas
gora nigon spriklig limplighetsbedémning i egentlig mening utan
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snarare kan de sigas pressa bestimmelsen till att omfatta mer
allminna limplighetséverviganden.

Det kan alltsd slds fast att sprikkravet i namnlagen inte lingre
fyller sin avsedda funktion att férhindra nybildade efternamn som
frén spriklig synpunkt ir olimpliga hir i landet. Konstaterandet
innefattar i sig inget stillningstagande till frigan om utvecklingen
ir befogad eller inte frdn saklig eller samhillspolitisk synpunkt. Det
innefattar heller inte nigon kritik mot domstolarna, som ju har sin
konstitutionellt givna frihet att tolka bestimmelserna pd det sitt
som de finner indamdlsenligt s linge inte riksdagen genom lag-
stiftning ingriper for att korrigera en oodnskad rittsutveckling.
Diremot ir det helt klart olyckligt att diskrepansen har blivit sd
stor mellan & ena sidan vad som kan utlisas av lagtexten och de
motiv som bir upp denna samt & andra sidan dagens rittstillimp-
ning. Medborgarna har berittigade krav pd att direkt av lagstift-
ningen eller dtminstone av dess forarbeten kunna fi en nigorlunda
korrekt uppfattning om vad som ir gillande ritt. Men den som
enbart tar del av lagtexten till 12 § 1 namnlagen med dess till synes
stringa krav pd spriklig granskning av nybildade efternamn, fir en
vilseledande bild av det faktiska rittsliget.

Man kan med visst fog hivda att spriklimplighetskravet i namn-
lagen var fel tinkt och fel utformat redan frdn bérjan. Det ir visser-
ligen ofrdnkomligt att en bestimmelse av detta slag limnar ett visst
utrymme fér skénsmissiga bedémningar; vad som idr sprikligt
limpligt kan aldrig reduceras till enbart en vetenskaplig disciplin.
Likasd méste en spr3klimplighetsbestimmelse ge utrymme for en
utveckling av namnskicket 1 takt med att nya sprikinfluenser
kommer in i samhillet och med att uppfattningen om vilka namn-
bildningar som ir olimpliga ur spriklig synvinkel férindras. For att
en bestimmelse med krav pd spriklig limplighet ska fylla sin
funktion och vara i tillricklig grad forutsebar miste det emellertid
finnas en tydlig ram f6r rittstillimpningen att férhilla sig till. Utan
en sddan ram blir rittsullimpningen alltfér beroende av besluts-
fattarnas tycke och smak 1 sprikfrigor. Det leder i sin tur ull att
den enskilde s6kanden och dennes eventuella motparter saknar
mojlighet att bedéma vilka kriterier som domstolen kommer att
ligga till grund for sitt avgorande. I avsaknad av en tydlig legal
bedémningsram kommer avgérandena dirmed att, frin de en-
skildes synpunkt, framstd som godtyckliga och oférutsigbara.
Avgorandena och domsmotiveringarna i fallen Blackboy och
Beachman ir nigra av manga exempel pd detta.
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En vil s3 stor oligenhet med spriklimplighetsbestimmelsen i
12§ 1 namnlagen ir att den har lett till en divergerande praxis
mellan de rittstillimpande instanserna. Av praxisgenomgingen
framgdr tydligt att PRV och PBR i stor utstrickning har gjort mot-
satta bedémningar av de sokta efternamnens sprikliga limplighet.
Att ans6kningsmyndigheten och dverinstansen s ofta kommer till
olika slutsatser ir i sig ett allvarligt problem och indikerar, sisom
PRV sjilv framhéllit, att det rider osikerhet om hur den sprikliga
limplighetsbeddmningen ska g till, vilka faktorer som ska anses
vara relevanta och var grinsen gir f6r vilka namn som vid varje till-
fille ska anses i sidan man acceptabla hir i landet att de bor god-
kinnas som nybildade. Denna osikerhet gir i férsta hand ut 6ver
den enskilde namnsékanden som tvingas till frin sin synpunkt sett
onddiga 6verklaganden for att f3 sin ritt.

Det kan sigas att roten till dagens otillfredsstillande rittslige ir
den indring av spriklimplighetsbestimmelsens utformning som
gjordes 1 samband med att nu gillande namnlag inférdes. Bestim-
melsen indrades di for att tillmotesgd dnskemdl frin utomlands
bosatta svenskar i internationell tjinst och invandrare 1 Sverige,
som girna sdg att sprikkraven mjukades upp for att dessa katego-
rier av minniskor littare skulle kunna anpassa sina efternamn pd
limpligt sitt. Namnlagsutredningen féreslog en formulering enligt
vilken som nya sliktnamn skulle f§ godkinnas endast namn, som
till bildning, uttal och stavning var {6r svenska forbdllanden tjinliga
som sliktnamn. Formuleringen kritiserades under remissom-
gingen, starkast av PRV:s spriklige ridgivare, professor Thorsten
Andersson, som anférde féljande:

Om man konkret forsdker forestilla sig en sidan bedémning enligt
lagforslaget, instiller sig emellertid frigan hur den avsedda bedém-
ningen av tjinligheten hos namnet ska préovas. Om nya sliktnamns-
forslag inte lingre sitts i1 direkt relation till existerande sliktnamn-
skick, férlorar bedémningen av allt att déma i stadga och stringens.
Lagforslagets formulering, enligt vilken de nya namnforslagen skall
bedomas i relation till ett si allmint begrepp som ’svenska for-
hillanden’, ir pdfallande vag. Den utgdr inte nigon siker ledning foér
utbildandet av en ny praxis i sliktnamnsbedémningen.

(prop. 1981/82:156 bilaga 3 s. 212).

I ett forsok att undvika de tillimpningssvarigheter som det sdledes

restes farhigor kring gavs bestimmelsen i propositionen sin nu-
varande lydelse med dess dubbla negation att ett nybildat namn
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inte f&r godkinnas om det inte dr limpligt hdir i landet. Hirigenom
botades dock ingalunda bristen pd en tydlig rittslig ram for bedom-
ningen, dven om regeringen méhinda ville ge intryck hérav nir den
1 propositionen framhdll att "det méste anses vara av virde att lag-
texten ger utrymme for en utveckling mot stdrre internationali-
sering av namnskicket inom ramen fér vad som kan vara godtagbart
for svenska forhdllanden” (a. prop. s.59). Dirmed kvarstod den
otydlighet som lagt grunden inte bara fér en oenhetlig och 1 vissa
fall oegentlig rittstillimpning utan ocksi for en utveckling 1 praxis
som blivit 1dngt mer tillitande dn vad lagstiftaren torde ha forestillt
sig nir lagen utformades.

En namntyp som det mellan de tillimpande myndigheterna dir-
emot rdder samsyn om hur den sprikligt ska bedémas ir efternamn
bildade av ett eller flera prefix — sdsom af, von, van, de, la, du eller
zu — samt ett huvudord. I dessa fall kommer, som framgdtt av
praxisoversikten, PRV och PBR vanligen till samma slutsats och
avsldr ansékningarna med motivering att en sidan efternamns-
bildning har en spriklig form som inte dr limplig hir i landet. Hir
uppkommer 1 stillet den berittigade frigan varfér denna namntyp
inte skulle vara sprikligt limplig nir den sedan flera hundra ir solitt
etablerad hir 1 landet.

Forarbetena till nuvarande namnlag ger inte nigon nirmare
ledning for besvarandet av denna friga. Emellertid torde ritts-
tillimpningens avvisande hillning till nybildade namn med prefix
bottna i forestillningen att allminheten 1 annat fall skulle riskera att
vilseledas om namnsékandens ursprung. Namnrittskommittén
foreslog i sitt betinkande 1960 en regel enligt vilken en ansdkan
om namnbyte skulle avslds om det nya namnet “giver sken av till-
hérighet till visst stdind” och anférde 1 det sammanhanget f6ljande:

Visserligen saknar adeln hir 1 landet numera ndgon offentlig funktion.
Emellertid innefatta adelsnamnen ett gammalt kulturarv som ir virt
att skydda. Det bor dirfér ej tillitas, att nytt namn férses med sddana
utsmyckningar som kunna giva det sken av att vara adelsnamn ssom
’de’, von’, eller ’af’. Man bor ocksd vid sjilva namnets utformning
undvika sdana heraldiska begrepp, som av hivd uteslutande anvints i
adelsnamn.

(SOU 1960:5 5. 175).

Departementschefen anslot sig inte helt till denna bedémning utan
anférde foljande:
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Enligt kommittéforslaget skall ett namn ej godkinnas, om det litt kan
uppfattas sdsom beteckning fér utbildning eller befattning, om det ger
sken av tillhérighet till visst stind eller om det ir dgnat att uppfattas
sdsom benimning p4 jirnvigs- eller poststation eller annan sidan 1 den
allminna samfirdseln och férvaltningen brukad beteckning. For egen
del anser jag att den ledande synpunkten bér vara, att namnet icke fir
vara dgnat att vilseleda allminheten. Nigon nirmare exemplifiering
hirav i lagtexten synes mig ej erforderlig i vidare mén én att diri, med
hinsyn till ortnamnens betydelse for sliktnamnsbildningen, sirskilt
bér betonas risken fér oligenhet som kan uppkomma om ett slikt-
namn férvixlas med benimningar brukade 1 den allminna samfirdseln
eller férvaltningen.

(prop. 1963:37 s. 87).

Den bestimmelse som i dag aterfinns 1 12 § 4 namnlagen innebir
att som nybildat efternamn inte fir godkinnas “namn som kan
uppfattas som en benimning pd jirnvigsstationer, postkontor eller
liknande och dirfér kan medféra oligenhet eller 1 6vrigt kan vilse-
leda allminheten”.

I en kommentar till 1963 irs namnlag framférdes uppfattningen
att bestimmelsen inte kan anses medféra att de nimnda prefixen
skulle vara férbehdllna adelsnamn. I stillet ansdg forfattarna, utan
att nirmare utveckla saken, att namn med tilligg av de, af eller von
torde vara uteslutna redan enligt de sprikliga krav som stills pd ett
nytt efternamn (Bomgren-Gehlin s. 68). Uppfattningen framstar
som ganska egendomlig i betraktande av att namntypen 1 sig ir
fullstindigt accepterad sedan drhundraden, men har alltsd likvil fitt
genomslag och vunnit stadga i rittstillimpningen. Aven om denna
avoga instillning till nybildningar av efternamn med prefix sakligt
sett har fog for sig, bor det betraktas som ett problem att dom-
stolarna miste stédja sig pd den oegentliga rittsgrunden att prefix-
bildningar inte ir limpliga frin spriklig synpunkt.

I skarp kontrast till den stringhet varmed domstolarna har upp-
ritthdllit forbudet mot nybildningar med prefix stdr den liberala
praxis som utvecklats nir det giller antagande av nya namn med
adelsliknande klang. Det férekom tidigare att PRV avslog ansok-
ningar om nya namn som innehéll heraldiska eller 1 évrigt adels-
karaktiristiska begrepp, med motivering att namnen skulle kunna
vilseleda allminheten och dirfér enligt 12§ 4 namnlagen inte
kunde godkinnas. Dessa tidiga avgéranden frin cirka ir 1990 kom
emellertid regelmissigt att dndras av PBR, i {6ljd varav nybildade
namn som exempelvis Oxenskjold godkindes efter 6verklagande. I
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flera av dessa fall avsig dock ansékan namn som historiskt sett inte
var nybildade utan som tillhort f6r linge sedan utdéda adelsslikter
(sdsom Silfverstjerna och Sabelskold), varfor det kan ifrigasittas
om inte provningen 1 stillet borde ha skett enligt 13 § namnlagen.
Forst 1 senare avgoranden har PBR klart uttalat att ndgon sprik-
limplighetsprévning inte ska ske betriffande namn som tidigare
varit i bruk (sdsom i mal nr 09-036 Lillie af Aspenis).

En kraftig 6kning har under senare ar skett av ansékningar om
nybildning av namn som kan sigas ha adlig klang. P3hittade namn
sisom Rosencreutz, Krusenstrihle och Silverkors blir numera utan
vidare godkinda av PRV. Utvecklingen kan inte sigas vara for-
vdnande i betraktande av att, som kommer att framgd av ett
foljande avsnitt, praxis har kommit att bli 1 hog grad tillitande
ocksd nir det giller byte till namn som har tillhért utdéda adels-
dtter. Namnrittskommitténs skepsis mot nybildningar av adels-
liknande namn som kan vilseleda allmidnheten om birarens status
lever alltsd 1 dagens praxis kvar endast 1 form av férbudet mot ny-
bildade namn med prefix (sisom von Torslow, 1996, van Gent,
2000, och De Monde, 2005, i vilka fall PBR avslog ansékan av
spraklimplighetsskil). Oavsett vad man 1 sak anser hirom framstar
rittstillimpningen som inkonsekvent och tillkommen utan egent-
ligt stod 1 lag.

Efternamn som kan vicka anstit, m.m.

Utover kravet pd ett nybildat efternamns sprikliga form 1 12§ 1
namnlagen upptar paragrafen i punkterna 2-6 ytterligare kriterier
som namnet mste uppfylla for att kunna godkinnas. Gemensamt
for dessa kriterier dr att de inte har blivit tillnirmelsevis lika om-
diskuterade som sprikriktighetskravet och inte heller férorsakat
lika stora problem i rittstillimpningen.

I 12 § 2 namnlagen anges att namn som ir 1 bruk som férnamn
fir godkinnas bara om det finns sirskilda skil fér det. Som sidana
sirskilda skil har angivits att ndgon sedan linge har gjort sig kind
under férnamnet som signatur eller pseudonym eller att nigon
onskar ta upp ett tidigare 1 slikten som efternamn anvint férnamn
som inte finns bevarat som efternamn (Bomgren-Gehlin s. 67).
Nigot behov av att 1 sak férindra rittsliget har inte framkommit.
Diremot fértjinar det att uppmirksammas att den aktuella
punkten bryter ménstret 1 12 § genom sitt krav pd “sirskilda skil”.
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Kravet bor ses 1 samband med att det 1 14 § andra stycket ges en
generell mojlighet att dispensera frin vilken som helst punkt 112 §
vid ”synnerliga skil”. Om den sistnimnda kvalifikationen ersattes
av "sirskilda skil” skulle hinvisningen hirtill kunna utgd 1 12 § 2,
vilket skulle bidra till en enklare och tydligare reglering i friga om
nybildade efternamn.

8.2.3 Beddmning och forslag

Det hittillsvarande kravet pd att ett nybildat efternamn ska ha
limplig spriklig form har inte fyllt sin funktion 1 rittstillimp-
ningen och bér dirfor f8 en annan utformning. Kommittén
betonar att namnskicket dr en oskiljaktig del av spriket och att
endast ord, som enligt namnskicket kan betraktas som namn, fir
godkinnas som nybildade efternamn. I dvrigt bor vissa onddiga
hinder mot nybildade efternamn slopas. Kommittén foreslar
foéljande dndringar 1 forhillande till nuvarande 12 § namnlagen.

e Namn som av sprikliga eller andra skil ir uppenbart olimp-
liga fir inte godkinnas som nybildade efternamn.

e Forbudet mot dubbelnamn slopas.

e Ett nybildat efternamn fir, om det inte ir ett dubbelt efter-
namn, inte bestd av mer dn ett ord. Forslaget innebir i denna
del en kodifiering av praxis.

e Forbudet mot nya efternamn som kan uppfattas som benim-
ning pd jirnvigsstationer, postkontor eller liknande slopas.

e Det formella kravet pa sirskilda skil for att £ bilda ett efter-
namn som ir i bruk som férnamn slopas.

Nir ett krav pd spriklig beddmning av nybildade efternamn férst
infordes 1 lagstiftningen, vilket skedde 1 och med antagandet av
1963 4rs namnlag, innebar det en kodifiering av den praxis som di
hade utvecklats. Sprikkravet syftade till att sikerstilla att nybildade
efternamn med avseende pd namnens bildning, uttal och stavning
overensstimde med inhemskt — dvs. svenskt, finskt eller samiskt —
sprakbruk. Normen skulle siledes vara det inhemska sprikbruket.
Nya namn skulle kunna bildas endast i1 den mén de var férenliga
med de inhemska sliktnamnssystemen och inhemsk sprikkinsla,
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varvid naturligen svenska spriket med sin kvantitativa dominans
stod 1 forgrunden. Samtidigt framhélls att sprikkinslan undergir
stindiga forskjutningar och att de svenska sliktnamnens byggnad
har varit forema3l for stora férindringar. Det framhélls som viktigt
att namnmyndigheterna skulle ha mojlighet att, 1 samrdd med
spriklig expertis, uppmuntra nybildningstendenser, vilka skulle
kunna berika namnskatten, nigot som dock borde ske i nirmast
mojliga anslutning till riddande ménster (SOU 1960:5 s. 160).

De sprikkrav som silunda uppstilldes 1 1963 &rs namnlag finns
till stor del kvar i dagens lagstiftning. Endast en liten men, som det
skulle visa sig, betydelsefull f6rindring gjordes i nu gillande 1982
ars namnlag. Andringen bestod i att hinvisningen till “inhemskt
sprakbruk” ersattes med foreskriften att namnet inte fir vara
olimpligt som efternamn hir i landet”. Syftet angavs vara att ge
utrymme f6r en utveckling mot en stdrre internationalisering av
namnskicket inom ramen f6ér vad som kan vara godtagbart for
svenska forhdllanden.

Lagtexten ger vid en normal lisning nirmast bilden av att en
string och allsidig spriklig prévning ska motverka att namn god-
kinns om de ”till bildning, uttal eller stavning har en sidan spriklig
form” att de inte dr limpliga som efternamn “hir i landet”. Som
emellertid praxisgenomgingen visar stimmer denna bild av hur
provningen gir till diligt 6verens med verkligheten. Med undantag
for ndgra mycket speciella namnkonstruktioner (prefix och dubbel-
tecknade vokaler) férekommer i dag knappast nigon reell spriklig
proévning vad avser de s6kta namnens bildning, uttal och stavning.
Vill ndgon ha beligg for detta kan hinvisas tll att namnmyndig-
heten numera godkinner sviruttalade och svirstavade namn sdsom
Seydayéebdulcelil, Diclekahraman, Bouzhanieilam, Shakibimomtaz
och Ciisaxaaji, treledade namn som Lindmajstrdhle och
Modersveaborg och namn som ir bildade pa slutleder som -pappa,
-jinta och -fru. Nir ett s6kt efternamn undantagsvis befinns
olimplig, sdsom var fallet 1 PBR 2008 betriffande det s6kta namnet
Ogift, underkinns det inte med hinvisning tll sprklimplig-
hetskravet utan till ndgon annan punkt i hinderskatalogen 1 12 §
namnlagen.

Att sprakkravet sitts s3 lagt att det 1 praktiken knappast betyder
ndgot alls maste till viss del foérklaras med att de rittstillimpande
myndigheterna inte lingre uppfattar lagstiftningen som relevant.
Man har inte velat eller ansett sig kunna ge legitimitet t lagstift-
ningens dndamal att med hjilp av en ganska string spriklig prov-
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ning bevara ett inhemskt namnskick nigorlunda fritt frén frim-
mande influenser. I takt med att en allt stérre del av befolkningen
har efternamn som inte knyter an till en svensk namntradition har
de rittstillimpande myndigheterna haft svirt att finna hillbara
argument for att ett nybildat efternamn som till bildning, uttal eller
stavning bir utlindsk prigel inte skulle fylla kravet pd att vara
sprakligt limpligt hir i landet. Med tiden har motsvarande genero-
sitet kommit att visas mot nybildningar som inte bir utlindsk
prigel men som pd annat sitt avviker frdn det inhemska namn-
skicket. Eller som PBR uttryckte saken i ett tidigare nimnt avgor-
ande 2008: "Praxis nir det giller den sprikliga utformningen av ett
efternamn har numera visentligen liberaliserats”.

Kommitténs bedémning mdste bli att det nu gillande sprik-
limplighetskravet 1 12 § 1 namnlagen har spelat ut sin roll. Att lita
detta sprikkrav kvarstd oférindrat i lagstiftningen skulle for det
forsta vara meningslost; det dr en fifing forhoppning att ritts-
tillimpningen alldeles av sig sjilvt skulle ta ett steg tillbaka och &ter
borja respektera kravets ursprungliga, substantiella inneboérd. For
det andra skulle det vara direkt skadligt att limna sprikkravet i
12§ 1 oférindrat. Som framgitt vilseleder nimligen lagens for-
muleringar allminheten om vad som giller och bidrar dessutom till
en oenhetlig rittstillimpning sivil inom som mellan de ritts-
tillimpande instanserna.

I vira nordiska grannlinder har man kommit till slutsatsen att
det inte ir nigon mening med att i namnlagstiftningen uppritthilla
specifika sprikliga krav pd anpassning till inhemska namntraditioner.
I bdde Norge och Danmark har man silunda, 1 de nya namnlagar
som inférdes &r 2002 respektive 2005, tagit bort eller modifierat de
sprikliga krav som tidigare stilldes p& nybildade efternamn.

I Norge gillde tidigare att som nybildat efternamn inte fick
godkinnas namn med utlindsk klang eller stavning. Bestimmelsen
togs bort nir den nya namnlagen inférdes. Forklaringen angavs
delvis vara en strivan att kodifiera praxis, som hade utvecklats i
riktning mot att ingen med utlindsk bakgrund lingre nekades att
anta ett nybildat efternamn av ett slag som var vanligt i sékandens
hemland, en utveckling som ju dgt rum idven 1 den svenska ritts-
tillimpningen. Men man menade ocks8 att sprikrestriktioner som
sirbehandlar utlindska namn inte hér hemma 1 ett mangkulturellt
samhille. Med hinvisning till likabehandlingsprincipen framholls
dessutom att alla, dven personer av etniskt norskt ursprung, borde
ha ritt att ta ett nybildat efternamn ocksi di namnet priglades av
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utlindsk klang eller stavning (Ot.prp.nr.31 [2001-2002] NB Om
lov om personnavn). Denna instillning innebar likvil inte att man i
Norge ansig sig kunna avvara varje spirr mot nybildade namn som
ir olimpliga frdn spriklig eller annan synpunkt. I lagen inférdes
dirfor en allmin begrinsningsregel som siger att ett namn inte fir
godkinnas om det finns ”andra starka grunder” som talar i motsatt
riktning.

Den danska lagstiftningen féreskrev tidigare att nya efternamn
inte fir strida mot danskt sprikbruk. Vid de 6verviganden som
gjordes i samband med den nya lagstiftningen, ansdgs en relevant
forutsittning for godkinnande av ett nybildat namn vara att det
inte fr ha en sddan frimmande utformning att namnet i realiteten
ir ett hinder vid kommunikation med och om namnbiraren. Dock
framhoélls — med hinvisning till den praxis som hade utvecklats i
Danmark och som innebar att nya namn med exempelvis engelsk,
tysk eller turkisk sprdkton i allt stérre utstrickning hade godkints
— att den omstindigheten att ett namn stdr 1 strid med danskt
sprakbruk inte bor vara avgérande fér beddmningen om namnet
har en sddan karaktir att det férsvirar kommunikationen med och
om namnbiraren. Kravet pd 6verensstimmelse med danskt sprik-
bruk togs alltsi bort och ersattes, liksom 1 Norge, med en allmin
bestimmelse om att nybildade namn inte fir vara olimpliga att anvinda
som efternamn i landet. (Forslag til Navnelov 2004/2 LSF 27).

Kommittén gor foljande dverviganden.

Namnskicket r en oskiljaktig del av spriket. I Sverige str sjilv-
fallet det frdn svenska spriket utgiende namnskicket i férgrunden.
Lika givet ir att de officiella minoritetssprdken och andra i landet
brukade sprik har sina normer foér hur ett efternamn ska vara
konstruerat foér att namnet till bildning, uttal och stavning ska
harmoniera med spriket i 6vrigt. Oavsett vilket sprdk det handlar
om dr alltsi namnskicket inte ett konturldst utan ett ganska
distinkt begrepp, som gor skillnad mellan namn och andra - befint-
liga eller pihittade — ord 1 spriket. I detta sammanhang bor dven
uppmirksammas det sjilvklara och redan av 1956 rs namnritts-
kommitté understrukna faktum att namnskicket inom ett sprik
kontinuerligt férindras. Nya namn tillkommer medan ildre namn i
vissa fall kommer ur bruk. Férindringarna drivs visentligen fram av
medborgarna sjilva. Minniskors kreativitet och vilja att uttrycka
sin unika personhghet 1 ett likaledes unikt efternamn kan minga
ginger resultera 1 nyskapade namn som fér omgivningen ter sig
originella eller rent av vicker irritation. Frin statens sida dr det
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varken att beklaga eller applidera att namnskicket férindras. Dir-
emot har staten ett berittigat intresse av att namnskicket utvecklas
under ordnade former, pd samma sitt som giller f6r andra omriden
dir det allminna har en sprikvirdande roll.

Den mer tllitande praxis som utvecklats pd senare irtionden
har inneburit en tydligt 6kad variation bland nyskapade efternamn i
Sverige. I dag godkinns minga efternamn som av sprikliga eller
andra skil inte skulle ha tilldtits enligt dldre praxis. Det dr litt att 1
detta se uttryck fér en omvilvande férindringsprocess. Vad man d&
inte bér glomma bort dr att det dvervildigande flertalet invanare 1
landet 6ver huvud taget aldrig byter efternamn, annat 4n 1 familje-
rittslig ordning. Aven om antalet ansékningar om byte till nybildat
efternamn har 6kat visentligt pd senare dr motsvarar det &rliga
antalet ansékningar knappt 0,02 procent av befolkningen. P3 listan
over de tjugo vanligaste efternamnen per den 31 december 2012
dterfinns nitton sonnamn samt, pd sjuttonde plats, namnet Lindgren.
Beroende pa vilket perspektiv man anligger gr det alltsd att hivda
sdvil att det svenska efternamnsskicket priglas av en pitaglig
stabilitet som att det har genomgitt betydande férindringar.

Varje rittslig reglering av vilka namn som fir godkinnas som
nya efternamn ir resultatet av en intresseavvigning, dir lagstiftaren
ska beakta bide den enskildes 6nskem8l och det allminnas krav pd
ett namnskick som stir i1 samklang med god sprikvird. Som
poidngteras 1 regeringens kommittédirektiv ska emellertid utgings-
punkten vara att den enskilde ska ha stor frihet att vilja sitt eget
namn. En ansékan om nytt efternamn bér dirfér kunna avslds bara
om det finns tungt vigande skil hiremot. Syftet med att ha ett
sprikkrav i namnlagstiftningen ir inte att sitta stopp for efternamn
enbart for att de framstir som ovintade eller ens kuridsa, utan att
forebygga nybildning av namn som s8 patagligt avviker frdn rddande
sprakliga normer att de ir direkt oférenliga med namnskicket.

Kravet pd spriklig korrekthet som det ir utformat i gillande
lagstiftning har emellertid, som framgitt, 1 praktiken blivit obsolet
och limpar sig inte att foras 6ver till en ny namnlagstiftning. I en
ny lagstiftning miste sprikkravet uttryckas pd ett annat och mer
generellt sitt, som bittre dn hittills mojliggér en limplig intresse-
avvigning mellan den enskildes 6nskemal och respekten for sdvil
det svenska namnskicket som namnskicket 1 andra sprakomriden.

Det nu sagda kan illustreras med ett exempel himtat frin kom-
mitténs attitydundersékning: Ordet cykelpedal ir en helt korrekt
ordbildning och ir inte heller svirstavat eller besvirligt att uttala.
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Men ordet utgér inte en namnbildning enligt det officiella svenska
namnskicket (férnamn, efternamn). Diremot kan det sdsom bi-,
ok- eller smeknamn fungera som inofficiellt namn. Av sprikliga
skil bor ordet dirfor inte kunna godkinnas som ett nytt efter-
namn. Detsamma giller {6r sddana i en ordlista slumpvist valda ord
i det svenska spriket som substantivet syndrom, verbet syna och
adjektivet synnerlig.

Vidare mdste ett allmint men férdenskull inte substanslést
sprikkrav kunna férhindra att sidana nya efternamn godkinns som
har en alltfor extrem stavning, inger en alltfor stor uttalsmissig
osdkerhet eller pd annat sitt dr uppenbart oférenliga med det
namnskick som namnet ska prévas gentemot, dvs. vanligen det
svenska.

For att f3 avsett genomslag i rittstillimpningen méste ett sprik-
krav av detta slag f6ljas upp med uttryckliga krav pd medverkan av
spraklig expertis vid limplighetsbedémningen. Det innebir en
ganska stor forindring, eftersom bruket att inhimta sprikliga
yttranden 1 personnamnsirenden 1 stort sett upphorde fér mer in
tio ar sedan. Kommittén dterkommer till denna friga 1 den del av
betinkandet som avser férfarandet 1 namnirenden.

Nir det giller vilka hinder som i 6vrigt bér finnas mot ny-
bildade efternamn ir det ett nirmast sjilvklart konstaterande att
namn som kan vicka anst6t eller som kan leda till obehag for den
som bir namnet inte heller i fortsittningen bor godkinnas. Med
tanke pd att vuxna medborgare bor ges sd stor frihet som mojligt
att sjilva bestimma sina namn bor 1 det sistnimnda fallet god-
kinnande dock vigras bara om namnet kan leda till vdsentligt
obehag for biraren. Ett visst mdtt av obehag ma det i vissa fall vara
en myndig minniskas ensak om hon ir beredd att frivilligt under-
kasta sig. Men detta giller inte om det finns risk att ett chikane-
rande namn férs vidare till minderdriga efterkommande till den
sokande.

Det nuvarande férbudet 1 12 § 3 namnlagen mot dubbelnamn
utgdr, av skil som utvecklas pa annat hill 1 betinkandet. Detsamma
giller férbudet 1 12§ 4 mot “namn som kan uppfattas som en
benimning pd jirnvigsstationer, postkontor eller liknande och
dirfér kan medféra oligenheter eller 1 6vrigt kan vilseleda allmin-
heten”. Det férbudet har till stor del blivit férbisprunget av utveck-
lingen, och i den mén sd inte ir fallet fingas olimpliga nybildningar
upp av den foreslagna generella regeln att namn inte fr godkinnas
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om de av sprkliga eller andra skil ir uppenbart olimpliga som
efternamn.

Inte heller 1 en ny namnlag bér det bli helt fritt att anta ett
nybildat efternamn om namnet ir i bruk som férnamn. Innebérden
av nuvarande 12 § 2 namnlagen ir emellertid att ett férnamn fdr
godkinnas som nytt efternamn om det foreligger sirskilda skil for
detta. Eftersom kommittén féresldr en allmin dispensgrund vid
sirskilda skil (som ersitter kravet pd synnerliga skil i nuvarande
14 § andra stycket) bor den 1 12 § 2 identiska dispensgrunden utgs,
ndgot som ocksd bidrar till en klarare systematik 1 namnlagen.

S&som beskrivits tidigare finns det en mycket tydlig praxis att,
med hinvisning till kravet pd spriklig limplighet 1 12§ 1 namn-
lagen, inte tillita nya efternamn bildade av ett prefix och ett huvud-
ord. Denna praxis dr emellertid oegentlig och pd grinsen till lag-
stridig: Namn med prefix har ju anvints i Sverige och 1 minga
andra linder sedan urminnes tider, och nybildningar av sidana
namn behover alls inte vara olimpliga frin spraklig synpunkt. A
andra sidan finns det sakliga skil for att hilla fast vid den hittills-
varande restriktiva hillning. Namnskicket ir inte betjint av nya
namnkombinationer av typ ”von Nilsson”, *de la Jénsson” eller
”van der Ekstrém”. Virt att notera dr att inte heller den i 6vrigt
mycket liberala nya norska namnlagen ansetts medge prefixbild-
ningar; exempelvis har ”de Silva” av limplighetsskil underkints
som nytt efternamn.

En tydlig rittslig grund for att inte godkinna nybildade efter-
namn av detta slag bor alltsd inféras. En sdan rittslig reglering bor
emellertid inte begrinsas till de hivdvunna prefixen utan fi en
generell utformning. Férbudet bor alltsd omfatta alla nybildningar
av efternamn som bestdr av mer in ett ord och som inte utgdr
dubbelnamn. Ocks& nybildningar av typ “frin Asksiter”, “ur
Svensk” och "Rio Nissan” bér siledes omfattas av forbudet. For
det fall att forbudet undantagsvis, t.ex. pd grund av det gingse
namnskicket 1 ett visst sprikomrade, skulle te sig vil stringt bor
mojlighet finnas att enligt foreslagna 14 § andra stycket meddela
dispens av hinsyn till sirskilda skal.

Det lagrum som i en ny lag om personnamn motsvarar 12 §
namnlagen bor, 1 enlighet med det anférda, ges foljande innehdll
och utformning.
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12 § Som nybildat efternamn far inte godkdnnas namn som

1. av sprdkliga eller andra skdl dr uppenbart olimpligt som efter-
namn,

2. dr i bruk som fornamn,

3. bestdr av mer dn ett ord, om orden inte utgr led i ett dubbelt
efternamn,

4. kan vicka anstot, eller

5. kan leda till vésentligt obebag for den som bir namnet.

8.3 Likhetsprovning

I 13 § forsta stycket 1-7 namnlagen finns bestimmelser som ska
hindra att som efternamn ”vare sig det ir nybildat eller €;”, god-
kinns namn som litt kan férvixlas med andra namn och kinne-
tecken. Bestimmelserna ger de namn och kinnetecken som riskerar
att forvixlas ett administrativt skydd och har 1 princip varit ofér-
indrade sedan 1963. Den enda sakligt betydelsefulla indring som
skett bestdr 1 att det 1 1982 rs namnlag lades till en sjunde punkt i
syfte att uppnd en storre Overensstimmelse med motsvarande
hinderskataloger i bland annat varumirkeslagen och firmalagen.
For att hinder mot godkinnande ska foreligga ricker det inte
med att det finns en forvixlingsrisk utan det krivs att namnet ”litt”
ska kunna férvixlas med andra namn eller kinnetecken. Kravet pd
att forvixlingsrisk inte ska foreligga dr hirigenom mindre stringt
in 1 exempelvis varumirkeslagen (2 kap. 8 § forsta stycket 4) dir
hinder for registrering foreligger redan di tvd varumirken ”kan
forvixlas”. Inom varumirkesritten riknar man dock som huvud-
regel med forvixlingsbarhet endast om inte bara varumirkeslikhet
foreligger utan dven varuslagslikhet. Att man i namnlagen valde att
sniva in omrddet for forvixlingsbarhet motiverades av 1960 irs
namnrittskommitté med att det 1 friga om namn 1 férsta hand
foreligger endast en jimfoérelse mellan sprikliga tecken. Eftersom
normalt inga andra associationer gor sig gillande in de sprikliga,
ansig kommittén att man borde kunna tillita en stérre formell
nirhet mellan namn in mellan varumirken. Det ansdgs dirfor att
det skulle vara att uppstilla for stringa krav pi den sprikliga
granskningen att forbjuda godkinnande s snart forvixling objek-
tivt sett kan ske. Genom att foreskriva att hinder féreligger dd for-
vixling litt kan ske ville man betona att férvixlingsrisken ska ligga
nira till hands och att férvixling ska kunna ske omedelbart vid en
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jimfoérelse mellan det skrivna och det uttalade namnet. Kommittén
anférde dock att iven andra synpunkter in hinsyn tll spriklig
likhet skulle kunna komma att gora sig gillande inom namnritten.
S8lunda var det enligt kommittén uppenbart att den konkreta for-
vixlingsrisken okar om det sékta namnet liknar ett allmint kint
existerande namn.

Om det namn som ansdkan avser ir helt identiskt med ett namn
som avses 1 ndgon av de sju hinderspunkterna féreligger naturligtvis
regelmissigt forvixlingsrisk. I andra fall bor, enligt vad som
uttalades 1 propositionen (1963:37), “en rent spriklig bedémning
av likhet och forvixlingsrisk bli ett centralt moment” nir for-
vixlingsrisken ska prévas. Avgorande borde dock vara om en for-
vixling i det praktiska livet kan befaras (dvs. vad som kan kallas den
konkreta férvixlingsrisken). Det kan nimligen intriffa att ett sokt
efternamn inte bor godkinnas pd grund av risken for forvixling
med ett redan existerande namn, trots att namnen frin sprikveten-
skaplig synpunkt ir klart skilda at sdsom kinnetecken betraktade.
I propositionen valde man sdledes, efter kritik frin vissa remiss-
instanser, att tona ned den betydelse som 1960 &rs namnritts-
kommitté hade fist vid den sprikliga bedémningen av férvixlings-
risken. Propositionen gav dirmed en 6ppning for att lta andra om-
stindigheter dn de rent sprikliga vara avgoérande vid bedémningen
av denna risk.

Namnrittskommittén, vars utgdngspunkt alltsd var att bedém-
ningen av forvixlingsrisken primirt skulle grundas pd sprikliga
overviganden, utvecklade till viss del nirmare hur denna bedém-
ning skulle ske. Kommittén framholl att det gillde att faststilla om
olikheterna mellan de jimférda namnen uppbirs av sprikelement
som idr tillrickligt distinktiva fér att namnen normalt ska kunna
uppfattas som skilda 1 vanligt virdat tal. Exempelvis borde beaktas
att de distinktiva faktorerna ir firre och svagare i trycksvaga
stavelser dn 1 tryckstarka. Helt eller nira foérvixlingsbara namn
exemplifierades enligt foljande; Wilén, Willén; Tolin, Tollin, T3lin,
Tillin; Olén, Ollén, Alén, Allén; Ulander, Ullander, Olander;
Anér, Arnér; Molin, Morlin. I tryckstarka stavelser ansigs diremot
motsvarande ljudvixlingar ha stérre eller fullstindigt sirskiljande
funktion. Som exempel p4 detta angavs Olmark, Almark; Unefors,
Onefors. Skillnader i kvantitet ansigs ibland ha svag distinktiv
formdga sirskilt om den féljande stavelsen borjar pd konsonant.
I l6pande tal ansigs dirfor skillnaden ofta vara obetydlig mellan
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namn som Sikling, Sickling; Nislund, Nisslund; Milstrom,
Millstrém; Olmark, Ollmark.

Regeringen och riksdagen gav i lagstiftningsirendet inte uttryck
fér nigon annan uppfattning in Namnrittskommittén vad gillde
dessa rent sprikliga beddmningar. Nirmare regler/riktlinjer for
bedémningen av den sprikliga férvixlingsrisken kom hirefter att ut-
vecklas 1 Svensk namnbok 1964 (SOU 1964:14). Dessa regler/rikt-
linjer avser bedémningen av namn fr&n huvudsakligen fonetisk
synpunkt och ger exempel pd uttal av ljud eller ljudkombinationer
som mer eller mindre sammanfaller och dirmed ir f6rvixlingsbara.
I namnboken framhalls att fasta och allmingiltiga regler som klart
och entydigt sidger nir tvd namn ir si lika att de litt kan foérvixlas
inte kan ges. Inte heller kan man generellt bestimma hur stora
skillnaderna 1 uttal eller stavning mellan tvd namn minst miste vara
for att de inte litt ska kunna férvixlas.

Institutet f6r sprik och folkminnen anférde i sin skrivelse till
regeringen angdende en dversyn av namnlagen (2004-06-18) att det
skydd som befintliga namn ges genom 13 § namnlagen, pi senare
tid har borjat luckras upp genom godtyckliga bedémningar frin
myndigheternas sida. PRV framhéll i sin motsvarande skrivelse
(2005-02-01) att verket har haft ett l&ngvarigt samarbete med
namnexpertis vid Institutet fér sprdk och folkminnen for att
utarbeta regler och praxis vid tillimpningen av likhetsgranskningen
samt att grunderna f6r denna granskning framgir av Svensk namn-
bok frin 1964. Enligt PRV hade PBR under senare r fringitt en
rad av dessa beddmningsregler vilket lett till att PRV inte lingre
med sikerhet kunde bedéma vilken betydelse som ska tillmitas det
regelsystem for forvixlingsbeddmning som tillimpats av myndig-
heten.

For att underséka hur bestimmelserna om forvixlingsrisk enligt
13 § forsta stycket 1-7 namnlagen har tillimpats har kommittén
gtt igenom 1 princip samtliga beslut frdn PRV som under &ren
1989-2011 overklagats till PBR och dir forvixlingsrisken varit
féremadl for provning. Fyra av dessa fall har efter 6verklagande gitt
vidare och slutligen avgjorts av Regeringsritten (numera HFD).

I den genomging och efterféljande problembeskrivning som hir
redovisas har tonvikten lagts pd de svirigheter och frigestillningar
som uppkommit betriffande risken for att ett namn forvixlas med
ett namn som annan bir eller har ritt att bara (13 § forsta stycket 1).
Nir det giller forvixlingsrisken 1 férhillande till namn som har
burits av en utdoéd slikt (13 § forsta stycket 2) och ull dvriga
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hinderspunkter 1 13 § forsta stycket moter en delvis annan proble-
matik, som behandlas for sig 1 sirskilda avsnitt.

8.3.1 Praxisgenomgang

13 § forsta stycket 1 (namn som litt kan forvixlas med ett efternamn
som ndgon annan enligt lag bér eller har ritt att béra)

Patentbesvirsritten
PBR 1992-03-04, mdl nr 91-510 Blavier

PRV avslog ansékan och anférde att det inte fanns uppgift om att
namnet for tillfillet bars av ndgon person men att det kunde finnas
nigon annan som hade ritt att bira namnet (sd kallad latent
namnritt). PBR indrade pd PRV:s beslut och fann att sdvitt utred-
ningen visat var inte Blavier ett efternamn som nigon annan enligt
lag bar eller hade ritt att bira. Nigon férvixlingsrisk enligt 13 §
forsta stycket 1 namnlagen foreldg dirfor inte.

PBR 1992-03-06, mdl nr 91-493 Deckil, Dekhil, Dekill

PRV avslog ansékan. PBR fann, i likhet med PRV, att namnet
Deckil var s3 likt det befintliga namnet Deckel att det var litt att
forvixla med detta. Diremot fann PBR att det alternativa namnet
Dekhil, med beaktande av sdvil de klara visuella som de i vanligt
virdat tal fonetiska skillnaderna mellan namnen, inte var s likt det
befintliga namnet Deckel att forvixling litt kunde ske.

PBR 1992-04-16, mdl nr 91-554 Arcordb

PRV avslog ansdkan. PBR fann med beaktande av den sdvil klara
visuella som den 1 vanligt virdat tal férekommande fonetiska skill-
naden mellan namnen, att namnet Arcordh inte var si likt det
befintliga namnet Argird att det var att anse som litt forvixlings-
bart med detta namn. Hinder mot att godkinna ansékningen fére-
18g dirfor inte enligt 13 § f6rsta stycket 1 namnlagen.
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PBR 1992-07-10, mdl nr 92-109 Dalini

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av den savil klara
visuella som den i vanligt virdat tal férekommande fonetiska skill-
naden mellan namnen, att namnet Dalini inte var s3 likt det befint-
liga namnet Talini att det var att anse som litt férvixlingsbart med
detta namn. Hinder mot att godkinna ansékningen féreldg dirfor
inte enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 1992-08-12, mdl nr 92-088 Cayts

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av den sivil klara
visuella som den i vanligt virdat tal férekommande fonetiska skill-
naden mellan namnen, att namnet Cayts inte var s likt det befint-
liga namnet Kais att det var att anse som litt forvixlingsbart med
detta namn. Vidare hade det av utredningen 1 méilet framggtt att det
inte lingre fanns nigon birare av namnet Keit och det inte heller
fanns ndgon som enligt lag hade ritt att bira efternamnet. Hinder
mot att godkinna ansokningen ansigs dirfor inte foreligga enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 1992-08-28, mdl nr 92-079 Maneschiéld

PRV avslog anstkan och anférde att namnet Maneschiéld litt kan

forvixlas med de redan befintliga efternamnen Mé&neskold och
Maneskiold. PBR fann inte skil att indra PRV:s beslut.

PBR 1992-12-28, mdl nr 92-047 Sellegdrs

PRV avslog ansékan. PBR fann liksom PRV att namnet Sellegdrs
var sd likt det befintliga namnet Sellegird att det var litt att forvixla
med detta. Hinder mot att godkinna ansékningen féreldg dirfor
enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.
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PBR 1993-01-15, mdl nr 92-455 Pewik

PRV avslog ansékan. PBR fann att det sékta namnet Pewik skilde
sig visuellt klart frin det befintliga namnet Pevec. Pewik ansigs
idven skilja sig, ocksd vid vanligt virdat uttal, fonetiskt frin Pevec,
dven om det i ldpande tal kan férekomma att det 18nga i:et 1 efter-
leden férkortas. Mot denna bakgrund ansdg PBR att Pewik inte var
s likt Pevec att det litt kunde f6rvixlas med namnet. Hinder enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen att godkinna namnet ansdgs dirfor
inte foreligga.

PBR 1993-10-27, mél nr 93-207 Anghager

PRV avslog ansokan. PBR ansig att det sokta namnet Anghager
inte var s likt efternamnet Enghage att det var litt att forvixla med
detta. PBR fann emellertid att det sokta namnet var s likt det
befintliga namnet Anghagen att det var att anse som litt férvix-
lingsbart med detta. Hinder mot att godkidnna det ansékta namnet
foreldg dirfor.

PBR 1994-10-12, mal nr 94-304, Korske

PRV avslog ansékan. PBR fann att det sékta namnet Korske
genom sin annorlunda stavning och genom den associativa skill-
naden, trots foreliggande uttalsmissig likhet, inte litt torde komma
att forvixlas med det befintliga efternamnet Koschke. Hinder
enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen mot att godkidnna namn-
bytet ansdgs dirfor inte foreligga.

PBR 1994-10-25, mal nr 94-038 Mannerfeldt

PRV avslog ansékan. PBR indrade inte pd beslutet utan anférde att
dd Mannerfeldt ir ett befintligt efternamn foreligger hinder enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen att bifalla ansékningen.
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PBR 1995-09-19, mdl nr 95-295 Wardbourg

PRV avslog ansékan. PBR fann att det s6kta namnet Wardbourg
inte var si likt det befintliga efternamnet Vadborg att det var litt
att forvixla med detta. Hinder enligt 13 § férsta stycket 1 namn-
lagen mot att bifalla ansokningen ansdgs dirfor inte foreligga.

PBR 1995-10-06, mdl nr 94-769 Creigman

PRV avslog ansékan. PBR fann att skillnaden fonetiskt och inte
minst visuellt mellan det sokta efternamnet Creigman och det
befintliga Kreyman var tillricklig for att namnen inte skulle vara
litt férvixlingsbara. Hinder mot att godkinna ansékningen foreldg
dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 1995-12-19, mdl nr 95-606 Arnolde

PRV avslog ansékan. PBR fann med beaktande av sdvil den visuella
skillnaden som den i vanligt virdat tal férekommande klara fone-
tiska skillnaden mellan namnen, att namnet Arnolde inte var s3 likt
det befintliga namnet Arnoldi att det var att anse som litt forvix-
lingsbart med detta namn. Hinder mot att godkinna ansékningen
foreldg dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 1996-03-19, mal nr 95-708 Tiest

PRV avslog ansékan. PBR fann liksom PRV att namnet Tiest var sd
likt det befintliga namnet Tietz att det litt kunde f6rvixlas med det
namnet.

PBR 1997-02-12, mél nr 96-731 Krenander

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sivil den visu-
ella som den 1 virdat tal férekommande fonetiska skillnaden mellan
namnen, att namnet Krenander inte var s3 likt de befintliga namnen
Grenander och Krénander att det var att anse som litt forvixlings-
bart med dessa. Hinder mot godkinnande av anstkningen forelig
dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.
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PBR 1997-08-21, mdl nr 97-126 Jasphe

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sdvil den visu-
ella skillnaden som den i virdat tal férekommande klara fonetiska
skillnaden mellan namnen, att namnet Jasphe inte var si likt det
befintliga namnet Jaspi att det var att anse som litt forvixlingsbart
med detta. Hinder mot godkinnande av ansékningen ansdgs dirfor
inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 1997-11-14, mdl nr 97-606 Seglé

PRV avslog ansékan. PBR anférde att i obetonade stavelser fir
vokaler ofta ett timligen odistinkt uttal och kan dirfér ibland vara
svira att skilja frin varandra, t.ex. e och 6. PBR fann att efter-
namnen Segle och Seglé normalt torde uttalas med viss betoning pa
slutvokalerna e och 6 och att det sékta namnet Seglo dirfor inte
kunde anses vara litt att férvixla med det befintliga efternamnet
Segle. Hinder mot godkinnande av ansdkningen ansdgs dirfor inte
foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr 1964 irs
Svensk namnbok enligt vilken namn som skiljs &t enbart genom de
trycksvaga slutlederna e och 6 inte ir tillrickligt skilda i uttal; som
exempel anges Nette — Nettd).

PBR 1998-03-18, mdl nr 97-605 Hdlje

PRV avslog ansokan. PBR anférde att det sékta namnet Holje och
det befintliga namnet Holj6 skiljer sig &t 1 friga om stavning endast
genom respektive indbokstiver, och att den visuella skillnaden
mellan orden dirmed ir mindre framtridande. PBR ansdg dock att
det vid ett vanligt virdat uttal foreldg en timligen tydlig fonetisk
skillnad mellan orden. Stavningsskillnaden féranledde i nigon méin
ocks3 att orden kunde uppfattas som olika i frdga om spriklig hin-
syftning. Mot den angivna bakgrunden fann PBR att det sokta
namnet Holje inte var att anse som litt férvixlingsbart med namnet
Holj6. Hinder mot godkinnande av ansékningen ansdgs dirfor inte
foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namn-
bok enligt vilken namn som skiljs &t enbart genom de trycksvaga
slutlederna e och 6 inte dr ullrickligt skilda 1 uttal; som exempel
anges Nette — Nettd).
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PBR 1998-04-14, mdl nr 97-715 Robed

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sivil den klara
visuella skillnaden som den i vanligt virdat tal férekommande fone-
tiska skillnaden, att namnet Rohed inte var s likt det befintliga
efternamnet Roed att de var att anse som litt foérvixlingsbara.
Hinder mot godkinnande av ansékningen ansdgs dirfér inte fore-
ligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. ( Jfr Svensk namnbok
som framhiller att h litt faller bort i uttalet efter konsonant.
Korshed och Korsed anges dirfoér vara alltfor lika. I det aktuella
fallet var allts frdga om h efter vokal.)

PBR 1998-07-03, mdl nr 98-161 Ozelius

PRV avslog ansékan under anférande att det sékta namnet Ozelius

litt kunde forvixlas med de befintliga efternamnen Azelius och
Uselius. PBR indrade inte PRV:s beslut.

PBR 1998-10-16, mdl nr 98-410 Doupé

PRV avslog ansdkan under anférande att det sokta namnet Doupé
litt kunde férvixlas med det befintliga efternamnet Dupé. PBR
indrade inte PRV:s beslut.

PBR 1998-12-16, mdl nr 98-347 Laywald

PRV avslog ansékan. PBR konstaterade att det foreldg en bety-
dande visuell skillnad mellan det sékta namnet Laywald och det
befintliga efternamnet Leivald. PBR anférde vidare att namnet
Laywald, beroende p4 hur det uppfattas, visserligen kan ha ett uttal
som fonetiskt dverensstimmer med namnet Leivald men att det
inte gick att bortse frin det mojliga uttal som sékanden hade tinkt
sig, nimligen med ett kort a-ljud och j-ljud i namnets forsta
stavelse. Vid en samlad bedémning fann PBR att namnet Laywald
fick anses skilja sig tillrickligt frin det befintliga namnet Leivald
for att inte vara litt forvixlingsbart med detta namn. Hinder mot
godkinnande av ansékningen ansigs dirfor inte foreligga enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen.
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PBR 1998-12-22, mdl nr 98-470 Rosenbacke

PRV avslog ansdkan. PBR fann att det ansokta namnet Rosenbacke
inte var sd likt det befintliga efternamnet Rosenback att det litt
kunde foérvixlas med detta. Hinder mot att bifalla ansékningen
foreldg dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr
Svensk namnbok som anger att namn med enstavig slutled och
namn med samma slutled §tféljd av bokstaven e litt kan forvixlas
med varandra; som exempel anges Holting — Holtinge, Oving —
Ovinge)

PBR 1999-03-12, mal nr 98-411 Lillingen

PRV avslog ansokan. PBR konstaterade att mellan det ansokta
namnet Lillingen och det befintliga namnet Lilleengen fanns en
inte obetydlig visuell skillnad. Visserligen kunde det inte bortses
frdn att namnen kunde ha ett uttal som fonetiskt praktiskt taget
stimde overens med varandra, men naturligare var att uttala de
dubbla bokstiverna ee” i namnet var for sig, vilket ljudmissigt gav
namnet Lilleengen fyra stavelser mot tre stavelser 1 namnet
Lillingen och gjorde den fonetiska skillnaden mellan namnen
beaktansvird. Vid en samlad bedémning fann PBR att namnet
Lillingen fick anses skilja sig tillrickligt frin namnet Lilleengen for
att inte vara litt forvixlingsbart med detta namn. Det befintliga
namnet Lilleengen ansdgs dirfor inte utgéra hinder fér god-
kinnande enligt 13§ forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk
namnbok, enligt vilken bokstiverna e och i 1 trycksvaga stavelser
inte dr inbordes sirskiljande 1 tillricklig grad; namn som &tskiljs
endast genom att det ena har mellanleden e och det andra saknar
mellanled anses vara i regel litt férvixlingsbara.)

PBR 1999-03-26, mal nr 99-077 Jenebeck

PRV avslog ansokan. PBR konstaterade att det mellan det sokta
namnet Jenebeck och de befintliga namnen Gennebick och
Genbick foreldg en betydande visuell skillnad samt att det ansokta
namnet skilde sig vid ett virdat uttal frin de bida befintliga
namnen. PBR fann vid en samlad bedémning att namnet Jenebeck
fick anses skilja sig tillrickligt frdn namnen Gennebick och
Genbick for att inte vara litt férvixlingsbara med dessa. Hinder
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mot att godkinna ansokningen ansigs dirfor inte foreligga enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namnbok dir det
anges att tvd namn ir alltfor lika om de skiljer sig frin varandra
endast genom att en konsonant enkeltecknas i det ena och dubbel-
tecknas 1 det andra. Betriffande forleder anges att dessa framhiver
namnets egenart medan slutleden ger namnet dess karaktir av
sliktnamn. Enligt Svensk namnbok ir det dirfér av vikt att namn
med samma slutled far tydligt skilda férleder.)

PBR 1999-11-01, mdl nr 98-346 Roke

PRV avslog ansokan. Det ansékta namnet hade tidigare burits av
avlidna makar utan barn. PBR fann att de upplysningar som
inhimtats frén Skattemyndigheten, PRV och férsamlingsbok inte
gav stdd for att det fanns ndgon person som hade en latent ritt till
det tidigare burna namnet Roke. Hinder mot att godkinna det
ansokta namnet foreldg dirfér inte enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen.

PBR 2000-06-14, mdl nr 00-052 (Roke)

Efter att irendet om ansékan om antagande av efternamnet Roke
hade 4terforvisats till PRV frdn PBR (se ovan refererat avgdrande)
fann PRV att det ansokta namnet Roke litt kunde férvixlas med
det befintliga efternamnet Rooke. Hinder mot att godkinna
ansokan foreldg dirfor enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. PBR
fann inte skl att dndra beslutet.

PBR 1999-11-03, mdl nr 99-301 Hallneborg

PRV avslog ansokan. PBR fann, med beaktande frimst av den fone-
tiska skillnaden mellan namnen, att det ansékta namnet Hallneborg
inte var s3 likt det befintliga namnet Hallenborg att det var att anse
som litt forvixlingsbart med detta namn. Hinder att godkinna det
ansokta namnet foreldg dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen.
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PBR 1999-12-23, mdl nr 99-366 Wipén

PRV avslog ansékan. PBR konstaterade 1 sitt beslut att det av
utredningen hade framkommit att namnet Wypén tidigare burits
som efternamn hir i landet men att det {6r nirvarande inte fanns
nigon birare av namnet. Inte heller gav utredningen stod for att
det fanns nigon som hade ritt att anta namnet, s3 kallade latent
namnritt. Hinder mot att godkinna ansékningen ansdgs dirfor inte
foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 2000-01-21, mdl nr 99-231 Maston

PRV avslog ansokan pd grund av att det ansdkta namnet litt kunde
forvixlas med det befintliga efternamnet Marston. PBR indrade
inte beslutet.

PBR 2000-01-28, mdl nr 99-330 Wairnerskog

PRV avslog ansdkan. PBR fann, med beaktande frimst av den
visuella skillnaden mellan namnen, att namnet Wirnerskog inte var
sd likt det befintliga efternamnet Werneskog att det var att anse
som litt forvixlingsbart med detta namn. Hinder mot godkin-
nande av ansékningen ansigs dirfér inte foreligga enligt 13 § forsta
stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namnbok, enligt vilken e och i
sdvil 1 tryckstarka som 1 trycksvaga stavelser inte ansetts vara till-
rickligt sirskiljande med avseende pd uttalet; likaledes har namn
som skiljer sig &t endast genom mellanlederna e, en och er ansetts
vara litt forvixlingsbara sinsemellan.)

PBR 2000-03-17, mdl nr 99-401 Stenton

PRV avslog ansdékan. PBR anforde i sitt beslut att det ansokta
efternamnet Stenton fick antas komma att uttalas med ett kort e-
ljud och med betoningen pd den forsta stavelsen medan det befint-
liga efternamnet Stentorn fick antas uttalas med lingt e-ljud och
med en mer lika betoning av stavelserna. PBR fann, med hinsyn
frimst hirtill, att namnet Stenton inte var s& likt det befintliga
namnet Stentorn att det var att anse som litt férvixlingsbart med
detta namn. Hinder mot att godkinna ansékningen ansdgs dirfor
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inte foreligga enligt 13 § férsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk
namnbok: Om av tvd i 6vrigt lika namn det ena men inte det andra
har ett r fére n, ir namnen alltfor lika).

PBR 2000-04-14, mél nr 99-352 Gruslund

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sdvil den visu-
ella som den fonetiska skillnaden mellan namnen, att namnet
Gruslund inte var si likt det befintliga efternamnet Kruslund att
det var att anse som litt forvixlingsbart med detta. Hinder mot
godkinnande av ansokningen féreldg dirfér inte enligt 13 § forsta
stycket 1 namnlagen.

PBR 2000-09-15, mdl nr 00-125 Gyllenstad

PRV avslog ansékan och anférde som grund att namnet Gyllenstad
var litt forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Gyllestad.
PBR indrade inte det 6verklagade beslutet.

PBR 2000-08-09, mdl nr 00-072 Milmark

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sivil den visu-
ella som fonetiska skillnaden mellan namnen, att namnet Milmark
inte var si likt ndgot av de befintliga namnen Millmark eller
Milemark att det var att anse som litt férvixlingsbart med dessa.
Hinder mot godkinnande av ansékningen foreldg dirfor inte enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namnbok: Om tvd
namn skiljer sig frdn varandra endast genom att en konsonant
enkeltecknas 1 det ena och dubbeltecknas 1 det andra ir namnen
alltfor lika; som framgdtt ir vidare, enligt namnboken, namn utan
mellanled och namn med mellanleden e 1 regel alltfor litt forvix-
lingsbara.)
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PBR 2001-01-12, mdl nr 00-321 Birkéus

PRV avslog anstkan med motivering att namnet litt kunde for-
vixlas med efternamnet Berkéus. PBR konstaterade att det av
utredningen hade framkommit att namnet Berkéus tidigare burits
som efternamn hir i landet men att det {6r nirvarande inte fanns
nigon birare av namnet. Inte heller gav utredningen st6d for att
det fanns nigon som hade ritt att anta namnet, s3 kallade latent
namnritt. Vid angivna férhillanden hade namnet Berkéus i vart fall
inte utan féregdende kungérelse, bort anféras som hinder mot god-
kinnande av namnet Birkéus. Hirtill fann PBR att det sokta
namnet 1 synnerhet fonetiskt men dven visuellt skilde sig tillrickligt
frdn Berkéus for att inte vara att anse som litt forvixlingsbart med
detta namn. (Jfr Svensk namnbok: Namn som skiljer sig 4t endast
genom e och i, dr — nir dessa bokstiver ir trycksvaga, som de ir 1
exempelvis Miderius och Mederius — alltfér lika.)

PBR 2001-05-25, mal nr 01-115 Toresgdrd

PRV avslog ansékan med hinvisning till att namnet litt kunde for-
vixlas med efternamnet Thoregird. PBR konstaterade att det av
utredningen hade framkommit att det inte lingre fanns ndgon
birare av namnet Thoregird och att det inte heller framkommit
ndgon uppgift om att ndgon hade ritt att anta namnet, s& kallad
latent namnritt. Vid dessa forhdllanden hade Thoregird inte bort
anféras som hinder mot godkinnande av namnet Toresgdrd, 1 vart
fall inte utan féregiende kungérelse.

PBR 2001-06-29, mdl nr 00-347 Anderbed

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av den i vanligt
virdat tal férekommande tydliga fonetiska skillnaden och iven
skillnaden 1 visuellt hinseende, att namnet Anderhed inte var s3 likt
det befintliga efternamnet Andered att de var att anse som litt for-
vixlingsbara. Hinder mot godkinnande av ansékningen ansdgs dir-
for inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. ( Jfr
Svensk namnbok, som med hinvisning till att bokstaven h efter en
konsonant litt faller bort i uttal, anger att namn som Korshed och
Korsed ir alltfor lika.)
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PBR 2001-11-15, mdl nr 01-145 Carlington

PRV avslog ansékan pd den grunden att det ansékta namnet var litt
forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Calington. PBR
indrade inte beslutet.

PBR 2002-12-18, mdl nr 02-331 Nomell, Nohmell och Nomellh

PRV avslog ansékan. PBR fann, med beaktande av sdvil visuell som
fonetisk skillnad, att det 1 forsta hand sékta namnet Nomell inte
var s8 likt det befintliga namnet Numell att det var att anse som litt
forvixlingsbart med detta. Hinder mot godkinnande av ansok-
ningen ansdgs dirfoér inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen. (Jfr Svensk namnbok, enlig vilken namn som &tskiljs
endast genom o och u 1 trycksvag stillning, sdsom Donérus —
Dunérus, ir alltfor lika.)

PBR 2003-03-19, mdl nr 03-035 Ekestern

PRV avslog ansdkan. PBR anférde i sitt beslut att namnet Ekestern
fick antas uttalas med d-ljud i den sista stavelsen medan den sista
stavelsen i det befintliga efternamnet Ekesten fick antas uttalas
med l&ngt e-ljud. De skilda slutlederna gav dessutom upphov till
skilda associationer. Med hinsyn frimst hirtill fann PBR att
namnet Ekestern inte var sd likt det befintliga namnet Ekesten att
det var att anse som litt forvixlingsbart med detta namn. Hinder
mot att godkinna ansékningen foreldg dirfor inte enligt 13 § forsta
stycket 1 namnlagen.

PBR 2004-01-22, mdl nr 03-081 Gussel

PRV avslog ansdkan pd den grunden att namnet Gussel ansdgs litt
forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Gossell. PBR
anforde 1 sitt beslut foljande angdende namnens uttal: "I virdat
dagligt tal kan vokalerna o och u 1 namn vara svéra att skilja 3t 1 de
fall de stir obetonade framfér en konsonant eller dir de stir i
mellanstavelse. I det sokta namnet Gussel stdr dock 1 virdat dagligt
tal vokalen u betonad framfér konsonanten s. I det motanforda
namnet Gossell stdr vokalen o obetonad framfér s enligt det uttals-
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alternativ som ligger nirmast till hands. Vidare ir den andra och
sista stavelsen ’sel’ 1 det sokta namnet obetonad, medan mot-
svarande stavelse ’sell, i det motanférda namnet ir betonad enligt
det nirmast till hands liggande uttalsalternativet. — Vid dessa for-
hillanden fir det sokta namnet Gussel anses skilja tillrickligt frdn
det motanférda Gossell for att inte litt férvixlas med detta namn.”
PBR ansig dirfor att hinder enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen
inte foreldg mot att godkinna namnet. (Jfr Svensk namnbok: Bok-
stiverna o och u 1 trycksvag stillning dr inte tillrickligt sirskiljande,
som 1 t.ex. Donérus — Dunérus. Om tvd namn skiljer sig frin
varandra endast genom att en konsonant enkeltecknas i1 det ena
namnet och dubbeltecknas i det andra har namnen ansett vara allt-

for lika.)

PBR 2004-02-12, mal nr 03-303 Windberg

PRV avslog ansékan med motivering att namnet Windberg var litt
forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Winnberg. PBR,
som inte indrade beslutet, framholl att skillnaden mellan konso-
nantférbindelserna nd och nn nir de som i de aktuella namnen féljs
av en konsonant ir for liten, sirskilt 1 fonetiskt avseende, for att de
motstiende namnen som 1 dvrigt dr likalydande inte ska anses som
litt forvixlingsbara.

PBR 2004-03-03, mdl nr 03-308 Hyltengird

PRV avslog anstkan pd den grunden att det sdkta efternamnet
Hyltengdrd litt kunde férvixlas med det befintliga efternamnet
Hyltegdrd. PBR indrade inte pd beslutet.

PBR 2004-03-24, mdl nr 03-224 Turds

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sékta namnet var
litt férvixlingsbart med det befintliga namnet Turos. PBR indrade
beslutet och uttalade att vokalerna & och o i namn 1 vardagligt tal
kan vara svédra att skilja 4t 1 de fall de stdr obetonade framfér en
konsonant eller dir de stir 1 mellanstavelser, att det sékta namnet
Turds i Sverige knappast torde uppfattas pd annat sitt 4n som en

»0 _»

sammansittning av orden “tur” och ”8s” och att bdde vokalen u och
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vokalen & 1 virdat dagligt tal dirmed kommer att std betonad fram-
for respektive konsonant. Hur det motanférda namnet Turos (som
férutom i Sverlge dven birs i bland annat Ungern) skulle uppfattas
och uttalas 1 Sver1ge framstod som ndgot osikert och betoningen
pd vokalerna i namnet torde dirmed kunna variera. PBR héll det
didremot for uteslutet att vokalen o skulle uttalas som ett & och dir-
till betonas. Vid dessa férhillanden fann PBR att det sékta namnet
Turds fick anses skilja sig tillrickligt frin det motanférda Turos foér
att inte litt forvixlas med detta. Hinder mot godkinnande av
ansdkningen ansdgs dirfor inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen. (Jfr Svensk namnbok, enligt vilken namn som skiljs 3t
endast genom o och 4 i trycksvag stillning, sdsom i Molin — Mélin,

ir alltfor lika).

PBR 2004-06-01, mdl nr 03-337 Cornelin

PRV avslog ansdkan pd den grunden att det sékta namnet var litt
forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Connelin. PBR
indrade inte p8 beslutet.

PBR 2004-10-01, mél nr 04-015 Bernemark

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sokta namnet var
litt forvixlingsbart med det befintliga namnet Bernmark. PBR
fann, med beaktande av sivil den visuella som den fonetiska skill-
naden mellan namnen, att namnet Bernemark inte var si likt det
befintliga namnet Bernmark att det var att anse som litt forvix-
lingsbart med detta, samt 3beropade att medgivande hade limnats
av den ende person 1 Sverige som bar namnet Bernemark. Hinder
mot godkinnande av ansokningen ansdgs dirfoér inte foreligga
enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. (En domare 1 PBR ville 1 lik-
het med PRV avsld ansékan. Jfr Svensk namnbok, enligt vilken
namn som &tskiljs endast genom att det ena namnet har mellan-
leden e medan det andra saknar mellanled som regel dr litt forvix-
lingsbara.)
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PBR 2005-03-01, mdl nr 04-339 Talesman

PRV avslog ansékan pd den grunden att namnet var litt forvix-
lingsbart med bland annat det befintliga efternamnet Taleman. PBR
indrade inte pa beslutet.

PBR 2005-04-11, mél nr 03-174 Olvander

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sékta namnet var
litt forvixlingsbart med det befintliga namnet Ulvander. PBR
indrade beslutet under anférande att det féreldg en inte obetydlig
visuell skillnad mellan det sékta och det befintliga namnet. Namnen
ansigs dven skilja sig dt 1 virdat uttal. Vid en samlad bedémning
ansig PBR att namnet Olvander fick anses skilja sig tillrickligt frin
namnet Ulvander fér att inte vara litt forvixlingsbart med detta.
(Jfr Svensk namnbok, enligt vilken namn som skiljer sig &t endast
genom vokalerna u och 6 i trycksvag stillning, sisom fallet ir med

Ulander — Olander, ir alltfor lika.)

PBR 2005-04-12, mdl nr 04-311 Ekekrona

PRV avslog ansékan pd den grunden att det sékta namnet var litt
forvixlingsbart med de befintliga efternamnen Ekcrona och
Ekenkrona. PBR dndrade inte pd beslutet.

PBR 2005-06-22, mdl nr 05-046 Carlerson

PRV avslog ansokningen p& den grunden att namnet var litt
forvixlingsbart med de Dbefintliga efternamnen Carleson,
Carlesson, Karlesson och Karleson. PBR indrade inte pa beslutet.

PBR 2005-09-26, mdl nr 05-248 Nilsheim

PRV avslog ansékan pd den grunden att namnet var litt att férvixla
med det befintliga efternamnet Nilshem. PBR indrade inte pid
beslutet.
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PBR 2005-10-18, mdl nr 05-175 Attby

PRV avslog ansokan pd den grunden att det sékta namnet var litt
forvixlingsbart med de befintliga efternamnen Atteby och Attbi.
PBR anférde att det enligt uppgift inte fanns nigon person folk-
bokfoérd 1 Sverige med namnet Attbi och att detta namn dirfér inte
utgjorde hinder f6r det begirda namnbytet. Med beaktande av den i
vanligt virdat tal férekommande tydliga fonetiska skillnaden och
dven skillnaden 1 visuellt hinseende mellan namnen Attby och
Atteby fann PBR att namnen inte var att anse som litt forvixlings-
bara. Hinder mot godkinnande av ansékningen ansdgs dirfor inte
foreligga enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namn-
bok som anger att namn utan mellanled och namn med mellanleden
e iregel ir litt forvixlingsbara).

PBR 2006-03-03, mél nr 05-060 Alderstam

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sokta namnet var
lite forvixlingsbart med det befintliga namnet Oldestam. PBR fann
att de tvd olikheter som finns i stavningen av de bida namnen med-
forde att en klar visuell skillnad foreldig mellan namnen. Vidare
ansdg PBR att det s6kta namnet vid normalt virdat uttal kommer
att skilja sig dven fonetiskt frin Oldestam, dven om det i 16pande
tal finn en risk for att bokstaven r inte hérs. Mot denna bakgrund
fann PBR att Alderstam inte var s3 likt Oldestam att det litt kunde
forvixlas med det senare namnet. Hinder mot godkinnande av
ansdkningen ansigs dirfor inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen. (Jfr Svensk namnbok som betriffande namns forleder
anger att dessa framhiver namnets egenart och det dirfor ir av vikt
att namn med samma slutled fir tydligt skilda forleder. Enligt
namnboken har vidare vokalerna o och 3 i trycksvaga stavelser inte
tillricklig sirskiljande férmdga, sdsom Molin — Milin; detsamma
hivdas betriffande mellanlederna e, en och er.)

PBR 2006-05-09, mdl nr 04-335 Sool

PRV avslog ansékan pd den grunden att namnet var litt forvix-
lingsbart med de befintliga efternamnen Sol och Sohl. PBR indrade
inte beslutet.
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PBR 2006-06-20, mdl nr 05-304 Lovenbjelm

PRV godkinde efternamnet trots invindning frdn Riddarhuset att
det sokta namnet Lovenhjelm litt kunde foérvixlas med det befint-
liga adliga namnet Léwenhielm eller med dess alternativa stavnings-
form Lowenhjelm. PBR, som inte indrade p beslutet, anforde att
namnen visserligen hade en likartad spriklig uppbyggnad men att
namnen skiljde sig i friga om stavning genom att det sékta namnet
hade den inledande betonade stavelsen Lov- medan det befintliga
efternamnet inleds med stavelsen Low-. Vidare ansigs att for-
lederna Loven- respektive Lowen- sdvil 1 fonetiskt som 1 visuellt
hinseende tydligt skilde sig dt. Dirmed ansigs tillrickligt fram-
tridande skillnader mellan namnen foreligga f6r att nigon forvix-
lingsrisk frén spriklig utgdngspunkt inte skulle vara f6r handen.
Inte heller gav enligt PBR utredningen vid att efternamnen
Lowenhielm/Léwenhjelm var i sidan grad kinda som befintliga
namn att det skulle 6ka den konkreta risken f6r namnférvixling.

PBR 2006-08-24, mdl nr 05-421 Kaulin

PRV avslog ansokningen pd den grunden att det sékta namnet var
litt forvixlingsbart med de befintliga namnen Kalin och Kaulins.
PBR, som inte indrade pd beslutet, fann att det sékta namnet
Kaulin i visuellt och fonetiskt hinseende skilde sig tillrickligt frdn
det befintliga namnet Kalin for att inte vara litt forvixlingsbart.
Diremot delade PBR PRV:s uppfattning att det ansékta namnet
var litt forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Kaulins.
Hinder mot godkinnande av namnet Kaulin féreldg dirfor enligt
13 § forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 2008-05-22, mdl nr 07-275 Johne

PRV avslog ansékan under 3beropande av att namnet litt kunde
forvixlas med de redan befintliga efternamnen Younes, Jhones,
Ljones och Jones. PBR fann, att det foreldg en betydande visuell
och fonetisk likhet mellan det sokta efternamnet Johne och det
befintliga namnet Jones, bland annat av det skilet att genitivformen
av namnet Johne ir dgnad att uppfattas som det befintliga efter-
namnet Jones. PBR fann silunda att det s6kta namnet var att anse
som litt forvixlingsbart med det befintliga efternamnet Jones.
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Hinder mot godkinnande av namnet foreldg dirfoér enligt 13 §
forsta stycket 1 namnlagen.

PBR 2010-10-15, mdl nr 10-009 Grahnemo

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sokta namnet var
litt forvixlingsbart med det befintliga namnet Granmo. PBR an-
forde att det sokta namnet Grahnemo i visuellt hinseende skiljer
sig frdn det befintliga efternamnet och att det 1 vanligt virdat tal
ocksd finns en fonetisk skillnad mellan namnen som blir dnnu
tydligare av att namnet Grahnemo innehéller ytterligare en stavelse
i jimforelse med Granmo. Sammantaget fann PBR att namnet
Grahnemo inte var si likt det befintliga namnet Granmo att det var
att anse som litt forvixlingsbart med detta. Hinder mot god-
kinnande av ansokningen foreldg dirfoér inte enligt 13 § forsta
stycket 1 namnlagen. (Jfr Svensk namnbok dir namn som 3tskiljs
endast genom att det saknar mellanled medan det andra har mellan-
leden e ansetts vara 1 regel litt forvixlingsbara, sisom Kaggmo —
Kaggemo. Enligt namnboken faller vidare bokstaven h litt bort i
uttal, varfor t.ex. Korshed och Korsed ansetts vara for lika.)

PBR 2011-05-27, mdl nr 10-275 Mirander

PRV avslog ansokan med hinvisning till att det sokta efternamnet
Mirander var litt férvixlingsbart med de befintliga namnen
Merander och Myrander. PBR delade PRV:s bedémning. En leda-
mot var skiljaktig och anférde: "Mellan det sokta efternamnet
Mirander och de befintliga namnen Merander och Myrander fore-
ligger en inte obetydlig visuell skillnad. Namnet skiljer sig ocksa
vid virdat uttal frdn de befintliga efternamnen. Vid en samlad
bedémning finner jag att efternamnet Mirander skiljer sig tillrick-
ligt frdn Merander och Myrander fér att inte vara forvixlingsbart
med dessa.”
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PBR 2011-11-25, mdl nr 11-123 Lovhage

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sokta efternamnet
Lovhage var litt forvixlingsbart med det befintliga namnet
Lofhagen. PBR delade PRV:s bedémning. En ledamot var skiljaktig
med i sak samma motivering som 1 nyssnimnda fallet Mirander.

PBR 2012-09-28, mdl nr 12-088 Bergevie

PRV avslog ansékan med hinvisning till att det sokta efternamnet
Bergevie var litt férvixlingsbart med det befintliga namnet Bergevi.
Sokanden anférde 1 PBR att det sokta namnet skulle uttalas med
betoning pd den avslutande bokstaven e. PBR avslog ¢verklagandet.

PBR 2012-10-30, mdl nr 12-077 Litsin

PRV avslog ansékan med motivering att det sokta efternamnet till
sitt uttal var litt forvixlingsbart med namnet Lietzin, som bars av
en person. PBR konstaterade att det befintliga namnet inte var ett
efternamn utan ett mellannamn och att hinder mot det sokta
namnbytet foreldg endast i den mén det fanns en latent efter-
namnsritt till det befintliga namnet. Enligt PBR foreldg dirfér inte
pd av PRV anfort skil hinder for bifall till ansékan.

Regeringsritten

I RA 1986 not. 91 tillits inte en person byta till efternamnet Amris
eftersom namnet ansdgs litt forvixlingsbart med det befintliga
efternamnet Amri.

I RA 2003 ref 97 I hade en person ansékt hos PRV om att f3
anta det nybildade efternamnet Berneckow. PRV fann att namnet,
vare sig fonetiskt eller visuellt var litt forvixlingsbart med det
befintliga (adliga) efternamnet Barnekow. Riddarhuset och
Barnekowska sliktféreningen 6verklagade till PBR som inte fann
skil att andra pd PRV:s beslut.

Efter att Riddarhuset och Barnekowska sliktféreningen over-
klagat PBR:s beslut meddelade Regeringsritten prévningstillstdnd.
Institutet f6r sprik och folkminne yttrade sig och anférde bland
annat féljande.
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Forvixlingsrisk foreligger sjilvfallet i férsta hand nir namnen ir iden-
tiska. Vid bedémningen skall hinsyn tas till bide namnets yttre form
och de uttalsméjligheter som kan komma 1 friga. Frigan ir om olik-
heterna mellan de jimférda namnen uppbirs av sprikelement, som ir
tillrickligt distinktiva {6r att namnen normalt skall kunna uppfattas
som skilda i vanligt vdrdat tal. De distinktiva faktorerna ir firre och
svagare 1 trycksvaga stavelser in i tryckstarka. Enligt praxis i likhets-
granskningen har vokalerna a och e i betonad stavelse inte ansetts vara
forvixlingsbara. Ett namn som Barstrém anses exempelvis inte vara
lite forvixlingsbart med Berstrom. — Patent- och registreringsverket
fann vid sin bedémning att de bigge namnen inte var litt {orvixlings-
bara. Vid denna bedomnmg hade det ej framgatt att det s6kta namnet
skulle ha betoning pd andra stavelsen. Senare har framkommit att
sokanden har tinkt sig att namnet skall uttalas med betoning pé andra
stavelsen, nigot som ytterligare skulle skilja namnen &t. Fér att tydlig-
gora den avsedda betoningen skulle man férslagsvis kunna markera e i
den andra stavelsen med en accent, Bernéckow. Med iven om bigge
namnen uttalas med betoning pi forsta stavelsen ir namnen inte att
anse som litt f6rvixlingsbara. — [Institutet {6r sprik och folkminne]
finner inte att det s6kta namnet Berneckow ir férvixlingsbart med det
existerande namnet Barnekow.

Regeringsritten gjorde f6ljande bedomning.
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Vad giller stavningen skiljer sig de bdda namnen 4t 1 tvd avseenden.
Den férsta vokalen i1 det s6kta namnet ir e medan den i det fore-
kommande namnet ir a. Vidare stavas det sdkta efternamnet med ck
medan det férekommande namnet stavas endast med k. Sivitt giller
uttalet torde det sdvitt avser dessa skillnader endast vara vokalskill-
naden som kommer att vara mirkbar. I friga om uttalet har visserligen
anforts att betoningen 1 det sokta namnet skall ligga pd andra stavelsen
vilket innebir en skillnad 1 férhdllande till det redan férekommande
namnet dir betoningen ligger pa {6rsta stavelsen. Den som inte kinner
till hur namnet skall uttalas torde dock inte sluta sig till detta pd grund
av stavningen. Den enda skillnaden av nigon betydelse mellan de tv
namnen ir siledes vokalskillnaden 1 férsta stavelsen. Aven om en sddan
skillnad 1 manga fall ir tillricklig for att tvd8 namn inte skall vara for-
vixlingsbara ir detta enligt Regeringsrittens mening inte alltid fallet.
I det nu aktuella fallet ir det f6rekommande namnet ett 1 Sverige vil-
kint men for svenskt sprikbruk ovanligt efternamn av tyskt ursprung.
Den konkreta risken f6r att ett sidant namn férvixlas med ett annat
namn av samma konstruktion ir stdrre in om det vore friga om ett
namn dir de olika leden ir typiskt svenska ord. Denna skillnad innebir
enligt Regeringsrittens mening att Berneckow litt kan férvixlas med
Barnekow. Berneckow kan dirfér inte godkinnas som nybildat efter-
namn.
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Regeringsritten forklarade sdlunda, med upphivande av under-
instansernas avgéranden att Berneckow inte kunde godkinnas som
efternamn.

I RA 2003 ref 97 II var friga om en ansékan om att i anta det
nybildade efternamnet Hemilton. PRV hade gjort bedémningen att
namnet inte var litt foérvixlingsbart med det befintliga (adliga)
efternamnet Hamilton, vare sig fonetiskt eller visuellt och god-
kinde namnet. PBR indrade inte pd beslutet. Sedan Riddarhuset
och Hamiltonska Sliktféreningen overklagat till Regeringsritten
och provningstillstind meddelats, gjorde Regeringsritten féljande
bedémning.

Regeringsritten har i mil nr 305-2002, som rér frigan om efternamnet
Berneckow litt kan férvixlas med det redan férekommande efter-
namnet Barnekow, inhimtat yttrande frin Sprik- och folkminnes-
institutet. Institutet har vid en spriklig granskning funnit att namnen
inte dr forvixlingsbara och dirvid bl.a. hinvisat till att vokalerna a och
e 1 betonad stavelse enligt praxis inte ansetts vara férvixlingsbara och
som exempel angett att ett namn som Barstrém inte anses vara litt f6r-
vixlingsbart med Berstrom.

Ett sddant synsitt skulle medféra att dven namnet Hemilton, sprik-
ligt sett, inte skulle betraktas som litt forvixlingsbart med Hamilton.
Emellertid bor dven andra omstindigheter in de rent sprikliga kunna
beaktas vid en prévning av frigan om forvixlingsrisk. Det kan di
konstateras att efternamnet Hamilton tillhér kategorin allmint kinda
existerande efternamn. Med hinsyn hirtill framstdr den konkreta
risken {6r att namnet Hemilton — inte minst visuellt — kan férvixlas
med Hamilton vara s uppenbar att namnen ir att anse som litt for-
vixlingsbara. Hemilton kan siledes inte godkinnas som nybildat efter-
namn.

Regeringsritten forklarade sdlunda, med upphivande av under-

instansernas avgoranden, att Hemilton inte kunde godkinnas som
efternamn.

13 § forsta stycker 2 (allmént kint efternamn som har burits av en

utdod slikt)
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Patentbesvirsritten
PBR 1990-06-19, mdl nr N 89-009 Silfverstjerna

Av utredningen framgick att namnet Silfverstjerna hade burits som
adligt namn under ndgra drtionden vid mitten av 1600-talet. Det
bars dven pd 1700-talet av en forfader till sokanden. PRV fann att
namnet inte kunde anses som allmint kint efternamn och god-
kinde ansékan. PBR indrade inte pd PRV:s beslut.

PBR 1992-12-29, mal nr 93-044 Péfvenfeldt

Av utredningen framgick att det ansékta namnet tidigare burits av
slikten Pifvenfeldt, som enligt vad Riddarhuset anférde utslock-
nade troligen &r 1741. PRV fann att namnet inte kunde anses all-
mint kint och godkinde ansékan. PRB gjorde samma bedémning
och fann bland annat att ”[d]en omstindigheten att en vig 1 Géte-
borg uppkallats efter kommendanten Nils Pifvenfelt dndrar inte
denna bedémning”. Hinder mot det begirda namnbytet befanns
alltsd inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 1993-10-07, mdl nr 93-192 Sparrskéld

Av utredningen framgick att det ansdkta namnet tidigare hade
burits av den utdéda slikten Sparrskold, som enligt vad Riddar-
huset anférde hade utslocknat 1830. PRV fann att namnet inte
kunde anses som allmint kint och godkinde ansékan. PBR ind-
rade inte beslutet. Hinder f6r det begirda namnbytet foreldg dirfor
inte enligt 13 § forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 1994-06-03, mdl nr 93-045 Silverbielke

Riddarhuset motsatte sig det begirda namnbytet under anférande
att namnet Silverbielke ir forvillande likt namnet Silfverbielke, som
burits av den adliga dtten nr 101 Silfverbielke, utdéd &r 1699. PRV
godkinde ansgkan. PBR, som inte dndrade pd beslutet, konsta-
terade att namnet Silverbielke inte fanns upptagen i nigon av de
moderna eller dldre svenska uppslagsbockerna, inte heller 1 de stora
personinriktade verken Svenskt bibliografiskt lexikon och Svenska
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min och kvinnor. Namnet kunde dirmed “uppenbarligen” inte
betecknas som allmint kint. Hinder fér det begirda namnbytet
forelag dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 1998-11-24, mdl nr 98-350 Sprengtport

Atten Sprengtporten utslocknade 1875. En bemirkt birare av
namnet var Jacob Magnus Sprengtporten, kind som planliggare av
Gustav IIL:s statsvilvning 1772. PRV avslog ansékan under hin-
visning till att namnet Sprengtporten var allmint kint och dirfor
kunde férvixlas med det s6kta namnet Sprengtport. PBR indrade
inte pd beslutet och fann att namnen Sprengtport/Sprengtporten
borde anses allmint kinda di flera innehavare av namnen fanns
upptagna 1 Nationalencyklopedien och andra svenska uppslagsverk
utgivna under 1900-talet. Hinder mot att godkinna Sprengtport
som efternamn fér sokanden foreldg dirfor enligt 13 § forsta
stycket 2 namnlagen.

PBR 1999-04-13, mal nr 99-202 Gyllensparre

Namnet Gyllensparre bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut under
forra delen av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin
Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att
hinder mot det sdékta namnbytet dirfér inte foreldg enligt 13 §
forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 2001-08-30, mdl nr 01-052 Meyerfeldt

PRV avslog ansokan. PBR konstaterade att namnet Meijerfeldt
burits av en “enligt uppgift” utdéd slikt och fann, mot bakgrund av
att Johan August Meijerfeldt och dennes son med samma namn
finns upptagna med nirmare levnadsbeskrivningar 1 National-
encyklopedien, att namnet Meijerfeldt var att beteckna som ett all-
mint kint efternamn 1 den mening som avses i 13 § forsta stycket 2
namnlagen. Eftersom det begirda namnet var litt forvixlingsbart
med detta namn foreldg hinder mot att godkinna Meyerfeldt som
efternamn f6r sékanden.
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PBR 2003-05-27, mdl nr 02-500 Gyllenstam

Namnet Gyllenstam bars av en adlig itt som [e.u.] dog ut i slutet
av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin Riddar-
huset att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder
mot det sékta namnbytet dirfor inte féreldg.

PBR 2003-10-30, mdl nr 03-119 Mannerbierta

Namnet Mannerhierta bars av en adlig itt som [e.u.] dog ut vid
mitten av 1800-talet. PRV och PBR fann, trots invindningar frin
Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att
hinder mot det sékta namnbytet dirfor inte féreldg.

PBR 2004-11-09, mdl nr 04-148 Feltreuter

Namnet Feltreuter bars av en adlig itt som [e.u.] dog ut 1 slutet av
1600-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frdn Riddarhuset,
att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder mot
det s6kta namnbytet dirfér inte foreldg enligt 13 § forsta stycket 2
namnlagen.

PBR 2005-01-25, mal nr 04-163 Cederflycht

Namnet Cederflycht bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut i mitten
av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frdn Riddar-
huset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder
mot det s6kta namnbytet dirfoér inte foreldg enligt 13 § forsta
stycket 2 namnlagen.

PBR 2005-04-05, mdl nr 04-164 Lilliestielke

Namnet Lilliestielke bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut 1 bérjan
av 1800-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frdn Riddar-
huset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder
mot det s6kta namnbytet dirfor inte foreldg enligt 13 § forsta
stycket 2 namnlagen.
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PBR 2005-04-28, mdl nr 04-147 Gyllenpistol

Namnet Gyllenpistol bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut i mitten
1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frdn Riddarhuset,
att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder mot
det sékta namnbytet dirfor inte foreldg enligt 13 § forsta stycket 2
namnlagen.

PBR 2005-04-28, mdl nr 04-215 Liljesvird

Namnet Lilliesvird bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut i bérjan av
1800-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin Riddarhuset,
att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder mot
det s6kta namnbytet dirfor inte foreldg enligt 13 § forsta stycket 2
namnlagen.

PBR 2005-10-18, mdl nr 04-303 Stiernkors

Av utredningen framgick att namnet Stiernkors burits av en
svensk-finsk adelsslikt som dog ut under senare delen av 1600-
talet. En birare av namnet hade varit biskop i Abo och en annan
filtoverste over “allt rytteri och fotfolk i1 Finland”. PRV avslog
ansékan under anférande att det sokta namnet fick anses vara all-
mint kint. PBR framholl att birare av namnet Stiernkors visser-
ligen blivit omnidmnda 1 uppslagsverk, diribland Svensk Uppslags-
bok, vilket visade pd att dessa birare av namnet kommit att till-
mitas viss betydelse. Emellertid ansdg PBR att de redogorelser som
limnats om birarna av namnet och vad de utrittat knappast 1 sig
gav stod for att en bredare allminhet hade anledning att kinna till
dem. Till detta bidrog vidare det forhillande att uppslagsverken
inte 1 ndgot fall blivit utgivna senare in mitten pd 1950-talet. Vid
dessa forhdllanden fann PBR att det av utredningen i mailet inte
kunde anses framgd att det fanns sddan spridd kinnedom om
namnet Stiernkors att det var allmint kint. Hinder mot att god-
kinna namnet foreldg dirfor inte enligt 13 § forsta stycket 2 namn-
lagen.
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PBR 2006-04-24, mdl nr 05-447 Silfwerax

Namnet Silfverax bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut i mitten av
1600-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin Riddarhuset,
att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder mot
det sékta namnbytet dirfor inte foreldg enligt 13 § forsta stycket 2
namnlagen.

PBR 2006-05-22, mdl nr 05-300 Sanderskold

Namnet Sanderskiold bars av en adlig dtt som [e.u.] dog ut under
forra delen av 1800-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin
Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att
hinder mot det sékta namnbytet dirfér inte foreldg enligt 13 §
forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 2006-06-23, mdl nr 06-133 Gyllenbielke

Namnet Gyllenbjelke bars av en adlig itt, som [e.u.] dog ut i bérjan
av 1700-talet. PRV fann trots invindning frdn Riddarhuset, som
menade att namnet fortfarande ir hogst levande genom det dnnu
verksamma Gyllenbielkeska hospitalet 1 Kvidinge och Gyllen-
bielkeska stiftelsen, att namnet inte var allmint kint och godkinde
ansokan. Riddarhusets 6verklagande inkom en dag fér sent, varfér
det inte blev féremal {6r provning i sak av PBR.

PBR 2006-06-29, mdl nr 05-324 Silverklinga

Namnet Solfverklinga bars av en adlig itt, som [e.u.] dog ut i slutet
av 1600-talet. PRV och PBR fann, trots invindningar frin Riddar-
huset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder
mot det sékta namnbytet dirfér inte foreldg.

PBR 2006-09-14, mal nr 06-136 Silfvercreutz

Namnet Silfvercreutz bars av en adlig itt som [e.u.] dog ut under
forra delen av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindning frin
Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att
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hinder mot det sdékta namnbytet dirfér inte foreldg enligt 13 §
forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 2006-12-06, mdl nr 04-019 Gravallius

I detta rittsfall var det mot vanligheten friga om forvirv av ett
efternamn som burits av en icke adlig utdéd slikt. Wilhelmina
Gravallius, 1807-1884, omnimns i Nationalencyklopedien som for-
fattare till mdnga romaner och noveller. PRV avslog ansékan med
hinvisning till att namnet fick anses vara allmint kint. Sokanden
hade hivdat att hon var slikt med forfattarinnan, vilket hon dock
enligt PRV inte hade férmitt visa. PBR delade bedomningen att
namnet fick anses vara allmint kint. Emellertid ansigs sdkanden ha
visat att hon p& modernet var slikt 1 rakt nedstigande led med
Wilhelmina Gravallius. Vid sidant forhillande och di 13 § forsta
stycket 2 inte, s3 som PBR uppfattade forarbetena till 1960 ars
namnlag (SOU 1960:5 s. 167), hade tillimpning p3 “befryndade”
personer fann PBR att det inte foreldg hinder mot att godkinna
namnbytet.

PBR 2007-03-12, mdl nr 06-352 Nordenstrile

Namnet Nordenstrile bars av en adlig itt, som [e.u.] dog ut pd
mitten av 1700-talet. PRV anférde att namnet visserligen har en
egen artikel 1 Nordisk familjebok men likvil inte kunde anses all-
mint kint, dd det var friga om en kort artikel samt uppslagsverket
var utgivet pd 1950-talet. Hinder mot det s6kta namnbytet foreldg
dirfor inte. PBR idndrade inte beslutet.

PBR 2008-02-07, mdl nr 07-37 Ablebjelm

Namnet Ahlehielm bars av en adlig itt, som [e.u.] dog ut 1 mitten
av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invindningar frin Riddar-
huset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint och att hinder
mot det sékta namnbytet dirfor inte féreldg.
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PBR 2008-05-30, mdl nr 08-138 Adlerstam

Namnet Adlerstam bars 1 Sverige av en adlig dtt fram till 1966.
Enligt vad Riddarhuset anférde fortlever slikten numera 1 Férenta
Staterna. PRV och PBR fann likvil att namnet inte kunde anses
vara allmint kint och att hinder mot det begirda namnbytet dirfor
inte foreldg.

PBR 2008-09-23, mdl nr 07-377 Lagersparre

Namnet Lagersparre bars av en adlig itt, som [e.u.] gick forlustig
adelskapet i mitten av 1700-talet. PRV och PBR fann, trots invind-
ningar frin Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint
kint och att hinder mot det s6kta namnbytet dirfér inte foreldg.

PBR 2009-05-20, mdl nr 08-227 Gripenswird

Hos PRV anférde Riddarhuset oemotsagt att namnet Gripensvird
/Gripenswird burits av en adlig dtt som dog ut 1942 p& manssidan
och 1974 p3 kvinnosidan. PRV konstaterade bland annat att den pd
Nationalmuseum representerade konstniren Fredrik Otto Gripensvird,
f. 1847, omnimns 1 Svenskt Konstnirslexikon som utkom senast
1967. PRV fann emellertid att namnet inte kunde anses vara
allmint kint och godkinde dirfér ansokan. PBR &terforvisade pd
formell grund mailet till PRV {6r férnyad prévning, varefter sdkan-
den indrade sin ansokan till att avse annat efternamn. Namnet
Gripensvird godkindes sedermera av PRV {6r annan sékande.

PBR 2009-12-07, mdl nr 07-084 Gyllenheim

Namnet Gyllenheim bars av en adlig itt, som [e.u.] dog ut under
forra delen av 1800-talet. PRV och PBR fann, trots invindningar
frin Riddarhuset, att namnet inte kunde anses vara allmint kint
och att hinder mot det sokta namnbytet dirfér inte foreldg. Hinder
mot att godkinna namnet foreldg dirfoér inte enligt 13 § forsta
stycket 2 namnlagen.
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PBR 2010-08-31, mdl nr 09-036 Lillie af Aspends, m.fl. namn; PBR
2011-12-30, mdl nr 10-286 Lillie af Aspends

Namnet Lillie af Aspenis bars av en adlig itt som [e.u.] dog ut 1
mitten av 1800-talet. PRV fann att namnet var allmint kint och
avslog ansdkan. PBR ansig diremot att namnet Lillie af Aspenis
inte kunde anses vara allmint kint och terférvisade mélet till PRV
som direfter bifoll ansdkan. Riddarhuset éverklagade och anférde
bland annat:

Riddarhuset bestrider att itten inte kan anses vara allmint kind,
dtminstone i samma mening som tidigare gillde d3 exempelvis artiklar 1
Svensk uppslagsbok ansigs utgora hinder. P& Internet férekommer
nimligen ymnigt med nyskrivna artiklar om olika medlemmar av itten
Lillie af Aspenis; mer dn 15 sidor med referenser. P& Wikipedia har
lagts upp en plats for en artikel om dtten. Detta visar att det dn 1 dag
forekommer en vil spridd kunskap om itten, och mingden informa-
tion pa Internet bor rimligen viga lika tungt som om itten omnimnts 1
ndgot nyare tryckt standardverk om personer. Det kan dven nimnas
att dtten ocksd nimns i den under 2010 av Ostergdtlands linsmuseum
utgivna boken om Léfstad slott, vilket ursprungligen uppfordes for en
medlem av itten. Dir nimns ocksi idttens gravkor 1 Kimstad kyrka
(med illustrationer).

PBR idndrade inte 6verklagade beslutet samt uttalade bland annat:

Utdver omnimnandet i Svenskt biografiskt lexikon finns det for IG
godkinda efternamnet inte, enligt vad utredningen visar, upptaget 1
andra, mer allmint anvinda referensverk, sisom t.ex. Nationalencyklo-
pedin. - - enbart de omnimnanden p4 Internet som Riddarhuset anfért
[ger] inte stdd for att sliktnamnet blivit allmint kint. Inte heller vad
Riddarhuset 1 évrigt anfért innebir att namnet Lillie af Aspenis ir all-
mint kint i den mening som avses i 13 § forsta stycket 2 namnlagen.

PBR 2012-12-21, mdl nr 12-113 Gyldenstjirna

Namnet Gyllenstierna birs av 39 personer i Sverige. Denna slikt
och den befryndade danska adelsitten Gyldenstierne ir bdda kinda
sedan medeltiden. Vad gillde den sprdkliga f6rvixlingsrisken fann
PRV att det sokta namnet Gyldenstjirna inte var litt forvixlings-
bart med det befintliga Gyllenstierna. Vad gillde den konkreta
forvixlingsrisken konstaterade PRV att det befintliga namnet
visserligen férekom i Nationalencyklopedien, men att det dir var
friga om personer som levde mellan 1300- och 1700-talen och som
inte kunde antas vara kinda f6r en bredare allminhet 1 Sverige i dag.
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Gyllenstierna tillhérde dirmed inte kategorin allmint kinda
existerande efternamn, varfér den konkreta forvixlingsrisken var
begrinsad. PRV biféll dirfor ansékan om namnindring till efter-
namnet Gyldenstjirna. PBR var av motsatt mening och anférde:

De i méilet motstiende namnen har en likartad spriklig uppbyggnad
och form. Namnet Gyldenstjirna uppvisar vissa visuella skillnader
jimfort med det befintliga namnet Gyllenstierna i friga om stavningen
1 forledet, Gylden- respektive Gyllen-, samt 1 efterledet, -stjirna
respektive -stierna. Det kan dock hillas fér visst att bida namnen
regelmissigt uttalas som Gyllenstjirna. Mot bakgrund av denna
fonetiska dverensstimmelse ir de skillnader som finns mellan namnen
inte tillrickligt framtradande for att ndgon forvixlingsrisk frin spriklig
synpunkt inte ska forehgga - Vid en sammantagen bedémning ir
namnet Gyldenstjirna si likt det befintliga sliktnamnet Gyllenstierna
att det ir att anse som litt férvixlingsbart med detta. Overklagandet

ska dirfor bifallas.

PBR:s avgorande, 1 vilket som ordférande deltog domstolens nytill-
tridde chef, synes avvika frin den for sékandena mycket for-
ménliga rittstillimpning som tills nu har priglat PBR. Huruvida
avgorandet utgdr inledningen till en mer 3terhdllsam praxis av-
seende 13 § namnlagen ir naturligtvis dnnu inte mojligt att bedoma.

Regeringsritten
RA 1996 ref. 29 Leijoncrona

PRV godkinde ansokan trots invindning frdn Riddarhuset. PBR
indrade inte pd beslutet. Sedan Riddarhuset éverklagat och prév-
ningstillstdnd meddelats gjorde Regeringsritten féljande bedém-
ning i frigan om efternamnet Leijoncrona kunde anses vara allmint
kint.

Enligt vad som anférts i Patentbesvirsrittens dom finns bide Johan
Leijoncrona, generalkommissarie &ver livgedinget och hans son
Christoffer Leijoncrona, f6dd omkring 1662 och déd 1710, resident
och envoye extraordinaire vid engelska hovet samt kind som skald,
upptagna i bide ildre och nyare uppslagsbécker, bland dem Nordisk
Familjebok, Svenskt bibliografiskt lexikon och Svenska min och
kvinnor. Sivil Johan Leijoncrona som Christoffer Leijoncrona finns
ocksd upptagna i bl.a. Nationalencyklopedien. Mot bakgrund hirav
finner Regeringsritten att namnet Leijoncrona bér betecknas som ett
allmint kint efternamn 1 den mening som avses 1 13 § {6rsta stycket 2.
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namnlagen. Hinder fér att godkinna det som efternamn fér Martin T.
foreligger siledes.

Regeringsritten dndrade pd grund hirav underinstansernas av-
goranden och férklarade att ansékningen om antagande av efter-
namnet Leijoncrona inte kunde bifallas.

Ytterligare exempel pa efternamn som har godkints av PRV
utan hinder av 13 § forsta stycket 2 (och som inte heller ansetts
vilseleda allminheten” enligt 12 § 4). Namn utmirkta med
asterisk har med sikerhet burits av en utdod slikt.

1983-1989: Silfvergrip, Stiernhuvud, Ehrenfriis, Hammarcrona,
Gyllensporre, Tigerbrant, Sidenskéld, Gyllenklo, Ekcrona,
Reuterkloo, Clewehjelm, Ehrenpries™ (Ebrenpreus har burits av en
utdod slékr), Stihlsparre.

1990-1999: Lagersvird™*, Cederstierna*, Sabelsk6ld*, Nordenhierta,
Rosenheimer™  (Rosenbeim har burits av en wutdod slikt),
Krusenhielm, Hjilmkrona, Stiernenskisld, Silverspdre®,
Gyllenhjirta®, Rosenbielke*, Ridderskold*, Silfverspetz,
Ehrensparre®,  Rosenstierna®, =~ Wallencrona*,  Rosenhielm?,
Gyllenbreid, Borgencrantz, Sparrenstrém, Odenskiold,
Odenhyjilm, Trollencrona, Nordstierna, Sparrskold®,
Ankarstierna®,  Leijonstierna®,  Gripenstierna®,  Stjdrnstrile®,
Silverklo*, Essenkrantz, Ehrenhorn, Rosencreutz, , Edenstjirna,
Gyllengrip*,  Gyllencrona*,  Cronstierna®,  Drakeschisld,
Lowenfalk, Riddarcrona, Riddarstjirna, Ridderswird,
Roxenstierna,  Ulfvensk6ld,  Gripencroona,  Leijonstrihle®,
Reuterstam®, Silverstrile*, Segercrona®, Gyllenstrile®,
Rosensporre™ (Rosensparre har burits av en utdid slikt), Ulvbielke,
Gripencreutz, Lofvenstrile, Riddarsparre, Nobenskisld,
Gyllenhorn*, Ridderstam, Adelcrona, Edelstrile, Riddarhufvud,
Rosenhjirta, Rosenkrona, Krusencrona, Svirdkrona, Silfwerarm™,
Nordhenstrahle*,  Gripenclou®, Gyllenstrile*, Ulfvenstierna,
Klinckesporre, Krusenskiold, Tigercrona, Trollow, Adencreutz,
Leijonadler®, Ehrenstierna®, Edelhjelm, Cronenskiéld,
Klingerfeldt, Leijonsporre™ (Leijonsparre har burits av en utdod
slikt), Ulvcrona, Bjérncrona, Lowencreutz, Falkenadler.
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2000-2010: Riddarhielm, Ulwencreutz, Lefvenhjelm, Grapencrona,
Ankarhielm, Geijerkrona, Oldenstierna, Grefvenskiold,
Borgenskold, Winkelstierna, Falkenhielm*, Stiernbielke,
Lejonheim, Gyllenlejon, Malmstjirna, Gyllenblad, Tawastenhielm

, Trollstierna, Swirdkrantz, Gyllendrake, Silverdrake, Stiernegrip,
Sparrenbom,  Greipenhielm,  Grapenhielm,  Ehrenstjirna®,
Leijonswird™, Falkenskjold, Oxenhielm, Gripenhufvud,
Klingenskold, Gripenfalk, Ekenkrona, Lowenhook, Strdhleskold,
Sabelcrona, Daalenstierna, Edenflycht, Gyllenhok™, Ridderstam*,
Noordenstral, Gripencrantz, Silversparf, Cederhjerta, Gripenhyjirta,
Tigerblad, Silvesparr, Lejonbrand, Bergenklinga, Nordencrona,
Lovensvird, Silfverh6ok, Vandeberger, Drakenhierta, Gyllenrapp,
Gripensporre, Ankirstjirna, Lewenstierna, Nordsksld*,
Lovenhjelm, Leonhaupt, Gyllenpanzar, Lowensparre,
Silfverhandske, =~ Nordenstjerna*,  Lejonblad, = Krusenstrihle,
Drakenhufvud,  Gripenklinga,  Skioldsparr,  Jaegerstierna,
Lifvenhjelm, Rosenklinga®,  Sabelstierna®, = Creutzhammar*,
Leijoncreutz”, Liljeklinga, Stjirnhjirta, Tigerhufvud, Stiernelov,
Freijdensvird, Lifvenskiold, Ekenlilja, Garpenhielm, Swedhjelm,
Silfwerflycht, Silfverleijon, Adlerskisld®, Stiernflycht*,
Mannercrantz®,  Gyllenhorn*,  Blixenstierna*,  Ankargrip®,
Lejonhammar, Drakhufvud, Silverkors, Stenstierna, Rosenhorn,
Gyllenoxe, Stdlhjirta, Lindenhierta, Gripenstdhl, Nordengrip,
Lovestjirna, Oxenswirdh, Gyllenelg, Lejongrip, Rosenstréomer,
Hjirtenskold, Ankarsvaan, Lagerstierna*, Ankarhielm,
Munkeschold, Skéldenstrém, Cederlilja, Falkenstrile.

13 § forsta stycket 3 (allmdint kéint utlindskt efternamn)

Patentbesvirsritten
PBR 1991-01-22, mdl nr N 90-011 von Ribbentrop

PRV avslog ansdkan pd den grunden att namnet litt kunde for-
vixlas med ett redan befintligt efternamn och att hinder enligt 13 §
forsta stycket 1 dirmed foreldg. PBR konstaterade att det sokta
namnet, enligt vad som framkommit 1 PBR, inte férekom 1 Sverige.
Namnet var emellertid att anse som ett allmint kint utlindskt
efternamn. Hinder foreldg dirfor enligt 13 § forsta stycket 3.
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13 § forsta stycket 4 (annans konstnirsnamn eller ett likartat namn
som dr allméint kéint)

Patentbesvirsritten
PBR 2005-12-30, mdl nr 05-152 Gossart

PRV avslog ansékan med hinvisning till att namnet litt kunde
forvixlas med efternamnet pd en kind hollindsk konstnir,
Jan Gossaert, som levde pd 1500-talet. PBR anmirkte betriffande
begreppet konstnirsnamn att det med ett sddant forstds ett sirskilt
artistnamn eller ett likartat namn som ir allmint kint samt att
bestimmelsen syftar till att skydda det ekonomiska virde som kan
vara kopplat till allmint kinda konstnirsnamn och liknande namn.
Hirefter konstaterade PBR att det av Patentverket motanférda
efternamnet Gossaert varken var ett konstnirsnamn eller ett lik-
artat namn enligt 13 § forsta stycket 4 namnlagen. Hinder mot att
godkinna det ans6kta namnet foreldg dirfor inte pd de skil som
PRV anfért.

13 § forsta stycket 5 (beteckning for en stiftelse, en ideell forening eller
ndgon liknande sammanslutning)

(Avgoranden saknas)

13 § forsta stycket 6 (ndgon annans hér i riket skyddade firma eller
varumdrke eller ett annat kinnetecken som har inarbetats for ndgon
annan i en ndringsverksambet hdr i riket)

Patentbesvirsritten
PBR 1992-02-06, mdl nr 91-452 Studebaker

PRV avslog ansdkan. PBR indrade inte pd beslutet utan konstate-
rade att ordet Studebakers ingick 1 ett registrerat varumirke vilket
utgjorde hinder fér godkinnande av ansdkan enligt 13 § forsta
stycket 6 namnlagen.
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PBR 2000-02-03, mdl nr 99-345 Wean

PRV avslog ansékan. PBR fann liksom PRV att namnet Wean litt
kunde forvixlas med den registrerade firman Vean import och
export. Emellertid ansig PBR att det vid en samlad bedémning fore-
l8¢ synnerliga skil for godkinnande av ansokningen enligt 14 §
andra stycket namnlagen. PBR beaktade hirvid bland annat att s6kan-
den tidigare — innan hon adopterades — burit namnet Sai-Wean, att
den motanférda firman inte hade gdtt att spdra trots stora anstring-
ningar och att det mellan Wean och firmadominanten Vean féreldg
viss skillnad 1 stavning.

PBR 2001-08-30, mdl nr 01-131 Lysing

PRV avslog ansékan. PBR, som inte indrade pd beslutet, konstate-
rade att det av utredningen i mélet framgtt att Lysin eller Lysings
ingick som firmadominant i sju aktiebolags registrerade firmor
bland andra Hotell Lysing AB, Lysing Energi AB och Lysings Bil-
aktiebolag. Hinder mot att godkinna ansokan foreldg dirfor enligt
13 § forsta stycket 6 namnlagen.

PBR 2004-04-21, mdl nr 04-056 Molké

PRV avslog ansékan. PBR, som inte indrade pd beslutet, fann att
likheten mellan det s6kta namnet Molké och Molke som "dominant”
i den motanférda firman Molke Aktiebolag var si pdtaglig att
efternamnet miste anses som litt forvixlingsbart med firman.
Hinder mot att godkinna ansdkan féreldg dirfor enligt 13 § forsta
stycket 6 namnlagen.

PBR 2004-11-23, mdl nr 04-252 Swire

PRV avslog anstkan. PBR fann vid en helhetsbedémning efter-
namnet Swire inte vara litt foérvixlingsbart med den motanférda
enskilda firman SWIHRE Swiss International Hotel Restaurant
Education. Hinder mot att godkinna ansdkan féreldg dirfér inte
enligt 13 § forsta stycket 6 namnlagen.
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PBR 2005-11-10, mdl nr 05-121 Kosmos

PRV avslog ansdkan. PBR fann i likhet med PRV att det begirda
efternamnet litt kunde forvixlas med de registrerade firmorna
Kosmos International AB och Kosmos Trading m.fl. Hinder mot
att godkinna ansokan foreldg dirfor enligt 13 § forsta stycket 6
namnlagen.

PBR 2007-03-05, mdl nr 05-325 Winjett

PRV avslog ansokan. PBR fann att det sokta namnet och firman
Handelsbolaget Vinjett Music Production inte var litt férvixlings-
bara med varandra. PBR framholl att dven smi skillnader i stav-
ningen kan medféra att risken fér att ett efternamn férvixlas med
ett varumirke eller ett foretags firma minskar. I bedémningen
vigdes dven in den omstindigheten att ordet vinjett bland annat
betyder utsmyckning i1 bérjan eller slutet av ett ljudavsnitt, t.ex. en
musikvinjett, vilket ytterligare ansigs distansera det sokta efter-
namnet frdn firmanamnet. Hinder mot att godkinna ansdkan
ansigs dirfor inte foreligga enligt 13 § forsta stycket 6 namnlagen.

PBR 2007-12-04, mdl nr 05-202 Wram

PRV avslog ansékan. PBR fann att det sékta namnet och det mot-
anférda varumirket VRAM DIODE inte var litt forvixlingsbara
med varandra, sirskilt med hinsyn tll den skillnad 1 stavning som
foreldg. Hinder mot att godkinna ansékan enligt 13§ forsta
stycket 6 namnlagen foreldg dirfor inte.

PBR 2008-02-06, mdl nr 07-372 Wingo

PRV avslog ansékan di verket ansdg att det s6kta namnet litt
kunde férvixlas med de befintliga efternamnen Vingds och Vings,
med de enskilda firmorna Wingds Consulting och Wingo-MED
samt med det registrerade EG-varumirket Wingo. PBR, som inte
indrade pd PRV:s beslut, fann dock att det s6kta namnet skiljde sig
tillrickligt 1 fonetiskt och visuellt hinseende frin de befintliga
namnen Vingds och Vingd {or att inte vara litt forvixlingsbart med
dessa. Inte heller ansigs forvixlingsrisk foreligga med den mot-
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anférda enskilda firman Wingds Consultant. Diremot delade PBR
PRV:s bedéomning att namnet Wingo litt kunde férvixlas med EG-
varumirket Wingo samt med den enskilda firman Wingo-MED.
Hinder mot att godkinna ansdkan foreldg dirfor enligt 13 § forsta
stycket 6 namnlagen.

PBR 2008-05-22, mdl nr 08-022 Anged

PRV avslog ansékan pd bland annat den grunden att namnet var
forvixlingsbart med inregistrerade firmorna Enghed’s Marketing,
Engheds Markservice, Engheds Textil Aktiebolag och Ake Engheds
Textilfabrik. PBR indrade inte pd beslutet utan konstaterade att
den forsta stavelsen, sivil i det sokta namnet Anged som i namnet
Enghed i de motanférda firmorna, ir trycksvag och att vokalerna i
och e dr svira att skilja &t dven vid ett vdrdat uttal. Vidare {6l enligt
PBR bokstaven h litt bort 1 uttalet efter en konsonant. PBR fann
dirfor, 1 likhet med PRV, att det sokta namnet var litt att forvixla
med de motanférda firmorna. Hinder mot att godkinna ansékan
foreldg siledes enligt 13 § forsta stycket 6 namnlagen.

13 § forsta stycket 7 (en titel pd ndgon annans skyddade litterira eller
konstndrliga verk, om titeln dr egenartad, eller ett sirskilt skapat namn
som forekommer i ett sddant verk och vars utnyttjande skulle innebira
en krinkning av ndgon annans upphovsritt till verket)

(Avgoranden saknas)

8.3.2  Problembeskrivning

Bedémningen av om ett namn litt kan férvixlas med ett annat kan
vara ett svirt moment vid handliggningen av ansokningar om
namnbyte. Det kan bli friga om intrikata verviganden dir utrymme
ges for skilda uppfattningar. Svirigheterna framtrider med storst
tydlighet vid bedémningen huruvida férvixlingsrisk foreligger i
forhdllande till befintliga svenska efternamn. Tonvikten 1 den
fortsatta framstillningen och analysen av praxisgenomgingen ir
lagd vid just dessa situationer, som uppkommer vid tillimpningen
av 13 § forsta stycket 1 namnlagen. Nir det giller tillimpningen av
13 § forsta stycket 2—4 stdr ofta ett annat moment i férgrunden,
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nimligen bedémningen av om det motstdende namnet ir allmint
kint eller inte. Aven denna bedémning kan vara problematisk men
den ir av ett annorlunda slag.

Som i ett féregdende avsnitt visats har det pdfallande ofta fore-
kommit att PBR gjort en annan och mer tillitande bedémning in
PRV nir det giller frigan om ett nybildat efternamn ir limpligt
frdn sprdklig synpunkt enligt 12 § namnlagen. Den nu féretagna
praxisgenomgingen visar att indringsbenigenheten har varit stor
dven nir det gillt att beddma forvéxlingsrisken, sirskilt nir det mot-
stdende intresset utgjorts av ett efternamn som ndgon annan
levande person bir (13 § forsta stycket 1). Att 6ver- och under-
instanser emellandt tolkar lagstiftningen pd olika sitt ir 1 sig inget
anmirkningsvirt, utan en normal féreteelse 1 ett rittssamhille.
Diremot ir det inte tillfredsstillande om, sdsom hir visat sig vara
fallet, ansokningsmyndigheten och éverinstansen uppseendevickande
ofta kommer till olika slutsatser trots ett likartat faktaunderlag. En
sddan divergerande praxis ir ett problem forst och frimst for
sokandena och andra berérda parter men stdr ocksa 1 strid med det
allminna intresset av forutsebarhet 1 rittstillimpningen och en vil
fungerande foérvaltning. Mot denna bakgrund finns skil att forska
faststilla orsakerna till att PRV, PBR och dven Regeringsritten
(numera HFD) s ofta har dragit olika slutsatser om lagstift-
ningens ritta innebord.

PRV har, bland annat i den férenimnda skrivelsen till rege-
ringen 2005, framhdllit att verket i stor utstrickning féljer de regler
och grunder f6r bedémningen av forvixlingsrisken som finns 1
Svensk namnbok frin 1964 (SOU 1964:14). Namnboken har,
dtminstone tidigare, ansetts ha en auktoritativ prigel ocksd med
avseende pd tillimpningen av 1982 ars namnlag. I skrivelsen gjorde
PRV som sin uppfattning helt klart att orsaken till att en oenhetlig
rittstillimpning uppkommit ir att PBR fringdtt namnbokens
bedémningsregler, “vilket har lett till att PRV inte lingre med
sikerhet kan bedéma vilken betydelse som skall tillmitas det regel-
system for férvixlingsbedémning som tillimpas av myndigheten”.

Aven Skatteverket forklarade vid ungefir samma tid (vid Justitie-
departements hearing 2005) den alltmer divergerande rittstillimp-
ningen med att PBR “under senare &r fringdtt de bedémningar som
utarbetades i samband med att den gamla namnlagen inférdes pd
1960-talet”, under det att PRV hallit fast vid 1964 3rs principer. Pa
motsvarande vis menade Institutet fér sprik och folkminnen (i
bilaga till skrivelsen till regeringen 2004) att PRV fortlépande fist
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stor vikt vid Svensk namnboks kriterier fér nir ett namn ska anses
alltfor mycket likna ett annat, ”iven om man pi senare tid kan
mirka en viss mildring 1 bedémningen. [PBR] hade linge en
liknande instillning till likhetsgranskningens betydelse. P4 senare
tid kan man dock frén overinstansens sida se en klart forindrad
instillning.”

Denna beskrivning av hur PRV haft Svensk namnbok som ritte-
snore och bedémt férvixlingsrisken frin 1 huvudsak fonetiska syn-
punkter medan PBR efterhand gitt ¢ver till en friare bedémning
dir den konkreta risken fér namnférvixling tillmitts en storre
betydelse, stimmer vil verens med det intryck man fir av den
foretagna praxisgenomgingen. Avgérandena frin PBR ger en bild
av att domstolen, i 6kande utstrickning och i lingt stérre omfatt-
ning in PRV, har fist avseende vid andra in sprikliga omstindig-
heter, och d& inte bara vid den konkreta forvixlingsrisken utan
dven vid visuella och associativa skillnader mellan det begirda
namnet och det eller de redan befintliga. Dirmed ir naturligtvis
inte sagt att PBR gjort i nigon mening “fel”; man skulle lika vil
kunna hivda att PRV bir skulden fér divergensen, eftersom
myndigheten har underldtit att anpassa sig till éverinstansen for-
indrade regeltolkning.

En grundlaggande forklaring till att PBR kunnat fringd sin
ursprungliga praxis torde vara att férarbetena till lagstiftningen inte
lika otvetydigt som Svensk namnbok rekommenderar en fonetisk
bedémning av forvixlingsrisken. I propositionen till 1963 &rs
namnlag angavs att avgérande bér vara huruvida en férvixling kan
befaras ”i det praktiska livet”, dven om det betonades att “en rent
spriklig bedémning av likhet och férvixlingsrisk [bor] bli ett
centralt moment”. Forarbetena vidlids emellertid av en viss
otydlighet 1 denna friga. 1960 irs namnrittskommitté hade som
mycket klar utgdngspunkt att innebérden av att f6rvixling litt kan
ske” 1 forsta hand avsdg den sprikliga férvixlingsrisken. Den sprak-
vetenskapliga virderingen av de bdda namnen skulle hirvid vara av
storsta betydelse. Detta stillningstagande utvecklades djupgdende i
utredningen och det gavs en mingd exempel pd sprikligt férvix-
lingsbara namn. Under remissférfarandet framférdes kritik mot att
bedémningen av forvixlingsrisken helt skulle utgd frin en sprak-
vetenskaplig synvinkel. Departementschefen tog som framgdtt 1
viss mén fasta pd kritiken nir han understrok att den konkreta for-
vixlingsrisken maste vara avgérandet. I propositionen utvecklades
inte nirmare hur bedémningen av "om forvixling i det praktiska
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livet kan befaras” skulle ske, men som exempel angavs att det kan
intriffa att ett sokt efternamn inte bor godkinnas pd grund av for-
vixlingsrisken dven om de bdda namnen frin sprikvetenskaplig
synpunkt dr klart skilda kinnetecken. Det framhélls ocksd att
Namnrittskommitténs “normer med nu antydda jimkningar torde
komma att medféra en stringare bedémning av forvixlingsrisk-
frigan in den som hittills varit rddande”. Frigan ir emellertid om
inte departementschefen, genom att 1 férhéllande till Namnritts-
kommittén tona ner den sprikliga sidan av riskbedémningen sam-
tidigt som han i propositionen behéll det av kommittén foreslagna
kriteriet att hinder skulle féreligga bara om namnen litt” kunde
forvixlas, 1 sjilva verket skapade forutsittningar f6r en utveckling i
motsatt riktning.

I varje fall har dessa knapphindiga och inte sirskilt upplysande
anvisningar om hur en mer allsidig bedémning av férvixlingsrisken
ska gi ull, 1 kombination med en si gott som total avsaknad av
prejudikat frin Regeringsritten, sikert bidragit till den norm-
bildande roll som Svensk namnbok 1964 linge kom att spela och
som kan sigas ha blivit bekriftad 1 forarbetena till 1982 &rs namn-
lag. Hiri ges ocksd en forklaring av verksamhetskaraktir till varfér
PRV, som varje &r handligger ett mycket stort antal namnirenden
dir forvixlingsrisken aktualiseras, 1 hog grad har férlitat sig pd den
utforliga vigledning som finns i Svensk namnbok. Det rittsligt sett
ndgot oklara liget har samtidigt erbjudit ett ganska vitt utrymme
for PBR att forma sin egen praxis, ndgot som dessutom i hog grad
underlittats av att PRV enligt gillande ordning saknar besvirsritt.
Men nigon forklaring till varfér domstolen just under senare
decennier gdtt dver till en friare och mer tilldtande bedémning ger
det inte. I det avseendet miste andra faktorer ha varit utslags-
givande, kanske frimst den allminna samhillsutvecklingen som
ansetts stilla storre krav dn tidigare pd att den enskilde sjilv ska f3
bestimma vilket namn han eller hon ska bira. Man bér nog heller
inte bortse frin att de personliga tycken och preferenser som de
enskilda domarna rdkar ha kan fi avsevird betydelse for praxis-
utvecklingen vid en s8 liten domstol som PBR, dir personnamns-
drendena ir forbehillna ett hégst begrinsat antal domare.

PBR:s for sékandena under senare decennier allt mer generdsa
praxis kan visserligen forefalla ha stott pd motstind frin Regerings-
rittens sida i de ovan refererade fallen RA 2003 ref 97 T (Berneckow
for likt Barnekow) och II (Hemilton fér likt Hamilton), dir sdvil
PRV som PBR hade ansett att namnen inte var litt forvixlingsbara,
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vare sig fonetiskt eller visuellt. Regeringsrittens avgdranden 1 dessa
fall kan dock sigas ligga helt i linje med forarbetsuttalanden enligt
vilka det dr uppenbart att den konkreta férvixlingsrisken 6kar om
det sokta namnet liknar ett allmint kint existerande namn (SOU
1960:5 s. 166) och behover dirfor inte uppfattas — och synes heller
inte av PBR ha uppfattats — som ett mer allmint avstdndstagande
frdn PBR:s rittstillimpning i friga om forvixlingsrisk.

En faktor som p3 ett generellt plan har bidragit till utvecklingen
ir att PRV och PBR s& gott som helt har upphért att inhimta
sprikvetenskapliga yttranden rérande forvixlingsrisken mellan tv3
eller flera namn. PRV har sjilv som férklaring framfért att man
bedémt omgingen med sprikliga expertutlitanden som ett sléseri
med tid och resurser, eftersom PBR 4ndi inte beaktar dem utan
fortsitter lings den vig som domstolen sjilv har utstakat.

En annan iakttagelse — som inte 1 egentlig mening berér proble-
matiken vid bedémningen av férvixlingsrisken men som féranleds
av praxisgenomgéingen — ror det s& kallade latenta namnskyddet 1
13 § namnlagen. I avgéranden som ligger ndgot lingre bak i tiden
synes det ofta ha berott pd rena tillfilligheter om PRV eller PBR
har fitt kinnedom om att det finns personer som inte bir men
enligt lag har ritt att bira ett namn som kunnat litt forvixlas med
det sokta namnet. Forhdllandet har typiskt sett varit svirt att
utreda; namnen har inte funnits upptagna i ndgra befolknings-
register eller liknande och har normalt kommit till myndighetens
eller domstolens kinnedom bara om en rittighetshavare gett sig
tillkinna. Att ullfilligheter hirvidlag har spelat en stor roll bekriftas
av att det anmirkningsvirt ofta ir férst i PBR som en latent
namnritt uppmirksammas. Gemensamt fér PRV och PBR i dessa
tidigare fall di en fr8ga om latent namnritt 6ver huvud taget
aktualiserats, synes ha varit att avgérandena som regel har grundats
pd ganska losa antaganden rérande befintligheten av en latent
namnritt. En viss indring hirvidlag har dock kunnat iakttas pd
senare tid. PRV har ocksd upplyst att det 1 dag sker en betydligt
noggrannare granskning av om det finns en latent namnritt, en
granskning som har underlittats av en allt hégre grad av datori-
sering. Trots denna stdrre noggrannhet finns det naturligtvis inga
garantier for att alla férekommande latenta namnritter uppmark-
sammas 1 drendehanteringen. Frigan kvarstr siledes om det lingre
finns anledning att 1 namnlagen uppritthilla ett sirskilt skydd for
latenta namnritter.
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Namn som har burits av en utdod slikt

Som nyss beskrivits dr praxis oenhetlig nir det giller att bedéma
om ett begirt namn litt kan forvixlas med ett efternamn som
ndgon bir eller har ritt att biara (13 § forsta stycket 1 namnlagen).
Tolkningssvirigheter uppkommer emellertid ocksd nir det giller
tillimpningen av 13 § férsta stycket 2, som avser byte till efter-
namn som har burits av en utddd slikt. I det fallet bestir problemet
inte 1 forsta hand av att férvixlingsrisken skulle vara svirbedémd —
vanligen ir det sokta namnet identiskt eller sd gott som identiskt
med det motstdende, i f6ljd varav forvixlingsrisken ir uppenbar —
utan har att géra med frdgan om det sistnimnda namnet ir “allmint
kint” eller inte.

De ansokningar som véllat problem 1 rittstillimpningen har i de
flesta fall avsett efternamn som har tillhért en pd svirdssidan
utslocknad adelsslikt. Antalet ansékningar om férvirv av sddana
efternamn var tidigare ringa men har det senaste decenniet dkat
kraftigt. Minga av de fr@n sékandenas synpunkt mest attraktiva
adelsnamnen har hirigenom fitt nya birare. Under dren 2005-2009
godkindes exempelvis byten till namnen Liljesvird, Cederflycht,
Gyllenpistol, Silfwercreutz, Nordenstrile, Lagersparre, Rosenklinga
och Gyllenheim, vilka alla tillhért utdéda adelsitter som alltsd inte
bedémts ha varit 1 namnlagens mening allmint kinda. T vissa fall, s3-
som betriffande namnen Adlerstam, Gripensvird och Nordenstjerna,
har ansokningar beviljats trots att den aktuella slikten fortlevde
under det s6kta namnet lingt in pd 1900-talet. Den helt avgorande
faktorn vid bedémningen av om namnet ir “allmint kint” har i
sjilva verket varit om namnet funnits upptaget under eget upp-
slagsord 1 Nationalencyklopedin, som utgavs 1989-1996 av forlaget
Bra Bocker AB. Diremot har namnens eventuella férekomst 1 dldre
verk som Svenskt biografiskt lexikon, Svenska min och kvinnor
samt Svenska adelns ittartavlor ansetts sakna betydelse. Mer
anmirkningsvirt ir att inte heller ett efternamns férekomst 1 ndgot
av de stora uppslagsverk som utkom pid 1950-talet eller i Svenskt
konstnirslexikon som utkom pd 1960-talet, ansetts ha nigon in-
verkan pd namnets karaktir av att vara allmint kint eller inte. Inte
ens det férhéllandet att en utslocknad adelsslikt givit namn &t dnnu
verksamma hospital och stiftelser, sisom fallet var betriffande det
dr 2006 av PBR godkinda efternamnet Gyllenbielke, har ansetts
boéra beaktas vid denna provning. Som framgdtt av redovisningen av
det nyligen avgjorda fallet Lillie af Aspends har inte heller en
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omfattande férekomst av namnet pd Internet tillmitts nigon
avgorande betydelse 1 sammanhanget; finns namnet inte upptaget 1
Nationalencyklopedien ir frigan i praktiken redan avgjord.

Denna till synes egendomliga praxis avviker mycket tydligt frin
vad som var avsikten enligt forarbetena till 1963 &rs namnlag.
Tanken var d3 att ett byte till ett namn som tillhért en utdéd slike
inte skulle accepteras om namnet hade varit av viss betydelse i den
svenska politiska eller kulturella historien eller i &vrigt var s3 kint
att det mdste anses olimpligt att ndgon som inte ir slikt med den
tidigare namnbiraren fr ritt att bira efternamnet. Man poing-
terade att det avsedda skyddet avsdg ett sambhillsintresse som
kanske vil s& mycket avsig allminna kulturella frigor som namn-
ritt (SOU 1960:5 s. 167).

Enligt uppgift finns cirka 2 300 utdéda adelsslikter, varav endast
ett fital finns beskrivna 1 Nationalencyklopedin. Med nuvarande
praxis, som alltsd har tillkommit nirmast 1 strid med lagstiftarens
overviganden vid bestimmelsernas tillkomst, innebir det att det
stora flertalet av dessa namn dnnu ir tillgingliga for obesliktade
sokande. Hirtill kommer ett okint antal icke adliga efternamn,
som har burits av historiskt kinda personer men som inte har ndgra
nu levande birare. Frigan dr om det dr en lycklig utveckling att
dessa namn av méanga ginger stort historiskt, kulturellt, veten-
skapligt eller liknande intresse 1 allt stérre omfattning monopoli-
seras av personer som for egen del inte har den ringaste anknytning
till den utdéda slikten. Vad man bér éverviga dr dirfér att 1 nigon
mén stirka skyddet for historiskt kinda namn, och d& naturligtvis
utan avseende till om den utdéda slikten varit adlig eller inte.

8.3.3 Beddomning och forslag

Namnskyddet bor stirkas f6r den som bir ett unikt efternamn
och for historiskt kinda namn som tillhért utdéda slikter. De
allra vanligast férekommande efternamnen behéver diremot
inget skydd alls. Namnlagen bér ocksd bittre anpassas till upp-
hovsritten 1 6vrigt. Kommittén féresldr 1 huvudsak féljande
indringar i férhéllande till nuvarande 13 § namnlagen.

e Ett nybildat efternamn fir inte godkinnas om det kan for-
vixlas med ett namn som redan finns.
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e Byte till ett historiskt kint namn som har burits av en utdéd
slikt ska f& ske bara om det finns sirskilda skil.

o Ett efternamn ska kunna godkinnas dven om ndgon annan
har en s& kallad latent ritt till namnet.

e Det upphovsrittsliga titelskyddet som hinder mot godkin-
nande av efternamn slopas.

¢ Namnskyddet upphor f6r efternamn som birs av minst 2 000
personer. Vem som helst fir dirmed 1 princip ritt att byta till
ett sd vanligt efternamn.

Historiskt sett har namnets férhirskande uppgift varit att verka
individualiserande. Regleringen av namnskyddet tillkom ursprung-
ligen for att tillgodose det offentligrittsliga intresset av att kunna
skilja den ena individen frdn den andra med hjilp av namnet.
Parallellt hirmed har de enskilda individerna haft ett intresse av att
genom framfér allt efternamnet kunna ge uttryck for sin personlig-
het och markera samhérighet med familjen och slikten.

I de lagstiftningsirenden som ledde fram till 1963 och 1982 &rs
namnlagar konstaterades att utvecklingen av folkbokféring och det
okade bruket av personnummer innebar att namnets funktion som
offentligrittsligt identifieringsmedel hade minskat i betydelse.
Denna utveckling har fortgdtt och avancerat si ldngt att ocks3 folk-
bokféringen och personnumren férlorat dtskilligt av sin betydelse
som identifieringsmedel. En mycket stor del av den verksamhet
som forekommer 1 det nutida samhillet, ocksd vad giller relationen
mellan myndigheter och medborgare, bygger pa system fér elektro-
nisk identifiering, varvid namnen samt i1 viss min iven person-
numren spelar en mer underordnad roll dn f6r bara nigot tiotal ar
sedan.

Mot den bakgrunden kan det hivdas att det inte lingre finns
ndgot stort allmint intresse av att med hjilp av just namnet kunna
identifiera en person och att detta intresse dirfér inte bor hindra
att den enskilde fir ett stérre utrymme att sjilv kunna vilja sitt
namn; tanken ir i princip densamma som kommittén utvecklat
nirmare i foregdende kapitel rérande forvirv av namn i familje-
rittslig ordning. Diremot finns det naturligtvis alltjimt andra,
framfor allt enskilda intressen av ett fungerande administrativt
namnskydd. Redan i propositionen till 1963 irs namnlag framholl
departementschefen att namnets virde for den enskilde var i
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stigande betydelse. Utvecklingen sedan dess, med ©kande antal
ansokningar om namnbyte, ofta med énskan om att forvirva och 3
skydd fér ett unikt efternamn, bekriftar att det egna namnet
betraktas som en virdefull tillging av minga enskilda.

Det nu sagda kan ocksd uttryckas s, att intresset av ett
administrativt namnskydd bestdr men nufértiden birs upp frimst
av hinsynen till enskildas krav att andra inte ska tilldtas férvirva
namn som &verensstimmer med eller ir alltfér lika de egna namnen
och som dirfér kan forvixlas med dessa. Det giller alltsd att finna
en balans mellan i huvudsak tvd enskilda intressen, nimligen
intresset av att sd fritt som mojligt kunna férvirva ett nytt namn
och intresset av ett effektivt skydd for det egna namnet. Frigan ir
dd hur vil denna férindrade motivbild f6r det administrativa namn-
skyddet, dir statens intressen inte lingre ir lika framtridande, later
sig forenas med dagens lagstiftning och inte minst tillimpningen av
denna.

Byte till efternamn som ndgon annan enligt lag bir eller har ritt
att bira

Vad som férst kan konstateras ir att det successiva avstindstagande
som har skett i praxis frdn en i huvudsak enbart spriklig bedém-
ning av férvixlingsrisken har forsvagat namnskyddet i férhillande
till hur lagstiftaren forestillde sig att 13 § forsta stycket 1 skulle
komma att tillimpas. Det ir uppenbart att manga av de efternamn
som enligt vad som framgir av praxisgenomgingen har godkints
inte skulle ha godkints om bedémningen av den sprikliga likheten
mellan namnen allgjimt fitt utgdra vad departementschefen 1 1963
drs lagstiftningsirende kallade ”ett centralt moment”. Som klara
exempel kan anges Milmark (motanférda namn Millmark och
Milemark), Nomell (motanfért namn Numell), Holje (motanfort
namn Holjd) och Anderhed (motanfért namn Andered). Dessa
namnkonstellationer ligger si nira varandra bide visuell och
fonetiskt att det inte rider nigot tvivel om att forvixlingsrisk
foreligger frin spriklig synpunkt. Andi har PBR i dessa och
liknande fall fringdtt PRV:s bedémning och medgivit de begirda
namnbytena. Det fir betraktas som ganska betinkligt att namnlag-
stiftningen, som den alltsd tillimpas 1 dag, 1 s8 hog grad tillgodoser
sokandenas intressen pd namnrittshavarnas bekostnad.

374



SOU 2013:35 F6rvarv av efternamn i annan dn familjerattslig ordning

Man kan kritisera denna utveckling och beklaga de manga
enskilda personer och familjer som upplevt sig bli 1 praktiken
bestulna pd ensamritten till sitt unika namn. Om man, {or att ta ett
av de nyss anfoérda exemplen, menar att den som iger ritten till
namnet Millmark inte ska behdva tila att nigon annan far anta det
nybildade namnet Milmark, mdste man ocksd mena att det ir nigot
fel med namnritten som den fungerar 1 dag. Samtidigt dr det svért
att angripa sjilva den princip 1 rittstillimpningen som innebir att
myndigheter och domstolar ser mer till helheten in till ett enskilt,
om in viktigt kriterium.

Det tycks emellertid finnas ett relativt enkelt sitt att komma till
ritta med det beskrivna problemet rérande tillimpningen av 13 §
forsta stycket 1 namnlagen. Det dr nimligen ganska tydligt att lag-
textens ordalydelse att bara litt férvixlingsbara namn ska vigras
godkinnande utgdér grundorsaken till framvixten av den for de
befintliga namnrittsinnehavarna ogynnsamma praxisen. Om man
tar bort kvalifikationen att det nybildade namnet inte far vara litt
forvixlingsbart med ett namn som redan finns, kommer hinder i
princip att foreligga si snart férvixling objektivt sett kan ske.
Nybildade namn skulle di behéva skilja sig 1 hogre grad frin
befintliga efternamn in vad som anses nédvindigt i dag, d& redan
mycket subtila skillnader mellan namnen kan vara tillrickliga for
att det nya namnet ska kunna godkinnas.

Ett slopande av kravet att namnet inte fir vara it att f6rvixla
med ett befintligt namn innebir naturligtvis 1 férhillande till dagens
praxis en viss inskrinkning av méjligheten att gora ett fritt namn-
val. Denna begrinsning skulle ju ocksd vara sjilva avsikten med en
sddan indring. Faran {6r att namnbyten skulle komma nekas ocks
i fall d& det inte foreligger ndgon konkret forvixlingsrisk torde
emellertid inte vara sirskilt stor. Det saknas anledning befara att
namnmyndigheten och domstolarna plétsligt upphér att bedéma
forvixlingsrisken 1 ett helhetsperspektiv endast for att det kvalifice-
rande ordet ”litt” férsvinner fran lagtexten.

Genom den skisserade lagindringen banas vig for en mindre
komplicerad och mer enhetlig rittstillimpning, sivil inom som
mellan de beslutande instanserna. For allminheten ir det en given
fordel att det skapas storre forutsebarhet och klarhet om vad som
egentligen giller 1 friga mojligheten att byta tll ett efternamn som
liknar ett annat. Genom att slopa kvalifikationen ”litt” 3terférs
rittsliget till ett tillstdnd dir den sprikliga likheten stdr 1 centrum
fér beddmningen av férvixlingsrisken, men dir det vid sidan hirav
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ocksd ir mojligt att beakta andra faktorer, sdsom hur namnen upp-
fattas visuellt, hur vanligt och hur vilkint det motanférda namnet
ir i landet (jfr RA 2003 ref 97 I och II samt SOU 1960:5 s. 166)
eller att namnen trots spriklig likhet ger helt olika associationer
eller tvirtom, dvs. att namnet trots avsevird spriklig olikhet ger
ensartade associationer.

Den huvudsakliga invindning som kan riktas mot den angivna
omformningen av kriterierna fér det administrativa namnskyddet
ir, som niamnts, att det skulle bli ndgot svirare att byta till ett namn
som pdminner om ett annat och att den personliga friheten att vilja
sitt eget namn dirmed skulle beskiras alltfér mycket. Mot detta
stdr forst och frimst att ocksd ritten att slippa intrdng i sin egen
namnritt ir ett beaktansvirt intresse, som inte utan starka skil ska
behéva vika f6r nigon annans intresse av att fi ett nytt namn. Det
kan heller inte goras gillande att det med den féreslagna begrins-
ningen skulle bli alltfér svirt att bilda nya efternamn som kan vinna
godkinnande. Antalet méjliga nya kombinationer av fér-, mellan-
och efterleder kommer alltid att vara ooverskddligt stort; det ricker
att kasta en blick pd PRV:s e-tjinst “Efternamnsforslag” for att £3
bekriftat att si ir fallet, sirskilt om man samtidigt betinker att
denna e-tjinst omfattar blott en ringa del av sddana nya namn-
konstruktioner som kan godkinnas.

En annan tinkbar invindning ir att den forordade skirpningen
av kriterierna for bedémningen av forvixlingsrisken 1 praktiken
kommer att gora det svdrare att byta namn fér sékande som kan
dberopa anknytning till ett visst namn eller émmande skal av annat
slag. Invindningen kan emellertid bemétas med att det 1 sidana fall
kan finnas méjlighet till dispens pd grund av sirskilda skil.

Ett administrativt skydd fér efternamn som ndgon har en latent
namnrdtt till enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen — det giller
alltsd personer som inte bir namnet men som skulle ha ritt att byta
till det med st6d av de familjerittsliga bestimmelserna om namn-
férvirv — infordes genom 1963 drs namnlag. 1960 rs namnritts-
kommitté ansdg att endast de namn som verkligen var 1 bruk skulle
ges ett administrativt skydd, men efter att motsatta synpunkter
framforts frin ett par remissinstanser féreslog regeringen i propo-
sitionen att skyddet dven skulle omfatta namn till vilka en latent
namnritt foreldg.

Som framgitt har forekomsten eller den fé6rmodade férekomsten
av latenta namnritter sirskilt tidigare stille till deskilliga problem 1
rittstillimpningen, som hirigenom ocksd ir svdr att forutse for
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sokandena och andra berérda parter. Visserligen har den allt mer
omfattande datoriseringen gjort det mojligt att bittre kontrollera
forekomsten av latenta namnritter, men full visshet om att det inte
finns en latent namnritt som utgdr hinder f6r ndgon att bilda ett
nytt efternamn kan man aldrig rikna med att f8 i de enskilda
irendena.

Vad som hinder om den latenta namnritten upphér som hinders-
grund for godkinnande av i férsta hand nybildade efternamn ir att
innehavaren av namnritten kan tvingas tdla att ndgon annan bir ett
namn som ir identiskt eller forvixlingsbart med ett namn som
rittighetshavaren i en framtid kan tinkas vilja byta till med st6d av
de familjerittsliga reglerna. Ritten att ta det namn som den latenta
namnritten avser upphor inte utan endast ritten att hindra att
nigon annan byter till namnet 1 administrativ ordning. Det sist-
nimnda kan forstds i ett begrinsat antal fall upplevas som en
forsimring for en innehavare av en inte utnyttjad namnritt. Mot
detta ska stillas den storre klarhet om vad som giller och de tidi-
gare nimnda hanteringsmissiga férdelar som blir féljden om den
latenta namnritten slopas som sirskild hindersgrund vid prévning
av om ett efternamn, nybildat eller inte, ska godkinnas. Enligt
kommitténs uppfattning viger dessa senare skil tyngre dn de forst
nimnda.

Kommittén foéreslar dirfor, i linje med vad redan 1960 irs namn-
rittskommitté forordade, att den latenta namnritten 1 13 § forsta
stycket 1 namnlagen utgdr ur lagstiftningen. Det kan noteras att
man i den nya danska namnlagstiftningen inte har funnit det nod-
vindigt att bevara ett sirskilt skydd fér latenta namnritter och att
nigon sidant skydd inte heller dterfinns i den nya norska namn-
lagstiftningen. Det boér &nyo understrykas att den foéreslagna
indringen pd intet sitt begrinsar mojligheten till framtida namn-
byten for de personer som har en latent ritt till ett familjeanknutet
efternamn.

Byte till efternamn som har burits av en utdéd slikt

P4 samma sitt som giller betriffande befintliga efternamn, eller
namn som det finns en latent namnritt till, ska forvixlingsrisken
bedémas ocksd nir ndgon enligt 13 § forsta stycket 2 anséker om
att f4 byta till ett namn som litt kan férvixlas med ett allmint kint
efternamn som har burits av en utdéd slikt. Bedémningen av sjilva
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forvixlingsrisken idr 1 detta fall sillan férenad med ndgra svarig-
heter, eftersom det s6kta namnet som regel ir identiskt eller prak-
tiskt taget identiskt med det motstiende. Anledningen ull att
namnen 1 dessa fall kan férvixlas ir just att sokanden 6nskar byta
till ett historiskt belagt namn, ofta ett namn som har tillhért en ut-
slocknad adelsitt.

Problemet 1 dessa fall ir 1 stillet att, som tidigare beskrivits,
rittstillimpningen dels priglas av oenhetlighet, dels har kommit att
bli anmirkningsvirt liberal. Det sistnimnda ér 1 sin tur en konse-
kvens av en ganska egendomlig, av PBR etablerad praxis som inne-
bir att det sokta namnets forekomst under eget uppslagsord i
Nationalencyklopedin ir ensamt utslagsgivande f6r bedémningen
av om namnet ir allmint kiint eller inte. Denna praxis har inneburit
att sedan 1996 blott tre ansdkningar betriffande tidigare burna
adelsnamn har avslagits (Leijoncrona, Sprengtport och Meyerfeldt)
medan ett stort antal andra, som allts3 inte férekommer 1 National-
encyklopedien, har godkints. Sedan &r 1990 har ett 80-tal sidana
ansokningar godkints. Bland dessa mirks dven namn pd relativt
nyligen utdéda slikter (sdsom Adlerstam, Gripensvird och
Nordenstjerna) och slikter som spelat en betydelsefull roll i landets
historia (s8som slikten Stiernkors; att en foretridare for slikten
varit biskop och en annan chef 6ver flera vapenslag 1 Finland inne-
bar enligt PBR - vid det forhdllandet att Stiernkors saknade egen
rubrik 1 Nationalencyklopedin — inte att namnet var att anse som
allmint kint, 1 foljd varav det stod fritt fér en ny birare att {3 det
registrerat for sig).

Aven utdsda borgerliga namn har godkints for nya sokande,
sdsom framgdr av exemplet Gravallius i praxisgenomgangen.

Utvecklingen 1 praxis stér 1 strid med de intentioner som ligger
till grund for lagstiftningen och férefaller inte heller frén ett nutida
betraktelsesitt att vara tillfredsstillande. Inte si att Riddarhuset
och adeln som institution skulle ha ndgot befogat ansprik pa
ensamritt till utslocknade itters namn. Diremot framstdr det frén
allmin synpunkt och av hinsyn till nationens gemensamma histo-
riska, kulturella och forskningsmissiga intresse som betinkligt att
namn pd personer som bott och verkat i riket och hir spelat en
framtridande roll, utan vidare kan Overtas med ensamritt av
personer som inte har den ringaste egen anknytning till namnet.
Sirskilt stotande ir denna mycket tillitande praxis nir det giller
namn som har burits av personer som intill relativt nyligen varit vil
kinda och som ir omtalade 1 relativt moderna uppslagsbocker och
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biografiska verk — eller pd Internetbaserade uppslagsverk — men
som av ndgon anledning inte fitt ett eget uppslag 1 National-
encyklopedien.

En forindring i riktning mot en ndgot stramare rittstillimpning
vad giller byte till namn som har burits av utdéda slikter ir alltsd
onskvird, trots att det givetvis innebir en viss begrinsning av
mojligheten att fritt vilja sitt eget efternamn. Emellertid finns det
knappast ett befogat intresse f6r envar medborgare att 3 anta ett
namn som ndgon annan tidigare har burit om den sékande inte har
nidgon personlig anknytning till namnet. Fér den som 6nskar byta
till exempelvis ett namn med adlig klang finns praktiskt taget
obegrinsade mojligheter att skapa ett nytt sddant genom att kom-
binera olika heraldiska begrepp, sd som det givits rikliga exempel pd
1 praxisgenomgingen (Rosencreutz, Krusenstrihle, Silverkors osv.)
utan att férdenskull inkrikta pd landets historiska namnskatt.

Den lagindring som behovs for att 8stadkomma en sddan upp-
stramad och mindre schablonmaissig praxis behéver inte bli sirskilt
omfattande. Det ir tillrickligt att kriteriet “allmint kint” ersitts
med “historiskt kint”. Villkoret for att ett namn ska befinnas vara
historiskt kint méste inte alltid vara att det har tillhort en for linge
sedan utdod slikt. Aven namn som intill relativt nyligen har burits
av personer som tillhért en numera utdéd slikt kan givetvis 1 bok-
stavlig mening anses vara historiskt kinda och dirmed skyddade
frdn att 6vertas av obefryndade birare.

De allra vanligaste efternamnen behdver inget administrativt

skydd

En friga rorande det administrativa namnskyddet ir om det allt-
jimt finns skl att lita detta omfatta dven mycket vanliga efter-
namn, sisom Johansson, Lindgren och Bergstrém. Det kan hivdas
att de personer som redan bir sddana alldagliga efternamn knappast
har ndgot befogat intresse av att forhindra att andra far byta till det
namnet. Det skulle 8 andra sidan kunna péstds att det saknas behov
av mojligheten att kunna byta sitt efternamn till ett annat och
mycket vanligt efternamn. Det pdstiendet ir emellertid inte sant,
eftersom det finns &tskilliga fullt rimliga motiv f6r den typen av
efternamnsbyten. T fall d3 de vanliga familjerittsliga reglerna inte
ricker till kan den angivna méjligheten vara ett smidigt sitt att
uppnd namngemenskap i en familj eller i ett samboférhillande.
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Trakasserade personer kan vilja byta till ett annat och alldagligt
namn fér att i ndgon min gora det svirare for sina forfoljare att
spara upp dem. Och om alla som si énskar ges ritt att byta till ett 1
Sverige viletablerat efternamn, utan att behéva 8beropa nigra sir-
skilda skil f6r sin begiran, kan det f en positiv integrationspolitisk
betydelse.

En viktig faktor i detta sammanhang ir att staten inte har till-
nirmelsevis samma intresse som tidigare av att med hjilp av sir-
skiljande namn kunna identifiera medborgarna; redan nir systemet
med personnummer inférdes minskades drastiskt namnets bety-
delse som individualiseringsinstrument, och 1 1982 &rs namnlag
ansigs det inte lingre behovligt att uppstilla sirskilda hinder mot
namnbyten fér personer som redan hade sirskiljande namn. Om
det inte ir forenat med ndgra betydande andra oligenheter synes
det dirfor finnas goda skil att 18ta medborgarna i princip frict £3
vilja ett vanligt férekommande efternamn &t sig sjilva och sina
barn, for att pd detta enkla sitt ytterligare 6ka inslagen av frihet i
namnlagstiftningen.

I Norge och Danmark har lagstiftaren redan anammat detta syn-
sitt och undantagit allmint brukade efternamn frin det administra-
tiva skydd som tillkommer de mer ovanliga namnen. Norge har
gitt lingst 1 detta avseende; dir skyddas endast efternamn som har
firre 4n 200 birare. Danmark har valt en mer terhillsam linje och
satt grinsen vid 2 000 birare. I bidda fallen betonas i lagens for-
arbeten att den enskilde har ritt att bestimma sitt namn och att det
krivs starka skil for att inskrinka denna ritt. Det framhdlls visser-
ligen att man ska ha respekt fo6r den kinsla av sliktsamhérighet
som ett efternamn kan ge. Men, understryks det i férarbetena, nir
alltfor manga bar samma efternamn finns det inte lingre nigon f6r-
vintan om att efternamnet ska utvisa tillhérighet till en viss slike,
och skilen att skydda ett sddant namn ir dd inte lika tungt vigande.
Dessa tankar 1 férening med virdet av enkelhet i det administrativa
forfarandet ledde 1 bida linderna till att namnskyddet slopades fér
de mest vanliga efternamnen.

Mycket talar for att ocksd Sverige nu dr moget for en liberali-
sering av mojligheterna att byta till nigot av de efternamn som ir
mest vanliga 1 landet. Var grinsen si fall ska gd kan naturligtvis
diskuteras. Att som i Norge sitta namnet pd en fri lista si snart
antalet birare 6verstiger 200 skulle féra alltfér ldngt; det skulle
exempelvis innebira att namnskyddet upphér for deskilliga slikter
som trots ett relativt stort antal birare har en stark sammanhéllning
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och 1 flera fall ocksd bedriver verksamhet 1 form av sliktféreningar,
sdsom slikterna Geijer, Helsing, Huss och Uggla. En mer limplig
avvigning synes vara att sdsom 1 Danmark sitta grinsen vid 2 000
birare. D3 skulle det administrativa namnskyddet upphéra for de
cirka 470 vanligaste efternamnen, vilket med tillrickligt betryg-
gande marginal skulle undanta slikter inom vilka det trots ett
avsevirt antal birare kan finnas en mer pitaglig kinsla av samhorig-
het mellan dem som bir namnet. For sikerhets skull och inte minst
for att garantera en enkel och invindningsfri tillimpning av regeln
bér varje stavningsvariant av ett efternamn riknas for sig. Det blir
siledes fritt att byta till Jansson men inte till Janson, Jansohn,
Janzon, Jahnzon, Jahnson eller Jahnsson eftersom de sistnimnda
stavningsvarianterna birs av lingt firre dn 2 000 personer. Av
samma skil blir det fritt att byta till Bergkvist eller Bergqvist men
inte till Bergquist eller Bergkuist.

Vad en sidan nyordning skulle innebira ir naturligtvis i frimsta
rummet en visentlig frihetsreform fér medborgarna, men ocksd
avsevirda administrativa férdelar. Denna nya mojlighet skulle som
nimnts dessutom kunna anvindas 1 dtskilliga fall nir de familje-
rittsliga namnreglerna inte medger ett dnskat byte eller di ett
namnbyte 1 6vrigt bara kan ske om det finns sirskilda skil. En
mdinga ginger vansklig och tidsédande dispensprévning skulle dir-
med kunna ersittas av en enkel ansékan om att {4 byta till ett namn
som redan birs av 2 000 personer eller fler.

Exakt vilka namn som vid en viss tidpunkt omfattas bér fast-
stillas av Skatteverket, som enligt kommitténs forslag dvertar rollen
som namnmyndighet och som sjilvfallet ocksd kommer att infor-
mera hirom pd sin hemsida.

Ovriga frigor

I det foregdende har konstaterats att foreskriften, att ett befintligt
eller historiskt namn 3tnjuter skydd mot en ny namnansékan bara
om de aktuella namnen litt kan férvixlas, har lett till en oenhetlig
och oonskad utveckling i praxis. Kommittén har dirfor ansett att
detta kvalifikationskrav bér utgdr ur 13 § férsta stycket 1-2 namn-
lagen. Samma 6verviganden gor sig gillande betriffande de 6vriga
namn och kinnetecken som anges i 13 § forsta stycket. Nigon
anledning att 1 ¢vrigt dndra det sakliga innehéllet i punkterna 3-6
finns diremot inte.
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I 13 § forsta stycket 7 namnlagen ges skydd mot att ndgon tar
ett efternamn som litt kan forvixlas med titeln pd ett skyddat
litterirt eller konstnirligt verk, om titeln ir egenartad. Skyddet om-
fattar ocksd ett sirskilt skapat namn som férekommer 1 ett sddant
verk och vars utnyttjande skulle innebira en krinkning av annans upp-
hovsritt till verket. Genom den nya varumirkeslagen (2010:1877) och
nyligen genomférda indringar 1 firmalagen (1974:156) har ritts-
liget dndrats i frigan huruvida en titel pd ett upphovsrittsligt
skyddat verk ska utgéra hinder mot registrering av ett varumirke
eller en firma. Det foérhillandet att ett varumirke eller en firma
innehiller eller bestdr av nigot som ir dgnat att uppfattas som titel
pd annans skyddade litterira eller konstnirliga verk utgor inte
lingre ett hinder mot registrering. Alltjimt ska dock den om-
stindigheten att ett varumirke eller en firma innehdller eller bestar
av ndgot som krinker annans upphovsritt till ett litterirt eller
konstnirligt verk eller annans ritt till en fotografisk bild eller
monster utgdra hinder {or registrering, 2 kap. 10 § varumirkeslagen
och 10 § firmalagen (se prop. 2009/10:225 s. 198-199).

Eftersom det ir dnskvirt med storsta mojliga enhetlighet inom
immaterialrittens omride ir det limpligt att bestimmelsen 1 13 §
forsta stycket 7 namnlagen idndras s att bittre dverensstimmelse
med varumirkeslagen och firmalagen uppnis. Titelskyddet bor dir-
for utgd som hinder mot godkinnande av efternamn. Diremot bor
det befintliga skyddet fér krinkning av annans upphovsritt till
litterirt eller konstnirligt verk best3.

Sammantaget innebir vad kommittén anfért att det lagrum som
1 en ny namnlag motsvarar 13 § namnlagen bér ges foljande inne-
hall och utformning.

13 § Som efternamn, vare sig det dr nybildat eller ej, fir inte god-
kinnas namn som kan forvixlas med

1. ett efternamn som ndgon annan lagligen bar,

2. ett historiskt ként efternamn som har burits av en utdod slikt,

3. ett allméint kint utlindskt efternamn,

4. ndgon annans konstnirsnamn eller likartat namn, som dr
allmént kant,

5. en beteckning for en stiftelse, en ideell forening eller en liknande
sammanslutning,

6. ndgon annans hér i riket skyddade firma, varumdrke eller annat
kinnetecken som har inarbetats for ndgon annan i nédringsverksambet
har i riket,
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7. en bendmning eller ett sirskilt skapat namn i ndgon annans
skyddade litterira eller konstndrliga verk, om utnyttjandet av namnet
skulle innebira en krinkning av ndgon annans upphovsritt till verket.

Har ndgon efter ansékan forvirvat ett nybildat efternamn, utgor
vad som sdgs i forsta stycket 1 inte hinder for forildrar, syskon eller
syskonbarn att med forvirvarens samtycke erbdlla det namnet efter
ansokan hos Skatteverket. Har det forra forvirvet gjorts av flera,
fordras samtycke av dem alla.

Utan hinder av vad som sdgs i forsta stycket far ett efternamn som
2 000 personer eller fler lagligen bir hér i riket forvirvas efter ansékan
hos Skatteverket.

8.4 Dispensprovning

Byte av efternamn ska kunna géras utan dispensprévning i fler
fall in tidigare. Kommittén foresldr bland annat féljande indringar
i forhdllande till nuvarande 14 § namnlagen.

e Begreppet synnerliga skil utmonstras och ersitts av sirskilda
skil som enhetlig dispensgrund.

e Det ska inte lingre behovas dispens for att f3 byta till ett
efternamn som ir bildat pd ndgot av forildrarnas férnamn.

e Den si kallade hundradrsregeln vid byte till efternamn som
tidigare férekommit i slikten skrivs in 1 lagtexten.

Nuvarande 14 § namnlagen innehéller regler som 1 vissa fall medger
namnbyte dven i fall d& 12 och 13 §§ utgér hinder hiremot. For att
namnmyndigheten ska kunna medge undantag frin villkoren i de
sist nimnda paragraferna fordras i ndgra fall att sirskilda skil fore-
ligger for byte av efternamn, medan det i1 andra krivs mera,
nimligen synnerliga skil.

De namnbyten som trots bestimmelserna i 12 och 13 §§ namn-
lagen kan komma till stind redan vid sirskilda skal dr i férsta hand
byten till patro- eller metronymikon, eller som det uttrycks 1 14 §
forsta stycket, “ett efternamn som ir bildat av faders eller moders
férnamn med tilligg av dndelsen son eller dotter”. P4 grunder som
har utvecklats nirmare i kapitlet om familjerittsliga namnforviry
har kommittén gjort bedémningen att det inte lingre finns anled-
ning for staten att genom lagstiftning motarbeta detta namnskick,
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som ju har urdldriga anor och ir fast rotat i Sverige och minga
andra linder. Bestimmelsen om att det krivs sirskilda skil for att
anta ett efternamn som ir bildat pd ndgot av férildrarnas férnamn
bor alltsd utgd. Den som vill byta till ett patro- eller metronymikon
kan dirmed i fortsittningen gora detta — till skillnad mot nu
avgiftsfritt — efter ansokan enligt 5§ 1 kommitténs férslag till ny
lag om personnamn.

En andra kategori av byten som kan beviljas om sirskilda skil
foreligger, dr enligt 14 § forsta stycket namnlagen byte “till ett
efternamn som sokanden har burit tidigare utan att ha férlorat det
enligt 16-19 §§”. Nigon anledning att i detta fall slopa kvalifi-
kationskravet féreligger inte. Dispensméjligheten behover emeller-
tid inte anges i lagen sirskilt for dessa fall, eftersom — enligt vad
som kommer att framgd av det féljande — kommittén foreslir ett
enda generellt gillande krav pd sirskilda skil for byten till efter-
namn som annars inte hade varit mojliga att gora enligt 12 och
13 §§. Fallen av begiran om dispens 1 de aktuella situationerna
torde fortsittningsvis éver huvud taget bli ritt sillsynta, 1 och med
att kommittén ocksi ligger fram férslag som visentligt okar
mojligheterna att 1 familjerittsligt ordning &terta namn som en
sokande har burit tidigare.

Den generella méjligheten till undantag frén bestimmelserna i
12 eller 13 § namnlagen &terfinns i 14 § andra stycket. Dir anges att
det fordras synnerliga skil for sddana namnbyten som inte kan
komma till stdnd enligt reglerna om limplighetsprévning 1 12 § och
om forvixlingsrisk 1 13 §. Som juridisk term utgor synnerliga skil
traditionellt ett mycket hogt stillt kvalifikationskrav, betydligt
hogre in det krav som innefattas 1 den 1 forfattningstext langt
vanligare termen sirskilda skil. Vid tillkomsten av 1963 irs namn-
lag forutsattes ocksd att regeln om dispens vid synnerliga skil
skulle tillimpas mycket restriktivt (prop. 1963:37 s. 99). Utveck-
lingen inom personnamnsritten har emellertid gitt i annan rikt-
ning. Héglund observerade redan nigra &r efter antagandet av 1982
drs namnlag att bestimmelsen om dispens vid synnerliga skil i
praktiken fitt ett vidare tillimpningsomrdde dn som forutsatts”
men fann inte anledning att beskirma sig 6ver rittstillimpningen,
sirskilt inte om det gillde forvirv av efternamn som tidigare
funnits 1 sékandens slikt: “Det torde dirfér inte behdva innebira
ett avsteg frin eljest tillimpade principer, om synnerliga skal
mingen ging anses foreligga 1 fortsittningen liksom 1 namn-

myndighetens tidigare praxis” (Héglund, s. 130-131).
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Som exempel pd hur foga strikt det stringare kvalifikations-
kravet har uppritthillits 1 hogsta instans kan nimnas, att Rege-
ringsritten har ansett synnerliga skil enligt 14 § andra stycket
namnlagen féreligga for byte av efternamn frdn Buse till Bose och
frin Stepan till Stephan, trots att de befintliga birarna av namnen
Bose och Stephan motsatte s1g ansékningarna (RA 1986 ref. 14 och
ref 131). I ett senare mil ansdg Regeringsritten att synnerliga skil
foreldg for en person att byta till det redan férekommande namnet
Toster, trots att personen i friga inte hade annan grund fér sin
ansokan dn att namnet hade anknytning till den ort dir han var
uppvixt och dit han avsag att flytta (RA 1997 ref. 37).

Utvecklingen i praxis kan 1 sjilva verket sigas ha gdtt dithin, att
begreppet synnerliga skil 1 dagens rittstillimpning nirmast mot-
svarar vad som tidigare inrymdes i1 begreppet sirskilda skil. T det
avseendet kan namnlagen i dag sigas vilseleda medborgarna om vad
som faktiskt giller, eftersom kravet pd synnerliga skil hir inte
tillimpas lika stringt som dir samma begrepp férekommer i annan
lagstiftning. Glidningen i domstolarnas syn pd dispensvillkoren i
namnlagen utgdr ett av mdnga exempel pd den allminna liberali-
sering som under ling tid fortgitt i rittstillimpningen. Aven rege-
ringens kommittédirektiv och de 6nskemdl som ledde fram till
dessa ger uttryck foér en sddan mer liberal uppfattning i friga om
namnlagstiftningen. Det ir tydligt att namnlagens krav pd synner-
liga skil for namnbyte speglar en ildre tids virderingar, dir hin-
synen till namnstabilitet, behovet av att med namnets hjilp sikert
kunna identifiera en minniska samt namnets betydelse for familje-
och sliktsammanhéllningen spelade en stérre roll dn i dag.

De hir belysta omstindigheterna pekar alla 1 samma riktning,
nimligen mot en ordning dir begreppet synnerliga skil utménstras
ur 14 § namnlagen och ersitts av ett for alla dispensfall enhetligt
krav pd sirskilda skil. Ndgon saklig férindring 1 forhéllande tll det
nuvarande rittsliget bor inte uppkomma hirigenom, och sjilvfallet
bor 1 forvixlingsfallen enskildas rittmitiga krav pd skydd for sina
unika efternamn beaktas med minst samma noggrannhet som hit-
tills. Den egentliga forindringen bestdr i1 stillet av en forbittrad
dverensstimmelse mellan lagtexten och tillimpningen av den-
samma samt — inte minst viktigt — en enklare och tydligare syste-
matik 1 namnlagstiftningen. Det har pd minga sitt varit olyckligt
att namnlagen under lé’tng tid har laborerat med tvd olika kvalifika-
tionskrav, som varit svira att skilja pd och som gjort lagstiftningen
mer invecklad dn vad som objektivt sett varit motiverat.
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En sirskild nackdel med den nuvarande regeln i 14 § andra
stycket namnlagen har varit att man av den inte kunnat utlisa att
dispens regelmissigt beviljas nir kraven enligt den s kallade hundra-
drsregeln ir uppfyllda. Denna praxis innebir, som nirmare har
beskrivits 1 dversikten dver gillande rite, att 1 fall d& forvixlingsrisk
enligt 13 § forsta stycket 1 namnlagen foreligger 1 férhdllande till
ett befintligt efternamn och medgivande inte har limnats av samt-
liga birare av det befintliga namnet, ska det sékta namnbytet ind3
godkinnas om efternamnet har burits i sokandens slikt i rakt
uppstigande led 1 minst tvd generationer och o7 namnet har fore-
kommit i sékandens slikt 1 rakt uppstigande led ndgon ging under
de senaste 100 &ren eller inom den fjirde generationen frin
sokanden riknat. P& PRV:s hemsida beskrivs regeln pd féljande
sitt: "For att £ byta till ett gammalt sliktnamn ska det ha burits i
rakt nedstigande led under minst tvd generationer. Dessutom fir
det inte vara lingre sedan nigon bar det in fyra generationer
tillbaka, riknat frin och med dina férildrar.”

I Norge finns en lagfist motsvarande generationsregel som
giller ”navn som er eller har vart en av tippoldeforeldrernes, olde-
foreldrernes, besteforeldrenes eller foreldrernes etternavn eller
mellomnavn”. Regeln giller dock inte namn som har férvirvats
genom dktenskap eller samboskap. I Danmark finns ocks en mot-
svarande lagfist regel som giller 1 fall d& ”[n]avnet bares eller har
varet biret af en af ansegerens forzldre, bedsteforzldre, olde-
foraldre eller tipoldeforaldre”. Regeln giller i det fallet inte namn
som tillkommit som patro- eller metronymikon.

Med hinsyn till att den nyss beskrivna dispensméjligheten utgor
fast praxis och dr vil motiverad i sak ir det indama&lsenligt att den —
i likhet med vad som ir fallet i Norge och Danmark — kodifieras, si
att medborgarna direkt av lagen fir en korrekt och mer fullstindig
uppfattning om vilka utsikter de har att 8 byta till ett efternamn
som tidigare har funnits 1 slikten.

Det lagrum som i en ny namnlag motsvarar 14 § namnlagen bér,
mot bakgrund av det anférda, ges foljande innehdll och utform-
ning.

386



SOU 2013:35 F6rvarv av efternamn i annan dn familjerattslig ordning

14 § Utan hinder av 13 § kan byte ske till ett efternamn som funnits i
sokandens slikt i rakt uppstigande led i minst tvd generationer och
inom den fiirde generationen riknat frin och med sékandens for-
dldrar eller inom de senaste 100 dren.

I bvrigt kan byte till ett efternamn ske utan hinder av 12 eller 13 §
om det finns sdrskilda skdl.

8.5 Andring av efternamns genusform

Enligt 15 § 1 nu gillande namnlag ska en 4ndring av ett utlindskt
efternamns genusform inte anses som byte till ett nybildat efter-
namn utan kan ske genom anmilan tll Skatteverket.

I minga av de slaviska sprdken och i bland annat grekiskan har
efternamnen olika dndelser beroende pi om namnet birs av en man
eller en kvinna. Onskem3l om att inféra bestimmelsen som nu
dterfinns 1 15 § framstilldes sedan Regeringsritten i en dom 1979
(RA 1979 2:19) slagit fast att regleringen i 1963 r namnlag forut-
satte att ett och samma efternamn ska ha samma form fé6r alla som
bir namnet oavsett kon eller annan orsak. I enlighet med detta syn-
sitt kom alltsd en dndring av ett efternamns genusform att betraktas
som byte till ett nybildat efternamn for vilket det krivdes tillstind
av PRV. For att efterleva "principen att invandrare si lingt som
mojligt boér kunna behilla sitt ursprungslands kultur, vanor och
sprak” ansdg regeringen i 1982 &rs lagstiftningsirende att det borde
inféras en uttrycklig bestimmelse om att indring av utlindska
efternamns genusform inte ska betraktas som byte av efternamn,
utan att en sidan indring, nir den gors 1 enlighet med namnskicket
1 ursprungslandet, ska kunna ske kostnadsfritt genom en enkel
anmilan (prop. 1981/82:156 s. 41). Dirmed frimjades enligt rege-
ringen ett intresse som kan finnas hos manga invandrare.

Aven om det i en ny lag om personnamn inte kommer att goras
skillnad mellan anmilnings- och ansékningsirenden finns det allt-
jimt behov av en bestimmelse som uttryckligen gor klart att en
indring av ett efternamns genusform inte ir att anse som byte till
ett nytt efternamn. En sidan bestimmelse behover emellertid inte
som 1 dag tas upp i en egen paragraf och in mindre under egen
rubrik, utan kan limpligen inordnas i 11 § om allminna villkor fér
férvirv av efternamn 1 annan dn familjerittslig ordning.

387



9 Forlust av efternamn

9.1 Inledning

Ritten att bira ett efternamn kan g8 forlorad 1 de fall som anges i
16-19 §§ namnlagen. Med forlust av efternamn avses hir att ritten
att bira ett visst efternamn gér férlorad, diremot inte den férlust av
efternamn som uppstdr 1 och med att ndgon byter efternamn.
Bestimmelserna har till stora delar sitt ursprung 1 1963 &rs namn-
lag.

I 16 § namnlagen regleras de namnforlustsfall dd det faststills att
en man inte ir far till ett barn, som pd grund av det tidigare for-
modade faderskapet har forvirvat mannens efternamn eller ett
efternamn som mannen tidigare burit. Barnet forlorar 1 dessa fall
per automatik sitt efternamn och férvirvar i stillet det efternamn
som modern bar vid tiden foér fédelsen. Det nya efternamnet anses
barnet di ha foérvirvat enligt 1 §. Bestimmelsen gillde frén bérjan
endast barn 1 dktenskap men utvidgades genom 1982 irs lag till att
omfatta samtliga barn.

Enligt bestimmelsens andra stycke fir domstol, om synnerliga
skil foreligger, tillita barnet att behdlla sitt efternamn. I motiven
anges som exempel pd nir sidana skil kan foreligga att barnet har
hunnit etablera sig under sitt namn 1 arbetslivet eller skaffat familj
med egna barn som bir efternamnet samt den risk for identitetskris
hos barnet som kan uppstd vid namnférlust. (Prop. 1963:37 s. 109-110
och prop. 1981/82:156 s. 63).

Frigan om vad som ligger 1 begreppet synnerliga skl enligt 16 §
andra stycket namnlagen kom under HD:s provning i rittsfallet
NJA 1987 s. 634. Ett underirigt barn 8beropade dir som skil for
att fi behilla sin styvfaders efternamn sin starka bindning till
denne, vikten av att {8 behdlla namngemenskap med sin syster, de
svarigheter barnet sjilv sikerligen skulle i vid ett namnbyte samt
det forhdllandet att alla inblandade — styvfadern, modern och den
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biologiske fadern — var helt éverens i frigan om vad som var bist
f6r barnet. Till skillnad frin underinstanserna, vilka lade vikt vid att
barnet vid ett namnbyte inte skulle f§ namngemenskap med nigon
av sina forildrar, fann en majoritet i HD att de 3beropade om-
stindigheterna rickte for att synnerliga skil skulle anses foreligga i
lagrummets mening. (Nir méilet avgjordes 1 HD hade modern gift
sig med styvfadern och bytt till dennes namn, men endast ett av de
démande justitierdden ansdg denna nya omstindighet vara av-
gorande for milets utgdng). — HD-domen ger uttryck for ett ligt
stillt krav pd synnerliga skil for att £ behdlla ett namn som for-
virvats pd oriktiga grunder; kravet synes nirmast motsvara vad man
1 andra juridiska sammanhang brukar mena med uttrycket sir-
skilda skal”.

I de fall d& frdgan om faderskapet prévas av domstol avgors dven
namnfrigan 1 samband med domen. I annat fall prévas frigan av
domstol efter sirskild ansokan, som ska ha kommit in inom en
ménad efter faststillelsen 1 faderskapsfrigan.

Det ir att mirka att 16 § namnlagen 18ngt ifrdn alltid innebir att
barnet férlorar sin formodade fars namn sedan det faststillts att
ndgon annan ir far till barnet. Manga ginger ir ju situationen den
att modern vid tiden for barnets fédelse bar samma namn som den
formodade fadern. Effekten blir d& bara att barnet 1 stillet anses ha
foérvirvat sin mors namn enligt 1 §.

Forlust av efternamn 1 andra fall in de som har med faststillande
av faderskap att gora, behandlas 1 17 § namnlagen. Dir sigs att om
ndgon genom anmilan till Skatteverket har férvirvat ett efternamn
som han eller hon inte har ritt till, ska domstol p3 talan av den vars
namn silunda har férvirvats besluta att namnet gir férlorat. Ocksd
i detta fall kan namnet {4 behdllas om synnerliga skil talar for detta.
Sddana skil anses kunna féreligga exempelvis om namnet har burits
under ling tid eller om det begdngna felet ir av mindre allvarligt
slag (Hoglund s. 140). Den som férlorar sitt namn enligt denna
paragraf dterfir det namn som han eller hon hade fére anmil-
ningen.

En motsvarande bestimmelse om &terfiende av namnet finns 1
18 § namnlagen, som reglerar vad som ska intriffa i “kollisionsfall”.
Om nigon efter ansdkan hos PRV har erhillit ett efternamn som
han eller hon inte tidigare har burit och det uppstir oligenhet for
ndgon annan till f6]jd av sddan f6érvixlingsrisk som anges 1 13 §, ska
domstol pd talan av den som drabbats av oligenheten besluta att
namnet férloras, om inte synnerliga skil talar hiremot. Avgoérande
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for domstolens provning ir inte riktigheten 1 PRV:s beslut, utan
den oligenhet som har uppstitt pd grund av namnférvirvet. Talan
om forlust av efternamn 1 kollisionsfallen far inte foras sedan fem
ir forflutit efter det att PRV:s beslut vunnit laga kraft (47 § andra
stycket).

En forlust av efternamn enligt 16-18 §§ namnlagen kan medféra
att dven anhoriga forlorar sitt efternamn, nimligen om de har
férvirvat namnet genom si kallat anslutningsférvirv. Forlusten
sker dock inte automatiskt utan bara i fall d& talan hirom férs. Situ-
ationen regleras 1 19 § som ir tillimplig dven nir ndgon som borde
ha forlorat sitt efternamn enligt de foregdende paragraferna, har
avlidit. P4 samma sitt som giller enligt 16-18 §§ fir 1 anslutnings-
fallen namnet beh&llas om det finns synnerliga skil. Det ir inte bara
efternamn som 3syftas 1 19§. Ocksi mellannamn kan férloras,
eftersom det anses vara inneborden av den 1 bestimmelsen intagna
lokutionen eller 1 6vrigt har ritt att bira namnet”.

Vilket efternamn som en anhérig férvirvar som ersittning for
det som férloras anges inte direkt 1 lagen. I stillet sigs att om nigon
forlorar sitt efternamn enligt 19 § ska domstolen, med tillimpning
av 1-10 §§, faststilla det efternamn som ska ersitta det férlorade
namnet. Om det ir frdga om ett efternamn som i det forsta ledet har
forvirvats genom en anstkan hos PRV giller samma preskriptionstid
om fem &r som vid talan om namnférlust enligt 18 § (47 § andra
stycket).

Genom 23 a § namnlagen och den hinvisning till férildrabalken
som dir gors, likstills barn, som har kommit till genom assisterad
befruktning i dktenskap, registrerat partnerskap eller sambo-
forhdllande mellan tv kvinnor, med andra barn vid tillimpning av
16 §. Det innebir i sin tur bland annat att om ett barn har férvirvat
sitt efternamn pd grund av att en kvinna har ansetts vara barnets
forilder enligt 1 kap. 9 § FB, forlorar barnet automatiskt det namnet
om det senare faststills att kvinnan inte ska anses som férilder till
barnet. Barnet fr di i stillet moderns efternamn vid tiden fér
barnets fodelse. Finns det synnerliga skil, fir domstolen dock
tilldta att barnet behéller sitt efternamn.
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Tillkomsten av bestimmelserna om forlust av efternamn

Fore 1963 ars namnlag fanns spridda bestimmelser i den familje-
rittsliga lagstiftningen som reglerade vissa fall av namnférluster till
foljd av dndrad familjeriteslig status, sisom hivande av adoptiv-
forhillande och §terging av iktenskap. Aven en forklaring om att
ett barn saknade en tidigare presumerad dktenskaplig boérd kunde
leda till att barnet férlorade ritten till sitt efternamn. Utdver de nu
nimnda fallen var forlust av efternamn (sliktnamn) inte reglerad i
lagstiftningen. T rittspraxis hade dock domstolar 1 vissa fall provat
talan om enskilda personers férlust av efternamn (se NJA 1936
s.221 och NJA 1958 s. 617).

1956 &rs namnrittskommitté ansdg att en samlande namnlag
borde innehilla regler om férlust av efternamn. Forlustfallen delades
upp 1 tvd huvudgrupper; namnférlust pd grund av att férindringar
skett 1 den familjerittsliga statusen och kollisionsfall, dvs. fall dir
tvd personer anser sig har ritt till ett visst efternamn eller annat
kinnetecken, och dir den ene for talan hirom mot den andre.

Eftersom de familjerittsliga namnférvirven skedde huvudsakli-
gen automatiskt genom statusforindringen, ansig kommittén att
dven fOrlusten av dessa namn miste ske automatiskt (SOU 1960:5
s. 194). Kommittén foreslog sdlunda att det, utdéver de fall dir barn
forklarades sakna dktenskaplig bord, skulle inforas regler om auto-
matisk namnférlust dven vid férklaring att ett barn inte var tro-
lovningsbarn, vid hivande av adoptionsférhillande samt vid &ter-
ging av iktenskap. Kommittén foreslog dven att hustru skulle
kunna forlora sitt genom dktenskapet forvirvade efternamn om
mannen 1 milet om dktenskapsskillnad visade att han pd grund av
hustruns férfarande under dktenskapet skulle lida synnerligt men
om hon fick behilla efternamnet.

Kommittén ansdg att det dven borde inféras bestimmelser om
forlust av efternamn vid kollisionsfall. De fall som avsdgs var sidana
d& kollision sker mellan ett efter anstkan erhillet efternamn och
annat namn eller beteckning. Aven om ett beslut i en namnfriga
helst inte bér kunna angripas sedan det vunnit laga kraft, var det
viktigt att inte l3ta ett misstag eller missbedémning frdn namn-
myndighetens sida menligt inverka pd annans intresse. En namn-
havare eller innehavare av annat kinnetecken som lider men av att
ndgon annan ftt namnet felaktigt godkint for sig, foreslogs dirfor
kunna vicka talan om att namnférvirvaren skulle forklaras efter-
namnet forlustig.
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Kommittén féreslog slutligen dven en konsekvensbestimmelse
for de personer (bipersoner) som har férvirvat sina namn genom
anslutningsfoérvirv. Efter att ha 6vervigt och férkastat mojligheten
att skapa en automatiskt verkande konsekvensbestimmelse kom
kommittén fram till att en sirskild regel fér dessa fall var nod-
vindig. I de flesta fall ansdgs dock huvudpersonens (den frn vilken
bipersonen férvirvat namnet) férlust av efternamnet bora leda till
att dven den som gjort ett anslutningsférvirv forlorar namnet;
annorlunda bara om denne har ett sjilvstindigt intresse av att
behilla detsamma.

I lagstiftningsirendet skedde vissa forindringar i forslagen.
Departementschefen anslét sig dock 1 huvudsak till de over-
viganden som l3g till grund for inférandet av en uttrycklig regle-
ring om férlust av efternamn. Vissa remissinstanser hade ifrigasatt
behovet av just en uttrycklig reglering, frimst vad gillde forlust pd
grund av statusférindring. Departementschefen ansig emellertid
att det, 1 klarhetens intresse, dven 1 dessa fall var limpligt att
uttryckliga bestimmelser togs in i en namnlag (prop. 1963:37 s. 109).
Genom 1963 3rs namnlag inférdes sdlunda bestimmelser om fér-
lust av efternamn pd grund av férklaring att ett barn inte har dkten-
skaplig bord, hivande av adoptiviérhillande samt dtergdng av
iktenskap. Diremot ville departementschefen inte inféra en regel
som mojliggjorde att hustrun frdindémdes mannens efternamn vid
iktenskapsskillnad. Ett flertal remissinstanser hade pitalat att
namnférlust borde kunna aktualiseras i de fall d3 det pd grund av
misstag eller andra formella fel vid anmilan av efternamn hos
pastor hade antecknats fel namn. For att ticka upp dven dessa fall
inférdes en allmin regel om namnférlust dd nigon genom anmilan
forvirvat ett efternamn som han inte hade ritt till. Bestimmelsens
rickvidd begrinsades genom att taleritt endast tillféll den som den
pastddda namnritten blivit hirledd frin. I kollisionsfallen begrin-
sades bestimmelsen till att gilla endast administrativa f6rvirv av
efternamn som sokanden inte tidigare hade burit. En uttrycklig
bestimmelse om vilket efternamn den som férlorade sitt efternamn
skulle &terférvirva, intogs dven i regleringen. Viss jimkning av
kommittéforslaget skedde dven 1 bestimmelsen om bipersoners
namnférlust. Bland annat tillades att talan mot en biperson fir
foras dven om den som efternamnet ir forvirvat frin ir avliden och
denne borde ha férlorat efternamnet.

Som framgitt dverfordes bestimmelserna om namnférlust frén
1963 3rs namnlag till den nuvarande namnlagen utan ndgra storre
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forindringar. Vissa bestimmelser hade dock redan tidigare ut-
monstrats ur lagen. Detta gillde framfor allt de regler om auto-
matisk forlust av efternamn som styrdes av statusavgdranden, nigot
som horde samman med att de bakomliggande bestimmelserna om
bland annat hivande av adoptivférhillanden och &tergdng av
iktenskap upphivdes under 1970-talet. Den enda automatiska
namnforlusten som siledes fanns kvar i namnlagen var den som
berodde pi att ett faderskap blev hivt. De indringarna som likvil
foretogs 1 1982 &rs lag, gjordes huvudsakligen fér att anpassa
bestimmelserna till den principiella utgingspunkten att si liten
skillnad som mojligt ska goras mellan barn vars forildrar ir gifta
med varandra och barn vars forildrar inte ir det. Regeln 1 nu-
varande 16 § dndrades dirfor till att bli tillimplig dven pd barn vars
forildrar inte ir gifta med varandra. Fér att anpassa bestimmelsen
ocksd till de allminna principerna for ett barns ritt till ett efter-
namn, stadgades att barnet efter foérlusten av den tidigare presu-
merade faderns efternamn férvirvar det namn som modern bar vid
barnets fodelse. Tidigare hade gillt att barnet férvirvar det namn
som modern bar vid tidpunkten fér upphivande av faderskapet
(prop. 1981/82:156 5. 63).

9.2 Overviaganden och forslag

e Ett barn ska inte lingre automatiskt forlora sitt efternamn
nir det faststills att den man vars namn barnet har, inte ir far
till barnet.

e Enhetliga och mer restriktiva regler in 1 dag ska gilla for
talan om férlust av efternamn.

e Forlust av efternamn ska kunna ske bara nir ndgon har
oligenhet av att ndgon annan bir ett namn som har fér-
virvats pd oriktiga grunder. Om det finns sirskilda skil ska
namnet ind3 {4 behillas.

e Om nidgon forlorar sitt efternamn efter beslut av domstol ska
domstolen faststilla vilket namn som foérvirvas 1 stillet.

e Sammantaget innebir kommitténs férslag att de fyra para-
grafer som 1 dag reglerar forlust av efternamn ersitts av en
enda paragraf.
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Kommitténs direktiv pekar inte pd nigra specifika problem eller
reformbehov nir det giller regleringen av forlust av efternamn. Det
ingdr emellertid 1 kommitténs allminna uppdrag att se éver och
modernisera lagstiftningen samt att anpassa bestimmelserna till
kommitténs forslag 1 6vrigt sd att lagstiftningen blir s& konsekvent
och enhetlig som mojligt.

Aven om nigra stora problem inte har framkommit i samband
med de aktuella bestimmelserna — se dock det tidigare nimnda
rittsfallet NJA 1987 s. 634, dir de rittsliga instanserna stotte pd
avsevirda tolkningsproblem - kan rent allmint konstateras att
bestimmelser som innebir att ndgon med automatik, utan hinsyn
till omstindigheterna 1 det enskilda fallet, tvingas att byta efter-
namn framstdr som ganska otidsenliga. Nir regeln en ging infordes
om att ett barn automatiskt forlorar sitt efternamn om dess far
visar sig vara nigon annan in den som férmodats vara det, var det
birande argumentet att barnet frin borjan hade forvirvar namnet
automatiskt frén den férmodade fadern. Argumentet kan forefalla
logiskt, men det hade inte ens vid den tiden behévt uppfattas som
tvingande; man kunde ha bedémt barnets intresse av att fa behilla
det namn som det en ging fitt som ett tillrickligt starkt motskil
for att barnet inte med automatik skulle forlora det.

Nir kommittén nu i friga om de familjerittsliga namnférvirven
(kapitel 7) foresldr att de automatiska namnforvirven 1 allt visent-
ligt utménstras ur namnlagen och att i stillet alla namnférvirv ska
ske genom ansékan, forlorar dven det ursprungliga argumentet for
automatiska namnforluster sin giltighet. Frigan ir dd om det finns
dvervigande andra skil som talar f6r att likvil behdlla den nuvarande
regleringen 1 16 § namnlagen.

Det forhdllande att faderskapet har hivts innebir givetvis att
barnet egentligen inte har haft ritt att férvirva mannens efternamn
och inte heller ett efternamn som mannen tidigare har burit. Mot
detta stdr att efternamnets betydelse som sliktmarkér generellt har
minskat 1 samhillet och att individens eget intresse av att 3 bira ett
visst namn virderas hogre in tidigare. I médnga, férmodligen de
flesta fall dir barnet bir det efternamn som hirrér frin den man
som tidigare ansigs vara barnets far, har barnet nigon form av
positiv relation till mannen. Barnet har ju sjilv eller genom sin
virdnadshavare valt att bira detta efternamn och avstdtt frin méjlig-
heten att 1 stillet forvirva ett namn p& moderns sida. Sirskilt
betinkliga féljder kan regeln om automatisk namnforlust f8 om det
giller ett vuxet barn, som under kanske ling tid identifierat sig med
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namnet och dir mannen i friga inte har nigot att invinda mot att
barnet fortsitter att bira det. Forhllandet noterades redan av
Namnrittskommittén, som emellertid menade att det 1 sidana fall
var tillrickligt att barnet under &beropande av synnerliga skil
kunde vicka talan vid domstol om ritten att f8 behilla namnet
(SOU 1960:5 s. 196).

Mot den angivna bakgrunden anser kommittén att den status-
forindring som ett hivande av faderskap innebir, inte lingre bor
foranleda att barnet automatiskt férlorar sitt namn. Den férindrade
statusen bor 1 stillet enbart utgéra en grund for en eventuell rittslig
talan om namnférlust, 1 linje med vad som giller 1 andra fall dir ett
efternamn pd felaktiga premisser har férvirvats med stéd av de
familjerittsliga bestimmelserna. Kommittén féreslir silunda att
bestimmelsen i1 nuvarande 16 § namnlagen slopas och att frigan om
namnforlust 1 dessa fall, 1 den mén frigan alls aktualiseras, i vanlig
ordning fir provas efter det att en eventuell talan hirom vickts.
Endast i friga om preskription behévs en sirskild bestimmelse for
dessa fall av namnférlust. Det dr nimligen inte rimligt att ett barn
efter ett negativt faderskapsfaststillande ska behova riskera att for
all framtid leva 1 ovisshet huruvida det fir behilla sitt efternamn
eller inte.

Som tidigare berérts likstills enligt 23 a § namnlagen barn, som
har kommit till genom assisterad befruktning i dktenskap, regi-
strerat partnerskap eller samboférhillande mellan tvd kvinnor, med
andra barn. Vad som sigs om faderskap i 16 § ska tillimpas dven 1
dessa fall. Det innebir att ett barn som har férvirvat sitt efternamn
pd grund av att en kvinna har ansetts vara barnets forilder enligt
1 kap. 9 § FB, automatiskt férlorar namnet om det senare faststills
att kvinnan inte ska anses som férilder till barnet. I parallellitet
med vad som nu foreslds 1 friga om faderskap bor inte heller i dessa
fall namnférlust ske automatiskt, utan den berdérda kvinnan bor
vara hinvisad till att vid domstol vicka talan f6r det fall att hon inte
vill att barnet ska fa behélla hennes namn.

Namnlagen innehiller en reglering (17 §) av férlust av namn
som ir tillimplig vid anmilningsférvirv, dvs. familjerittsliga namn-
férvirv, och 1 18 § en annan som ir tillimplig vid vissa anséknings-
férvirv. I ansékningsfallen miste det vara friga om namn som
ndgon “inte har ritt till” medan ansékningsfallen avser namn som
ndgon “inte har burit tidigare” och som orsakar ”oligenhet for
ndgon annan till {6ljd av sidan risk for férvixling som anges 1 13 §
forsta stycket”. I och med att kommittén féreslir en enhetlig ord-
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ning, dir skillnad inte goérs mellan namn beroende pi hur de har
forvirvats, finns forutsittningar foér att ocksi inféra enhetliga
regler f6r talan om namnférlust. Dessa mojligheter bér tas tillvara.
En ny, enhetlig regel bor utformas sd att den inte uppmuntrar till
onddigt processande. A andra sidan saknas anledning att formellt
begrinsa taleritten till vissa fall, s§ som nu gérs i 18 §. En dnda-
maélsenlig ordning kan uppnds genom att féreskriva tvd enkla villkor,
som ska var uppfyllda 1 samtliga fall: Namnférvirvet ska ha skett pd
oriktiga grunder och innebira oligenhet f6r den som fér talan om
namnets forlust. Vad som avses med att namnet har forvirvats pd
oriktiga grunder beskrivs nirmare 1 forfattningskommentaren.

I samtliga fall av forlust av efternamn giller for nirvarande att
namnet kan fi behillas om det finns synnerliga skil fér detta. En
motsvarande regel giller enligt 14 § andra stycket namnlagen for
byte till efternamn nir detta annars inte skulle ha varit méjligt,
exempelvis pd grund av risken f6r kollision med andra efternamn
eller kinnetecken. Kommittén har betriffande det lagrummet fore-
slagit att synnerliga skil” ersitts av "sirskilda skil”, som ir det
ligre satta krav for dispens som finns pd andra stillen 1 namnlagen.
Kommitténs forslag i den delen har férklarats med dels en allmint
hégre virdering av medborgarnas intresse av att fi bira de namn
som de sjilva dnskar, dels férhdllandet att begreppet synnerliga skil
under l3ng tid urvattnats 1 rittspraxis si att det numera nirmast
motsvarar vad man 1 lagsprdk brukar avse med sirskilda skil.
Grinsen mellan sirskilda och synnerliga skl har p8 s8 sitt suddats
ut eller 1 varje fall blivit oklar och svirbegriplig. Dessa motiv gor sig
lika gillande 1 det nu aktuella sammanhanget. Hirtill kommer
Onskvirdheten att av systematiska skil i namnlagstiftningen ha ett
enhetligt villkor — sirskilda skil — fér samtliga de situationer dir
domstol har mojlighet att bevilja dispens frin vad som annars
giller.

9.3 Lagforslag med kommentar

15 § Har ndgon forvirvat ett efternamn pd oriktiga grunder eller
genom ndgon som bar forvirvat ett efternamn pd oriktiga grunder, och
uppstar pd grund hirav oligenbet for ndgon annan, ska domstol pa
talan av den sist nimnde besluta att namnet forloras, om inte sir-
skilda skdil talar for att namnet far bebdllas.
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Om ndgon forlorar sitt efternamn enligt forsta stycket ska dom-
stolen faststilla vilket namn som forvirvas i stillet for det som for-
loras.

Talan enligt forsta stycket som grundar sig pd att ett forildraskap
har hévts far inte vickas senare dn ett dr efter hivandet.

Paragrafen motsvarar bestimmelserna om forlust av efternamn i
16-19 §§ namnlagen men innebir 1 férhllande till dessa avsevirda
liberaliseringar och forenklingar.

Bestimmelsen om automatisk namnférlust f6r barn vars efter-
namn férvirvats pd grund av ett sedermera hivt faderskap har inte
overforts till den nya namnlagen. Vill den tidigare som fader
ansedde mannen att barnet inte lingre ska bira hans efternamn far
han vicka talan mot barnet enligt villkoren i den generella regel
som upptagits 1 forsta stycket.

En forsta férutsittning for att en talan om férlust av efternamn
ska vara framgéngsrik ir enligt forsta stycket att namnet frvirvats
pd oriktiga grunder. Hirmed avses sivil beslut om namnférviry
som blivit fel dirfor att beslutet fattats pd ett materiellt oriktigt
eller ofullstindigt underlag, som sidana beslut som blivit felaktiga
pd grund av forbiseende eller annan oriktig handliggning vid den
beslutande myndigheten. En andra férutsittning ir att den som for
talan kan visa att han eller hon har oligenhet av att den mot vilken
talan fors har forvirvat namnet. Det inférs alltsd ett generellt
skaderekvisit av det slag som hitintills gillt endast 1 fall dir forvix-
lingsrisk foreligger (18 § jimford med 13 § forsta stycket namn-
lagen). En avsedd konsekvens hirav ir att det inte [6nar sig att driva
en rittsprocess for den som inte har ndgot beaktansvirt intresse av
att en annan person forlorar sitt efternamn.

Onm sirskilda skil foreligger ska namnet £ behéllas dven om det
har forvirvats pd oriktiga grunder och oligenhetsrekvisitet dr upp-
fyllt. Detta kan synas som en stor férindring i férhillande till det
nuvarande kravet pd ”synnerliga” skil. I praktiken ir emellertid
indringen nirmast en anpassning till en sedan linge etablerad praxis,
som dirmed boér vara helt éverférbar till den nya lagstiftningen.
Domstolen ska alltsd precis som tidigare géra en proportionalitets-
bedémning och ta hinsyn till sddana omstindigheter som att det
begingna felet framstdr som mindre allvarligt eller att det om-
stimda namnet har burits under l3ng tid.

Uttrycket “genom ndgon som har férvirvat ett efternamn pd
oriktiga grunder” syftar pd s& kallade bipersoners konsekvens-
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forvirv av efternamn, en friga som nu regleras 1 19 § forsta stycket
namnlagen. Begreppen ”i évrigt har ritt att bira” och “ritten att
bira det” har utménstrats eftersom de syftar pd ritten att bira
mellannamn. Inte heller har till den nya lagen 6verforts den 1 samma
lagrum upptagna bestimmelsen om att regleringen av bipersoners
namnforlust giller ocksd d& huvudpersonen ir avliden. Denna sir-
skilda bestimmelse, som synes ha haft ringa praktisk betydelse,
behdvs inte med den utformning som férsta stycket har fitt i
kommitténs forslag.

Andra stycket anger att det ir domstolen som ska faststilla vilket
efternamn som ska ersitta det som gir forlorat, vilket motsvarar
den ordning som i dag giller betriffande bipersoner enligt 19 §
andra stycket namnlagen. T alla 6vriga fall giller i1 dag att det namn
dterfds som bars fére anmilningen respektive ansékningen (17 resp.
18 §). Genom att domstolen i fortsittningen ska besluta om ersitt-
ningsnamnet, forsvinner dessa onddigt stelbenta regler och det
uppnds en anpassning till den stdrre valfrihet och bytesritt som
kommittén foresldr ska gilla enligt de familjerittsliga bestim-
melserna i 1-10 §§. Onskemalen hos den som rikar ut for att
forlora sitt namn i en rittsprocess kan hirigenom smidigt och
obyrakratiskt tillgodoses pd ett si generdst sitt som namnlagen i
ovrigt medger. Att domstolen ska faststilla namnet inom namn-
lagens ramar ir s3 sjilvklart att det inte uttryckligen behéver anges
1 lagtexten.

Nigon sirskild preskriptionsregel om nir talan om namnférlust
inte lingre fir vickas har inte ansetts nédvindig, med hinsyn till
det starkt avhillande moment som ligger redan i svarigheten att
lang tid efter forvirvet pdvisa oligenhet och de motsvande storre
mojligheterna att pdvisa sirskilda skil for att f8 behdlla ett namn
som har burits linge. Fér barns férlust av namn som grundas p3 ett
upphivt faderskap har emellertid i tredje stycket intagits en bestim-
melse om att talan inte fir vickas senare in ett ir efter upp-
hivandet. Det ir nimligen inte 6nskvirt att ett barn under lng tid
efter ett negativt faststillande av faderskapet tvingas leva i ovisshet
om huruvida det far behilla sitt efternamn eller inte.

Tredje stycket ir sd formulerat att det dven ticker in den situation
som numera kan uppkomma d3 ett forildraskap har hivts for en
kvinna som tidigare ansetts vara barnets forilder enligt 1 kap. 9§
FB.
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